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మదాసు విశ్వకళాపరిషత్తులో 'తెలు(గురీడరుగా నుండి (క్రిందటి 
నంవత్సరము నేను జేయ6గలిగిన పరిశోధన ఫలితమే యీ[గంతముం 

అం ధభాషావాజ్యయనుల చరితములను, వాని స్మక మసరిణామ 
మును అన్వేషించి విమర్శించుటయే [ప్రాచ్య పరిళోధనాలయమందలి 
యాం|ధశాఖ చేయదగిన పనిగా నున్నది. భారతమే యీ భాషలో 
మొదటి యుద్గంథ మగుటచే. తద్భాషావాజ్యయ వరిణామమున కిది యెంత 
_ వఅకు6 దోడ్పడినదో తెలిసికొనవలసిన యావశ్యకత కలదు. ఇం3కు( 
బార్య మనేకు లనేకవిధముల దీనిని విమర్శించియే యున్నారనుట 
వాస్తవమే. కాను నన్నపార్యుండు చెప్పినట్లుగా విశ్వజనీన మై నర(గు నీ 
. శారత రత్నము డాని న్మాశ్రయించువారి దృక్పథమునుబట్టి వింతకౌంతుల 
= వీనుచునేయుండు ననుటకు సందేహము లేదు. కౌవృన భారతకవితకు( 
 ధ్తద్రేళ కాలపరిస్థితులకు నెట్టి సంబంధము కలదో, ఇది యాం ధ్రభాషా 
వాజ్మయ నరిణా మమన కెట్లు తోడ్పడినదో, కవి తోయముయొ। a 
“అందు ముఖ్యముగా కవి[బహ్మయొక్క- కవితానిర్మాణ చాతుర్య మెట్టి 
విశేషగుణములు' కలదగుటచే సర్వాతి శాయియై వెలయుచున్నదో పరిశీ 
లించి వివరింపలగల విమర్శన లింకను బయలు దేటివలిసి ' యున్నవి, 
-నీర్వాణసారన్వక వ కాంట గట్టినయంటుగా దియలుదేజి విజ్యం 


థ్‌ 


ఖించిన యాంధసారన్వతము నందు ఆం! ధజాతీయ గుణ మెంగవలకు 
నిలిచియున్నగో పరిశీలింపవలష్‌ యున్నది. (పాదీనాం(ధ్ర భాషా షరూస 
మును గురించి, దానిగితిర (దావిషభాషలతోతను, సంస్కృత పాక్ళత 
మలి 4 తోడ నుగల సంబంథ బొంధవ్యిములను నిర్ణయించి, తద్భాషా చరి[త 
ననేషించుటకు సావశ్యకంబే, ఆం భసాంస్విత మహావృ క్షమునకు 
“లలిత పంతము! ఆం ధభారత నము. చ సుంంధము నాశ్రయించినచో, 
నా పృష్షమునకు "'మూలంబగు” దేశీయప్పం బలుకుబ యు, పెకి. విజ్భతి 
ధించిన పా యథార్థ స్పశి' యు మనకు సులభముగ గోచరీం 
చును, కౌవ్వనసనే యిది క “భాషా, ఫొన్యక వి ంక్నోకుం లం 
మా యపాతం బగుచున్నది, కేవల భాషాంతర ర్రలుగ నెన్న (బడు 
మన్న భారతకపుల. కళాశాతుర్యో వశ,నులను మూల్యగంథముకో, 
a విడండీయవలయునను తిలంట న న్నీ విమరానమునకుః ఒరి 

కొల్చినది. [ప్రమ మొణముగి వ మూల్యగింథ సొఠము తక్కిన 
పర్వములకు లభింపక పోవుటచే నీ విమర్శనను E ధానముగి నోక్కి. 
వ టపర్యుము ననే యాధారపడపలసిన్ను నది, చెక్కిన దీనిని గాలి 
బోసిన (ప్రశంసనుబిట్ల యతని కపిత గిది ముూంకొం.. .నుట ము స్పష్టమే 

తక్కిన పర్వములనుగూడ మూల థో? టోల్చి ఆఆ బ్రిగట్లో " తిక్కనోర్యువి 

ఠళా పతిభల మహా LX మల్‌ ము బయబువరముసినుట కు సందేహము అదు 
ఇటీ ఏ ఆర్యన్‌ [ప్రయో జనమును న్యెయింది యుల దీ మైన్‌ సణఫ మః 
గలిగినది (గ్రహించి నగు గృతార్థిస చేయ సహ్మాద యులగు పన 
లను (వ్రార్జీించుదున్నాను. 











ఇంతి సీ 6 బూర్య మీ WON | వికీ శాపదీష్‌ చిధికత్లి 


భార విమర్శనము విషయనిున నస! ట్ర. 
ఓ గార్హూర్‌ సర్‌ రోము చేంక ఎంత్నిం కౌ గుబ (1 
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డి. లిట్‌ ) గారికి వినయ పూర్వకవు గు సార్భొత ష్టతాఖిపందినచు. ల నర్చించు 
చున్నా(డను. ఈగ గం థమును దక టించుకొ న ననజ్ఞయొసంగిన విశ్వ 
విద్యాలయాధికౌరులకును, ఈ పరిళశోధనాలయనున లోగా నున్న 
కాలమున నీ (గ్రంథ పరిశోధన విషయమున నాకం దోడ్చడిన శ్రీ 
నండూరి బంగారయ్య (బి. యే.) గారికిని నేనెంతయు గగో జ్ఞుండను. 
నా (పార్హన నంగికరించి యీ [గంథమును దమ ఆం్యధ్యగంథమాలలోం 
జేర్చికొని యింత శ్రీ ఘకౌలమున ముదించి యాం ఢలోకము నెదుట 
బెట్టిన యత్యుదార స్వభావులు, నాంగ్రభాషా పోషకులు, దేశోద్ధారకులు 
నగు శ్రీ కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావుపంతులుగారికి నా కాత తౌ భివందన 
శతముల నర్శ్భించుచున్నా (డను. 


కోరాడ రామకృష్ణయ్య 


విషయసూచిక 
అం[ధ వాణ్మియము; అం ధ మహాభారతము 
మతసితి _ వాష్మయము 
భారతరచన . అవతాలీకలు 
నన్నయ తరువాతి రౌలస్థితి 
ఆరణ్య పర్వశేష (పళంన 
ఆరణ్యపర్య శేషమునందు తిక్కన అనుకరణ 
తిక్కన యదై్యైత భావము 
తిక్కన యవతొరికలు 
తిర్క్యాన కవికాపేశము 
భారతాం| ధీకరణము తిక్కన 
విరాటపర్య ము. అందలి వస్త కరత 
శమీవృతముపై నాయుధ నిగేనణము 
విరటునికొల్వు. భీముడు 
కీచకునినధ 
తిక్క నార్యుని కళా (ప్రతిభలు 
(పకృతి వర్ణనలు 
తిక్కన మనోవృత్తి వివరణ కి, నాటక కళా 
చాతుర్యము 
పాాతపోషణ రీతులు 
తిక్కన రనపోషణరీతులు 
తిక్కన రచన. నాటకరీతులు 
తిక్క-నొర్యుని భాషాశ్రై లులు 
కౌరక విశేషములు 
వృుసనంహారము 


ow 
PN 


(పతి స్ట్రీ) తన ఆభరణములుగా చూచుకో వలసిన 








వు స్థకవయులం 
నూలతీచందూర్‌ రచనలు 
వంటలు పిండివంటలు [గ 1)(] 
(పూరి శాకౌహారపు వంటలు ఫూల్‌ ఉండీ) 
అం ౮లు అలంకొరాలు 1.80 
వాహొళలకు మధుర జీను 1.౧0 
మనసులోని మనసు 10.04 
అతోచించు గ (10 
J ఏమిటీ జీవితాలు 12.09 


ఎం. జయలక్ష్మి 
న Wed 
వంటలు వార్పులు $8.00 
(మాంసాహారప్ప, శాకొహారిసు వంటల, కూల్‌ డింక్స్‌) 


న తిభావంతులు (12 భాగా ఇ) 45 =0( 
కప్ప గంతుల మురళీకృష్ణ 
| (20 మండి మహనీయుల జీఏ* nh, పిన్నలకు, పెద్దలకు 

రిఫంన్నుగా ఉపయోగపడి [(గింధాల) 
ఒకొ్కాక్కటి 1.76 





ఆంధ వాజ్మయము / ఆంధ నువాభారతము 


గ్రాం ధవాజ్మయలక్షికి అంటైభారత పి. సంతితేజటో విరాజమానం 

బగు శరోలంకారము... అంధరినాజ్శుయ.. మహోమృిషికుంసెల్‌ 
మూలవీజము, మూలాధారము . ఆఅంధిిభా షో సపంతి రొడ్వితిగిలి నిలువ! 
బెట్టిన యొక సె న. అంధి్కభాషమావాళ్మ్యయ (వల ంటిమున్‌ ము 
లేదా ర్‌ వయ ఏ ంచమింసిరు మూలభుళింటై, (శివుడు 
హోప్‌ శోభితింటైన నను భర్మ్య్వా శ సత్య కృంహొతి౦క్‌ సేగంసి దీ 
యాం|ఢభార అామ్మాయంల 4 సయసీ $ శీ భవి టి. సతత షా 
అణముమూ లమున నే గాం క శిరి గ్రానాట్యనిం కాల శక మూలము పస్ళగూ నల 
చినదనవచ్చును. కవిిళయంబ, స ముఖ్యుంది గు తిక్క నార్యుం డీయాం: 
భారతనునకు వలెనే యాం[భవాణ్మయ (పః ౦చంటు నటంగూడ మూలమై 
నిలచియు న్నాండు, భట్టుమూ లీ తస గంథొదిని స్మిరీంఉస మూరి 
త్రయము నున భారత “కవి త్రయము do కొంచె ము + వన్నమైని, 
అతిండు కుండలీం(దుని కొ సగిన స్థా, మతిని 
గమనింపందగియున్నది, 

“మహి మున్‌ వాగనుశాసనుండు సృణియింపం గి గొండిలీందురిడు ద 

న్మహనీయ సి సితిమూలయై స్‌బుప sd ట్ర్‌ ర్య 


2] 















// ఆం(ధభారత 6వితా విమర్శనము 
మహు లై సోము(డుభొ న్మరుండు వెలయింక'న్‌ సొంపువొటించు నీ 
బహుళాంధో) క్రి కి మయప పిపంచయన(ితార్సిగిల్భ్యు 
మూపొంచెదన్‌ "" 
ఇం య ga bk ంచయునకు వాగనుళాసను (దు సకం 
(్రీనాధుండు పోషణక ర్త, ఇంక కుండలీందు9;డన్నచో యా సప ౦చము 
యొక్క 2 మహనీ యస్టికికీ మాలై నిలచెనని బెప్పియః న్నాడు. అం; i9 
వాజ్మయమున తిక్క నార్యుడు వాగనుశాసన _ శ్రీనాధాదుల నతిక్రిమించి 
తన్మహనీయసితికి మూలమై నిలచెనని షం ఆంధ్ర 
భాషా వాజ్మ యప ప్రతిష్టకు "భారతమే ముఖ్యకా రణము, అది పంచమ 
వేదంబై. న టన ల. యాం“) వాజ్ఞ్బయమున మూల 
గంథమై యామ్నాయసదృశంబె వరమ రీమాణంసై వెలుగొందు 
చున్నది. వాజ్మ యమున మొదటి గందం గక, భాషా సఫియోగ 
విషయమునగాని, కవితా పా9వీణ్య విషయమున(గాని దీనిని మించిన 
గ౦౦థములీ భాపలో( బూర్యమున( గాని, పరమునంగాని బయలు బేరి 
యుండలేదనుట సాహసో క్తి కానేరదు. ఇందు నన్నపాద్యని కవితా 
ప్రవాహ గాంభీర్యమునకు తిక్కనార్యుని యసమాన స ర్‌ళో 
చాతుర్యము (0440 4) వన్నె వెట్టుటచే దీనికిట్టి మహా పోతి"? 
గలిగినది. ఒక కవి స్యా. సహజశ 3 యాతడు తన నే ష్ణ నై ప్రణ్యయునే 
వెలయించుటకు'గా సేకరించిన వస్తుపుయొక్క మహ _త్మ్యిమును బట్టియే 
వ్య క్రమగుచుండునని సాహిత్య విమర్శకుల మతము, అర్జునుని యత్ర 
కళా నై పుణ్యమునకుం దగిన గాండీవమాతనికీ దొరికినశే ప్రే తిక్కనార్యుని 
పర్పితిభకుల _ గవితాశక్తికి దగినవస్తుపు భారత కథ యం దాత నికీ 
లభించినది. 
ఇన్నగమునందు గాండివ 
మున్నది యదిగాని మద్భుజో[ దేఠ విలా 
సోన్నతికోర్వవు పెద్దయు 
నన్నువ లీవిండ్లు సజు లల్బ బలంబుల్‌. 





ఆం(ధ్రభారత కవితా ఏమర్నానయు [1 


అని యర్జునుండు చెప్పినట్టుగా, తిరు న యిదట నిర్యచనో తర రాయా 
యణమను రచించ చూచి యది తన ర దితావిలానోన్నతి కోర్యదని 
తలంచి కాంటోలు సీ భారతరఖథను చేజటినాండు, అందును ముటిటి 
మూ (డు సపెర్వములసు సెస్నుయ యు గ్రేశముసకును, ఆతి ని ఎ చిక 
సెంప త్రికి చరితకు! దగినవై యాతని పాలంబడుటయు, సంత 
కందిను రసప పెత్తి త్రిరందై యూర్తితర హో అతందిగు లోగ తిక్కన సొ ల 
చముటయు, ననుసది యాం (లోకము చేసిగొ నిస మవాపుర్యే పం 
చెప్పపలసియున్నదిం ఇందాొతిని య పతిం రాస రినితా 3 పుణ్య మేగార, 
వ సీతికుళ అత, యుస్ధరళాపరిచితి, రౌకిక జ్ఞాససంపి- త్తి, mah 
షయ పరిజ్ఞానము మొదరగు ససొధారణ గుణములన్నియు మింగు 
. దగిన యవకొశగు అఖీం చీసదిం యయ రే యాం ధావఖి చీసమర 
తము మోది! గూప్బుచు, నాం[ఫః స సామాస్యమునకి( re 
2 పఠినయోగ్యాంబై, రసికులకు. ఫిస్నర త్ల మును గోపు 
సదై, అక్షణక్ప్రంకు। య. మాణందిగులక్ష్యం బై, సీతిచేత్తిలటు సేతి 
దాయకంబై, భాషాత శృషబిజ్ఞాసుపులకు దాచీనాం భాషా య 
్రయోగచొదుత్య్భతులర ఎవిగొల్పునటై, సొం కేతికి లకీ అలక్షిళంబ ను, 
సొం లేతికజీ ఏత (Convention Hl గట సమ్‌ తింటునుగాత  సపాసచుిు 
సచలనమ్ము సరళము స్వాభాపకనయునగు సుత్తి మకవితికే సొప్పాలిసపై, 
తరువాతి కొలు ఎుసంచలి యాం|భకవితకు. హళ్లిదర్శకంబై. STMT 
భారతకపుల నూతసర ల్పనలే తీరుపొతి [200 కవాజ్మ యుసట పర్ణ 
చర్శరములై నని. 
ఈ కారణముచే నాం (భాషా వాళ్ళి యరుల పరిణా మళ క మంను 
దెలిసికొ నవలయునన్నచో అం(ఫ భారతమును వ. bow 
టత్యావశ్యకం ఐగుచున్నది. నన్నయ భారత భాగమే (స్తుత ముసల 
మౌనములగు నాం ధభాషా (గంశథములలో. మొ 
భాషరు, అంతకు పూర గ్‌ పరములగు. సీతిగతులను విలీకిం పెన శీనస స 
నన్నయ భాషతో నోల్చి దూచికొనపలసిన దే. అం ధభాష అరల 
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అక్షణము లేకుందుటచే( దరువాతి కపురందఖు సన్నయ భారతిటు నే 
లక్ష్యముగా( జేసికొ నిచెన్సవలసిన దేగా ని తెలుగు సిల్కు ముటొత్కా ఏ6 
గూర్చి చెన్స(గారాదని దాక్షవాటి కవిరాక్షసు(డీ నియ ఎంబుచే ఎసనియు, 

ఆ మూడు పర్య'నులిలో 

నామాన్యు£డు నుడువు తెనుగు అరసికొని కృతుల్‌ 

తాము రచించిరి తిక్ళ్క_సు 

ధీమణి మొదలైన తొంటి తెనుంగు కవీం| దుల్‌. 


అని యస్పకవి చెస్పుచున్నా ను. ఇట్లు భాషా విషయమున చెశుంగున 
భాతము వరమ [పమాణమైన [గంథ మైనది. నన్నయ శవీత్రా 30న 
అతని భాషకును అతని భాగమందలి తెలుగు శొతీయమనకు నాతండు 
స్వ య'మగా నెంతవఅకు బాధ్యుండో (గహింపపలెనన్నచో నాతని కాల 
మందు, నంత వూర్యమునను గల (గంథమలు లేవా శాసనాదులు, 
ఇతర సన్నిహిత భాషా స్థికిగతులు. నీమొచలగు వానితో నీీగంథయును 
బోలి తెలిసికొనవలసియున్నది. కవిరాక్షసు(ు చేసినట్లుగా నప్పక వి 
చే .జెప్పదికిన నియమమును తరువాతి కప్పలునందు ముఖ్యముగా తిక్క 
నావ్యండు నెంతవజకు పాటించిరో యను విషయము సరిశీలింస(దగి 
యున్నది. సంస్కృత ఐబహుళంబగు 39 నసపలంవించి వచించిన 
గ్రీనాధాదు బిగాన్సి తరువాతి వ్రదింధకవుణుగాని  తెలు(గు పెయ్య, 
తెబుగు జాతీయము తిక్కనార్యుండు వ మో ంచినంత నాత (తు 
సృ మోగించిన రీ3ని బ్ర)మోగించియండలేదు. కాపున నన్నయకు 
బూం స నునందలి పాిచీనాం ఫి భాషా స వరూవయును చెలిసికొ నుట కీన్సు? 
కట బియలువెడలుచున్న శా సనాదు లెట్లు కొంతపటకొధారయు. లగు 
చున్నవో,. అళ్లే నన్నయ తదవాతి కాలమునందలి తెలుగు నుడికొర 
ము" దెలిపికొనుటకు తిక్కన తన భారత భాగమున వాడిన భాషయె 
ముఖ్యాధార వుగుచున్నది. తరువాతి కపులతో నింత బహుంళయుగా 
శుదాంధ భాషా జాతీయ వీయోగమును జేసినవారు లేకుంకుటచే నీతవినే 
ముఖ్యముగా బేర్కానవలసివచ్చుచున్నది. ఇంతకు బూర వము 


అంగ్రోభారత కవితా ఏసర్శానపు js 


పాల్కురికి సోమనాధాది శప కిపులు_ కొందు మొత్తము తాను 
తెనుగు కొంత Fs రెక్క త రువొతికొలయులో సన్నపార్యు(డపలం 
ఖించిన సంస్కృత త్‌ యగ ర చసనయే Nose స్యమే రపిదనాదరణ 
పాత్ళమె Slo ag తటస్తించినది. వాం సను గొంతవరకో 
రచనయే చేసినను, యు ప pa మీద 59 సరల సుయ గ సడుగంటుచున్న 
చేశీయప్ప( బిలుకుబకీ “నామాత్యమైనసు చిర స్థాయిగా నిలపవ లెననెడి 
తలంపుతో స్వీయ భాషాథిపూనము కలివాంచ్హై యగ్గానిని పనిపట్టి తన 
గ్రంథమును వెలయిం దినాంయుం ఇందగపుడు పాిదీనాం ౩9 భాషాసరీయోగ 
చమిత్క్చుతులను మణియొ3చోం. గానం. ౨ విధముగా. సన్నయ 
కంటెను గూడ తి క్రన యాంధ్రుభాషకు మహోపకారము చేసినవోంరై 
నొందు నన్నయ తిక్త సలు తమ గింత వెలయించిన యానాఃటి 
మాతృభాషా స్వరూపయిను దర్శించుటతుగా నాం “9 మహాభారత మవశ్య 
పఠి సీయంబగుచున్న ది. ఇట్లు ఖభాషాౌ  విషయంయసనేగాక కవితా కళా 
సౌందర్య వీషయాఎనసమ ఆంధ వాడ్యియ' ఎసరు భోంతమునంగల 
పాాసుఖ్యయు మిటీయే గంత ఎసనతును లేవనియే నిన్సం దేహయుగా 
ణః: ఎవచ్చును, 


A 





అయితే భారత షుసునేది. సంస్థృత భాషలో వ్యాన మహర్షి చే 
నిరింపందికినడి గదా. ఆఅంఫరపులు" స్వయ విగ రోచించినేతీ కొ 
భొషాంతి లీక సతి గ్ర్‌ింతనున కిట్టి ప్రాళ సద యస ప్రశ్న క్‌ లుగ 
వచ్చును, ఆం క్రవొజ్మయ' ఎస మొదటిది భాషాంతరీకృత “స గ్రంథమగుటచే 
గాంటోలు తరపత నాలుగ దువండల యేం శ్ల సటకు గ్‌ Sis 
సహా తటస్థిం చిని. కొని వీనిలో యొక టి 
భాంతరవిత్‌ కంటి మి సున్న య నిపించుకొన(వగినడిగా ని 
కచితళోం టో ల్పిదగినడిగొ నీ బయలు చేరలేదు. కొన్సననే యా 
మాం స గ్ర కావ్యయులిలో నుత రమైన న్యానంానతము. వం "జ య 
నాంధ్రాప?! మోవము౦ Me on ప్లీజ శ్ర 


మెన్‌ hf WN 
ఏ స్వ కంత్ర గ్రం శన మూ 
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ఒక కవియొక్ర గొప్పతనమాతయ చేపట్టిన విషయము యొక గౌర 
వమును బట్టియేగాక, ఆ విషయమును. ఆ పస్తువును_ దానెట్లుషయోగ 
పజచికొ నినా(కు_ ఎట్టి శిల్ప చాతుర్యము ను చూపినాడు దానికే పన్న 
చిన్నెలు వెట్టి యెట్టి 'నూతన వస్తుపు_ నూతననృృషెగా6 జేసి చూపి 
తన : ప్రతిభను మంతా. అనుదానిని బటి యుంసునుు అ 
కావ్య గునంతను ఆవరించియండునాతని యాత jy “క్రియె (Personslity ) 
తన శైహత్వము నకు( గారణ మగుచుండును. అదియె బున 
ముఖ్యముగా గమినింవ(దగిన విషయము షేక్స్సి యర్‌ కొళిదా సొదు బు 
గృహించిన వస్తువు తర లోక సామాన్యదుగి పొతప్పరాణ గాథల 
తోనిదే. వారి శ "క్రివ పృతిభ్రలే యా పాఠ కథలను నూతన నృషెగా 
మార్చి వారికి శాళ్యతకి శ్ర రిని. గడించినవి. ౨4 ఇ డిని గన అట లేని 
కవిత యు త్రమమైన కవిత గానేరదు. కవి హృదయము పొంగి పొరలి 
ర్గావలయ్లనుం ' కౌనీ యా పొంగు నుత్తమ కవి తన క్రళ్లా (art) 
శక్తిచే మాటువజుచును. తిక్రనార్యంయ. భారతము రచింప6బూనీనప్పుడు 

ర్‌ విత గత త్ర త్వ విరతిశయాను భావానందభరి తాంత క రుణు ( డె యుండినాడు. 
వ్యానుని కథనే తాను జెవ్పుచున్నను తన కళా దాతుర్యమును జూవక 
పోలేదు. ఇట్టి కవిత యాంధ వాజ్యయమున చాల అరదనియే పెన 
వచ్చును. భారత కవుల తరువాత నాం(చ వాబ్యయమున శబాగంఎరము 
సాంకేశిక.-జీవి! వర్ణనము, అలంకారిక నియమానుకూల వచన, భొవనా 
శక్తి చూపుటకు (గొను వికృతప్ప వర్తనలు పెరిగిపోయినన. ఇ శ్థ్‌వీ రని 
తకు. శృంఖలములుగాని ' యలంకారములు గాను, శ స్రశీ బ్బ చే గాని నిజ 
మైన క వికాశిల్పము చాల తగ్గిపోయినది. కవిత్వము ౯ వాగుంకవలినని మథి 
పది. చవ్యముల వర్ణన పెంచేట కొచిత్య మునకు భంగము కలిగించును. 
శిల్చగోవనమే కవితాకళా దాతుర్యమును వెళయింనం జే యునట్చి, (drt lies 
in _contéaling art.) తెలు(గుకప్పలిలో దీనీని చ్‌్త గాం. వొటిం 
ప డొక్త క్ర తిక్కన యనియే చెన్సవలసియున్నది.. ఆని కవితతో 
శథనగారపము , లేదా వేగమే వైకిం గనేదిమనుగాని" కావ్యశిల్బ మగ 
ల దానిఘాటున నిది: చాగాయంమును. ఇదియే 'తి క్ర్షనయు భారత 
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కరపులయు మప హత్య ముసడు మూలవీజము. మూలను టం సె సనిందైనను 


ws 
wi ad తో 
1) చిలచినాడ. 


వీట దాని నొకదిధిన గు స్వాతం (గం వ నికి రది 3 సరి 
ఒర (గ౦4మును చఉదుష్కనపుడు విస సుద్మష్టిలో న 
మెను విషషయసుగూడ ARE a Do నింక (దిగియ న్స ది. నువ 
భారత ముద్ద్భంథము. డాని నను లనేకో దశ ములకో నాడి wu 
చుందురు. 
ఉనర్మత్‌ చి శ్రి పటాలు భర్మిశొన్హంబని 
యన్యాత్మివదులు చే దాంత్‌ వ, వయు 
నీతివిచక్షణుల్‌ వీశిశాస్త్రంఎని 
లి విప్ఫవిభులు ద్‌ హాళొన్యు మనియు 
లాక్షణికులు సర్యలక్షిజ ౦ఎనియు ను 
నై శిహాసికు లికిహాన? నియు 
పరను సొరాణికుల్‌ Ws ane? 
యంటని సహి( గొనియాడుచుంక 





వివిధ వేదళళి నది సఖా 
డొదిముని సరాశరాత్యిజ౦ 
వీషసని, గ 4 wah పి 
బుస యు క విశ జ ఐసు 
సిరగుచుండం వేస భం ౦0ట ళో 


అని నన్నపార్యుండే చెప్పియ న్నాది, ౨ నము 
నా(శ్రయించుచున్నాము అనుదానినినిటి పడా సినీ దిక్‌ 
యాయా వస్తు న వ్‌ రూపమునంది లి విశీషగుణ ములు బయలువడుగ 
కొప్పన Sls ss భాంతి కవితను అంగనా యః 
రాప్యరళాదృష్షి! న్‌ 
జవిగొవలేరుం" 





1. ఆంవ్రిభారత కవితా విమర్శనము 
మతనితి _ వాజ్మయము 
థి 


భారత మే యాంగ్రభావలో మొదటియుద్ద్రోంథపుగుటకు గల కార 
ణనులను డెలిసికొవవలయునన్న చో నా కాలమునను, నంతకు€. బూర 
మున వనీదేశ మునగల మతస్టితిసో కొంత తెలిసికొనవలసియున్న ది. ఆంధ 
దేశమున నోకకాలమున ననేశా (క్రీస్తునకో ( బూర యు మూడు పలుగు 
వందల యేండ్డ( క్రితము బౌద్ద, జై నమతీములు పశేషముగ వ్యాపించి 
యున్న ట్లమరావతి, జగ్గయ్య శే పీట, భట్టిప్రోలు మొదలగు (ప్రదేశములందు 
బయలుదేరిన స్తూపములు, శాసనములు మొదలగువాని వలననే స్పష్ట 
మగుచున్నది. ములో నాం[ధరాజులకు పూర్వ మే ఇక్వొకువంశ పు 
రాజు లీ దేశమును పాలించినట్లు గనంపడుచుందుటచేతను, ఈ ఇమ్వైను 
వంశపురాజాల శాననము లనేకము లిటీవల గవర్నమెంటువారు శవం 
చిన జగ్గయ్య ఎట్సి [02 ల సమీపమునంగల సిద్ద నాగాద్గునకొండ 
[పాంతమీలందలి బౌద్దస్తూనములలో ( గానవచ్చుటం జేసియు నారొల 
మున నీ యాం[ధవేశమ ప పాలించినది ఇక్షకులేయనియు; వారు గాఢ 
మైన జై న బౌద్ధమతాభిమానము కలవారై యురడిరనియు దెలియపచ్చు 
చున్నది. వారి కొలమున నే యాం) ధదేశ మునందలి ఈశ స్తూపములు కట 
బిడింయుండును. భట్టి పోలుస్తూపమున శం య -స్టిశరలముక్రో? 
గూడిన రాతిబానలు బయలుపడుటగూడ నీ స్తూనముల యతి పాచీనతను 
బులవేటుచుచున్న ది, క్ర ర్లాటభొషలోని 'ధర్మాద్యు' కు కావ్యమున 
(క్రీస్తునకుపూర్వము ఆయిదవశ తాల్టీ (ప్రాంతమువాయను, 12న జైన 
తీర్ణంకరు(డునగు వాసుపూజ్యముసీకాలమున జరిగివదీగా( జెస్పబడేన 
యిక్వెకువంశపురాజగు యళోధ ఎన్‌ దక్షిణ దేశ దిగి వ్రజయమ్ము. వేంగీ 
దేశ పాలనమును బట్టి, యిక్ష్యికులు (క్రీస్తు నకు పూరమెదన శతాని 
యందే వేంగి దేశము 'నేలినట్లు తెలియుచున్నదని (bu Ue వేటూరి (సభా 
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కర కాన్సిగారు తలంచుచున్నారి.. గభవ సం. పృష్యమాసె భారతి ఎః 
యెడ శ్రర లును అంథుల తగంలోఏ వారే కొపచ్చును. ఇత్ష్వుకు శని 
వాహానొదినోవమములు వంశనాన ములుసు అం, ధులనునది దండరొదల్య 
భాగమున నివసించుటం జేసీ గలిగిన సోమా న్య నామమున యుంప:గు 
కొప్పన నాం దేశము మున జై సటొన్ద వి _తోచ్చుద॥ య్‌ యిశ్యారుల spk 
ముననే అనగా (క్రీస్తునకు పూ వ 1, గ్‌ శతాబ్దింంలకు పూర సవన? 
మైయుండును. 
ఇఖ్వుకుల తరువాతి నీ చశమును పాలించి 'పెద్దసా(మ్రైాఖ్యనానా. 
స్థాపించిన యాం(ధ్రరాజుల కాలములో. బొద్దజై స మతిబులే గొన 
(క్రాహ్మణమత ము తొడ. విజ్కంభింపసొగిసట్లున్నది. ఆ కొల. ళో 
జైనులు, బౌట్టులు నెచ్చ'టెః టీకి(టోయి విత ై.చారయు సలుప మున 
ల్‌ లో ఆయా "జే ములకు వొరి వెంటనే (బాహ్మణ మతి ్న! జానకి టు 
గూడ(బోయి క వల చారనును సెలుపుచు పచ్చినట్ల Ai 
చున్నది. బట్ట యినను ర్‌ లనేశములగు బొద్ర దేవా లయము , 
గుహలను సీర్మించి వొ నాసకాలయగందు ధితీపుల యుసొధికొ రు (గా నే 
కమయులగు (గ్రామములను భూనుల నిచ్చియ' 0కు సుకేగోర,. పీరీలో పలుపు 
రశ మేధ, గదా మయనోది య కలను చేసి Eres టొరీద్‌ 1 1) 
న స్స యుండుట ను బటి యమ్‌ వలన్‌ గ్రాహ్మాణసినీ ము మునకు నెటి యాః 
'రము బా వ్యాప్తి ప కలదో శెలియంగ *దుశి రాధసమును, wu Ait 
ప్రటలుచునే యున్నవి, గ్రాహ్మాణనుతి నకును ట్‌” గు న 
ధము లేక వ దారి వది pore (అబిజచున్న పో? కొని 
వ న్‌ భాషను కదలక [లే రాజభాషగా! స్ప 
తమ క వః ఎతముననే 6 రదియిం:: జేసి 
అండా bt, ఆ 


“సీనానులుగాను, సొవరశులుగాను నన్‌ 2 నో 
శ 
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వాండగు శివ న్మంందనాగు(డనువా(డు స్వతం(త్రు(డై ర్భృష్టా రౌ ల ముఖ్య 
దేశమున కధివతియైనట్లు కానన నిదర్శనము వలస ఒలియుచుస్నాది. 
దీనినిబటి. దేశీ యడాతులగూడ కొంత (పైబిలులై మే యుండనెపఎయు 
గావుననే యిక్ష్వాకులు మొదలగు తెగలవా రుత్తర దెశషునుం. పెణ్బు 
వీరిలో కలసిపోయి తమ భాషనే రాజభాషగా? జేసిస సుం దేశభాషయగు 
తెలుగు జొ త్తిగా నశించిపోలేవనియు6 దలం పపచ్చుపు, ఎక నాగరాజు 
మూలముగా నాంధీరాజ్యుము పల్ల పులికు సం(గ్రమంచిసెది. ఈ పెల్లి నులు 
భారద్వాజులు, పరేమ్మభ్రిహ్మణ్యులుు నని శా ఏనెేములప లిన( చి య 
చున్నది. వీరిరో* గొందఖు శస  ఎతాభిమానులును, మటీ కొందరు 
వై సవమతాభిమానులుగను గూడ గనటహుచున్నారు. | 
యసునాతంయ మొదటజై నుందై యుండి 3 శ్ర వులు బొధించియుు తిరునా 
శై వమతమునంచ “భిమానము “కలుగుటరే జే జె నులగంసటినుహొంసించి బా 
వ్‌వాశయలను ని నిర్మూలించినట్లు కనందిడుచున్నది. ము తముమీ(ద పల్లప 
రాజులంవణు 3 వులై “నంది 'నే వంశచిహ్నముగా (గ్రహించి ట్రాహ్మణ 
మతము నే విశేషముగా | పోత్సపాంచింనుటెకు సందేహము లేదు, ' 
కాలమున నీ ఫల బృ వులకు లోబడి వేయి దేశ భాగముల నేలిన, గ ఇ 
నులు మొదలగువారు కూడ త్రాహ్మణమతాభిమా నులే యెయుండిరి, 
అయినను చౌద్ధమతముకూడ వారి కాలమున ను? సృస్థితియందేయున్నది. 
కాని చాళుక్యుల (గ్రభుత్వముకోపాటు బె జౌధమతమునేకు కీణత్వమును, 
గ్రాహ్మణ సతమ  ట్రాదిల్యమును ప్రాతం ించిన, చాళుక్యులు 
మొదటనేలిన ౫ గ్నెవు దేశమం .దింతకు( బూర్వమీ చిరకాలమునుండియు 
వై నమత తిమునకు [పాదిళ్య మెక్కువగా నుండెను. అనగా పం 
గుప్తగు జె ' సమతమును_ స్వీకరించి మైనూడులోని “శ్రావణ బెళగోళా' 
వచ్చి చేఎనన్బటినుండియు ప కన్నడ 'కేశము జై నమతమునకు బట్టు 
స యుండెను. తరువాత కన్నడ దేశము నేలిన 'త్రతువులలో 
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ఆంగభాహత కనిలా దను |) 
సలుపుడు జై నమతాకలంఎకురే. గంగదంశవ రాజులు, రాగార్తిషకా కలు 

రో సములు హో సంరాజాలును పీ పీ ఏందజటను బై నవి. తార. a *నలేయె 
ro “రి. కోపుననే ంన్నడ భాషలో శ కంత్రి జ నవా త్రయము nate 


నది. [బాహ్మణ గ Ss రబకులగు ర్‌ ప్రస. ధ్‌ దాళుత్యులు | శ్‌ Ww కన ఓ 


Whar 


మును సహనమురోని చూరిరిగాని, 1 తిఘటిం? లేదు. ద&తీణ వ బోరా? / 
స మున( గూడ య. నమన ము విశేక్షముగా వ్యా వలో నున్నది. దోశ 


దేశమున మధురానేలిన పాం' రాజులు జైన పతౌవలంంకుల్తే కొప్పన? 
ప్రాచీన రపులలో ననేకులు జై సులుంజు జట పోట్ట “ంచివది, కొని “రువితి 
రొంచీప్పరాధిప తులగు గు కల్ల ముల, ఒరయూరు “ంజావూరు చోళశులుసు 
బ దీర మతాభిమాసు లగుటయేగాక జైన తమను ౮ తిఘటింక (శొచ్చిరి. 
'్రాహ్మణమత మునకు (ప్రాబల్య “కలిగిన లంది ఐ దిరి కోరలు, 
తత్చంతిపొదక నిబంధన గషంథియులకి (హై ధాన్యము చ్చ చర్చకొత్రి 
గంతు లేక సులుబియలు దేరినవి. శీల యులు, విష్ణ సరయములు 
ల స పరా అంఎంటమొడి నొదరినుం | కనని, థిస్‌ 

డేసతిల (పాశప్పు న (దిగిపొడించి షపరాణజములకిం పిసి 4 she 
చ దంబనేంబర యిన భారత యంనెదిం జగం గమనము హెచినిడి. ళీ 
యొక యితీహానరి బగుటయగా?, న. కయ చెవ్ళినట్లగా, 

జీ సీనంచై సరగుటంచేసి చెక్కిన ఒపరాజంబల| రం పెను గూడి 
ను ఎయ్‌ సరద్టిజనొపరం వొ, గ sore ల్‌టస్టై OE రొవ్చిన 
శేవనొాల్‌ో* అను సంక go సడి అము యణ! సు కిరిటిను అరం 
దకీణ దేశమున తమిళభాగలో గద్య కనకంబు గ రదంపే (బర గసెది, అ 
రొలమున తమిశభాషలో సీ me వాషాంగరీకరణమే యః sed 
మున నార్యమత మునకు గలిగిన (ప్రాబలిస్టమును సి మూ దీరగ దు? 
గాశ ఆ కొలమున భారతము సా లం బధాణపు గొ 
చుండిగిదనియు, జనులొదరముతో వి్‌బ్చ టి యము. 
దేశమున పల్ల ష షట head ఖ్‌ యాదారము per ఇ foie 
జెస్పుట శేడవళతాల్చి ఈ న య గ్గ 
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రాజుచే నొక దేనాలయమున భారత. బృరాణముగాం జదిల చెప్పిన 
వారికి యొకయూరిలో నొక భాగము (ప్రత్యేకింపందిడినట్లుగాం పెలుప్ప 
తమిళ భాషాశా శన మొకటి యాధాఫ సుగుచున్నది.. ఇట్లు 'దడిణ చేశయిన 
గూడ నార్యమథయి వ్యాపించినకొ లది, తక్కిన ప్ప పురాణయులి దింటెసు 


భారత :మనందును నాదరము (స్రబలుచుంచెను. 


దక్షిణ చేశమునను, కన్న శదేశయు న్‌ నిట్టుం% నోంధ వదేశయున 

ఆం: 'ధులనా(డే కొంత తలయె త్త సాగిన డ్రాహ్మణమతము సటవలు? త్తి 
పులు మొదలిగువారి.. కాలమున (గమముగా పెఎగ(జొచ్చి, వాబకున్లై 
పాలనమున బాగుగ విజృంభింస సాగినది. పూర్వ చాళుక్య తీ దేశము 
Br aoe కొద్ది కాలమునకే, అనగా నేడవ శతాబ్దమున నే, వె దిగి 
మతమునం వలి, కర్య్యవతిపావకంబగు భాగము ఏ ప్రాముఖ్యములో నికి, 
స్పటికే ణి దొడగిన బొద్దజై న మతమును తీ నయిగ 
ఖండింన తన్మతావళంబకు ను హతమాల్చీ యాం ధదేశమున నామత సుం 
లను ని హ్మాలించుటకు€ దోచ్చడిన కుఘూరిల భట్లా దార్యు లను నోత్‌ (డు 
వెదిక నక ము. సంస్క త భాష తికి నే "దక్షిణ దేశభాగయులలో 
కంచె వృఢముగ నెలకొనునట్లు చేముపేగాశ, వై దిక మఠమున కీ దేళ 
చున గట్టిపునాదులు వెచెను. "దిని$ చావక్యరాజులు 'భగవన్నారాయణ 
[వనె సావ్స మాసాదితవరాహ లాంభ సులు, అశ్వ మేథావభృథ స్నా ససనితీ9 
కృత శరీరులునై న చాళుక్య వభువులు' తగిన యవలంబన మొసంగిరి. 


ఈ కారణముచే జైన బొద్దమతయు లీ దేశమున సం పూర్ణముగా 
నశించినవి. ' సి కుమారిలుని తసేవాత కాలములో నదై్యైతమత స్థా 
నై  దియలుదేరిన శంకరాచాయ్యల _పాషండమతఖండేనము లచే" సీ 
మతము లీ దేశమునుండి విశేషముగా నంతరించిసేవీ, ఇట్లు కుమారిలు( 
డాం ధ్ర దేశమున (వ్రారంభించినవని శంకచని' మూముని. దుదముట్టి 
నది. రాజుల యవలంబనంబై న లేవంకుటిచే కిన కతముసేం 'దోఖి 
మానమికలవా రీ వేంగి దేశమునువిడిచి జై నమత (పాబళ్యమగల కన్నడ 


దేశమునకు బోయ నుఇభిగసిరి, పది: hs 


ay 


FP 








వ్‌ 





మమ య చృటిరాజు9 'యాశ్రయ యన 





ఆం|ధభాంతె శదిళొ విమర్శనము వి 


శ శాద్ది మధ్య భాగస నుండిన పంపకిని కుటుంబనునారు చెంగి పండ 
అంబుసెందరి వెంగియను చక్యాని పెట్రణమునకు సమీవమందలి (వేంగి 
సెళు పల్లపు (పె చేశమయునందలి యని కొంచటీయభి ప్రాయము.) విని 
వృరాగ్రహారయిన నిపసించెడివారు.. తి నితింధ్రి యధిరామదేపరా యలు. 
ఈతని ముత్తాత సూధవసోమయాటి. ఈతడు యజ్ఞము ముచేసియుండనోప్కం 
వాని Med తనమతమును స్వీ కరీరిచినవాండగుటకే సీ 
సంగిమండలాముసి దహంశ్ల నిలుఫనీడలేం కన్నడ దేశమునకు వలస 
పోయినట్లు తస(బిముచుస్నెది. కొపున పంపయు తిం[తిముతమునే ఫీ 
(హించిసవా(డ్రై నను (వ్రాహ్మణనుతి జ్వషి కొండు, కావుననే వ్యాస 
భారతయుసు pres ఏటి మౌర్జున విజయమను'పేర Son 
రచించినాయడు. ఇతర కపు లనేకులు భారతమును (గ్రహించి కొందరు 
తమ గా చొతుర్యయిను, మజీకొందరధు కథాకథన thas es 
జూప్పుచు రచించిరి గాని మూభకథను పాముచేయకుండ సమరతితో సీ 
(గ్రంథరఒనాకార్యయును నిర్యహింపంగలవా( డొక్క 3 పంపక వియ్‌ యని 
పందితు అందు తలంచి యాతని |పోత్సహింప్యగా నొతి( డీ భాంతి 
అటనకు( బూనికోని సెట్ల నతారికలో6 జెప్పికొ నినాడు,* గీనినిఐటి Gand 
నిక బూర్వ మనేకులు భారతకథను దేశభాషలో రచించిసట్లును, వాని 
కంచి మూలకథానుసొరముగా+ దాను రచింపదలచిసెట్లును. గాసఫచ్చు 
టే, సొ రిన్నడ నేళమున;గూడ జా శొాలమున భారతము 
రము కలదో sd gen భారతము తన 9 తు 
పోపుటచే జై సమతి మ 
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అట 
w 
mw 


ర 


నెలలలో రచించినా(డ(ట. ఈ పురాణరచననుబిటి వ్యానునిసతని యి 
నికిని “పరాణకవి” యను |వసిద్ది కలిగినది, (లు భు వీతనికి బహు 
ముగా 'ధర్మఉరం' యను న్మగహారము నిచ్చెను. చ Se రం 
బశ్నారిజిల్లాలో ని “ధర్మవరమే'” కావచ్చునని వై సుదోరగా రని; పోయ 
వడుచున్నారు. ఇటీ పంపకవి జై నమతాభిమానము శీల వొందైై సను, 
[వాహ్మణపక్షపాతియగు తన [వభువు కోరిక్రచే నీ భొరరిదును రచిం 
చినవా6 వ. 

8. పంపకవికి సమళౌలికు( డగు ' హా! (imp) 
యును sehen జెందినవాఃడే. వెంగిమండలమసు లోనీ 5 మె 
దేశములో (కమ్మరాష్ట్రము) పుంగనూరనునది యితని నీవోస స్థానము, 
వీనిది కౌండిన్య సగో[తము. తండి నాగమయ్య. ద్విజోన్నతుందు. 
యాజ్ఞవల్కు్య నితో సమానమగు వెచుస సము (సె కలవాడు * కొని 
యూర్‌నికి. జై నమతాభిమానము కలిగినది. జైను(డై సాడు. కావుననే 
కన్నడ దేశమునకు. బోయెను. ఈ 'పోన్నళవి | కన్నడముతోను, సక. 
దము (సంస్కృృతములోను గూడ కవితచెప్ప(గలవ్రాడగుటదే “ఉభీయ 
కవి చ|క్రవ._ ర యను బిరుదిమును రాష్ట్రకూటరాజగు 'కృము'ని వలన 
బడ సెను. ఈత(డు శాంతి పురాణనును” రచించెను, ఈతని యన్న 
కుమా రై యీ [గ౦ంథము నింబిపోకుండుటకు(గాను సామె తంగ 
న నల్లన్న యనునాతండు చనిపోయిన సందర్భమున నీ శాంతి సరా ణమునకు 
వేయి (పతులు [వాయించి పంచి పెటైనదంటం వేంగి మండోలిమును విడిది 
కన్నడ దేశమునకు( జోయినవారిలో." సోగవర్మ నుటి యమక (యు 


శ చు 


wf 


a, 


ఆంధ వాజ్మయమున కనిితయమువలెనే, కన్నడ నాజ్బయనున 
రత్న తయనువి. చెప్పుబడువారిలో. మూడవవాడు రన్న. ఎండు 
“అజిత తీర్దేశ్యర చరిత" మొదలగు జయిన తీర్ణంకఠ పురాణములను 
గొన్ని రచించినాండు. (పస్తుతము మనకు ముఖ్యమైన విషయ. మేమ 
“లగా, సీరన్నకవి. పంపకవొవలెనే భోరతీకథను (గ్రహించి “సాహస 
ఫీమవిజయ”మను పేరుకో -చౌళుక్య పభువగు సత్యా యుని (00. 
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1008) నాయకునిగా సుధైశించికొని, 10 యౌాశ్వానముల కాప్యముగా 
తిచించినుం గది రన్నకవి రచితమగు గదా యుద్తమని యు జెష్పంబడు 
చుం అను. యా సత్యాశయుడు 11 వ ళతాలి |, పారంభము వటక 
సుగ్నవాండగుటచే రొజరాజనరేం (దునికి పాొత్రిక్ర సఎక్పాది సంవత్సరములు 
ఎ'ఎకిటి వొండగును. సంపకవియు తన ఏక మాస్టున విజయమును 
1141లో అచించిసట్లు చెప్పియుండుటచే సీత నన్నయకు సుమారు 
సూజు సంపత్సరముల వెనుకటివా౭డై యుంపును. కొప్పన నన్నయకు 
పూర్యము కన్నడమున భారతము రచించిన కవులలో నొక్రయు. దాదాప 
సమరలికుండె. ఒకంయ నూవేండ్ల చే పూరుడు. జయినమత (ప్రాబల్య 
మగల శన్నడదేశమున గూడ వ్యాసభారత మే ఆదికవి యని బక్పె(ందగి 
సంతిటి సుటెసిద్ద కవిచే మొదట రచింపంబడుటచే నీ | గంతమున కారొల 
మున(గల | పొచుర్యము, దాళుక్యుల వైదిక మతాభిమానముసు మాత 
ప్య_్తమిగుచున్నవి, 


ఛభారతరచనన . అన 'తారికలు 

ఇట్టి పరిస్థితులలో నిగ్సటికి చిరకొౌలమునుండి దాహ్మణ మతపు 
నకుం. బిట్టుకొమ్మయై జయిన బౌద్దమతములను నిర్మూలనము గాపించిన 
మే సొరిలునిక్రి జన్మభూమియై యున్న చేగ దేశ ములో గ్‌ 


(గహార భూయి? మై, తరణీనుదో త్రమా: వర విరాన పుణ్య నన్ఫుద్లమె 
స్‌ో ర గే డేళచ టో సోడ ¥ 1 lt టో ay లీ! hl’ కా! 
రదు ఒ అ , సొయకమతణీంబోలు రాజ మహీం [చవర నములు 
న తివాతుందై యేబుచున్న చాళుక్య కులావతం 

(దు(డు, భూదేసకులా భితర్చణ మహీయః (సీతియుకా, 
స్ట్‌ క్ర్‌యు, శిపపదాబ్టధ్యాన పూజా మనోత ఎవము న్‌ 
తయ, శ క్వాత్సాధుసాంగత్యోము నె శ్లిష్ముడు మనంబున(బొారయపక మను 
రకు ధర్మ విదు( డ్రై, నమ న్థవర్ణాశమ ధర్మర, 6 
పుహోమహాపఘుకా మవీన్లోన స వంక నరనుండగు విమ ౪9 వీర్రళ్ల 


RTT. ey థె 
ఇపహోను తత్చిరుండు నసంహితాఖ్యాసుండు, | 
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విజ్ఞాన నిరతు(డు, ఉభయ భాషా కావ్యరొచనాభీళో భితు డుననగు నన్న 
పార్యుని( జూచి, పంచమవేదంబగు మహాభారతమును గొకొ నుటి యే 
[గ్రంథమును తెను(/గున రచింప మని యడుగళగలడు? తీరున యితర 
పురాణములుగాని, అర్థ ధర్మశాస్త్రములుగాని, కౌవ్యనాటకచటలుగాని, ఆగ 
మములుగాని, యాతనీ భావములకు, నుద్దేళ నులకు, నొదర్శొషి న! దగి 
నవిగాలేవు. .కొవున నిన్ని గుణములను 'ధనలో నిమిడ్చికొని అర్మిత శ్వ 
జ్ఞాలకు ధర్మ శాస్త్రంబని, అధ్యాత్మవిదులికు వేదాంత్రనుని, Me 
లకు నీతిశా స్త్రంబని, కవులకు మహా కౌన్యమని, లాక్షీణీకులకు సర్వా 
లక్షణమని, ఇతిహా సమని, సర్వపురాణ సముచ్చయమని, ps సారో 
'జనీనమని చెప్పదగిన [గ్రంథము మజీయెకటి లేకుండుటచే నీ దవా 
భారత్రమందలి . యభిపాయంబు, వభిలాషయు నాశ్రనికి( బెద్దయయి 
యుండెను. ఇంతేగాక యీతనిది చం|దసంశ ము, చాళుక్యులు మొదట 
నే శూ|దజాతులవారో యనియు, నధికౌరము, రాజ్యము సంపాదించిన పిదిప 
త త్రియజాతిలో( జేరి త్రమ సంశ ములను సూర్యోచం[ద వంశములతో ముకి 
బెట్టికొనినారని శాసననిదర్శనములనుబట్టి, శెలియుచున్నదని (శ్రీ చిలుకు తీ 
వీరోభ దరావు పంతులుగారు చెప్పియున్నారు. డి* ఆర్‌, wes 
ముధలగువారుకూడ మొదటి. వీరి నివాసము సీనా లిక్‌ సర్వాం పొంతి మున 
సపావలక దేశ మునకు ముఖ్యస్థానమగు అహిచ్చత్రమని తెలుపుచున్నారు. 

మొత్తముమీద మొదట మిశజాతివారై 'యధికొరమును బడసిన పిదప 
క్వ త్రియత్హ మును. వహించియుందుర ను క్వ చంభావ్యంచె వై యున్నది. కొప పుననే 
ప్రక ఫై దౌ భిమానము హెచ్చుగానుళండుటయు, నిచట రాజరాజు తన 
వంశమును 4 ర్చి (పళంనా పూర్వకముగా ఖొరళట్‌ క్రోధ తస వంశోప్పరు 
షల. చర్మితయె యని ' చెవ్పుకొనుటయు( .దోటస్టీంచి యుండును 


అందులో నొతనికి గావలిసినది; ఏమట సద్గుణ శోలికులగు పాండవో 
'త్రముల 'చర్మితను' కృష్ణదై వ్రపోయస్తుడు చెప్పినట్టుగా. 'చెనుళగు రచిం 
చటం ఏలయనగా. నిదిన ఆకు శాను. కు కళలు బహుభాషలలో 
బపంభంగుల్తై యున్నవి. క్రన్నడము.-నంనలి.. భారతక్రథలలో. నోక్షట్‌ 
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భారతర థ పేరనున్న య్‌" ఎనుని రథ, సంచ వద్‌ ఫ్‌ముని ర. ద్రక థం 
కొని యివి పొండ వో ముల చగ్న్మితిలుకొకి సుం తమళ భొరితి 'మెట్లున్నదో 
సలిచోదు గోసి యదియు నొతి (ము ఏవియుండున , రా జరాజునము (6 గలిగిన 
చోళ సంఎంధమును బటియైనను తశంశభామో (గంఠిమలను, కప్పులను 
చూచిదో' ౦౫కపోయి. తని శిరుచితి గొంత కొ లమునరు రెందపి రొజు 
రాజచోశుని కౌలమున నొ రాజుతో “కంటర్‌ “ ఆసుస్‌ (సిగ సి, తమిళ 
కవి యే కౌరణముననో పరో[ంంచి యాం చేశ మునండిలి “కొక శ్రీయ 
రాజ్యమున6 జేరి తన కవితిచే నందలి రాజును మెప్పించి యాతివసి 

చోళ రాజో మ ' దండెత్తుసట్లు చే నని యొక కథ గలదు, కోవ్పనగే కోన్ని 
తెబ(గునదములు “అః గటా” తార” ముదంగునప మాత ని రామా 
యణమునం గానవిచ్చుచుగ్నావిని చెప్పుచున్నారు దీనిని ఐటి పూవ్వునున 
నాం ధ రాజులకు తమిళ టల పరిదయు 'ాతస్వైుడు శ కలుగు దం 
ననుటకు నందేహాము లేదు. చోళుల దండయీ తలు, చాళుక్యులకు నందు 
రాజరాజునకు చొరికో గలిగిన సంబం నమస ఐటి యూత తమిళ 
భారతమును వివియండుసని ఈ ౦పవలసియున్నది. యిళి నిక ఖొరత్‌ 
(శపణాళ క్రికరం విష్టంల గా. యాత్‌ నికే గాక యారొలమునః బురాణ 
(శ్రవణము ఫి శమము గ + చిర మతి గ PE భః గలిగినతోట్ల నై ముగు. 
హేదరిలవ ఓ Dh నట్లే దీనం శే మాచి యున్నాము, తె గ్‌ 
శని పో సక్తి కీరి( గల కోరు కసుగూర. by ct వె సై దిక నుతొానుగుణఓ 
శెలుప్పచున్నాండు.. అమల సువస్టైళ్ళృంగి ఖుడమై “కవిలంబగు గోళత Boss 
ను త శ్రీ మాదవి పంక దానము 'చేసిసఫలన... కరర ఆ, సు 
నమటకు పతకియ సొామానద్ధ న. 'భారతము On ఏ 


జదుపుట, దేశ భాషలలో దానియ్యుము చెల్పుటయే.. 
తెనుగుననే రచింభంబడిన స షు సులభముగ 
ఫలమును ' బడయుదురుగదా యవి యాశయ 
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ఈయవతా3కలో నెవ్చట6 జూచిన కర్మపిరమిగువై దినుతమే కన 
బకుచుంకును. ఎంతవటికును వర్ణాాశ టు చర్మ తత్భరత, మునుమార్షపర్షి 
త్వము, అగజన్ములకు గోదానము, అగహారనానము మాచేషలాథి 
తర్పణము, పురాణ శ నణము, యాగ ఫల ఫంపాదన (యత్నము యచలిగు 
నవే, నన్నయ తాసుుచించిన భాగఏంతయు నీచ షళోడ నే అంచి 
నాయ. ఎక్కు డచూచిననుమూలము*ంచున్న నులేకుస్నను చదింకొరలను 
సై దీకాచార సంప త్రి నె యెక్క డుగా( బెగదుచుందు ఎ, అ సిందధ 

ములు ముందుచూపంబడును. |కస్తుత మీతని కృత్యాదిశ్లోరమునే (గహిరీ 
తము. ?దియు' సీతని వె దికమకాభిమానమునే నూచించుచు (తి. 
స్రోతరూప మై యున్నది. [గంట వారంభను సం నత భాగలోం శీఎనచ్లో 
దరువాతి తెలుగు రచన కపథభ్రంశతాదోకము రొబుగనని గాంటోలు 
మొదట నం స్కృతలళ్లోకమే రచించినాయు, అందుఃబేర్కొానంబ 3న వామ 
నృషిస్టికలయ కౌరకులిగు మూర్తులు, వారు (తి హాటు శ్రీ 
వాణీగిరిజలను వటో ముఖాంగములందు గరించి స్పీపుం సయోగోవృపరూప మై 
యనాదియగు నీలో వ్యవస్థను న సప్పుచున్న నాము. పెద త్రయము వారి శ్వ 
రూపమే. దేవత లందును వీరిని పూజిించురు. ఇట్లు పూజారూ?ంబగు 
వైదిక కర్మమార్గము, సృష్పిస్టికలయ కౌరకంబగు మూ త్రి తయమునే 
యిచ్చెట [పాధాస్యమును వపొంచినవి. తరువాతను గూడ నీతంయు హారి 
హరాజగజాననార్క- షడాన్యమాతృ న్వస్వతీ గిరినుతాదిక దేవతాతితిశే 
నమస)ట్భతులం దెలిపినాండు. | పావీన శం్మపదాయ. పద్దతివి *ఆదిత 

మం౦ంవికౌం విష్ణుం గణనాథం మహేశ్వరం” అని. ఫం వాయతమును 
న్మరించి. చాళు క్యరాజుల కులదై పతంబులని గా(టబోలు షడాన్య, చూశ్ళ 
శలికుం గూడ నమస్కరిళిచినాండు. కీ శ 818 నం. పే నతొరా దాన 
శాసనములో కుబ్దివిష్టువర్ధనుసకు నాతని పూర్వులకు ఉక్తా ర్రికేయు(డు” 
రణాధి చేవతయనియ , స ఫమాతృకలు. కాల దెవతముంనియు™ స్రీ 
వలమువాడు వారిచే. రక్షింప యికుచున్నా రనియు( . చెలుపలకియన్నది. 
కావుననే నన్నయ వారిని గూడ స్మరించి సుం థను. పిస్మటి ఖరను 
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వేళ నొరభవిలసితములును, సద్దుణపష్పంజవారిజోటిరో రుచిడ౦బులును 
సరలగిట్యు సుతీర్థములును, న నోహర సుచర్మితి పావన పయః హరీ 
న “సత్సభాంతర సరసీపనంబులను గొనియాడి, యా 
వేంటనే భారత 'ఘోరరణము యొక్క య; మ్య యును ఉచ్చ నాం య 
ఖటు సహాయముదే భారత సంహితి( వెను లగున రచించట యను వహ 
త్యార్యము నిర్వహింపంబడిన దనుటచే, వివేకి శూస్యులును, అసూయా 
సరత్వాది దుర్షుణ పుంజయు క్రులకో( గూడి సత్పురుషుల కగమి్య్యములగి 
పుటికొన్ని సీభాంతరముల యందు. భారతి సెంపాతము. దెనుగు చేయు 
విషయనుగు వొదములు ఏ ధగెగసియు, సటి సెందవృమిల శారాయలు 
భటు నన్నయకు ( దోదియి స్‌ల్ళి, (0! oy ఉల తొడిధిణునే నోడింది, 
కన్నడ, భా భాషా వాజ్బయసాటృశ్యంణ ను లలిపి, డాని సంనే సంస్యబృళి 
భూయిషంబ' గ, సంస్కృతే ఉందోప్భి లి టి ము భావర సొది్యిలం 
కృతులకో న్‌ నొప్పారిస సంస్కృతి కొవ్యింటుల సరల నసుసరించి రిం 
నట్లుగా. జేసి యీ కౌత్యభావనును. విర్వపాంబనిని యూషాంప+దిగి 
యః నేది. సెభొాంతరముల౦దు జరిగిన ర ఏ నీతివికిం. దోడలయి. 
స్‌ యాంగర్రీకరణ కొ అ ర్యపిధానము నే స ఇచి, మూయూ సిందిర్భముం( 
దగిన సలహో Doge సీ [గంథం చినికుః దగిన పో తాపమును కలుగ్‌ 
జేసుట చేతినే యూ కొర్కు నారాయజనిట్టు నిర్విసించి య 
[న్నన తములనారిని సంక “ప ఎటపిలయ 7 సస Gok కోన, (పసెన్ని 
కథా క లితార్ణయు కిలో నారసి రొందజు ఆది యక లేని by వసి 
(భ్రంశ వాదులగు సంస్కృత హంరీతులు సంస్కృత కోవ్యములో వలెన 
యిచ్చటను గానవచ్చు దీర ర్‌ సమాస రా క పదముల పొందిక, 
అక్షరతప్యుత్‌, ధొరాళ మ్య. ధుర శైలిని జూచి యి (గ్రంథము. నాది 
రింతురుగారయని జగదితీ ముకోట థు క సృసొట్యుండు వనుంగున భోరితి 
సంప తారచన బంధురు(డయ్యెనని తెలియుచున్నది, 


ఇట్లీ కొలానుగుణముగా, భారతికృతి భరి రృళికర్తల సురే 
శు లేక మై మె యాం(ధ్రభాషలో న్స తొలించన కొక పిదివిగు సై 
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గుణము నాపాదించినవి. తన భాగములో సమయము దొరికి నవుడెల్ల సన్న 
పార్యుండు, దీని విశేష లక్షణములను (తే క|శద్ధతో సళుార్చోరి 
వదలి పెట్టలేదు, ఇంతేగాక తన్మత' పోషకుం డెన తనీ ోభుని, సౌ 
(శమ ధర్మరక్షణ మవామహిసనున్‌ మహినొప్పు మనుమార్లు( డగు విష్ణు 

నర్ధనుని__ విశేషగుణములనే యాయా సందర్భముల నాయా రాజులకు? 
గూడ 'నాపొదిరిచి పర్షించుచు. జనమేజయునివళెనే యా భరతవంశీయుందే 
యగు:నీ రాజరాజాను. ఆతని ప్రశస్తిని వర్గించినవాడ్డె నాయ. ఇన 
నయుండు వై శంపాయను నడిగిన'పే రాజరాజును “పూరు ఖరితేశ కురు 
[వభు పాండు భూవ తుళ్‌ [కమమ్‌న వంశకర్తలనంగా మహినొ ప్పిస 
'యస్మదీయి వంశజువై న పాండవుల చరిత్రం జెస్పము సునిగ దో నన్నయ 
నడ్రిగినద్రి. కత నికి బూరయు 100 సంవత్సరములనా (యు ప్‌శ్చేమ 
చాళుక. వంశమునకు(.జెందిన *“అరికేసరియు ఒంపకవి సట యస 
గయగా నాత( డా (స్రేభుని సరాక్రమాది గుణములను 2 'శటించుట కను 
వగునట్లుగా కథసు . మార్ప్సి, . ec నర్గునునికి (వాధాన్య 
మొసం తన.[పభువు నతనికో నై క్యము చేసి పర్ణించేచు భాధ కథసు 
నడిపినా(డు.*ి మజీయొక విశేష మేమనంగా, పి ల! 
యనుసరించి ws చెప్పినను తన (ప్రధానోద్దేశఃను వేలుగా 
నుంశుటచేతను, న్వ్యయముగ, దాను. జై నమతాభిమానము రలనొా౬ a 
బ్రాహ్మణ ఏతెముపై [పత్యేకాదరభావము లేనివాం డగుటబేతిను నన్న 
పోర్యు(; న. జూపిన వ. బొత్తుగా వదలి 


నాకా 


. " ఎనెసందుం వవ వై రిక్షితివగజఘటాటో ప కురభస్థశి గ 

క్ష ఇటే నన్నుగోద్భాసిభాన్వద్భుజ ౩ సరిఘననారూఢ సర్వ జ్ఞనంవై 
రి నరం దోద్దామదర్భోద్దళన 'ఘటననం నాయక్రంమాడిసంద , 
రన నోళ్ళ్చోర్వీకదాలి శ త్తియసను నయదిం పేఖలెందె శ్రీ కోండెం 
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ిసినాయు. శేవలము పొండపులకు లప కన కథను మాత్రమే 
pro. యం ద పనునకు( (న్రాధాస్య మిచ్చి బంచినాండు, అర్జును( 
a సడే సా కొసది నీ ఏ కాపా డుట్ర అగి మశ బపరితు( బట్టాలీ షే 

గుట యందలి నఖ. పిశేషయిలుం మదటి? వ్యములలో. వీరిక్రథకు 
సూఇాత్సం ౨౦ధషులే? ఏ యుపాఖ్యోాన' ఎలు, యయాతి, దుష్యంతుడు ట్‌ 
అగు పూర్వోరాజుల చరితలు గుస్నుగునచిలేవు. శంసేకి ఎయే 
ఖము చివరనొక యధ్యాయములో నొక రా న 
దొనినిబటి తెలుంగు భారగములో వె దిక ఎతపోషుం; ప యున్న 
దిషయిటయిలందు లేవో ఏదితవన కొ(గలదు. అ సు. ఇట్లున్నదిం 

















అదివంళానతోరో సం; సర, న. పవేశం, ఎతుగ్భహదహానం 
హిడిందిసరె, (దొ?దీ స్వయంవరం, వై వాహం, నరా పటబంధ 
నం, కం. (ప్రవేశం, అ స్థనదిగ్యజయం, డో ఎకసలీపివేశం, “సుఖి 
రాహకణం, సుఖీ దాట నొ హాలీ ఫాండవనిని దపహానం,  మయవర్శనం 
న దాన లం ఒరానం “వత, రాజసూయం, శ8పొాలవథె, ద్యూత వి 
శీరణ, పగ (నషం, *మ్మీరప వె, కొస్యుకపసనర్శ సం, చెతి వన ప్రమేళ 
వై ౦థధవిబింఫసిం, న శా న గిర తి దు దూతాగమనం, రొ 
వారో ఓం, పొరాశ రోపీష్షణం, ఇంద్ర fo థీగిమినేం, 284 వరార్డి రన యుధం 
దినాక్టష్ట్ర లాభం ఇం దిలోవోలోకనం, నివోతి కవదానసురవలే, కొలకేయ 
ఫొలోమవది, సొగందిక కీపులావారణం, ఎటాసుధవదె. [డి 
మోక్షణం, (ద్రోణవధె, అశ్వత్రాము తిర్ణఏవాదం, కర్ణాఖి'షేకం; సేంళ ప్రక 
పధె, క. ్యలోక పా ప్రి శల్యొలిషేకం, “రీను దుర్యోదన గదా 
యుట్టం, దుల్యోధనవధె, ప్రీపర్వం, అర్జునాభిషీశం. 


Is. బట్టీ భారత $ థారచనలో సేంసకవి sie నస 
కీని చాల భేద న్నట్లు గనపడుచున్నది. అన్తే నన్నయరృష్తి 
5 హన గదను కలదు. ఆయా కషం ణీ 

























3 అ కీ 












80 ఆ౦(ధ్రభారత కవితా విసుర్శనము 


మందు దృష్టితో భారత కథను రచించెను. మజియొకండు భీమబలవందు 
దృష్టితో రచించెను. మజియొకండు వర్ణాశ్రమ ఢర్కోరక్షకు (డును, ధర్మ 
మతోడ్దారకుండు నగు ధర్మరాజునందు [ప్రతేక గౌరవము రొోలవా (గై 
పాండనో త్రముల చరితను వై వై దికదృషితో( జూచి రోచించినాండు. మఖ 
యొక కవి యదె దె షత భావమునందభి రు చీగలవా (కై కాప్య కళాదృ్భష్తితో సీ 
భారతకథాభాగమును రచించెను, ఇంకను [0వ 1 శ తౌబ్దమున రన్నడరిం 
యగు. సాళ్వుండు “నాళ్యభారతమును' వు. 1 రోచింట 
నాడు - గాదా. జె నభారతమని మజీ[ళయొకటి తరువాతి లౌలపషున బయలు 
దేజనది. ఆం[ధమనంగూడ అధర్వణు(డొక భారతమును రోఓీంచినాయు 
గదా, ఈ కౌలమున మూలాను సరణమందు (వరక (శ్రీ Uy 
భారత మొకటియు రచింసంబడుచున్నద్ది. ఆ కొలనున మను మార్షివడ్ర రను? 
డగు రాజుకోరికను చెల్లి ంచుటకును, పండితుల (ప్రీతి కొజకును, = గ్‌ దికి 
మతవ్యాప్లి పికొటకును మహాభారతబద్ద gee మేర్చడునట్లుగా 'రోచిం 
చుటయె వై వై దికొధ్యయన సంప త్తి గ్‌ల నన్నయ ; “నియైన ది, “అతని పై గా 
దిక దృష్టికి నిదర్శనములను గౌన్నింటిని పరికింతము 


ప. మొటమొదట వేదవ్యాసు. డాదిముని పరాళ రాత్మజుండు విష్ణు 
సన్నిభుండు భారతము విశ్వజనీనమై పరంగునట్లుగాంజే'సనని చెన్న చీ, 
నీ భారతమునకును శేదములకు(గ౧ల సంబంధము నిట్లు చెప్పినొయి: 

“కృష్ణ దెపాయనుండు తొల్లి 'వేదంబు లేకీభూళంబు ల యేర్భడ కుస్స 
బుగ్యజుస్సామాధర్వ్యణం౦బు లుగా విభాగించి నేదవ్యాసుం డై ॥ 'నిజతపో 
. మహత్వంబునం జేసి (బ్రహ్మచే ననుజ్ఞాతుండ్రై, యష్టాదళ పురాణములను, 
చతుర్వేద వేదాంతాభ్యిహాయంబులను, “ చతుర క్ష వర్గాను బంధుర 5 ఖేతి 
హోసంజులును, జతుర్వర్తా(శ్రను ధర్మ| క్రమంబులును, (శ్రీ కృష్ణుని మాహా 
త్మవ్టింబును, పొండవాది "భారత షీరులగుణంబు లును విమలక్ఞాననీయంబగు 
వాడ్డర్చణంబులందేర్చడి వెలుంగుచుండ రచించెనని. చెళ్చుటచే సీనన్నయ 


దృష్టిలో (బాధాన్యమును వహించిన విషయములేనో వ్య క్రమగుచున్న వి. 
ఇది ముఖ్యముగా ధ్యాతీసుర' ొర్జ్యమంటిం ల . 


పలక్‌ 
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“అముతాథ్యానత కాఖలం వొలిచి పడార్డా అముచ్చాయ మై 
సుమహద్వల్ల చ తుష్కపుష్పవితిళిన్‌ శోరల్లై రృష్టాద్దనో 
త్తమ నానా “గుణరీప్తానార్హఫలమై ఇ ్యపాొయనోద్యానేజొ 
త మహాభారత పారికొతి మమరున్‌ రాఠ సుర సార్థ్య మై" 
2. అగ్ని యాత్మ సంసారమును గావించునప్పడు 
“ద్విజానామిగ్నిహో (తేషు యజ్ఞస్వతి గ్రియోసుచి 
నిరోంఠరొరపషట్‌ కొరాః స్వథాస్వావోవిబర్ని జః 
బనాగ్ని నా (జొస్సర్వా స్తితి ఆస నుమ: rhe" 
అను దానిని 
“ శేశాగ్నుబెల్ల ను చేజరిల్ల మంటేసి 
[క్ర తుక్చతి కనులు వినిరితము అయ్య 
నగ్నిహో(అనులందు. నొపాననాదిసా 
యం(ప్రాతిరాసాంతు లంతి నుడిగ 
దేపతొర్బునలందు వీజధూపొది స 
దలు ల  ర్రిల్లి శ వినతి. బొంది 
నితృరొరక్టముస( ane 
లడ(గే విష్భిన్నెంబుథైే ధరి తి 
సంత జనులు సం|భఘాకోరులై మహో 
ముసుల కడకు జనిరి మునులు సమర 
పరుల కడళు6 జనిరి నారును వారును 
(బ్రహ్మ కడకు( జనిరీ భయము నొంది." 
అని మూలముసలేని యోపాసనాదిళము, దేవతార్భన 
(సశంన ౦సించుచ సెత్యు త్సాహముళో సిరి రించినాయడు. పసెమద 
దష్టయై మృళినొంద(గా నామెకొటికె “ోదురుండు దః ఫీంచుసు దర్భను 
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“యది దత్తం తస స్తహ్హం గురవో వాదుయా యది 

: సమ్యగారాధితా సేన సంజీవతు 1 
అను దాని యర్థమును . 

“*అలయక యేను చేవయజనాధ్యయన ట్రక్‌ పు ch కర్మోణబల్‌ 

" సలుప్పదునేని fe గురు స ద్ద్విజభ క కు(డనేని నేసి య 

త్యలఘు తపస్వినేని దివిజధిపభూసుడులార ws 

నిలయకు నీ (గ్రమధ్యరకో నిర్విష మయ్యెడునేం దు మీదయన్‌ 
అని పెంచి రచించుచు నందు * దేవయజనాదులను'" BOOP: 

8. తక్షకు(డు కశ్యపుం (గ్రమ్మటించి పరీక్షితునొద్దకు నాగి షప 
రులం బనుప్ప సందర్భమున 

“తత స్తావసరూపేణ |పాహిణో త్స భుజంగమా కా 

ఫలప క్రోదకం గృహ్య రాజ్జే నాగోజథ తక్షరః 

గచ్చధ్యం యూ య మన్యగాః రాజానం కార్యవ గయా 

ఫలపత్రోదకం నాగాః (పతి[గ్రహయతుం నం.” 
అని తాపసరూపమున( బింపినట్లుండ (గాం 'దెలు(గున “నాగరకుమాయలం 
బిలిచి మీఠలు విప్రలరయి- వరీకతు పాలికిం జనుం “డని చెప్పినట్టున్నది. 
పీదప___ “తే తక్షక సమాదివ్వా తథో చక్రు రు జంగమో; 

ఉపనిన్యు స్తథా” రాజ్ఞే దర్భానరభః వ. 11 

ఇని యుండ, నన్నయ 


“ద్విజవరులం గుమారుల నశిప్రియదర్శను లై నగారీబు " 
గ్యజుషపద(క్రమంబులు :(క్రియన్‌ గుణియించుచు వచ్చువారి స 
గ్గ జపురవల్లి భుండు గని (గ్రకు్కన డాయ 'విళ్చి మెచ్చి బా 
వజసుభగుండు ₹ ఎకొనియె, వార్తలు దెచ్చినవానీ నన్ని 


తని" 'యా ద్విజవరులు “బుగ్యజుష వధ(క్రమంబులను గుణీ 
వ. ఫర్టించినాండు.. ఢి ia © es 
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శే న. ॥| 
1. వరీక్షిన్యరణో తిరయిన జనమేజయ రాజ్యాఫ పేంటి. . 


కం. 
$4 i 
en Bey, lod శ గా 
De మాలు శ 


కక 


థి తోన్ఫ పే గకజరేదసా హరే 


(పయుజ్య సర్వాః పరోతోం సత్కిశయా 


(3) Cn 
కచిర్రి చో రాజట్బరోహితి సనా 


ఖో శ 


తిన జల తస్య నృపస్య ఒం తిః 

నో Caan sh శ $ my wy We wd 

సఫిరి తిసె్ట్‌ సుతీరి (ప్రవ్మ గిల 
మేతి స్వా sim య. 

సృషం య నహ స్త సిటు త ఘూతిస్‌ం 

ట్లు జనమేజయం జనాః 


ఏ చార్యోమితి (పో త్రీ 
స పూానత శ, ర్మిం[ తిప్ప లోవ ( సిగ 


శోశాన స రాజ్యం కురుగుంగినో తో 
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“రా వన కిట్టిపాటి యవకారము ఉత్షకం( డేకవి పసం 
బోధన. జేసి చేసె నృపవుంగప నీవు ననేక భూసురొ 
పాదిత సర్పయాగమున భస్మయు చేయుము తి క్షకొదికా 
కోదరో సంహతికా హుత మహోగ్ర సమ గశిఖాచయంబులకా. 
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వరతుడును, రైర్య స్థ 'సైర్యయులు గవవాంయనని "పీరుగొంచిన శిర కన 


య 


యరణ్యపర ష్‌. మును 4 బూ ర్రిచేసీనచో స్యాత్యుపునాత( బసుదు నే హా 


యను భయముచే( బిజీకిన '0చవళ వెనుదీసినా(4 ని ణక ఎసలసిబచ్చును. 
తిక్కన నన్న యభారశతమున మూ(డుకృతులు సం పూర్ణ ఒుగా నుండుటను 
జూచి నాగవశ్యతి ప్రారంభిం చినాండన్నేచో రాసు సహేర్యదవరమనగల 


మూల నతి నీత దెట్లో విశేష ప్రయత్నముచేసి సంపొదిధ చీ (త్యోంతర్‌ రోము 


ఆం భభారత కవితా విమానము గ్‌! 
(గ్రాయిం ఒనం౦ంన 6 దిరిగి పంపినాడ నియో, లేదా, చ్‌ గలతిదేప aa) 
యాస్తాసయునకుంబో కృ సెనుయే' అగున్‌ రాజము హం! ప్రవరయునకు (టోయి 
యొ గ్రోశెని జూచివచ్చునాంషనియో పెస్పెపరెను. కొని చేశమున న 
(పతులున్నవనియు, సొ (ట్‌ 'తులన్నింటిలో మూ (౫) తాలు సంస్త 

ణు సన్నపనియుంబ పప్పినచో ok న్‌ తగి. నోంబిది టు. 
సంవత్సరవబంలి" [ (పెగ్గడ సూచుసెరికే చేశ మున(గల (పెటి 
లన్నిటిలో నొం్య్రథొగదు మ (తము. దాతా లుగా ఛథిలమైనదిను 
పళ్వాసపొ త wort దు స్ట 7 wr 68న | పళిలో! 
గొంఠ భోగము. పోయియుంచెసనినచో , గి? న్‌్‌ థొగము తిరుసొతి 
నస సె దొరక ప సిందేగిగా * లీనిని బిటి సె్‌న్నయ యివలగ్రటర్యుచు న. (| 
గొతుండ న అస్సి చనిపోంగా, నొతిని తరువాతి నొ obi నాదరింఓ 
[5 త్యంత రటంలను | యించి వ. పలి రోనికి ఉచ: పటు లేకుండుట 
ES pe యొ గోరొత తి € తిని చూడ నేలేవనిగాని, వేళ మున్‌ డొనికీ i 
వు లేటుందులచేే గొరంపే (ప్రతియంద (5 స్రూని సెట్లో తిక్క 

చూచి, యందు మూ") కస్పుతులు సంప్రార్థ ము ";ఏంపుటజే న్యాస ద 
మును ముదిలుపెటి నట రిచేయంగా, గొల కొంట.నిటే (పతియందిలి 
సరల nt ధల మైపోంగా కెబ్హో రమ్యం గా సీన్‌ బఖూరీం బదసనిరొని, 
లేధా శిక్కాసె యసంఖ్లూ : జ అ గ్రంతీకునే" టాచిససు మతి అణ భయ 
మచే నొ భొగమును అ. రీచేయర్‌ వదలి ఎసెనికొని, మూయునిధచు 
లుగో మసము తలంబపంసియున్నది, ఇందు మూయవడానికంటి కేంద 
ఫది, అంతషిడానింంపి. ముదిటిది సింభాష్యుంనే బదిలి టి 
నున్నట్లు తోంపకి తప్పదు, ఎది ఏట్లున్నను య. స సస్నయ 
సంపూర్ణ ముగి రొచింపొసెనియు, మూండుపరో సములు బాగుగ 
(ప్రదొర లొ సంసా, శిక్కాన యొక! పతినిజూా 
మొదలుబ ట్టి nets ట్రా gi న! 
నలువిదియేండ్ల కు సరణి 


. wf మ 
హా 
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భాగము నచ్చటచ్చట పోయిన వర్త నములను, పదములను, పాదియులను 
స్వయముగా నతికి త్ర దచనయ నారణ్యుషర్వా శేష షమును ప్రారిందె సనియు( 
జెప్పుటమా (తము సమంజసముగా( గనబడదు, నన్నయ ధొాససింలు, 
వదగుంఫనములు, వాళ్యవై ఖరి అక్కర వృళ్షైవయోగమ్మ మొద 
లగు రచనా రీతు లెన్నియేన యీ థాగముసం గనపడుచున్నఫి గార్కసి 
నీ భాగముకూడ నన్నయ రచించినదే; పర్ణసద పాదముల క 
మా్యతమే యెత్తా పెగ్గడచేసిన పూరణనసునుటయు చె నెంగపూ(తిము యు 
యుక్తము కాదు, ఏలయస చ “త దచసయరా"” పూరం 
చితి నని (వాసికొనినాండు. ఒ సర్వములో చివర కొద్ది భాగమా అమే 
కొటివడియుండుటచేత ను, we సర్యాము లన్నియు ఛి ర నార్యు(డు 
రఛించియుండుటచేతను, ఆ స్వల్పభాగముకూడ నన్నయ'పేంనే యుండుట 
యుక్షమని తలంచి యాతని రచననే యనుకరించి పూర్తిచేయుటము 
యత్నించి, యే చేసితినని చెస్పికొనియున్నాయడు. కవు. మసము 
చూడవలసిన దేమనంగా నీ యనుకరణ ఖీ “తి ద్రచయ 
నకా” ___ నన్నయ రచనయే నని చూపించుటలో నీతి. చెంతవటవి 
నెగ్గినాడు 2 ఎక్యాడ నే భేదము లేర నన్నయ యే దృష్టితో భారతి రచి 
నను మొదలు పెట్టి రచించినాండో, ఆ దృషితోడనే తానుసు రోచించుచు, 
నన్నయ రచనా ప పద్ధతినంతను దెచ్చి యీ భాగమున ని లిపినాండా లేక 
కౌలకమము మున భాషలో6 గలుగుచుందెడి ను మాట్చలు, తిక్కన రచంటన 
తక్కిన భారత భాగమును జదువుళొనుటపలన6 గలిగిన క ఏతా సంసా 
రము నీతని యరణ్య$ర్వశేషరచనలో నేమైన( బొడసూపుచున్నవా యని 
మన మించుక పరిశీ లించినచో, నిది నన్నయ రచన యగునా, నతడు 
చేసినది శిథిల (గంథపూరణమా లేక యనుకరణ స నగ్గతిమీ(ద జేయంబడిన 
స్వతం| తరచనయా యను విషయము నిర్ణారణచేయుట కపకొళము కోలు 
గును, అటు పెని ఈ యరణ్యపర్వభాగ పూరణము టనే 
జేయుటకు గారణము,. “నన్నయ దుస్వభావదుర్విపాళము రోకు 
సాతనిక& సల్‌ తరువాతివారు బయలుదేట (దీసిన సతి భమణ . 


> 
= 
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మయూలరమగు భయమూ? లే సగ్నాయ తిక్యాసలు తల "పెట్టి ఫూ ర్దిగా 
సించిస యుద్యమస ందలి ఛ దయా అపు విషయము కూడ్‌ క గలదు. 


aT సంర సస్నయ ES a (స rey 

౦ ప ఎ తలో యప. పర్వము 1వ 4, పరర) తదుహాచి 
మెల్దా (వడ రచించిన యరణ్యపర్యో one టోల్చి చూత 

పలసిన యౌవశ్యతి మేర్చముచున్నది, (సు సుతి win is 

భాగములోని యు dpm పద్యములను ష్‌ సః భాంతి భోగాములోనీ చానిగ్రో 
టోల్చి పరిశీ లించినచో సి యుతి ద్విషయ సిరి యముస్‌( Pe గు. 
త తోచును. సన్నయ తరు వాత నక్కావమి త్రిటు లాం 
ఏితతో నంతరించినవి, తిఠర్యంనార్యు!డుగాని, సన్నెదోగొదులు గానీ 
వొడియుస్న టగః పెడిదు. ఎడ్తొ 
వొడలేదు. నన్నయ రచి చించినే తొసును కత దచయనకా" రచింపంబూని 
సోంయగసుక శః ప్తి తులను వైనం ఈర గ్రారోపిటి ag నులు రగ, 
చున్నవి గ గాపుననే యిది సన్నయం ఏతి, యనినదో సీశద్యాముల లతల 
ముర తీరుననే యుండవలయుసుగని, వాని పీనిరో అక్ష్షంరదము 
కొంత గాసవచ్చుచున్నది. నన్నయ సధ ర. . 


wis శృ ఖీ 





న. ఓసి యితీపీ (గంథం WE STOO 


నాగ్గిపగణయు తరునౌత యతీ పొరంచినాయ, ని యెజా సగట 
మూండపగణము తరువాతనే యం హఊటిందిగాయ.. ఏటుంగు లా కణతి 
అంద ఖు ॥ వద్యాయునకు నటట బేక్‌ ps కలో సిగ్నుయ ధోదించిని sag 


ముల అక్షణమును (గ్రహించి బన్నక్క వెణాపెగ్గడ రోదించిన పని 
ముల sone ఖీ (గచాంది, ఆఅస(గొ Es అనదు bes hs 
లు నొక నూర్యోగణము గలిగి మూయంగణము తిరువొతి నే యతియ।! 

గస సుధ్యాక్కారోలకు అత్షణము స ల 
“బలో నిద్దరిం|దులును 


నొక్క యాదిత్యుండు మళ 
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రాజితంజుగ నిద్దబిమర 

రాజులు నొక్క సూర్యుండు.” 

_అసంటుపు 

“మున్గుప్పగా( (బ్రాసంబు6గూర్చి 

మూ(టి పై విరమంబు నిల్చి 
చన నిం|దయుగళం బుమీ(ద 
జలజా ప్పు Sey: 
యిసుమగించిన నాబుగణము 

లెససిన నొక్కు పాదంజు 
వనర పక్కాణించినంత( 

దగునిట్లు మభ్యాక గ్రారంబు” 

_పప్బక వి 

మొదటి రెండున్నర SS యక్క పద్యముల తనం 


ముసు మ? చెప్పక, తుది శరము ఏలో ని పద్యులతణమునే, ఆమో 
సద్యాలక్షణముగా లాక్షణికులు ([గహించుటచే, నప్పటికే యిస్పటివజగే 
మొదటిభాగములోని నన్నయ మధ్యాక్కురలకు లక్షణను సరిగా కుదరక 

చికమకగా నుంకుట తటస్థించిసపని చెస్పవలసియున్నిది. యుప్తటులుని 
శా సనములోని యక్కరలలో నాలపగణము తిటివొత నే యతి ర్‌సటడి 
ఛుండుటనుబిట్టి నన్నయ యీ | పాబీన సం(ప్రడాయణు నే యపలంనిం* 
యుంతుననుటకు_ సందేహములేమ. నన్న యభాగములోని. పద్యయులలో 
లక్షణము సరిగా( గిట్టకుండుటకు ( గారణ మీ పద్యములు దెశీయటుపై | 
మా తాగణబద్ధములై' | యంతకుపూర్వుము దేశీయులబే బాటలలో నుని 

యోగించుకొన(బసపై యుంముటచే నా పాటల రొనుకూలముగా నొళ్ల 
మా (త వాచ్చించుటయ, నొకటి తగ్షించుటయు. సంభ వించుచు నియత 


మెన లక్షణవ రేకు?" ఏయే మై యురఖును. కన్నడభాషలోని యక 


జ్‌ 


a 


ఆంధ్రభారతి “ WME) గ్‌ yt yee గః 


సల Gta అమ ఆమను rE గలుగుచుగేయున్నది. 
we పతులలో ని పాడి శీనములు వం ఉస్‌ బతు weds రోం అం యు 
యుందును బద్రా గయ లప సరోజ! య సర్కరలను vio 
ROW DAO DH క rem సస్ఫుయ సనుసరీరటరి రి. తీసి 
టను సః COU అగయాయున్నాడు, యత్యానయిసు 
ea గానా సిన్న యయె టా భోగం నెంచిలి 1 చికు టత్రో ములో 
IRE మును ము ర. రోచించినాండనుట దొనలాదు గదాం అరణ్య: పాము 
[లో wD) రా యాళ్వాసమునగే, Ac Mere Hew APNE 

పద్యం 0 రొకరీతని, (a త్తిరభాగి ములో స : మ Od గ స౭దసి యు 


స్వీ రి నిత కయ భీస్నురివి గొ లి సిసి wp 9 tu చేయుచున్నది, 

1వ ఆ, పర్వుఖొగ మున, అరసు సథ్యారి ర్కిరలు గరిమ, 
“సనేయ అగుడెంబె నష్ణనుః తరిగి 

యింతి కే తెంపి 
టూని దివ్యో ఫ్రై ముల్‌ జస యి. ఇ 

భుడాఘోరి సతి Star 

అట hil 

“పదిల గిదములు దబింము గసిలనాయు పొల సగతోడి 
గదినంటు (ల దేసీ యనేకయ స రామిసుల నించి” 





Wy: Mey wg శ లి hays: fh 7 wag a hE Wy ఈ nfl 
అ) ul జ heh ఈ ot జీ ond hand Aw ఆభ్వా సనం క 
ప చంటి అ టో wt ny, చి అకట 
పసుమిళిలపందు ౫56 | te ps 
శ చాట! ఖీ ( నో PR టై. యున్న నద్చులను 
పరణ 


జ్ఞా 





ఇట్ల స్‌ యాశ్యాసి మునగే, యొక్క సెద్యుమును సు రచించు విట 
ag / ॥ న్‌ 
మసస యి యిటి 1 లేద fra emus పొర ఇభొగమును రోచిందిగాత ఆడే 


యు తిరభొగంును. రచిందియుండ లేదనుటగు+ (దిబలకొరోజ 
చున్నది, 





జ్‌ రీ నలుడు 





93 ఆంధ్రభారతి కవితా ఏనుర్భానను 


ఇది ఛంవోవిషయక మైన భేదము. ఇక భాషాభానసామ్మగ్రీ విష 
మునను, కథావస్తు [క దర్శనాలీతులను సన్నయ నన సారణి 
సర్వై శేష కవితకును గల ప్యత్యాసము సారయుదము?ా | ర్య 
శషమును నస రం. గన(బయుసట్టు చేయుట (ప్రయత్న 
ములను చేసి__అన(6గా నాతయ (ప్రయోగిం చిన యర్కర న తదదములిను 
(బయోగించియు, నాతని పద్యము ౨6టో లిన పద్యములను “రయవిపల మై 
ప. (/ స రచించియు( నన్నయకు హ్‌ 
ములగు వఫదబంధనయులను దీ రసమాసములను *అఖిలజలథి చేలాపం 

వ ఇత్యాదులను వాడుకొనియు, నాతీని వలెనే లిర్యానరంప 
న సంస్కృతపజదములను గలిపి తత్పసబిహొళంఎగు 
వాషలో రచించియు.._.త| దచనయని స్టూ లవృషితోం జదివినవా రనుకొసు 
నట్లు చేసినను, తిక్కానావ్యని భారతమును విశేషముగు (శద్దతో, నత్యం 
తాదరయుతో, విపుర్నానా దృషితోC జదివికొని యాతని LO 
ములు గుర్తించి యున్నవా(డగుటతే, సన్నయ రోచింప 
సని మొదలు పెటి, య బే రచించితినేని తలంచి, పైకీ వ్యక్త ఘు vhs 
తక్రనాయ్యని కవితా పేభావ మీతనికి( 'దెలియకుండ (గనే యోతిని 8౫ 

తతో _ిపేించి, యాతని రవితను సన్నయ కనితనుండి వేటుపటుచు 
చునే యున్నది. ఇట ట్లాంఛవాజ్మయః సని నుక సిద్దులై (ప్రపౌణ కష 
లగు కవి|తయము వారిలో మూంజడపవాయగు "నీ యక్షా సుగ్గడ రవితొ 
రవనయందు మొదటి యిద్ద క పులయొక బిశేడిలక్షణయులే 
యొక చో6 గలిసీ యరి హృద్యం బగు సమే శనమును బొంది యాతని 
క్రవిత్ర “క సకూనేరటగు రానుణీయశత మ. "షేక్‌స్పియర్‌ మహో 
కమినిగూర్చి డై 9డెన్‌ చెప్పినట్లుగా * సన్నయ తిక్కనల యంళములే 
గలిసి యీతనియందు; గానవచ్చుచున్నని. 


చా 


. 


న. 





ల! 
nen ne eT ENS ET TT? ARTI తలల. 22 


* The force of Nature could no further po 
To make 4 third, she Joined the other twos 


ం| దధారతి 5పీతొ విమర్శనము సా 


అంణ్య స పంగ శేష మునలపరి తిక్కన యనుగనణము 


ఫా 


2 తస్య my Ff" గ gy wi ee సా న /. ఖే wrt న 
సెస్నిపొల్య్యని కఎతయందుంంటి నెట్టా జగము తిదితిలి. నీయ 


మ We 


కద పయో కోంత టెక పరో. గెనవిటయుట మేగార సలం నోడు 4 
అందుంూడి సీతిలయు. తిర్కనార్యుని యనుకఠిం:: యప్నందిననుట | 
Hod స, owe, sg నిదిక్న సయం: 
ములు MONON NSD hon స 
fey py 
యయ ట్లుచు Taw నుత్తిరించి 
సమర చేతులు విచ్చి యాడెకు నట్లు 
లోలోర్మిబం మ్రల (గ గాలి కాలి 
wn 9 లి Mas 
సుముసేసిలోచులం పఠలు 4 సిసి 
యుతువతి వర్తి ల్లుటున్ని ఏ లింబుచే( 
బొంగారి 2 తసి లేల్లి ps సో చల 
(టల WOH TD పిటిరయదిపాళ ఏ 
ఉర్‌ సంఘ దుర్నివారమగుచు 
TU దయానిధు లొక 6 
వట్లురగి ఆతి వెల్లి ముంచెం” 
ఇది ఏరాటపెర్వోమున్‌ తిక్కంనార్యుని శమీక్ళకు ప 
బో లియున్నది. చూడుడు: 


“సగసిన కొన లేచి నింగి యంతింత కు 
నప్పులః (దోవ దనేరారుడాని 





శ 


ఫ్‌ ఆం[ధ్రభొారత కవితా ఏసుర్శనము 


జాంగినశాఖ లాశాచ[క్రముల కొలం 
దులు దార వెట్టంగ (6 బొలుచుదాని ( 
గవటలొండెంటితో। గదియుచు నెడములు 
[మింగి (పబ్బంగ సొంప్ప మిగులుడాని 
లోనిజొంపము పవలును వెను(జీళటి 
నొదవించి పోదలంగ నొప్పుదాని4 
గనియె6€ బవమాన వివిధన ర్హన ర్‌ళో ని 
ప్‌్ర్రింగాక మూకారవస్ఫూ రి జాత 
భీతి పరిసరవ ర్తి నాథీల భుజగ 
చండమూ ర్ట శమీతరు చ|కన రి” 
మొదటి నాలుగు పాదములలో? జిన్నచిన్న యచ్చ తెసుంగు సదీటులలో 
చాని స్వరూపము జక్క గా వర్షించి, తుది గీతములో దాని వయం రొ 
కారమును నొక పెద్ద సంస్కృత సమాసములో ఫీకరోయుగా సిరి ంచుట 
పై ర0డు పద్యములకు సమానము. వెస లల్ల మీంగుట, ఆకాచ [ర 
ముల కొలందులు బార వెట్టుట అను సైమాసభావమయులుకరాడ' గేల్లస తీరు 
ననుకరించుటను వ్య_క్రముజేయును, ఇట్టి సందర్భముల నన్నయ లి 
కేవల సంస్కృత జటిలంబై మహోదధిగాంభీర్యమునే తలపించుచుం గను 
“అలు ఫణీం దలొక కుహూరాలతర దీ_పీ మణీస్కువ త్చథా 
వలిగలదాని, శశ్వదుపవాసమహా | వతశీత వీడి తా 
చలమునిసౌఖ్య హేతు విలసదృడదాగ్ని సఖాచయరదుల కా 
వెలిగెడుదాని€ గాంచి రరోవిందనిభానన లమ్మ హో దోధీ కా 


ఖగ 
జ 





అరణ్య పర్వ శే షములోం గొన్నివట్ల సంభాషజాశై లి తిక్కన 
టక ర ల న షు ( ; Ww 
సంభాషణా శై లినిటోలి సయు క్తికంబై, జాతీయయు క్షంబై , నన్నయ 
రచనకం టె రమ్యుతరముగా6 గనంబడును. ఆరణ్యసర్యము 1.ఆశ్వాసము 


లభం(ధభారత ౩ఏళా విమర్శనము NT 
సంది టి weed తము సె౦. సొదినటనే తనీ బ్రాలు న ఛి మున ow wu 


Drow ia PRY VAN శిష్యులు ష్‌ రుని గుట్తముల Te Tact బ్‌ 


walk సం i 

“ఇను సరశ్వుం మౌతుర 

గమ క రష్టమయెన్టి( గారే కకులో 
75 tad 
hgh Woh b 
రము hy Wy వచ్చునే యెలప్పి స పంప నే, 


Mo స్త స్రోయ్యులు 


“అనను శయ గిట్ల నియం 

ఆను నిను శ్రేట సతు సాలుదు పీవుం 

గాసపోపం దుర కక 

అను మీదురా ఎషణములు స (పసు వెరు కా 

“అనన నిని యీటిమాటలు 

ఎసునొఠలు నష్ట తకిట పిట్టల ధినుల్‌ 

గొని చెట యొంటి నిద్వెద 

ససుటిది మేనొంటి చంది మని మని పలీకెకా 
న శీ. గీగ్‌ల్లీ 

“* ఫిరులడీ సర్యజసంణ లం గడిలగి యావ్విస్త్రకా దురొదాపు టి 

రిసునిం దుస్మెది నస్మదీయకి మహాడాపో(నిర్ము 

అనిపాతచ్చిదురాంగరో రీదల శోణవోణీ సంసి త్తగాం 

గను+డీ యాదురీ కష స నతిశ్నఘ పా క్‌ కోదింపుతై 

త 
ఇందలి సంటోధనములలో ప స్వాఖానివాత gow (raaliatia 
tous). ) Snes 
“శర మరి బోయుటయును ద 
తృూరయుగ్మము దాణకొ ద్మకంబులకోః 


oy 








80 అం ఢభారత కవితా విమవ్యనమి 


చ్చెర 3 సం స్థంభం నొందును 
వరనాధథుదు విస విస్మయావనత మానసు(డై ౪ 


న్‌్‌ 


స 


లీ 


పల పుడి చలముగోపము 
పొల్లివడి ₹ నంగ గొంత పొద్దు చంగమునగ్‌ 
వె ల్లధనయు గదురనిలిచి 

యెల్ల జనులు ఏన్ళగ మణటియు నిట్లని ; OSs 


అడితి( బక్కుమాట లవియన్నియు వేష మ్యయిపోయె సస్రైసం 
తొడన శ డీ గీడ్చడియె. దథ్యము (నాహ్మణశై ర్తి యక. న 
నోడుదు వామదేవనకు నో జననంఘములారో సెజ్జనా 

| మేడితకీ ర్రి నిమ్మునీ నమి[త్రనిషూదను నా|శ య్‌ంచె నాం” 


oe) 


పై పద్యములలో స్తంభము సోందిన సరోనాథుని ఎస్మా నతి 
మనస్యత్వము, నాసమయమునందలి యాతని మనోన ఎత్తుల యందలి 
|కమసరిణా మము (2706264 derelopmewt) వానికిని "గావో పరాం 
కును గల పొందిక యెంత చక్కగా సెక్టింప(బిడియున్న దో చూడుడు. 
ఇట్టి వర్ణనలు తిక్కన సొమ్ము. నన్నయభాగమున నై మనోప్బత్తుల 
పివరణము గానరాదు, ఎజ్హాపెగ్గడ తి తిర్కన ననుసరించి" రచించి సనుటలో 
సందేహము లేదు, తుదినద్యములో ని యాతని పలుకురెంతయు రోము 
ములె సందర్భానుకూలములై నాటకగుణయు కలివె వై యున్నవి, (560) 


how t dr 0726060) 
ఆరణ్యపర్వ మైదపయాళ్వా సమున నిం దుండుకుపూవస్వ్యాడు తో 
బలికిన యీ కిందివద్యముసందలి రచనావై ఖరి విరాటపర్వములో ని 
యు త్తరుని వాక్యములతో( బోల్చందగీయున్నది : 
“అనునెడ నిందు(డిట్స నియె నట్టయినం గడులెన్స చేవ నీ 
యనిమిష నాయకత్వమునయం దభిషిక్తుండ వై ముదంబ కో 





ఆం భారడి ఎవితా విమర్శను &| 


నస. (బనిగొమ్ము వీదుకరుణ?* లొసలగెల్ల ను తీటియుం డెదిఃా 
ఘసతిరళొరగలాలిలండ వు గొని గర్లు6డ ఏం| దల క్షీ కి జా.” 
weg. 1.26. 
పరాటపిర్పుమునంపలి య త్రిషని పాటలు; 
“మన్యు రిలంకదేఖ రమప గె పిటివి యట్క్‌ తేలు సీ 
ఘనభిజక క పాపున నందిల శౌర్యం. హోన్నతుండ నై 


యనిమొసిసొద తి కము సప తి సము whe నటి ఇ( 
తంల ళ్ళ, 


Tn 
నను(బనీగొమ్ము నము, కుడ నయము నదిల్చు సిరలు గోము 
Wry Ca 


ag పదీ సిరిసోదిమిు గూడి సెం కోషణో న్‌ లలో రచింప 
బడుటయే గౌర యిందలి జొతీంయను., వసో గ్ర త్రిఏవరణరీ& MDE 
సై లినే యనుంరించినట్లున్నకి. 

(ఆంణ్యః 1 .ఏ| 1) 3 

“ఏమను సీ పలన నిజము 

గా ఏదీ యంతయును “టం శిపిలది కొటి 0 

బూని పళగశుని. జేసి య 

నూన స్నపన భోగయు వి దలి ర్రుకాంో 

జని యశరిగిన్‌ సరి గరి 

గనుక వొడమి నడంచుకొనుచు, కృష్ణ నృదులపో 

సిని యగుచు కృగ్గభామని, 

గనుకొని యిట్ల నియె నిర్వికొరా ర్భొళియె 
దీని గొడమిన కీనులి నడి(చికొనుట (వి నోవ్ఫ క్తిగోపనము), 
హ్‌. టి ప్‌ నిర్విరౌ రా లలి మై సలుకుట _.. ఇట్లు 

న స్ట (Pryckologieal 











గ్ర ఆంధ్రభారతి కవితా విసుర్గనము 


desriplons or deseriptiorn of mental atttittdes and con flit) 
నాటాకాభినయమును సూ చించునట్రియు పర ర్హస అనత్యద్భుతయునాం నేయుట 
లోని ప్రాగల్భ్య మొక్కతిక్కనశ చెల్లి సెది. తిన సనుంరించి 
యాత6 డసమాన చ చాతుర్యము థో చీ ్రిరదిన రోకటి pe ముక 
తిత్టయును దాగుగాం డెలిసికొనిననా(యు గనుకనే యు కా L ఎగ od అ 
సందర్భమును తిక్క-నవ లె రచింప6ంగలిగినా (డు, నన్నయమే యెసనో ఫ్‌. 
రొచించలేకపోయియుండును.' అప్పును (చౌపది యేమిపలికినవో ఆ ఫలు 
కులు తీక్కస చిత్రించిన యామె స్వభావయిన కంత నగియుస్ననో 
పరికింప్పండు 

“నను నిట్లు స్పపనితా 

దనము త. దలంప జనునే నీకున్‌ 

పునేసొప్పదు పు పురుషో త్తమ 

వనితపు గాందగవు సి పనరుహనయేనా., 

“అని మేలంప్పుజంచదంబున డాని విదేకశహీనత మెటుంపడినాతి 
పొంనాలి మజశీయు నిట్ల స్‌ు 


ప్ర 'మేలంప్ప జంవంబున( నత గంఖీరముగా తిట్పినట్లు Mos, 
పొగడినేట్లు గాకుండ నేతి గముసుంనసమయుత్రోం బి లికించుట తీక్క్‌-న స శు 
రియే గాని నన్నయది. కాదు. అట్లు లాను పతులయెడలం (బ్రవ ర్హించు 59 
నంతను విపరముగా( జెప్పి తుదకు 


న్‌ 


“ఇట్టి ప్‌ ర్రనముల నెప్పుడు వొండప్పలతు 
దగిలి (ప్రియము సేయదగితిగాని 
పుగువ నీవు చెప్పు మందులు మాయలు 
నిం్యదజాల:ములును నే రెఖుంగ.”' 


అని యన్నది. ఈ వాళ్యములలోని జాతీయము, భాషా డీ 
As of language), జిగి యెట్టిదో ఫరికీం ప్పుడు, 


ఆంధ్రభారతి రసికా విర్శునము ba 


రోప్‌ శ 


ఇస్తు ట్రై ర క్రీ ఆ te bre ఉట ముగు వరల ga 
జధోసంద ఓమ సుభ గు BW OL) [ల ఫి? నీ స్వర పెటటి? సంతో? 





sas) 


చూత యగియున్నదిం" అమె “Sow Ma సొచ్చి సహోదర క స. 
కోతాతులయగు కై చేయిందికుం సనుసన్పు ను 
“మాన గలము WOT NY నె ట్యుగె టిన్‌! 
Aa oN మ (చో w [తోచి 
అలి స ట్ల స్‌ల్తులు అరితతోచినదీప్ష 
అడం నుంకించిన. నాగి నొ (గ 
Hod సంట స TOF COD మ got 
దొడరవచ్చిన చేయ కుగిగి యురిగి 
ముదమున నుట వయ సూట్‌ నాలుంతు రో 
గడగిన నాసిక్‌ రోదసి ఏతి 
ఫరోయై నిట్లు స్‌ J ఫా ఎనక 
గరవతన "నెనుబలితంపుంాటి అట్ట 
వెలది యమెజబుళగనది పోచ 'విన్చతిలేః 
యు నెప్పటియద్దుల య్‌ గుటరము ము,“ 
గం Bru bs భొనసుటలసు! హ్‌ గి గని కీ మలచి 
టలు (7౫ ( చేసిన న యత్నము. అ ,విందుచు, PDO. ఏ అమి గీటి ర్‌ 
మించి భావగోవనము చేయుటలో నోమెచూపిన థీదత్వను సంతి చక ని 
తిక్కంన వర్ణించినాండో చూడు, నాటకరంగ ఇటో య 
సందర [మున (బ్రొవదీప్యాతి మధిసయింపపలనిన విషయస.౦3( 
సద్యము లో పరి రిం చిచెప్పి య్‌ పొతన ను మన నతో | త్‌ చ 
వ పెట్టినా(డు, ఈ సద్యవందిలి భొనమును రంగమున నభినయి 
చూపుటకు నాటకా నినయమునం దారిశేరిన దిటడులకు(గాని సొద (మగు; 
కోంచదు, ఆధునికం [ధ నొటక రంగమున ట్రసీద్దులగు స 















Bh ఆంధ్రభారతి కవితా విమర్శనము 


మహాకవి రచించిన (నొ పదిపాా తిముసు సు గమనించి యూత(దు సూచించిన 
రీతి భావ హ్బాయలసు గనఎబచుచు, Es సథవినబుంచీనచో నధ 
రమ్యఃయగ నుం౪గలచని తోచుచున్నది. “స సత్యభొమతోడి సంవాచి 
సెంచర్భను రొచించుజలో నె ణా (పె ha వక తిరటస సినులరింపె సనుటలో 
సందేహయులేదు: 

తగిన సంవర్భము రును సన్నులని వామన! టై ఏబనోవృత్తులం, 
పర్ణింసత కథాగమనికయందు మూ రాం సే గెంబవినుసు జాపి చి 


నో 


మటములసొకటి రెంకించిని జూపెవను, మనమున దొషము దిమ్ము ధా 


iy ye 


చి టసిగి! 


యుల సంఘర్ష యును జాపి తాత్కాలిో సనో సస్ఫ చ తులు జర గ్‌ 
విషరించుట కనుపగు సంనర్భి మొకటి యాం రబ్యపర్వ wt (టప శి 
సమున నష్టుంనుకు పొఠపతాస్త్ర ౩ సంపాదస కె తరిమి సీయబోవునప 
డొకటి తటస్టించినది. అప్థనుని యశ్చ శంపాదనోగో గ్రగమిునకు సంక 
నము, తాతాలికమగు వీయోగయునకు. దు:ఖ ఎట్లు వారివారి మనో 
పృత్తులను [తిప్పినచో చూప్పట కన కోళ టమ రోలదు. శని సెస్ప్నెయ 
యెటు రచించినాండో చూముయు, 
aa) 
వ్యాస్ర్రరాభార్థంబుగా నగోజుచే సనుశ్చాతుండై విధి పోపు 
సెంకర్చిత పీశ్రి హో తుండు, ద్రాహ్మణకృ్ళత స్య పస్టియనుం' Ce 
ధొమ్యాది మహీసురపరులిను, (భాతృస రులను వీని hyo స 
కరగ సచకట్టిన............ ఆతని గాండీన వొస్తు సక్ష్షియ డాణతూణీరో 
యుగళ ను స్తుంగధుజాని( జూచి సొంగ యంతరి రత భూతఘులుషు, 
న్‌ వరులు బారుని నమునమున6 దలచిన యర్థం. ఎుదడయ కి క్ష 
సంసిద్ధి యయ్యెడు, సర్వవిఘ్నము బు శౌంతి( బొంచిడుమని సంతొసంణస్‌ 
బల్కిరి.” 
అష్టను( డేంగునప్పుడు సోదరులొక్క పొటతైనను పలుకలేదు, 
అశ (చు తల పెట్టిన యుద్య మమునకు సంకోష షముగాని, iran 
బరితావముగాని" యేమియు వెలిళబుచ్చియుండలేదు. 2. 
తసంబు సలుసృమని హెచ్చరింపనై న లేదు. ఈతని జూచి పొంగి ౪ 





ఆం(గధ్రభారోత కవితా విఒ.ర్శనము గ్ర 


సది అంప తి తయ పొతే మింట సు, (గొవ్మాణ క మరులును నూతమే, ఇర 
వైదిక వట్మేలను గూర్చియు, పైదికొచారములట గూర్చియు పర్లి ౦9 
| Cid 
వలసిన సెట్ల నస్నయఖభిటు ఒాపుదు  శాగరూరత, ఉత్పావొను 
ముఖముగా కొజమునింపందిగ్‌ యున్నది. ఇట్లు భూరి క యొ (ద్రాహ్మాణులు 
పలికిన పిట్‌ 
“  అంత( దరుణీ పొందాలి సీఖత్సు 
కడకు నముగుబంచి కసిలో [త 
అరిజయార్థి అలుగు నోతిన్‌ యుత్చాహ 
మెటీంగి యిటు లనియి సిందువదస ” 
ఫీ 
అంపగాని యిచ్యాట దౌపదీమనో సృ తులా సు సూచించినాయి కొయి 
న శ అంతే. Choe 
సన్నయ. 
“అపమానాసహా ఒగుసీ 
యవసమష్యతియకులంణు సం చిం కీటక లజ 
టుషు గొజండెరు తతమ 
bad (| . 
or) _్రాహ్మాణకు లమునంది యయ సాటిన్‌,” 


“అరీక్ఫితి దుష్టిరాఖిపముహోర్థి పిషిగ్నుల సుమ్ము నంవటం 

గిదుణ సముద్దరింప్పమ ఏగిన్నుతి యస్యులు పూనఃగాని యా 

PED విహింపి( బూనిన యపొారగుణాన్వ్నితు నిన్ను 
క్‌ 


ధరణియు. సోము(డుకా. నభము ధ్యాతియు 










అని యొ క దీవన మౌ తమిచ్చి యాపాందాలరా ఇస త్రి 
లాలసవిలతోలాపాం గ వలొకనంబులం బారు బరిగ్భహీ, నై 
తద్వియోగతరళం బై న హృదయం బెట్టే నియు నొక్కింత 
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56 ఆంధ్రభారతి లనిజొ వమ సెయు 
యుండెను, అని నన్నయ యుచితంబుగనే చెప్పినాంయ కొని చర్యని 
మైనచో నీ సందర్భమున నామె హృదయము వియోగతి దళం ₹ దు 
నదియు, దాని నామె యెట్లకే నియ నెట్లొక్కింత దిటబేసిగొ నియం 
నదియు విషలముగా సర్షి ంచి, యప్పటి యామె స్వదాపమును మాటలో 
చిత్రించి మన కనులయెమట' బెటియుందెడినాు, రథ పరు 
గుటయే గావలసినదిగాని యీ కౌప్యకశాని' దర్భ! ఒబును చంపొందిందు 
విషయమున వినేషాదం[ు, wea లేద. అతని. దృష ఖలు 
చేటు. న గ్‌ దృషిషథ దు చేరు. సహస క. లము నీ “విషయ 
మనం దిక్కున న యెక్కుపగా ననుసరించినాప ఏటీ స్పెష... 
మటియొశ సందర్భముసు గమినింతము: [డౌకేది. తగింధిన 
et దెచ్చి ప. నీమునడుగుట 
గం ధమా. , సుణ్యతీర్జావలోకనప రులయి. పొంఉపులు ధోని 


wa 


లామశ (పెభ్య౨ కతి hee (జిని య ష్షః దివి సంటున 


“విమలస్ఫొటిక హా హోటర 


రమణీయదరీనిరంతర శ్వేతనగేం 
ను 


[దము మాల్యవంతమును 
త్తమ చరితులు నూచు తరిగి తి ద్వి? స. సక, 
“చలదళిశుకప్పంస్త్కో కిల 
. రలరవముఖరిత లతొంత ర మఫలాళీ 
రలితసహీరుహమాలా 
మిళికో దేశముల ఏక మించుచు లీలన్‌. * 
చక్యాని మృదుమధురపద గుంఫితయులగు సంస పరస సమౌ సము 
లతో 'ధారాళములు, సరళములునగు ఏచి తంట, నడకలథతోం గూడిన 
వర్ణనానై నై పుణ్యమును జై జెన్ఫవలిసి వచ్చినపుడది గశ్నపార్యుని నొమ్మసి 
2 టాటో kh వ పూలపాన్సు కై + బండుకొ నబెట్టి 
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ఎసిను నవి మట్లాం లం దడ దానిని జాచినరోంనే యామ దునో 
క. 
స్టైలు బో when a న్నాయి చు మయి బి ఎమురించయురన 
నేడు. తిన రవి కొంగుని వీమునికోం వ? ప్‌ న్‌ సను ఆము వానిని 
Gre 


ఖీ శీ గగ Ah / & గ కీ నీ క 
గూర్చు Revita SED Hope Cr లియుచ్చ్నియుంది లేదు, 


MERELY. M0 క్ర "Ww Saal oa 3, 
అలల స్ట 


సి టంగ్‌ టట ర సిత 

ఖలీ న్‌్‌ స్‌ ఆ ఏరీ ఘీ టి సగ ంధా 

య్‌ కసువుము తీ దిద్దయు 

ie bests OID జాచి మెలుంగు కా” 


hud 
తక (1 he tel గ్‌ yet, pe" భై We Yi 
ల Oe మ bot oa ఇ మును [ నుం 6 చేయు 


a నని bru.ow bawon WI" సి బప్పీనాడు.. ఇదియంతయు 
లుస్ప ౫ వం సా ళో, టు. భఘాతియద్దము గుండా 
వాచిన యె ము ఏ చిన్టా వ బనెనో యుగ న్నే గొని సీనీమాల్‌ నో, నోటికి 
నం గయుననో ధావస్సోఏకనుగు ననినయరూపచ లనము 
ee అను జూచిగ్‌ ఏట త సంబడుటలీదు. తీక్కంన రం ae 
బై 3 తస్య ఆ MON మనకు గోచరించుచు Ss 
శేష. లిక). సపా్యత లకో( టో ల్చిజూచినస్తు దే య్‌ న్యత్యా 
నేని చెప్పుటటే) కొని నః నన్నపార్మే నిపొ(త్రలు సహజము ప్ర 
కొనని చెప్పుట శన్వండును Stn (డు సినీమా యొ 
రంగకూమయొక్కయు, సహాయ మక్కంణలేకయే, శ | 
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68 ఆం ధభారత కవితా విమర్శనము 
శేం్యదియ సాహాయ్యముననే, మన కనుల యెదుట నాటరమాడించుళ 
తిక్కానోర్యునికే గలదు. 

సభాపర్వమున (దాపది సభకు. డోడ్కొంని రాంబడిసప్పడై నసు, 
ఆమె మనోవృత్తులను, నాకారేంగితయ్లులను నన్నయ యేముయు వ ౦చీ 
చూపలేదు. కేవలము కథ చెప్పినట్లున్నదే గొని యాద్భశ యు మనసనో 
"దృష్టి నాకర్షి ౦చుట లేదు. 


“దుర్యోరనుణ దుశ్ళాసనుం. బిలిచి | ప్రాతిగాము పృకోనరు 
నకు వెజచు, న ల వోయి దౌపదిం ద్‌ాని రొమ్ముని పనిచిసే, 


“నిర్జయాత్ము, దొపినిరతు దుళ్ళాసను। 
బనుచు శొటి(గ్‌ తష పంకజొకీ 

గడు భయంబునొంది ; గాంధారి యొద్దకు 
నరిగెం గడు వడంకి యతికయడున' స 


కడు భయము నొంది, పడండి గాంధారి యుదోకు సరిగ 
నని న. చెప్పినాడు నన్నయ. అక్కడి కిది స్యాభావికంబై. 
రమ్యంబుగ చే యున్నేది. కాని భారతకథ కంతకును అయువుపటువంటి 
యీ (దౌపదీమానభంగ కథాసందర్భ రచన తిక్కన బేతులలోంబగ 
యున్నచో నెంత రమ్యతరంబుగాం జేసి మన రనులయెదుట( SC 
దాడో యని? బాత మనిపించును. (దౌవదిం బట్టుకొనుటకు (గా 'కీచ 
కుడు వెనుక, దగిలినన్సటి కథా సంవర్భమున రిక్కన యెట్టి చాతు 
ర్యమును జూపినా(డో పరికింపు(డుం. వెంట దిగిలివొనిని మలలిచూచు 
భయ, భాంతయగుట_ అదియంతయు ౬ జూచిన భీముని కోపాటోనిము. 
ఛర్మజుండు వారించినఏవి వము. శ యన్నదమ్ముల చేస్టిత మల జ యచు 
నల్లన లేచి యెంతయు దై న్యముతో విరబుసభ శే (గుట. అచ్బ్చటనేలుంగు 
చలింప బలికినరీతి_ నీముని కోపాటోకము.. (దౌవది దైన్యస్థితి... 
యివి యన్నియు నా కథాసందర్భము నంతను( కన్నులకు( గ సట్టినట్లు 
చేయును, అజ్జాతవాసమున నున్నప్పడే వారిస్టితీ యిట్లు తిశ్యంన వర్జించి 





చం 
నమ 


ఆంట్రభాదత పీతా పిమర్శనుము 


మూపినాయు,. అంతకం'పి ధయసం భమములను రోషది స్యమిలను బరి 
ష్‌. (న రిగిసి యి సలదర్భ మేదో దోర రక్ష విన్నట్లు యున్నది ౫ సి 

యది న్‌ా సు నం. షు. ము. ట్లుండాకుండుటకు భొరగం షసలో 
స్త ష్‌ wg? దోషః థము చే బల రంగి, న "కారణముగా ని టు కొదు* 


త్త 


నునోనతి భోవనీకొరటులను బరియిచ్చు సూచనలు వేయుట 
సస్నయ రటనాఫర్కీమైసట్లు తి సింటడదు. రోథారొగియును పటి ఈ థిబప్టి 
సట్లుగనె (477480౫0 నరపిం: వ్‌ యందరి we సంభాక్మేడాదికరు 
మూలన ను, ఆ మాటలాడు సవయనుంల దోరివారి బనోగతి కొవటి. 
అసు వెలిుచ్చుచున్నట్లు సూ చించుచుం"ః ఓ స్‌ తిర్యినరోచిన నాటరి 
అషణములు కలదిగుచున్నది. ఇట లత దమ బరణ్యవ ర్వ'శే షమున( గాగ 
పచ్చుచుంసుటచే నిది తిక్కన ససుసిరించి యెత్రాడుగన రచించిసదే యని 
is న్య యు కడి పెస్ట్‌ ఈల యం గాదు. లేకుండె ననుట 
క్షీ (గీంది ని నిదర్శనమే చి దాలును: ” 

పొండపుల తి షములనుగూర్చీ సే న మరయు దుఃఫంచుటం 
ఇది ఆదిపర్వము గస యాళ సిసి పచ్చను. పొరిడపులు లక్కు 
యింట( బిడి చచ్చిరనియు, సిటి గాలి ందగు కృత్యంబు సకం గొరటుటు, 
దుధి ర్య్వోఫనుని కత go. “eu రగ, వారోడా సితిముు నే హోం రెల్ల Thor 
కుంతీ పొంద పుల పంచల gon కతిరా మిషసికు పెప్కి ప సంచిన, 


“బాదిత కే అగుసొదిని sprue దుఃఖ నో ర ఘీ 
రధము ౯ లై నని 'దబిలదీనా ధనూ 'ఎలియొగ్జి న. దు 
రోదను(డాది MeN సుతులున్న సఖన్‌ పని. దుఃనీ కొతు; 
యా ధృతిరాస్తు.డా పటచిస ట్ల బెన్‌ న క! డ్రి, 
ఇట్లు ల మిరీణనా రి విని దుఃఖితాత్యు(దై 


ట్స జె నస్‌ యొక యుసమానదుళో నా ధృతరామంని దుఃఖ మిట్టిదని 


హొలిపినాండు సన్నయః వ యీపటపమానమును విశేషభాపగర్శితమును, 


సీతని దుఃఖమును చక్కగ ప్యక్తము చేయునది కొవచ్చును. కాసి తిక్క 













(ie ఆంధ్రభారతి ౩విళ్రా వింర్శానము 
నాదు ౨ రచనఎలోని నాటక గాత (dram sti element), తళా పొంది 


ణీ 


ము (artiste hasty) ఇందుకలదిని మౌ ఈ టి బక్చుట Cee 


మలీయు irom ౦ దొట్లిదేవీ జ అనుట యాం ౦వసె ఘను అరలో; 
స్పరంబున నగ స ఫేమ్మాదపజీవృద్ధ లను విపులుం బౌరులును లో 


|కొంతుచై రి. విదుపుంసు పొంజవుల ఠకుఖ;ఇలగబునం వెలంగయు ““ెబటుం 
గనివాంస పోఇ నంచజిం గలిసి ప అంశ భృతి 

రాష్ట్రండు: గొడుకులుం దానును గుంలీపొండపుల కుదకిదానంణ. "సీసీ 
యన్నీ స ఏం సౌొ్యరాది పేరలోత $(కియలు సేయింప గంగారీరోమునరు (పగ 


నారి [వాహ్మణుల నపారధనంబులతోడం బుచ్చిన” 
అనియుం జెప్పంబడియున్నది. 


శ్ర సందర్భ మున సం సత కలో అమునమ నన్నయ Bow 
నకు( గూడ కొంత ఖేదనయు కనబడుచున్నది, కు కుంధి ఘూణప్ప సంస్కృత 
ముద్రిత (పళిలో పొంఉపుల నాశనమును గూర్చి విన్న కదన వీరంవ టు 
అందు ముఖ్యముగా భీష్ముని ని విలాపము గలుసిది ఖో ములలో (జెన్సటు 
యున్నది. ఆతడు పాం కల గుణవర్ద నగి “జేయుచు, చె వగళికీ 
చింళించుచు విశేషసుగ దాపోవచుంద తుదకు వదు పుం పొర వుల 
గూర్చిన నిపమైస వార్తను ఫీష్యునికి( దెల్చీ యాతని నూరడించుటయే 
గొక వారికుదక దానమును గూండ జేయవఖఎని చెప్పినట్లు కనబడు 
చున్నది. సంస్కృత మూలములో నీ భాగము (పెడ షమ యాతవి కాల 
మున నొతయు (హించిన [పతిలో లేకుంచెనని నిశ్చయింప గలిగిన 
నేమోగాని, 'లేనినో , నన్నయ మూలనులో లీ విలాపమునంతను 
“శోకో కొంతులై = యను బూటకో నెగురగొట్టిచే పబయుటను జాగో 
నాతనికి రసోచితముగా నీమానసికవ్య త్తి శ్రీవర్ణనమును శేయుటయం దొంతి 
గ్రద్ద: యుత్సాహము లేవని తలంపవలెసిపీ వచ్చుచున్నది. మూలమునలేకు 
న్ను సందర్భము దొరకినచో( దాను స్యయముగ త నునో 


— 3 
ప 


అంగ్రభారతి ఏతా మంర్మానయు 


ఫృిత్లుల" ws ద్ర ంపటోదు వొ 6కు Syst ఇడ క కొన్ని సం౧ర్భోయులతో 


“స గోళ న్వ్‌ ఎగ్గిది, యు, 1 ఏ గ్ర యూన జారీ నన్‌ ముస { తే నాయ. ఆరయ 
ss hed ates ' 


1. లు 
ఈజీ 


ర్యాలి TA గన్న నుచ్భితి మనగా , సందాటవి యొశ్చ్వాసంంన పొంది 
స్రెటి యరల్యు సల BE ye గూర్చి నిస “న్బరిరొ మాన యై సెంవర్భ 
స. ర్‌ం టి లు Win PTE % 08 RIT. TRUS Sie Pu a 
జకయ్యడాసి. న సున్న 3 ొంచేయ 6 జూచివిచ్చి స [నట లం 
హేయ వేదులు సెసవరన కతన 
సరయు een లహ న్నే నారన . ఇప్పిసింతిషనా Ee ననే, దోనీని 
న్‌ చిత కవీ JW gO ఒం bee “ya మంచె కీ Ww టోరుగం 
శ ఉక 

గ Ba నె సేపు వలురకుర. ఏదింం ల erwy వెగం OD గిచ్చదికింటుం 

చు నిట్ట wal స అదిపననన గొాండపులు Do 
న్నే జ 'దముఃఖీతొటు,(ఉియి.. "ననియు సశీషణులో నొతిని స్‌ 
Doon, నిచ్చట నె స్త i సిరిదిర్బొ'ఆ' ళు ము యాంతి ంగికభోన 
ద్యోతకింటై స్వాధావికంబగు (4/0, frais ' వళ్టనన యందలి 


శ్లో 
Far We ou Wray జల soll 
స్‌ో గ నింపు ¢ 204 “iy జీ an స్‌ “న్న by we An . iw న్స్‌ ర. | టో గ్ల అజ 


క జ్యా tog se ఖ్‌ శ ‘Uo: a te bal సస యు కట్లు 


ON సో జ ళ్‌ జం స % ను లో సఖ ఖు Ww [ Wy gy, mw” ళు, gry అ న | 
సన్నయ Ws, vobs jv I Oh ye Se Wa” DO 
wp We 


॥ ఓ 1 WH We టీ pA Ny, Pp ( శ $ 
రృటమినందుపి ల సొ ఢృళారా టం య్‌ప్బటి సోహా, నొ దృక్‌ కంట 


యును స రోనులయెదుట! బటందింనదని బి వాంతి రి పిరోళ టి లేదు, 


h 


పాండవులు ఉనిపోయింని ఏన్నానృచే దుఃఖందె ననీ seg ముఖిప్పి యూరో 
కున్న సన్స్నెయ, యుష్బ్పులు వెలి విసివోట సశ టిబను బన్నంతిమా తిమిని 
గద్గద కోంతుండిగుచు వోపోయెగనని CEN "యతని దుఃఖమును సూచించు 
టకు 15, 20 | పద్యుములప సలకు రొడించిననుటయు య 
గసబనదు.. ఛృతరామం తొరచేళ నిచ్చట. దొంగల 
కొన్నగు, ఆతని వలుకులు పొండ పులస్టితినిగూర్చీ ము స్వభొవి గుణ 
ములను గూ ర్చియ వీ కో సప యమున6 గలిగిస భొవిములెంత్‌ సంక 












ర్భాసుటాలముల్లై యున్నవ వో గప్పనింపయం. 


2 


యున్వ తెజంగు సూచి విజయుందు యుధిషల నార్యఎదుదే 
A న 


ఆం(ధభారత చితా విపురనయు 


“నా చేసికీదునం గదు 
సీచుండగు నా తనూజునేరమి నిమె; 
RL) 
నోచెల పారులకు( బు 
ళం (ch) 
కక్యాచారుల శెందులేని ఆపదవచ్చె౯. ” 
“అన్నయు(దబబ్మ లు కా సతియు నార్హిమెయిం ద హాందుఃఖటు 
NNT ప్న 
అ 
rs fi 
సన్నుతు( డ్యుగపన్నగము చాడ్చున రోంజుచుం. (గోంశోర న 
గోన్నతి నాత్మ నే మనుచునుండునొ నాసుతుతప్బు అన్నుచు?ా. 
ఉఅనుపముతేజు( డున్నతభుజా[గు( డుద|గు(డు బె రిన్మి గవాం 
డనఘు(డు వాయుసూను(దు నిజాాగజు చేసిన సత్యపాళబం 
ధనమున( జిక్కి. తత్సమయతత్సరు(డై యట 'ఘోరదుఃఖస 
(9) Toes 
దనముబు వైణాగాని మది దద్దయు((గో ససుయేంబు దానికీ కాం” 
ష్‌! కుని'కై త సరు దుశ్ళా సనుచేసిస 
దుష్క-ర్మమును గరు తులుపతి నము 
దుర్యోభసునిదై న దు[రయంబును జి త్ర 
య గ జజ 
మున. గిరిశల్యయుల్‌ వోలె నలం 
దావాగ్ని తెజంగున దజికొని క్రోధంబు 
వసవాస మనియెడి వాయుగతుల 
నంతకంతకు( చేర్చి యనయపవంబులగె ల 
త్‌ 
మండగ నెప్పుడు ముధ్యముండు 


మొగసుజేవుణీింన ముడివడు బోనులకో 
నవుడు గబచుచును భయంకరముగ 


క్లో 
= 


అంగ్రభోరతి శవితా విమర్శనము 


నున్నరూపు నాయరుంపు నామది వాయ 
ము శ్రి నాదుస్ప (తమ త్తి ్రతి తిక," 


“అసనానిల ల దిగుడు నేర్చి 
వొయుతినయవవాగ్ని దువ్వూరథంగి( 
గద్ధ సొబలసనాతయుగా మరీయ 
పృశతికొసనేయు పంట బొదుపటుగ్నెంో 
ఇట్లు పాంనపుల వననాసక్తేశగఎనలై తన దుఃఖగునెగాక, వారివారి 
స్వభొపములను, వారివలన దరు గలుగు భయము చక్కగా వ్యు 
చేసినాంయిం భీసుని స్వభావ నుతిరమ్యముగా, _ సందర్భానుకూ గం 
సర్షీ సె నేసినాంయు. "ns తిరి నేరీతుల సినుకరీించిసవాయు గను 
క యిచ్చట 4 సీ దుుఖప ఫస్‌ నిరితగో "పంచినా సం 
వై ది్‌ో త్రమంతగు | నన్నయ ధోరణితో నతుకక రసోచిల గు 
తరువాతి] (పై పబంధక పుల ధోరణికి మార్గదిర్శకంబులై న గిడుసుపోంత లీ 
యరణ్యప ర్వ శేషటున నప్పటచ్చట అప్పు, లీక్‌ తుండను గో గట 
సృగయారతుందై పోయి పనంబున సొర పృఫ్వుంతోతేం గనియె, 
“రని యంత గదిసి యా కొ 
మిని యొస్బులం జూడ్కి( దగు మీళీనతిమకం 
బున ననిమషలోచనుఃడై 
జసనొభు(డు మదనబాణశంహావి( దూలిజా,” 
“అదియు నిసుందరంబై న తదీయ ఎ్రీవిభవంబునేకో 
సొధిపాొయంబుగా నవలోకింస నంత నమ్మ పీకొంతుం డక 
కిట్లనియె. 
“ఎన్వరిదాన వంబుజదశే క్షణ sien లేల సీ 


ఏన్వనభూమియందు( జరియించెదు నాపుడు! దం[డిసంప్పనం 
10] 





సుళ్ళ 








74 ఆం(ధ్రభారత కవితా విమర్శనము 


దిన్వనభూమియందు6 జరియించెద సద్వరుగోతుకన్య నే 

నెవ్వరదానం గావలయు నేర్పడ జెన్నుము రాజనేందనా. 

“అనిన దాని (పగల్భవచనంబులకు నధికవిలోలుండైై యూపా 
లుండు దన యభిలాషం బెటింగించిస, ” 

పై [పగల్భవచనముల ఛాయలే _ేదింధరాజందిగు సుసుచరి [తి 


“ఎవ్వతె వీపు భీతిహరిణజేతణ యొంటిజరించె చోట లే 

కిన్వనభూమి ల (4 

అను పద్యములో న. ననుకరింప(బడినవి, మార్చ 
దేయుంతు ధర్మజునకు (్రాహ్మణ భావంబు ( జెక్సుట యనుఘటగలోని 
ల్సి పద్యములు. ఇది స (వాసినచో నిటి E ఏగల్బవచనేసులకోం 

గాక ధర్మయుతీములు, వై వై దీకొచారబోధక ములునై న వారకయులత్రో( గూడి 

యుండెడిదే మో యా ఘట్టము. ఇదియంతయు శేవల కథాకథన పద్దతిని 
(narrative style} గాక సంభాషణా ప్రై లిలో రచింపంబదిస దగుటచే 
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కొనులిసీకల్లోల వీధుల 
గద లురాయంచ ల గతులుయొప్పు 


(| ఆం(ధభోరత కవితా విమర్శనము 


బహుపుస్ప పల్లు ప్‌ [పకరచిిత్రితములైై 
తనరారు తరులతాతతులసొంపు 
మకరందరోసపాన మదవిలోలంబులై 
(కౌలెడి యెలందేంటీగములయు లివు 
పరిపక్వమం జులఫ లరసోద్ధతము లై 
పలుకు రాచిలుకల పటురోవంబు 
[పియుండు వేజుపెట (ఫ్రీతిమైం జూప్పచు 
చెప్పుచును జనంగ6 జిగురు (టోడి 
గనుచు వినుచు నిర్వికార సల్లాపంబు 
భార నతని తెజంగు నరయుచుందడె. 
ఆరణ్య, ? అ 219 36 
ఆరణ్య సర్వ శేషమునందలి కొన్ని పద్యములకుసు చిక్కనార్యుని 
పద్యములకును గలపోలికలు : 

“ఇట్లు వె శ్వానరుండు హె లతు లయంద్‌ దిగిలిన్‌ డెందరిబు 
మగది ంపనేరక వారలం గదీయ నస్పళించి గార్ల వత్యకుండంబు సం దాస 
శుచి, 

“అతివలు దన్నుంజేరుటకు నాసపడుర టోరి జేరిచోట నొ 
యత విళనచ్చిభా గనుల నల్లన వారల నంటు గోతుకం 
బితిశయమై తదంగలతొ లాదట( గొంగిటం జేర్చ6గోరు కం 
పిత ధృతియై కలంగ6బడు6 బెల్లిగు రాగరసంబు ములిపంగాన్‌, * 
పర్వామున౬ గీచకు(డు దౌర్పిపదిని. జూచి 


“అనియని యుగ్గడించు ధృతి యల్ల అనొడిన( దల్ల డీంచు( జై 
కొను తలపోరోగించు మది గోర్కులలు పేర్చిన 'నస్ప?ంచు 3 
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ఉన అగ సగ్గిలించుచు, నచటకా ఇనుతకా బరికించు, బుదిమా 
ఓ 
లినపస శెంతయుం గాళవకంచు మనో జవికారిమగ్నుదై వ" 
విరాట. 2.12 
“ఆయతజాహు లుగ్రబలు లొర్యులు పొరులు వారిభూరిశౌ 
+ క 
ర్యాయుధ నై పుణ్యకియలయందు కదాజవపాలుం బోలం డీ 
వాయహరబ్ఞులా. డఢిప వాతల చందదుటనిచందిమున్‌ 
న ముల 
న్‌యెడ నికి మై అలిపెన ఖచరేం దులపోరిలో జలన్‌.” 
ఆర. 1.88 
“ఒకొటగే సను వొరియం చిక్కింగదె న 
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పొండపుల గెల్తు నేనని పలుకుచుండు 
పీనిరజ్ఞులు దులువలు పిండు తగిలి," 
| ఉద్య్యోం 9.169. 
స ంఫిస్తంప్పున గోటికొస్యుంది. (దె పదిని సంటోధించోట: 
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సన గోరు మచ్చెద పంగ నొవ్షడు నొతిం గిట్లన॥ 
ఆరణ్య, 7.909 
“షలను శోరి” బనెవ్వాణ్చి నవీయెయ 
ర్ధును(ంయని నా క్ర నూ పెనేని 
TET దే నిచ్చుఖింగి యందటకతును 
సవరించి చె'ప్పిద వినుడు మీరు 
ఫొగిషంగ( దగురథ్యములతోగీ సొవర్థ 
థములు నలసీనరయము లావు! 
కొలుప్పను గలుగుకాంభో 4హయంబు ల 


వలసీనం జేరు ఎనళ్యంబునందు! 
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బరిణతములగు సుందరకరివరముల 

వలసినను చారులావణ్యవలుల వలసి 

సను మహా్యగామములు వలసినను గోర్కి- 

కక్కు డమ్మేటిమగని కే నిచుచ్చువాండ” 

ర్డీ. నగీ0, 

తిక్కనార్యుడు చేసిన జాతీయ ప్రయోగములు కొన్ని యారణ్యపర్వ 
శేషమున( గానవచ్చుచున్నవి. ఇవి నన్నయభాగమున( గానవచ్చుటలేదు. 

“రాధేయుం దొకచీటికిం గొనండు దేవ వాత్రముంెటోరిలణ.. " 
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ఏరా. 4. 
“కమలవర| పద త్రవరగర్వి తు(డై మము జీటికిం గొనం 
డమితసరాకముండు దనుజాధివుంీళండు. 
ఆరణ్య. ౧.286, 
“అతూప్ప దప్పిన గాసియైతి.” 





భల. 
“ఇవ్విధంబున నతం డేటుతప్పిన జోహారువెట్లుటయు, ”' 
i నన wm TE 
ఆర. 4.902, 


జ్య దేవదేవు కరణం 
గాదే కురునాథ నిర్వికాడండనై నిః 
ఖేదుడనై యుండుదు.” 





అరణ్య, 4.284 
“కాదేని గాండివ జ్యా 
నాదము సురదుందుభి (పణాదంమిను నిః 


ఆంధ్రభారతి కవితా విషర్శనము స! 


సదు నె నించునధీకి 


ప ha 


మోదం స నిత్యసాఖ్యముం గై కొందున్‌.” 


శ అ ట్యగపపన; నుమ సుళో ధన యసుసుతి వానిబేత సగేకులు 
న was అరణ్య. 4.1; 
భన! 


తొసి పొంసటు దినవంటె 


జ్‌ sig, writ ' 
wens హాయి సలుపు పే నిన్నాళటులు” 





won 
లొపలి చరాచిరో (పతి తీకో జగమంత యు పొలి రోత 
4 యా. ణీ 
సును” ((తొట్టు = అట్టిమంచు' | 
అరణ్య, A.A, 
RES [2 శ నిండాదు ఎన్నెల నిట లో 
gy ఖై 


సరద. ty 


ఇల 


న బతాలకసములు ధ్ర పాగ మంటు బిక్కంనొడ్యు ని 
రచసోపద్‌ Lr నమసిరించి యుందుటనేగను, ని రు రచనలో విళ్లీష 
గిం గొని రామంటటచేతిను, తీరిరస్‌ తరువా న. రూ ని 
రివిచి సనుకరంచి రచింకగిగనొణగు చెత్తా (గి గడ ‘Wr: sored: 
sag dregs og చేలాగ ములో “గిన.వజ యురి! 
యౌొర ణ్య షట న శేషు 'సన్నయంచినయు్కు CHOP sg cow గాత 
శేషం AE గ ఇిస్టభాగ పూరణమే యని స 
చున్నది. ఎల్లా! పెగ్గడ ఆరణ్యః సర్వమం సవశష్ట భాగమునే పూరింగి 
యుంటుటచేతిను, తర్క నాధ్యథే నతాలింలో వ్యా సభోరత। 


ee 














Y | సుష్టాదళ సర్వ 
నిర్వహ సం ఘృత మై యుండ అందు మూఃడుక్చుతు లాం! ధో కనిల్యో 


11] 
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వికారోదుండు... నన్నయ భట్లొనరింప తాను విరాటపర్వ్యమట యుద్యోగా 
దులం గూడ6గా వదునేనింటిని “తుదిముట్ట౯ా దెను(గున రచయించు 


టొన్ను”నని తెలుగున భారతి మీ? శ ర్వ ములతో6 ముది: సటుసిని దే) 
స్పషముగా. జెప్పి, తన రచనతో భారతము సంపూర్ణ సఎగు సస యుంచు 
టరు గాని యాం! “భారతరచన యింకను కొటున వడియుం' సనని యౌవ (యు 
తలంచిన ట్ల గపదకపోపుటచేతను, నాతనికాలయునకు మూ ముపిక్య' మలు 
న. మగా నున్నవనిగాన్మి లేదా నన్నయభాగము నాతండు చూడరో యే 
గించెనేనిగా స చెప్పక తస్పకున్నది, నన్నయభాగ ములోని కొన్ని సిద 
Ds మాత మాతండు వినియండవచ్చును. మూయ వపర్వుముతోని 
భాగము కొజవడియున్నంగాని, అట్టున్న దని యాత( టెటింగ్‌ యున్నంగాని 
. తుదిముటి నింతునని చెప్పియు, య సేషమును బూరింపరొల 
కొనకుండునా. ౨౪ తుదిముట్లింు నన్నది 15 పర్వాములే యని చుటు 
రేమో, అదియు పొసంగదు. ఈ 8 పద్యనులలోని |కియలకు |కధానర ర 
పె పద్యశమలోని “భారతాఖ్యనుగు లేఖ్యంబై న యామ్నాయము” అను 
నది “ఆదిమును” అని యాభారత| గంథముసే యనుస దించి, అందులో 
'18 పర్వనులున్నవి. అందు మూండు ర్భతులు నన్నయ రచించెను. 
తక్కిన 10ను రచించి తాను తుదిముటింతుసిని స్పగాయుగా6 జీ 
యున్నాయ. కావున తిక్కన. తరువాత " సలుబది యేఏదేంల లి గో సీ 
భాగము శిథిలమెపోయిన దనుటకంటె తిక్కన యూ పర్వములను జాన 
లేదనుటయే యు | ర్రముగా గన(పడుచున్నది, 


నన్నయ “రచించిన భారత మును తిర్యంనొర్యుయ చూచిన ను జాయ 
కున్నను, మొ త్రముమీ(ద నాతండు (పాం రంభించిన భారతొం(థీకరొోణోద "ద్య 
మమును కొనసాగించి తుదముగ్గింసవలయునని మా(త్ర మీకనికి దృఢ 
సంకల్పము గలిగినది. మొదటి మూండుపర్వములు రాజమహిం|దషరో 
రాజ్యా స్తానక్రవి యాం (ధక విత్వ విశారదుం డొనర్బెనని _ విన్నాడు. ..; 
పర్వములు ముఖ్యముగా ఆది యౌరణ్యప రాము ములు విశేష! fou గ నుపాఖ్యాన 
ములికో* గూడి యున్నవి. పాండవులను గూర్చినకథ స్వల్పమే. ET 
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గ a ON wi ఇ * fe ws Pn 
యును నారిదుఃఖములసు, రములను గూర్చి తెలుబ్బనదిగాని పొండపులి 
న. క క. (An re] ఇతరొదు, పోండప్యలి యభుక్టనయ చిన్నా, , 

రాటపర్యో భద నియ గిన: బిపముచున్నవి. we BWI పర్వ్యములలో ( 

సక నగ. 8థ భుందిగో పొందవ సీం లకు సంంంగించిన న ఉస Wi 
wai ee, ne el 

లును wera తిడ్కువ పొ లట లీప్‌? GOW నిగ ౧ ల. 





"జ్లా 
| i wr wit 
శీ, నుండీ Df Dd బలరులుపి, రి PSE ess 
fw} 


గాప్‌. DOE My డస _శేయోగా (సప త ఏంట, టడం ఘట 
నదీ. భారతః ఉను, గూన సీ eu ముతో, నే see సోదో 
రుం (పదల yp ఇంతేగా టొ న్వు చో గ wats RI రో Tu 
పష చవ జె గూడా నీ తఅరునోతి “అ wat: Mae sey 


ha శ 


యూత 6) గ్రహించిన తాళి ada గర గే iy దాసిని 


“హ్ళదయాతోది చతుర వా తిరి భో జతంబు నొనారసొ 
భ్యుదయోల్లాసి విరాట; ద్వ మట రజ ద|ోగాదుంం గూది€గా 
: 


జలే 


బదునేనింటి. ఉనుంగుగాన బససం| పార్దకంబులై సంబ నక 


దుద్‌ి' టక రచి మంచుటి ఫై బు ధ సంతో; MOE సిండొప్‌ €|౫ జ" 


అని యింతగా( (0%0సీం దినొండు, హం! య ఉకర్ణితెరిటో 
"పేతతి యా. నానో సోభు సద: నమూ లూస్‌ fo అను YU యుత * ఫోరిత్‌ 
ర్‌చనొ ఎందిర్భ వ నున్‌. Ned ద్భప్వు తను మనకు లు! భ్‌ విం 
ఈ8తి నిది ముఖ్‌ం గొపు భొన్మిషి, రసషుయ మగు దష లు? 
నసన్నపొరుకని సంహితొ లన టాగభలసంపాదినర్భం య 
అం శతద్భ" | ను మ విస. గాదు. కాస్పసనే నన్ని 
“జగరద్ది తః ముగ” రచించిన మంటి మూ డు: రోం లితో లిరి( 






Pr ww hd si rn 
bbe నిండార”, “భారతొమృతయు Ws నోర 
(గోలి యాంధ్రాపళిమోదయుంబొర యునట్లు" నను మిగిలిన, వోదునే 


+ సింటిసి 
వెనుంగునొ సను రచించినాడు, ఈతడు ట్ట లంచీస్‌ ట్రీ య్‌ రత మొోం౦ స్ట్‌ న ఖలీ 
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జీసియే, నన్నయ రచితంబగు మొదటిభాగమును గూర్చి జనులతో ( 
గొతూహలము పెరుగుటయు, నదియు. జైకి దీయ(బది [దారములో 
నికి వచ్చుటయు దటసించియుండును, శతికూనకు సమకాలికులు, 
గొంచెము తరువాతివారునగు కేతన, మంచన, మారనలు ; నన్నయభటును 
స్మెరించియున్నారు. 
అందు మారన 
సారకథాసుధారస మజ(స్రము నొగళ పూరితంబుగా 
నార6(6గఈ (గో లుచున్‌ జనులు హర్షరనా ౨బుది( చేలునట్లుగో 
భారత సంహిత న్మును |తిజర్యము లెన్న్వ( డొనర్వె సెట్టి ఏ 
ద్యారమణీయు నం(ధ్రక వితాగురు నన్నయభట్టు. గొ ల్చెదకా. " 


అని భారతసారకథాసుధారసము నాగళ పూరితంబుగా జనులు గోలు 
నట్లుగా రచించెననియే |వాసియున్నాడుగాని, యీతడు తిక్కానాంతిను 
బటియే (వ్రాసియుండకపోయినచో, మూర్కరదేయ ప్పరాణమును చెని( 
గంప చేపట్టిన యీతయు నన్నయ యరణ్యపర శేషము నేల పూరింఫకో 
వికిచియుండేనో తెలియదు. నన్నయ రచిత భాగము సీతయ. చూచియే 
యుండె నన చో నందలి శేషమును రచీంపకుం "టకు భయరోరోణ ముం 
తక్క వేటు ee కనబడదు. కేతన దశకుమార బరితగు.గను 
నన్నయను స్మరింపనై నలేదు. ఎల్లా పెగ్గడకు కి రొంచెదు ముందురొల 2 
వాండగు విన్నకోట పెద్దనగూడ( దెనుంగుక విత్వ సున్న 6 జెవింబెటలేతుం. 
రని చెప్పుటనుబిట్లి రాజమహేంద్రవరనండి తులు నన్నయ Moy: ఎను 
వ్యా ప్రిలోనికి ౮ ౫కుండ( జేసిరే మో యని సందేహించుట కవకొశము లేక్‌ 
పోలేదు. ఎకా|పెగ్గడ కాలమున నాం|ధ దేశ పాలకు స కొంఎపీటి 
(ప్రభువుల (ప్రాపును బడసి రామాయణమును రచించి, భారతయునకు చర 
భాగమగు హరివంశమును రచించు సందర్భమున | సీ నన్నయ రోచితో భాగ 
సును బయటకు(దీయించి, యది కొటవడియుండుటను జూచి యడ్లాని 
బూరింివ(గశ నని తోంయచున్నది. 


మప 
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తీక్కు.న య టె సగో భ్‌ెవము 


గ 


చి గ్రా సామ్య నిరు థొంతరిచనాతొతురను, దోనీని దుదిసుట్ల తః 
సలగోూ నముతంంప్తు రలుగుటకిు. బూ ద a ఎన్‌ thm సీని 


[గ్రహించి SOS OPT ముస మంచు “రించినరో A 
a ఖు అంటీ (| 

ఖొరోడి మున్‌ స నన్నయ యవి సల రాన షో ను న న యుగుట6రు గల 6 ప ౪1 
ల కు గుర్పింప6గలుగ దుముం sin నార టా ఖ్‌ “బిరా స సద 


నికి రచనా విషయమున (నన్నయకునర శేవల వృరాలదిథా.. ర నొద్చుషి 
గాత్ర రావ్యతి ళొన్ఫషి యిట్లు Cees యిస్తే ys సోర్రి 
రొర్డ నిషయణునే నై త షష్ట: యుల బబరినది.. నన్నయకువ గే 
తిర. నమ నీ భారత చొహట్నాయంనే. “నం చయ. మహాభారత సంహితా 
రొచనదించు మయ” రాలా, చొరి్యినొ మ్యులను ఓ నస యూ ది యగు భొరత 
సంపాత( నెవ్ఫ(గనుటచేల దిన ఇ టు కసార్థితస బొందీనని న 
తలంచియున్నాయ, కొని యా సంపాతను గన్ని పొమ్యండు నీలు 
SU రంటిగ.. 0 లే ర్‌ం Mr 4 పిర్కానాల్యు (సు గీనిని 
లస్నముతి సె; న్వయః రీందిగు ఖే (టి ద జాచియ న్నాడు, 


i gl 


ee OO జ ప ఐజీ 
ఢిల్లీ సి దుం wt నన cg, అ శ్వ ర్‌ స ఈ 4 6 రీ స యమో Yet 1 
న గ 


cz 


విశేష థిమానదు కలనాలకై యాండెను, “ఏ దికట్లూని: గు వ 
సనసురి దిగ నిర లచుదుంచెగు. యయా +దులను జేయ: రగు, 
ఉ శ రరాయాయణమునే నాతడు “హారము న ద్మగర్భుల'న దకికోం 
గోలిచియః న్నాం ఆకొంప్ప షాబరోను నస సరించి (గంథొదిని 
సం స్క్య్బతి భో: మునే రచించి సంస్కృతం భొషాఓమానమునే వ 
సాదు, కోంస్రముమున లోకొనుభవంు. 8 లిగినకొ అదీ, నోకోలను. సం 
(బ్రబలిన ఒతిస్ట్ర షస్యములుు కొట్లాటలు దూచినకొలంది, “దరు లేని 
భరీ యాతని మదిని నిర్మల త్రిగి( జేయడం నాతని కది పత భాస 
మున రిచియేర్చం నది, హారిహారనొథుం ష్‌ల్ల వింగుట శటనించినది. 
భార తరచన క బూర్వుముననే యాల తు రచంపళదిగా. నీతసో స 
వృ త్తాంతమునం కం డిలే ఇెన్సందిడిన 
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కక మస్టిమాలాం కిము రౌస్తుభంవా 
వరి|ష్కియాయాం బహు మస్యసే కిం, 

కిం కాలమాటః కిమువా యళోదా 

స్తన్యం తవ స్వాదు వద కథో దే.” 
అను శోకము సీ మధ్యకి "లముననే రచించియుం ఏను, తిక్కన య చితి 
భావమున నొర విశేషము గలదు. అది శేవల దొపముకొట న 3 నదియు 
మాటలకోడనే కడుపునిండించునదియు6 గాక్క స్మకయుగి *ధనథ్రో గూడి 
యాతనికి సంపూర్ణము ముగా ననుభవములోనికి వచ్చీనె యద ద సత భే 
ఇస కక్యల నన్నిటి ననుభవించి సాధసచే దాంటి వర .. పాన ట్ట్‌ముసు 
బోందినవాండు గనుకనే తిక్కనార్యు నియం ఖై. విశేషసుడ్‌. ములు కస 
బడుచున్నవి. లౌక్యమునకు( బరమలౌ క్యము. వె దికమునకు స్వా పై పరము 
[క తువుల(జేసి సోమయాజియైనా(డు. నన్నయ బహవో ము తత్పటండే 
గాని |కతువులవజకు వె వెళ్ళనేలేదు. రాజకీయముగ6 దనక భుపు కోలు 
పోయిన రాజ్యమును దస (జలే సాధించి పెట్టిన సమద్ధుయి. |! "తీ నొటి 
భయంకరు+డై గణప దేవుని యాసాసమున ' జై నసండీతుల నోడించిన 
(వతిభాశాలి. రాజ్యళంత్రసష్టత, సీసీకుళ లత, సమస సాం గామిక విష 
యానుభపము, మొదలగునానియం డోతని యాధిక్యామున కు భారోతడే. 
[సభ ౫; ఇన్ని గుణము లొక్కానియందు 30 ద్రీకృశములగుల 
మజియొకచోటం గానము. ఇంతేకాదు. వీనినన్నింటిని మించిన యచె (త 
భావము, (హ్మజ్ఞానము, సర్వావిషయ స ునస్వయబుద్ది కలిగి, "మొక 
వై పుస నదై పతానుభ వానంవమును [గోలుచు, మటిటెపీళొవె వ ప్పన కొస్య 
రసముం గొనియోాడుచుండిను. ఎ విషయవను లన్నియు 'తక్కానార్యుని 
[గంథముల యవతారికలను సవిమర్శంబుగం జదుపుటచేత నే నునకు 
స్పష్టం బగుచున్నవి. ఉత్తర రామాయణా వతారి కొంశ ములను భాధశా వ 
కారికౌంశములతో( టోల్చినప్పు( డాతని కళా పతిభలయందును, మళఖా వ 
ములయందును గలిగిన స్మకమసరిణామముయొక్కంచిహ్నాములు, కత్మ్యలు 
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(tages in the development of lis mind and art) మనము గు రిం 
గ. 
ఫిళగలుగుదునటు, 


నిక్కిన యన 'తొరికటు 


సామాన్యముగా. విశేష్యన భ్యాతిగాంచిన. వతోకోవుంయొద్యయు 
భొలి విత, బారి! ws 0 రినికీకో యుల రసిపా సంప్రదాయ 
గ్‌ en యనుసరించి ౪ డర me? a చ ల టా న రాణ్యర రం నున్న వారికీ 
లోరొస భవము రి లిగినిగొ లది, నారీబ చ్చి య్‌ బలి? వతి నుటొంది, a 


తత్వమును, జీఏితి సము gO నపగొ హాసిజీసికొ నుటనే నాట్‌ [5 తీస wT 
సమును పొందుటయిా, గ వడు జీ Dre bls వదు రి న 
భొనముబను. ఆత్మిపన్ట్ట గ్‌ Menon (0 చభా 0 కం wat బల్ల లింగుచి, 
ర్తి త్తిమూర్ల యులను రొచించి తి టు ప. oo తినుట 
సొర స్వత చీర్మితిముల నించ8ి పరీలీలించిన నారి పలియసి WREST ve 
కాదు. ఓరరవి తీగరొలమున€ peo ర్‌ప్‌లొ సా ప. సెంటి గోయి 
ములను చే ట్లుపయోగించు?ని, సోని సా [ఏ ముంచి స్వీయ: భకత రక 
నెట్లు చూపి నాయి నుడా! ని దట్టం చీ యూతిని నుహొ లలి వచి ఫిఏటితిపి గు 
చుండును. “షీగ్స్సియర్‌, కాళిదాసొదుల పూరి రో కరకాం రిపళా. రచనే 
అము బిటి నారి Sod el ఖ్‌ ఫి పనో ధి ద్ధి దిని గూ. ర్వీ, rte 





ఫరిణావ' మును / లొ ర్చియు ననేటులు సాహిత్యిపి ఆర్‌ కు Ol వినిల! 
నీరూపించిగు యున్నారుగడదాం ళి Pas గ్రీనొడి కన్‌ OR aE చాతుర్యోడు | (పలిఖా 
మహా శన ముడి లగువాని వు సరి ని, భావముల ఫరీణొా సుచుుని 


ఆతనిరటనలే వ వల్‌ పగల ననుటలో ంచేహములేదు.. ఖోరతి దచనో 
కొలమునకు రామీయజణరచనా కొలమి నకం పె తిక్కన కవితకి శాయం 
ఉత్యింతి కొశ లము స్వభొషయం దభిమానము, వినోవై ర్యవు, ఆతి; 
స్వాతం చి కను, wy క అదె వ్‌. రాగుగ్‌6 గుదుడపడినవని 
చెప్పందిగియున్నది. స్నియభాషోఫిమాసమే మ. 
al 5 మునాం గ్ర భొషలో ర. ఇంతేగాక యీ 
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తిక్కనార్యుని నిరూఢాద్వైతభావమును వేనోళ్ళ నుగ గేషించుచు? న్నది 
నన్నయ భారతరచనను (పాఠరంఖించిన కాంగ్గ రసి కుల రును తికూన 
దానిని మరల జేపట్టి తుదముటింప(గగంగిన కలవ :'రిస్టిరు ఐకును 
వేదము కలదు. వేదదాహ్య ముగు మతములు | సబలినళాల* అన బై దీన 
వ వ్య_క్రము చేయుటయే నన్నయకు (దిరానకొల్యందై. సది, 
కొవున సీమతమున( sss (దివ్మా విమ మహేశ్యము అసు 
మూర్తి తయమే లోశస్టితికి ముఖ్య కొ ణి ముని: స “పీకు వేట స్నరూప్ప 
యనియు€ జెప్పుచు వై దిక మతాధిక్యయు నుద్దోషించునా తోలే “తే చేది 
[తయమూ ర్హ రయఃి “సంపూజితాపస్సు రై 1”, అని యూ రి తయ" మును 
స్తో తము చేసినాందు. తిక్కనకాలమునకు స్థితిగతులు మ మాటినేఏ. (త్రిమూ 
రులలో నొశరిని కొందటును మజియొరలిని కొంచటు "మా * దేవయ్య 
గొప్ప. మాదేవుంయ గొప్ప 'యని కొట్టుకొనుచు న తను 
తమ మతములలోనికి వారిని [దిప్పికోని, వారి యధికారబఐము మూల 
ముగా. దమమతమున( జేరనివారిని హింసింన మొదలు పెట్టిరి, తిక్కన 
యోామూ ర్తిత్రయభేదకల్పనము, తత్పూడాొ విధానము మూలముగా చేశ 
మునగ లిగిన యు కల్లో లములనుజూవి, శైవులు, పై షపులను గూడ బో 
(్రుతిస్మృతులనే యాధారముగా( శేసికాని వొని రర్జభేదమును గల్సించి, 
స్వస్వమతానువూలములగు వాక [ములను గన యుచుమీ వొదింఛచుచుం కుట ను 
(గహించి, యిట్టి విశేదములను టోంగొట్టి సర్వమళ ములకు సమన్వయ 
మును గల్పించున దొక్క- యదై సత భావనే యని నిశ్చయించి, పోంచను 
'వేదం ఐబఐనంబఐ5(గు భారతంబును తొ|తృళపొడోకం బే యని యెంచి, 
నన్నయ విడిచిన భాగమును దెని(గంప మొదలి), ఆదినే 
శ గ్రియసే గొరినాంబరయగు చెల్వకు( జు సల్ల విరిసే ఖో 

|ద్రాయితమూ ర్తి ర్తియె హఏహషారొంబిగు హపముం "దాల్చి “విస్ణురూ 

పాయ నమశ్శివాయ" యని పల్కెడు భ,క్లజనంబు పై దిక 

ధ్యాయిత కిచ్చ మెచ్చు సరత త్త్వము( గొల్చెద నిష్టసిద్ధికిన్‌. * 
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క Y డు య్‌ ) బుల్లి చీటీల క అ Fa wf Wn p bn 
అను ఘంగళపదగ్ధినుసిగ “హారికాముబకు అదియులేదు, పీ నందు 


చృషతో CC కొయ్‌ పులు భరి రర CIA సను చెంచుకోనుట 
సు శ్‌. వనము గూస్‌ శదు+ విమ ము సందే గివుంంని తంంచి య ge 
బుద్దిగో నో పరతి శ్రీ ప్టంంను భరి జనుల యా పరమే ని 
మె స వతయుదురు. అను నీ Noha "రు బాచించుదోటయువోల స 
సద్య నన. Mn సమద 25 (శంస బేసియు యున్నా. ఆ తన్వి 
పోరి హార మాట మన్నా యడం, అది ధీ అ(గాయతీ దా రి రి, (యన గారీనా! 
బర(గు ఇల్వకు చి త్రిషు ర వింపంచేయుసది.. పుష్కర: లాశ పన్నిర్హి 

పడుగు పంపులు న పరృతిదే ఇ త్రి కింను పల్ల వింపంనేసినప్పుచే [శీయనీ, 

గా మని, భొంయని, హమ(డని లేము “దయలుచేరి స్రష్ట మము 
నఎంచుసుం జు. మూ 'న్ళిటపుం థి తొం్కారడె గాప్సన నాశోని ధిన్న దూప 
ములనె సటుకొని మతి నీవవులను గల్చించుకొని దేళయును వోధపట 
వలసిన యససరము లేదు. “విష్ణురూపాయ నమశ్శివాయ” యని యిన్‌ 
టీక సభీదిమును గు రించి, లా సీత Cry వ గోల్బిన షు డీసి 
బొందుదు'.ని ఘాషిందినా(ను. ఆ ఆ ఒరతిత్య మనే కనున, గొరిచగాగు. 
తానిస్సుడు కౌప్య సృష్టి భేయంపలంచిన వాండగుటచే “సకల్మబహ్మా | 
(ప్ర్యానమునే బేసినాయు.. దాని ఫలముగా నొతియి రి ఏత్వతిత్యిని రతి! 
యానుభా వానంవ భరి తొంక॥్కకర ణు నాడు. అసంగగా నె 86 ఖని 

నిరూఢికోపాటు ఆతనికి( గవిత్వతత్యనిరతిళయానుభాదానంవము క? 
(క్రమమున! గలిగినది. నిర్యచనో త్రరరామాయణము రోచించిన కొలముస 
కొతనికి ౪౩ వితావిలానములే ” లో సౌ/బడినవి గొని కవికాతత త;చు టో! 
పడినట్లు లేదు. ఆదికపులను, నూత్న సత్క-వీశ్వరులను గొల్చునా దారము: 
నేతి క 'మంపలేదు, వారీకృపబేత నే తాను “క వతావిలా సవి స్థ స్తరమహనీయుండ ' 
నై తినని ₹ కనన కాని భారశరచనాకాలమున కీత్రనీకిం గ గవితా 


Oe 
ములేగాక, కొనితాత త్త ్వమేటోధవడినది. దానివలన గులుగు నానందము 


భారతరచనకుం గడంగెను, కొవున నొతనికి గోచరిం 
12] 
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చిన కవితాతత్త్య స్వరూప మాతని భారతమున, బొడకటక మానదు, 
బాగుగా పరిశీలించిననో నుత్తమ కవితా _ోధానలక్షణంబులగు రోసా 
విష్క్తు రణము, తశ్ర్యద్రసాభ్యుచితరచనాకొశ లము, (ప్రౌఢత్వము, స్వభొ 
వోన్మీలనాశ క్తి, ఉచితానుచిత పరిజ్ఞానము, నీ మొదలగు నుత్తమ గుణం 
భుల సమానచాతుర్యముతో వెలయింగటంజేసి భారతంచన కౌబ్యషుస 
కౌతని యంతఃకరణ మెట్టి మహత్పరిపాఠమును జొందినదో తెలియ, 
గలదు. 


ఈతని భారతమున క ళొసొందర్యము, నదె తి భావమును చక్కని 

సమ్మేళనమును బొందినవి. నన్నపాయ్యిండు కేవలత ర్మసిరషిగు వైదిక 
మతదృష్షితో( గొంత భాగమును రిచించినను, ._.. భారతమును ర్భిష్ట 
ద్వైపాయను(డు అదైై తార్థటోధక్షం బగునటులనే రటయిం చయు న్నాండు 
గాని మత వై షమ్యములను బెంచుటకు( గాదు. వేదముంలోన్కు స్మృతుల 
తోను వివాదాస్పదిము లగు శ్రావులయం దీ వంపమవేవముం సమన్వయ 
మార్గమును దెలుపును. ధర్మార్థకామ మోత్మములకు సూటిమార్షమును 
జూప్పను, 

“ఎదములకు నఖిలస్మృతి 

వాదములకు బఖహుప్పరాణ వర్గంబులకి 7 

వాదైన చోటులను దా 

భూదల ధర్మాద్ధ కొమ మోక్షస్థితికి ౯, ” 


అని తిక నాయ్య( డీభారతముయొక “ధర్మా ద్వైత స్థితి "ని వము 
చేసినా (డు. ఇట్టి భారతమును భవ్యక వితావేశుండు, వి్తానసంపద్విఖ్యా 
తుండు నగు కృషదై (పాయసం డీ య'దై్యైతభావముశ్రోనే రచించినాడు, 
డాని నీత(డు (ప్రబంధమండలిగా( దెను/గున రచింవ(బూనినాయ. అబే 
శ మే. (006802) కవితకు: గారణనుని సూచించుచుం దొనట్ట్‌ కవితా 
వేళ్లముచేత నే యీ [గంథరచ్లనకు( బూనితి నని చెవ్ప్వువాండువళి నాయా. 
వేశ ఫలమును తన | గంథనుననే వ్య క్తసటిచినాయడు. 
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తీక్లు. న కసి తొ వేను 


bs ఈ వితొవేళ సమయమున నే యీతనికి స్వముకూడం. గలిగి 
నేది, లాషేళయునకు భ 5 క్య్యాసశయురూడ తోదువచతయుండును. తొసు 
య. సహత్వ్యార్య' నుసకు( దగిన పూర్వరంగమును. గల్పించు 
కొనినాయ తకునే. ఇషదేవతను సాక్షొత్మ్యరిం (జేసికొ నినాయు. మనల 
నీలో రమయుసుంగ్‌ సుం యొక స్వప్నలో౭ మునకు పహాథొా తుగా నే త్తుకొని 
పహోయిసోంటుం సన్నయ సై న ao భ్‌ గ్రిమార్షమును గూడంగలి 
3ంటికీ సమే శస ము చేస్‌ యట ప్యతానందాం ధిలోనుం దానిళోపొటు 
కోవ్య య లోను సున లసు ముంచియె అసొండు, చికి స్య ర 
మునుసది తాను రసితాదేశముచే భారతరచనాకొతుకమున మన మెలి? 
యుంసు నమయముస సంభిపింగిన యనన్య మాన్య కారణంబగు ఫరము 
Scere మ రెంటికి స మ్మేళనము చేసి యొక యద్భుత సన్ని 
సే మును (rome sition) క్ర ల్చించినోండు చీక్కన, దీని మాల 
మున స్వీయచరి తయం దనేక ఏషయములను వ్యక్తము. చేసినాడు. 
మొదటి దత్యింత పితృభ్‌ గీ. తరువాతి నాతని re 
అ బు రాగ్యములు, వివేకము ఆ దృళ్యచు. నెంతప్య ర్తి ముగునట్టుగా ఏ స 
కేనులమెదుట( బెట్టినాండో చూడుడు. 


ఆ స శ్వటుండు సన్నిధిచేయుటయు, “ఏనును ఖ_క్రిమయంబగిు 
సొషొంగ దం [పణామం దాచరించి కొంతొకదొలంగి వివేయావసలుం 
డనై లలాటోః రిభాగంబున సంజలిపటంబు ఘటించి సయసంటులు 
నపయపంబులును (స నదదాస్ప సరీ ఎలుంత౦దులును ఏ చక టలిపలీక ఓ 
శంబులుంగా సంతంత నిలి£న” నే వం ; దనుకం సొళిశ య ot. 
దన దక్షీణనే[తంబున సుధొలోచియకొ గాతనివింతి లేక్‌ ను, సీడి 


'మేళ్వలుం ఆల సులల ఏ గాపునను, నీతరు నరమిఖ Bo డగుం 
వలనను. కిహిస్టిమాలా మిత్యోదిళ్లోకములబే నిదివజకు వ. బగ్‌ 


గాఢాదరంబున హిదరించియున్న వోండగుటచేతను, తన కీ దేవుడు చిర 
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పరిచితుండే యని సూచించుచున్నట్లున్నా(డు. పిదస నా హరిహరనాఘ డే 
యీతని వై దికమార్గనిష్థమగు వ శ్రనమును, భేదయులేని భ_గీని, నిర్మల 

మెన, జ్ఞానమును దిశంసించి, యాతనియందు కర్మయోగ భీ _గియోగ 
జ్ఞానయోగముల శెట్లు చక్కని పొందిక కుదింశొన న్నో “లిపి 
యున్నాయ. దినివఐన శికఠక్యానావ్యని మత్‌ మెడను గొ రికా నా . లియ 
వచ్చుచున్నది. (His religion a thing of gradurl growth). సంచదము 
వేదంబగు భారతము జనుల కౌరాధ్యంబగుటచే దానిని దెనింగించుట భవ్య 
పురుషార్థ తరుసక (ఫల మగునని హెచ్చరించినాయ. అటి దానికిం దానె 
క్ర్రతివతిత్వ షుర్థిం చి వచ్చినట్లు చెప్పినాయ. 'వేదములనువలెళే యీ 
నేంచమ'వేదమును గూడ నప భంశ భాష యగు తెను(€గున రోచించుట 
కూడదను ఛాందసుల వాదబలముచే, నన్నయ రాజొదరణ ముచే( (్రారం 
ఫించి కొంత రచించి విడువ(గా, నా మిగిలిన భాగమును మజఖివ్వరు 
చేపట్టక భారతాం(ధ్రీకరణకార్యము నిలిచిపో(గా; నీ కొలముస తిక్కన 
మరల దానిని చేపటి సర్వమత సమన్యయమును, చతుర్వర్గ సమన్వయ 
మును గూడ దీనిచే సాధింపనెంచి, హరిహారనాథుండే డిని కని పతిత్వ 
మెస్ట్‌ంచి వచ్చినా! గనుటచే( దనకౌ పరత త _త్ర్యమున(గల భ క్యాపశ న నును 

వెబ్లడించుపే గాక, తన కౌలమున ' సీ యుద్యమమును (ప్రేతిఘటింస 
యత్నించు ఇ ఛాందసుల నోళ్ళు కటి వేయుటకు యస డువతె గన 
బడుచున్నాంయ. పరమేశ్వరుని యం గి కారమే దీనికి గలదని 'ఘోషించిన 
వాండువలె సున్నా(డు. ఆ దేవుండు [పత్యత్షమైనపుడీతడు చూపిన భయ 
భ కులు, విగయవిేక్రము లీతని యేకాంతభ క్ర్‌నిః ఆత్మళ్ఞాససంపన్నత్వ 
మును జాటుచున్న ఏ. ఆ|4తులకు ( బవ 5 మేశ్వరుంక్రత్యంత సులభుం గని 
బుధులనలన వినియుండుటంచేసి తాను దాలస్వభాపుండియైనను నట్టి మహః 
నీయ మహిమ దొరకొనుటయు. గలుగున కాఠయని గలంచిసుయు, తాను 
జేయంటోవు విన్నపమునకు ముందుగా కు నావనం చాలో 
చించి యాతని యనుమతినిబడసి పితృుభ్టై వెగడించినాండు,. బాలన్వభా 
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వుండనే యని చస్పుకొనుచున్నను యెటి ఒహ తరంచి న విన్నపము బేసి 
టొ mw అతో సలల 


నోంతో Ir de Cw 


Wey థ విత్కొరుణ్య 
తీరాంజ ధీ నాదు తుచ్చ శి ర్‌ం; wu 
సొర పదొతి ముగ నునిచితి 
వారోయ సచ్చారువు గాదె యఖభిలాండ:న లీ. 
“అంతకు నేర్చు నీళు నొక యింతిటిలోని ౫ తీయవాణి న 
అ్యం8 విభూతిం బెం పెసంగునటి నినుం గొనియా.. చేత దా 
సంతయు! | దిద్ది సీర రుణు నిట్లు 3 AW ro 


శ 4 wenn 


న్మాంచిర దుఃఖముల్‌ బొలలపసట్లుగి. జైనీ సుఖొమ్మంచేయ ప” 


ఇట్లా యఖిలాండపతి యెదుట సొ దొత్యారిందిస( వ. 
దన యకించినత్వ మును జఠ్కగా వెల్ల లిటేసినటాంర్రై నను అఖ్బును కోరిన 
నర మీతయు ప. వోన్టాని యనియే తెలు? దీం అటి కం గ 

తుచ్చచిత్తునకు, దాలస్వభాపున కట్టి మహాసీయ:, గుకోరీక కోడటతగునా? 
ఆశ గోరంగలడా. "యను ప్రశ్నోకాతి(డే సతూధానము చెప్పుచున్నాడు 
ఉసలాలితుండగు రింభుండు దనకొలంది మెలటుంగరి మచోపదార్థంబు 
సేయ విధంబున తాను (దిహ్మానందిస్థితి నే గోరినాయటం దీనివలననే 
యీత తీకౌంంది మన శెజుకపడుచున్నది, ఎట్టి యెజుకో గలవో(టో 
స్య్తిమగుచున్నది. తిక్కంనార్యుండు మహాజ్ఞాని, మబుటవు, ఇట్లు జసన 
మరణాదులైన సం రక లక నగవడకుంటునట్టి జానే జవ 
గాంచి,.,, అట్టి జ్ఞానసూరో శదయంబగుటకోడనే,... బా 
ళీ జ్ఞానసూట్యోని' ine నటి కదమును Pow, (Te ih 
తన “భారత సంహి తారూక 0 బగు కొని త Ol నా నర్‌ న్సేళ 
రుని దిట్లముగట్టి సిదపడినా (డు, తానొక మహోభ క్రిం గావున నీ మహ 
మన ల్‌ కకోటికి వరణీయుం డయ్యెను. ఈతని వినయసంనద, 
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భ క్వ్యావేశము ఆత్మ స్వరూపజ్ఞానముదే( గలిగినవేగాని తచ్చి పెట్టుకొ విసి 
ఏగా( గనందిడవు. 


“ఏవటున( బూజ్యమూ ర్రియగు భారతీ సంహిత, ” “జనాభ్య 
ర్చిత మె” యున్నది గావున నాభారతా ఎతము ర పుటందు ౨ నాంషగోలి 
యాం ధావళి మోదముం బొరశయానప్లుగ మహాంవిత్వి దీకొఏఏనిదొంది 
పన్యములను గద్యములను కృతులు రోచింతునని (్రోతిజచేసినా(డు. ఈఈ. 
డీ ప్పట( జేయబూనినది శేవలను భారతం దీకరణముదూ[ తియు రాదు, 
ఒక్క కృతియు6 గాదు, కృతులు. భారత సంహితను కృితులుగా 
రచింప(దో4ంగెను. ౨8 విషయ మింత కు(బూర్వమే చప్పియున్నాండు. 
“ఈ |పఎంధ మండలి కధినాధునిగా నే పుదమని( జేర్కొనువాంయను” 
అని మొదట నాలోచించినాండు. కౌవున భారశరూపమున నీతండు రచింప 
దలంచికొ..నస |[పఎం ధమండలిగాని యొ గ్రాక్ఫృతిమా తగు కొదనుట స్సష్ష 
మగుచున్నది. మొ త్రముమీ(ద సాత్య తేయ సంస్మరికా శ్రీవిభవాస్సే 
దంబబిన చి తృముకోడ ధర్మాదె్వతస్టి కిని భారత సంహితను దెనుంగు 
బాస రోచిందు చున్నను, అందలి యే ఘబ్దమున కౌఘట్ల్టయు నొక ఫ్రైబింధి 
ముగా జేయందలంచినట్లు కనపడుచున్న ది. విరాటపేర్వే మొక (పత్యేక 
(వబంధమేయనియు. నిందలక్షణములే తరువా _సబంధళపులకు మార్ల 
దర్శకములై నవనియు మన మించుక పరిశీ బనొదృషితోం జూచిన గోచం 
మగును. “హృదయావ్లాది చతుర్ణ మూ్యూతళథో పేతంబు నానారసాభ్యు 
దయోల్లాసి” యని (పశంసించియే యున్నా గదా. ఏకథమట్టు క్యా 
థలో నొక ఏఛమగువ చ్వైక్యము (unity of plot), పూర్వోత్తర సంద 
రము, నాయాపాతల న్వభావసంభాషణాదికమం దొచిత్యము, నీ మొద 


i 


లగు గుణములను పాటించుచు రచించెనేగాని మూల గంతమునందలి 
యసందర్భోములను దొలఃగింగక, భాషాంతరీకరణమను ను దేశ ముతో 
మూలానుసారముగ మాతొమే యీతందు రచించియుండ లేదు. . కక్ష 
నర్యము చివరకూడ నీ ప్రబరీధవదమునే _యీతండు వాశియున్నా(దు. 
కీచక వధ మొదలుగాగల రసవంతములై న యాయా ఘట్టములకు రచనా 
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కౌళలమునుబట్సి (ప్రోబంకయులనియే _ పేరుపెట(ద చినట్లు. కనంబడు 
చున్నది. గట్టి | బంధ హాందాలి న నపాపరర్భృపారతిం్యతనృ శమ రన 
చెవదేపునకు( (వ్రీతిగ సిచ్చుటంజేసి యివి ప్తణ్య ప బంగంటె లైనవి 
ఇది యంతయు ననన్యపొపూన్య కొరజణంబగిు మ స రంబ 
నది. ఈ భారతరోడ నాఏిషయము నెట్ట పూజ్యభావంటులు నెటి భరా ర్యా పేక 
మును, న .కవితారేకమను, ఏటి "జ్ఞానశంత చిని, ఎటి ముముటత్యి 
గన్ను ట యది వత్‌ భావనిరూఢతస్టమును, ఏటి అ దిరనూ: నిసి మగు 
కం ఎట్లి యాం ఫకామషమాభిమానమును, వళ "యవతాలిక మూలమున 
స్ట రను చేసినారో పెరికీంజు (డు, ఇట్టి మహాప్లరము6 డాం[ స రేళిడు న 
మరియొకడు బయలుచేజ లేదన ట యశళయో | గి కానేందుం జం|ధీ 
శాజ్భ్మ యమున నిటి మవానీయగుణ సంజ న్ను దిణు కవి నులీయొరకయు 


hase సాహ సముకాదు, 





ఆంధ్రభాషా సశిని స్వస్య్రరూ మున సిభిపీ "ద్దరించిననా౭ిలో 
సత డగగణు్యు (డనీ పుల గది వతి సి వ. నార్మిధ 
వొజ్మియము, అం ఫభాష, ఆం; కేళి టు ఆంధ పాంతవు, ఆంధ 


జనము... వేయేల, అంధోత్యమనునిడే ; స్యత్వమొసు బొందుచుగ్నది, 
భం hes లక్షణముల నళిరొద్యుముగా సందర్భాను కాల గ బొందు 
పయిచుచు నీ భారత సంపొతను (ప్రదింఫమంది లిగా మార్చి చేసినా సాయ. 
ఇట్టి ఈ పుణ్య పదబంధ ములను, “అ్యతిమకొవ్యక ౧ నుహావిభూళి! ” 
బట్టము రట, కృతినాథునిగా( జేసిన యా గేవుని నిసన్నిధిని (్రతశంసిం 
గట. యది తిర్యనకొర్య రా విశేషంబై నది. కావనే 
నామార్చన చెప్పినట్లుగా జళక్టంత్‌ ; కదలక నా “హారిహునా సోధున్‌( 
బూజించినాడు, అనగా దీని నొక యారాథ గా ay చీక న 
తలంచుటచే షష్ట్యంతి పద్యము లావళ్యకచులే నళసుట. ఊ& 
గతానుగతి కంబ గ నవళించిం? (బడి యాం(ో (పంద. 
విశేష లత్షణముగా( బరిణ 











నః 


మించినది, శిక్కనకు బూధ్యమున షష్యంత 
ములను డాడి నవ్రాడగు నన్నెచో డును కృశి పతీయగు తసగుడవ్వన 





హ్‌ 
ళ్‌ 
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కును, పరమెళశ్వంయడగు సల్ల కార్దునకు నభేదణ్య్భ చి గాల్సించుకొని, యా 
పరముశ రుని కథలనే యాకని యెదుట ajo నాతని నారోగింకి 
వలంచినవాండగుటచేత నే, యాతనికిని షష్ట్యం అంఎలును, సంబుస్ట్యాంటి 
ములు నావశ్యక ముల నవి. తౌని యాత(డావిషయమును నాగుగు పెసర 
సలుపలేదు. తిక్కనార్యు. డాయా మంద నెట్టు నుహ్య 
నుగ జేయుచు రచించుచుండునో య యిచ్చట పిన థావములసు, 
జ గూడ సుష్య ర కముచేయక విదువలేదు. ఆరాధన విశేషను 
గావున షష్యంతము లావశ్యకములే నచో se aes అందుగో 
చెః స్పుచున్నాయడు. తాను విన్నసంబుసే ఎయు తెటంగుగా నొ చేస్త నంతిస్న 
సన్నిధిం గ లిగించుకొని SR నం సంగతంబుో పయి 
నటం భః మహా కౌవ్యరచనా సందర్శా మున హారిహారోొనాథు (6 డీతొనిశ్ర;: జో 
(ము 'త్యశంచై యండుననీతి త లంపందగియున్నది. ఎత డీ రచనా 
సందర్భముననే కౌదు, శేతన wee “చి త్తనిత్యో సిత శిపు డెప్యః 
డనిన వీ(డను నాలుకకు( దొడవై నవాయసి” గదా ఆ చేపుని సంబోధించి 
“యమ్మహాకౌవ్యం”బు నర్భంబు సంగతంబు చేసెదనని చెప్పినాడు, 
“భారత సంహిత” తాను రలింపంబూను సందర్భ మునకు “మహాకొన్య' 
మైనది: సంహితార్థ ము వేద పతిపాదితౌంశము._దీనియందు సంగతం 
యుండినను, తిక్క-నార్యంయ దీనిని నుహారావ్యముగనే యెంచియున్నా (ద, 
కాన్సననే మొట్ట మొదట “భవ్య కవితా వేశుంకు కృ స్తదె గ్రపొయను'( డరి 


tia 


తోక్రహితనిప్రంబూని ధర్మా ద్వైత స్టిత లేఖ్యంచై న woe మ్నాయమును 


న్‌ 





రచించె”నని, చెప్పినాడు. వేదచులు త (నుతులు, కొని ఇది 
లేఖ్యంచై న ,యామ్నాయసు, భవ్య రపి రారేళ ము? రచింపబడిన మస 
కావ్యము, ఆ రౌవ్యము నాత్రడు యథామూలముగ( దెనుంగున రచింజ 
దలంచుకొనెనా ? లేదు. అందలి యర్ధమును మాతము సంగతం. 
చేసెద 'నన్నాండు. కావున నిది భాషాంకరీకరణమను తలంషకో బా 





ర్నింప(బూనుట యుక్తదుకాదు. ఈ మహా కావ్యమునందలి యహ్లానును 
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సంగతము చేయు సందర్భములోనే యోతని _తిథా విశేషముచే సదీ 
(పటం! సముండలిగా హూలినది, వ్యాసభారతము నీతండు ముక్కుకు 
శుద గ్రాగా.ఓచ్చి తసు(గుస (బెట్ట దలంచుకొసనలేదు. దాని యర 
మాత్రము సంగతించుం నేయుచ్‌ం వన తఏభా గాతుర్యమును జూప 
చిలించినాయడు. కావుననే మూలము ననుసరించి రచింపబడిన దేదైైనను 
భారతి మొర విధముగ ప యె యాం ధవాణ్మయ 
స్మ ల రండ , “a వాగ్యాయమున కొంతకు మ్యాదర్శ 
తింటే. చెలుంగొందుచు చున్నది. 
తిర్కనా మ్యడు మహారఏత్వదీకొవిసినొండి యాభారత కృతులను 

గద్యయిలను, ఫద్యుయులనే రోచింతుసన్నాయు గొని యాతని తొలిచిన 
యగు నుత్తరరదాయణమువలి నీర్వుచనం. గా రచింపదొకంకొనలేవు. 
అచ్చట నర్వోచనముగా రిచించుట యొ గ ఎస ఏష షయ ముగా సక 
కొనెనుగొని ని కొల్మ 3 ముమున నొతి సిలుద్దీ , రకా సతిటలులు స వికాసము. 
వొందిన పిదస నిటిస్వల్బనియ వము ను సొటించుట మొక గొప్పల గ 
యు దలంచినటు రగు దు త్తి గ లయం? రపనసోకాం సి 
నీతం డింకను కవితౌవిలా సము ఎలో నే చికుంునొనియుం * యానందిం ఇచి 
[(పగల్భముల గొట్టుకొనుచుంచె నేగాని, pr భారతి రొదినా కము. 
నందువలె క విత్వతత్వో నిరతిశయానుభసానందథిరితాంతి. వరణుండు. కొళ్లే 
దని యింతకు పూర్వ మే గసనించియున్నాషు. ఈ 3 కదిటితత్వు స్వటా 
పము భ్‌ సం. దాహ్యాడంబరములు, బావ్యానియమములుుు సీ ప 
వెగ”పై తోంచిసవి, రామాయణమందలి యనతొరికా విషయముల సీ భోరు 
వతారీరొవిషయములతో టోల్ళి చూచినచో తీక్కానార్యునీ యనుఖిః.స6 
సొకము, బుద్ది పరిణప్క కళా పతిభలకు (గలిగిన ట్ర గ. ఇ సము నెట్టివో 
మనకు న్సస్షమగును, అచ్చట నాత డితును న సం oh 
యుండెను. శకవీత్యరచనలో చూపవలసిన దాతుర్యమును దాని లక్షణము 
గూర్చి చవ్నుటలోం గనంబిటిచినాయం చూడుడు! 


టే 
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“భారి వివేక చితులకు(. టోలు ననం దల(సన్‌, దళింబులన్‌ 
సౌరభమిచ్చు గంధవహుచందయునం | బకటంబుచేసి యిం 
పారెడు సల్యలం బడయ | నస్పలుకు లృరి(గుచ్చునట్లుగా6 
జేరుప నేరంగగావలయు. జేసెద నేంగ్భతియన్నవారికి ౯. * 
అని సుకవిలక్షణమును జెప్పి "కురవుల్‌ ధర దుర్విటు బిట్ల చూడ (గ జా” 
అని కుకవినింద చేసినా(డు, పీదవ, 
“శెలులగు కవిత్వము చెప్పం 
దలచిన కవి యర్థమునకు( దగియుబదెడు మొ 
టలు గొని వళులుం దాసం 
బులు నిలుపక యొగిని బులిమి, పుచ్చుట చదురే, 
“అలవడ సరస్కృృత శ దము 
తెలుగుబడి విశేషణంబు తేటసడ్గంగా+ 
బలుకునెడ లింగ వచన 
బులు భేదింసమికి మెచ్చుబుఫజనము కృతి కాం" 
అని తెలుళగుకవిత్య మెట్లుండవలయునో సూదింఓినాండు, ఎట్టపదిము 
లె ట్లుప యాగింపవలయునో సూచించినా... పిదస అసికొప్యము సరసి 
క్రపునుల మెప్పించవలయున(ట ; 
“ఎట్టి కొవిశై న దనక్కతి యింప్ప€ పంపి! 
sos గ సుష గాస్యఠిబు ; సరసులై న 
కవుల చెవులకు నెక్యినంగాని సమ్మ 6 
డెందు! బరిణతి గలుగు క వీశ్యరుం[ు 
అని యిట్లు సత్యావీం్యద్రమార్షమును డె దెలుపుటబే గా నయా దోషములను 
బరిహరించి. గుణముల నొదరీఠచియే కదిత జః ఫు పన్నాన్‌ని 'సూచీరచిస 


వాండైనను, తనకావ్య మితరుల మెస్సును బడయునా లేదా, యను సండే 
హమ మతము 
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"అపరికోషా ద్విదుషాం న సాధు మన్యే (సయోగవిజ్ఞానం, 
బలవదపి శిక్షితానా మాత్మ న్య్యపత్యయం చేతః” 


అసి ఇప్పిన కౌళిదాసుని! వలెనే యీతనికిని కలుగక పోలేదు. తిక్కన 
భారతము. రచించునా6టి కీ కృత్రిమనిబంఫనలన్నిటిని నాటింపవలయు 
ననెడిభాపము నతి కమి మించినాండు. ఇతరులు తన వ న జూచి 
యేమందురో యను సండేహావస్థను దాంటిపోయినాయన. ఆత్మవిశ్వాస. 
కు గిరిసది. “అమతోవా త్రమనీష నేనుభయకావ్య పొఢీ పాటించు విల్లు 
యుగం బారొగునన్‌ గళొవిదుడో అను నాత్మ కాప జరంజులగు వారం 
బునను మౌని, 


“భారత సంహితి( వెప్బంగంటి నా పుట్టుకృతారతొం బొదపె" నా oe 
భంగి జెప్పి ప నయ్యెద భ "రరోటీరీ కా” “దాలస్వెభావుంయు ”; 
“నాదు తుచ్చచి త్తి తమునో” అని యిట్ల తివినయావసతుండై. పలికినా... 
కొని “రోచించు టి టొ బుధ సంతోషంబు నిండారటాన్‌గ “మోవముం 
నొరయ” అనియు [ఏహాకవిత్వదీక్షను బొంది కృతులు న. ( 
జెప్పుటచే సొాడంది౪ 'ముటేని యాత్మ వీర్య. rate] ఏంటనే వ న ధి 
చేయుచున్నాడు. ఇక్కడ “సుసోక క విద్పదీ కొనిని చొంది పద్యముల గిది 
ములక రోచియిందెదన్‌ గృతుల్‌"  అఘదానికిని, eos eT 
జెప్పిన యీ సద్యయులంనలి భావమునకు నెంత స్యాత్యా సమిస్నదో 20 
గింపు(డుః 


“జాత్యము గామనొప్పయిస సం సత యుయె్య్గడి (తెసుకు నౌరు 
గత్యము సెయుచో నయిన గద్యము తోరుగ( ఇప్ప్చిపెట్ట దౌ 

ర్లత కిము దోంనలబ్రాసము పకొరః sues 
an మంచు నిడ సూరులి కీస్విధ యు మింప్ప బెం: బే, 


రచ 0 గక సచ్చు' The fp 
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[పచయము బద్యము లన పొం 
దుచితంబుగం జెష్పుటార్యు లొప్పిద మనరే,” 


ఈ రామాయణమున నీతండు సుకవిస్తుతి, కుకొవినింద మొదలగి 
వొని మూలముగా వ్య క్రముచేసిన కవితాలక్షణమును బరిశీలించి చూచినచో 
నీత నిదృష్టి యస్సటి కింకను కవితా సతియొర్క. దాహ్యసన్యరూసముచేతను, 
జాహ్యావిలా సములజేత్ర నే యాకృష్టంబయి యుండినద'ని స్పష్టమగునుం కవి 
తను గూర్చి చెన్నుచు, నెంత చెప్పినను పలుకులను, సర్మీగుచ్చునట్లు గా. 
జేర్చుటం, ప్రాతవడ్డ మాటలను | బయోగింపకుండుట, అర్థమునకు( దగి 
యెడు మాటలను [గహించుట, వజలను [వాసములను నిలుపక, పులిమి 
పుచ్చుట, గద్యములను రచింసకుండుట, ఈ రీతిగా కవితకు బాహ్యా శరీ 
రంబగు శబములరక్షణమును గూర్చియె (పసంగించెను గాని, రౌవ్యాత్మ 
గుణములను గూర్చి యేమియు చెప్పినవాయకాండు, భారతమున సీబాహ్యా 
ఇరములన్నిటిని, అనగా కుకవినింద, సుకవిస్తుతి, కవితాలక్షణ (సతి 
'సొదనము మొదలగువానిని వదలివేసి, స్వన్నవృ క్రాంతి కథనము మూల 
ముగా మహాద్భుతము, నత్యంతపావనంబునగు నొక్ర విచిత సన్నివేశ 
మును గల్పించి, కాళిదాసు శాకుంతలమున వాయుపథభమున మారీచా, శ్రమి 
మునకు. గొంపోయిన'కు, ఊర్థ్వలోకమునకు గొనిపోయినా(డు. అక్కాడ 
హరిహరనాథునియం దదై (త స్వరూపమును గోచరింప( చేసినళ్లే యీ 
యవతారికయం దే, కవిత్వలక్షణ మిట్టదియని చెట్చక, కోవితాత శ్రవన్వరూ 
పమునే చూపినా(డు, ఈ యవతారికయంద లి స్య్రవ్నవ్ఫ తాంతమును వన 
కన్నులముండర  జరుగుచున్నట్లుగా నెంత రమ్యముగా వర్షించిచూపి 
నాండో అన్తే యీ.[ గంథమునందు( గూడ నెచ్చటనో జరుగు (సతీ విష 
యమును గూడ న్మపతిమానంబగు తన |పతిభాక_క్రిచే మన కన్నుల 
ముందర జరుగుచున్న దానివలెనే చేయును, అతిసా గశొవికముగా వర్తించు 
చుండును. ఈ స్వాభావికత, లేదా (త్యక్షత. (20m . అనునచే 
తీక్కనార్యుని క వితామహ త్ర్యమునకు మఖ రొ దో ఖని చెప్పవలసి 
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యున్నది. అనన్య సొమాన్యమగు నీ విశేషగుణ మే తిర్యంనాప్యుని పిచి! తి 
షు నానె పుణ్యము, వునోప్ఫ త్తి వివరణశ క్‌ సయు ర్‌ సొ కోచిత 
సరీభాషణాయోజన చతురత, కిథాప స్పుసంఘటనా నే పుజ్యుము, “bp 
సూనంబగు రనపోషణళశ క్రి ఆం ఎ భాషాతా తీయగ యాగ గై పణ యో 
ముదలిగు నిశేషసగుణముల రన్నిటికని 'మూలాధాథింబై యున్నది, కపోల 
hows పులక మార్షదిర్శకు గే ద నము వోరివి సత్యం తాడ॥ యౌ కుల 
కస్సు , తృ తిమభావములక కును, Dros (6౧600240 నయన ఎలి 
కును తోంబిడక తన కవితయం దింతిటను ౮ సభొపిరత్వుగుణపు నే చేల 
ముంచినాయడు. ఆ ఛాయలన్నియు నీ యవతారిక ప... పనథు 
గోచరించుపున్నవి. ఇం తిరువోతి. భారతకథారచసెుం పెట్టుగా విస్త 
dow బగియస్న వి వో పరిశీలించి ఇచిసికౌందుము ane 


3 


ఖాత కొం (టక రణ ము- తిన న 


ఒక భాషలో పండి. న యొర భొవలోనికి. లరిన_ర్రింస డిన | గరిథ 
ములను గూర్చి ననము విసుర్శింట( బూనుకొ నినష్న గా hd te 
యక్ష burn నితీగతులను గూర్చిరూడ కొరత రైక నవలసిన యాపకి (క్ర 
కలుగుచురడును. ఏలయనంా నా మూల(గంథముకో స భాషా 
(గంధమును సరిపోల్చి చూచినంగాని యది మూలమునకు సరియగు 
భాషాంతరీకృత' మగునో, కొడో, ఆంనలి కవి యఖ పాయదు రస 
శాసనముల Anis శే 'పెంతపట తః దేంబగినవో, ₹౦దు పాద్చలే 


నో, అట టయిన నగా సక గల? రణం వద్దిదూ,. మూ 
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యును మక్కికిమక్కి-గా భాషాంతలీకరించెనా, లేక యంనలి కథామా త 
మును (గహించి స్వతం|త(గంథముగా రరింంంగడంగెనా మూలము 
నంటి పెంచుటయు; గుదించుటయు( గలిగె నేని దానివలన (గతి పాశ 
సము తటిలానా, లేక సెరిగానా శళవిచేసన మాప్పలపలనంగానవి, 
యాత ని భాషాంత రీకరణపద్దతివలనంగాని, యా శవియొక్క (ప్రతిభ, 
స్వాతంత్ర్యము, శ్ర కి యెచ్చేట నే విధముగా నెంతవటకుం గనంబడు 
చున్నది. అను సీమొదలగు నిషయములను కనుంగొనుట కవరొశముంకదు. 
బతు గడుగునకు నిది మూల|గంథమునంవ లి భావమేనా, లేక భాషాంతర 
కర్త తెచ్చిపెట్టినదా యసు సందేహము కలుగుచునే యుంపును, ass 
ఎకనాదుం [పతిభావిశేష"ు, కవితాకళాదాతుర్యమును దెలిసికొనవః 
సన్నచో మూల గంథముతో సన్నిపాత ముగ? టోల్చి చూడవలసీన a 
శ్యకత త యగుచ న్ని 
ఆం|ధవాజ్మయమందు అందు ముఖ్యముగా మొదటి యుగము 
సందు, బయలుదేటీన (గ్రంథములన్నియు భాషాంతరీకృతములే. ఈ వాబ్మ 
యమునందు సు|పసిద్ధులగు కప్ప లీభాషాంత రీకరణము మూలముగా బిసి 
టల సవారే. ఆం| ధభాషా చాగనుశాసనులు, ఆం|ధ కవి బహ్మలే 
సంస్కతభాషనుండి యెరుపు తెచ్చిన యర్థదుత్తో స్వీయభాషాకన్య నలం 
స అ"పైనను వీరు కది బహ్మలనియు, నర్గానస కల్చులని 
మునే ను )ంపంబకుమ్‌నళ సచ్చిరి, సీరాడినమాట, పాడినపాట్ల, (వాసిస 

టా మీణీ "వేటొక్కటి చెస్పరాదను నియమము గూడ దియయుదేఖి 
సెడి అంధభాషాస?కి భారతకవులు సెట్టిన యట్టి యలంకొరము మటి 
యెవ్వరును బెట్టలేకపోయి రనునది యొల్త యెడల నంగీకరింపబడిన విష 
యమేం ఇది యిట్లి గుటకు( గా గారణమేమియని విచారించుచో, నాదికపులు, 
ముఖ్యముగా తికగానాదులు, మమూలమగు సంస్కృత (గంథమందలి కథను 
ముకు కుముక్కగా 1 'శెలుగులో బెట్టి ట్టి యాం ధభాషాకన్య శెరుపు 
సొమ్ములు గూర్చినవారుగాక, యా సంస్క త మూలఖనినుండి (తవ్వి 
మెత్తిన బంగారమును వెచ్చికొని, యాత్మీయ్యవతిఖా' మహా సము దమున 


అరిధభారతక ఏతొ విఅర్భనయు 10% 


సుద్భవిల్లి న యమూల్య భావరత్నములకో. బొదిగి య్మపతిమాన శోభా 
వరాజమౌానంబులును, ననిదంపూర్యములు నగు డివ్యాభరణముల నొనరి 

యామె కలంకరించినవారని తెలియగలదు. కొవున నీ భాషకు బై 
మాలంకారమగు భారతమునందలి రచనారామణీ నుక తము. పరిశీలించి: 
నపుడు, దీనికి మూలములోని బంగాతముపలన6 గలిగిసళోభ యెటిదో 
అందు6 టొదిగిన రత్నరాజములయొక్కయి, నా కుంచనప్పు పంజేసిన 
మ. టు పుణగ్థము, యొ ధను ద్రీ, 29 సై లెట్టివ 

కొనగలిిగినడో ' వీని సమ్మెశనమువల న, గలిగిన మెహోవై భప 

ot యిది యని నునము మహానంవమును దొందుదు "ము, కుంచనేప్ప ba 
గాని పనివానితనమును బయలువడును, అం్యగభాంతరోచనారొరు : నిర్మా: 
వై పుణ్యమును 'దెలిసికొననలెనన్నచో, సదోయొంటి రెండు భుటములన 
ఫరిశీలించి సరిగా బేయబడినదీ కాదు... అని తేల్చినమా తమన ఊఉ; 
యోగముండదు. ఈ శపులకు మూందును. సరిగా "భాషాంతరీం 
కరించు ను ష్టళ ము ట్రీనప్పరు, మూంమనందలి టన సరిగ ( 
తెప్పినవా(డుకొ( డీశ్రవి యని నిందించుటలో నర 'సుమున్నదిః విమర్శకు 
దృకృథము మాజినం గాని యీ శవితయందళి విశేష షగుణములు బయలు 
ఫడవు. ఒకో భుట్తమిదై నను సంపూర్ణ ౪ ముగా మూలముతో, sat 
సరిపోల్నిచూచినంగా స, తీఏచో తుర్యమును గస టలేము, ఒకచో og 
భాషాంతరీకర్త మూలములోని కథాంశ ములను వెనుక సున్నదా నిని ముందు 
ముందుదాని న్‌ వెనుకగా (గహంచి. కథావస్తువు 7౦ద్రైక్య గు. మును 
(స) సంపాధించుటకై యకత్నింసవచ్చును,. మూఎమున. నీక సఘట్ల 
ముల నతిరమ్యముగా( (వచర్శింపవచ్చుసు. మధ క్రముధ్య న నతీకిన భాసగర్ళీ 
_తములగు పదములశేతను, ఆకారనక్షనలబేంను ఒకి దృళ్యంును నునీ 
కండ్ల యెదుట నగుచుచున్న దానినిగాం కేన ప పను జయో క భార 
షల ) మనోవ్భ త్తులను, భావ'వై ఖరులను వర్జించును పా చక్యమును 
డాటించి. సంభాషణావై ఖరులను మార్చుచు, హ్‌నోట్బో పరర బల విశేష 
అములను, జేర్చుచు, ఆశా లేంగితాదులను నూచించుచ్చు. ూలమునందలి 
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పాత్రలను నూతనజీపముకో. (బకౌభించుసట్లు |సఎర్మించి,. స్వభావోన్మి 
లనము విచిత్రముగా మూలమునం౦ అ గుణవత్త్రవముగా (లంట 060 
నొనప్చవచ్చును. Sree సంనడ్భా సా “మగా నూతనములగు 
|పక్ళతిసర్థ నలను, భొప్ర పచ్చాయ ప సెలను, : అవస్తా బో ధకములగు పెరి 
నను, కనోవృ త్మిపకాళంబులగ్‌ సరి నను (that raven ment 
attitudes) జేర్చి కొవ్యమునకు నూ: నళోథ సాపొడించవచ్చును, 'అట్టి 
సూ క్ష విషయములను గని పెట్టి యమా రి సట ప్రతిభా విశేష" మను, [పత్యేః 
వ్య క్వ మను భాషోంతరీకృత _గంథముల నుండి విడదీసి చూపభలే 
నన్నరో, మూలమనుకోం బోల్చి చూచినంగాని సాధ్యము కాదనుట 
స్పష్టము. 

. ఇట్లు 'మూలముతో6 బోల్సి హొచుట. So మెనప్ప డీమూఖ 
గ్రంథ ప్రతు లనేక రీళుల భిన్నపాతియిలు ఈ కలవై యుంకుటటే నళ 
నన్నయాదులు, |గహొంచిరో తెలిసికొ నుటయగ నోపశ్యరంబే యగు 
చున్నది. (ప్రాచీన వతులను ; సరిపోల్చి చూచి యందు బహుసంఖ్యారము 
లగు వానిలో గనంబగీనపాఠ ము (ప్రాచీనపాఠిముగను, | పమాఎయుగను 
(గహింవందగియున్నది. బహు సంభ్యాకఎలగు పొచీస ప్రతులలోని సోలి 
మునకును వీరి. భాషాంతరీకరణ'ఎసకును భేదము కనంబవినవ్పడు కూడ 
నది వీరు చేసినమార్చో, కాక వీరికొలమున సీరికి దొరకిన మూంపళిలో 
పరి భాషాంతరీకరణమున కాధారములగు శో లేపై సే నున్న 'షేమో 
యను సందేహమును కలుగక మానదు. కొప్పన భారతముయొక్క- పర్‌ 
శుద్ధమగు మూల గంథపాళి మ్‌రై యుండును అను సమస్య యొకటి 
నిర్జారణచేయ(బదో వలసి యుండ6గా, నన్నయ తిక్ళు నాదు. లేమూల్మపళి 
ననుసరించి. రోచించినారు అను మటియొక విషయమాంధభారోత ఫ్‌ఫఏర్య 
కులు విచారింపవలసి వచ్చుచున్నది, అస(గా నిస్సుము మనకు లభించు 
సంస్కృత భారత్య్సతలలో నేది నన్నయతిక్కనాదులు. వారికొలముని 
(గహించినదాని! దగ్గజగొ సుంకగును అని (ప్రశ్న, వీలయన, నన్నయ 
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శిర్క్యాన నాయ ద్రాతపైతి యేటయును ౫ <i) కొంగున దొరకుసని 
తలంచుట. కవకౌశము లేదు. ఇస్పుడు అభ్య" గుషన్న doy and 
ప్రాచీనత 0 DN ౧౦0౧ సంవ సత్సరముల్మ కిందట నాగరాక్షరము అతో 
| వొయయు స GS రెందుయూ త్రము కలపు, తెలు6గు లిపిలో (బాయ 
బడిన | కతు 3లో నంత er యున్నట్లు కనబడదు. ఈ 
మధ్య) పూనాలో ని “థందార్యంర్‌ వ సవ చేశ మున అభ్య 
ము ట్ల యు గను భారతము 
యొక్క. మూలపొఠంవేదియో నిరయించి పరోటిం'భ se యఖండ 
సం నగి న బుప్పచున్నారు లము (పతిటించిన ఏరాటపర వముసుబిట్లి 
చూస గా TE ను _త్రరదేళ మునంనలి సతులకుసు, దక్షిణ 
దేశమునంవలి | పతులకును పొాళములలో నిశేషవ్యత్యాసయ రనంఏడ 
చుంసుటచే, నీ భారతణున ను కరన [ది 
యో నాయ కండుపాఠము లేర్చ కుచ As న్స్‌. విరోట 
పర్వ విషయమున జూ డగా ను త్తిరదేశ k క్ర గ్‌. అధ్యాయముబు, 
2, 272 ల్లోరయులు నుం, సు పతులలో. 718 అభి gO, 
8,404 శోక ములును గలప్ట చీనస్ల 
ఉంగా నుండునో, ఏది తీర్కం న సహార ప్‌ంట నదో నశ యించుఓ 
కూడ చికై్మన విషయమే. చిరకాల నుత నమిత! గంథముగా। దలం 
సంబకుచుందిన యీ భారతమువంటి (గ్రంథములో, నాయాకొలనుళందు, 
చేశ మున సుతేవిక్ట వనములు నంగ వించినప్పడు, కొందు తనుతను మతోథి 
shane భారత సంహితయం దున్న వన్ననో గొరవము కలుగు సన్లు 
నుసేశ ముతో స్వీయమతానుకూలనుగు (గంథమును కొంత చేర్నిన, ర స 
యుందురు గాని, సామాన్యముగా సున్న దానిని దీసిచేయుట నంథసింళు 
నని తోచదు. కావుననే భారతము కాలక్రమమున. బెరుగుచు. వెరు 
గుచువచ్చి మహాభారత మగుట తటస్టించినదని పలువురు విమర్శకు ౪ 


మత మైయున్నది.. ఇట్లు వనుక టికొలనునకు బోయినకొల(ది భః 
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తముయొక్క- మూలస్వరూపము మనకు దగ్గరగుచుండును, ఇందుకు నిద 
ర్యానముగా 8600 సంవత్సరములనా(టివని చెప్పబడిన ఉత్తరహిందూ 
చేశమునందలి [వ లం యధ్యాయ సంఖ్య, శోక నంఖ్య దక్షిణ 
దేశ ప్రతులలో నివానికంటబి ' తక్కువగా. గనంబడుచున్నది. తక్కువ 
సంఖ్య గల యధ్యాయముణ కల (ప్రతులే (ప్రాచీనములనుటకు మళ 
యొక నిదర్శనమే మనంగా, నొదిపర్వమునందలి వర్వసం గహపవర్వము 
నందు: దెలుపయడినే సంఖ్యల కీ 'సంఖ్యలే చేరువగా నుండుట. చూడుండు, 
అదిసర్వమున '' సర్‌ ర్వ సంగ్రహ బర్వమునందు | సతిపర్వమునందలి 
యధ్యాయ సంఖ్య, శ్రోకసంఖ్య తెలుసి(బడీయున్నవి. “ప విరాట 
సరషయున +? అధ్యాయములును, 2,050 భోకములును మాత్రమే యున్నట్లు 
తెలుసంబిడేనది, “విరాట ను సర్వసం|గహా సర్యమున 
నిట్లు గలదు: ' cn 

శ్‌, “తతః పరం ఫీోజేదం వెరాటం పర్వవిన్హ సరం 

- విరాటనగరే గత్వా కృశానే విపులాం శమీం 

. దృష్ట్వా సన్నిదధు స్తత పాండవా హ్యాయుధా న్యుత 
యత పవిళ్య నగరం ఛద్మనా న్యవసంస్తుతే 

_ = పాంచ్దాలీం (పార్యయానస్య కా మోసపహాతచేత నః 

దుష్టాత్మనో వథా యక కీచక స్య వృకోదరా్‌- 


చతుర్ద మేక 'ద్యిప్పలం. వై హా పర్వోవర్షితం: 
'అకౌపి ప పరీ సంభ్యాతా అధ్యాయాః ls al 
సక్రషష్టి "రథో పూర్ణా శ్ఞోకానా మపి మే (శ్రుణు 
క్లోకానోం ద్వే నహాేతు ల్లో శోకాక పంచాశ దేవతుం”' 


ఈ. యధ్యాయ కోకనంబ్య యుత్తరదేశ దక్షిణదేశ [నతు 
లన్నిటిలోనుగూడ _ .నాదిపర్య మున నొక్కరీతినే యుండనుగాని, 
యాయోగప్ర పతులయందు (వక్ష ప్పములుగాం 4 | జేర్స(బదిన' యధ్యాయ 
ము సంఖ్యను జేర్చి యీ యాదిసర్వములోనింై సంఖ్యలను తదనుసొర 
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ముగా నెపరు దిద్దియుం గలదు, (పట్ర పె ఫొ గములను జేర్చినవా రే శోరో 
అముచేతి నో సర్వ నంగ హభర్వ మునందలి యధ్యాయసంఖ్యతోలికి పో 
జేదు. వాసినున్న'ర్లే యుంచిరి, ఈపర్వ సం గహపర్వము కుమారిలభట్లు 
కొలమునా€టికి, అనంగా నేడపళతాబ్దమున క్లే మార్పులులేక యున్న 
దని నమ్ముట కౌధారము కలదని బ్యుహలర్‌ పండి తుండును, (క్రీస్తుక కము 
గ్ర (| సంవత్సరముల కింరను -పూర్వపుదే యైయుండునని హాప్‌ ప్‌కీన్స్‌ 
సందితుంయు నాంతరింగిక నిదర్శనములనుబట్టి తేల్చియుండుటనే, భార 
శమునందలి యధ్యాయ ళ్లోకసంఖ్య నాకాలమున నిస్తే యున్నవనని నమ్మ! 
దగియున్నది,* దీనినిబట్టి 5 అధ్యాయములు సూతమే ఎక్కువగా ( 
గల ఉ త్రిరదేశపు నాగర్మీ గంథపాఠ మే సదునొకం డధ్యాయములు, 
1,444 కోకములు "హెచ్చుగా! గన(బడుచున్న దక్షిణ దే [పతులపాఠము 
కం"టె "పర్వనంగహపర్వమున సూచింపంబికిన (ప్రాచీన పాశ మునకు 
దగ్గరగా నుండునని తలంపవచ్చును* మతీయు సు త్రరదెళపు శోగటి 
(చేతులలోని యధ్యాయములలో ననవనర విభాగము కనంభడుచున్నది, 
సుశర్మ భీమునిచే బట్టుపడి యుధిష్టిరుని యాజ ఏకువంబడెనను సంద 
రళమున్మ సట్టువడుటతో. నో " యధ్యాయము ముగిస్తి ధర్మజుని 
యాజ్ఞచే విడుపంబడి నీన్ను(డై వెడలిపోయె ననునది మటియుక 
యధ్యాయమునC వెన్ఫ(బడినది. ఈశ విషయముంతయు నొక్క. యధా గ 
యమందుండుటయే సమంజసముగదా, ఇట్లే ఉ త్రరార్టునుల సంఖాష 
అము, అర్జునుడు బ్రీరునికి రై ర్యముచెప్పి సారథిగా? వేసికొ నుట యను 
విషయముకూడ నొక్కు. యధ్యాయమున€ తేస్పి(దగినది, రెండధ్యాయ 
ముల జెస్పంబడినది. ఇట్లే మఠకొన్ని నందర్భములలో ను, సీ యధ్యాయ 
ములు విభాగముచేయయబడోక, యొకే యధ్యాయనుగా నే కాన్ని (వాళ 
వ్రతులతోంగూడ కనంబడుటయేగాక, (పొచీనళ 'మంటు లనుకొనుచ స్త 
(వాళత్యపతు లొకటి రెండిటిలో సీ వర్వనర్శిగహనర్వముల చో 
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బజిన రీతిని 67  అధ్యాయములే యుండుటబే నీ |పతులే మూలభారత 
| గంథమునకు య. నున్నవని we కీవకొౌశము కలుగు 
: చున్నది. విశేష మేమనగా, ను త్తిరదెళ సాఠములొ (విశ్వా a శ్లోక 
ములు సుమారు : 29) మాతమే చేరోంగా దక్షిణదేశపాఠములో పకి 

సభాగములు విశేషముగా ననంగా సుమారు 1,400 శోక ములపటుకు ( 
జేంస బ్రగపడుచున్నదిం కావున య. "ను త్రరదేశ పాఠ 
ములో. కం రన విశేషంబై యాన్నట్లు శే లినది, 
ఇల దగ ఇదేశపాఠ మీననే (కి ప్ప ప భాగములు విశేషం. బగుటకు( 
గారణ రి బేమో, యవి యేల్‌ కాలమున " జేరియుందునో యను విషయము 
పచారణీయ  మగుదున్నది. తిక్కన 'విరాటపర్వము 4 త్తీరదగ్‌ణ 
పాఠ ములకు నేదము గలిగిన చోట్ల _ చాల వటకు దక్షిణదేశ మొకోడ నే 
పొందిక గలదిగా( 'గనంబడు చున్నది. మటియు అత(డు దక్షిణదేశ మునం 
'దలివా౭డే గావున వీ: (ప్రాంతములందలి (ప పతులనే యనుసరించి రచించి 
యుండుననియు తలంసవచ్చును. కాని _ కొవ్యక శొదృష్టిలో నీతండ నేక 
సం మూలకథను అందలి పాత్రల స్వభావమును సందరా ను 
కూలయుగ మార్చి మూలమునందుకం"టె , రమ్యతరంబుగా రచించుట 
చేతను, ని ట్రీత(డు కాప్యకళాదృష్టి తోం జేసినమార్చు లాయా నందర్భ ముల 
నతి రమ్యములై యుండుటచేతను, నత్రని' మార్పుల ననుసరించి పాచీన 
పాఠిమునకు : గొన్ని | “కి పభాగమ లిటీవల కౌలమున దక్షిణ దేశ పత్తు 
లలో. 'జేర్చుంబ" నవా యను 'సందేహము కలుగకపోదు, తిక్కన రచన 
యిుస్పటి దగ్లిణదేశ పాఠము ననుసరిం చినచ్లే యుండినను, కొన్ని సందర, 
'ములలో మాత్ర ము త్రరదేశ పాఠ నకు దగ్గజగా. నున్నట్లు కనబడు 
చున్నది, ఉ త్తరదేళశఫతులలోని పాఠముతో' ఖేదించిన కొన్ని సంద 
రృములలో దక్షిణదేశ పాఠమునకును, తిక్కనరచనకును దగ్గజణ సంబం 
“ధమే కనంబడుచున్నను, ఇచ్చటి. మూల్గగంథము పూర్వో త్త తీర సంటం 
ధము లేక చికమకలుగా నుండును. ప్రాచీన పాళముతో నతుకని నూతన 
శోకములు కొన్ని మభగ్థ చేర్చంబడినట్లు గాసవచ్చెడీవి. - ఈ కారణము 
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లజే తిక్కనకు లభించిన మూల్మపతి శేనల మిక్సుడు మనకు లభించు. 
చున్న దక్షిణదేశ పాఠముతో( గూడినదే కాదనియు నది యిస్ఫటి 
యు త్త రదేశ పొాఠమునకు కొంత్‌ దగ్గజగా నుండెననియు తిక్కన తరు 
నోటి "రాలమునంగూడ మూల (గంఠములో( గొన్ని (గోకి స్ట వ భాగములు 
చీరనినీయు, గందులో( గొన్నియైనను తిర్భానాయ్యిని రచస ననుస 
రించి చేర్చంబడినవై యుండుననియు నూహించుట కవకొశము కలుగు 
చున్నది, 


తిక్కనార్యునకు లభించిన మూలి గ్రంథ, పతి ఇప్పుడు. దక్షిణ 
చేశ పాఠముగా (గ్రహింపసంటడుచుండిన పాఠముగలది మూతే కాదను 
టకు నొకటిరెంగు విదర్శనముల నీ విరాటపర్యమునుండి చూప ate 
అందు పొండపులు విరటుని కొలు పై పేశించుటకు స్తూర్వము వేష 
యోజన సందర్భమున వేసినట్లుగా 6 గనంబడుచున్న దుర్గాస్తుతీ యొకటి: 


“సిరాటసనగరం రమ్యం గచ్చ మానోయుధిష్టిరః, 
అస్తువన్‌ మనసా దేవీం దు దుర్గాం [శిభున నేశ్వరీం.' మ్న్‌ 


ఇత్యాది దుర్గాస్తో[ త రూపంబగు 4h స్లాకములు గల యధ్యాయ 
మొకటి కొద్ది యు త్రరదేళ సతులందును, దక్షిణ దేశ (పలు 
లలో ' 'పెక్కి6టి యందును, కుంభిఘోణాది షమ ల. 
గానవచ్చుచున్నది, కొని యిది యాంధ్ర భోరతమునందు( లేక 
పోవుట తటసిందుటచే నిది కొషాంతరీకరణకారుండు స్యతర్భతింది 
సింగించుట సూనెనా, లేక యిది యాతిండు (గహించిన మూల గంట 
మున లేకుండెనా యను సందేహము టు. కొని యీ 
దుర్గాస్తి | తాధ్యాయము స కొన్నింటిలోను టీ వ! 
పళతులలో స యుగ నతి [పాం నములనీ ' be fh గ్లో 
మ శేష రిదుని “భోరతమంజలి యందు 
(172631), అమరచంగ్యదుని. బొలభారతన ౦దు(గాని Arai దీవి 


(వశం సయేమియు లేకుండుటగేళ ను, ఆకాలమున్న కిది" 'యిళక న్ను మూట 
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[గంభమున( 'జేరలేదని తలింపవలసియన్నది, జావాద్వీపమున నొద్వీః. 
భాషలో రచింపంబడిన భారతకథతో(గూడ వీ చుర్గాస్తో త (సక లు 
యేమియు లేదుః ఇది పదియవ శ తాద్దమునా6టిదిగా నిర్ణయింపందిడు 
'టంబజేసి, సుమారు పదియవ శ తాబ్దమునేకు భారతములో “* సీ దుర్షాస్తో 
కాధ్యాయము' చేరళేదని విశ్చయింపేవచ్చున ను, తిక్యనకాల మునకు (గూటి 
నిది మూల్మప్రతులలోం . జేరకపోవుటచేతనే యాతడు దాని విషయ 
మాం! ధభారతమున “స్మరింనకయుండును, కౌని యిప్పుడు మనకు 
లభ్య మగుచున్న (వాత పతులనుబట్టిగాని, దడిణదేళ es పాఠము 
ననుసరించి మ్యుద్రించినట్లు గా 6 'దెలు(పబడిన కుంభఘోణప్ప ముదిత 
[బికిని బిట్టిగాని .తిక్కంనభారతమును సరిపోల్చిచూచినచో, నాం్యధ్ర 
మున దుర్గా స్టవరు లేకుండుటకు తీక్క-నార్వుని యుచితజ్ఞతయో, లేళ 
'యాతనికి" చుర్గాపూజావిషయమునంగల యనాదర మో కారణపుని చెప్ప 
వలసి. - యుండెడిది, దీవినిబట్టి యాం ధభారతమును సంస్కతమూల 
ముకోం బోల్చిచూచి యాం ధ్రభారతక వుల చాతుర్యమును, వారి (పత్యేక 
న్య క్రిత్వమును బీయటికి (దీసి చూపవలె నన్నచో, కేవలము కుంభఘోణ 
[ప్రతివంటి ముదిత పతులపై నాధాఠరపీడుట యు _క్రముగానట్లు వ్యక్త 
మగుచున్నది.. అయితే ఈ గు] దితో ప. దుర్గా రా స్తవము మొదలగు 
నొకటి రెండు సందర్భములల్‌ భో మాత మే యు తరమే ప్రతుల ననుసరించి 
నను విశేషముగా దక్షిణదేశ [ప్రతులు పాఠమునే (గ్రహించినట్లు చెప్పంబడి 
యుండుటచే నించుక జాగుధూక తతో మాత్రము సనిశీ లిం పవీలసియున్నది. 
ఇట్లు తిక్కన దుర్గాస్తవరూపమగు. [పైకి ప్రపాఠము లేని భారతమూల 
[గంథమునే [గహీంచి sons రచించెనని చెప్పుట కవకాశము 
లేక పోలేదు. ఈ యధ్యాయము | [గప శ తాద్దషుదైన యు త్రరోదేశప్ప (వాలి 
[పతిలోంగూడ 'శేకపోవుటచే, నంకకం"బ నర్వాచీనకొ లమునం ష్య 
యుండునవి తలం వవలసియున్నద్ది, 

. భారత వ్యాఖ్యాసములు హడ. సీ మూల్యగంథనిర్ణయమ విషయ 
మున్తం గొంత, తోడద్పడుచున్న పి, భారత వ్యాఖ్యానళ ర్ర రలు (గహర చివ 
మూల గంభమును ఇట్టియు, వారిటొర్వాపర్యమును బట్టియుం 'జూచినచో 
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అర్వాచీన వ్యాఖ్యానకొరునికి దెలిపిన కొన్ని యధికపాఠములు పొచీక 
వ్యాఖ్యాతలకు6 ఒలిసిన ట్ల గసడుటలేదు. ఈ వ్యావ్యానములలి లో నీలకంతీ 
యము విశేష ప్రాచుర్యము కలదై యుందాపేగాక తక్కిననానికంటె 
నర్వాచినమగుటచే దుగ్గ గా ఫ్రవాధ్యాయము దీనియందు వ్యాఖ్యాతం బై యుండ, 
తక్కిన వ్యాఖ్యానక ర ర కీయధ్యాయము విషయమే తెలియకుండిన ట్లగ 
పడుటచేతను, ఇది యటివలకాలమున( జేరుపయికినదే యనియు, నర్జున 
మిని కాలమున కింకను మూలమున జేరలేదనియు నూహింపయ్‌గి 
యున్నది. 

కీచకుడు సుభేష్టామం దిరమున [(దౌవదిని స యామె యెవరని 
సుధేష్ణ నడిగి తెలిసికొసుటకు యరి రం పుర్వషే మే (దౌవదితో( గొంతే 
దీర్భ సంభాషణను జరిపినట్లుగా సుమా గిరుపది గోంవవలు గల  యధిత 
పాఠము కొన్ని యు త్తరదేశ వతులలోసు, చాలపెజకు దోశి ణదేళ నతు 
లలోనుకూడ ( గన(బడుచున్నది. కౌని యు త్రరో దత్షణపాఠి శ్లోకము లకు ను, 
మాత్రము కొంత భేధముక లదు, అు'ప్లే యు "త్రరగో[గహణ" సందర్భమున 
నర్జునుని సరా్యక్రమమును వర్డి ంచుచు నింతరి౦ట నధిక శత ములో 
గూడిన యధికపాఠథము మఠి మొకటి రూ గానవచ్చుచున్నది. ఊఈరెంటీ 
కిని గూడ నీలకంఠీయ వ్యాఖ్యానము కలదు, అస్థునమి కుని వ్యాఖ్యాన 
ముతో మొదటిడాని (హళంసయే శ్రలదుగా ని రెండ వదానినిగూ ర్చి లేదు, 
విషమపదవివరణ మను మటియొక |పాచీన వ్యాఖ్యానములో నీలెంటిని 
గూర్చియును గూడ నేమియు | పళంసింపంబడలేదు.  అడ్జనమ్మిశుయు 
నీషమపద విపరణము | నచ్చటచ్చట సనువదించియుండః టచే (Quote ) ha. 
డావ్యాఖ్యానము కంటి నర్వాచీనుండనియు, నీలకంఠు డద్జునమి్మశు నను 
వదించుటచే నీఉనికంటె నాతం డర్వాచీను డనియు తేలుచున్నది: జట్ల తి 
(పాచీన వ్యాఖ్యానము న నీ యధికిసాఠముల (ఫ్రశంసయే. లేకుండుటచే'న నిని 
తరువాతికాలస్ప (సర్గ భాగణులే యని నిశ్నయింవ(దగియున్న ది. 


ఇంక సీ [పడి భాగము" కును య! మరస 
Ae సంబంధమును విదారింశము, కీచక సుధీష్టా సం వాదాధ్యాయమున 
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కథా నన్ని'వేశముననే దక్షిణపాఠమునకు ను త్తరపాఠమునకు చేద సగ 
పడుచున్నది. ఈ బేదస సందర్భమున తీక్క-న అలుగు రసన ఉ చరోది 
నునందలి (తులలో పొచిన పతులని చెప్పిన వానియంవలి పొట్ట 
మునక్కు అనయా బందార్యూరు పరిశోధనాలయము వరు (ప్రొచీనమూ. 
పాటముగా (గహించిన పొటమునశే, సరిపోవుచున్నట్లు న్నది, అం దిట్లు 
గలదు: 
. “తధా,చర న్తీం య. నుభేష్టాయా సినేశ నే, 
సీనావతి ర్విరాటస్య చదర్శ పరక, 
తాం దృష్ట్వా 'దేవగర్చాభాం చర స్టీం దేవతా మివ, 
' కీచకః' కామయామాస కొ మదాణ!' పీడతః 
న సతు కామాగ్ని సంత ప్రశ, సుదేష్టా మభికోగతః, 
[ప్రహసన్నివ "సేనానీ రిదం వచన మ్మబవీత్‌, 


నేయం పురా జోతు మయేహా చృష్టా, 
కౌ దేవరూపా హృదయంగమా శుభా, *” 


సుభేష్ణ 0 యిశిటితో (నౌపదిని చూచి కౌమమోపహితు;డై. కీచకు, 
డి ట్లా సుధేష్ణ నడిగి యామె యేమియు నుత్తరము ' చెస్పకుండుటనేః 
sas: 

“గతః సుదేష్టా మభీ థను న్యు కీచక్రః 

తత స్వమణ్యేత్య నలాధిపాత, జాం 

ఉవాచ్‌. ర్భోష్టా మభిసాంత శయం నీదో” 


_ సువేష్టయొద్దనుండి (ద్రావదియొద్దకుం బోయి యామెకో సాంట్వని 
వచనములు పలకటొడంగను, ఇట్ల es atl 
మాట్లాడిన ప... “శయం స్‌ సస శట్యాణి శుకోనా శల 
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ఎరాననే' అనుసేడి ముదలుగా(గఎ | ల్లో కనుల యధిక పాఠము: 
రసబడుచుస్న ది. | దౌజవీకీబకుల _ సంవాదరూసమగు. నీ శోకము ! 
సంచిర్భయును బట్టి (పడీ ప్రేబులుగా సస్నెపలసిస పనియేలేదు గొని, 
పొచిసమురగు సుత్త రోదేళ పళులలోను, దక్షిణదేశ సతులలోను నివ 
చొ త్రుగాం గొనరారండుటయు, సీ సందర్భమున వేణుళ్లోోములు ములో 
కొన్ని దక్షిణ చేళ(ప్రతులతో( గానవచ్చుటయు దటస్థించుటచే నవియ! 
గూద సందర్నోసుసారముగాం చరువాతః జేద్చంబడఉనవే యని అలం 
బలసివచ్చుచున్న ది. ఉ త్లరదేశ పాఠమున నిట్లుంప(గా, దశీణదేశ ప్రతుల 
లోను, అందు నొక మ్యదాను తెలుంగుప్రతిలోనుగూడ కీచకుండు ముంది 
సు'ధేష్టయొద్దకు 6 బోయి యామెసు |దౌసదిని గూర్చి యడుగకయె, సరా 
సరి (దొపడిపద్దకే బోయి యామెనే నీెవలని యడిగి యామెళో వ్‌ 
భాషణము సలిపిన ట్లున్నదిం అంతేగాక, రీచకుయు (తవానముసుంద 
యస్పుడె తిరిగిపచ్చినట్లుహాడ. పిప్పంణిడినది, ఇది యు త్రరబశ్యవకులలో 
శేదు, 

"తస్మిన్‌ వర్షే గత పాయేవవాసొ దాగత స్తదా 

శీచకోనామ మాళ్స్యస్య శ్యాలో నిత్యం భృశం (పియః 


తథా చరొంతీం పొందాలీం సుధస్థాయా విసేళ నే 
కీర కానూయామాస కొామనాణల (పీడిత 
ఇభ తోం "సి రోం| ధిసషేణ వస సీం రాజవేళ శ్రి i 

hws well 


. ఉపగ మ్యాసవద్యాంగిం పాందాతీ మిద మ|బవీత్‌ 
కోసి త్వం చొరునర్వాంగి శ్యామా దేవి కృళోదరి 
మన్యేశ్వాం దేవలోకాచ్చ చ్యుతాం కారాం యదృచ్చయా, 
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_ దాస్నస్ట వాహం ఫృథుతా|మలోచ నే 
వళానుగో వారణ ఖేలగామిని, 
కన రృబాణాభి హతో న్మ్యనిందితే 
ఖగో వసనే ష్వివ పుష్ప మూర్చితః,” 


aq 


అహం హీ కా నే త్వదధీ నజీ ఏత? 
త్వయావియుక్షో . న చిరం బిజీవిషే” 


ఇట్లు [5 శ్లోకములు గల. యదికపాఠ మున్నది, ఇందు కీచక(డు మొదట 
సుఢే స్టయొద్దకు (బోవుట, ఆమె నడుగుట, ఆమె నభిమం[ఠించి దొపది 
యొద్దకు పోవుట... ఈ విషయ మేమియు నిందు గొనరాదు. కాని తిక్కన 
'తెలు(గురచన యెట్లున్నదో, ఎంతరమ్యతరంబుగ నున్న దో; ర్త సండర్భ 
మున నాయాపా| క్రలి స్వభావపోషణ మెంతచక్క.గా€. వేసీసాందో, ఆ 
గంథము నామూలా[గముగC జదివ్‌ యానందింపనలసినోదే, ఇక్‌ గాడ 
ముఖ్య ఏషయ మేనుస(గా, తిక్కనరచన యు _త్రరదేశ 3; తులచే సూచింజ 6 
బడిన Geass os థమునకే చేరువగానుండినది గాని దక్షిణదేశ 
[సతుల పాఠమునశేమీ ము సంబంధిం సకున్నది. ఏలయన(గా, కీచకుండు 
“తనయక్చ సుషస్షకు మొక్ళ్క-ం౦జనువా( డదేవి కనతి దూరంబున నున్న 
ware గనుంగొని*” అని సుధెస్షను _యుక్కుటకు6గా నామె 
మందిరమునకు బోయెననియు, నొసందర్భమున దోపదిని జూచె ననియు 
తీక్క-న చెప్పినా(డు. కీచకుడు సుధేస్షను (మొక్కు టకుయగా నామె 


యొద్దకు. టోయెనని . చెప్పుటలో గల యుదైేశ కల్పనము (motive, 
తిక్కన తెచ్చి పెట్టినదెగాని. యు త్తరచేశపాఠమీలోంగాని, దకీణ పొథ 
మున(గాని లేనేలేదు. “తథా, చర. సేం పొంచాలీం నుదేష్టాయా నివే నే” 
అని మ్మాతమె ప్రాచీనశ్రతులలో నున్నదీ, తి సన మూలములలోలేని 
యూ ”ా యుద్దేశకల్సన మెందులకుం. జేసినా-శప ఏ: హారీంచినచో, నీంథ 
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కాలమునుంకి.... అనంగా సుమారు 10, 11 నెలలనుంకి ద్రౌపది సుధేస్ట 
యింట నుండగా నీత€ డింతకొలముసుంది చూడక, యింక పాంఠవుల 
యజ్ఞాత నా సకొల ముక పిత్తము దినములుమా[ త యే కోటవడియుండు 
సమయముననే యీత(డెట్లు చూచుట తటిస్టిం చినది_ అను సందేహమును 
బాపుటకేయై యుండునని 'సనమూహింపపచ్చును. ఏలయనగా తబచుగ 
సీమను చూచుటకు వ వచ్చుచున్నవాః డై డె నచో (దొపది నిదివజకే చూచి 
యుండును. అట్లుగాక యీ మెను చూచి చిరకాల యుండును కనుకనే 
ఇంత రౌలమునుంగడియు నీతండు బహుఖ॥ వలే? "యుండును యం 

జూచి యామెకు (యుక్కిపోనలా en అనగా సీత యడం 
కొలమునుండి ese దుండెను. అని తీరున సూచనమౌా తము 
చేసినాడు. అట్లు గానిచో, సీతం డీదినమున ( వత్యేకముగా (మొక్కూం 
జనుటలో విశేషము కనంబ౫దు. దీనిని జూచియే కావలయు, దతిణదే। 
[పతులు కొన్నింటిలో “తస్మి ౯ వ్‌ గత(ప్రాయే పవాసా దాగత్ర స్టదా" 

అని యాతండు (ప్రవా సమునుంకీ సచ్చినాండని స్పష్టముగా వెప్పిండి 
యున్నది కొని, తిక్కన కల్పించిన “మొక్కంజను" ను'ద్రేశ మును 
గూర్చి చెస్పలడ లేదు. ఉ త్తరదేశ ప్రతులలో లేనేలేని యీ(ప్రవోసి విష 
యము తిక్క-నచేసిన సూచననుబటియే దక్షిణదేశ poe జేర్చంబడి 
యుండును. తిక్కున యీ సూపనపు చేయుటకు చేరు కారణ” hob 
కలదు. ఉత్తరదేశ (ప్రతులిలో విరటుండు శీమూతు(డను ముల్లునిక్లో 
మొదట కీచకుని పోరించినట్లును, కీచకు డోడిపోయగా తరువాత raed 

వానికో పోరి చంపి వేసినట్లును జః సృంబడినది. తిక్కన మిల్లునికోల గీ 
కుని పోరించుట యు క్షు కొదనీ శోలంని,. విరటుని యాస్టాన . లోని 
మల్లు లెవ్వరు నాతనికోం బోలో నొల్ల కండుటదే విరటుని యేశ్చాహము 
నన్నేగిలుడుండుటనుజూచి ధచ్మజుండు ఫీమునిగూర్చి తెలుగా, విరోటు? 
డాతని. బిలిపించి మల్లునికోం. బోరించినట్లు చెప్పినా(డు, మూలములో 
నున్న రీతిగా కీచకుండు 'హోరకుండుటకుం గొరణముగా నాతం డా సమయ 
మున నూరలేండనియు, కొవ్ససనే యింత కొలమునుండియు సుటే BE 
రమున కొతంయ రాలేదనియు, నిష్పుడూరినుంకి వచ్చినాయ. గొను: నే 
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సుధేష్టకు | మొక్క-౦జనువొడైై (డె యామె మందిరమునకు( టోవుట తట 
స్థించీనదనియ. శెలియ(జేయుచున్నా(డు. ఇట్లీ యు ద్రేళ కల్చనముచే తిక గ 
నార్యు(డు రెండర్గములను సాధంచినవా( డై నాడు 


పిదప కందర్ప దర్శ గోచరుండగు ' కీచకుండు షష మట దాని దెసం 
దగి లిన దృష్టి యెట్లకేనిం దిగిచికొని వచ్చి య ధ్ధేవిం న ను. అఫ్వు 
డామె చిరకేలమై" తనను జూడవచ్చినవా డగుటచే నాతమ్ము నాదరించి 
కాంచనపీఠంబు వెట్టించి. [పేమ మళో సంభావించుచుండ, నీత (డు. పొంచాలిం 
' జొపి యీమె యెవరని యడుగగా, నా సుధేష్టయు సీతని వైఖరి గని 
"పెట్టి కీచకుని మాటలు గీటునం బుచ్చి యొండుపలుకులు జరిపినట్లుగా 
తిక్కన వర్డి ంచీనాండు. ఇదీ యెంత న టం. సభా 
పోషశంబుగనున్నదో గమనింపు డుం డీ. _త్తరదేశ [(వతులలో నై! నను, 


“గతస్సు భేష్టా నుభిమ స్త క్రీచర్ర 8” 


అనియె గలదు గాని యామె యొండుపలుకుల జరుపుట యనునది లేదు. 
దక్షిణదేశ (ప్రతులలో సీత(డు సుధేష్టయొద్దకు బోయినశ్తే లేదు, 


*స తాం వైరం ధివేషే ష్‌జవన స్ట రాజవేశ్మని, 
ఉపగ మ్యానవద్యారగీం పాంచాలీ మిద మబ్రవీత్‌.” 


ఆనియె కలదు. దీనినిబట్టి తిక్కన ఉ త్తరదేశ్య సతుల పాఠమునే యనుస 
రించి యా సందర్భమును మూలమునకం"టె రమ్యతరంబుగా రచించినా 
డని స్పప్రమగుచున్నది. అన(గా నీతని కాలమున నీతండు |గహించిన 

(పతి యిప్పుడు మన ము _త్తరదేశపాఠ మనుకొనుచున్నదాని'కే దగటగో 
నుండియుండునని తోంయచున్నదనుటం. ఇంకను దక్షిణదేశ (తులలో? 
గన(బడుచు ను త్తరదేశ |వతులల్లో గానరాని కీచకోత్స త్తి త్తి [వకరణ 
మొకటి తికన 1 బొ శ్రీగా వదలి వేసినాండుం ఇదియు బహు ॥ తిక్కన 
కాలమునకు మూల| గ్రంథములో జేరియండళేడేమో. ధర్మరాజాదులు 
వ్యూహము వన్నుకొని విరటునికి నహాయు 3 పుళర్మతో వోరినట్లుగొ 
సకల. తత్తర ష్‌ తలలో? గొన్నిటలోనురో?' న దాని ననున 
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రింసక, ధర్మరాజాదులు మజశియొరకచోట 'యునము చేయుచున్నట్లును, 
నిరటు(డు సుశర్మ సట్టుబడిన పిన్యుట ధిర్మజుండు భీముని క్పానింజూపి 
విరొటుని నిడిపింపుమని " చెప్పి ఫంసినట్లును రచించినాయ, ఆది (పాచీన 
మూలిపాఠము ననునరిం చియుంపుటజే 4 స దానినే యను సరించినట్లు 
కసయటడుచున్నది, 


వీనినిబటి చూడగా పష మూల్యగ్రంథ్మ పతి యు త్రిరదేఖ 
వతులతో (పాచీనములగువానికి6 జేరువగానుండ ననియు, తిరుగ రొట 
మునకు పిదపనుగూడ ననేకవిళములగు | సతీ ప్ర భాగములు చేరియంపు 
ననియ సూహింస(దగియున్నది. ఉశ్రరదేశప్య [ప్రతుళలోకం'మె దక్షిణదేశ 
పతులతో, ముఖ్యముగా ' నలు (గు క తులలో (గూడ పేషీ ప్రభాగములు 
విశేషముగా( బేరీయుండుటకు కౌస్యక శావృష్టికో (from (17024000 post 
0f ew, తిక్కనార్యు. డచ్చటచ్చట చేసిన మాల్ప్చులుకాడి కొంత కొర 
ఇమై యుండుననియు నూహింప(దగియున్నది. మూల్యగ్రంథమునకును 
తిక్కన తెలుగు రచనకును గల సాపిష్టముసు, పట. సుతో 
కోంత విచోరీంచుటకు పూర్వము విరాటపర్వమును ము రియ గ్యాగిహించి 
యందలి కథాసంవిధాన విషయమున తిళ్కాన మూలటున "కెట్లు మలుంగు 
వెశళైనో యించుక పరిశీ లింతమయు: 





పళాటపర్వము = కింిదలి నక్య్టత 


ఏీరొాట వరము ణెను (గున నే నై దాక్వానముల (గంథతము గా తిక్కన 
దచించినాయు, పర్వసంగహవర్వమునంగూడ నై నై దువర్వములే చెప్పయిడి 
యున్నవి. కోని కథా సంవిధానముతోని యేర్పోటులో కొంత ఖేదమున్న ది, 


అదినఢ చమన్‌ సీ పర్యములనుగూర్చి యిట్లు చెన్చంబడియున్నదిం 
ఆర డే యర కత; సర్వ సై సై రాటం త దనం. కరం, 


పాండవానాం (వవేశళ్చ సముయన్య చ పాలనం. 
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కీచకానాం నధః పర్వ పర్వగోగహణం తతః, 
అభిమన్యోశ్చ వై రాట్యాః పర్వ వై వాహిశం స్మృతం.” 
ఇది యిట్లుంద వసపర్వములోని తుది యధ్యాయము కొన్ని దక్షిణ 
దేశపు [వా6ంత చతులలోను, కొన్ని ముదిత పతులలోనుగూడ విరాట 
సర్వమునకు ముందు, అనంగా సీ పర్వముతో మొదటి యధ్యాయముగా( 
జేర్ప౭బడియున్న ది, సర్వసం్యగ్రహపర్వము దీనిని ననవర్వ భాగముగ'చే 
చెప్పియుండుటచే (12.202) వనపర్యము చివరనే యుంశవలసినదిగాన 
లూడర్స్‌ పండితుడు మొదలగు కొందటీది ELE సమై యుండునని 
తలంచియున్నారు.. కొని యిందలి విషయముల ధర్మ దేవతా సమాగమము, 
వరోదానము మొదలగునవి తరువాతి కథ కత్యంతావశ్యకము లగుటచే నిధి 
తరువాతి కాలమున జేర్చంబడియండక వన పర్వాంతర్భాగంబై యుండు 
ననుటకు సందేహములేదు. ఇది దక్షిణదేశ [ప్రతులలో విరాటపరాాఖదిసి 
జేర్ప(బడుటకో ( దగిన కారణము కనంబడుటబేదు. కాని తిక్కన తన 
రచన ' నీ పర్వముకోడనే [పారంభించినాండుగావున నరణ్యపర్వ విషయ 
మించుక యిందు తడవియుంకును. [కొత్త తగా నొక (గంథమధ్యమున( 
[బారం ఖించి రచింప మొదలిడినవానికి ( బూర్వవిషయముగూర్ని కొంత 
చెప్పుట స్వాభావికము, ఇట్లు పూర్వో త్ర తర సందర్భములను గలువుటకు (గా 
చిక్కాన య. విస్తయమును గొంత యిచ్చట దల పెట్టియండ, 
దీనిని జూచి దకీణదేళ (పతులలో నా యారణేయపర భాగమును ఏరాట 
వర్వాదిని తరువాత నెనరై నం జేర్చి ఇయుందురా యని సందేహము, ఇంగ 
పూర్వపర్వములందలి కథకును, దవ [గంథమునకు నెక్క-డై న భేదము 
కలిగిన కలుగవచ్చుసనియుు భారతకథ బగర్సంసద్ద మైనది 'గొవున నంత 
కంటి పూర్వపర్వార్థయు క్షి సేయనెడల? దానేమియ యత్నము చేయః 
దలంభు' కొనళేదనియు, నాయా కథా సందర్భ మునుబట్టియు,, బొచిత్య 
మునుబిట్టియు,. కాన్యక కాదృష్టితోం జూచినప్ప డావశ్యకములవి తనకు? 
దోంచిన మార్పుల నొనర్చి యయా సందర్భములకు “వలసినట్లు చెస్స 
నలసియుండు” ననియు ముందే రన్‌ సన. టన, మస కటక్‌ 
పటిచియన్నా(డు, 
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కథ జగత్సిసిద్ది గావున పూర్వాప 
ర్వారయు కి "సీయునటియెడల 
థు అలాటే a) 
యత్నమించుకంత య యెనను సలనదు 
_ వలసినట్లు చెప్పనలసియుందు, అ 


దీనికి దగినట్లుగానే హృదయా హ్లాది, యూర్హితక థో పేతంబునగు నీ 
నాలసపర టే క (ప్రబంధముగాంచేయట శై యిందలి మా. గస ముల 
కథలో వస్ర్ర్వైళ్యము నెట్లు సాధించినాండో చూడుండు. మూలములో మొద 
టిది పాండొపే వవేశ వరయ, రెంగవది సమయపాలన పర్వము, యూత 
వది కీచవవధ పర్వముగా6 జెప్పబడినది, కౌని తీర్కున క్రీణకు నివధను 
రెండవ యాశ్వాసముననే చేర్చి ముందు మల్లునితోడి నాల. 
భీముని మల్ల యుద్దచా తుర్యమును మనకు వర్తి ంచి రుచిచూపి, రాోష్ల 
కీచక నంహారోమంతీ రహాస్య (ప్రకారముగా దుప్పటి యీతి నికి సుసాఢ్య 
వేయని మన మనుకొనునట్లు చేసినాడు. మొత్తముమీద. సీ రెండవ 
యాశ్వాసము భీముని పం క్రమమును పర్పించు. నాళశ్వాసము. ఇందు 
నీము(డే నాయకుడు. ఈ విషయమును మసకు( జలుపనెంచినవ డు 
వలెనే తిక్కన యీ యాళ్య్వోసాంతమున కీచక పధాసంత ధను దొర్పపడిచే 
నోతని' నిట్లు నుతింప (జేసినాండు: తిలకింపు+డు...... 
“చూడం దలపోయ మెచ్చ సంస్తుతి యొనద్వ 
నొళరంబి సీ యు త్రనునాయేకత్వ 
మెటీ6గి నినుంగొనియాష నే నేంతదాన 
. మహితవిస్మయానందనిర్యగ్న నై త” 
జ ట్రీ కీచకవ ఫసటగున్‌కు భీముని నాయకునిగా6 జేసి శృంగార 
పీరరనమూల్‌ కంగారగిభావము డర్చించి యనేకవిధములగు నతన పర్ణ 
నలంజేర్చి యీ కథ నొక. చక్కని 'వబంథముగా రకల మూరి 


నున నువకీచకులనధకూడ కీచకనధవర్యముననె. 3 నేరియుండ తిక్కన 


యద్దావిని మూడవ యాళ్వాసమున చేర్చుట యీ రెండన "యూన 


ఖీ 
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మున వ స్ప్వైక్యమును గూర్చుటకే లై యెయుండును.' మూండయవ యాళ్యాస 
కీచకోనివద కారణముగాం గలిగిన సన్నిపాత ఫలములను, నసన్నిహినో 
ఫలములనుగూర్చి తెలుపుచున్నది. ఆ విషయమునే సూచ్యార్థనూ చసన. 
న త్తరాంకార్థమును పూర్వాంకముననే సూచించురీతిని__ సూచిం. 
చుచు ఇనమేజయేనిటే ని ట్ర డిగించినాయడు ; 


“అనిన విని కీచకుడు చ, 
చ్చినపిమ్మట బుట్టునవ్వి'కేషము లెల్ల జొ 
విను వేడ్య-కు మన మలరెడు' 
ననఘూ 'యేర్చడ6ంగ6 జెస్పుమనుటయు( _్రీతీన్‌ +” 
దీనినిబట్టి మూడవ యాళ్వాసమున కీచక వధకోరణముగా( ప 
విశేషములేవో దరి ంవ(బడిననని తెలియుచున్నది. మొదట యుసకీచ 
వధ కీచకవభ మూలమున గలిగినదేగదా. 'ఇక్కడ మటియొక వ 
మేమనంగా, కీచక డర్జరా ముస సం జంపంబడంగా నుపకీచకులు మొద 
లగువారంద లు ' తెల్లవారిన పిదప వచ్చిచూచి యాతనకి దహన సంస్క 
రము చశేయ(దలంచి. [దౌపదినిగూడ నాతి నితో! దుదముట్టింప సీడ్చికొవీ 
పోయిరనియు. నా | పాతఃకాలసమయముననే సీము( డుపకీచకుల వధ 
గావించె ననియ నుండగా శక్కంనాడ్యు. డద్దాని మార్చి యుపకీచకుల 
వధయు 6 దెల్లఐ వారకపూర్వమే, చీశటీతోనే జరీగినటుగా వరించినవా( 
డైెనను ఈ 'ముపకీచకవధ వ వృక్తాంతమును తరువాతి యాశ్వాసమునకు? 
వోసిివేయుట కీచకుని గధ కొరణముగా6 బుట్లీన విషయముల నన్నిటి 
యాళ్యాసముననే దెప్పి కథా గమనమున నోకవిధమగు (కమ 
మును సూచించుటకే రవిని 'తొలింప వలయును, మూనవ యక. 
సీ క్రీచకవధ పృత్తాంతభాగమునకును గోగ్రహణ స్యక్లాంత | లాగ సందు 
నెట్లు సంధి, సొందికల. గూర్చినాండో కంల. సంస్య్య్యత్‌మూ ల 
మునను , పాచీనమని తలంపంబడుచున్న ఏ త్తరదేశ [వకుల టన 
సీ పొందిక కనబడదు. కీచకవధ వ్య క్ఞంతమ జేశములి ప్యోసింపంగ” 
చురోవ్టిదనువి చారు లాన్నాల్ల వాతవికీః వె లిపిరపీ మాత్రమే (ప్రాచినమూః 
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సాఠవబునం గలదు. దాని'పై కీచకుని మరణమువలన ఏరొటునీకిం గలిగిన 
నిస్సృహాయత్వమును చెలిసికొని సుశర్మ యాతనివలన నింతకుంబూర్వోయు 
తాను బొందిన పరాభవములకొ (గాను వగ దీర్చుకొనం దలం చినవా(పై 
తాను విరటుని'పై నె త్తిపోవుదునని చెప్పగా. దుర్యోధను( డంగిక ౧౦ 
చిన ట్లన్నది. ఇట్లు త్తరదేశ [ప్రతులలో గోగహణ ప్రయత్న మునకు 
సుకర్మ యే రొారకు6 డగుచున్నోండు. రొన్సి, దీనిమూలమున దుర్యోధనుడు 
సొందిస్పుభి సన్వేషించి బయలుపటుప నుదేళశించిన జంత మా త్ర గగన 
గన(టబడదు. పొండపులకథకును గో|[గహణకథకును సన్నిహిత సంబంధ 
మెక్కడ. కల్పింపందిడలేదు. కాని తిక్కన యీ సందర్భసు. గెంతి 
బక్కగా. జేయవచ్చునో గుర్తించినాండు,. దుర్యోధనుండు గీచకపఢి 
స్ట్ఫాత్తాంతమును విని యందొక గూఢార్థమును (గహించినట్టుగాం. దెలిపి 
నోడు, 


& 


అ: 
కి 


“ ఇవ్విధంబున( దమతమయె టు (గు తటి గు 
లందఖును జెప్ప వని కురునందనుంగు 
దగ విచారించి కార్యంబు 'తగువంగాంచి 
యెొలమివారల( గగు(గొని యిట్టు లనియె, 

- “సింహబలుయ భీనుసేనుంగు శల్యుండు 

హూలధరు(డు సమానబలమువార 

లొండొరులను గెలుచు నుక్సాహమును గల 
రుద్దతులును బాహుయుద్ధపరులు, 


పు 


క, "౦8 నలుపుర భుజ॥ కుల 
కో నెనయంగం జాలునట్టి దోర్బల మెందుం 
గానము గావున వీరల . 
_ లోనన యొండొరుల కని గెలుపు సమకూరుజా,. | 
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క తక్కినవార లొతని కీ దవ్వులచో టులవారు వాయుజుం 
దొక్క్థం6డ యింక సింహబలునుస్ధకి మానిన మా న్బుడా€జతిం 
డక్కడ నిల్చె గావలయు నా సతి (దొపది గాగ నోపు వే 
క డొజి(6 గీచకుల నోర్వోంగజాలమి మీరెబుంగరే, 

+ “గంధర్వ్యులను నెపంబున 
నంధతమసగూఢవ్యృ త్తి తి ననిలసుతుండు గ 
ర్వాంధమతియైన సూతు స 

దాంఛనముగం జం'పె€ గొక పరులకు వళ మే, 


వ. ోపితామహుం డుసదే'ంచిన లక్షణంబు లద్దేశం బునం గలిగి 
యుండునని విందు. పొండపులు [వచ్చన్నకే కమల నిరట పోల ఫస్‌ 
యించినవోభు గావలయు.” 
నని యిట్లు పాండవులు విరటు[పోల నుండుటను దుర్యోధనుండే నిశ్చ 
యించి, "విరటుం డెప్పుడు పతిభటురిడయి భంగించుదుండు(గావున నత 
నిపై నె త్తిపోయిన ధర్మతనయుండును, ape al నడప డం బటి తంతు 

రనియు, " నయ్యప్షనరంబున ; సమయభంగంబు "సెప్పి వోరటం (గమ్మయం 
బండెండు సంవత్వరంబులు వనవాసంబు సలుస బుచ్చనచ్చుస ని యు, 
మత్సపతి సమస్త వస్తుపులును జూజకొనవచ్చుననియు, నెల్లి భంగుల 
నప్పటి కదీయె కౌర్యంబని దుర్యోధను,డే కార్యునిశృయము చేసినట్లు 
చెప్పంబడియున్నది. ఈ యీహ, కాద్యానిశ్ళయము, గుధో గ్రభనుయ 
చేసినట్లు [పాచీన మూల| వతులలోగాని, యు తర దేఖ (_పతులలోగాని 
వేదు. "దక్షిణదేశ (పతులలోమా[ తమే శలదు, కః దికి ఇ పళ [పతులలో 
నై నను, “పితామహుం, డువదేశించిన లక్షణము” ఇత్యాది తిక్కన వచి 
నేముల్‌ోని యర్థము, అనగా దుర్యోధనుని యూహను సూచించు భాగ 
మొక తెలుయగు [పతులలోనే గానవచ్చుచున్న ది. తక్కిన దక్షిణదేశ 
[వతులలోంగూడ లేదు. దీనినిబట్టి ఈ [గక ఏ సధాగనులు ర్రమ్మకమ 
ముగా 3 జేర్చంబడుచువచ్చిన ట్లు టూహీంప(దగ్యు: ఎది. శిర్యాన రచనననుస 


( 
గ్‌ శ లే. 9 క a A be CN % i శ ష్‌ ఇ, * 1] oi} 
ery | గ భారత వ జత మని gun wt 
Li 


పంచియే. వశీ ee. దురోధను(డీ యూహ చేసినట్టుగానున్న 
భాగా 

భాగము నొ ర్‌ కొాలముస( నేర్చంబడగా, మటిగొంత రొలమునకు శికగాన 

గా ముల ముటియెక నిషయము విడిచి'పెట్టంబియుండుటను బూచి 


wnat (ళీ mt 
సయ 6గు [నతి 


“గితామహీన wt చో ్రాఃదేశ స్యచ జనస్యచ, 
గుణాస్తు మత్స్య రాష్మైఫిషు బహుశోపి మియాశ్ళ శాః, 
ret “నగలే రే య్య పొం శవా ళ్చస్న్న చొరిణుః, 
నిపస్తని పురే రమ్యే తత్ర యాతా ఏథీయతాం.” 


ను శ్లోరన ములురూడ నెవరిచేతనో చేర్పుంబకినవి. అట్టుగానిచో నొక్క. 
య పతీలో నూ తనే యీ శ్లోకములు కనంబకుచు తక్కిన దక్షిణ 
దేశ ప్రతులలో! | గానరాకుండుటకు( గారణ నముగపసిడదు. తెలుగు 
మూల(వ్రతిలో నున్నదానికే తిక్కన భాషాంతరీక కోణము చేసినాశన్నచో 
తిక్కన రచనాకొలమునకే మూల్వఫతలో సీ భొగమి"ప్లే యుండీ 
యుంజవలసినదిగదా * అస్రేమైనచో ను త్రరదేళ[ స్రతులలో నోక్కదాని తో 
నైన వీనిని పోలిన శ్లోకములు గానరాకంయూకీ గాక, దక్షిణదేశ [ పళులలోల 
గూడ నిన్ని భిన్న సోఠము లేర్పడుటకు గారణవుగపడీదు. 
ఇ 'బ్లుసకీదకులవధయు, పొండవుల రం గన రార్చి దురోధనుసి 
యూహౌయు, విఠటుని"పై నెత్తిపోపు sma నిశ్చయమును, నాసి 
మూలముగా జరిగిన దశీణగో| గహణ ళు సివియన్నియు రెండ పయాశా? 
సమన కీచకుడు అం పిన్ముటం బుట్టిన విశేషములే” యగుచున్నన 1 
[మూడవ యాళా (సమునంగూడ మొదటి నుపరీచకులం జంసినవాలడును, 
తుదకు దక్షిణ 'గహణ సందర్భమున ౪ ఈ తుదృచం జీక్యింస్‌ వికోటుని వి. 
పించి సుశర్మను (పాగా వశిష్ట మునిగ€ జసినవాండు నగు నీయంే 
[సధాననాయకో (6 డగుచున్నాండు. ఖీముని, చేంజిక్కిన. సుళర్మను 
సఫరివారంబు గా యుధిస్టిరుండు విరాటాదులతోంగూడీ యౌ 
యుద్ధరంగమును 8 క్ర చు చర్మదికౌ సుందోరోంబిగు 'నొక స్టా చై నె కత స్థం 
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మున నా రాతి పుచ్చెనని చెప్పుచు నా డినచర్యజో నా యాళ్వాసమును 
తిక్కన ముగించినా(డు, మూ(డవయాశ్వాస మిట్లు భీముడు. శాయకు( 
తుగాం గలదై దక్షిణగో|గహణముతో ముగియుచున్నది. మ మళీయు నజ్ఞాతి 
వాసమున జరిగిన భీముని క్రీచకవధనుబట్టి దుర్యోధను6డు చేసిన యూహ 
మూలముగ్మా నై దాశ్వాసములుగల యీస్‌ర్వమునంద లి మొదటి 'రెండాళ్వా 
సములకును, అ' అస్టనుయ నాయకు(డుగా( గలిగిన య os 
సీమూ(డవయాళ్వొస మొకవిధమగు సంధిని గూర్చు కొలికి (Tink) వ 
నున్నది. అంత జనమేజయుడు మరునాటి వృ త్రాంతమును ప 
టయ, నా మరునాంటి సూర్యోదయ కౌలముననే జరిగిన పృ ల్తాంత ముతో 
నాల్వవయాశ్వాసము ప్రారంభిం; (బడినది. ఇందు త్తరగోగ్రహణమే 
ముఖ్యాంశ ము. అర్జునుడు నాయకు(డు. ఉ త్రరగో గ్రహణము, అర్జును 
నిచే వాని మోక్షణమును మాత్రమే వర్జించి గో గహణకథాకోథన 
మాతముచే నీ యాళ్వా సమన వ స్త్వక కమును సాధించినా (దు. యుద్ద 
(ప్రారంభము మా త్రము సూచింప(ిడినది, దేవతలు, పొందురాజా అర్హ 
నుని జూచుడేడుకతో వచ్చి యాకసమున ని లిచియున్నట్లు పర్తి ంపంబడినదీ, 
ఇట్లు సన్నాహమంతయు నింధు( జేయంబడినను యద్ధముమ్మాత మెద 
యౌశ్వాసమన వర్ణి౦పంబం నది.. ఈ దేవతల యాగమన ము క్రరదేశీయ 
(ప్రతుల పా౭ ములో(గాని, దక్షిణదేశ పాఠములోంగాని యిచ్చటలేదు. రోంలో 
యుద్ధము: జరిగిన పిదస, అనగా నర్జునుండు కర్ణ, (దోణ, (ద్‌ దోణప్ప త, 
కృపాదులికో? జేసినయుద్ద మైనపిదవ, లీమ్మనికో యుద్ధము చేయబోప్ప 
సందర్భమున జరిగినట్లు గా నొక ప్రక్యేకార్యాయములో' సర్జింపంటడినది. 
అచ్చట ఫీమ్మనికో నర్జనుంయచేయు యుద్ధమును జూచుటకే బే సేవతలందరు 
వచ్చినట్లు చెవ్పంబడినది, కాని తిక్కనాద్యత యుద్ద BO 
బూర చుననే 


“అరుదుగ నిట్లు లొక్క-నికి నరతబలంబునక 0 మహో తా. 
గర మగుడుం "సనం దితులకౌతుక ముంది క సంగ్‌ నజా సురే. 
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శ్వరుంయ సుదర్శనం బన6 (బశంసకు నెక్కువిమాన మెక్కి యం 
భవగతి వచ్చె దేవమునిపం కు రులు సిద్దగణంబు( గొల్వంగా జంగ 


wt! 


అని చేవతలయాగమనమును గూర్చి చెప్ఫుటయే గాక, స్వర్షమున సున్న 
రాజులుసు, జక్రవ ర్లులునుగూడ వచ్చిరనియు, నందు 

“పాండు మహీపాలుం డొ 

ఖండలు చేరుపున 'పెద్దగద్దియ సమరీ 

మండలి  వీచోప్పలిడ€గ 

నుండి కనుంగొనుచునుండె నుజ్వలభంగిన్‌ ,” 
అని పొండురాజుమూడ వచ్చి కనుంగొను చున్నట్లుగా! జలిపీయున్నా (౫౫ 
ఈపాండురాజాగమన ము త్తిరదేళ! సతుల పాఠముననే.. గాక దక్షిణదేశ 
సతులతోంగూడ కానరాదు, కొని (పొచ్యురిఖితి స్ప స ;సకొలయమున [ 
దోరగాలిబే సంపొదిత మగు తెలు(గు లిపిలోనున్న సం స్క్బృాతి భారత] At TAO 
మాగత్రము కనబడుచున్నది. ఇది తిక్కంనార్యుసి చన సుబిట్టి చేవ్వందిశి 
యుంసుననుటకు సందేహము కనబడదు. జసులు పట్టుపడుటనే నను 
నప కొరవ సేనతో6 గలిగిన యుదము, దాని ఫలితముగా స సష్టునుస వి 
యము, పొండపులు దబియలువకేట, దొని ఫలితముగా నత్తి వసో 
హము, నివి యన్నియు నై దవయాళ్వానమున పర్డింనందినప. ఇల్లీ 
పర్వమును ఫవివాహాముతో మంగళొంతము Tay: జేయుచు, తిక్కునామాత్వ్యు( 
దీ వర్యయినందలి పొంశవుల యజ్జాత కథ నై దాళ్వాసములుగ విఖొగించి 
మూ మునరం "టి రమ్యత రంబగునటుల పూర్వో తర సందర్భానుకూల 
ముగ సమదూర్చి రచించుట భోం దన యసమానకళొదా తుర్యమును gar 
యున్నా 





ఐవాళ్వాసముల టా గ్రంథ ఎసందలి క్రశకంతకును (సామాన్య 
మగా భారతకథకంత కునుసల గొ సు. అమె తనన. స సమ 
యసున6 గలిగిన పరాభవంటె... ంకారణంబిగుటలే నావషయమును 
ముట్టమొదటనే సూద్యార్థ సూచ చనగా సూచించువాండుచో 
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“మహితసముజ్వలాకృతులు మానధనుల్‌ జనమాన్యు లంగనా 


సహితముగా (గ నేమిగతి సమ్యగుపాయ నిగూఢ వృ శ్తి'మై 





యహితుల క పఖేద్యమగు నా పదుమూడగు నేయు ఘుత్సితా 
ముహులు చరించి రంతియిు [(గమంబున నా డెటుగంగ్‌ | చెస్ట్‌ నటల” 
అనీ జనమేజయు6 డడిగినట్లు చెప్పినాండు. 


ఇంతేగాక ఈ పద్యమునందీ విరాటపర్వ . (గంథముచే సాధి; 

సలసియున్న “సొండపు అజ్ఞాత వా సదీత్ష నెట్టుగడిపి, తము మాటనునెగ్గించ 
కొనియుందురు"” అను నున టా సూ చీంవ(బడియున్న ది, పాండప్ప 
భొకరు నిద్దరు కారు. ఐదుగురు, వీరు సామాన్యులుకౌరు, మహితిసటు, 
జ్యలాకృతులు, పీర్రి యాకారము, తేజసు స్సుసుబట్టియె చూచిసవా'రెవ్వ స్‌ 
వారిని గుర్తింపవచ్చును, మణియు నెబ్లో pa నెప్వరి యొద్దనో 
జేరి కాలము గడపుకొందురనుట'ై నను పీరు ఇ ాసనధనులు, జనమాన్యులు 
మతీయ వీ రంగనా నహితులుగూడనై ప. ఖభుదుగురు పురుషులు, 
నొక స్ర్రీయు( గలసియుండినచో 'వీశెట్ట్‌ (పచ్భన్న వేషములనున్నను, గట్టి 
విపరీత సంబంధిము పొండపులకు( వక్క నితరులకు లేదుగావున, బీసీ 
రహస్యము బయలువడకుంశనుందుట సొధ్యము కాదు, కొవున నహీతుల 
కపభేద్యమగు నా పదుమూ;డగునే;డు గడచుట మరింత వ. 
ఇట్లి న్ని చిక్కు.లకో( గూడుటబే దుర టు మస్‌ యమో యాత వ వోసము నటట 
గడిపి బయలువడరి యనునదే. ఖు సర్వమునంనలి ముఖ్య విషయ మ 
ఆ సమస్యనే యీ పద్యమున తిక క్యంనార్యుండు సూచించినాండు. ఇందలి 
చిక్కులకు దౌవదియే ముఖ్యకౌరణంబనియు సూచించినొంయం.. పొండప 
ఇను గూర్చిన యీ విశేషణములు గాని, వా రంగనానహి తులగుటగాని 
యు త్రర దేశ్యపతులలో శేవు అందు 


“కథం విరాటనగబే మమ పూర్వపిశామహ., 
అజ్ఞాతవాస ముసిళాః భుడోక్షిదన భయార్జి ws” 
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అని మాత్రమె కలదు. అక్కడ దుర ధనునివంనై న భయమే జనమే 
జారు ని శ రనంబడుచున్న దిగా నీ, we మహిళ సముఖ్వ లాళ్ళు 
తులు మ ానభధనులు, జనమాన్యులు" నగు పొండపులు బియబుపడ్ష 
సంద (గా 'సర్జాతవానకొలము నెటుల గడపియుందురా యను సందేహము 

లిగినటులేదు. కొన్ని దత్సీణ దేళ (తులలో దౌపడి (పళం నమా (త్రము 
so, దుషులవలన నీమె శెట్టిచాధయులేకుండ, పీఠల సీ యజ్లాతవాస 
కాలమునబయలు వెట్టి షురలనరణ్య వాసమునకు బంప్పనుచేశమ తో శోదుల్యో 
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వాత దానిని గూర్చి పన్పం౫లేదు, 


yp 


సత సము ను పటురుట ని షయంల! 


Er 


“శాతం శీలం కలసి శంసమే, 


సత్య పతిజ్ఞా ష్స్‌ క... నం! కి 


గో 


అని be ఇచే (తులలో (గోడు దరి ఫొరీ. నోరి (పతీలో నత 


. 


ae by ‘ ॥ 
పలుకుటసు గూర్చి యేసయు లేదు, ౧క్యన యెంత గసమునన,. (4 
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పలికించినాడో చూడుండు: అన్నరవరాగణి కయ్యతి ముఖ్యుండిట్లని 
యెనట: 
“ఉన్నరూపు పలుకు నన్నరు లెక్కడ6 
గలరు తోంచినట్లు పలుకు సలుక 
నై నచంద మయ్యె నంతియ కౌ కంత 
సట్టి చూడ (గలరె యెట్టివారు.” 
ఆని మందహాసంబు చేయుచు, మజశీయు 
“నానావిధ భూత మయము 
మే నఠిచంచలము వనము మెయికొని నిర్క-ర 
వేనరునకు చెల్లి ౦పేం 
గా నేగు సతసింబు సడపు |క్రమ మ ట్లుండెన్‌ .” 
కొన్ని దక్షిణదేశ పతులలో గానవచ్చు 
ఏవం |బువాణం తమువాచ పార్థివం 
యుధిష్టిరో ధర్మ మువేక్ష్య చాసకృత్‌. 
సత్యం వచఃకో న్విహవ చు చుత్సహాత్‌...., 
ఇత్యా దివాకి సములు తీక-నే యనుసరించిన| నతిలో నున్నపమో య ని 
. కుయనున్నను, తిక్కనరచన గుణవ త్తిరముగా నున్న చినుటకు సండే 
హము లేదు, “అని మందహాసంబు సేయుచు”; “అనుచు మత్యిచముహీ 
వల్లభు నవలోకించి” ఇత్యాద్యభినయ సూచనలదే సంభాషణకు న" (భావి 
కత్వగుణము (realistic 240474) వాపాదించినాయడు. భీము సకుల సహా 
వేన్సలు తాము [సట రించు రీతిని దెలుప సందర్భమున ను తిర పూ 
ననే గాక దక్సణదేశపాఠమునంగూడ కన(ఐడని, వౌ రోవలం థిం పదల 
ఎన సృ తులకు సంబంధించిన కృత్యములను గూర్చి “తిక్కన విశేష 


ముగా వ్యంచి యావ త్రులంగూర్చి కట. ( 1షజ్టా సమును (టైర్‌ 
టించినాయ్‌.. 
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ఇ(క | దౌవది ఏషయమున (పత్యేకశద్ధను వహించినవా(6&న 
ఇచ్చును. కర్మజునిచే “నిది గడు ముద్దరాలు” ఆను; :ద్యమున నెంతయు 
సబ్రదుపుగ( దిలికించినాండు, అప్పురోతని చి చిత్తమున సకుబాటంత యును 
శారు ౧రపుక లిమీ యెల్ల ను దెలియుసట్లుగా నుచితసుగు ఫంగిని” ఖ్‌ 
స లికినద(ట (దౌపడి:ః 


షం సైరం[ధ్రీ" “షంబున 

జీదదు నంత ఃషరందు ఇంతకు స న్నా 
భూరమణు దేవి యంతయు 

గారవమున6 విలువ నంపంగా6 గంది6 నగి కొ 
“కని కొలుపు చేసికొని పూ 

లినినాం జని సాధ్వి యిది పులీమసప్టు త్రీం 
బునపొంత6 టోప దెన్నయ 

నను (పేక దనంబు దోంయనట్లు చలింటున్‌ = 


“గరవప్పఓ బనులు నేర్చి శీయుదు నందున. 


అసి యిట్టి" ”షేందనము.గరువప్తంబసులు” అను సూటలచేతి నే (దొపరీ 
)లమున గాం ఎధపుగు (కొత్త గొరపమును. తెచ్చి "పెట్టినా (దు తీరి సస, 
భూరీమంు డేవి తనను గొారవముస! | న గాని. రహమ్‌ యొద్దకా! 

గాను టోపదంటు ఈ వషయం. లేమియు నిచ్చట గౌని, యూ (స 
సుధేష్ష యలుచేరినస్సణు గాని బం. పరి, వా రాదరించిన పొఠములో 
షష బడలేదు, యురిస్టిడు. ఉచ్చట ఖార్యానుగూర్చ్ని (పళ 'ంసీంచుటలో 
చెట్ల ట్లు ఫు చెన్నునో క Co 


“ఇయం తు నః (సియా. భార్యా (పాదేఖ్యోఒపి గరీయసీ, 
మా శేన సరిపాల్యాచ పూజ్యా Cre బవ చ స్యాం 


ళ్య 
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నహి కించి ద్విజానాతి క కర్మ క రుం యథాస్ర్రయః, 

సుకుమారా సుబాలాచ రాజప్ప లీ 'యశస్వినీ. i 

“మాల్యాన్‌ గంధా నలం కౌరాన్‌, వస్తాంణి వివిధానచ, 
ఏతా స్యేషహ్‌ జానాతి యశో జాతాహ్‌ భామినీ” 

మూలమున ధర్మజుయ భార్యను గూర్చి పల్కు.చు త్రర్రి శో థి 
సామ్యుమును దెచ్చుట యందలి యౌచిత్యము వివారణీయము. 4 సపది 
ర్భమున య ధాదులను తిక్కన తలపెట్టలేదు. కొని యామ చస్ను 
సుత్తరములో నిందలి సూచనను (గహించి కొ(టోలు, “*కటపంబు అడి 


నవగంధంబులుగ (6 గూర్చి” యను నొక సీసపద్య మున సశిరమ్యముగా 
నామెచే( బలికించినాండు. పిదప ధర్మ జుండు 
“యథా స దుర్హ దః పాపా భనండి సుఖినః పునః 
కుర్యా స్తథా త్వం కల్యాణి లక్షయేయు ర్నతే యథా”. 
అని చెప్పంగా [దౌ పది బదులు పలికిన లేదు. దం. కరి, వొరి 
పాఠములో, కాసి తిక్కూస “యాజ్ఞ స స యనాద్‌ర మందస్మిత ఒంటపిదో 
వదనార పంద యయ, 
“అరయ. నెందును గౌరవ 
భారం బెడలంగ నీక పాతి| వత్యా 
చారము మై చె వ స _రింతురు 
సి నై రం ధీజాతివారు రు సొ న్యమునన్‌ * 
ఖని తన, గరుపతన;: ననకు( దగినట్టుగా,... సీత్రంయ తస “విష 
యమై పావభయమును శంకించి యిట్లు నలుక నవసరమే . లేదన్నట్లుగా 
జతలు చెప్పినది. చ గడువ త నయునకు( దగిసట్టుగా 6 దనంతట, తానే 
పోయి సుభేష్టను కొలుచుటకు బదులు “ఘూరో మణుచేవి యెంతయు గారను 


మున. విలువ ; సంపంగోలో వ రుం పలికించిన. ధానికి సరిగా 
నుండు నట్లీ మె (దవదష దము సొచ్చి పొర జన ంబుల్లు కన్ను. ముసురు 


nf 
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కొని వచ్చుచుంశ రాజమందిరము లిర్కటి కరుగుసమయంబున సుధేష్ణ 
తత్హాలక న నలినుండి చూచి కుతూహలటంబున 
"ఎక్కడనుండి యెక్కుడకు నేంగడనో యిది యొక్క కొంత రూ 
"పెక్క్కుడు "పెంపు సొంపు మన శకేర్పగుచున్నది నో వినితయై 
స్రుజ్మేచు నీచ భామినులచొప్పున బల్కైడు6 బొరులుం నర్‌ 
వెక్కటసమంది చూచెదరు వెగమ తోడ్కొని రండు నెష్మతోన్‌ 
“అని సలికి సనుపధ (బౌ ఢాం 
గన లిరుపురు పోయి దు దికన్య కహో షీ 
ట్ల నిరి విరటమదొషి నినుం 


ననపాలికి. వీలువం బంద అయ పం పెసిరిగద్‌. 


“ఫనతలసీర యరసి య 

Gh సా వినయ భద సతీ 

తను నొందిన కదనం 

జనియం గేరయసు తానుడారిళలంబడిన్‌.” 
ఆని బనుకతాను 3 జెప్పినరీతినే సుధీష్టచే పిలిపించుకొనియే యచ్చటకు6 
జనినట్లుగా తీక్యుంన చూపినా(డు. అంతే గోక, క్‌ు porns 
సుత గ తీగునింతి నిమ్మెయిం (గొ త్తయొప్పెసక మెనంగు ఏ నట్లుగా స్తీ 
సుదెస్ట యొద్దకు నేరంగా నామె 











“కానుంగోని DET రణును ముగంటున శీల బుర్‌ః [ప్రసొరముద 


దనుపున న్య. భావమును దంత మలీచుల సాము నిర్ణమం 











బును దములో గడల. నంగ భూరితరాదరోేఖనింద గ 
మ్మ నప్పుడు నంళనంత | | దుపదాత్మజ "సీర నినీశి నిశ్చ" నట, 


ఈమె (వేంకద స తన బాహ్య పస ర్డ సర్రనము (d4port- 
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2/20 చేతనే యెటి గౌరవము, శాదరము సుధేషవలనరుంకి తాను స 
యుదునని చెప్పినదో, అట్టి గౌరవాదరములగు బొందుబయేగాక్క సుచ్వే 
యా సమయమున 'నాపాదమే స్పకము త|దూపము వీక్షించుచు” నెటి నిస్వెట 
పాటు, జెందినదో చక్క (గా వారు ఈ భాగము చదివినంత నే 
యా(ధ్రౌపది గంఫీర| పవ ర్త రసము, సుధేష్ట నివ్వెజపాటు గల యాచి త 
మంతయు( గన్నులకు గట్టినట్లుగా నుండును. మూలములో బం, పరిశో: 
నాళయమువారి సాఠములో 
me సై రం| ధో గీ రషీలౌ లోకే భుణిష్యాః, స్తీ భూభృ తామ్‌, 
నైవ మన్యాః పయః న స్త్‌ ఇతి లోకస్య ని నిశ్చయః, 
యధిష్టిరన్య 7 గేహేఒస్మి (దొవద్యాః పరిచారికౌ, 
సుదేష్టాం (వత్యుపస్టా" స్య రాజభోర్యాం యశస్వినీమ్‌ 
సా రోక్షిష్యతి మాం [పాటం మా తేఒ భూ ద్దుఃఖ మీదృశ ము." 
ని మొదట |దౌవది చెప్పినట్లును, తరువాత నుదేష్ణ 
(స్తా సటు క్ష్య తథారూపా మనాథా సొచే మేళవానం, 
సమాహూ యా(బ్రవీ దృ(దే Ey త్వం కించ చిక సి, (2 
అనాథయగు నామెను జూచి సుదేస్తతానే పిలిచినవనియు మా|తమేకలదు. 
తిక్కన (ద్రౌపది. యొక్క గరువతనమునరు_ నీ మూలముసందలి 'యనాథ' 
యగు[ద దవువదికి- నాదృశ్యమునకు సీ క థనముసకు నెంతవ్యత్యా సమున్నగో 
పరికింపుండు. | సాచీన[వతుంతో నంతమా, తమి యుండ6గా, మొదట 
(దవుపదితనను పిలిపించునట్లుగా శేసికొని పోయెదనని ఛెస్పినిడానికి సమా 
నార్థను గలభాగము దక్షిణదేశ (ప్రతుల పాఠ ములో(గూ డ లేకయే యుండ, 
గాడ మాత్రము ప్రాచీన ప్రతులలో లేనట్టియు, తిక్భు నభాగ మునకు 
సరహోపునట్రిటు శ్లోకములు లెత సు చేప్చబీదేనవి, 
విరాబ్రభార్యా తాం దేవీం కారుణ్యా జ్ఞాత సం|భమా, 
సంంప్రషయ త్సమీసస్టా శ్రీయో వృద్ధాశ్ళ శిక్చరాః; 
అపనీయ తత న్సర్యా ఆనయధ్వ మీ హవ శారు” 
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[పాచిన (పతులలో నీ విషయము లేకుండుటచే నిది (ప్రేడీ సమసి 
తప్పదు. తిక్కాసను జూచి రచింపంబడిన దైనను గానలయు, తేడ 
యిచ్చట యిట్లుండుటం జూచి తిక్కన ద్రవుపదీ శీలమును గుణవ త్త 
ముగా జేయటలచినవా6డు గావున దీనికి6 దగినట్లుగా ముదటకూడ భరో 
జునికోం ఐలికీంచినాడని యైనను జఇస్పవలసియః రమను, లీక సు నే న తెలుంగు 
రచనలోవలె పూర్వో శ్రర నందర్భములకు సంన్కలృలి! మూలము లో 
పొందికమా|తము లేదనుట స్పష్ట షము, లిక్యా-న దపుపిదీ సుదేష్టల శీలము 
లను వనిపట్టి యాయాసందర్భముల కనుకా ల ఎగుసట్లుగా వోపించుచు 
వచ్చి, మూలమునందుకంబ నశి రమ్యముగా( నీధైంచినా(డు. మూలము 
నందలి (ద్రవుపదికి తీక్క-న(ద్రవుసదియొక్క- గరువతనంబుగాని, యందిలి 
సుదేస్టకు తిక్కన సుదేక్షకు(గల శాఠ్యము, గడుసుదనము గాని లేపు. 
నీవె వెన్వరవని సుద యడిగినప్పడు (ద్రపుపది బదులుచెప్పిన రీతి గఘునిం 
పుడు. వెనుక ధర్మజుండు "ఉన్నరూప్ప పలుకు నన్నరు లెన్వరు.అం€ 

పట్టి చూడ6గీలరె యెట్టివారు' అన్‌ చమత్కొ మ్‌ ఉరుకులు, 

శ ద్యూత క్రీడకు గొండొక 

స. గపటమున నొవ్వనిజనంబులు నా 

. -వేతిధన మెల్ల (గొని పరి 
భూతి యొసర్చిన విరక్తి పొడమి న! య. 
అని, వా _న్తవార్థమే యెట్లు బయేట'పెట్టినో, అగో [దషవదియు నిచట, ఉన 
చమత్కార. గూఢ భోషణముచే మ నంతయు. బయలు 
వెటినది. 

“నేను స సై రోం ధీజాతి నంభూత esos పరుషం 
చక సనాథనై 'యుండుదు. నొక్క కారణంబున నుద్దతులగు విలోధులభేశిం 
బతులనన్నిధిం దలపట్టి యీడ్వంబడి వనంబున శ రిగి (నతింబుమై నల్ల 
;నహిత ౦బుగా వన్యాహాధంటులం గ్రాలంఖ  గడపుచు, (బహ్మచర్యంబున.. 
పితి. నిటమీ(ద నియమాచరణంబునకు వం wie గోట౦ంతి 


I ఠి నం 
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గలదు. నీవు ధర్మవ3, వని వినుటంజేసి నానేర్చువ సనులవెంట నీకడ నిలు 
వందలంచి యిందువచ్చితి” నని పలికినది, ఏది కుల మేడి నామము. 
అని సుదేస్ట యడిగినదానికి సమాధానమిది. అవ్వడు సుబష్ట నీవ క 
గరిడఖ చ రేవిద్యాధరతరుణలలో నొక్క తివై యుందువు, టెంక కి, చెప్పు 
మనుబయు, దరహసితముతో పొంచాలి శనాకు( _బొాణ౦టు ప్రాణమై 
టు. యాదేవి గారవించు”నని చెబ్బనవ, ఉ త్రం 
దేశ పతులలో నీ సంభాషణ(క్రమమిట్లులేదు, మొదటే 
“కా త్వం (బూహి యథా భే నాసి దాసీ కథంచన, 
యకీనా యదివా దేవీ గంధర్వీ యది వాస్సరాః,” 
అని యడుగళగా, 


నాస్మి దేవీ న గస్టర్వీ నాసురీ నచ రాక్షసీ, 

సైరంధీతు భుజిష్యామి సవ్య మేత దృ్వవీమి శే, 

ఆరాధయన్‌ సత్యభామాం కృష్ణస్య మహిసీం (ప్రియామ్‌, 

కృష్ణాంచ భార్యాం పాండూనార కురూణూ మేకనుందరీమ్‌. 

మాలినీ త్యేవ మేనామ స్వయం దేవీ. ఘుదేష్టే షీ త్వన్ని వేళనమ్‌.” 
అని మతమే చెప్పినట్లున్నది- దకీణదేశ ప్రతులలో. గూడ నీ సంభా 
షణ్యకమ మేమియు సర bi దేసీ నగస్థిక్వీ" యను 
పద్యము తరువాత నే, ' 

“పై రం[థీనామ మేజాతి ర్వన్యమూలఫలాశనా 

పతీనాం (పేకమాణానాం కస్మంశ్చి కొగారణొంతనే 
_ శకేశపాశే పరామృష్టా సాహం (తెస్తా సనం గతా” 


అని పె న తిక్కనార్యుని రచనలోని కొగనుర్తికలి యర మంతయు క ae 
ఎడినది. పిదప. . జ లీ ౮ 


“మాలినీత్యేవ మే నామ నయం 3 చేవీ చకార సా” i 
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అనుపాదము తరువాత నాక( (బ్రాణంబు (పాణమె యన్నదానికి సమ 
ముగా 
ఉక్భషా కమలస[తా&ీ సా మే పాణసమా సఖీ” 
Cath) 
అను పాదనున్ను, తరువాత 


న చాహం చిర మిచ్చామి క్వచి ద్వస్తుం శుభాననే, 
(వోం కిలైత దిస్మాకం కులధర్మోయ మీద్భశ 


[శుజోమి తవ సౌశీల్యం భ రుర్మధురథాషిణి 
మాహాత్మ్యంచ తతః (శ్రుత్వా (వాహ్మణానాం సమీసత 8 
త్వా ముపస్టాతు మిచ్భామి తత శ్చాహ మిహాగతా” 


అను నై దారు శోఠములుగలవు. దీనినిబటి మూలపొాఠములోని శోఠముల 
మధ్య నచ్చటచ్చట నందర్భానుకూలముగ్‌ తిక్కనార్యుని రచనలోని య్య 
మునుకూడ (గ్రహించి పొదుగ(బడినట్లు కనబడుచున్నది. తెలుగుంచని 
లోని సంభాషణా |శ్రమమునకును మూలమునందలి దానికిని విశేషఖేనలు 
కలదు. తిక్కస రచించిన సంభాషణములలో నొక వివమగు స| కపుత, 
పూర్యో త్తర సందర్భము, శీలానుగుణంబులగు హోవభావాదుల సూచనలు, 
ఉద్దేశాను[క్రమంబగు రచనా విధానము (systematic arrangement of 
ideas with « inotive behind 41) మొదలగు విశేషగుణంబులు మూల 
ములో లేనివి గానవచ్చుచుండును, ఈ (దొవదీ నుదేక్టల సంభాషణే 
యిందుకు నిదర్శనముగా (గహింపవచ్చును. దొంసదిని సూ చినకోడ స 
సుదేష్టకు దెలియకుండ(గనే మొగంబునగొకవంచును, గేల పుర (పైసా 
రముం, దన్గువున న్మమభావమును, దంతమరీచులసామి నిర్గమంబును 
దమలో 6 గడల్కొంనినవి. అసు డత్యంత కుతూహల మడరగ్‌ం నీ కుల 
మేది నోమ మెయ్యది యని యామె దొంపదిని (పెళ్నించినది, దొ 
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దియు( దాను నె నై రం ధీజాతి సంభూథనని చెప్పి, తనవ వృత్తాంత మంతయు, 
ద్రాం కారణములచే నచ్చటికి వచ్చినదియు తెలిపినది. ఆ విషయము విని 
సుదేష్ట నమ్మలేక సురకన్యవో, గంఛర్వవిద్యాధర కన్యలలో నొక్క తెవో 
బొంకక చెప్పుమన్నది. దౌంపది “దరహసితము మోమునళకుం ది డవు 
గాగ” తాను సత్యభామా షాంచాలులయొన్ద పరిచోరికగా నుందుననిచెప్పి, 
“యిట్లు శివజాతియని సందియము వాయంగ. బలికిన' ద(ట. తిక్కన 
ఎక్కడికక్కడ సంభాషణ కమమందలి యుద్దేశముల నెట్టు సూచించు 
చుండునో గమునింపు(డు. * తాను పరిచారికనని చెప్పినంత మా త్రముచే 
సామాన్య పరిచారికగా. దలంపవలదనియు, వరిచారి కౌధర్మముల కెల్ల 6 
జాలి వర్రించిననుు పాందాలి. తొల్లి “నన్ను దన్నకా భావించి గారో 
వించినదే * గాని సీచప్త(బనులక్షు జొనుపలేదనియ, నస్తే 


“సగము లయ్యెడు వ పనులకు 
నాచాలమి యెటీ(గి మన్ననకు( బాతముగా 
సీ చి _త్తంబున( గై కొని 
యాచారను దప్పకుండ నరయాము నన్నున్‌.” 
అని తాను పరిచారికగదాయని సుదేష్ట యొకవేళ నీచపుంబనులకష బంపు. 
నేమోనని ముందుగనే సందేపించిన్‌దాని(వో లె దాః నెట్టి నీచపుంబనులను 
జేయుదానను కానని స్పషముగా. జెప్పినది. ఈ విషయము సంస్కృత 
ములో నెచ్చటను కౌనరాదు. సనీచప్ప(బనులుకొక యిక నెట్టి పనులను 
చేయ(దలంచినదో “మతియును” నిట్లు చెప్పినది. _ 
“గలవములుగూర్చ బహువిధ 
తిలకంబు లు వెట్ట వింత తెరుపునం బలు వృ 
వులు గట్ట(గట్టి యొస్పుగ' 
దల ముడువళగ సరులు గువ్వ దద్దయు. 'నే కున్‌,” 
ట్లి చృట తిక్కన పొడిమాటలకోడ నేవలికించినాయడగాని._ వెనుక. 
Saree బలికినట్లుగా పెద్ద. సీసపద్యముతో( బలికింపలేదు. అచ్చట 
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“తను దా సవరించు చొప్పెటుంగదు, తగ నొడ్లనుం గొలువ(గా వెం. 
వెమ్మెయి( గల్లు నక్కటా” యని చింతించిన ధ ధర్మోజుని చి త్రంబున చెను 
శాటంత యు మావుటకు(గా నంతగా దనకా పనుల(గల పాపీణ్యమును 
ప ర్లించి “మత్స్య రాజమహిషి మనమున మక్కువ నెలకొనంగ చెట్లు 
మెల(గనేర్తు"” నని పలికినది. ఇచ్చట నీచములగు పనులను దా, జేయ 
నని చెప్పిన పి పిదస6 దా నెట్టిపనులం చేయునో తెలుపుటయే ముఖ్య విష 
యము, అంత కేకయరాజనందన (పభూతాశ్చర్యమై “నే నెమ్మెయి 
నయినం బనిగొందు(గాని సీ రూపము చూచి నూ నృపతి “యువ్విళ్లూ ర 6 
గావున 
“దుర్భర యగునిను( గర్కటి 
గర్భము ధరియించునట్లు గైకొని నాగ 
నిర్భర విధ్వంస దళొ 
విర్శానము6 దెచ్చికొ నుట వెరొపై యున్నే.” 
అని తనకు(గల భయమును ఎలిబుచ్చినది, అపుడు ee SE 
తలంచినట్ల కా దేర్పడ వినుము,” [బని తిన సతుల. ఇరపు లాపును 
గూర్చి చెప్పుచు, 
“నీచ మృతి నన్ను నెవ్వడు 
"చూచిన నొారాత్రిలోనం జూతురు పెగ6 గా 
రాచపలు హారిహారాదులు 
గాచిన బలవ్మిక మము లఖర్వములై నళ” 
అని ముందు రెండవ యాళశ్వానమున జరుగంటోవు కీచకవధగు సూచించే 
నదివోలె, హరిహారాదు “డంజై నను ఆ ర్వా త్రిలోనం దెగం జాశురోని 
న్య క్రముచేసినది. ఈ సంభాషణలోను, అందు. ట్రప్పుదిచే బలికించిన 
మాటలలోను తిక్కన ెండనయాళ్వాసమున జరుగనున్న కథాంళములను 
నాటకమున నం కోశ గముబేవలె మొదటి యాళ్వాసొంకి ముననే, మూసు 
దచల(చినవాం డనుటకు సందేహములేదు. మొదట ధర్మజుని కో “గరకంస్ప 
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బనులను నేర్చి చేయుదు నందున్‌” అని చెప్పినదానికి దగినట్లుగా 
“సిచములగుపనులను నే చేయనని” యిచ్చట సుదేష్టతోం బలికించి ee 
దామె దౌరిపదిని కల్తు(దేర అ క. సందర్భమును సూచించుచు, నచట 
నీ మాటలనే ముదలకించుచు 
“.పికడన సంతతదుకా బహుసూనప్యాత మె 
తత్పరత కా జరించి యుచితంప్పంబనుల్‌ దగ వేయులాక దు 
సష్యత్సరివారయోగ్య పరిదారముమై( జనునట్టి వాన చే.” 
: “ఎవ్వరేని యింటి శెద్దియే ౧ గొకటికి 
నము బింప(దగునె నాడ నిన్ను ఇ" 
గొలుచునెడ నన్ను గొననె నీచములగు 
పనుల శేను చాల కునికి చెప్పి.” 
అని వలికించినాః:డు. మూలమున. “దాను దుష్యత్చిరివారయోగ్యి "ముగు నిటి 
యనుచిత కృత్యమున( (బ్రపెర్తి రింప( నొల్లకుండుటరిం టి కీచకువివలన: 
దనకు గలిగెడి యవమానమును గూర్చి “విశేషముగా భయవడినట్టు కాస 
వచ్చుచున్నది. 
“త్వమేన దేవి జానాపి యథా స నిరపష్యతపః, 
కీచకశ్చ సుకేశాంతే మూఢో మదనదర్శితః, 
స్టో ఒవమంస్యతి మాం దృష్ట్యా నయాస్వ్యే తత శోభనే,” 
బం. పరి, వారి పాఠమున నింతమాత్రమే యుండగా దక్షీణ'దే? 
పాఠమున ; 

“కథం ను వై త్యత గతాం ఘుర్ష యే న్మా మబంధవాము, 

కీచక స్యాలయం దేవి న, యామి భయకంపితా,. 

యద్య దన్యచ్చ 'మే కర్మ కరోటు చ సుదుష్కురమ్‌.” 
అని మజికొన్ని శ్లోకములామె భయమునే సూచించుచు( బలికీనట్లుగా 6 
కలవు. + తిక్కనరచనలో కీ తపక os న! వ్యక్త క్రముగా€ జేయం 
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బడనేలేదు. తన గౌరసమునకు( దగనియట్టి పనియందు తన్ను నియో 
గించుట కూడదను విషయమున నొక్కి చెప్పుచు నట్టికార్యములను జేయు 
సందర్భమున నేది న నొక యాసద కలుగవచ్చుననియు, దాన భంచి 
బుట్టుననియు, నట్టి యాపద పుట్టకయుండ 6 గాదు టో సన. 
కచుని పేరె త్తకథ మిగుల గడుసుదనముక్రో వాదించి, తుదకు సురే 
కూడ నీమె వాదమును “విని యనుచితమున  కసయము శంకించు" నట్లు 
గాం జేసినది. ఇ'క్లే సుధేష్ట యనుచితకృ త్యమున౬_ లేదా, సీచప్పంబనుల(. 
బంపుట విషయమే కాక, సకిదకవధను గూడ హారిహరాదు లగ్ఞంబై న నా 
చపలుని నా రా|త్రిలోన( 'దెగం జూతురనియు 


బంధుశ తంబులు శౌర్యమ 

వాంధములై శ్తీసం పడాభీలత మై 

సింధుర సద్భృశ్యత నున్నను 

సంధులు సంధులెడలించి చంపదు తినికా” 
అను వానిచే సూచించినది. (సాచీన్మపతులలోసు, బం. సరి. సా రాదరిం 
చిన పాఠమునను 


“మాహి మాం పురుషో గృల్య ద్యధాన్యాః (పొకృతాః శ్రి 
తామేవ న తకో రాతిం స్రవిశే దసరాం తనుమ్‌,” 
అని మాత్రమే యున్నది. కాని sae ae తిక్కన రచన కను 
గుణంబుగా పైళ్లోకము తరువాత | 
ఉ*యస్యాపి వీ శతం పూరం బాంధవానాం భవేదపి. 
సహా వరం. నా వికాలాశీ కోటీ ర్యాప్‌. సవా(స్రికా. 
దుష్ట చిత్తశ్ళ మాం |బూయా న్నస జీవే త్తవా par 
యోహా మాం పురుషో గధ దిష్టథొ నః ప్ర తా sa ht 
_ తామేవ స లతో రా|తిం |పవిశే దషరాం, ఈన్సమ్‌, 
_న చాష్యహం దాలయితుం శక్యా శేనచి చ [స మ 
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అని యుండుటయేగాక యింతకు పూర్వ మే 
ప. క్‌ షః a iy 
దుస్మ్నీలవాణా మరో మాంస్ఫృశే ద్దుష్పచత సా, 
సతామేన నిళాం-శ్మీఘం శయీత ముసలై ర రతః.” 
ఆను మజికొన్ని ల్లా శోకములును గలవు 


ఇట్లు చెప్పినదే మరల చెప్పుచు సంభాషణ రము సం: మును థొన 
ములందు నొక దారి తెన్నులేక యుండుటచే [ప్రాచీన మూల, పతినే యను 
సరించి తిక్కన తనకు! దో(చినరీతిని పూర్వోత్త తర సందర్భములకు 
పొందిక గూర్చుకొనుచు రచింప(గా దీనినిబట్టి మధ్య మధ్య Bp తి 
శోకచులు గొన్ని మూలసారఠ మున ( జేర్చ(బడిన వా యని ఖే దేహము, 


ఇటీ టన నౌపదీవాక్యములు (వ్రథమాళ్వాసముతుదిని పచ్చుటబే, 
వెంటనే రెంతవయాశ్వాసమున జరుగ(బోవు కథకు సూచకము పై యుండు 
నట్లుగా తిక్కన రచించినాండనిగదా తరించియున్నాము, ఇది యి్లే 
యెనచో తిక్కన యే కావ్యక కొదృష్షిళో నీ [దొపదీ [పవేశమునుగూడ 
నంతమున( బెట్టినాండని తలంవవలసియున్న గి. ఏలయన(గా పాండవ 
[వవేశ క్రమమున ను త్తరదేశ పాఠమునకును, దక్షిణదేశ ఫాఠమునకును 
గొంత భేదమగపడుచున్నది. & _త్తర దేశ |సతులిలో ధర్మజుండు, భీముండు 
(దౌపదీ, సహదేవుడు, అర్జునుండు, సకులు6డు ' అను నీ (క్రమమున... 
ననంగా |దౌవడి నకులార్జున సహాదేవులకు పూర్వముననే విరేటునికొలు 
నందు దివేశించినబ్లున్నది, మొదట యుధి, స్టిరు 6౫ ఎపరెస రెట్లు మెలం 
గుదురని యడుగుటలోని కమముమా తము నీము(డు, అర్ధనుంయు, నక్ష 
లుండు, సహాదేవుం, (దవుపది అ wh చె రీతినే యున్నది, కోని విరటుని 
యా స్థానమున? బవేశించిన (క్రమము చంద్రుని భారతమం జరిలో (గూడ 
సీ యే త్తరదేశ |వతుల పాఠములో న్య యున్నది. జావాద్వీసము 
నందలి 'విరాటసర్వ ములోని . కమమింయక దించినను, (ద్రపుపది మ్యాతము 
చిట్టచివర _వవేశించినట్లు లేదు. అన(గా యధిష్టిర భీమాట్టనుల (వే 
'శము తర్వాత (దవుపదీ ధే పశయు NOS అటుపైన  సహదేవుయు, 
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నకులుడు (వపేశించినట్టున్నది. ఉత్తర దేశ ప్రతులలో నకుల నహ 
'దేవులకు మధ్యగా నర్దునుండు దవేించి | నం; దీనిలో యుధిష్టిర 
నీములకు€ దరువాత నే (ప్ర స వేశించిన ట్లున్నది. ఇ mr  ఉముమీ(6ద నీ (గ్రంథము 
లన్నిటిలోను [దౌ పదిమా[తము చివర | పవేగించినట్లు లేదు. ఒక దక్షిణడేః 
లకు పాండపులు జే, బప్టైను్యుత ఆగి ( (బపశింఛినట్లును, 
చివరకు | దౌపది (వ వేశించినట్లును కనంబడుచున్నది. ఉత్తర దేశ? తల 
పాఠములో స్పృరుషులంచలు నై డుగురు నొకఠఒం0బడి న్‌ రాకకు _పవేశించింని 
చెప్పుటలో (గల విసుగుదలను ఫి ( monotony ) పోగొట్టుటకు Cr పది మధ్య 
'పెట్ట(బడినదనియు, నకుల సహాదేప్పు లిద్దణి యాకారములలోను, మ టల 
లోను గల సొదృశ్యము కసంబడకుం డయ చేయుటకు (గా నర్జును(ు: 
పారిద్దటికీ మధ్యుట్తు వేశించినట్లు గా( వెప్పంబిదినదనియు( గొందఆీ విమరి, 
కులు తలంచియున్నారు. స్వా చ దుగుకు పొంజపులు జ్యేష్థాను 
[క్రమంబుగను, చివరకు [దొవదియ' (బచేించిరని చెప్పినచో, పీ. 
పంచపొండపులు, (దవుపదియునని పేరటాదులు గుర్తు వ ట్లుదురే మో యని 
సందేసాముచే నిట్లానర్చబడినదని ? చెప్టిన ఇ; వచ్చును గానిని నిజను గా 
వీరు గురు వటంబడకుండుటకు( గారణను రరర ఫర 
కాకహోయినచో, వీరు (క్రమము మార్ళుకొని పచ్చినకు, వీరు చెడిన 
మాటలను బట్టి... ముఖ్యముగా పీఠంచలు తాసు ధర్మజుని కొలువులోని 
వారమని చేస్పుకొనిన దానినిబట్టి... సీర , పొందిపులు, (చపుపది/.. 
నై యుందు రేమోయ) విరటాదులు తిన స్పక సందేహింస నలసీన'ే ఎంత 
ధర్మ దేవత నర మున్నను, తాము బయులుపడుదు మేమోయను భయము 
a కుండక తప్పదు గావున వారట్లు శేసియుందువని నమాధానము చై పు 
కొనవలసి యున్నది... ఇంక దక్షీణదేశ [3 తలలో యథా! క్రమంబుగి( 
(బవేశించినట్లుండుటనుగూర్చి (ప్రతివిష యము? నను _స్ట్రీలకం"టి పురుమలు 
ముందునడచుట పు నట్లు క కొందరు విను 


I 0] 





118 ఆం(ధభారత' కవితా విమర్శనము 


సీదక్షిణ దేళ్యపతులలోని మార్పునకు నేమేని సంబంధ ముండునని తలం 
చినచో వీరెట్లు (పవేశించినను ధర్మదేవతయొక్క సర మమోఘము 
గావున, గు “ర్రంపంబడుదు మనభయము వీరికి కలుగలేదని సూచించు 
టే జ్యేష్టాను| క్రమముగా? Eee చెప్ప సదిని తలంప 
వచ్చును. కాని జావాద్వీపమ లి లోని విరాటసర్వమునంచ లి Ee ge 
ను త్తరదేశ్యపతులలోని  |క్రమమునకు విశేషథేదము _ లేకుండుటచే 
సుమారు 10వ శతాబ్ద మున(గూడ నీపాఠ మే యుంచెననియు, తిక్కన 

కౌొలమువజ కు(గూడని బ్లే యుం గా, తిక్కనార్యు (డే రొవ వ్యక కాసౌం 
చర్య సంపఫాదనదృష్టికో | [దవుపదిని చివంకుమార్చ(గా తరువాత దక్షిణదేశ 
(పతులలో సీ కమమే యనుసరింప(బడినదా యను సందేహము కలుగు 
చున్నది. 


'రెలడప యౌాశ్వాసమంద లికథ యంతయు( జూలవ టకు (దవుపదికి 
సంబంధించినదే కావున, నచ్చటి కథా(ప్రవృ త్తికి వలయుమార్గముల న 
న్నిటి నీ పథమాశ్వా సాంతమువనే సూచింవ(దల(చియు, |డపుసదీ స్వభావ 
వతత్వమును ముందుగనే మనకు బాగుగ నెలుకొ పజుపందలం చియు, మూల 
ములో (ను త్తరదేశపాఠములో) నున్న దానికంటె స విశే 
షాంశములను జేర్చి యాజుపద్యములలో తిక్కన (దపుపదిచే పలికించి 
నాండు. ఎన్ని పర్యాయమ్ములెనను సుదేష్ట తనను గౌరపముగ * చూడ 
పలయుననియు, సరవురుషులు. దనకడం " దేటిచూడ వెజతురనియు తాను 
మిగుల మహిమకలదాననని యు( దెలియ(జెస్పుట్నతై  యశ్నించినట్లు 
కన(బడుచున్నది. సుదెష్ట తనభై యూ మొకో టె యువ్వజ్ఞారునని 
చెప్పినదానికి సమాధానముగా “కాపున పసృరమలు నాకడం దేజిచూడ 
వెజతు రదియునుం గాక” యని తననుగూర్చి యింక నిటు బెప్పుకొనం 
వొడ(గనది;.... 1 


నావి త్రము దాద్బగులకు 
గోచరమే యస్మదీయ కులజనసంర 
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కొచారమహిమ యట్టిది 

యే చెప్పకు తద్విధాతిహీనవచనముల్‌. ” 

“మనమున నూఅడిల్లు మనుమానము మానుము సన్నునేలు చే. 

వనులు నుదా త్తనాగరికభంగుల నీవ.ది కెక్కునట్లు నే. 

ర్పును భయభ బులున్‌ మెఖియ రూప్పగ(జేస స దజ్జ్యలెన స 

జ్జనులు నుశింపి వర్తనము సొధులు మ్య్చత్తులు బుచ్చి సల్పెదన్‌, 

, “నసు6గుచ్చితంప్ప( బనులకు (6 

బనుపక యెంగిలికి లోనుపటుసక తగువు 

న్ననళోడ నరయువారల 

కనురాగము నెజపి కొలుతు రన్మత్చతులున్‌. 

మెను గుచ్చితంపు(టనుల 'సుదేష్టపంపుటయే ల స 

కథకును, Mr గూడ కాళణమేనడనుట వ్య శ్రమే, కోక 
తిక్కనయే కొవ్యకశాదృప్టితో వీమార్పుచేసి. (దపుస Noes ర. 
ముగా పోషించి కథా[పవృత్తి శినూర్లమును సూచించి ప్పరాణుథా చ 
సమున నాటకరీతులను జూపినవాండని తలంస (దగియున్నదిం 


గ్రేశమాశ్వాసమున ను త్తరదక్షీణ దేశ పాఠియులు ఛేదించిన. సంస 
ర్భములను మళీకొన్నిటిని (గహీంచి యచ్చట చిక్క నార్యుని Bm 
రచనరీతిని పరిశీరింతము. వినాటనగరమున కఠనతిధూరంబగు క్‌ 
రమున వథ్మిశమంబుచే నడువలేని (ద్రపుపది నవ యచటనే నినసి 
తమని చెప్పుచు, 


“వ్యక్త కం పురో విరాటస్య అ భవవ్యతి, 
వసామే హాసరాం రాషతిం బలవాజా వే పు పఠర్మిశ మః” 


అని యన్నట్లు త్త తరదేశ పాఠశమునః గలడు, దశీణదేశ పొ 
గూడ నీశ్లోకః మమా (త్రమే. కలదు కొని తీక్క-నా ర్యుడు 
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చే పరిిశము” యనుధాని నాధారముగా( చేసికొని [చప్పపది | సాౌకునూ 
ర్యాదిగుణముల నెంతచక్కగా వ్య_క్రము చేసినాండో చూడుడు 


| “పథిశ్రమంబు నూని యౌజ్జ "సీని యి ట్రీనియె;..... 


“డప్పి జనించె [ వేసలపుటంబాలు పొక్కా6దొడంగె గా 
జిప్పిలంజొచ్చె నెత్తురులు చిత్తము నాకు. గడున్‌ వళశంబు గా 
దప్పుర మిచ్చటచ్చటను నానల వచ్చితి నెంతదవ్వొనో 
యిప్పటిభంగి నొక్కడుగు నే6గెడిదానికి నోర్య సెమ్మెయిన్‌.” 


“అనపడు తనమది( గరుణయు ఖేదంబును విరిగొనుచుండ ధర్మ 
we నకులుని జూచి [దుపదాధిపనందన డె డన నొాతనికి( జూపి కడు 
దప నే నె డక్చురోము. సొ తమని తలంచి తజమి నడచితిమి. ఇది వడ 
గొనియి, మోచి తెమ్ము కొంతద ”వ్వని పలికినా6ండు. ఇచ్చుట (దవుపది 
స్థితినే గాక యామె యవస్థను జూచిన ధర్మజుని మనోవృశత్తి యెట్టిదో 
వర్పిందుచు, “| దప్పపదిదెస నాతనిం జూపుచు” నని యాయాపాాతల 
యభినయమును గూడ సూచించుచుండుటచే, నాటకముననలె నాద్భ 
శకమునేంతను మనకండ్ల యెదుట. బెటినాండు. మూలమున నీవర్ణన 
మేమియు లేదు. మజియొక విశేష మేమంనగా ను శ్రరదేశ| వతులపాం 
ములో ధర్మజు; మొట్లమొదటనే యర్దునునిత్రోం జెప్పినట్లు, నొత, 
డామె నెత్తుకొని వచ్చినట్లుగా నున్నది - 


“యుధిష్టిర ఉవాచ; 
క Diese సముద్యమ్య దౌఫదీం ౦ వహా భారత, 
రాజధాన్యాం నివత్స్యామో విముక్రాశ్చ పనా దితః” 
(4 _వేశంపాయన ఉవాచ; 

“తా భూదా యార్జున స్తూర్తం సవరం గజరా డిన, 


పభ చశశవ క టట 
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కాని దక్షీణదేశ| సతులలో సీతం మొదట చిన్నవా(డని కాంటోలును, 
నకులునితోంజెప్పినట్లును, నకులుడు 

పూ ర్వాజ గ్భ్బగయాం కృ త్వామయా విద్దా మగా వనే 

సోహం భర్మాభితపో చైనా మాదాతు ముత హా.” 
అని పణక (గా, 

“సహదేవత్వ మాదాయ ముహూ ర్రం [దౌవడీం నయ” 
యని పసష్పునుయు నాత(ండును 

“అహము ప్యస్మి తషితః వుధయా పరిపీడీత ” 
యని చెప్పినపిదస, 

“ఏహి పీఠ విశాలాష పీరిసింహ ఇ వారు 

ఇమాం కమలప్యతాడీ౦ (దౌపరీం గూ 

వరిగృహ్యూు ముహూూం త్యాం బాహా. భ్యాం కుక లం (వజ 
యని చెన్నంగా, 

“గురో ర్వచన కూత్తాయ సంవ హష్టో టిలేం్యదియః” 
అర్జునుండు గురదువచనమును “ెలిసికొని, (బ్రొపదిని బాహువులలో టట్టు 
కాస్‌ బాహుభ్యాం పరిగృ్భహ్యాత”. నగర సమీప మునకు ( దీసికొని 

పిచ్చినట్టుగా( జెన ఎంబడియున్నది. 





ఇక్కడ తిక్క నేమిగుల. చపుత్కాంరముగా. రచించి ధర్మజుని 
యుంగితీ జతను స్య estas తాను (ద్రౌపదిని మోచితెమ్మని చెప్పిన 
ఎంటనే నకులసపా దేపులు గ్రక్కున: జనుదేరమిం జూచి వీరు డస్సి 
సని anh వెంటనే యగునుం జాచి, “యిమ్మదీరాడీ డా సః న. 
“బగ నేమును డస్పితీమీ. కొపున నీవెమ్మెయినై న్‌ దీని Sra పం 


సమీనభూమికిం దెష్ముని” జప గా (ty కు దామేెను మోచికి ని 
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వచ్చి యామె నొక్క ీత్రలసిక తాతలంబున దించెనని చప్పినాయ. మూ. 
ములోవలె నకులసహ'దేపులును దాము నలయుటకు(గారణము మృగయ 
గాక పురము (పవేశించుటకు (గాందజిమినడచుటయే యను కారణమును 
ష్‌ క్రమవేసినాండు. ధర్మజుండు వారు (మూలములోవలె తమ యశ క్రతను 
చెలుపక పూర్వమే) వెంటనే పని పూనకుండుటనుబట్టియే తనవలనే వారు 
సలియు౨దురని (గహించి, "నిక్కుముగ నేమునుడస్సితిమి ” ష్టన 
వ వారందరు నొక్కస్టితిలో నే యున్నట్లు సూచించుచు, తికి» 
యీ సందర్భమున కెంత స్వాభా వికత్వ నాపాదిం చినా (డో య 
పృ(కు. మూలము చదివినచో నాసమయమున వారి వారి యనుభవము సతి 
యెట్టిదో మనకు గోచరమే కాదు. పుర వకోతాను పీ 
తంత డస్పియండ (గా [దవుపది పె 'పెని చెప్పినరీతిగా నొక్క యడుగు 
నేగాడుదానికి నోర్వకుండుటలో నాశ్చర్యము లేదు. 


శమివృకుము పై, నాయుధ నికేపణను 


ఇంక ,నూరిబయటం జేరి యవృట శమీతరువపై వీరి యాయు 
థధములను బెట్టు సందర్భ: నమునంగూడ తిక్క-నార్యుని రొచనానే నైపుణ్యము 
గాననగును. ఉ త్తరదక్షిణ పాఠములకుం గలభేదమును గమనింపం దగి 
యున్నది. టీ శత్రరొదేళవతుల పౌఠములో ధర్మ జాడు తమ్ముల యాయు 
ధములి || నభావ మును, వారికృత్యములను (బళంసించి యా యాయుధభముల 
నొకచో( "చెబించి తానును బెట్టినపిమ్మట 
“తా 'ముపారుహ్య నకులో ధనూంస్యభ్యోదథ త్స్వయం 
యాని తస్వావకాళాని దృశ రూపా 'ఇ్యమన్యేత్ర 
తత తాని దృై 8 పొశై 8 సుగాఢం సర్వబస్థత 
శరీరం మృతని 'స్ట్యెకం సమాధాయ న్యబస్థత.” 


అని యాయుధముల నా శమీత రుపుపైంభెట్టి భద్రముగా వానిని కట్లు సని 
యంతయు నేకులు(డే . చేసిన ట్లున్న ధీ ఫ్‌ శన ముచ్చట ' "కట్టం 
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కహ 
wo 

శ ట్‌ 
కాలను 


బఎయున్నదని తలంచి జనులు దూరమునుండి మరలిపోషదుని 
సి లంచుచు, 

“అశ తిశత వర్షేయం చూతాన ఇతి వొదిన 

కులధర్మోయ మస్మాళం పూ మె రాచరీతోసిచ 

సమాసజానా వృశేస్మి న్నిశివై వ్యాహశంతి స్థ 

అ గోపాలా విపాలేభ్యః ఆచకేయుః పరంతిప్తా 
అని యది సూటయెనుబది యేండ్డుగల తపి, జనని 3 vin ఉని యబ్బడి 
గోపాలావిపా లురతో( జెప్పుచు పోయురని యున్నది, దళ 0 చేశ | తులు 
కాన్ని టిలో 

“వత్రో యుధిస్టి రో రాజా సహదేవ [ఎవాచహా 

ఆరు "బ్యూమాక ₹మీం వీర నిధత్చ్వే హోయాధాని సః 

ఇదం గోమృగ మభ్యాశే గతసత్వ పగేతనమి 

ఏత దుత్కృత్వ వై వీర ఎనూం% పరివెస్టయ, 


శమీ మారుహ్యా త్వారికో ధసూరి౬ పరిచే షయత్‌ 
తతః సరమదూరసి ముంభనృ శ్రి @ ae 
bos ధనుర్మథ్యే. నిబంధుళ్ళ హొం స Er 


అథ్యాబవీ న్మహారాజో ధర్మాత్మా స్‌ యురిష్టిరః, 
యాని తత్ర విశాల నిరూఢమూలాని మ! od 


తేషా ముపరి బధ్నీ హి ఇదం విసి కశేబరమ్‌ 
శ్ర చ్చుంత ( సహాడేపస్తు సర్యబధ్నతి లే. 
అని యిట్లు యుధిస్టి రాజ్ఞే సహాడేవుండే మొదట నొకమూ 


ములను కేటి గోచర్మముకోం జాటీ మనుస్యక శేబకదుఃలో, 
సిటీ యొ కమారు కేజి 





టొక విప్రైకశేబరయు దొరకగా డానివిటూడ నాయా 
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యు “సబల పై! జేర్చి క్ర "పెననియు, సీ Giese సహాచేపు6డే లీస్‌ 
నట్టును చప్పంబడినది. పిదప ధర్మజుడు శుచియై డే వత లందచటకు సషు 
_౦౦చి, వారినిగూర్చి 
“నేయం థఖీమే [పదాని మయం క్రుద్ధో వృకోదరః 
అపూర్ణ కాలే (పహశే క్కో9ధ సంజాత మత్సివుః 
ఫ్రనః( er నస్వ్యాత్తు శనవాసాయ సర్వదా 
ససుయే పరిపూర్చేతు ధా ర్తరాష్టా న్నిహన్మశే సో 
ఇటు న ట్లున్నది. తిక్యాన టి స సె ట్లున్నవో 
దూకు యం ఇకగ్రాడ శగుొవృక్షయు నెక్కి దానిపై నాయుధములన ర 
ట్రినది ప. గును కాదు, సహదేప్పండును కొద్ద ధర్మజు(డే. 
es పెట్టుటకు గారణమునుగూడ6  దెలిపియున్నాంయ తిక్కన. 6 
యూ యుధములను మహో రగంబుల( బెట్టి కట్లుచందంబున బంధించి 
వానిం గొనుచు నయ్యజాత (తుండు ధర్మ దేవతా. ద్‌ త్రవరుం ఉగుటం బేసి 
నిశ్శంకంటై న యంత క రణంబుకోడ శమీసృక్ష సమారోహాణం వ్‌ 
రించి, చేపకాపిళృస్తుతు లొన౦ంచి దివియు భువియు€ జూచి [సారించి 
యొక్క నిశ్చబశాఖ వాని (పః అగ పను. అట్లు గటి. _ యాబెట్లుప న 
నుండియే... _అదీయాధిదై పతంబుల సుర్జశింని "నమన్మ రీందీ, 
ins నాకును దక్కా6గ 
నల! రూప చూప కుస్నత విషవి గవి 
స్ఫురిత భుజంగ ఘభి యం. 
కరమూర్రలు దాల్చియుండ(గా క 
“ఫీము(డు ధా రరా స్ట0కులభీషణరోమ (రు చిత్ర మెప్పు డె 
"బ మదమెత్తునో యత ని యా|గహమవృ శ్తి తికి లోను గార ౧ 
| చేమైయినై న సం: వన తొలంగుట వ నుత గ్‌ 
Hewes (గప "ఎయు వకసన కకక 


స్టా 
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అని డేంికొని పృకంబు డిగ్గి దానికి (దిదకిణంబుగా వచ్చి (పణ 
మల్ల సట న్‌ డన మరలి సూచి చున డా on మాటల కొతి ( 
చేషునుకొనునో యనిగా (టోలును, సొంత్వవచన సమేతంబుగా నతనిం 
గొగిటం జేర్చికొని యనునయించెనంట. 


& ఉత్తర దేళ పొఠనులోను, కుంభ ఘాణ పతి ముదలగు క§ కొన్ని 
దక్గిణదేశ వతులలోను : నకులుడు, సహాదేపుండు వరుసగా న 
నిక్కీ యాయుధ వనముల నటట "పెట్టినట్లుగా ( గివంబదుచున్న ట్రి౦త 
ముందే చూచియున్నాము. కానీ తెలు(గులో ౩ మౌ ఈము ధర్మజు! క pr 
యాయుధము నచ్చటం బెట్టినట్లున్నది. తనకు, స pH గాస్‌ వీయునిః6 
గనంబడకుందు6 ఉని ప్రారెంచి, తరువొత ఫీము నసునయింప( బూనెసపి, 
ధర్మజుండే ధర్మ దేవతన నంనీ వరమును బడసిసవాండగుటని నాత(డే యో 
యాయుధయుల నా చెట్టుపైని బెట్టినాండని దీనికొక కోరణమునుగూడ 
చూపినాయు తి్యాన, సీనిని చూచియే గావలయు. దక్షిణదేశ (క తులు 
సెకిర టిలో పూలో త్రర సందర్భము సరిగా కుదురని (కొత్తి త్రకోంగంలు 
కొన్ని తిక్కన రోచిసక్రో సమానార్థముగలవి మధ్య చేర్చ (బడి నజ him 
చున్నది. 

“విపాఠా కురధారారిశ్స ఫసుర్భి ర్నిదథు స్సహ” 
శః hau తరువాత కుంభఘోణ పతిలో 

bu ద్రర్మరాజః సహాదేహం ప స, 

ఆరుహే్యయాం శకుం వీర నిధజ్చ్వే హాయుధాన న" 
అని ధర్మజు6౫ . సహాబేపు నికో జెస్పినట్లుండగా, పుజటీకొన్ని ' పలుగు 
(పతులలో ధక్మజు(డే చె"పైక్కిన ల్ల గకదదున్నది da ప 
పాదమునకు బదులుగా. 

“శతాని సర్వాణీ సన్నహ్యా వాస్రోభిః స రిబస్యచ, స 

అరుహ్యూ యాస 'దేశాని నిధొతుం ఏ వి వాహగెే గర్వ శే! 

2] 








[al ఆంధ భారత 3 వితా విమ 7 నీను 


అగు రెందు పొవములును, వాని అమునాళో 


“మిం ఆరుహ్యూ సు పహొాతీం నిగ ప స్యాయుధాని న న” 


అని ఇ ట్లో మున రెండవ పొదడపు.శోం. టోల్చందగిన పధక చె దిమును 
గలం స్వ్యాయుభాన సః” అను వాక్యము వేలు పే బటు (పతుధిలో 
వేటు వేరుగా నున్నది. “నిక్షిపాద్యాయుధానినః”, “నిషేపాన్యాయి 


వానిసః "” అను పొఠాంతరమనులు క లప్ప, ఏపైనను ” అరుహోస్ట నిక ష్‌ 
అని చెప్పిన దెవరో వ్య రక్తము గాబేదు, ఉ తర చేశ పాఠిమునన | య. 
ఘోణ (పతియందును ధర్మజుడు నకులునిశ్రోనో, సవాదేజ్బనిళోనో 
చెప్పిన ట్లున్నది గనుక అందలి శ్లోక పాదములే యిందు. నేరియుంపుసి.. 
తరువాత 
wu వైశంపాయన ఉవాచ 
“తాన్యాయుధా న్యుపొధాయ పంశీప్యకో యుధిస్టిరో? 
స వచః పురుష వ్యాాఘః హోవాచ గుధురా క్షర స్‌ Iu 


ఎక చెఫుట చె'టైక్కియో, (క్రింద నుంగియో సెప్పంబ/ ముంత సీమ, 
యు డి మరక న 


ఇతి కేశ న! CEE 


“సర్వాయుధానీహ మమానుజానొం 

న్యస్యా మ్యహం దేవసమీపతో వై, 

“ఫషన్యా సోమయాన్య స్త స్స స్పూర్యోసోమాని లాంతిశే , 
మహ్యం పార్థాయ వాదేయం పూర్ణే వర్టేత్రయోదశే; 
నైవ నీమాయ ద్యాతవ్యం అయం వద్దో వృకోదరః. 


కళ 
లల wows sam 


అనుర్గా నిత్య సం|కుద్ధః ధృతరాష్ట్ర సుతాళా (పతి 
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అప్తూర్ణ కొలే (ప పహారేత్‌ [కోభసంర్రలోచనః 

సమయే సరిప్తూళ్లేతు ధో _ర్హరాష్టాం ఖా నిహాన్మ స Fis 
వ శంపాయన ఉపవోళి 3 

“సో వతీర్య సుహాపొష్టిః పొండన నృత్యవ్య కమః, 

భీమాం కంచే పరిష్వజ్య “దానునీయ సరాధిపః; 

క్‌ సై వతీభ్యో నమన్మత్య శమీం రత్వా (పైగ దడీణ మ, 

ఇట్లు ధర్మజుందె చెట్టునుండి దిగినట్లు చెగ్చటబడినది గొని కష 
జూ ళరన “ఆధుహ్యా నికీ స్వాయుధాని నః" * అని ఎపరీనో గూర్మి! చట్‌ 
నట్లున్నదే రాని యాతడు స్వాయముగోం జే'బకి-సట్టు పెళ్ళి కోక ము ఏలో! 
ఇస్పంబడియుండలేదు, ఇది యంతయు తెంపుపాఠ ములలోని "భో గోర యులను 
సుచ్చెత్తుటపలనం గలిగినచిక్కు గా6 గన(బసుచున్న ది. ఇంతేగాక (పాచ్య 
లిఖిత పృ స్టకొలయమునందు స సంపొదించి 'పెట్టగదిం గన 
తెలుగతరముల (సతిలో పుటియొత బిశేగదు కలదు. కుం ఘో.. 
నేతిలో పొండపులు పటణము వైపునకు బోసుచు నచ్చటి గోల 
పీపాలురతో నది నూట యెనుబది" We Son శమత ల్లీ క శేబంముని 
పప్పుచు నగరమును | బపశించిరని మాత చే కు. వెన్సందిడియం (౫, 
| బౌకాదొరగారి (పతిలో 

“త మేవ మూచు ర్థర్మజ్ఞా కులధర్యో న ఈద్యళ్యః” 
అన్నదాని తరువాతనే (తిక్కన రచన కనుకూలముగా) 

“అథా ది పీద్ధర్మరాజా.... పరంతప, 

ఇదం నో మృగ మభ్యాశే గతసత్య పుచేతనమ్‌; 

ఏత దుష్క్బక్య వై వీర ధనూంషి సలి వేష్ణయం 
అనై శంపొయనః 

“ఏవ యుక్రో మహాబాహుః సహాదేనో యఖో క్రవత్‌ 
ia మారుహ్యా త సరికో హు 0 వేస్ట్‌; 
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పునఃపునశ్చ సం వేష్ట్య కృత్వా సుకృత రారిణః, 
అథాపర సుదూరస్థం ఉంఛవృతి, కశీబరమ్‌; 
తచ్చానీయ ధనుర్కద్యే నిబధ్యంత పాండవాః, 
అథా|బ వీ న్మహారాజో ధర్మాత్మా సే యుధిష్ణరః; 
రజ్ఞుభి స్సంవృతం ప్రాజ్ఞ వినిబథ్నహి పాండవ. 


అని యీ పని యంతయు ధర్మజు(డు సహాదేప్రనిచే( చేయించినట్లు 

చెప్పు శ క్రోతములు కలవు. ఈళ్లోకనులు కుంభ "'ఘోణ| ప్రతిలో సహదేవుడు 
తా నాయుధములను వృక్షము పె పెం. బెటుటకు పూర్వమే చేసినట్టుగా 
జేప్పుచు నింతకు పూర్వమే చేర్చబడినవి, అనగా పలుగు (పేతులలో 
ధర్మజు(డే చె'టెక్కిం యాయుధములను దాని పైబెట్టి దేవతలను | బార్జించి 
నట్లును, ఆ పెని శ వాదులను సహాదేపుండు వ వాస్‌పై గోట్టినట్లు నున్నను, 
తిక్క-నరచనయందువలె నానుపూర్విగనబడకయాండ, "కుంభ ఘోణ (పతి 
ధర్మజు (డు చె మెక్కి పెట్టినట్లు చెప్పక (కింద నుండియు. దేవతలను 
స్రోోతము మాతము చేసెనని “తెలుపుచున్నది. తక్కిన ళ్లై శోనయు లాయా 
సందర్భములలో నద్దిశేయయబడినవై యున్నవి. తిక్కన యాసను వూరి 
్రౌన్‌దొరగారి తెలు(గు(ప్రతిలో కనబడుచున్నది. 


దీనిని బట్టి తిక్కన రచన దక్షిణదేశ ప్రతుల పాఠములో నెట్టి 
చిక్కుల క ల్పించినడో స్పష్టమగుచున్నది. ఉ త్తరపాళములో లేని విషయ 
ములలో గొన్నియైని ను తిక్ర్రన ననుసరించి రచింపబడిన టూ హింప( 
దగి యున్నది. 


బృహాన్నలను వుత్త రుడ్డు సారథిగా వేసుకొను ఏథము 


బృహన్నల యుత్తరుని సారథిగా( గుదురుకొను మతియొక సంద 
రము పరిశీలింతము, స 


త్రరుడు సారథికొట.కె వెదకు కొనుడు, ' 
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“పళ్యధ్వం సారథిం ష్మీపం మమ యు రం _ప్రయాస్యత ః, 
సంలభేయం యది త్వన్యం హయయత్యా నరం. 
సేతు రద్య మే వీర్యం కురవ స్తే ) సమాగతః 
కింను పార్గ్టోఒర్టునః సొక్షొదయే మస్మాన్‌ బాధతే.” 
అని యు తరు(డు (ప్రగల్భములు పలుకుచు నరునునిపే ఇతుట (దౌటడి 
భి న్‌ tf అలానే 
విని, నహింపక, 
“తస్య తద (చనం _్రుత్వా భొషతిః స్మ ప్పృనః పునః 
న లర్‌ పాంచాలీ wa పరికీర నము; 
స గీ 
అధ న వ ముపసం గమ్య స్రీ మధ్యా తా యశస్వినీ, 
(వీసమానేవ శనకై రిదం వచన sa 
యోఒసొ బృహద్వారడాభో యువాసు (ప్రియ న్‌. 
బృహన్నల ఇచి ఖోరత 1 పార్థ స్య్యాసీ త్స Sa 
అని బృహన్నల వెనుక పార్యనకు సొరథగా నుండెను గాప్పన' 
నాతని సొరథిగా( బడసీనచో కౌరవులను సులభముగా జయింపగలవని 
(దౌవదియే చెప్పినట్లు శ్రర దేశ పాళముసం గలదు, మిజికొన్ని యు త్తరో 
వేళ ముదిత పతులలోను, దక్షిణదేశ తులలో నుతోనుగూడ నుత్తరు 
మాటల నట్టనుండే నిని యు త్రరచే( జెప్పించి తననుసొరథిగా ను  త్తరుండు 


(గహిందునట్లు చేయుషుని కం నోఫ దిని సీరేపించిన టున్నదీ, 
గొ వే గా 
“శుత్వాత దరునో దొక్యం రాజ్ఞః ప్పతసన్య భాషతః, 
సర కాలే ప్రియాం ఫ్‌? క హనందికాన్‌ క 





te 


ఉవాచ రప హన్యయుప . యుధిష్టా, నర్వాలకో నిదః | 
ఉ త్రరా౦ ల. న్యీణీ &పం మనాద్వచదిమమ్‌ 
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ఆయం వై పొండవ స్యాసీత్‌ సారథిః సంగతో స | 
కుంభ ఘూణ| సతిలో ను త్రరదేళ న సార్‌ శ శోకములతో చ. హల జెప్పు 
బడిన శ్లోకములు గుచ్చీయె త్రయవనవి. 
“తన్య తద్వచనం |కుత్వా స్త్రీషు చాత్మ (వశంససమస్‌, 
నామర్ష యత పాంచాలీ వీభల్సో పరికీ వనం." 
అను శ్లోకము తరువాత మరల అర్జును. డాయుత్తిరుని మూటలు సని 
(బ్రౌవదీతో6 బలికె ననికూడ( జెప్పింబటనది, 
“గత్వా తదర్దునో వాక్య ము త్తరేణ | సభాషితం,"”' 
ఇంక తెలు(గుపళిలోను, బలీకొన్ని దతీణది? [సతులలో ను 
“అవైన మువకసంగమ్య పార్థం పార్థ(ప్రియా సతీ, 
ఉత్తరస్య వచ స్పర్వం యథా తథ్య మథాాబపీత్‌; 
త్మచ్చుత్వా చార్జునో వొక్యం [దౌపద్యాః సరికీర్తితం,” 


ఇట్లు [దొపది యు త్రరుడు పలికిన సలుకులు బస్సా వని 
యర్హును(డు వనవాసకాలమగుటను నిరూపించి తనను గూర్చి యుత్తరచే 
సు 'శ్రవనికోం జెప్పింపుమని ఫలికినాండయం ఇది యంతయు శిక్క-నరిచనకు 
సరిపోవు చున్నది చూడుడు: 
“అనునప్పుడు తత దేశ ంబున నుసికింజేసి, 
“వని [దువదభర ణీవతినం 
దన సామర్షాషహాసతరళహృదయ యై 
చవి తద్య్భృత్సాంతము నా 
తని పలుకులు చెస్పె విం్యదత సయునితోడన్‌. 





“అకం డజొాతవాసవత నలం బతీతం బగుట ము సాంటాలి 


కిట్రనియె. నీవు పోయి వారలకో విట్లనుము . “ew ఖ్‌ 
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ఇ తిసంతట తొనే యర్జునివికో సం పళింపక యే ద్భటాన్నతి 
నౌరథ్యము చేయంగలండిని చెప్పుట యంత యుచితముగ లేదని 
తలంచి తిక్కన యిచ్చట మార్చియుండును. న వాసకాలము పూ గ 
మైసదని యూమెకును చెలిసియే యుండుటబే నీ యవకాళ మును బ్రో 
యం బృహాన్నలకు వంటనే తలియంజేసినది. అతి నగాత చా సవిత రోం 
విశీశంబగుట నిరూపించి యామెను వారణళోం వనను గూర్చి సై 
Mlb కోసే [దౌపది సరాసరి యు తీరుని స వోయి చెప ఏ 

యు త్తర యొద్దకు (బోయి యామెడే ఇ దిలయుంతో దన సెలీఏ 
తప గనుసటీచినది. ఆమ యు శంతోం జెస్పుట నెంత. సొంభావిర 
ONT are రమణీయముగా నుదిచి భంగి తచియించినాతో చిర గాల్‌ 
సాదు: 

“జసనపతినందనుండు దగు సొరథి నారయుచున్నవా( డెటలిం 

గిన పని "సస్ప(గావలయి( (గీడి మనంబున మెచ్చినట్టి నే 

రును భుజశ క్రియుం గలిగి రూఢికి నెక్కిన సూతవృ త్తిమె 

నని సడిసన్న యే'డ్కె అ బృహన్నలకుం గల దంబు జాననా. 

“అర్జునునకు భొం౫ న దహానాదు వైన 

వ్మికములు నా బృహన్నల దెరవులాపు 

గాదె జయ షునరిం) లోకంబు నెటు(గ 

నువిద దీని గెళీంగింతి ము త్తరునకు* 
ఊని ఘన మిద్దజముపోయి యెటి(గింతము రమ్మని తీసుకొని పోయినది, 
కతీంగినపవి చెప్పంగావలయు” ననుటలో (దొవదియొక్కు గడ 





టు € 
వసముం వెల్ల డియైనది. “నాకు తెలిసిన వనిగదా. చెప్పకుండిన వాగుండ 
కేమో యని చెప్పుచున్నానేగాని మణి యొకటి కొడు” అని అప్టునుని! 
తనకుంగల సంబంధ మేమ్మాతము టల ఏగున్‌టు 
ఆ కటంగు నసముచితంబుగ నెటింగించుటయు పత 





| 


కానీ 


60 ఆం(ధాభాంత కవితా విముర్యసమ, 


'నెైరం నన్ను ని ట్లాలిగొన (గ సల బృహన్నల సారథీ యైన డని 


సవ 


నవ్వ రే” యని Te నాగనికి దగిన సమాధానముగా 


“కౌరవసేన గాదు (తిజగంబుల నొక్కట నెత్తి నచ్చిసం 
డేరు బృహన్నలావశ గతిం జరియించిన 7;ల్వవచ్చు6 ద 

జ 
ద్వీరగుణంబుసాంప్ప కృథివీపరనందన రు స్నెలుంగుదున్‌ 


స్తు 


నో మన బో \ కన, అల్లే ౪ న WN అర్జీ 
గారణజన్మ మై తనువికారము పచ్చిస( WO అంధ లుం 
అని పలికి యాతని నెటో యొడ6ంబటిచినది. 
ళం 
ఉ స పోయి బృహన్నల నన్న సారథ్యమున కై చుడుటలో 
య 


ur సై రం|ధి రాఖ్యాతి బృహన్నలే తాకిం 
సుళికతాఃసం గ్రహణే రథాశ్వయోః, 
త మరిష్యామి న మేత సంశయో 
_ మయావృకా తత నచే ద్గమిష్యః సి” 


సీవు వెళ్ళకపోయినచో నేను చచ్చిపోవుదుసనిి సంస్కృత 
_ మూలమున aS ఘాణ(ప్రతిలో కలదు. కాస్‌ శీక్కన యెంత ముద్దుగా( 
.. టిలికించినాడో చూడుండు: 


నీ వొడందిడక తిక్కుూట నావలని వాత్సల్యంబు. గొజంత 
పసటుచుట. యె వివంబులం దెస్తునని పూనిపచ్చితి సీపును నా పలుకులు 
“కులుచ'సేయక నే పెంప్తనుం (పకటంబుగా రథంబు గడప నియ్య 
“కొనుము.” " అనిన 'నమ్ముది3 పలుకులు ముద్దచేసి, |. 


“భవదీయ పార్టనచే [౨ 
దివిరి క eles టన ను 
త్సవ మొనరిరచెది సార" sr 


శిలల బొక దనం" నేల యం, వరన. " 


స. 2 


తస 
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యని తన [సభావమును [(బకటించి ముందు తాను సాధింపంటొవు సరమ 
దుష్క-ర కార్యమును సూచించినవా(డుకూడ నై నాయడు, ఇట్టె తిఠక్క్యా(న 
యెచ్చటికచ్చట నాయాపా|తల సంభాషణలు వారివారి గుణశీలములకు ( 
దగియుండి ధ్వనితోంగూడినప్వై ఉత్త రఠ థార్ధమును నూ చించునవిగొ ( 


జేయుచుండును. 
విరటుని కొల్వు- భీముడు 


ఈ పై వద్యముచే నాలుగ్రై దాశ్వాసములందలి కథయు, నందర్లు 
నుయ నాయకు డగుటయు సూదింపబడీన్లే మొదటి యాళ్వానము 
నంతమున (దౌపది పలుకుల మూలముగాం దిరువాతి యాశ్వాసమున 
జరుగ6(టోవు కీచకవధ నంగ. సీముని నాయకత్వము గూడ 
సూచింనంబిడినవి. ఇంతకు పూర్వమే విరణుని కొల్వు |వవేశించిన సంద 
ర్భమున థీముండు పల్కిన 


_*తలమును లాపు విద్య మెయి sie నేర్చి పెనంగు జెటి మ 
ల్లుల విఖుతున్‌ వడిన్‌ గడియలోనన చూడ్కికి 'చేడ్య 
: సేయుదున్‌ ** 
అకు వల్ములమూలనుగా నా ide ముందు జరుగ (బోవ మల్లి 
“ యుద్ధ పదర్శనముగూడ సూచీతోమైనది. ' త్త చీ యాళా సనముననే గోర 
కీచరోవరకు తరువాత ఫలితముగా సంభవించిన వవ 
"గూడ" ఖీముండే నాయకుండగుటబే న కు. సీత: ల 
"నాయకుడు? ఈతనిని కేవలము నాయకునిగ( శేయుట గీ గా బావ 
' 'ఛిప్పినట్లుగా ను తను నోయకత్వగుణము అ లొతనియం ఆపనే నాలు 
తిక్కన, ' కావుననే మూలమునందలి పాతకము, శ్ర తో లక 
గొంత భేద మగసడుచుండును. త శ్రా! శి Men ons | న ba టు 
మూలమున  లేనివిషయములను iD యాత డు చేర్చపలసిన 
ఒచుండును. “జెట్టి మల్లులను ఏిజుచు” ae ము మూలము నం గానం 


mw ' | 
2 | hy గ్‌ జ్‌ జి ale 2 ? “oa | 
Ol మళ . శే ry క్‌ oe wy 
hp re wag a శ్రి en స సీ ఇ శత శ “| గ సే థ్‌ 
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“నియుద్ధ శీలోస్మి సదాసి సార్థిన 
గజాంశ్చ సింహాంశ్చ నమేయినా నహమ్‌*” . 
అని. మ్మాత షు కలదు. అతని యు త్తమ నాయకత్వమునుగూర్చియు నేమి 
నేదు. విరటుని కొలులోం (బవేశించు సందర్భమున నీతని యాకారను 
నెట్లు వర్ణించి యాత చే తిక్కన యెట్లు పలికించినాండో చూడుడు; 
“చూప జెల్ల ను దన కు చూడి..కి 
[పంగైన నత్యంత విస్మయంబు( 
టొందుచుండ సమీరణపుతు(డ| గ 
జుండు పోయిన దెసం దస్ప నొండువలన 
సమదవారణసతి గమనమున మత్స్య 
ధరణిపల్ల భుసభ చేర న న స్ట 


లా HA 


పతి గమనముతోడ'నే ee తరువాత సల్లుని తోడి 
స థీముండు మల్ల రంగమున [ఏ వేశించునప్పుడు గూడ 
నాతండు “మెత్తన యియ్యకొనీ' గర్జించి గడాలన్యంబున సంగణంబు 
టో వొచ్చిన నట్లుగా. వరి ర ంచినా(డు. అక్కడ మూలములో . శాద్దూల శిథిలం 
చరకా” అని యున్నది. మల్ల యుద్ధరంగములో నికి మెల్లులు నచ్చుటను 
గజాల స్యగవనముకోడను పోల్బుటయే యు క్రతరంబను విషయ మాం[థ 
దేశమున కు స్తీ పందెములకు. నస్తాదులు . "నడచురీశిని చూచినవారికిం 
'వోంచకంపోదు. తిక్కన తన కొలమున నాం[ధదేశమున విశేషముగా 
ిబలియున్న . యీ, శు కీ Ey సందెముల్లను మనమున నిడికొనియే భీముని 
మెల్లి యుద్దవర్ణ నన్లు రచించినా డనుటలో నంచేహముళేదు, ఫీమునొక 
స వస్తాదుగా మడ్దేశించియే యాతని నాయానంది ర్యములి తిక్ళుంన 
ఫర్డి చినట్లు కనంటడుచున్నది. అయితే యిత్యత్‌ టం గా. నొరి - ఫా 
బలో ననగా ను _త్తరోదేళ (పతులపాథములో , 


- 
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“ట్ట పాయయా సింహా విలాసవి[క్రమః” 

యనియు, పిదప విరటు! శీఅిని. జూచి, 
“సింహోన్నతొాం నోఒయ పతీవ రూపవాన్‌, 

(ప్రదృశ్యతే గోను నరర్ష ధ్‌ నో యువి” 
అని పలికినట్లుం జగ, దక్షిణ దేశ ప్రతులలో ముదం 

“వృరోదరో దృశ గత సింహా హోని్టక్రిమఃో 
అనియే యున్నను, తరువాత నుత్తరదేశపాఠినమంలో లేని (ప్రక 
ల్లోళములలో నొక డాని యందు 

“సభాగతో నారణయూథపోప మః" 

అను పిశేషణ ముంనుటవే నిది తికుంసరంచిగసు జూచి రచించిన 
'దేసూ యను సందేసాము రలుగుచున్నది- 
ఫీముండు ధరణీవ:? గభుని సభను పవేళించిన కష్‌ సశ యా సమయ... 


నందలి యీతీని హప్పలేఖలు, గను పన అరి చా: "రెట్ల CI 
కలుగునో పరి ంచి చూడినాయు, 


“శలుకును వక నపొటును 

దలకొను నెన్మునముకోడ ధా(్రీరమణుం 

డలఘుభు ౫ విపుల వీ 

స్ధల రేభాకోంతి( బరవశ త్వ ము( బోలె కా” 
ఆతని పై వేషంబు చూచిన ఉలుకు, వెళ్ళు ససా గును 
శేఖ జూచిన నరవళత్వము గలిగెననుటలో తీర). స ఎంత తూ 
వర్తి ంచినా(డో చూడుడు. అట్లు భీము(డు మసుచేం [దు కడక టోలు 
జయశ బ్దయుతంబుగ, వినయంబున ' as నిభృకు(రై - విన్నవి 
నంట, ఫీముని రూక్షత ని దర్చ్పములకోపా 1౫ mes Noho వ్య / 











॥ 


తిక్కన (_నత్యేక (ర వం న ఏనంటిడుచున్నది. 





ళో 
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వెనుక భీము(డు ధర్మజునిళోం దాను మెలంగురీతీని జెస్టునప్పుడు కూడ 
“గర గరగా గూడు. గూర నరేం ధుని చి త్రమునకు వచ్చిన యాచంద 
మున నొనర్చి నేర్చి మెలంగుదు( గరము విసీతి మెఅయ” యని వలికి 
నాయకు. 'నిభృతుండై ' యను విశేషణమే యాతని ఫినీతత్వమును బపొ 
ర్గితము చేసి కార్యరూపమునం గన(బఅుచచున్నది. ఇక నాతడు విన్న 
వీంచినరీశిలో వినయము లేకపోలేదు గాని. దర్పము ననాగరకుని సరళత్వ 
ముతో (simplicity) గూడిన రూక్షత (ము (rudeness) కంటి రూక్ష 
త్వ్యము చెంత _ చక్కగా. గన(బటిచినాండో చూడు(డు, ఇచ్చట నీముని 
నోట శార్వూలవృ త్త త్రమును బెట్టిన తిక్క-నార్యుని oe 
నేనని కోనీయాడవలసినది! 


“దపా, నాలవజాతివా(డ నిను నర్ధిం గొల్వంగా వచ్చితి ౯ 
సేవాదక్షత యొండు మె నెరు(గ “సీ చి తృంబునళా మెచ్చున 
ప్లే వంశం గడు నేరు 5 బానసమునం దిచో చోటనే గాదు న 
న్నేవీటన్‌ మిగులంగ నెవ్వండును లే. డెబ్బంగులం జూచినన్‌.” 
అభావములు, వానిని నిర్భయముగా తిక్కన చె ప్పినట్లు “నిరర్ణ కాలాప 
ముల” నున్న దున్నట్లు చెప్పినరీతి, వానిని కార్జూలవృ త్త తమున( 'జదుపు 
టచే( గలిగిన యొకవిధమగు ,గాంధీర్యము, త్న ఫీముని స్వభావము 
నేకు( దగిన'్లే యున్నవి. ఇంకను నాతని. వైఖరి అభినయమనును 
జూడు (డు. “మతృ్యభూరమణుం . డెట్లు నిను కాదుగా దలప(గ (వచ్చు 
ధరణీభిరణ క్షఘుమూ ర్తి వీపు నీకు! దగిన యానము నాసనాదుల నిచ్చెద. 
ను 'బరికింపుమని పలికినమీందట 


.. మొజికుచందం౦ wi Mat 3 
జ మోమడ్డము గదల్చి భూవిభు (డు నభా. . . న 
. జనులు విన “సనిలసుతు. డి అ న LEE... 
“ట్ల నియెన్‌ (దిస్ఫుట సీరర్గ కాలాపముల ౯.” ప శ ma 


అరద్రకారక కవితా విమర్శనము 18% 


జా తో శర 


మొటకుచందమున మో ముడ్డమగం గదల్పుట యెంత Ms 
నర్హనమై యున్నది. అతని సీలుకు లెంత. నిర్ణ ళములై జే 
చూడు క. 
“నా కవియెల్ల నేల నరనాథులమం (వయ మొందునట్లుగా. 
భాకము సేయనే రు జనపాలక, ధర్మసుతుంగు యం : 
చ్రేకానియంకు Be a . 


# 


LIE) REX) CREE) 


“వలసిన నేలు మేను బలవంతం గాతితుపోతు దంతీ జ 
బ్బులి మృగనాథునిం దొడరి పోరుదు శూరోత యు ల్లసి gm 

దలమును లావు విద్యయెయి. దిర్చము6 బేర్చి పెన్ఫగు' జెట్టిను 

ల్లుల విటుతున్‌ వడిన్‌ గడియలోనన చూడ్కి!ి డా సేయుడున్‌ : 


“కొలువుగోను మొల్ల కుండుట 

గలిగిన. బొమ్మనుట' యంతకంయెను మే లే 
వలసినకడ కే(గేద నీ 

తల పెయ్యది 'యానఠిమ్ము ధరణీనాథాగి. 


ఈ భావములుగాని,. యీరీతిని నలుకుటగాని ట్రొళీనోత్తర 
జేశపాక మున లేదు. దకీణదే కృ [వతులలో మాత్రమే షా. 
చున్నది. పిదస | నతని యూ నిర్గ శాలాసములం జూచి విరటుండు 
కకుతగ్గి “మూర్ణం ' ఛందానురో ఢేన”' యనుసా మెతననుసరించి శస 

“ఇమ్యహసీయ రూసమున నే డ్లెల. గన్గొని నీకు వేడ 

గ్య మ్మగుభంగి( జెప్పితిమి గాని నరో. త్తమ, యొంక్లు? 

వెమ్మెయినై' న నిల్బుటయె యిస్టము” Wr ee en 


అని "సొనున్షయగిణుగాం. బిబికె" నట, భీముండును 
యుం డెను. 
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అట్లు భిమునివలెనే తక్కిన వారందరును *దమతమవర్షల్న 
నెడల సకలజనములకు హృదయా:ఏరం జన వ. కలలు 
లోట, యడ(కువ, తగవు మెలిపు నెజిదెటంగును శాటింస నెట్ట 
గలిగి” యురిడిరంట. పొండసప్తల యజ్ఞాత వాసకొట పెసర్శ క 
గూర్చి యెట్టి సనుచితంబులగు విశేషణములళో "వర్తించినా! 3 
చూడుడు: 

“ఉన్నతి నివిధదేశో 

త్పన్నులు నద్భుత విధాయి బలవిక్రనుసం 

సన్నులు నగు మల్లులు వ్‌భ 

వోన్నతుండగు విరటుపాల నుదృటవృ త్రి 

“తమలోన మౌటలాడెడు 

సమయంబున నొక్కరుయ విశాతలోరన్కుం 

డమితబలుండు సంచానన 

సమభీషణమూ ర్తి యధిక టట ; 
అని మల్లుని రాకను గూర్చి చెప్పుట కున కమింనినాండు తథ్యం సెం 
ఫ్రాని మూలమున 

*అథ మాసే చతుర్దేతు (బహ్మణః సుమహోత్సవః, 

'ఆసీ త్నమృద్ధో మన్చ్యేషు పదషాణఖాం ససుంతతఃః 

ia మల్లాః సమాసే తు ర్నానా దిగ్భ్య స్పమాగతొః 
ఆవక్ళల బ్దలడ "స్తే న పార్థినసన్ని ధో" 

తేషా షక మహా న నాసీ త్సర్వసుల్లాన్‌ సమాహా యన్‌” 
అని పొండపులు విరటుని కొల్వు (ప్రై సేంచిన నాల్గవ. మాసమున నొ 
(అత శృకయునక మల్లులరిదరు విరోటునీ ' “కబణనును నే 





శే 
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నున్నది, దశిణడేశ పాఠములలో నిది కజంరరస్యా నుహోత్సనః ప్‌ 
కంకరో మహోత్సవమని యున్నది. తిక్క-నార్యిండీ మహొత్సస ఏక 
న్‌ మే తల పెట్టలేదు, ఈ శంకరో తపము m9 టహ్మోత్సవము. 
గాని తెలుగుదేశ ములో జరుస్తనాచారీము లేటుండుటబే( గా౭టోల' 
తిక్కన దీనిని వదలివేసినాడు. ఇంతేగాక యేదోయొ యుత్సవు 
సందర్భమున నూరిలో మల్లులు చేరిరనియు వారిలో. నొతరిశో 
వివటు(డు భీముని. టోరంచెనని ముం జెప్ప్సుట విరటుని “వై భవొన్నత్య 
ములక (” దగినది కొదని తలంచియు(గూడ నా యుతృవ “సెషయమును 
జాటవిడచి మహావై భవోన్నతుం డగు విరటుంయ. వివిధ దేశములందలి 
ఎల్లులిను రప్పించి వారికీ పు. టోని సరు మల్ల విద్యా 
ప్రదర్శనమలను జాచు చేడు డుకి గలవా (డై యుండెనని సూచీంచినాండు. 
గొప్బసంస్థానములయందు రాజులు మిల్లుల నొదిరించుట సుటపెసిద్ధమే.. 
క సగ గూడ నట్లు 'శేసయుండు నిసి తలంపవచ్చును. 
కాఫ్పుననే తిక్కూనార్యునకు మల్ల యుద్ధ వినోడచులం దాదరమ్ము 
నానికి సంబంధించిన పీచీంను గూర్చిన సన్నిహిత జ్ఞానము క బిగి 
యుందును 








టానుహొత్చవ సందర్భమున వచ్చిన నుల్లులలో సోకంయ: 
గలడు 1 య. జాచి భయకంసితులి యచ్చట మల్లులం 
వరు నోరు మేదసకయుంగ, విరోటు(డు కోబయుశి మీ మూస 
కు, సేతనములను తీసీచేయుదునని బెదరించి నాళాల ' ధర్మజుడది 
జూచి భీముని గూర్చి తెలిపినట్లును దక్షిణదేశ వటరలోగలదు. 


శవిరాటో. వీక్ష్య భా మల్లా ఇ శ్రస్తాలా 2 వొక ముషాచహొ 
అనేన నహ వలస గ్లో మోడ్దుం శ క్రీనూ మ. 


లి ఎ 
తూష్టి చూసా తకో రాజి య. వష ఉసాచహం 
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." భ్రామాశ్ళ చేతనా న్యేషాం మల్లానాం బోరయా ప్యుహ 
తతో యుధిప్పిరో ఒవాదీత్‌ [క ళ్వాముత్స్యపతే న 
తిక్కన be విషయమంతయు పదలి చె భది స్నతు(డసు 

టచే విరటుని గొప్పతనము సూచించినాయ. మాన్యమః లిచ్చి మరల 
శ్రీసికొందునని బెదిరించునట్టి సులఖ కోప్పండును, లఘు హృదయు(షను 
కాయని సూచించుటకే యీ విషయమును పదలి వేరి be 
శేపిదా(డు. _విరోటున కీ మల్ల యుద్ధముల సు డుకచూచు 
నంవాటు కలదనియు, ని శ్రెజంగున న్టీముంఢితనికి చే వేడ్క నటుపుచుంునే 
గాక చక్కని మల్లులు లేనితటి నంతిపురంబులలో( గూడ నింతులు 
“చూచుటకుంగా న య్యపనీకౌం తుండు శారూల  శుండాలాదులకో 
 బోరించుచుండెది. ee దెలిపి యున్నాడు. విరటుని కిదియం 
త్రయు వేడుకయే. ఫీముడును దాను వేడుకళే, 'పెన(గుచున్నట్లు స్పష్ట 
ముగా జెప్పినా(డు. గ్‌ 


స. తట్రద్ధివ ధర్మజుపాల నున్నప్పు ఉతని 
.. 'చేడుకకుం దగ బెనంగెదు వింతలైన ', 
''జెట్టిమల్లులకో నిప్పు డట్టువోలె 
సీదు వేడ్క కు చెనంగుదు నేర్చినట్లు” wa 


నాతని భర్మత్రనయు. కనుసన్నగనుంగొని, మెత్తన యియ్యకొనియెనంట; 
౧మౌాలమలో తీము(డీసందర్భమున నెట్లు [నేప రీ రించినా (దో చూడుండు. 


a 


:: mer ss 'కే (ప్రభాశేన డయా శక్హ్యాచ శౌననాత్‌, | 
ష్‌ “నేన సహా మే న ల్లేన యోద్దుం' రాజేస్ట్ర' శవ్ళేడామ్‌, 1 
" " మహాేవస్య భర్మ్యాటే షు మల్లం పాతయో wes 
ఓరాజా,. నీ (సధావముచేతను,. భక్తి కారా శః 
మల్లునితోం. బోరుటకు శక్తిగలవాండ కస్తనన్నకు... య. 
యందలి భ్‌ ర్రీచేత్ర సీతనిని పఢంగొట్ట(గలనుగి ఆ ని యీ మూలను 
"గలదు. రాజు కరకర యాతు. వేననచన్నట్లన్నది. అ 


/ న" 
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గ ర్‌ రాజునకు జెప్పుటలోం గూడ నెంతచమత్కారముగ 
రొళింపింాతో చూడుడు, విరటునియొద్దనుండు మల్లులు తమతో 
వూటలాటుకొనుచుండెడు సమయమున “నొఠ్రారుండు విళాలో 
రస్కు-ం డమితబలు(డు పంచానన సమ భీషణమూ ర్థి యధిక సంరం౪ 
మున” నానరపతి యెదుట నిల్చి (మొక్కి భుజాస్సాలనంబుబేసి, 

“నేల నాలుగు ఇెట6(గుల నృప్పలకొ లుపు 

లందు నేను వ_ర్తించితి నపనినోథ 

యగ్గలించి నాయెదుర బాహస్పళించి 

కడ గడా లెడు మల్లులం గాన సందు” 
అని ie ఈ విషయము మూలమున శేదు. 


ఆగతం మల్ల రాజం మాం కృత్చే పృథివిమండలే; 
సింహవ్యా్యాఘ గై స్వార్థం |కీడంతిం వీ వద్ధి ఖభూసలే” 


అనిమా[తమే యన్నట్లున్నది. “నేల er: చెఅంగుల సృస్పల 
కొలుపులిందు. నేను “వ ర్తించితి” నని యీ నుల్లునిచే పలికించుటలో 
తిక్కన యాసందర్భమున నెన్ని విశేషగుణముబను సొధించినాంతో 
చూడుడు. టి జాతీయ [వయ నామిల్లుని న్‌ 
నౌద్ధత్యము నెంత సుఖభముగానో మన మనముల 'శక్కులనట్లు చే జేసి 
నాయ్‌, శక (డాగం తుకముగ నేయుత్సనసమయ సునక్రో ల. బీర అన 
పట్టణము చేరిసవాండు. కాళ, (ప్రసిద్దులగు రాజుల has 
 జొచుకొనుచు, నచ్చటి (పసిద్ధమల్లుల స్త్ర ah యడున్న+ 
బయలుడేణీననాఃడు. అట్టిహయు గనుకనే వరటుని యొద్దనున్న మల్ల 
కంద్ర: శ - 

“వాని సముదాకృతియం బటువాక్యవృ శ్ర శ్రయుం 

గని విని మళల్లులె న్‌ భయకంపితమూర్రు లు, దాల్చి న చూ యస 
స. ల్కను గనువీచ్ళి "దూడను మొగం. చెగయింపను' శాలకుస్న నారు," 

yl 


జో 


ప 
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అస్పుడా జనవతి వేడ్క (మోడుపడుచందముగాంచి యుధిస్టిముండు 
భీముని విషయమును రాజున 'కె.ింగించెనని చెప్పుచు ధర్మ్శజుండీ 
విషయమున తాను కలుగంజేసికొనుటకు( గారణమును దెలిపినాండు. 
త జనపతివేడ్య- (మోడువడుట యని చెప్పుచు నిదియం 
తయు వేడుకకొజకు జరిగినదనియే సూచించుచున్నాండు. మల్లుల 
యళ కృస్టితి మన కన్నులయెదుట రూపొందునట్లుగా (Pictur sque) 
వర్షించినా(ు. పెల్కను, జూడను,' మొగమెత్తుటనే న జాలకుందడిం(ట. 
జనీపతి'వే డ్య (మోడుపడుచంనము( జూచియే యువిస్టిరమిండా వ్యవ 
హారమున (బన క్తి కల్పించుకొనెనను నుద్దేశము (motive, మూలమున 
లేదు. మూలపాఠముకూడ నిచ్చట రేంషు విధములుగొ నున్నది, 
ఉత్రరరక [సతుల పాఠములో ధర్మజుయ సలహా. చెన్సుట యను 
విషయమే .. లేదు సరిగదా, మల్లులందణు ముఖములు తేలవేయ(యగా 
విరముం తుడు సూతుని వానికో(టోరించెననియు, సూతు(డక కుడ 


గుటను జూచి నూదునిచే పిదప పోరించెనని మా్యతమే రోలదు* 


“యదా సర్వే నిమనన స్తే మల్లా హతభేత సః, 

అధ సూశేన తం మల్లం. ం యోధయామాన మత్స్యరాట్‌; 
కీచకోఒపి యదా మల్లం న విశేషయశే బలాత్‌, 

తదా సూదేన తం మల్లం యోధయాన న మత్స్యరాట్‌;. 
నోద్యమాన స్త సథా 'ఖీ మోదుఃఖేనై వాకరో న్మతిమ్‌, 
నహి శక్ర న్స దాకీణ్యా్‌ (వక్యాభ్యాతుం నరాధిపమ్‌, ” 


ఇచ్చట నీపా తల(గూర్చిగాని, పారిచర్యలనుగూర్చిగాని నున 
కెట్టి యుత్సాహమును కలుగుటలేదు. అని కోయ్య బొమ్మలసలె 
నుండె నేకాని వానియందు జీవకళ, చె చైతన్యము నగపడదు. ఇళ దక్షిణ 
చేశ పాఠమునందలి కథ sto తిక్కన కథకు దగ్గజగా నున్నది, 
ఇందు. "మల్లి యుద్ధరంగమునకు కిపళండు” “రానేరాయి. వావీ టి 
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సయే లేదు * రాజునెదుటకు వచ్చిన భీముని యాకౌరము మునకు మూల 
ములో నేమియు గనంబడదుం తిక్కన మనకు చక్కగా, జూపినాండయుం 

“.. అతడు భయభ క్రులకోం 

జనుడెంచిమ ల్లవర్షము( 

గని మ పెటుగంగ నిలిచె కొతూహాలియై.*' 

రాజునొద్దకు వచ్చినపుడు భయభ ట్రలతో సచ్చి నిలిచినను 
మల్లులను జూచీనకోడనే వారికోం  చెనయగవలయు ననెడి కౌతూహా 
లముతోపా టాతని మెయియు(€ బవెటీగినద6ట. భీముని శీలముపట 
సీ యభినయసూచన యెంత  సముచితంబై సదో  గమనింపుండి 
కాని రా శామల్ణ ముఖ్యం జాపి యితనితోడ కయ్యంబునకు నన్న 
ద్ధండపు కమ్మని చెప్పినను ధర్మతనయుని కనుసన్న _గనుంగొను 
మౌరుసలుకలేదు. పలికినవుడై నను సంస్కృృతమునందువలె “తంమల్లది 
సాతయా మహ్యం" నల్ల మళ్లేన యోద్దుం శ కఠ్నుయాం ” అని చెప్పక 
“ధర్మజునిపాలను వింత'లై న జెట్టీ మల్లులతో€ వెనంగుచుందును. 
ఇస్ప్సడట్టువో లె నీదు పేడ్యంకుం చెనంగెద సష్చానట్లు” అని వినయము 
దోంచరబలికినాంయు. “అని మె త్తన యియ్యకొనినాయ.” సామాన్య 
ముగా ఖీము6 దెన్వరిమాటలను "లేక్యు పెట్టక సమయము: ర 
లేక [పతిపనికిని తన శరీరబలంబుపై నీనే యాధారసదు మోటమొ 
వంటివా(డను సొమాన్యావిపాయను. టోంగొట్టి, యాత్ర నీ రీ 
మును, పట్టుదలను యుక్తాయు క్రవిచకణ లేక (వయోగించువాయ 
కొండని. “చూపుటశే తిక్టాన “యత్నించుచున్నట్లున్ననాండుః అ వోని. 
నహజగుణములను జూప్పచునే వినయాదిగు ణములను నుటికొన్నిటి. 
నాపాదించి భీముని శీలము నించుక నంస్కంరింసందలచి. (tone ఉల) 
నట్లు తనబిడుచున్నా(డు, కావుననే భీము. డన్నగారి కను 
నంజ గె కొసనిది మాటలాడనై నలేదు, “భనదాచొ దృఢ బంధ 
సంయమిత శుంభద్వేగ మై" యున్న దొక యజ్ధనద్విపమే కౌద్యు శః 
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ఫీమళార్టూలముకూడ నట్టిదే యని. సూచింపందలంచిన ట్వున్నాయ, 
అట్లు “మే త్తన' యియ్యకొనినను, వెంటనే గర్జించి, గజాల స్యంబుసే 
నంగణంబు సొచ్చి, భూపాలునిదుంవట భుజా స్పాలనే వంటు జేసి, 
[ మొక్కీ=, మరలి(నాండట. ఈ కృత్య ములన్నియు మనకు నిత్య పరిచిత 
ములగు మ లా. సత పదాయముల శెట్లు తగినట్లున్నవో చూడదు. 
ఈ మల్ల యుద్ధమున ంత నొక నాటకరంగమునందువ లె మసకన్నుల 
యెదుట? బేట్టుచున్నాండు. తిక్కన మల్లులు కు_కి టోవృనప్పుటి 
యాటోపంబుకోగూడిన వికొరప్ప నడకను “గజాలన,ంబున" అను 
పద మెంత చక్కగా వ్యక్తము చేయుచున్న ది. ఈతయు రాజునకు 
(మొక్కీ- మరలునప ప్పట్‌ కారేండవ మల్లు6డ ఆతి కరః మున్నా ర్యృత పరికర 
జంధుండై యచ్చట నుండుటచే నతని శెదుడవవ నాడు. అప్పుడు 
as  పరన్పరమూ ర రుల ననలోకించుకొనుట, యుద్ధరంగంణు మన్ను 

ఫాల నదేశంబున ధరియించి శరీరంబుల? పెజల్లుకొనుట- (ఈ సం 
దర్భమేన 


“మోద్దుం వ్యవస్థిళో వీరః రేణుం సం న. వొ స్తయోః[” 


అని. యొకవద్యపాదము మాతమే దక్షిణదేశ సతుల పౌశములో కలదు 
రెండుచేతుల మునివేళ్ళను గొండొక పుచ్చికొని యొండొరి లదెసకు 
వై చికొనుట, యున్నతంబులగు నవసవ్యకరొంబుల నాకుచింత సస్య 
బాహుతలంబు లప్పశించు చప్పుళ్ళు గలసి యొక్కురుండ దుల్ల సజ చిస్‌ 
చందంబున సీశెంచుట, పిదప పింతళానకంబుల నిలిది “కదియుట, 
యీ' మొదలగు. కృత్యంబుల నర్షన నొక్కమాజణు చదివినంత నే భీమ 
మల్లులయుద్ద సన్నాహం. బంశాయు + సాట్యరం గంబునవలె నెదుట. 
కన(బడుచునే యుండును. మూలమున చేతులకు మట్టి రాచు 
కొనుట శస్ప మజేమియులేదు.. అం ద్రదేశా శోరములనే తిక్కన. 
యిచ్చట వర్తించినా(డని ను. శః పయద్దాదార ముం న. 
గాదు, వారు" పట్టినపట్ల నుగూడ . పర్తించినా(ు? గాని “యనియి ఇ 
కాలమున విశేషముగా" (దారముతో... "లేషంసుటకే నాయాపదదు. 
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లెట్టి పీచీలను జెలుష్పనో తెలుసుకొనుటకు పీలులేక పోవుటచే నన్నిటికి/ 
గూడ “మల్ల బంధ విశే షము”ఇ యని య్యుము చెప్పుకొనపలసి వచ్చి 
నది. మొన్న మొన్నటి సజరు మన దెళప్ప స్రీలు ధరించు నగల పర్లు, 
పిల్హల యౌటల "పేర్లు ఇప్పటి నాగరక ర్రీ పురుషులకు6 దెలియుట కపి 
కోశము లేనంతటి స్థితి యేర్పడుచుండ(గా, _ నపనాగరక తా గా 
మంత వేగముగ నునలను ముంచి వేయుచుండంగా, తిఠగ్రననా6టి సస్తాదులు 
చూపిన ఎల్ల బింధ విశేషములు సొండోడంబెల్సు మొదలగునవి వ న్‌బలిన 
మనకాలమున సులభముగ నరమగుట యెట్లు త టస్టీంచును, రొప్పస 
తిక్కన రచించిన “శసతాయిలో( దన కోదవినళోరహ త్తమ. జూపి 
(వేయక సమదపృత్తి తి” అనుసీస సద్యములో ని సుల ల్ల యుద్ద పర్ణినను, 
నందలి యువతొయి, తోరహ త్రము, సీసాస(బట్టుట మొదలగు “ బంధ 
విశేషములను చదువుకొని సంకోషించపలసిన సిల్‌ కలుగుచున్నది. ఇట్టి 
మల బంధముల జూపి యనేశగతుల యోజటి మెఆయుచు నిరాటుసకీ 
వినోదంబు నలిని... (ఈత ని వినోదముకొఅ'కే ఫీము(డీమల్లి అంధము 
లను. ....పీచీలను. ..చూపినది అని తిక్కన మరల జ్ఞాపకము చేయు 
గున్నాండు).. తుడ కౌతని కచ్చంబట్టి కొళ్ళు చేతులు | వేలాడుచుండ. 
చై కెత్తి ముక్కున నోటను నెత్తురు ' గక్కు కొనునట్లు విసరి oe 
ప చి “ఫీష్టనపుండి పెట్టి గూరుభంచెడ. అపుడామల్లుండు. పెలుక 
నిహ్యలతి జేందీ, తాళ ఫిగ్‌ య మదిదలంచియు. నన పాష శేలను 
చేతులకోం గొట్టసాగిసంటు. “ధరణి తఈలంబు న్‌ 
తాళంబిచ్చుట య యనునది “న కబంధ విశేషం" బవియే శి 
నున జెస్ప(బడినను, (పస్తుత “సందర్భము నుబ్టి, జోర్డ్‌ (బడసి ని పీ( 
ముండి వెట్టి న గూరుచున్న సొనీనీ [కందంబడి" యం ఖు ము 
భాగమున “సంక పెకి 3) కోలం బైన 
వానిని అాళముప వేసినట్లు పట్టుకొన యత్నిలచుటయే జ 
దాని యర్థము గానోషునని స స్త వో ట్లు జేయ. 


జేతంగాక థరణితలము6 గరత లంబు ల స్స వ్‌ట మే 


















174 ఆం|భా;రత కవితా విమర్శనము 


నోఢితినని యంగీకారమును చెలుపు చిహ్నము. కోటోలును. తిక్కన 
కాలమున + కౌలపష.న న “పీటీమన్ను" చేయుటయే అనంగా పలకిలం 
బడునట్లు చేయబయే డానికి చిషా ముగా (గహింపంబడుచు సచ్చీ 
నట్లున్నది. అటు వాడు సల న వాడో షెననియు, 
ఫీముండు గెలిచెననియు. చెలిసికొ నిన కొలువులో నివా సహ టు 
నా భీముడు వానిని విడిచివేసెనంట. ఆకొలుపులోని వారీకు స స్తవ ందెమును 
జూచుచు గెలుపోటములు నిశ్చయించుటలో నెంత కౌతూహలాయ ఫి 
చిత్తులై యుండినట్లు తిక్కన చూపినా(డో చూడుడు. ఇదియంతయి 
తిక్క-నార్యు(డు 3 స్వయముగా దెచ్చిపెట్టినదే. మూలములో వీరి యుద్ధము 
గృుద్దుకొ నుప, తన్నుకౌ నుట, మొదలిగువానిళోం గూడియున్నదేగాని, 
వేడుకగా జూచుటకు దగిన పేచీలకో6 గూడి యుండలేదు. అంతేగాక. 
యామల్లు(డు థీమునిచేతులో హతు౯ె గత జీపృుండగుటచే తిరక్క 
నార్యు(డుద్దేశించిన వేడుకశే యవకాశము లేకపోయినది. కొని దీనిని 
చూచియే విరటు(డు సంత్రోషించినట్లు మూలనులో( గలదు, 


1. శడిడ్‌ కేవజే శేవణే. చ. పార్శ్వ 'పేషణమేవచ, 
. = కలై ర్వ జనిపాతైశ్చ లాగోద్యోతై శ్చ కర్కశై ౬; 
 బాహుభిందై న్లఠాష్నేపెః పాదబందై న్తవై వచ, 
ప్ర ప్రకర్షణా పకర్షాభ్యాం అభ్యాక ర్థ ర విక్ర రః 
" _అకర్ణతా మఠాన్యోన్యం శానుభిళ్ళొఖి పఘ్మతుః.” 
“భామయిళ్యా శతగుణం గతసత్వ మచేతనమ్‌ 
.. టత్యపింషకా మహాబాహుః మల్లం భువి, వృకోదరః 
. తస్మికా వినిహశేమల్లే. జీమాశే'లోకవిశ్రుకే . ౨... 
__విరాటఃనరమం హస్త్రమగచ్చ్ళ దాంధవై నహ... .,,. 
రాజు దీనిని జూచి సంతసించి  బహువ్‌త్త మునుగూడ. | 
నాండ6ట+ ఈ సందర్భము మున ను త్సిధాదీ పాఠము, లేని 2 సషమొకటి., 
కకిణపాఠములోం గలదు. అది యేమనంగా. నచ్చటి. జనులు (తిక్కన 
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రబనలోవరె నక్కొలు వార్చుటకు బదులుగా). నలుపురి ట్లీహింస 
యునర్భుట స కౌదని పలిక్రింనియు, వారట్లు వేలుకి (గా 
ఫీముడు6 “నేను వ వల్ల పుండను గాని మల్లు(డనుకౌ ను, సుల్లి నర్మ మేమో 
నాకు దెలియొదని బదులు చెప్పిపోయినే ట్లున్నది. 


“నహేత ద్యుద్ధ ధర్మోఒయం ఇది సర్వే బువంతి శే, 
నుల్లానామితి త చ్భ్చుత్వా భీమ స్తం వల్ల నో స్మక్టహ ము; 
న 'మల్లో మల్ల శర్మ టో రాజ్ఞః పేతికలో (బవీత్సొ 
త|చ్చుత్వా రు 'తధ్య “సుతి సర్వే ్రువంతి ry 


తిక్కసలో వలెనే మల సంప్రదాయ కృత్యముల నీ వల్ల వీరు 
లిద్దరు చేసినట్లుగా వర్షించి నేను మల్లండను కానని పలికించుట నెట్టి 
పూరో శ్రర విలోధ మేర్పడుచున్నదో గనంంపుడు. మూల శ్లోకము 
ల్ల యుండ (గా, మధ్య మధ్య శిక్కున రచనను జూచియో, వర్ణనను 
గుణ న త్రరముగం జేయవలెననియో, తమ తను యిష్టము నచ్చినట్టు 
నలుపురు నలు శ్లోకములను మధ్య మధ్య చేర్చుచు వచ్చేరనుటకు సెరటే 
హము లేదు, ఈ [వె ళోకములు దక్షిణదేశ (సతులన్నిటిలో(గూడ గాన 
రావు. కొన్ని శెలు(గు | నితులలోనే కలవు. కౌవ్యకళా దృషిక్రో 
రచింప దొడ(గిన తిక్కన కీహీంసొకృత్య మసనహ్యాముగాగ దోయచుటచే 
దీని నంత నొక వినోదార్థమైన మ ల్ల యుద్ధ్యవదర్శనముగా వన, 
భీముని ” వ్‌నయ' ఏంవన్నునిగను తన్‌ బీలసా మర్భ్యములచే నీతరుల 
కొనందమును, వినోదమును గూర్చ(గలిగిన వానిగాను జేసిచూపి పినో(డు. 
'విరటుని శీలముకూడ కళొంహిత మై, యాతని యౌోదార్య గౌరవాతి 
రేకముకోం గోడీన విభనోన్నత (ఫ్రతటిత మైనది, ఈ మూలమున 
వ య మల్లీ యుద్ధ వినోదములను స్‌. bs 
'జిగ్రైలచి సెటుటట్‌ మంచియనకౌశము దొంకీనది, ట్ల . en 


మల్లు  నవలీలగ 7 నె శివ చి త లు. విడ చిన కీయునికి కీచ 
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సనివధ దుస్పాధ్య య. కాదను భావము చదువరులకు; 
నలుగంజేయుచు. నిచ్చట తిక్క స భీముని మలయుద్దనై వుణ్యముసు 
రుచి చూపినాడు, . 


ఇట్లీ యసాధారణ కృత్యములను జూచి యెపరై న పరినిగూర్చి 
సందేహింపలేదా యను (పేశ్నసు వారించుచు, తిక్కన ముందే జాగ త్త 
సడ 

“వెజవారలు దమమెలంగెడు 

తెజయగుల దొరడా న్న వింత తెజస్పల' నటల 

మటయుచు బతిచి త్రము గొస 

_.నొోజిప్ప గలిగి మాన్యవృ త్రి త్రి నుండుదురు దగా." 


అనిచెప్పి మూలములో లేకున్నను తాస్తొక్ర సమాధానము కల్పించి పెట్టి 
నాండు, దీని మూలమున ముందు. ఆరుగనున్న క థార్థమును. గూటి 
సూచించినా (డు, 


"పెటవారలు దసుమెలంగడదు తెలటంగుల దొరకొన్నచో వింత తెరన్సల 
సవలంవించి, యత్యంత నై నె; పుణ్యముతో బయలువడకుండ రాజు చి త్త 
మున కనుటాతము... 'సిపొండవులు దమగొరమున తు దగినట్లు [పస 
రించుటలో మిగుల జాగరూకు లై యుండిరంట దీనివలన కీచకుని వరినం 
గలిగిన యవరోధమునుండి తాము. 'జయలువడకుండ6 దప్పించుకొనుటవై 
యవలంవించిన వింత తెరవును, నేర్చును, దురో శధనుండు తమసంగతిన్‌( 
దెలీసికొ నుటకు6గా( జేసిన [పయత్నము' దాము. బయలువడకుంగ రాజు 
నకు సహాయముచేసి యాతని చి మును గాన్న రీతియు, తుదకు విర 
టుండు పాచి కళతో గొట్టినప్పుకు గూడ తాము asa యౌత్తని కఫ్‌ 
కారము గాని తెరపున “ఏంత నేద్చల మెటసి తద, కౌతని చి కము గొన 
రీతియు మొదలగువాని సీపద్య నువే తిక్కనసూ చించువాడవ లెనున్నాయు. 


కీచక వధఘట్టమునేందు తిక్క నాయ్యి(డు. చూపినరచనా కొళ లమును, 
మూలమునుండి యీతనిరచన ఖేదించిన సందర్యమూలిను సరిశీలింతము. 
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కీచకుని నధ 


"తిక నార్యుంయ కీచకప ఛఘట్టమును గేవల మొక పబంభచుగా 
రచింకందల(ినవా(దై, ల ట్లు పొండవులు పొాందాలీసహితంబుగా విరాట 
నగరంబున వ ర్రించుచు అని చెప్పి తిక్కన పాందచాలీసహీతులై న 
పొండపుల స 'క్రనమును జ మరల నిచ్చట నెత్తి నాయడు. పొండ 
పులు పాంచాలీ న నహితున్రై యుండుటచే వారికింగిలిగిన "చిక్కులిపై భనకు 
' మనమనముల నాకగ్ని ంచుటకును, ఆవచిక్కు-౨ను వారెట్టి వింత తెజిప్పుల 
మేజసీ దొంటినది సూచింవందలచినవాండువ పె నీవ శేషమును చేసినట్లు 
న్నాండు, ఇట్లు జాగరూకు ల వ _రిందుచు! గతీపయదివన సంబు లు గొజం 
తగా నేంయకొలంబు గడపిన్‌ సమయంబున నొక్కునా(తు సింహబలుండు 
తనయస్ప సుదేస్టకు (మొక్క-౦జనువాం దేవి కసి దూరంబుననున్న 
(దౌపదిని గాంచుట తటస్టిం చినదని చెప్పినాడు. అందలి కొలవిషయముస 
— నతులలో బం, సరీ, వొరాదరించిన పాకియుతో పదినెలలు 
మాత మే సి గడచినవని యున్నది, 


“ఏవం వసతు పార్ధ షు మత్స్యస్య నగలే తదా, 
మహారశేను చ్చన్నే మ మాసొదళశ సమభ్యయుః; 
యాడ సీసీ సుదేష్టాంతు జకూష ల సీ విశాంపతే, 
అవసత్సరిచారార్లా సుదుఃఖం జనమేజయ." 
దక్షీణదేశస్ప (పతులలోను, కొన్ని యు త్తరదేశ (ప్రతుల 
= “ోతస్మికా వర్ణే గత|పాయే కీచక స్తు నువావిలః ” 
' అవియు, [బౌనొడొరగారి తెలుంగు ప్రతిలో మాత్రము ' 
సశ్రా త్తు ద్వాదశే మాసే పీర్యోన్మ క్లో మహాబలః, 
తసి ౯ వర్ణే గత సాయే (వవాసా డాగత స్తదా; 
కీచకో నామ మాళ్ళ్యస్య శ్యాలో నిత్యం శకం (వయం? 
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అనియు. గానపచ్చుచున్నది. ఈ పట మొదట. “నేళ్ళాత్తు 
ద్వాదశేవూ సే సి అని చెప్పి మర్ల “తస్మిన్‌ వే గత'ప్రాయే" అగి చెన్ను 
అచే నీరెంగుపాదములు నొక్కసారి రచింవంబషిలేదే మో యసుసందేహ 
మున కవకాళశమున్నను, మొ త్రముమీంద నిదియే తిక్కన రచనకు దగ్గ 
అగా నున్నట్లు కనయిమచున్నది. ఉ త్రరదేళ పాఠము లోని “మాసాదక 
సమభ్యయుః” అను కాలనూచనకు ముందరి గంథభముటో పొంది కన 
బిడుట లేదు. ఏలయనగా, కీచకన యైన థ్రౌవది సుచేష్ట 
యొద్దకు (బోయినస్పడు “రాజు గంధర్వులపల సరాభపముపలన భయే 
వడుషున్నాడు. కొవున నీ వెచటిశే నిం ee సలుకయ్యా |దౌనది 


“ తయోదశాహ మాశంతు రాజా రక్షతు భామిని, 
కృతకృత్యా భవిష్యంతి గస్టిర్వా పా సె నే సంశయః; 
తతో మా మపనేష్యంతి కంష్యం3 శ తప (సీయము, 
[ధువంహి (శేయసా రాజొ మాక్ష్యశే సవాబాస్టిబై $ 


అని ఇంక పదుమూ(డుదినములు గడుప్పు పెట్టినట్లు iii) దుచున్న ది, అన 
గా కీచకవధ జరిగిన నా(టికి పొండవుల " 'యజ్రాత వా నకాలమి(క్ర సదు 
నాలుగు దినములు మొతము 'శేషించియన్నట్లు తెలియుచున్నది, వధకు! 
బూర్వదినముననే కీచకు(డు సుదేష్టయింట (దౌపదిని జూచి మోహించుటి, 
_ యాదినముననే సుదేష్ట (ద్రొపదిని కల్లుదేరం గీచకునింటికిం బంపుట, 
దౌనదీవరాభవము మేదలగునవి జరిగినవి. ఆరాతియే |డొనడి భీము 
నొద్దకుంటోయి తన సరాభవమునుగూర్చి తెలిపి మటు(నాడు కీచకుని 
సం'కే తస్థలమునకు రమ్మని చెప్పగా నారొశ్రి వా(డచ్చటికి వచ్చుటయు, 
వధిరిసంబడుటయు జరిగినవి, 


ఉపకీచకులు కీచకున ఠగ్ని 'యిచ్చుట, యుసకీభకులన ధ [దోపదీ 

మోక్షణమే కొక విరటుంయు పేంవంతసు వని భార్యతో (ద్రాసదిని 
బొమ్మని ఉన్సమనసుటయు. గూడ నార్వాతియే. జరిగినట్లు తిక్కన తెలి 
యున్నాండు. పిదపనే నభాతం బయినది. 








ys 
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మణు(నాడు ప్రాతఃకౌలమున (దొపది సుదేష్టను జూడంజోయి 
నగ్పుడే యామె “మాప్పరము రాష్ట్రంబు వడిలిపొ మ్మెంద్రై నకా” అని 
చెన్పుటయు, (దౌపది 

ws ముందటి యట్ల యింక పదుమూ:డుదినంబుల మా|క కుం భవ 

స్మందిరవాస & మియ్యకొనినం గడలేలు మదీయవాంభ” 


we / 


యని బదులుణెస్సి నట్లు ప రచించినాడు. దీనికి వెనుకటి దినము 
గాక నా ముందు దినముననే కీచకుండు (సొపదిని జూచుట త టస్థించినది" 
గావున నజ్రాతవాసము 10 దినముల రంత ఒగు ననంగా |దౌకది కీచకుని 
కంట బడినే శగుచున్నది. దీనినిబట్టి చూడగా బండార్చుంరు పరిశోధనా 
లయమువా రోదరించిన పాఠ ములో నే “మాసా వశ ససుభ్యయుః” అని 
రం మింకను రెండునెల లుస్నెట్లు_ సూచించియు, కతయో 
అల [ee రాజారక్షతు భామిని” యని (డౌనది జలికినట్లుగా, 
జెప్పబడుటచే పూర్యోత్తర సందర్భ యేమియు. కుదురుటలేదు. కలు! 
గులో కతిపయదివసంబులు కొజంతిగా నొక(తేడు గడచినట్లు చెన్చు 
ఉయేకొక, (ద్రౌపదిని కీచకుడు చూచునఫ్పటికి మీగి లియున్న "యా కతి 
పయదినములు పదునే నేయైనట్లు సూచించదు, దానికి? దగినట్లుగా నచ్చ 
టనచ్చట కౌలస్టితిని సందర్భానుకూ లను గా తిక్క నార్యి (దు "పర్లించ టర 
జేసి యీసు మూర శిక్కనార్యు(డే చేసియుండెసని నస్ము (దగియున్న . 
“వర్ష గత్మపాయే' యన్న పాఠము తిరు న తెలుగును క రచింప 
చిడి యుండవచ్చును, 
ఇట్లు క్రీచకు (డు [దొసదిని జాచిన నాయకి వీరి యజ్లాత ' వాతము 

10 దిసము 'లుండునని (రౌవది సెట్టిన గరుపునుబిట్టి వ జుంివకు 
గదా, అనయా కీచకు(డు ద్రౌపదిని రూచిననా(టేసుండి యు ు త్తరగో 
Ui య. పలకని క వదలి వియలు పడిన 
నరుట, వరంద నందేహనుసు కప్పలా (దోణుని 
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పైన్‌ భీ ష్మ౦డజ్ఞాత వాస వత్సర వాళ ప్రిని నిష్క-ర్ష చేసి 6వాదుమూ*డు 
హాయనములు దస్పక నీన్నటిళోడన నండె”నని చెప్పుట యివి యన్నియు 
తెలుగు భారతము (పకౌరము నొక బహుళ నపమినాండు జరిగినట్లు కన 
బడుచున్నవి. ఏల యనా, దురోధను(డే 


రా బహుళాషషమి యోత (డు స 
న్నహనముతో బసుల బట్ట నవమిని మన గో 
(గప హాణ మని నిశ్చయించి” 
యున్నట్లు చెప్పంబడినది. మూలములోను త్తరదేశ పాఠమున 
“ఆద త్తగాః సుశర్మావై ఘర్మవక్షన్య సప bE 
అవరం ౨ దివసం సర్వే రాజా సంభూయ "కౌరవా 
అష్టమ్యాం త్వనుగృహ్హంత గొకులాని వగ. 
అని సుశర్మ దక్షిణగో|గహణము ఘర్మపక్షమున సప్తమి దినమునన్ను 


కొరవుల యు త్తరగో[గవాణ మష్టమినాండును జరిగినట్లున్నది. రః శోక 
ములు దక్షిణదేశ పాఠములో 


. “అద త్తగాః సు ర్మాథ కృష్ణపక్షస్య చాష్ట షమీమ్‌, 
అపరే ఓ దివసే సర్వే రాజ నృంభూయ కోరవాః; 
నవమ్యాం శ్రే న్యగృహ్హంత గోకులాని నహ్మసళ” 
అని మార్చంబడి యున్నవి. అక్కడ “ఘర్మవక్షస్య న_ష్టమీం" అని 
యుండగా నిచ్చట “కృష్ణపక్ష స్య చాష్టమీం” అని యున్నది. ఘర్మ 
పక్ష మనంగా: నిదాఘము: “ఆషాఢ మని" యర్దునమి తుని. వ్యాఖ్యానము 
వలనం దెలియచున్నది. కాని గీవ్మబుతువునేందలి స్వ మ్‌ దినమైనచో 
పీసక్షమందో' వ్య క్రముగాలేదు. అక్కడ సప్తమి, అష్టమి అని యుల 
డగా; చక్షిణ దేశ పాఠ ములో కృష్ణ సవక్షమందలీ అష్టమి" సవమి యని 
కనంబడుటకు( గారణము కూడ “శలియవచ్చుట "లేదు. కాని చిక్క 
నార్యుడు మా|తము కృ ష్ట్ణసక్షమునందలి అష్టమి నవములనే (గహించి 
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తదనుగుణంబుగా కాలసూచనలను బేసి యున్నా(డు. అసనుని విజయను: 
అత (డు తకం న పాండపులళోడి బయలు వదుటయు దశమి దినమున 
జరుగుట సంభవించినట్లుగా సూచించుటకొటశకే తిక్కన యు త్ర రొదేశ 
పాఠమునందలి స _వ్పమ్యగ్షములను, అషసునవయులుగా మార్చియుండును. 
విజయునకు విషయము 'సమకూర్చిన 'దళమి గనుకనే,__.లేదా విజ 
యుండు విజయముతో శోభిల్లి బయలువదిన దళమి గనుకనే, విజయ 
దశమి యనునది జాతీయోత్సవ దినము (national fastivoly) గొ 
బరిగణింప(బడుచుపచ్చి నేది. నసమినాండు శమీపూజబేసి అయుధముల 
చేకొని విజయమునుబడసి, దళ మీనా(డు నుత్స్యరాజ సింవోసనము నొ[క 
మించి అర్జును(డు, పొండపులును కొలుపు దీర్చియుండుటచే నదియొక 
సం| పదాయముగ _(గహాంపె(బడి యీోనాంటికీని ఆయుధపూజ, శమీపూజ, 
సింహా సనారో హణము (దర్బారు) మొదలగు లాంఛనములు విజయ దశమి 
దినమున దేశీయ పభుపులచే జరుపంబడుచున్న ట్ల గపడుచున్నది. విజయు 
నకు విజయము నిచ్చిన శమీసృతమే (విజయం దదొతీతి. విజయదా... 
శమీ) విజయదశ మీనాండు రాజులకు, బూజొర్హంబై యున్నది. శఈజొతీయ 
సం సదాయమును నూచించుటకొలశే తిక్కన దినములను ముందుకు 
జరిపియందును. అయితే యినూర్ను దకణదేళ ప్రతులలో ay 
పూర్వమే చేయంబడియుండ నాతండనుసరించె ననరాదాః అంటే, దశీణ 
దేళ |, నతులలోని పొఠళ మొక గ్రారీతి నుండి, సపూరో వశ తర సందర్భము 
[కమముగా నుండినచో నట్లే యననచ్చును, కొని యెట్లు కనంబడదు. 
ఈ(ప్రతులలో ను త్రరదేళ ప్రతులలో ఫలే “ఆద శ్రగాః నం జ. 
సుశర్మ గోవులను (గహించెను.అని వై శంప్రాయనుండు చి! 

భూత కియయే యున్నను తరువాత ల్లోశములలో. “నవమ్యాం 
గృహ్హంతు,” స జతి గృహ్హంతు” నూ 
గృహ్హాతు” అని భిన్నపాళన నుగ్భః 

అ 

విధ్యర్థ మగు (లో ట్‌ ) డ్రియారూవముగా ను నుండు క సు, స్ట్‌? 
అని గూరార్ణడ్రీయ యుండుటనచేత ను, ఇవి యెవడు మ 
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వ్య_క్రమగుటలేదు. పై శ్లోకములకు కిందిళ్లోకములకు పొందిక కన 
బడదు. కావుననే యొక వేళ తెలుంగు భారతములో దుర్యోధనుండే కార్య 
నిశ్చయమునుచేసి 'నవమిని మనగో[గహణ' మని చెప్పినట్లుగా నున్న 
దానిని జూచి, పె '“ఆదత్త' అను క్రియను పాటింవక, తెలుంగు నకు సరి 
యగు [గంథమును, విధ్యర్థ క్రియకో(గూడినదాని నెపరై నం జేర్చి 
యుందురే మో యని తలంపవలసే వచ్చుచున్నది. 

నక bot ఫ్‌ న ల కం యవశళిషంబె యున్న కౌలమున 
రాజునకు" బ్ర లుయడు, పియుషు, సీనాపతియునగు శీవుకుంు జలజేష 
అను జూచెనని యున్నది, మూలమున, ఈఃవిశేషణములు శ్రీచకునకు విర 
టునిఠోంగల సంబంధమును మాత్రము సూచించుచున్నవిగాని కీచికని 
స్వభావము నేమీయు విశదీకరించునవిగా లేవు, కాని తిక్కనా ర్యుంయ 
మూలములో ని వి శేషణములను (గహించియు, నింక “రూపాఖిమానియు, 
నానాభరణ, ధరణ శీలుండును, ర బలగర్వితుండును నగు 
సింహఎలుండు” అని కొ త్రవిశేన షణములచే నాతని స్యభాపమంతయు 
ముందే పూస స్మ గుచ్చినబ్లు మనకు వివరించి తెల్సినా(డు, 

ఈ విశేషణములచేతనే యీతోని (గూ ర్చినక థ యొట్లుందనో 
సూచిరిచుచు, ముందాత ని కృత్యయులీ విశేషణము నెట్లు సొరకపజచునో 
వ్యరి కీకరించును. అన్నకు మొక్క-ంజనిన కీచరుండామే క సతిదూరముస 
నున్న (దౌపదిని జూచినాండు. మూలముతో (బొవదిని సుదేగ్గయింటిలో 
నెచ్చటనో తిరుగుచుండ(గా( జూచినట్లు చెళ్చయ యన్నది కత థా 
ఛరంతీం సపాంచాళీం సుదేష్టాయా నిచేళనే, * చూచీ యాసైక్రో వెంటనే 
సంభాషిం చినబ్లుగ్నది. తిక్కన దానినిమార్చి సుదేష యొద్దనుండంానే 
చూచినాంపన్‌ చె చెప్పి యాసందర్భమున కొకవిధవగు రాసకత్వయోగ్యత 
(aramatio turn) ను కల్పించినాడనవచ్చును. ఇట్లా మెకు (మొకం 
బోవు సందర్భమున నామె కనతిదూరమున నున్న ty దిని జూచిన 
కీచకుని యాంతరంగిక భానములను, మానసికవ్ఫత్తు లను, 


“he 
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వేగమును నత్యద్బుతముగా( res సద్యములలో వర్టించినాడు 
తిక్కన, [దొపదీకీచకులచే "పై పై కొక్క సలు కెనః బలింసక వారి యింగి 
తాకౌర చేషాదులను వర్ధి ంచేచునవి యొంగొ తలప నెట్లు తమతమ 
పభావముల"నెటపి వారివారి మనోవృత్తులను మార్చుడ్‌ వచ్చినవో 
వ్యక్తము చేయుచు నొక కొంతసేపు మాటలులేని యతిరమ్యంబగు 
సిసీమాచిత్రమును మనకంక్ష యెదుట బెట్టి కేసల హావ భావాదివర్గనము 
చేతనే కథ నడిపించినా(డు. యత్యద్భుకంటగు మానసికవృ శ్రీ శి వినరోణము, 
చితక ల్పనము స ప మళజీయెచ్చ టను గానము. ఈ విష 
యమున నీత (డోక్కంకప్పడు షేక్స్పియర్‌ కౌళిదాసొదినుహాకవుల(గూడ: 
దలదన్నుచున్నాడాంయ నిషిందును. శిక్కంనార్యు నిక వితలో ని ముఖ్య మైస 
విశేషగుణ మీ మౌానసికవృ త్తి త వివరణ పనున వే, ఆం ధక పులలో నెవ్వరు 
నీతనితో సీగుణమున( వోల్ప6దగినవారు కొనంబిశరు. తిక్కూనలోని యీ 
వి శీషలక్ష్రణమను నా ధక వితావినుర్శకు లసశ్యము గమినింస(దగియున్న ది. 
సబళఫకవులన లి తిక్కన “నము జూడుండు, నోకవితను జూడుండు' 
అని పైకిరాయ, ఏదో భారతకథను జెస్పుకొని వళ్ళిపోవుచున్నాండనివం 
చునే గాని, నందర్భముతోను, బొచిత్యముకోను అవనసరముంగ్రినను లేకు 
న్నను, ఆహా? ఈపద్య మెంత బాగుగా రచించినాంయ అని యనిపించు 
నట్టు. చేయు(డు, యతని క వితాచా ళుర్యముంతయు క ళొగోవనమం'దే 
యున్నదని చెబ్బవలసియున్నది (His art lies in concealing art). 
“గగనకల్లో లినీ కల్లోలమాలి కొహ్లీ లి సకంబుల సనవఘళిలచి”' 


“తవనీయదండై శ్ర 'ధవకాతవ తికోద్దండ కేక a 











ఇత్యాది (శ్రీనాథాదుల పద్యములవ లెనే సందర్భనుక్క-అలేకయు న వద్య మెం 
బాగుగా నున్నదని సంతోషించు. న ట్లాత(గు చేయండుం ds 
క వితాక్ర శభానము (కీంద మనుజు (గువడీ యే కును గా 
మని, పైకి రాదు. “పై సందర్భమున తిక్కన 'రేసిన మానసికవృ| కల 
వర్గ నయంతయు మూలములో నేమియులేదు. అంతయు న్వకల్పితమే 
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[చౌపదిని జూచినకోడనే కలిగిన యాతనిస్థితి నెంతస్వాభావిక 
ముగా వర్షించినాండో చూడుడు: 

“అక్క* మైన చెల్వమున నాత్మకు |'వేగయి పొల్చుపొల్లిపై 

నెకొ్య్రానుచూర్కం6 |గమ్మజుప నేరక యూరక సిళ్చె( గామకేం 

జిక్కి ననెమ్మనంబు గడు జేడ్సడుమానము చేష్టితం బులకా 

దక్కి.సయంగ ముం దల(కుధై ర్యము నై యుత. డప్పుడయెకిడన్‌. “ 

కీచకుడు సహజముగా రూపాధిమాని. రూపవతులగు ప్రీల నేనే 


కుల నీత డెజుంగును, తలవనితలంప్పగా నిట్టయపు ద్వ స్తా 'ందర్య 
'భాజనంబగు నీమెను చూచుట సా ప (వేంగయినది- అట్టి 
_యాశ్ళ్చర్యకౌరణ మున( దగులుకొనిన చూపును మరల్చలేక యశ్తే నిశ్చే 


మడ నిలిచిపోయినా(డు. మనస్సు మన్మథాధీన మైనది. అ 'ిగుటచే 


బీశ్రాన్నేత కము చెడినేది. క్‌ ఛైర్యము చలించినది. ఫలితము నిశ్చే 


'షతయే. అతాంశ+ర కరమైన క్రీ సౌందర్యమును హఠొత్తుగాం జూచిన 
ఫశ ఎర! త్రి § 


| పానిస్థితి 'వానిచి త్రవికారమున ౦దలి యంతరుపులు (stages ) కీచికునికి( 


'దగినేట్లుగా నింతొచక్క-(గా వర్ణించుట సొమాన్యక పులక సులభసాధ్యము 


| కాదు. . ఇదియంతయు నామెను  జూచినకోడ నే గ లిగినస్థితి, పిదప నొనిశ్చే 


షత కొంత వదలునక్చోటి కాసింహబలు(డు తన సాదయము ౌవదీ 


 హవమను నురిందగిలి మిగుల పరితాఫపడుచు( గాము(డను బల్లిదజే 


వేంటకొని, బారింబడీసట్లుగా ౬ 'దెలిపికొనెను. అది 'శండవ స్థిత (stage) 


అస్సు hn తలిరి. నం భమించి నిజాంతర్గత౦బు న నిట్లు 
చింతింప మొదలు పెట్టినా(డు. అతని మనో వృత్తులయొక్క. [కమాంతర 


"ములను stages ) ఎట్లు తిక్కన వర్ణించుచున్నాఃండో గమనింప్పు(డు; 


తినే సరూసమం దేవిశేషాథిమానము రలవాండగుటయే. కొక, ఇతరుల యూన | 


ఈత తు రూపాధిమాని యనిగదా చెన్సంబడయెం శాను. రూపవం తుఃఢనని. 





సంపదయందు సీతని క విమానదృష్టి కలదు. “శాపనే "ద్రౌపది, రూపమే. 
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కీచకుని నింతగా మొదటే యాకర్షించినది. అరూపమును గూ తియ్‌ 
యింకను దలంచు చున్నాడు. 
“నందును నిట్టిరూపు నరు లెన్వరు6 గాంచిరె యన కొదు స 
కందననూతికి క దగిలి కని న్లాన(శాలదె,” 


వెయ్యి కళ్ళుకలవా(డై నను తగిలి కన్గానవలసినదే. తనలేక్క యేమి యని 
యాతని భానము. 


44 


a ,. ఇందిరో 
నంద నునాజ్జ మేచి bata (బబ్బదె, యి త్తలోదరిం 
జెంద(6గ€ 'గాన్సు గాడి ఫలసిర్ధి ప్లరాతన పుణ్యపృద్ధి దిక్‌ జా” 
ఇట్లా మె రూపాతిశ యము నొకసారి పరించుకొ నినా(డు. ఇంకను 
దనివితీరలేమ. ఆక్చర్యాతిరేకము చల్లారలేదు. చేసత లందరును గూశ 
సీశనినలెనే యీ మెముళదు లొలిగి పోవలసినవా రే. 


“ఇయికం తీ పొప్పన నయ్యనంగు(డు పొర్వ 
తీశునై నను దక్క నేలకున్నె 
యిన్నాతిచెలుసతబు గన్న శచీ పియుం 
డై నను గనుకవీ నలయుజు న్నె 
యిత్త్వని 'కెనలేమి శెదిరిసన్నిదము ఖా 
షాసిభుకోనై న జజవరాదె 
యి త్తతోదరి జీవితేశున కిందిరా 
పతినై న మెచ్చుశ సలుక (జనేదె 
౧ కుసుమవాణుని బాణముల్‌ గూడ గైడు 
కరగి నేరిమివాటించి కరువుగట్టి 
. పోసి చేసి చై తన్యనంపుటము దగ ఘు 
టిం చిరో కాక యిట్టివేడీయలు గలశె," 
|| క 
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ఇట్లు దేవతలను, ప్రాచీన నె నితిహాసికప్పరుషులను సాటికి(డెచ్చుదు, 
ఫీమెను జూచినచో వారును దనవలెనే పేవ_్డింపకుందురా యని తన 
(ప్రవర్తనను సమర్థ ంచుకొనువా(డునలె పలికినా(డు, ఇప యింకను నశి 
శయోకు లతో( గూడిన భావములను, ఉత్చే క కో పమాద్యులం కారాదులక్రో( 
గూర్చి స సమాంతరములగు 8720640 : struct) వాఠ్యరచి నగల పద్యము 
లలో వర్తించి మూలమున లేని యీ యాంతరంగిక శృఆగార భావాతిశయ 
మును వె వేలిషచ్చినాండు తిక్కాస, ఇట్టి వర్ణ ననయం దే we a 
నుహావృక్షమూలవీజం బగపడుచున్నదని న్‌ స్పవచ్చును, సై స్టా పద్యము 
నెట్తుగీతిల్లోని భావముయొక్క్టయు, వాక్యరోదన యొక్కయు. ఛాయయే 
పెద్దనార్యుని 

“నేరెటీటియసల్‌' దెచ్చి నీరజా స్తు 

సాని (బెట్టిన ౮ సోత్చి చల్లి మెదిపి 

పదను సుధ నిడి చేసెనో పద్మభవుండు 

వీని. గాకున్న( గలదె యీమేనికౌంతి.” 
అనుపద్యమున! గన(బడుచున్నది గదా! ఇం|దాదిదేవతలమాట యటుండ 
సీమెరూపము చూచిన మన్మథునిశే విరహతాసము కలుగక మానద6ట 

“ఈనె లంత ( గన్న మన్మథు( 

డైన జిగురు గొడుగు పున్వటన్మూల పొదలుకా 

లోనుగ సెజ్జలు సేయం 

iE వియమిం స “డె విరహతాసము సే ఎర్మి క 

ఇంతసజ కా మెరూపొతిశ యమును గూర్చి మనలిబున( దలపోసి 
నాయ. అక్కడి కావిషయమైనది. కావుననే తిక్కన “అని వెండియు” 
ననుడానితో విషయథేదమును, లేదా భావభేదచును  సూచించుచున్నా(డు. 

ఇప్పటికీ సం|భమాశ్చర్యములు కి కొంత యుప మించినని,. ఇక నామె 

స్థితిగతులను గూర్చిన విదారణ, ఆమెను తాను పొలవంగాంచు తెజంగు, 
అందుల దనకు సొయసడునారు, వీనినిగూర్చి భావింప దొడంగెను, 
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దీ నిజన్మంబున( దేజంబు సొందిన 
యింతియు( బతియును శెప్టరొకొ.* మొ. 


ఇట్లొకొగా( ఒక్కొ యస్‌ వితర్య్మంసూచనాపద్దతిని జేసిన కద్యారచనయు 
(క్రబంధరీతికి దొరీచూపినేది, తేర్చువొత్రి (పబంధికపులు దీనిని విశేషముగా 
ననుసరించిరి. ఇదియదియన నేలః శశ్ళంగారఘేట్టములోని రచనాచ్చాయ 
క. త రువాళిిసబంవముల( గనబండుచునే యుంకును. కాని క కొన్ని 
చోట్ల పీనియందలి యౌచిత్యస సఠ| గహజమయు మాత్రము కౌసరాకీండున . 

పిదప మనో జవికొరమ గ్నుండ్రై యున్న యాతని యాంతరంగిక చేగ్గలను, 
హృదయాపేగమును, మనమునందిలి | తొక్కుడుపాటును, ఎట్లు 
వ్య క్రము చేపినాండో చూడుడు: 

“అని యని యుగ్గడించు ధృతి యల్ల లనాడిన తల్లడించు. బై 

కొను తలం పోరోగించు మది( గోయ్కలు "పేర్చిన నప్పశించు నె 

టన తెగ నగ్గలించు నచటకా జనులం బరికీంచు ఖుద్ధిసూ 

లిన వెన నెంతయుత గళవళించు మనో జవీకారమగ్ను (డై ,” 
అనియని యేమేమో చెప్పుచు నుగ్గడించు"......“అనియని' యనుటడే 
నాతని 'కెంతచెప్పినను ౯౦కను జెప్పవలె ననియె యున్నట్లు కపి 
సూచించుచున్నాండు. వై ర్యము చలించుటచే మనమును చలించును. “పెకీ 
aod భొసమును.....ఆ మేను చేవట్టపలెన ననెడి Se కోర 
గంచి వేయుచున్నాండు. కొని మనమున న్రామెవిషయమగు న 
పెచ్చు పెరుగుగా నూటిలూరులున్నా(ండు. కోర్కె సర్యుసిక నటే 
నికనా(గలేక చివరకు సాహసించి తన కోర్కెను కొర్యోరూనమును 
బొందించుటకు సిద్దపడి యుత్సపహించును. కొని యాంతరంగికమగు 
కోర్కెను వాహ్యుంబగు. కౌర్యరూపమును . బొందించెడి pe 
నచ్చట వితరజనులుంపుటను బరికిందనాయు, ఇదియెంత స్య్యాభానిక్ష 
మెనదో పరికింవృండు. ఎట్టిదుర్మార్లు(డె నను ఖాను జేయు దుష ర్యనుత 
శ్షేగ్లో క జూచుకొనునేగాని యితకలు చూచుచుండ ఉమా 
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తంగముగా( జేయనొల్ల (డు గదా. ఆంతరంగికములగు కోర్కెలను 
బాహ్యువిషయము లేమియు నడ్డు పెట్ట(జాలపు. కొని యని [కియారూవ 
మును దాల్ఫినపుడు మ్యాతము, బాహ్య (పపంచ పరిస్థితులో వానికి సత 
జంధము కలుగకిమానదు. కొవున నవ తదనుగుణముగ మార్చుచెంద 
వలసి వచ్చుచుండును; కీచకుని |దౌపదివిషయవ.గు కోర్కెలు బలవంత 
సలుప(గా సాహాసించి వానిని [కీయారూపమును బొందింస(దలచెను గాని 
ఆవి |కియారూపమును బొందు సమయమునకు దాహ్య(ప్రపంచమర్యాదళో 
వానికి సంఘర్హణము |పా_ప్రించినది. ఆంతరంగిక భావ్ము వంచ మర్యావ 
కును, బాహ్య పపంచమర్యాదకు ను పొందిక లేకుండుట తటస్థించినది, అ 
విషయ మౌతనికి( దెలియవచ్చినంత నే__ అనగా “చెగనగ్గ లించియ", 
సా హసింన యత్నించియు నచటిజనులం బరికించినంత నే, బాహ్య 
సవఠచ మర్యాదకు విరుద్ధంబుగ6 (బవర్హించుచుంటిమను భావము పొడ 
ముటకోడనే__ఎ౨సంఘర్ష ణము మూలమున దానుతలయచిన కార్యము 
కాక పోవుటచే బు ద్ధిమాలినది; నశించినది; చెడిపోయినది. ఇంతకాలము 
నుండియు( బవిచేయుచున్నది యాతని మనస్సు; అమనో రథముపై నెక్కి 
యిం[దియము లను హయంబులు తీసికొ నిపోయిన -పైల్ల పోయినా(డు, 
వెళ్ళి వెళ్ళి యది బాహ్య పపంచమను పెద్దరా తికి టక్కు. నకొట్ట కొన్నది. 
ఆకారణముచే రథము టో ర్లయబడి బుది (కిందపడి చెడిపోయినది. ఇంక 
నీరథికుడు మనోజవికారమగ్ను(డై యేమిచేయుటకును దో(చక. “కళ 
వళించె' నంట, ఈపద మాతనిస్టితినెంత చక్కగా స్ఫురింవంజేయుచున్నది. 
ఈపద్యమున తిక్కన మానవ మనో వ్యాపారలక్షణములను గూర్చి 
(workings of the human mind) చూపిన జాన సుప్రతిమానము, 
నకిగంభీరమునై యున్నది. (దొపదీరూవ మోహితుండగు కీచకుని 
మనో వ్యాపారములందలి ఫి న్నక క్ష్య ox (stages of his mental attitude) 
వాని (కమపరిణామమును. (progression of those 6447644), దావినలన 
సహజముగ గలుగు ఫలితమును సువ్య క్రముజేసినాండు. కేవలదాన్యా 
చేష్టలను గూర్చిన వర్హనలు, లేక కృశ్రిమభావములక్రో? గూడిన సర్షనలనే 
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గాని, యిట్టి యాంతరంగిక భావచేస్టలను వివరించి మనోవృత్తులనిట్లు 
విప్పి చూఫ(గల వర్ణనల నాం|ధకోవితలో విశేషముగా. గానము ఈ 
సద్యమునంద లి (పతిపిదము నర్టగాం భీర్గముక లై తూంచినట్లర్హ స్థాన 
మున నముర్చ్భంబకియున్నది. అయా భావభేదయములను సూచించుట సెట్టి 
నముచితపదపరికరమును సమమార్చినా (డో చూడు(డు, “ఉగ్గడించు, 

త ల్లడించు, ఓరగించు, అస్నళించు, తెగనగ్గలించు, పరిరిందు, కళనభించు”' 
'తేగనగ్గ లించు' అన్నప్పుడు “తెగ ఇ "అనునది బగ తావు, తెగ చేయు, 
తెగ(బను, మొదలగు సదబంధములలో ( గానపచ్చుచున్నను, ఇందలి 
మూలార్జమిప్పుడు గమనింపంబడుటలేదు, ణే యింక ననేక [బ్రదేశముల 
నీమహా కీవి సూక్షుతరంబులగు భావభేదములను, భావచ్భాయలను సూచిం 
గుటకు(గా( (బయోగించు దేశీయపదజొలమును బరికించినచో నీభాషయం 
చెట్టి పదపరికర మాకౌలము న వెలసియుండెడిదో తెలియగలదు. 


అట్లు కీచశుడు నిశాంతర్గతంబున (దౌవది రూవమునుగూర్చి తల 
పోయ!(గా 'తలపోయంగా నాతనిషుర్ది చెడినవని గదా చెప్పినాడు. ఈ 
సూచన భావ గర్భితముగాని శేనల Sad ఎట స సూచించునీది 
మాత్రము కొడు. దీనిఫలితమును ముందు లెండు సద్య ములలో నూచిందు 
చున్నా6డు: 

“నూసినేచందము దను! గని 

రోసినడెందంబు(గల తరుణి నెటు(గ౧6డ నీ 

"ఫేసిన నుదనునిచే ధృశి 

వాసిన బెగడొందు సింహని లు? డట్టియెడన్‌ , ద 

బుద్ధినొలిన నా డ్రగుటచేత నే యా “శాపదియె 
మునుగాని" ఈతని వికొరచేష్షల నప్పుడే (గ్రహించి తన యే 
సూచించుచు నాతని. జూచి లోసిన డెందముగలదై యు 
వై ఖరిని (ముఖ వికొరాదులను, చేష్టలను) బట్టి యామి య af 
గాని, తెలిసికొన లేక పోయినా(డ(ట, ఇక్కడ తిక్కన యాంతరంగిక 
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భావములకు బాహ్యాకారమునకు గల సంబతిధమునే గాక, యొకరి యింగి 
తాకారములు మశీయొకరి'పై నెట్లు పనిచేయుచున్నవో (ref lective action) 
sae కీచకుని "మనో వికారములు దౌపది మనమున: 
ఫలించి యామెను రోసిన డెందముకల దానినిగా( జేసినట్లు పర్దించు 
వ. నాటకరంగమున మనకనుల యెదుట నభినయించు “పాత్రలలో 
hes యాకౌరేంగిత చే చేష్టాదు లితరపా[తల మనోవ వృత్తులపై 
నెట్లు పనిచేయచున్నవో వారి వారి ముఖలక్షణాదులను బట్టి మన'మెటు 
గేహింపలగలుగుదుమో, అపి తన పర్ణనావై నై పుణ్యముచేత ను. భావద్యో 
తకములగు విశేషణ పదసంయోజనము చేతను మాతమే, చిక్‌ గ 
నాయ్యి(డు నాటకరంగమునందువలె నాయాపా తలను వారివారి మనో 
నృత్తులతో, ముఖలక్షణములతో, ఆకారచేష్టాదుల శో సన కనులయెదుట 
బెట్టి |గహింప(జేయుచున్నా(డు. 


“తనుగనిరోసినడెంద” మనుటచే [దౌసది యాతని వికారముల 
నన్నిటిని గని పెట్టచున్నదనియు, వానిని జూడ నామె కేవగింపు పుట్టిన 
దనియు, ఆప ర్యాద్గతే మగు భాపమును ముఖవై ఖరిచే వె ల్రడిచేయచునే 
యున్నదని య తిక్కన తెలుపచున్నాడు. కానీ కీచకుంయిన్సుడగ్లాని6 దెలిసి 
el లేడు. బుదిమాలినవా(డు, వివేక విదూరు(డు నైనాయ 
కౌవున నామె చూసిన యేవగింపుభావమునే 

“*మదనవికృతియగా6 దనవ ది( దలంచి 

రాగసాగర పూరనిర్మగ్ను. డయ్యె” ను, 
గంగకు పూర్వము నిజాంతర్గ్ణతంబున నామెనుగూర్చి తలపోసినం కవ అత 

మనో జవికొరవ.గ్ను 6డు మా[తమయ్యెను. కొని “జద్ధిమాలిన* పిదప 
మీయొక్క మెళ్తుక్కినాయ (లేదా దిగీనా(ండని యనుటయే సమంబి 
సము, రాగసాగరపూర నిర్మగ్నుందై నాడయట ఇది యాతని మానసికొ 
నస్ట్రయందు రెండవ యంతరము (2nd stage స his mental Hayy). 
ఇస్పుడాతని నెట్లు వర్ణించినా(డో చూడుడు. నరాధములు వివేక 
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విదూరుండు నరాధముడే యగు(6 గదా? రోసిన డెందముగల (దౌపది 
యొక్క హృదయాంతరాళంబున మెలంగు భాపములు ఎట్లు బహిర్తతము 
లైనవో, బాహ్యా కొరషష్టాదు లం టెట్లు (సళిఫలించినవో, యీ (0ది 
పద్యోమున నన్టించినాండు:_.. 
“పైఅవక నను జూచె వీండని యెదం గలు 
షించిన నొండొండ ఇమట నొడముటో 
ఉపా ల్రిపెనెక్కొంను చూడ్కి (గ్రమ్మ లుసనేరక యూరక నిల్చి” 
నని వరించినదానికి( దగినట్లుగా నిచ్చట దాని (ప్రతిభ ల్మకియ(74/604ళ4, 
action) వ ర్లింస(బడివది, 
“ననుచితకృత్యంబు లాచరించు. విధాళ్ళ్‌ 
బలిమికి నివ్వ్యెజపాటు నోయ్‌ 
నిచ్చట దిక్కులే రెప్వరు నా కను 
భయమున మేనం గంపంబు పట 
జేయంగ నేమి యుపొయంటు లేమి నా 
సనమున వెల్ల (దనంబు గదుర 
నన్ను పొంచాలి. గనుగొని యన్నరాఢ 
ముండు వివేకవిదూరుంతై ముదితుండగుచు 
మదనవికృతియగా ( దసమది( దలంచి 
రాగసాగర పూరనిర్మగ్నుండయ్య*” 
ఇచ్చట హృదయమునంది లి కలంతకు_ళరీరమున చెమట, విధిళ్ళ 
తంబును, తన యళ క్రతను దలంచినప్పుస నిమ్యెటపాటు, దిక్కు లేరను 
భయముబేం గంసము, ఏమిచేయుటకు; దోంచనియస్పుడు తెల్లటోవుట, 
అను నీయాభ్యంతర వోహ్యువృత్తు ంకుంగిలి పొందిక 'వెళిపుచ్చుచు 
నెంతయు రమ్యముగా వర్ణించినాడు. మనో జవి కొరమగ్నుండగు కీచకుని 
యొక్కయు, భయకంపిత యగు (దొపదియొక్కయు రసొనుగుణం బగు, 
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మానసికవృ త్తి వివరణ మ చెప్పవలసినదే. (దౌపదికీ 
భయకౌరణమున _ బయలువెగలిన స్వేద్యోవపళయపై వ వర్జ్య వే ధులను 
సాత్విక భాపములను శృ 0గార రన పేరితములగు ని. దనోవికారములని 
తలంచుట కీచకుని కిప్పడు పాపి పించిన వివేక వదూరత్వమ. యొక్క 
ఫలమే. అట్లు తలంచి యాతు రాగసాగర పూర నిర్మగ్నుందై నాయడు, 
వెంటనే యించుక సేవు తన్మయత్వమును బొందినొండు. “కొవుననే 
అయ్యవసరమున 
' “ఫైల(తుక కాంతి యింత పొలివోన(గనీ కెనలారో6 దార ని 
శ్చలత( గడంగి డో లికొన(జాలుట, కీచక ముఖ్యు లోచనం 
బులు నయనం|వధానమను పూ ర్వవచఃస్థితి దస్పకుండంగా ' 
నెలమివహించెందక్కుం6(గల యిం[దియవర్షిముధిక్కరించుచు ౯. ” 
ఇది యించుక తరువాతి (పబం నక పుల పర్ణ సరీతి నే యున్న ట్ల గపడినను, 
వాని యందువలె( గృతిమ భావలముల వతిశయో ర్‌చే వర్షించునది గాక, 
ఎంత సముచిత మై సతందార్భానుకూ లమై వస్తుస్థి తినె వర్షించున దై 
యున్నదో గమనింప్ప(డు, ఆతని తన్మయత మెంతచక్కుగా“ వర్తింనం 
బడినది! కీచకునిలోచనంబు లామె తనుకౌంతిని నిశ్శేషముగా( (గోల 
దలంచి తత్కార్యమునంద గాఢముగ నిమగ్నము లగుటచే నిశ్చలత్వమును 
టొందినవి. E స్తుత స్థితిలో వితరావనయవముతేవియు నొ రాగరనమును 
[గోలు వ్యాపారమున వ్య్యగములగుట కవకాశను లేకుండుటచే, సర్వేల 
అ నయనము (వధానముగాపున వానికార్యములవ్నిటిని నయ 
నములే చక్క (బెట్టుచున్నవ(ట. సర్వేం[దియముల మూలమున6 గలుగు 
ననుభవ వమును నయనముల మూలముననే యనుభవింవందొడంగెనని యెం 
తయు గంభీరముగా 6 దెలుపుచున్నా(డు. అ సమయమున దనయస్స యు(, 
బరిజనములును దనను, దనచేస్టలను జాచుచున్నారను సంకోచమైన నాళ 
నిం .గిలుగిలేదు, ఆకాంతి( (గోలినకొలంచిని కరోంబొప్పని తమక మాళనీ 
చిత్తము గప్పివేసి యాతనికి మజింత నరితాసమును గలుగ (జేసినది, 
మనోవి కొరముల (కమా భివృద్ధి (development y 'నెంతరన్యుముగా 
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ఖో 


వర్ణీంచుచున్నాందో చూడు. మొదట మనోజవికారమగ్నుండు, పిదప 
రాగసాగరపూరనిర్మగ్నుండు, అనంతరము తమకము మనమును గక 
వేయ(గా6 బరిత ప్తండు, ఆఅఎనుక బెగ్గలం బంతకంతకు | నగ్గలింస నొదపు 
చెమటతోం జి త్రంబు ర నై తుదకు నెందుమెలంగ6 దల ది 
మ అనంగు పట్టి 5 యాచెడు జం(త్రంబుపగిది నుంచెను. 
మొదట నా “పొల(తుక రౌంతినే రూపాభిమానియగు నాతండు నిశ్చ 
లనుగా ( [గో లినను, తమకము హెచ్చినకొల(ది ఆ నిశ్చలత ₹పరి, 
యాతనిదృషి యామె [పత్యేక శరీరావయవములమీందికి వ్యాపించినది. 
అకు 
“తన్వంగి సువ్వంపు దనులత నెసంగెడు 
నునుగాంతి వెల్లువ మును(గ(దాతి "ను; 
“కి సలయహ స్ట శితిగేల నేపారు [కొ 
మ్మిం చను లేయెంశ మిగుల బర్వె”ను 
“కనులాస్య ముద్దుమొగం బు లేసులు (గుల 
మొ త్రందిడరి చుట్లు ముట్టుకొనియె; ” 
“ధవళా తొంగలిత చు రెస్సలచెన్ను 
కన్సను చీశటి రవియుదేరె.” 
వీనిని జూచినకొల(ది బెగ్గలంబంతకంతకు నగ్గ లించినది. దానిధలిముగా* 
జెమటపేట్లినది. ఆతని యేస్పటిస్టితి మనకు గోచరింన(( జేయుటకు గానెట్టి 
సూక్ష్మ విషయములను గూడ నీడునక సూచించున్నా (డు. రాగసొగర 
నిమగ్నుండు, విమేళ విదూరుండు, బు గ్రిమా లినవాండు నైనను, కీచకుసి 
దృష్టి నెచ్చట (పనరించునట్లు చేసినా టో తిక్కన చూదు, అత న్యం 
తనులత, కినలయహా స్థ ింగేలు, కమలాస్య మదుమొగము, ధవళొక్షి 
తొంగ లిరెస్పలు అని భవగంథీరములగు వి శే షణములకో (వధానావ యవ 
ములను బాహ్యదృష్పికి గనంబడెడు ముఖ్యాపయవమనులను మాతిమే 
257] 
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వ రించెనుగాని తరువాతి | పబంధకవులవలె నఖశిఖ పర్యంతము ఏవస్త్ర, 
వ త్తని పర్హించిన ట్లు వర్టించలేదు. తిఠక్యంనార్యుని శృంగారవ్య నలలోని 
షము అతిగంభీరములు, నకి రమణీయములు, కీచకుండుబేయు శృం 

గార వర్షనములోనై న నిచ్చట నంభ్యశృంగారపు సొ'కె,నను గానరాదు. 
క. వర్షించినను కినుగవ తనులత ముద్దు ముగము, పదతల 
ములు, మృదుక రీములు నీసినే వర్హించుచుం సను, పి ఎత వస్త్ర లగు బౌరుల 
యవ యస ములలో బాహ్యదృషికం గనంబకు నపయవము లివీయేగదా. 
పేబంధకవు లాంతరంగిక దృషి, లేదా మనోవ్యిష్టికో వారుశి టన యుడు 
పుల తోపల6 దూటిీ నూగారు, పళులు, ఊరిపులు, బాహుపులు ముద్‌ 
లగు వానిని వర్షించుచుందురు. వంగ మగునది యవయవముల యొ యు 
లోనేకాక, వానివలన( బెకి (పసరించు కోం3 విశేషము, లావణ్య తే జము 
నందును, వానివలన వ్య క్రము చేయబడు నాంతరంగిక SR PAR 
దునే యున్నదని ఘోషించువాదు వలెనే, తనులతకౌంతి, శెంగేల 
వ. (కొమ్మించు, మొగంబులే మెజు6గుల మొ త్రము, జెన్సలచెన్ను, 
నే (పశంసించినా(డు, కీచకునిపంటి విచేకదూటండు. కీచకొధముండు 
గూడ, నీయవయవముల మూలమున ప్యక్త మగురేఖ, గరువతనము, 
చెన్ను మొదలగువాని నే (పశంసించునట్లు చేసినాండు తిక్కన. తిక్క 


నార్యుని శృంగారవర్లన లపూర్వములు, ననన్య సామాన్య ములు సనుటకు 
సందేహములేదు. 


ఇ ట్రింతవ టకు (దౌవదీకీచకులచే నొక్క నలు'కై న సలికించక్ర 
వారి యింగితాకౌర చేష్టాదులను మాత్రము ౩ వర్ణించుచు నవియొంతొరుల 
మనోవృత్తుల నెట్లు మార్చుచున్నవో సినీమాచి| తమునవ లె జూవుచు 
నొకవినమగు మూ తినటము (బదర్శించినాండు. ద్రౌసదీ కీచకులను 
గూర్చిన యీమనోవృ శత్తివర్ల నసుంతయు కిక; త్‌ 
గాని మూలమున నేమియులో గానరాదు. 
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“తాం దృష్ట్వా దేవగర్భాభాం దర సీం డేపతామిశ, 

కీచకః కామయామాన కామబాణేన ఓ పీడిత!” 

“తాం దృష్ట్వా" అనుదానినిబట్టి ఎట్లు చూచినాండో, రీఓరుందు 
చూచి యె చ్రైనాండో చెన్చుటకు తిక్కన 12 వద్యముల (గంథ:సును 
"పెంచినా (డు. = పెళ్లోకము తరువాత కీచకు(డు సుదేష్ష యొద్దకుంటోయి 
యామెను గూర్చి యడుగకయే, [దొవదియొద్ద శే "సోయి పలి! సట్లు 
దక్షిణదేశ (ప్రతులలో దిక్‌ శోక ములు కనంబడుచున్నవి:... 

“సతాం సెరం ధ్రిపేశే షేణ వసంతీం రాజవేళ్మని. 

ఉపగమ్యానపద్యాంగిం పాంచాలీ మిద మ్మబవీత్‌: 

కొసి త్వం చారుసర్వాంగి శ్యామాడేది కృళోదరి.” 

'ట్రౌన్‌దొరగారి తెలుంగు పతిలో మాత మీ ల్లోకముల తమ 
వాత నిట్లు కలదు!.... 

“వె శంపాయనః 

తదాతు దృష్ట్వా చలతీం చ కీచకః 

తత స్పమభేకత్య నరాధిపొత్మజామ్‌, 

ఉవాచ కృష్ణా మభి సొంత్వయం _స్హదా 

మృగీం[ద్రకన్యామివ జంబుకో పనే, 
కీచక్రః 


pty పురా జాతుమయేహ దృష్ట్వా 
విరాటస్య నివేశనే శుభా, 
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దాన స్తవాసాం పృథుతా మలోచనే 
నళాను గోవారణఖేల భామీని* మొ. 
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ఉ త్తరదేశ పాఠమును, కుంభ ఘోణ ముద్రిత పతిలోను (విషయ 
[మున నిదియు త్తరదేశ పాఠము ననుసరించినట్లున్నది)..... 

“నతు కామాగ్ని సంతప్పస్సు దేష్టా మధితోగతః, 

[వహసన్నిప సేనానీ రిదం వచన మటబ్రపీత్‌, 

నేయం పురా జాతు మ యహ దృష్టా 

రాజ్ఞో విరాటస్య సీపేళ నే శుభా, 

కా దేవరూపా యృదయంగమా శుభా” 

అను శ్లోకముల తరువాత 

గత స్సుదేష్టా మభిమ స్టర్యి కీచకః 

తత స్పమఖ్యేత్య నరాధిపాత్మజామ్‌, 

ఉవాచ కృష్ణా మభిసా స్వయం స్తదా, 

' మృగేం[ద్రకన్యామిస జంబుకో వనే.” 

అను శ్లోకము కలదు. ఈ సందర్భమున తిక్కన రచనలో మొదట కీచ 
కంపు సుదేష్టకు _మొక్క-0జనువా (డ్రె యామెయొద్దకుం జని, [దౌసదిని 
గూర్చి యడుగ నామె యీతని సలుకులను గిటునంబుచ్చిన పిదప (ద్రౌపది 
ననునయించినట్లుగా నుండుటచే ను త్తరదేశమునే యసుసరించినట్లున్నదని 
యిదివణకే మజశియొక సందర్భమున ధెలుప(బడి యున్నది గదా. అట్లు 
కందర్బదర్పగోచరుండ్రై న కీచకుండు, భావ్యసపంచమును. వీడి బాహ్య 
సపంచమున( బడి యక్కోమలి కలరూప్ప నిజనహోదరివలనం 'సెలియం 
దలంచి దానిదెసం దగిలినదృష్టి యెట్టకేనియుం దిగిచికొని, చని యగ 
వికిం (బిణమిల్లి నాడు: అమెయు (భాతృ పేమ విశేషముగాం గలది 
యగుటచేతను, నింత కాలమునుండి యూత (డూరోలేక యిప్పుడే. వచ్చిన 
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వాడగుటచేతను, నత్యాదరముకో కరౌంచనపీఠను వెట్రంగజంచి పియము 
చూడ్కి- మునుగువడ” నాతనిని సంభావించినద్ది. 

ఆమె యిట్లీ తనియెడ జూపిన [పెమయు, చనపునే |దౌవది విష 
“యమున నాతడు "సంకో చింపక ప మ నడుగుటకు మంీంత 
యవకోశము నిచ్చినవి. అదనపు సంగా! వేసొనినాండు గనుకనే మతే 
మియు కుశల పశ్నచేయక యే, యాత6డస్పకు( డాంవాలింజూాపి వేగవడి 
యామె కులము చరి తమున:!గి, “కిన "పి నెయ్యముక ల్మియేకొలంది 
సీమది కింతయు నాకు నెటుంగ జెక్టుయూా" యని యాతురముతో నడిగి 
నా(డు. ఇచ్చట తిక్కన సంస్కృతమునందువలెం గీచకు(దు ముందే 
బయలుపడునట్లు చేయక మాటలలోనై నను గొంత న్మిగహ మవలం 
వించునట్లు వేసినాడు, 

“రూపేణ చోన్మాదయతీప మాం భృశం. 

దృఢంహి కామస్య కరోతి మాం ఫ్ర, 

నదాన్య ద్యలాషధ మద్య బు బే మతం. 

ఆహోను మే స్యాత్సరిదారికౌ శుభా," 


అకు మూలమునందలి వానిషల్ములను వదలిచేసి, సుదెస్టను మూలములో 
కన్న గడునుదానింగా జేయ(6దలంచినవాంకు గాపున, స్‌తని (ప్రసంగ 
ధోరణిని బట్టియు, నింత సేపటినుండియు |దొపదిని తేరభారి చూచుచుం'ఎ 
టను బట్టి యీ, నయ్యంగన ' “యిత6 డనంగశ రదళిత హృనయు* డయ్యె 
నకట, “యోత'ని చి తృవృత్తి మరలునస ననురూపంబగు నుపాయముధి 
యెయ్యదియో ” అని తలంపసొగినదని తెలిప్తి అప్పడే యామె ముందు 
సంగతి నాలోచింన( గడంగినట్లు సూచించినాండు.. తిక్కన మొదటనే 
యీ(తడు. దుర్విదగ్గు(డు, బలీగర్వితుంయ నని చెప్పియే యున్నాండు. 
పట్టినపట్టు వదలువా(డు కొండని యవ్పకు( డెలియును. కొక 





రన పేటి 
మరల్భ్బునుపాయ మేమా యని చింతింపసాగినది. తాత్కా లికముగా నొక 
యుపాయమును బన్నినది. అప్పటి కొతని మాటలు గీటునంబుచ్చి వినీ 
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విననట్లు నటించి యొండు ఫలుకులు జరిపినద(ట. సుదేష్ట నెంత గడు 
సరిగను, (పొఢథగను నూచించినా(డో తిక్కన గమనింపుయు. ఇట్లి ప్పటికి 
సుదెష్ట యెట్లో గడుసుదనముచే( దప్పించుకొన్నది. ఈతందును “సత్య 
కీ నుండు” గావున, మనోని|గహము లేనివాడగుటచే, హృదయా 
వేగము నరికట్టుటకు. దగిన బలములేని వాండగుటచేం, దనయన్న 
యుద్దేశ మేమో కనుంగొనుటశై సీరీక్షింసర , (కమ్మటి, (ద్రౌపది యొద్దశే 
పరుగే శ్రీనాడు. అచ్చట 'నత్తాడుచు' నామెతో( బలికినాండ6ట. ఈ “అట్టా 
డుచు' సనువద మా సందర్భమున నాత(డు సంకోచభావముతో సలుక 
జూచుచు నాచుట్టుప ట్ల తిరుగుచుండుటను ఎంతయోచక్క-గా మన కనుల 
యెదుట బెట్లుచున్నది. ఇట్టి చిన్నిచిన్ని పదములను సమయానుకూల 
ముగ. బయోగించుటచేత నే తిఠ్య-నార్యు( డాయాపాాతల స్వభావోన్మీ 
లనమును, అయా కథావస్థల (situations in the 8107౪) దృుశ్యత్వమును 
సాధించుచున్నాయ, 


[దౌపదీకీచకుల సంధా షణ| క్రమమున గూడ మూలములోని దాని 
కిని తెలు(గునందలి దానికిని విశేషవ్యత్యాసము కలదు. అందలి యత్త్యు 
కులు, అనుతాపవాక్యములు “దాస స్తవాహం సృథుతా మలోచనే” యను 
దాసోవోయులు నిందేమియు లేవు. బందార్భ. రు పరిశో ధనాలయము 
వారాదరించిన (ప్రతిలో కీచకు( డేమియు నత్యు కులకు దిగనేలేదు. 

“ఇదంచ రూపం (పథమంచ తే వయః 

నిరర్ధకం కేవల మద్య భామని" | 
అని రెండు పొడిమాటలను మా[తమే మే చెప్పినట్లున్నది, తక్కిన యు త్తర 


దకిణదేశ (వతులలో ననేక శ్లోకములు చేర్చ(బడినవీ. కాని తిక్కన 
రచనకును వానికి నెట్టిపోలికయు. గనంబడదు. 


కీచకు(డట్లు (దౌవదియొద్దకే పోయి తనయస్పవలనం దెలిసికొనం 
దలచిన విషయమునుగూర్చియే (వశ్నించినాడు. 
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“ఇవ్వసుమతి నేపొల(తుల 

క్రివ్విధమున( జెలువు గలదె యన్నంషును సీ 

వెవ్యరి తనయవు నీవతి 

యెవ్వండు పేరేమి చెప్పు మిందునిభా స్యా” 
రూపొభిమాని గావున “నామె చెలువమును" గూర్చియే క శంసించినా(డు, 
నీపతి యెవ్వరు, నీ వెవ్వరితనయ వని యడీగినా/డు, మూలములో నలె 


“మన్యే త్వాం దేవలో కౌచ్చ చ్యుతాం తాల౮లాం యదృచ్చయా, 
అభూషితాపి జ్వలసే కౌత్వం సొదామనీ యథా” 


అని యత్యు కులకు సలం కౌరములకు దిగలేదు. మళ్యు నామె తాను 
చెప్పుమాటలను  వినుచున్నదా లేదా యను విషయమునే గమనింపక 
15, 20 శ్లోఠములు చదువ మొదలు పెట్టలేదు, తిక్క్యంనార్యు. డెప్పటి 
కప్పుడు సొటకములోవలినే యొకరు మొటలాడుచుండ నీరిమాటలు విను 
వారి మనోవృగ్యల 'నె'బైట్లు మార్చుచున్నవో, వా రేమని తలంచుచుండిలో 
యను విషయమును వంటనే కనంబజచుచుండును. కీచకుండు (పశ్నిం 
వంగా దౌపది (వత్యుత్తర మీయలేదు. కాని విననేలేదా? కాదు. వ్‌నియ 
వినమిగా భావించి నిర్వికొరమై యూరకున్నద(ట. ఆత( డడిగిన (సళ్నల 
కప్పటిస్టితిలో నామె కు త్తరమిచ్చుట కవకౌశములేదు. ఇంతేగాక యాతని 
వైఖరి నంతసు గని పెట్టినది గాపున, ధీరయగు నామె యు త్తరంనీయక 
యాతని మాటలను లక్ష్య పెట్టని దానివలె నిర్వికారయై యుండ టచేత నే నే 
కీచకుని చాసల్యమును “హెచ్చినది. కావున నా చపలుయ వెండియు 
దిలుక సాగెను. చసలు(డను విశేషణ మీసందర్భమున నోతనీ కెంత సము 
చితంబై. యున్నదో సరికింపు(డు. ఆతనిసలుకులు, నాచాపల్యము నెంత 
చక్కగా సూచించుచు నామె Me వర్షించునవై 
యున్నవో చూడు(డు,.__ క 
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“తెలిగన్నుగప కొంతి ఏ పొలుపార నించుక 

గను విచ్చి చూచిన6 గాదె యబల 
చెలుపంప్ప నె మ్మోము నెలమి సొం పినుముడి 

గా నల్ల నవ్విస6 గాదె యింతి 
దంతవొ క్రికరుచి దలకొన మఖజఖుమాట 

పలికిన గాదె యత్సలదళాక్షీ 
యుల ంబుసర సత దెలంబుగా లీల 

లం య 

డె కొన్నం గాదె పంకరుహవదన 

అనుచు( జూచు. జేరు నమ్ముగ్గ సలుకులు 

విన(గంగోరు6 గేలు దనదుశేలం 

గీలుకొలుప( దలచు గిచవొధము.డు ని 

జానుర కి దెలుప నవ్చళించు. 

శక సీ సపద్యాములోని మొదట నాలుగు పొవనములలో పాంచాలి 
తానుపల్కిన సల్కులను వినమిభావించి నిరి5 రౌవై యుండటను డెలిసి 
కొనిన కీచకుడు, లేదా.తననుజూచి మోహమును జెందుటబే నర్జాంగీకార 
మౌనమును వహించినదని భావించిన కీచకుండు. విలా సచేష్టల " నేమైన 
చేయవలదేయని ప్రార్థాంచినట్లుగా నామె సౌందర్య వర్ణనము చేసినాండు. 
అ భావగర్భితములగు విశేషణములు, అభావములయేంద'లి స్మకమత 
ఆయాంతరంగిక భావములకును, Mss nas గనపజచిన పొం 
దిళయును | పతేకముగా గమనింప దగియున్న వి. నీవు అబలవై నచో( 
గన్ను విప్పిచూచిన చాలుగదా6 యని (వల్నంచి యామె చూచునేమో 
యని తా శామెనంక తేజిపాజ(జూచును. కొంచెము [పొఢవై నో 
నించుక చిజటునవై్యైన నవ్వరాదా యని కొంచె ముదగ్గఅకుంజేరును. ధీరవే 
మైనచో మాటుమాట వలుక(గూడడా యని (వేశ్నించి పలుకు నేమో. 
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యని వినంగోరుట సభనయించుసు. ఇంకను సరసురాలప్టై నచో హృద 


యమునందలి యాసరసత్వమును బయలుపజుచు శృంగారవిలా సము 
నేమైనం జూపుచు నాకయి(గొనరాదా యని పలికి యామెశ్రేలు తనదుకేల( 
గిలుకొలుపందల(చు. ఇంకను నామె యేమియు ను త్రరందీయక పోపు 
టశే తానె సాహసించి నిజానుర కీని వెళ్ళంటోసుకొన నుదిలాటన"ః 
చున్నాడు. ఎవరు? సాహసింపందలంచిన “క్రీఏకొధముండు". ఎట్టి యవి 
పాయ గిర్భితమగు విశేషణముచే నాతనిని బేర్కొన్నాండో తిక్కన! 
పరాంగన పై (6 దనచూడ్మి. నెక్కొ ల్పుటయేగాక , కీలు దనశేలం గీలు 
కొలిపి, నిజానుర క్రీ కి( దెలుప సాహసించినవా(ండు గనుకనె “కీచ కాధము!( 
డని” యాతనిని వేరా గన్నా(యడు, నిజానుర కిని 'దెలుపందల(చిన వాయ 
యును తమకము RT గలిగిన యాజే గమున నామె చలింప 
కుండుటలో సయ్యంగన హృద్గతాధ్మిపాయ మేమో యూహింస వెరపు 
మాలినవా(డై, తాను చేయదలచిన వనిని గూడ చేయలేక, చెప్పందల. 
చిన మాట 'చన్పలేక, యొడలు కంపింస, నెన్నిరీతుల నారసిన నామె 
మనము ప పట్టువడకుండుటను, నామె యనాదరమునె చూష్పచు నిర్వికొం 
యయి యుండుటను గాంచి తుద శెట్లో 


“నలువ యింక నొక్కించుకసేవు నీవ 

నాదరంబున నెప్పటియట్ల్న యున్న 

మన్మథు(డు సమయించిన మగుడ నన్ను( 

బడయవచ్చునె యెన్ని యపాయములను” 
అవి డొంకతిరుగుడుగా నెట్లో మొండిచేతిని బయలు వెట్టినా (డు. దీనిలో( 
గూగ నాతని రూపాభిమానత్వము, దుర్విదగ్గత్వము కీనంబఖచినా (దు, 

ఇట్లు కీచకుడు తనయ భిలాషను చేటసడం బలుకుటచే నింత సేపు 
విరి కారయ తననుగాన ట్లూరకుండిన (దౌపది Snes ఈవ్‌ పరి 
శవవికారం బామెకు దుర్లోరంే మైనది. కొని యా వికారము మైకి( 


hp (3 లో 
స 28" 4 
fn MT |. 
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వోయకుండ( దన్నుందాన యుసశ మించుకొనినది. అంతనప్బటి స్థితిని 
గూర్చియు, దానప్పుడు. చేయ(దగిన కార్యము": గూర్చియు. నాలోచిందు 
కొన దొడంగినది. కౌని తొంవరవడలేదు. ఎటి శాంతిచి త్తిత్వము__ 
సంసిద్ధత gము (preparedness); క చా:ంలయందు, పనిమీరి వచ్చినప్పడు 
తాను జేయవలసిన దానినిగూర్చి యాలోచన, ఖై ర్యస్థయిర్యములు, 
నేర్చరితనము___ ఎటిగుణములను తిక్కన యో (దొపదియందు సూచించి 
నాడో చూడుడు. “వీడు దురభిమా' యె యున్నవాడు. వేగిరపాటు 
నలనుగాదు; నేరుపుళోడన తప్పించుకొనవలయు” నని తలంచినది, 
కీచకుండు డదూపాభిమాని. “మన్మథు(డు నమయించిన మగుడ నన్ను! 
బడయవచ్చునె” యను నాతని దుంభిమాన పూరిత్రములగు పచనములకు( 
[బత్యు_ త్తరముగా “నీరూపమునకు( దగినట్లుగా సనారూపములేదు. నాజోలికి 
రాకు” మని చెప్పి వారింపంజూచినది, 

“నాయున్న బాము6 దలంపవ 

యీయొడ లీచీర యిట్టి యేవప్పంజందం 

బోయన్న। మదనవిళ్చ్రతిం 

వేయుననుట యెంతయును నిషిద్ధముగా దే,” 


“ఓయన్న* యని సంబోధించినదిం నీపు నాండుప్పట్టుపులకోడ( బుట్టినొపు 
గిదాయని యనునయించినది. తన హీనరూపమును, . నేవస్పచందమునే 
గాత, హీనవంశా భిజాతత్వమును, సతీత్వ్వమును గూడ, దెలిసి, “యిట్టి 
నన్నడుగందగునే' యని తగపుతోం (బళిమాలుకొనినట్లు పలికినది. ఈ 
సంధర్భమున నాయడు బుట్టువులతోడ నీవునుబుట్లినాపు అను తెనుగు 
నానుడి (బహుశః అనతీధూరముననున్న సుదేష్షను జూప్పచు) యెట్టీ 
సమయమున నెంత . యర్థవంతముగా, “నెంత  గుణన _త్సరముగా 
(efectivey తిక్కన (దౌవదిచే( [(బయోగి స వేసినా(డో గ మనింప్పండు, 


-. ఇట్లుదొపది తన యుద్దేశమును *వీడంగవిల్కి.న “ది. షింత సేపటీ 
నుండియు (ద్రౌపది మాటలాడకపోవుటచే “నయ్యంగన యింగితం 
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బూహింప వెరవుమాలి “*కామీస్వఠతాంపళ్యతి” యన్నట్లుగా సం 
కీచకుడు. ఈమాట లతని సంశయమును విడ ఏ(గొట్రి కొంచెయు మేలో 
ల్పినవిం తనరూపమును జూచి (దౌపది తనను మోహీంవకుండునా యను 
సంశయ మివ్చటికి కొంచెము తగ్గినది. కోవ్సన “మన్మథుడు సమయం 
చిన మగుడ నన్ను బడయవచ్చుణ” యన్న యాడు గొరబంపుం బలుకుల 
లోనికి దిగి యామె సౌందర్యమును వర ర్హంచుచు నాము తనను గూర్చి 
చెప్పుకొనిన మాటలను బ్రత్యాఖ్యానమ చేయనసలయునని తలంచినాండు. 
ఆమె సౌందర్యమును వర్తింప మొదలు పెటనా (డు, 


“నె త్తమ్మి రేకుల మె త్ర(దనము( డెచ్చి 
యచ్చున బెట్టిన ట్రంద యుంది 
చ|క సాకంబులి చందంబు గొనివచ్చి 
కుబ్బలుబేసిన ట్లాన్స మెటని 
చందురు నునుగాంతి శందేర్చి కూర్చి బా 
గునకు( డెచి ఎనయట్లు కోమరుమిగిలి 
యలికులంబుల కప్పు గలయంతయును బుచ్చి 
నారువోసినభంగి నవక మెక్కి 
యం|ఘత లములు కుచములు నాననేంబు 
 కచభరంబును నిట్లున్న రుచిరమూ ర్తి 
యనుసమానభో గములకు నాస్పదంటు 
గో యీ(త్రిస్పులేటికి కమలిపదన, * 


ఇక్కడ (థౌసదీ సౌందర్యమును కీవతునిచే నర్రింసంతేసిన 
బట్టి తిక గ్రాన్‌ బంధముల శృంగారవర్షన పెద్దతికీ వారీ తి 
mu ఇక్కడ విశేషమేమునగా ఏదీ 'రాగరనమగ్ను దై. స్‌ కీటకు,2 
చేసినదిగాని తిక్కన స్వ యముగొం జేసీనది కాదు. రీచకుండై నను (దొపది 


శ 
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తన రో)వప్పచందంబు మదనవికృతిం జేయునా యని పలికిన దానికి 
(బ్రత్యు త్తరమునిచ్చు సంపర్భమున ( జప్పినది. వ స్టిల్‌ కీచకు (గై 
సను నఖశిఖపర్యంత ము షు యవయవ వర్ణన నకు దిగక, పైకి (పధాన 
ముగాం గన(బముచు నామె సౌంచర్యమూరి ని “స్ఫురింప జేయు 'నంగము; నే 
వరించినాడు. కీచకునికిని తిక్కనాయ్యనికి వలెనే యంగనా సౌందర్య 
వర్తన, విషయమున “నా రుచిరమూ ర్తి” యొక్క లావణ్య స్ఫుదణము 
నందే దృషగాని, (వత్యేకావయవములయం దంఠ విఫశషముగాలేదు. కీ 
కుకు తన రూసమందెగాక ర సుందరొతూపసొమా 
న్యమం దభిమానము కలవాండనుట కీవర్ణ నమునం నదామెో రుచిరమూ ర్తి 
నాత౦య |ప్రశంసించుటయే తార్మా-ణము. తిక్కన తాను మొదట. వేసిన 
విశేషణములను సార్థక ములుగా( జేయుటతో స్ట జాగరూకత వహిం 
చునో గమనింప్త (తూ ఇట్లామెరుచిరమూ ర్తిని వ బభించి నేరువుళో స్వాధీ 
నము చేసికొనవలెనని దౌపదియు క్రై రులకు సమాధానము చెప్పుచున్నా( 
డిక్కడ కీచకు(డు. కౌని సం స్కృృతమునందువలే నుహో న్యా సమున్సు 
జేయలేదు. 


ఆటు యొడ లీబీర యిట్టియేవపుచందంబని * పిలికినదానికి బదు 
లుగా నామె సౌందర్భమును వర్షించి, నేరున్నకో తప్పించుకొనుటకు? 
బ లికినదని [గహించినవా(డుపలెనే ళా. (తిస్సృులేటికి కమలవదన”* 
యని బదులు చెప్పినాడు. “హీనవంళా భిజాత”ను, “వతి నత నన్న 
డుగందగునే" యను నీరెండు విషయము లకును రెండు త్రరము లీ క్రింది 
పద్యమున( జెప్పుచున్నాయు. . తిక్కన సంభాషణను యుక్తి వత్యుక్తి 
రూవముగా నడిపించునేగాక సబబు సందర్భము లేకుండ మాట్లాడించ, 
డనుటకు(గా నిది యింతగా( దెలుప(బడుచున్నది. . 


ఆస దుర్దాతి గామికి సీవ సాక్షి 
_ పరసతీ సంగమున వచ్చు పాపమునకు 
నోరు. గాని సై రింపంగా నోవం బచ్చు 
.. విలుతు తూపుల | తా(కునే కలరు(టోండిలో. 
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ఇంతకు( బూర్యము కేవలము తన యభిలాషను మాత్రము దెలిపినాండు. 
ఇప్పుడు మజియొక మె ట్రైక్కిన దీతని సంభాషణ్యక మము. పొపచింతి లేక 
యెట్టి సాహసమున కైన 'సిద్ధపడున ట్ల ట్ల గపడుచున్నాండు. నేర్చుకో దప్పిం 
చుకొనుట క్రవకాళమిచ్చునట్లు కనంట లేదు. కాపున నీమారు (దౌ? ది$ 
బాగుగ గోపము గదిరినది. వియ్‌. నీచుడు గావున జంకించిన గాని 
పోడని తలంచినది. ఆ సితిలో కీచకుని జంకించుటకును, (ద్రొపదికి గది 
రిన కోపమును వెలిపుచ్చుటకును తిక్కన యెట్టి గంఖీరమగు శై లిని, 
దానికీ (గిన పృత్త తము నవలంపించినాండో చూడు (డు. శార్దూల వ నృత్త 
మును వాడినా(డు. 


“దుర్వారోద్యమ బాహువి కమ రసాస్తోక్ర _సతాపస్ఫుర 
ద్గర్యాంధ్యవతివీర నిర్మధన విద్యాపారగపర్‌. మత్ప్చతుల్‌ 
గీర్యాణార్భృతు లేప్ప రిస్పు నిను దోర్డీ లకా వెసం గిట్టి గం 
డట్యుల్‌. మానము పాణనుం గొనుట తథ్యంబె మ్మెయి కా 


గీదకా।ో 
'కీచకౌ' యని సంటోధించినది. 'ఓయ తన్న యనునమయము దాటినది 
గదా యిప్పుడు. అత్యంత/గ౦భీరము, భయంకరమునగు “'దుర్వాఠోవ్య 
మేత్యాద్యతి దీర్ధ నమానముతో పొటు. మత్చతుల్‌, గీర్వాణాక్ళతుల్‌, 
గంధర్వుల్‌ , అను వీ హలంతసదములన్నియు. నెదుటివానిని జంకించి 
యదల్బి వేయుటకు( దగినవియై యున్నవి. అవసవము క లిగినంగాని, 
తిఠ్యాన (ప్రౌఢ సం సూత దీర సమా నగులను వోడండు. ఈ సందర్భమున 
నీ నద్యమును దొపదిచే పలికీంచి దాని కంచెను గంఖీరంబిగు “సామె 
స్వభావమును వెల్ల డీచేసినొండు. మళీయు నామె చెప్పదలంచిన విషయము 
నంత నొక్క ఫద్యముననే యిమిడ్చినాండు, ఆసం[గహా నై నె పుణ్యము 
(brevity of evpression ) విరికింపుంయ. ఇట్టి సమానములనే కాక యీ 
శాధ్దాలవృ త్తము 'సై తము తిక్కన చాల అరుదుగనే - వాడీనట్లున్నా (డు, 
తిక్కన కవిత యం దాయాసృ త్తముల వాడుకను గూర్చి [వత్యేకముగా 
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బరిశీలింపవలసి యున్నది. ఏయే సందర్భములయం 'దేయే వృ త్తములను 
వాడి రసము నెట్లు పోషింపవలయునో తిక్కనకు బాగుగా. దెలియును; 
దా త్తత, గాంభీర్యము, మొదలగు గుణములు కౌవలసినచోట సీశారూల 
వృత్తము నీతండు (పయోగించుచున్నట్లు తెలియవచ్చుచున్నది. 
సంస్కృత మూలమున దౌసది పలికిన పలుకులను, దిర్కన రచ 
నకును విశేషభేవము కలదు. అక్కడ ద్రౌపది ధర్మాధర్మ విచారణతో 
గూడినయొక ధర్మోవన్యాస మిచ్చినది. 
“స్వేషు దారేషు మేధావీ కురుతే యత్నము త్రము; 
స్వదారనిరతో హ్యాశు నరో భ|దాణి పశ్యతి. 
స్వదారేషు రతిగ్గర్మో మృత స్యాపి నసంశయః; 
అశర్మ మయశళ్చాపి ప్రాప్నుయాళ్ళ మహద్భయమ్‌, 
ఇట్లుచెః స్పుచుంటోయి 
“కామవేగోద్దశాంగేన గంధర్వాః పతయో మమ; 
శ్రే త్వాం నిహన్యుః కుపితా స్సానుబంధ మమర్షి అః 
దుర్హః భా మభిమన్వానో మాం వీరై రభిరక్షితాస్‌; 
'వఠిష్య స్యవశ స్తూర్ణం పక్వం: శాళఫలం యథా, 
“గంధర్వాఃష (తయోమమ. తేత్వాంనిహన్యుః” అను దానికిగాను 
తిక్క నార్యు( డీ దుర్వారోద్య మే త్యాది సద్య మును రచించినాడు. శః 
సందర్భనున సామాన్యముగా పృరాణాదులయందు( గానగగు నుషమా 


లం కారములకోం గూడిన పద్యముల నేకములు దక్షీణదేశో శ్రరదేళ. i: 
ముళలో గలవు, 


“త్వం కౌలపాశం |పవిముచ్యకంశే 
........ థవేస్టు మచ్చ న్నథదుప్పకేశమ్‌ 
 హకాళనం | వజ్వలితం మహావనే 
నిదాఘమధ్యాహ్న ఇవాతురస్స్వయమ్‌; . ఓ 
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“త్వం తారకాణా మధిపం యథాశిశ్యు; 
తధాహి మాం _ప్రార్థయ~ గ్గ సుదుర్హ్య భామ్‌ ” 


కొని తిక్యనా ర్య6కు పీనిజో లికి నోలేదు. పాచిసమూలపాఠ మనీ బం, 
వరి. వారు (గ్రహించినపాఠములో (ద్రౌపది సంధాషణమంతయు $9 శ్లో 
ములలో మాత మే మిగుల సంగ్రహముగా నున్నది. తుదిళోకము లుం 
కార సహితములై నవియ కొన్ని గలప్పు. లిక్యానాయ్య( డి పాఠము” 
యౌదరించినాండ నుకొన్నను అందలి 

“త్వం కౌలరా తీ మిన కళ్చి దాతురః 

బలా దివ |పార్గయ సద్య కీచక! 

కింమాతరం శే కె శయలో యథా 2 

చస్ట్రం జిఘృక్షన్నిప మ మాం జీఘ్య్ళకసిలో 


ఇత్యాది ల్లో క్రములలోని యుపమానముల నేమియు (గహింసనే నేలేదు, 
అలంకొరముల నాదరించుట కేవల స్వాభావిక రచనాశీలుండగు (realistie 
80226 ) తిక్క-నౌరుక్టిన కష్టము లేనట్టు స్పషమగుచున్నది. అందు ముఖ్య 
ముగా సంభాషణ సంవర్శోమున వాద్య ప్రతిపాద యుక్తి (పత్యు క్రి కల్చనా 
రీతినే (argumentative style) యవలంనించుకు గానీ అలంకొర 
భూయిష్ట మగు భాషక్రో నాయాపా తలచే మౌట్టాడింస యత్నింపండు. 
మూలములో కవితా సౌందర్యమును బెంఫొందించు ను సేళముకో గొన్ని 
టిని, భారతము సంచమవేదంటై ధర్మటోధక (గంథమగా( వలంపంబిడు 
టచే, ధర్మటోధకములగు ల్లో శోళములను గొన్నిటిని, సమయము దొరకిన 
డె నాయాపా| తలచే( దిలికించుచుండుట నా నార మైనట్లున్నది. అప్లై 
యచ్చట దౌపదినే పరదారాఖి ఎర్శనము పాపమని “బోధించు నొకయాస 
న్యాసమిప్పించినారు. కౌని తిక్కనార్యుండీభారతమును శే వలధర్మబోధళం 

బగు గంథముగంజేయుట శెప్పుడును. (బయత్నింపలేదు. సందర్భాను 
కూలముగా నీతిటోధ యావళ్యక మెనపుడు, ధొమ్యాదుల నీతివోధనలనన 
చక్కగా రచియించునేకాని నమయము దొరకినపృడె ల్లి ధర్మబోధ 
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గడంగణడు. అతనిదృష్టి యెల్లపుడును రసపోషణమందును, బాచిత్ర 
ముతోం గూడిన క్రీలభావపో షణమునందును, ఆయాపాత్రల మానసిక్ర 
వృతి వివరణనునందును, కథా పవృ శ్తికి స్వాభాఏక త్వగుణ సంపాద 
నమునందును (male the movement of the story realistic) కౌవ్య 
కళా సౌందర్యమునందు నే, నిశతవ్య[గంబై (keen, యొస్సుచుండును 
కావుననే యాత (డు మూలములోని యలం కౌరముల జో లి? పోసే లేదు. 

అట్లు (ద్రౌపది పరుషనాక్యములతో కీచకుని జంకించి యావలకు( 
బంపివేయపలయునని తలంచి యళతిఖీకరంబుగ(6 దన పతుల (ప్రతాపము 
వర్షించినది. కాని సింహటలు(గు కేవలము రూపాఖిమూనియేగాండు. 
సబల గర్వితుందయుగూడ నై యున్నాడు. తిక్కన ముందుగనే యాతని 
స్వథావగుణములను సూచించి, యాగుణముల నీతోని సంభాషణమునను, 
చర్యలలోను గనువజుపకుంకునా? సంక్క్యూతమూలలో నీ సంభాషణ 
1కమమేలేదు. మూలములో నొక్కసారియే తన యభిలాషను డెలుపుచు 
నొకగొప్బ కామోపన్యాసమును జేసినా(డు. దానికి(దగిన ధర్మోపన్యాన 
మును (ద్రౌపది చేసినది. అంత 


_ఈస్రత్యాభ్యాతశ్చ పొంచాల్యా కీచకః కామమోహితః, 
ట్రవిశ్య రాజభవనం భగిన్యా ఆగత స్థితః. 
[వత్యావ్యాతుందై అక్క యొద్దకు టోయినాంయ. ఇదియే మొదటిసారి 
, పోవుట. ఈయుపన్యాస భాగమునంతను తిక్కన నాటక భాగముగ 
మార్చి. వీరినంభాషణ నెంతరమ్యముగ నడిపించినా(డో గవ -నింప్పుడు. 
(దౌవ వేది జంకించినను( దలగర్వితుఢగు కీచకుడు జంకువా(డు రాయు, 


స్స “అనుంయ. నత డిట్టులనియె నా యలఘువాహు 
ణు బలము. జనయంగ, పీజు. పతుల కారు. 
. మూయలోకంబులందు నెవ్వాయ లేమి 
ఎ నిక్కునందింత నమ్ముము నీరజకి”. 
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దౌపదియొక గ ఈయథి పాయముకూడ గీచకుని యొస్ద వనికిరాలేదు: 
కాపున నింక సహింపలేని స్థితి వచ్చినది. |దౌః దికి లది నాల్గపస్టితి..... 
మొదట నిర్వికార; పిదప కబుషించియ. సుపశమించుకొనిన సెర్బరి: 
పిదప కుపితయె జంకింస(దల(దినది. చికంకు “సి రణదకిగై' ధిక గై-రి౦ం 
చుచు రావణాదుల సొద్భిశ యును జూపి యందనిఘా(రుల పండ్లు గోయC( 
దలయట హితపుగొదని తూలనాది పొష్మున్నది. “నిచేంవిహీన్గా” యని 
సంటోధిలిచినది- ఇది యెంత సాభ్మిపాయ సంపోధసమో గెమనింప్పండు, 
ఏవేకఏిహీనుండు గనుకనే తాత్కాలిక | ప్రియమును బడయంగోరి యందని 
(మాకుల సంద్లుగోయందలంచి హితప్పును..... అత్యంళిక సుఖమును 
గలుగంజేయు మాటలను ఇవినిబెట్రకున్నాంి. ఈ సంబోధనలలోం గూడ 
తిక్కానామ్య౬ డేట్లు సంభాషణ(ర్రిమమునకు6 దగిన యెచిత్యముసు 
కాటించినాందో చూడుడు, మొదట మాటలాడ నేలేదు. తరువాత 'ఓయన్న,' 
యని యనునయించినేది. పిదప “కీచకొ' యని యని జంకించినది. చివ 
రకు “వివేక విసీనా' యని ధిక్కరించి తిట్టినది. 

ఇటుధికగ్రారించిన యింతి “సలుకులయంద లి యర్ధమును గాన 
నేరక” నెవ్వగ మనమున! విరిగొన, శిన్న(టోయిన మొగముతో నాసింహ 
బలుకు తన యస్పకడకు మిగుడ జనియెను. మూలములో కభిగియ్య 
అ్యగతస్థితః” అని మ్మాతసుండగా 'మగుడ' యని తిక్కన యంతయు 
జాగరూకతతో రోచిం చిసొండు, 

“నతు మూర్జ్యంజలిం కృత్వా భగిన్యాశ్చరణా వృఖే; 

సమ్మోహాఖిహత స్తూస్టం వాతోద్దూత ఇవార్జపః 

' సపోవాచను దుఃభాల్లో భగినం నిక్వనకళా ముహుః,” 

మూలనులో ఠతీచకుండు సుదేస్టకిప్పు డే (ముక్కీసట్లున్నది. శఈపాొదములి 
మీ(ద(బిడి (మొక్కుట నింకను తిక్కన వెనుకకు( బెల్టినాడు. ఈమధ్య 
వీరిదలికిని గల సంభాషణము నతిరమ్యముగ జెంచినా(డు. సుదేష్ష 


మును మూలను:నందు కంట కొంతమార్చి విచితముగ( టోటం చినా (దు, 
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ఆమె తుదకు( దమ్మునికి( దో్సెడ  నిగ్చయించికౌని యకృత్యంబున 
కొడ(బడుటకుబూర్య మామె వానిని వారించుట కై చేసినయత్నములను 
వివరించి కథనంతను _గమపద్దతిని నడుపుకొనుచువచ్చి తుదకొం యుచ్చ 
స్థానమునెకి గ్రాంచి (he gradually worked up the story to ౧ climax, 
యప్పుశు కీచకు(డు సుదెష్ట పాదముల పె బడినట్లు తెలిపినాడు. 


కీచకుడు మదనాగ్ని జ్వాలలు, దనుక(గ నిట్టూర్చు గాడ్చుదందడి 
నిగుడ నాసుదేస్ష యొద్ద కు( బోయినశు, నింతకు బూర్యమాతండు (డ్రౌస 
దిని గూర్చి య్వాగినప్పడే యీతని సంగతి (గహించి యాతని చి త్తే 
వృత్తి మరలున ననురూపందిగు సుపాయము( గానలేనిదగుటచే, నిప్పుకు 
నేమియు కం గాటోలు తననుగాన ట్లూరకొనినది. 
కాని యూరార్పదొరకొనలేదు. పెగా తపి కరరకా త దల(చీన దానివలె 
నావలకు (టోయినదట. మూలములోవలె * “న్మపోవాచను దుఃఖారో” అని 
కీచకుండు వెళ్ళినకోడ నే యామెకు నసుస్క్రరించిన తన నంగళ చెను 
కొనుట కవకాళ మిచ్చట కలుగలేదు. సుదేశ స విషయమునం గొంతయఖి 
నయము నూచించినాండు తిక్కన. అదిను సిచ్చటి యామె శీలమునకు 
దగియే యున్నది. తమ్మునియెటల మిగుల సోదర్యసేమ కలదేయైనను 
తానీ విషయమున జోక్యము కలుగ జేసికొనకుం తప్పించుకొన, 
జూచుటవలనే యీమె రం సం స (ప్రొఢత్యమును వెల్ల ల్ల డియగుచున్నవి, 
కాని కీచకు( దేమిచేయ(గలకు. ఆమె వెంటబిడినాయడు? ఇక్పుడా (దొసది 
యామెయొడ్ద లేదన్నసంగతి తెలిసియు “ఏన వ నీకుంజూపి యన్వయ 
నామధేయంబు లడిగిన యప్పొలంతివలనం జిక్కి. చిత్తం బు త్రలనడు 
చున్నది. యటమీఃద సీవ యెజుంగుదు, ని న సీప్ప సేజేరున 
నుండి యిష్పు డెటమెలంగ” నని యేషియు నెటు(గనట్లు. తానా మెశే 
_వత్యాభ్యాతుండగుటను గోపనముచేసి, యామెసడిగినాండు. 'మూలములో 
ప్‌ గు _ప్తకొషణం బేమి యులేదు. 


“యధాసుదేష్ణ 'సై సై రంధ్ర్యా సంగచ్చేయం నకామయా; 
తధా ఫఘం కుమష్వాద్య మషా జా ప్రాణా ౯ (పయాసిషమ్‌.. 





ge) 
న. 
ప్రాణా. 
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యదీయ మనవద్యాంగి న నూమాద్యాధి కాొంక్షతే; 
శేత సా భి (పసన్నేన గితోఒస్మి యమసొదనం. 
తమువాచ పరిష్వజ్య కర (ప్రియం; 
భాతుర్తీవితరకార్ణం సరు ూశ్వాస్యాసిరే కడా. స్ట 


జి 
అప్పుడు సుదేష్ట వెంటనే” (బందార్కూల్‌ పరిళోధనాలయము. వారాదరిం 
చిన మూలపాఠచులో) యిట్లు బదులుపలికీస ట్లున్నది- 
“స్వమక్ష మధిసంధాయ తనా సుఖి ఛి సిట్‌; 

ఉద్వేగంచై వ కృష్టాయాః సుడెష్టా సూతమ(బపీత్‌. 

సర్వరీణం సమః ద్దిశ్య సురానున్నంచ శొరయ్యు 

తశై 9నాం పేషయిష్యామి సురాహారీంత వాంతికం.”. 
ఇక్కడ సుదేష్ష కీచకునికి( దోగ్పోదుటలో (గల యుద్దేశయును (Motiv) 
రెంగుముక్క-లలో తెలుపబడ యున్నది. “భాత్యువి తర కార్భం ' తమ్ముని 
శ్రీవితమును రకి ంచుట. (నం. తరువాత “న్వప్యుం' అనంగా 
తన భర్త యీమెను మోహించునేమో యనుభయమును దొలంగించు 


కొనుట రెండవది. కృష్ణ యొక్క యుద్వేగముగూర్చి కూడ జింకించిన 
ఉట ఏలనో? 


శెలు(గులో గూడ (భాతృజీవితరశత్షణ మే ముఖ్యోద్దశ మై మెనట్లు 
తిక్కనయు సూచించినాడు. దానికి. దగినట్లుగా వీరి సంభాషణా దికమును 
పెంచి యామె యాతడు తలపెట్టిన కృత మున సహాయము చేయుటకు ( 
దగినదే యనిపించుటకు యత్నించిన ట్ల గపడుచున్నాయడు. ఇ దక్షిణ 
దేశ (పతుల పాఠము జూచినచో నందు సుదేషే శీలమును. చిక్కన 
పోషించినట్లుగా లేదు. అందామె శీలమును గొంత్రవజకు( గాపొడి ను 
ర్థించుట శై "వయత్నము చేయ (బడినట్ల గపడుచున్నది. తమ్ముని కార్య 

సున చివరకు విధిలేక తోడ్చడినను, నిజముగా నామెదౌవది కపకొరము 
నట పక లేదన్నట్లుగా కీచకునికో: వాదించిసట్లు సూ చింపంబడినది. 
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ఈవొవభులో నే, అనయా దన తమ్ముని యీ యక్యృత్య ము నుం వొనిం. 
చుట కీమె యవలంబించిన రీతిలోనే, తికాన సుదెష్తకును, దతీణ దే 
[పతులలోని సుదేష్యరును స్వభాపములోంగిల తొరత మ్యము వ్యర్రమగు 
చున్నది. తిక్కన యూమెను కీచకునికింపగిన యఫ్బగాల. జేసినాయు. 
దక్షిణ దేశ పతులతో న్వు లేకండుటచే శిర్కాన యు త్తిరదేశ| పతుంను 
బిట్టి సాచీనపాఠముగా గనంఎముచున్న మూలను దిటియే కదం 
సంద్భూనువాలముగా€ దన కల్పనానాతుర్యోయుకు బెఎయిరిచినా(డ 
యూహీంసో(దగియున్నది. దక్షిణదేశ (ప్రతుఎలో. కీబభునికి (బ్రయ్య శ్రర 
ముగా సుదేష్ట యేబునునో చూదు: 

“శరణా గతేయం సు శోణీ మయాద త్రాభయాచ స్తా 

శుభాదారా చ భ|దంశే సై నాం వ కు మిహోత్స హె, 

నై వాచ శక్యా హ్యన్యేన స్ప్రషుం దుషీన చేత సా; 

గంఛరాాః కిలసంచై నాం రషశంతిచ వహాటలాః. ” 

ఆమె శుభాదార; అమెకు నే నగయమిచ్చితిని గాపున నేనామెక్రో 
నేమియు చెప్పనన్నది. చెప్పక యామె నేమైన రాపాక గొలిగెనా? లేధు. 
తిక్కనయొక్క- సుదేళ్ట మాయలాడి. గడుసరి ఇంత. లోపల నొకవిధ 
ముగా నుండి పెకి 'వేటువినముగ: గనంబ పుచుండును, ఖవస్వు కు (పత్యా. 
ఖ్యాతు(డై తనయొద్దకు వచ్చిన తమ్ముని చేగిరపాటు చూచి "సె కేమియు 
సనక, యాతనిసికి గతులన్నియు గమవించుచునే యుండెంగాపున 45. 
కంపంబు చేసిన“ని జాంతర్గ తంబు న నిట్లు తలంచెను, 

“రాగరసమగ్ను(డయ్యె సై రం, థింజూచి 

యకట వీనికి నేమి యపాయ దుగునొ 

పలదు తగదన్న నుడిగెడువాండు గాంయ 

మాయదై నము యేనేమి సేయుదాన” 
అని చింతించి వీనికిందగిన తెజంగువ  వారించిచూజెిగాక యని యూ 
హించినది. శిరఃకంపంబునేసి నిజాంతర్గతంబున అని సమయానుమా భఖ 
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ములు (428 ), స్వాభావికములు, భాపవృ త్తి (పదర్శుకములునగు తిక్క 
నాష్యని యభినయ సూచనను (realistis nd pswyeholoziceet 
touches) పరికింవుడు. సుదేష్ష న మనోవృత్తు' ఎట్లు (పసరించుచున్నవో 
గమనింపృంయం దక్షీణ దేశ పాఠములో వ "పాపము (దౌపది శరణాగతి 
శుభాదార, నేనా మె కభయమిచ్చినాను. అమెకు చిక్కుకలుగకుండ నీతని 
నెట్లువారిం తుననిరా దీమె యోచించినది. [దౌవదిని జూచి రాగరసమగ్ను( 
డయ్యెనే- ఆమెను గంధర్వులు రక్షింతురని చెప్పినది. వీండు వలదన్న 
నుడిగెడు వాడు కొడు దుక్వవగ్గుండు” కొప్పన తన తమ్మున "కెట్ట 
యపాయము గలుగునోగదా యని చింతించుచున్నదే కాని, | దౌపదిన్‌ 
గూర్చి యామె కేమయుంజింతయే లేదు. “మాయ'డై వము శే నేమిచేయ 
దాన” అని తిక్యాన ఏెసిరిన తెలు(గుపలుకు ఒకి “యెంత సమయాను 
రూలముగ స్వాభావించయుగ నున్నదిః ఐనను “వానికి(దగిన తెజంగున"” 
వారించి చూడెదను గాక యని తలంచినది. దక్షిణదేశ పాఠమనులో వారిం 
చిన రీతిని వారింగలేదు. తిక్కన యీమెను చిశ్రొన్నత్యము కలదాని నిగా 
జేయ(దలంసలేదు. ఒకవిధప.గు నై చ్యగుణను నాపాదింపందలచినాండు. 
కాపున కీచకుని స్థితికి దగినట్లుగ నే వారింపం జూచినది. తమ్మునికిందగిన 
యహ్పయే యని చేస్చవలసియున్నది. ఆ తగిసరీతి యెట్టో చూడుడు: 
“లలితంబులగు మట్టియల చు డింపార 
నంచ కై వడి నడ్త న్గ వచ్చి 
మయడ'మే ని నెళావి సుడీియంగ( బయ్యెదో 
సగము డూలించి పై నుగుడ6 దిగిచి. 
సోలెండు నెలదీ(గ లీలగగాలుళు వింత 
చెలుపంబు+ దలకొన జేరి నిలిచి 
స నెచ్చెలిమైన లేత న 
వ్వొాలయంగ సర సంప్ప6 బలుకు నలీకి 
మెలయు రాగంప్పంజేయ్యుల మెయికొనంగ 
నెడకు సొగయించు మాటల నెలమిమిగుం 








శె 
శౌ 
ఫా 
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నిన్ను వనుర క్తి(గొలుచు నన్నెలంత లుండ 
సీరసాకొర సై రంధి. గోరందగునె. 
ఎచ్చటను బరుషాక్షరములులేక మె త్తని యచ్చ(దెను(గు పదముల మృదు 
లంబగు కూర్చుచే నమర్శ్చి భావానుగుణంబగు ధ్వని కొలుగునట్లుచేసి, 
తమ్ముని స్థితికిందగినట్లుగా_.. మదనో(ద్రి క్ర మనిస్కుండగు తమ్ముని మన 
సున కెక్కు నట్లు గా_ ఖ్‌ జెప్పుటలో సుడేష్టాచాతుర్యమునేగాక య (పతి 
బానంబగు తని కవితాచొతుర్యోమును గూడ తిక్కనాయ్యుడు. వెళిడించి 
నాయు. పోలికే (by comparison or contrast) వైరం న యొక్క 
నీరసాకార మను స్ఫురింస(జేయుటకే సుదేష్ట యాతని ననురో క్లింగొలుచు 
నెలత లరాగంపుజెయ్యాలను సొగయించుమాటల ను వర్షించి చెప్పినది, 
నిజమేకాని కలీనయగుస్త్రీ, యుదా త్తచి త్రయగు వనిత తమ్మునితో నిట్లు 
పిలుకుననుఐ మాత్రము సంభావ్యమ గా గెన(బడదు. కొవుననే యీనెల( 
తిల శృంగారపర్లన, ఇకముందు చేయంటోవు జారపొందును గూర్చిన 
నర్షన నీమెచే జేయించిన తిక్క-నార్యుండిట్టి సూచనల చేతినే (224764 
touches, సుడెష్ట యంత యుదాత్తచి త్ర, యున్నత స్వభావ కాదని 
సూఛించుచున్న వా(డువలె నున్నాండు. ఆమె శీలణమునకు నైచ్యము నాపొ 
దింప దలంచియే యిట్లు చేయుచున్నా(డు. ఇస్చటి స్టి'లో కీచకుని కీమాట 
లేమియు రుచింపలేదు అక్పలుకుల దెస ననాదరంబుసేయుచు "సీసా 
రారయవి యామె చెప్పినదానిని _పత్యాఖ్యానము చేయుటకు/గా (దౌఫది 
సొందర్యమును వర్ణింప మొదలు పెటిశాండు. | దౌనది సొందర్య వర్ణన 
మున శెట్టి సందర్భమున్ను కల్పించి కొనినా(డో తిక్కన గమనింప్పడు. 
అం'తేకౌని సమయము దొరకినదిగదాయని గంటలకొ లది యవయన వర 
నను సాగింన(జేసినవా(డు కా(డు తిక్క న. అనర్గినలో, నై నను తిక్కన 
వ్వనకు, |పబంధవర్తనలకునుగల తారతమ్యము కొనంబకుచునేయుండును,. 
అదీ మదనాగ్నిజ్వాలల శేగుచున్న కీచకునిగేం జేయించిన వర్ణన, అయిన 
నెంతయుదా త్త గుణళో భితంబై యున్నది. .. మన్మఖోజీకముక్షలవా(డు 
చేసిన స్రీ వర్ణనయైనను, ఎచ్చటనై న నీచభావసూచనలశై న (241664402 . 
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of low sensuality ) నవకౌశమిచ్చినాండాః సౌందర్య వర్ణన మునకు(గా 
నీతండు (గ్రహించిన రీతియే (449402 0f beauty) వేటు, ఆ సౌందర్య 
స్యరూప నిరూపణసద్ధతియే (కొ త్తదిగా నుండును. రూపొఖిమానిగవా 
కీవకు౦డు___ఇ65 నాతిని పలుకుంనే గమనింతము. 

“*సాకొోలువువార కౌర 

న్నాకేశం గొలుచు నంగనలలో నైన౯ా 

తేకునికి నొకు( దెల్లం 

బాకొమ్మకు నీడు వోల్చ నయ్యెడు సుదతుల్‌ " 

“గండుమీలకు( బుట్టి కాముబాణ ములలో 

గలసి యాడెడునట్టి కన్ను(గవయు 
విసకొండములి శిక్షంబెరి(గి లే,దీంగల 
మెచ్చక యున్నట్లి నమృుదుకరములు 
చిగుదులతో నంధిసేసి యంబుజముల 
పై నెత్తి చనునట్టి సదతలములు 
గలకంఠ ములచేతం గజిచిన విద్య వీ 
జణలకిచ్చునట్టి తిన్ననియెలుంగు 

న_తైజంగున రేఖయు నవ్విధంబు 

గరువచందంబు నమ్మెయి కలికితనము 

నట్టిచెన్నును నై రంది యందెగాక 

కలవె యొరులకు నెటు(గక పలికి తబల!" . 

ఆ మెకన్ను(గనకరములు, పదతలములు, ఎలుంగు వీనినిమా తమే 
(గ్రహించి యామెయాకారమును సౌందర్య స్వరూపము నే నర్జించినా (డు. 
సౌందర్య వర్గనములో నెలుంగును దాని మాధుర్యమును సర్జీంచిన 
యాం|ధకవులు చాల తక్కువగా నున్నట్లు కనబడును. ఆ సౌందర్య 
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మూ ర్తియొక్కయు, రేఖ గరువచందము, కలికితనము, చెన్నుమా తమే: 
యెంచి (ప్రళంసించినాండు, రీతి వర్ణనయు నష్పరూజమే. అమె సౌంద 
ర్యము నాత(డు భావనాద్భష్టితో( జూచి, యామె మూర్తియొక్క. లావణ్య 
శేజమును గని యానందించుచు న్నట్లు కనంబడునేగాని, దాహ్యు చర్మ 
ఏతువులకోం జూచి వర్లించుచున్నవాల న వతెం గొనరాంణు, మళలయు నా 
యా పదయోగము నందలి యొచిత్యమును, దొనివలస ధ్వ నించు భాన 
గరిమను బరికింప్పండు. కన్ను గప కశాోమబొణములతో గలసియాడున (౬. 
పదతలములు పె నెత్తి చనునంట, ఎలుంగు వీణియలకో విన్యనిచ్చున(ట. 
ఇంతేగాక (దౌ దియుక్క సౌందర్య స్వరూపముయొక్క  థిన్నచ్చాయల 
నెట్లు కన(బఏచినోండో! మొదట నామెలేఖ (ఈల 004గ features, అప 
యవ స్ఫూర్తి ముఖలక్షణముల నెన్నినా(డు.. పిదప గరువత నము, 
dignifed bering పిదవ క లికిత నము (prettinesiy, చె చన్ను (shining 
D854) తిక్కన |దౌకదిలో నిది యొక విశేషమైన ముఖ్యలక్షణము. 
దీనిని కీ .కునిచేతను గూడ గుర్తింపంజేసినాండు. ఎ సౌందర్య భావ 
చ్చాయలను కీచకు నిచే గవునింపంజేయుటచేత నే వాని దురి ప్రదగ్గతను 
సార్ట కస అచుచున్న వా(డువలె నన్నాడు. వీని లక్షణములను గు రించు 
టలో వీనికి మంచి వె వై దగ్గ్యమే కలదుగాని యది దుర్వినియోగము "జేయ 
బడినది. వీనిని కను(గొన లేక పోయినదని తలంచినా(డు గనుకనే సుడే 
సను “అబలి యని కీచకుడు సంటోధీంచినాడు. “కాప్పన నా యెలనా(గ 
నేమి యుపాయంబునైన నన్నుం జేర్చవై తేని కందర్చ కకం 
వ వందుదు నన్నా (డు. కోని “పాణానయాసిషం' శోఒస్మి 
సాదనం” అని మూలములోని యత్యుక్తులను శీక్కున యీ నిచే( 

sien అన్నుడు నుదేగ్భ యవలంవించిన యం్షిమార్ల రమేమీయు 
నయోగకారి కాకుండుటచే, నీ(క సీతిమార్గము నన లంనించి "ధర్మబోధ 
చేయ(గటంగినది. వరసతీ సంగనుమునం గల న జాస్‌ 
హరింప దలచినది. ధర్మమార్గ మునం జెళ్చంబడెడీ. డొనగముల కొత్ర(డు 


రిక్యను చేయండేమోయని, దీనఛలన నాతడు బగయందల(చిన చిన సఖ్యము. 
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సౌఖ్యముకోదని "50..వయాు fm జెప్పినది సు దేష్ణశీలమునకు (6 గొంత 

నై చ్యము నొపొదింప. దల(చియే తిక్క-నే యీమేచే జారపొందును 
గూర్చి యట్లు ప పలికించెగాని కులాంగన సహాజంబగు సంకోచమును 
సిగ్గును (modesty) ఫీత్రి తమ్మునితోనై న నిట్లు సలుకునాయని సందేహము 
క్రటుగకమానదు. 

అన్నిటికంటె ముఖ్యమగు యు క్రీ. ముఖ్యముగా సుదేస్ట మనమున 
భయముగొ ల్చి( బాధించుచున్న కౌరణము.మజీయొకటి కలదు. అదీ 
[(దౌపది బలవి కమసంప న్నులగు గంధర్వులను పతులను గలిగి 
యుండుట, 

“వారల(దల(చిన నాచి త్రము, దల(కెడు నదియేల 

నీకు దమ్ము(డ చెప్పమా” 
అని యింత సేపటినుండి యు( జెప్పిన యు కుల (Arguments) వలన 
దేలిన (పధానో దేశ మును (64204! ideay (కోడీకరించి (sum up) 
ఫలి తార్థమును దేల్చి యనునేయ పూర్వకముగా (బళిమాలుకొనినది. శః 
యు క్రికల్పనము సంభాషణ కమము నంతయు తిక్కంనదే. చిట్లచిపరకు 
.. బాగుగనచ్చెడి చక్కనిలోకో క్రివంటి వాక్యముతో దితిమాలుచు ధాని 
మనస్సును మరల్బ యత్నించినది. 

“కాని. శెరుపున( బోయిన గలుగునయ్య 

(దిదుకు, చవి యెంత యైన నపథ్యములకు 

వేడ్క. చేయుదురయ్య వివేకు లెవ్వి 

ధమున నాబుద్ధి వినవయ్య తమక ముడిగి. 


ఇక్కడంగూడ సీతని (బతుకు 'కెట్టిభంగము కలుగునో యనియె 
యీమె భయము, కౌని యీమోటలు, వానికి సహింపరానీ'వె వై నవి తిక్కన. 
_యుక్తులన్నిటికిని బదులు చెన్నుటకు వీలులేకపోపుట చేతను, డాను 
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బలగర్వితు( డగుటచేతను దన కనువై న గంవర్వులను గూర్చిన ఏవ 
యమును మాతము (గహాంచి, వారివలన నామెకు( గలిగిన ీరిని బాబ 
యశ్నించినా(డు. ఇప్పు డాతని వై ఖరిని తిక్కన “యిట్ల ని సెల్కె 
సుదేస్టతోడ నక( డుద్ధతుండ్లై ” యని యెంతచక్కంగా పన్టించినాండో 
చూడుడు. ఈ యౌద్ధత్య మీతని (పతివాశ్యమునను నిండి పల్లి విరియు 
చున్నది. 

“వనితాః యే నొక పల్కుపల్కెదం జ తుర్వారాశి మధ్యంబునఖా 

ఘనబాహాబరి మొప్ప నన్ను నెదురంగా నొక్కుండుం లేమియె 

వ్వనికిం దెల్లముగాది దానిమగలం వ(జ్రాహతింగూలు క్ష 

లనికాయంబన మద్భుజా సమదలీలకా గీటడంగించెద కా,” 

చపేద్య (పారంభమున “వనితా” యని యస్పనుగూర్చి జేసిన 
సంటోధనమునందే యీతని యౌద్ధత్యచు వ్యక్త మగుచున్నది. తక్కిన 
వపధ్యమున నాతని బలగర్వమును స్పష్టమగుచున్నది. కీచకుని యొద్ద 
యుదా త్తతతో6 గూడిన గాంభీర్యము లేక పోవుటచే. గాబోలు నీ నందర్భ 
మున తిక్కన శార్ట్జూలవృ త్రమును, (పయోగింపలేదు. ఇ(క తరువాతి. 
సద్యమున సీతని. యౌద్ధత్య ము ములీంత వెల్లి విరిసినది. ఇక్కడ నొద్ద 
త్యమునకు6 దోడుగ దనయక్క-యం దాత నికీ€ గల చనవునుగూడ నాధా 
రము చేసికొని తన యభ్రీక్టమును నెరవేర్చి తనకు నహాయము ' చేసిశ్రీర 
నలయునని పంతముసట్టి బలవంత 'పెట్టుచున్నవా6డు వలెను, (బతిమాలు 
చున్నవా(డు వలెను గూడ వలుకుచున్నాండు. సీబుద్దులు నాఠక్క-రలేదు. 
నావని మ్మాతము కొనస్తాగింపుమని సారాంశము తేల్చినాండు. 

=. “బుద్ధులు చెప్నుకొల్ల నట వోవిడు మెమ్మెయినై న సౌఖ్యసం 
,.. సిద్ధి యొనర్చు నాకు నెడ సేసిన, దానము రూనమాపు నా 
...... వృద్ధియకోరుదేని నవివేకివి నీవని నన్ను విట్ల సం 
ఐద్ధములై న వాక్యములు వల్కాక చే పిలిపింపు కోమలి౯ా.” 
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ఆ తిక్క నార్యుని స్వభావోన్మీలచా తుర్యము, సందర్భానుకాలమును 
శ క్రివంతము (forcible lunguage) నగు పాతోచిత భాషా యోజన 
శ క్రి బరికింవుడు. మూలములో నీసందర్భమున కీచకుడు. స్త్రీ స్వభావ 
మును గూర్చి చెప్పుచు దన యప్పతోడ నే యెట్టి యసభ్యములగు పలుకు 
కలను బలికియున్నాండో చూడుండు; 

“న చత్వ మనుజునాసి ప్రీణాం గుహ్య మను త్రిమమబు ఫ్‌ 

పు్రంవా కిల పౌషతంవా (్రాతరంవా మనస్వినమి; 

రహసీహ నరం దృష్ట్వా నానాగంధ విభాషిత మ్‌, 

యోని రుత్స్విద్య'తే స్త్రీణాం నతీనానుపి చ్మశుతిష్‌; 

మాం నిరీక్షొను లిప్తాంగం సర్వాభరణ భూషితమ్‌, 

వశ మేస్యతి సైరం ధీ మన్మథే నాభిపీడితా.” 
తీక్క-నపాత్రల శీలము, భాష, యు క్తికల్పన మొదలగువానికిని దక్షీణ 
దేశపాథమునందలి వానికిని గల భేదమును జూపుటకే యీపద్యము 
లుదాహరింప(బడినవి. 
“ఇట్ల సందిద్ధములై న వాక్యములు పల్కక జే పిలిపింప కోమలికా” 
అనితన చీరమాఖ్మపాయమును దెలిపి యంతటికో సూరకుండ లేదు. 

“అనుచు దైన్యంబు నొందెడు నాననంబు 

తోడ దిగ్గన లేచి యశ్రోయజాక్ష 

చరణపీఠ్‌ం బుకడ( జక్క6 జారి (మొక. 
మూలములో వలె నింతకు( బూర్యమే కీచకు( డీమెకు యొక్క నట్లుగా 
చేయక తిక్కన వీరిసంభాషణ నను |కనుముగా( బెంచుకొని వచ్చి" తుది 
మాట యేదో పలికినపిదసనే, విక్కమొగము వేసికొని దై న్యంబుక్రో 
చనువుతో నప్పను బలవంత 'పెట్టుచు నింక నామెకు మారుమాటాడుట 
కవకాళ మేమియు నివ్వళ దిగ్గన' లేచి యామె కౌళ్ళ'పై 6 బడునట్లు చేసి 
నాయడు, సుదేష్ట యీ కోర్యమునే కొడంబడుటకు ముఖ్యకొారణము "గాత 
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(పుమయని చూపుటయే తిక్కన యుద్దేశ ము. కావుననే నీ సహజ శే పము 
గూర్చి మొదటినుండియు నాతి (డు సూచించుచునే పచ్చినా(డు. ఠీచకుందు 
దిగ్గన లేచి వచ్చి | మొక్కె-ననుటలో తిక్కన చేసిన నాటకాభినయ సూచ 
క. (sign of ౧7౧7౫౩40 act) అకథారంగము నంత నెట్లు మన 
కన్నుల. గటుటకు' దోడ్చడుచున్నదో గమినిఠ9స్ప య, స్‌ తండట్లు 
| మొక్కుటకోడ నే సుదేష్ష చిన్నంటోయినద(ట పిదప నిట్లు గం ర్యనిశ్చ 
యము చేసినది: 

“అవల వచ్చు నాపదల కన్నిటి కోర్చి లతాంగి. గూర్చి గా 

క్రీవెడమాటల౯ా మరల డెన్ని విధంబుల జూపి చెప్పినకా 

గావలు6డై న పీ(డు దగుకౌర్యము పట్టునె, వీని ౩3 మ్మెయి ౯ 

చావు నిజంబు చున్మథుని శాతశరంబులనై న నకుటా!” 
ఇర్హ_డ నుదేష స్ప యాంతరంగికో దేశ ములను (motives for future uction) 
కవి వ్‌ బయలు వెట్టి నాడు. మూలమున ప కార్య విమర్శ 
నము, నిశ్చయము, నేమియుబేవు. = పైంగా మూలములో ఏడుపు మొదలు 
పెట్టినద(ట. ఆ సుదేష్ట 'తెను(గువారి వస్పచేస్ణవవ గడుసరి కొదు. మొదట 
నీవీషయమున జోక్యటే కలుగ(జేసికొననని చెప్పినది (“నైనాం వట్ట 
మిహోత్సహే.”) కాని కీచకుడు బలవంత పెట్టుటచే 

రన ము క్రా సుదేష్టాతు శోశేనాఖి (సపీదీతా, 

అహో దుఃఖ మహో పాసమితిస్మహ. 

(పారుదద్భృశ దుఃభా ర్ర్హా విపాకం తస్య పీక్ష్యసా, 

పాఠాశేషు నతత్యేష విలపన్‌ బడబాముఖే; 

అక ర్తవే వ్యే హి మాం పాపే నియుంక్షసి నరాధమ,” 
కొంత యేడుపే డిచిన పిదప (అక ర్షప్యమున హా 
“నరాధమా" యని తిట్టినది) 

_“విదితార్థా కరిష్యామి తుష్టో భవ కులక్షయే, 

గచ్చ కు మిత సంహ స్వమేవ భవనం జభమ్‌” 
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అని యే చేసెద నింటికి. బొమ్మనిచెప్పి పంపివేసినది. 
మొ తముమీ( ర్‌థ హా పు. జగ త్ప్చసిద్రమె 


న్నదే యెనను -అయాప్యాతల యు సళ: నములను, స్యాభావములను, కృత్య 
ములన "వ్య క్రిపజిది (ప దర్శించుటలో (Presentation) తిక్కన యవ 
లంబించు మార్ల్షము 'వేటుగా నుంఘును; న్వతం త మైనదిగా నుండును; 
రమ్యుతరంబి. యుండును. సుదేష్టకు గల (భొతృ(పేమయు, నాతని 
కామెయందు( గల చనపును తిక్టాన రమ్యతరంబుగ6 టోషించి యీకథా 
సందర్భమున క్రోర్ర (కొత్త త రుచి కల్పించినాంయ. పీ( డెన్ని మాటలను 
జెప్పినను వినువాండయ కాండు. మన్కథుని రాతశ రంబులనై న వీడు చాప 
వలసినవా(దె యస విడారముచే సందేహము లేకయే ప 
అంకొరణముబే వీత6ంరయు చొపకుండ6 దా నె జైనం గాపాొడ్రినచో , నావల 
వచ్చు నాపదల విషయమై తరువాత జూచుకొందముగాక యని తలంచి 
నట్లున్నది. ఈత్ర (డు చాటుకొనిన పరా కమాతిశ యము సు బిట్లి యొక వేళ 
నాగంధర్వులి సీతండే చంపివేసి (ద్ర దిని దక్కించుకొన రూడదా 
యనియు దలంచియుండును. అకు నిట్టి యామె యాంతరంగిక భావముల 
సీమాటలలో తిక్కన ధ్యనింప( నేయచున్నాళడు. 


ఇట్లు తలపోసి చరణసీఠళంబు కడం జొంగియున న్న తమ్ముని నల్లన 
నెత్తి యాతని యందలి (పేమచేతను, జొలిచేత్రను (కమ్ముకొనివచి చ్చి 
(క్రిందకు జాటిపోవుచున్న కన్నీళ్ళను కనుంగవలో (మీంగికొనుచు నామె 
ధీరత్యమునకు లోపము రాకుండ నాంపివేనినది, సంస్కృత మునందలి 
సుదేష్ణ “ప్రాయుదత్‌ భృశదుఃఖభార్హా' మిగుల దుఃభఖించిన ట్లున్నది. ఎందు 
కని? ““విపాకం తస్య వీక్ష్య" = అతని విపొాకమును జూచి యాతో 
'ఘోరనరకమున6 బడనున్నా6ండని తలంచి......అన(గా నీతని Pe 
వస్థను గూర్చియై యున్నది. కొని యీ మెకిక్కుడ దుఃఖమునకు గారణ 
మొకచేళ గంధర్వు లీతని జంపుదురే మో యని. గంధర్వుల శ క్తీనిగూర్చీ 
తనకుంగల భీతిని వెల్లడించి వారింననెంచినను,' ఆత (డద్లాని 
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వాండు కా(డని. ఇటిస్టితిలో నాతండయ ద్వైన్యముతోం దనకౌళ్ళ పై బడు 
టను జూచి, [ పేమానురాగములతోం గూడిన యామెహ్ళాదయము కరంగి 
జాలిచే కన్నీళ్ళు వచ్చినవి. వాని నాయపుకొని, దీనుడై యున్న యాతనిని 
హాచ్చరించి ధైర్యము పలికినది: 
“ఇంత దోలరో నేల యెమ్మెయినై నను 
గొమ్మ నలనరించి రూర్చుటరుదె 
యుమ్మలంబు దక్కి యూరటలోడ నీ 
శేగు మసలవలవ దింఠ నిచట” 
తమ్మునికే6 (వాణభియ మే మైన! గలుగు నే ష్ర్రూయని సంకోచించు 
చుండెనే గాని, కొమ్మునలవరించి తూర్బుట సుదేగ్గ కొక గొప్ప సనికాదు. 
ఆచాతుర్య మా మెయొద్దం గలదు. కౌవున నిష్పుషు రౌర్యభార మంతి ము 
దిన పె వై చికొని యాతని సూరడించి యింటికి( బొమ్మన్నది. ఆమె 
యూరడించు వైఖరిని (0౫౭) గమనింప్పండు. ఎంత యాత్మ విశ్వాసము 
ఉత్సాహము చూపుచున్నదో. అనంతర క ర్రహ్యయును గూడ దెలిపినదిః 
“ఆసపమునకని నీదు ని 
వానమునకు దినములో సనళ్యంబును నే 
_నాసువతిం బు తెంతు ని 
జాన క్తీ ఫలింప సలుపు మభిమత శేళిన్‌.” 
మూలములో నున్న “సురామన్నం చకారయ'... నుర, అన్నము, మధు 
మాంసాదులనన్నిటిని తిక్కన వదలిపెట్టినోండా, (ద్రౌపదిని లోంబటిచు 
కొనుటను గూర్చియు మూలమున శెలు(గునకంటె భిన్నముగనే 
తత్ర సం(్రేషితా మేనాం విజనే నిరవగ్రహే, 
__ సాంత్యయేథా యథాన్యాయం యది సామనసహిష్యతి; 
 _ మ్యసక్క్బృత మిదం సర్వం శేష మత్రానుచింతయం” 
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(ద్రైసదిల నికట సుసాధ్యము కౌదను సూచన యిందుంగలదు. శైలు! 
గులో సుదేష్ట “నిజాస క్తి ఫలింస సలుపు మభిమతశేికా” అని యాతని 
కోరికో సులభముగా నెటచేటునని తక స్ప6ంగడంగినట్ట్లున్నది. మణియు(గిచ 
కుని యాన క్తి యీమె సం పూర్ణాం గీకౌరమును బిడసీనదిగా నూచించు 
చున్నట్లున్నది. 

తిక్కన రచనలోని సుదేష్టయొక్క- గడుసుందనము చాతుర్యమును 
(దౌపదిని కీచకునింటికిం బంప్ప 'సందర్భ మన మిటీంత  బాగుగం గన 
బడును. తమ్ముని సమాధానపజచి పంపి, పిదపం బాంచాలిని రావించి 
సుదేష్ట “తృష్ణ థావించుచు' పలికినది. ఏమి యారిక్కనార్యుని రూస 
సంపాదనసొంపు (0041741146 descripition వయభినయ సూచనచే 
ముందు చెప్ప(టోవు మాటల శెట్టి యౌొచిశఖ్వ్యము, కల్పిం చినాండో 
చూడుడు. “భావించు” అనుపద మేంత గంభీర మైనది. తృ ష్ష కలిగిన 
ట్లుగా€ దలచుకొని యాలో నితలంప్పన కనుగుణంబు లగు ముఖే ఖరి, చేషా 
దులచే (facial expression and ations) దానిని వెలివజచుచు h 
అనగా నిజముగా లేకున్నను, అమెకు తృస్టగలిగినదని యాకార చేష్టా 
దుల చేతనే చూచువారు తెలిసికొనులాగున “నభినయించుచు....  ద్రౌనదికో 
నెంత యనునయపూర్వుకనుగా, నెంత 'స్నహభావముళో చనప్పుళో( 
బలుకుచున్నదో చూడుడు: 

“ఒదవెడు తృష్ట పెల్లిదమున 

వదనము పయివట్లు నై వొసితరాజి 

న్మదిరారస మాన6గ నా 

హృదయంబున వేడ్క యెనక మెనంగెడు తరుణి, 

కీచకుని యింట నెప్పుడు. 

వాచవియగు బహువిధముల వారుణీ గలుగునొ 

వే చని యచటికి( గొనిర 

మ్మా చూతము గాని నీగమనవేగంబు కా. * 


శ 
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ఇచ్చట6 దనకు తృషాతిశయముచే గలిగిన యావశ్యకతయే 
(పధానకారణముగా6 గనంబజచుచు బంపందల!చినదేగాని, మూలములో 
నలె తన యధికారము, బలవంతము, సటుదలయునే కారణముగాం గన 
సటుపలేదు. తనకు( గలిగిన బాధను తోలగింప్పముని పండికొ నినట్లుగా 
జెప్పుటచే (దౌవది యామెను |బతిఘటింప నోక త్తి లేకుండ చేసినది. 
నిజముగ నక ధానమగు పీవిష యమునకు [బాధాన్యము రలుగంబేసి. 
తనకు గలిగినదన్న తృప షను, దానిమూలముననై న పేగిరపాటును, 
మాటుగాండేసి, దౌపదిని “గచకునింటికి బంపుటయను ఏషయమును 

కప్పిపుచ్చినది. “వేచని కొనిరమ్మా చూతముగాని నీగమసవేగంబుకా” 
అని నిత్యవ్యవహారమున( దియోగించెడి జాతీయము నెంతశ కి మంత 
ముగ తిక్కన (పయోగించినాండో చూడు.) ఆమె యంతయాతుర 
ముతో, అంతచనువుతో, నంత పశంసాపు ర్వక ముగ, నంతబాధపడుచు, 
వేగిరపడుచు చె క ప్పినట్లుండుటచే, . '(దౌవది కీవిషయమున, దివ_రించుటా, 
మానుటా యగువిషయమును గూర్చి యాతో చిందుటై న నెడ మీయ 
కుండ6 జేయవలయునని తరం చెను న్న దః తనవారాతుర్యముతే సుదేష్ట 
యిచ్చట కల్పించిన గమనే వేగపరీక్షవై పునకు [దొపది దృష్టి నాక ర్షించు 
టచే నామెకు( గీచకు నింటినిం బోవుటలో ( గల భయము మౌటు పడి పోవ 
'లసినదే! మూలములో నుదేష ష్ష వాక్యములకీ యొడుపు అందము లేనేలేదు. 


“తత సైరంధ్రి ణ్‌ సుదేష్టా వాక్యో వ్మబవీత్‌,. 

గచ్చ 'సైరం ధి మత్ఫీ9త్యా కీచక న్య నివేశనమ్‌; 

సురా మానయ సుశ్రోణి తృషి తాహం విలాసిని.” 
అని మాత మే యున్నది. తొత్సర్యార్థం దొక్కటేయైనను మూలలళ్లోకము 
అకును, తిక్క-నార్యుని పద్యములకును భాప్టపదర్శన దాతుర్యమునను 
(2౫6 in the method of imaginative presentstion), దానివలన( 


గలిగిన మనో జ్జత మునను లా! క! మగపడు 
చున్నది. ea. 3 
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“అనపుడు” అమె మాటలను విన్నద్రౌజది విషమస్టితి యెట్లు 
వర్తించినా(డో చూడుడు: 
“త నము దల్ల డిల్లి c దనుపుద్గత ఘర్మజలంబు( దాల్పుచు ణా 
డిల్ల "్షడంగ "నా కది గడింది “విచారము పు"పై నందు(టో 
నోల్త ననంగరా దచటి వారక పోవ6గరాదు నేర్పు సం 
ధిల్ల గయ దీని. బాపికొను దీమస స మెట్టిదియొకొ- చై వమా.” 


సుదేష్ట యతిగడుసుందనముకో( దెచ్చిన పెట్టిన విషమ నితిక6 దల్లడి ల్లి లస 
జైనను నుదే సకం టె నెక్కుడు సహజ 'టే దైర్య గాంభీర్యములు కొలది 
గావున [దొపదీ నేర్పుతో నీసంకటమును “దాపుకొ ను మార్గము ' నారయ 
సమక ట్లినది. మూలములో 'పెటుకుగా వెంటనే 
“అబ్రవీత్‌ శోక సంతప్పా నాహం తత్ర (వజామీవై ". 
అని నే నచ్చటికి( టోవనని కేవలము ఖీరుపులాగున ఛెప్పినట్లున్నది. 
స యిచ్చిట న్‌ నొక సంకటస్థితి ((0%//705) ని దెచ్చి పెట్టి, (దౌపది 
యాసంకటమున నెట్టి నేర్చుతోం బవర్టించినదో, యామె ప్‌యోగ్‌ంచిన 
పని తనే గొరవస్టితికి దగినది కాదని "స్నేహ హపూర్వకముగనే... “కీచకుని 
ప్రలనం దనకు గల భయమును గూర్చి యె త్తకయే..... పటు 
లగు వాక్కులజే నాత్మగొరవమును నిలుష్పకోనుట కెట్లు. యత్నించినడో 
చూపీనా(డుం తాను సక్ప్‌థన వృత్తితో ఐిహుమానపా|త్‌మై, బహుమాన 
తత్చరత6 జరించుచు( దనయోగ్యతకు( దగినపనులం కేయుటకుగా నుం 
డెనేగాని, దుష్యత్సరివార యోగ్యజరిదారము చేయుటకు ( గాదని బెప్పి 
డానికి దగినవారిని సంప్పుమని కోరినది, అని యింక ననుసయ వ్‌ 
క్రముగానే - 


“అతిన తగునమ్మ నీగ్గహ  _ 
నుతి నిర్మల చరిత భరిత మని యీ యెడ మ 








2] 
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త్చతుల యసన్నిధినై నను 
మతి నూజడి యున్న చోట మన్ననం దప్పన్‌.” 
నీయిల్లు నిర్మలచరితభరితమని తలంచి నీయండగో( బేరినట్లి సొధుపుల శే 
యపోయమును రాకుండ గాపాడవలెం గాని, వారిశేదై నే నపాయము క్రలి 
గినచో నీకు నింద కలుగదా యని తనకొబనే గాక, యా మెహితి సను 
భా చెప్పినట్లుగా పలికినది. అట్లు హితపు గజపి, “ మొదటనే నీచ ములగు 
నులకు నేంజాలకునికి( జెప్పికదా (పవేశించితిని. నన్నషట్టి పనులకు 
నస పందగునాొ యని వెనుక దాను చెప్పినమాటలను జ్ఞాపక ముచేసి 
యె తిపొడిచినేది. 
" “యెవ్వరేని యింటి శెద్దియే నొకటికి 
నన్ను( బంవ(దగునె నాడ నిన్ను 
గొలుచునెడ ననుజ్ఞ గొననె సీచములగు 
 వనుల కేను జాలకోనికి( జెప్పి” 
ఇట్టి సందర్భములలో -తీక్కనార్యు ఓయు వెనుకటి పదములనే సరిగా 
ననువదించుచుండు ను. వెనుక ని పలికినది, క 
“నీచములయ్యెడు పనులకు 
_ నాచాలమి యెటి(గి మన్ననకు( బాత ముగా 
నీచి త్తంబునగై కొని 
యాచారము దస్పకుండ నరయమునన్ను ౯ 
| సుదేష్టతో టౌపది చె ప్పినమాటలు, ఆమె వాధము కేవలము 
వ్యర్థము కాలేద్సు. వీనిని విని నుదేస్ట తానట్లు (దొపదిని నియోగించుట 
యందలి యనుచితమున కనయమీ శరకించినేద(ట. కాని తాను చేయున 
దనుచిత పే యని తెలిసికొనియు క _సీనుచే 
.. లతాంగి మదిం ద 
త్ర _ వలవంరత దలంచి యి". fl 
ట్ల నియెం బాంచాలికోడ సాదరవృ త్తి తిన. 
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ఇప్పుడై | నను సుదెష్ట్రమ( గోపము వచ్చినట్లు తిక్కన నసూచింపలేదు, 
మూలములో (చక్షిణదేశ పాఠ వ ము) ల్‌ 

ఏవ ముర్తాతు పొంచా ల్యా దై దె వయోగేన ౩ రెకయో, 

తాం విరాటస్య మహిషీ $ ర్చోద్దా భూయో ౬. న్వశాసత; 

కీచకంచై స గచ్చ త్యం బలాత్కారేణ చోదితా, 

నాస్తి మేజన్యా త్వయా తుల్యా సొత్యం కీ ఘతరం (పజ ” 

ఆవశ్యం త్వేవ గన్హవ్యం కిమర్ధంవా వివక్షని, 

ఉర్హ్వా బైనాం బిలాచై న వినియ జ్య |పభుత్వత ౩" 
ఆని కోసముతో బలత్కారముగాం బంపినట్లున్నది. బం. పరి. వారి 
పాఠములోమా[త మిదేమియు లేదు. 

“నుడేష్టోవాచ” 

“రైవ "త్వాం జొతు హింస్యాత్స ఇత స్పెం|పషితాం మయా, 

ఇత్యస్యాః (ప పదదొ కాంస్యం పోషదానం హిరణ్మయమబు ల” 
అని మా్యతమే యున్నది, ఇక్కడరూడ కోపము తెచ్చుకొని బలవంత 
ముచే సంపినేట్టు లేదు. తెలుగు భారతములోని సుదేష్ట. “సాదరవ్న్శ త్తి 
శోనే' ద్రౌపదిని 'నఫీ' యని సంబోధించి యెః ట్లింకను దనకోర ర్యమును 
సొధించుకొనుటకు యత్నించుచున్నదో చూడడు. * “ఇంత దలర నేల 
యెమ్మెయినై నను గొమ్మ నలవరించి కూర్చు టరుదె” యని యిదివజ'శే 
యామె నెట్లో యొస్పించి శంపించుట దనకు . నుసాధ్యమేయనియు, దన 
కట్టి నె నైపుణ్యము కలదనియు( జెస్సనే చెప్పినది, కావ్పన( దొ నిన్ను డను 
చితమున ఈ శంకించియు బుద్ధి పూర్వ కముగ( జేయుచున్నదే గావున, తన 
కార్యము నెట్లయినను సాధించుకొనుట కనునయమార్గమునే యవ 
బించినదిీ. (దౌపది స్ట సిత నెటీంగిన దై నను తమ్మునియెడల సట 
మున ననుచిత కార్యమున:ై న వెనుదీయలేదు. తిక్కన మొదటి. నుండియు 
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సుదేష్టను విశేషముగ (భాతృ |పేమకలదానినిగా సూచించుచు నామె ని 
పచ్చా వంతురాలగు ధూర్తగాం. (4 clever and talented rogue) చేసి 
నాడు. చూడుడు, దౌవది కీమెచెప్పిన పత్యు త్త తరమునందే యిది 
స్పషము 

“అక్కట నేను వేడ్కపడి యానెడి యాసవ మర్జి(దేర నొం 

డొక్క నికృష్ట బంచుటకు నోవక చెప్పిన దీని నీవు గో 

సెక్కు (గం జేసి నిన్ను నతిహీనవిధాననియు గ్ర చేత్రగా 

నిక్కమ యుమ్మలించి తిది నెయ్యముతియ్యము కల్మియే సఖీ.” 
తనను సమర్దించుకొనుపే గాక మరల (దౌపదిపెననే నేము మోస 
చున్నది, సియందలి గౌరవముచేత నే నిన్నీపనికి నియోగించినేది, 18. 
మాతము దానికీ గల్ల ంతుచేయుట "స్నృహధర్మమా యని "స్నేహభాపము 
నూ(తగా(గొని వాదింప( దొడంగినది. ఎవ్యరేనియింటి కెద్దియే సొకటికి( 
బంప(దగునా యని (దౌపది యనగా, అదిలా(శియిల్లా, “నిన్నె ఆం(గని 
వారెవరు, నీగౌరవము పెంపునుగూర్చి యందబతోను నెల్ల ల్ల ప్పుడుచెప్పు 
చునే యుందునుగదా యని యన్నింటికి నన్ని |పతియుక్తు కులు దిని 
బదులుచెప్పి, యింక ననేకభంగుల (పార్టించి సాదరముగను , స్నేహము 
గనే దనకార్యమును సాధించుకొన యత్ని ంచినది. [దౌపది యు క్రు 
లేమియ నామె యొద్ద పనికివచ్చినవి కావ. ఆమెకు( ణి .తృంబున “నింక 
పెద్ద "పెనంగ 6 జనదీయమతోడ ” ననువిదారము పృపేను. విధిలేక, 
అమెకో వాదింపలేక, కొదనుటకు సందులేక |దౌపది కీచకునింటికి(బోవ 
స్వయముగా నం గికరింసవలసి వచ్చినది. మన మురియాడుచుండ నను 
మానముతోడనే యామె దనయంగి కౌరమును చెలిపిన వెంటనే నుదేస్ట 
తాను సొమముచేతనే గెలిచితిని గదా యని “దొర్షముబే నుప్పొంగుళు' 
కాంచనచషక ము దెచ్చి యందించినది. 'మూలములోని నిరీవంబగు కథ 


భ్‌. క? మనో స్ఞందిగు. వీ Sue కలత ' కలదో 
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Hs నె ట్రయిన( దమ్మునింటికి6 బంప్పుటకు( గా బన్నిన పన్ను 
గడలు, ఎ త్తిన యేతులు, చేసిన దొంగ ప్రార్థనలు (బతిమాలుటలు 
నట్లుండ, పీదస కీచకునిచే (తోపులంబడి, విరటుని సభకు(బోయి యం 
వ దనమొజ యాలకించు వారి6 గానక తిరిగి తనయింటికి వచ్చిన 

పది నోడార్చుటలో నామెచూపిన శాఠ్యమును (7౧9107౪) బరికింపు(డు. 
తిరిగివచ్చు (ద్రౌపదియే తనచి త్తంబున సుదేస్షను గూర్చియు, నామె 
చర్యలనుగూర్చియు( ద దలపోయుచు, నామె “జంత 'యని పలుకుచు నామె 
స్వభావమును జక్క-(గా వినరించినది. 

“నన్నిటు లాదురాత్ము సదనంబునకుం జను మన్న జంత'ే 

బన్నయు లన్నియుం దెలియ( బల్కెద6ంగాక”* యని తలంచి యామె 
యొద్ద కార్తమై పోయినది. ఆ ర్హయై పోపునఫ్చటి యామె రీతిని పిదప 
సుదేస్త బూటకములను నెంత స్వాభావికముగా, సందర్భానుకూ లముగా 
వరించి యాపా(త్రలను దృగ్గోదరము చేయుచున్నాండో చూడుండు: 

“కన్నుల బాస్పపూరములు (గ్రమ్మంగ మోమున దైన్య మొంది(గా 
నన్నలినాక్షి తొ టిలుచు నంగము దూల సుదేస్ణపాలికి౯ా ” 
జనుటయు, నప్పుడు పరమధూ_ర్హయగు నా సుదేష్టయు 

“చనిన నయ్యెలనాం/గయు సం|భమంబు 

దెచ్చికొని తా నెళుంగని తెట(గు దాల్చి 

శాళక్యమున నుమ్మలించి పాంచాలికోడ 2 

నెలుంగు వేతొకభంగిగా నిట్లు లనియె.” 
ఇచ్చట పా(శ్రోచితముగ సమకూర్చిన చి|కోన్మీలనసామ్మ గి. శంతకను 

మూలమున “విరాటస్య మహిషీ కాళ్యమాస్థికా” యని యె 
మాత్రమే యున్నది. 

దక్షీణదేశ పాఠములో సాంశు ns  యాసభనుండి 
వెడలి పోయినదని చెప్ప(బడి యున్న దేగాని, తెలు(గులోపలె సుదేష్ణ 
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యామె నిట్లు వర్తిం చినట్లు లేదు. ఎలుగు వేజొకభంగిగాం జేసి తన 
కా మెయెడల గర యత్యం తాదరమును దెలుపుచున్నదిప లెనే సుదేన్షయే 
యిట్లు నర్గించుట యాజంత” కెంతయు(దగియే యున్నది. శవ రనమీను 
సుదేష్టచేం జేయించుటలో తిక్కన యెట్టికళాచాతుర్యయును జూొపినా(దో 
గమనింపుయ. ఇక్కూటంగూడ “నామె చెన్నుతజుయుటిను, వదనము 
చిన్న(టోవుట, కనుగవవిన్ననగుట, కురులొప్పుగందుటలనే వర్ణించినాండు, 
“గరణీసరాగందబు వొరసి ధూ సరిత మై 
చేడియ నీ. మేను చెన్ను. దీ (౫6 
జి తంబు తలపోత జేడ్చాటు పొదవినం 
జెలువ నీనె మ్మోము చిన్న(బోయె( 
గన్నీరు వత్టోడి కాంతి యెంతయు( గుంది 
వెలది నీకనుగన విన్ననయ్యె 
1పస్వేదమునం దో6గి ఫాలంబుతో నంటి 
యుగ్మలి నీ కురు లొప్పు గందె.” 
మోము చిన్నంటోవుటకు “జి త్తంబుతలపోత 6 చేడ్చాటు పొదవుట”* రొర 
అముగా6 జెక్పుచు. నాంతరంగిక సృృత్తులకు ను బాహ్యా కౌరమునకును గల 
చొందికను జూపినాయ, ఆమెమనో వ్యధ యామె యాకొరము నందు, 
ముఖవై ఖరియందును బ్రతిబింబించు  చుండెనని సూచించినాండు, ఇచ్చట 
దః సేం జేయించిన |దౌపది యాకారనర్ద నమునకు( దగినట్లుగ నే, 
సింహాబలునిచే భంగపాటుబడి దె దై న్యంబునొరిది. విరటుని నభ ' శేంగు 
చుండిన (దౌపదిని తిక్కూనయెట్లు, వర్తించినా(డో చూడుడు, అచ్చటను 
నామె మేదినీరేణు వుతో గూడీన యేను. ఇచ్చ ముఖమునకు బదులుగా, 
వేండిగాడ్చు. నిగుడ్చు నాసిక, అ|శుక అదులో గూడిన క్ర న్నుగవ, నె వెయ్య. 
గమున నేరసినకురులు....ఈనారుగింటినే వర్షించి యామె 'దె దైన్య. స్వరూ. 
పమున్లు _ మనకన్నులయెదుట "పెట్టినా (డు. ఎట్ట లలితములు, 'హృద్యములు 
నగు చ పాన ముతో  వర్ణిం చినాండో చూడుడు. శ గనక దరివ్వు 
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సౌందర్యమును వర్షించుటలో నత్యాస క్రి యన్న ట్ల ట గవడును. సుజీయు 
దా నట్ట చృటి వర్షించి; యారూపమప్లే యున్నది. గదా, చూచినారా 
నుదేష్షంకుగూడ నే కన(బడినది, యని మనకు( ప. 
నా మెబే నారూపమున్‌ ఫ్లై ౩ స ర్రింపజేసినాంకు. పూరో వ్వ తరోన ందర్భములలో 
నాతయి కల్పించు పొందిక, ఆ పొందికను జూపటలో వహించు. జాగ 
రూ3త యాతని సరిణతే క ళాసాభాగ్యమును వేనో; చొటుచుండును. 
ఆ వర్హననుగూడ నిచట పొందుపథుపక తీరదు: 
" *ఏలకీల గప్పిన లలితపరాగంబు 
[కీయ మేన మేదినీరేణు వొప్ప( 
జఠిపకంబున సపనొరభం బెసనగె(డు 
కరణి నాసిక వేండి గాడ్పు నిగుడం 
దోయజదళముల తుది మంచు గొరొగిడు, 
గతిం గన్నుగన న|శుకణము లురల 
నిందువింబముమీ(ది కందు చందంబున: 
గురులు నెమ్ముగమున నెరసియుండ 
సర్వ జనవంద్య మైన పొంచాలి సింహా 
బలునిచే నివ్విధంబున భంగపాటు 
దనకు వచ్చిన నెంతయు దైన్యమొంది 
యవ్విరాటుని సభ(జేర నరుగుటయును.” 
ఇట్టి చ్చటి యథాస్థితి వర్ణింస(బడి యుండగా, మటికొంత పేట 
టికి అనంగా నీమె విరటుని సభనుండి బియలువెడలి నడిచి సుదేష్ల 
యొద్దకు( బోపునస్సటి కీమె యాకొర మేస్టితిలో నిక వచ్చయుండునో | 
వచ్చియున్నదో, చక్క (గ వర్ణింపంబడినది. మొదట మేన. మేదీనీలేణు 
వును, నాసిక గాడ్బులు నిగుడుచు, కన్ను/గోవ నుండి. sya 
కురులు చెదరియు నుండ(గా, నుదేష్ట చూచునప్పటీ కాస్టిత “వలనం గ 
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గిన ఫలితముగా. లేడా, అట్రిస్టితిలో నామె యెండలో నడిచివచ్చుట 
వలని ఫలితముగా... ధూసరిత మైన మేను చెన్నుదటి(గినది. మోము 
చిన్న (టోయినది. అసహ్పుడు కన్నులనుం య శువులు రౌరుముండ నీస్సు( 
డా కన్నీటి కాలువలచే కన్ను(గవ విన్నవె నది. అప్పుడు చెదరియున్న 
కురులు ఇస్సుతు చెమటచే ఫాలంబుతో నంటికొని పోపవుటనే నొప్పుగంది 
యున్నవి. అట్లీ పూర్వో త్తర సందర్భములకు€ బొందిక( గల్చించుటలో 
నీ తిక్కనార్యుని శక్తి యనితర సాధారణంబు. ఉ్తరను గూర్చిన 
పొందర్యవర్ణ నములో(గూశ, మొదట బృహన్నలయొద్ద విద్య (గజచు 
టకుగా నొప్ప/జెప్ప6బడిన కౌలమునందలి యామె 3 లికితనమునకును 
సుమా రొక సంవత్సరము గడచినపిదప బృహన్నలను సారధిగా. గె కొన 
మని చెక్ప్సుట్సకై యామె పోవుసందర్భమన వరించిన యామె [(సౌఢ 
లావణ్య స్టితికిని భేదము చూపి, కౌలగతిని బటి య*మె యనయవస్ఫూరర్రి 
యందు, లావణ్యమునందు నెట్టిమార్చులు గలిగినవో నూచించినాండు. 
లో(తునకు దిగినకొలది నీ తిక్కనార్యుని కళాసొందర్య వారాశిలో నూతన 
రత్నములు దొరకుచునే యుండునట్లు కోయచున్నది. అట్లు తనయొద్దకు ( 
జేరిన |దౌవది దై న్యరూవమును వర్షించి, 

“ఏదికారణమున నెవ్వ రెచ్చోట నీ 

కేమి కీ డొనర్చి రెట్టిపాటి 

సాహసికులొ వారి. జంపుదు నొంప్తదు 

భంగపటతు నిడుమవటతు( వేటుతు.”” 
అని పలికినది, ఈసలుకులలోని యంత్య నియమ నూ మె ఇచ్చికోలుసం భ 
మమునకును, కాఠ్యమునకు నెంత తగియున్నవో చూడుండు.. పిమ్మట 
(దౌపది చెప్పిన [వతు త్తరమును, సుదేష్ట యోదార్పును బరికించిన నీమె 
స్వభావ మింకను వ్య ర్రము కౌ( గలదు. | దౌపది నీ వెళంగియు నెణురి | 
గమి భావించిన నింక నేమని పలుకంగలదాన నై నను వినుమని వెను గ్గ 
జరిగిన దంతయు సూక్ష్మముగ నొక్క-సద్యములో( దెలిపినది: న 





ఆం(|డభారత కవితా విమర్శనవి 298 


“సను. సీ ఎ పన్వును సూతమం దినమున న్మద్యంబు( చెమ్మ్యున్నం బో 

యిన నాతం డవిసీతి సేసినను జే యీ శేను బుత్చ్యావనీ 

కుని యాస్థానము దిక్కు “చినిన, నచ్చో. దీ పరోపంబునకా 

వెనుకం గూండగముట్టి సట్టికొని తన్నెం బల్కులిం నేటికి కా. ష్‌ 
ఈపద్యుం బెట్లు పరుగు లిషుచు వివశక్షీత రథాంశమును ర్త ప్రముగా 
(concisely), సరఖయుగా (simply), సువ్య ర ర నుగునట్లుగా (clearly, 
మనమున నాటునట్లుగా (2297600010 చెక్పాచున్నదో" గదనింపు(డు. 
పిదస సుదేష్ట యోదార్పామె శీలమున కు( దిగియే యున్నది! ఆ క్షణము 
ననే కీఎకునీ దండితు( జేసి యామె కాహ్లాద మొనర్సునరు, శ యసత్య 
సంవాదిని పూని యెటిదో పాండ సుతః వల్లభకు తెలియును. కావున 
దాని *నాలముబేసి” తగినశ్తే సమాధానము బె; నీది: 

“సీ వింత యలుగ నేటికి 

మా బొరజన మనఃఖీదము నొ 

గ్రావంత ( దిక్యంకుండ6 గ 

bores మత్సతులు గలరు సగం దీర్చకా.” 
నీ వేమియు కోపగింప నర్కజలేదు. కీచకుని దోంగింన నక్కాటయులేదు. 
నాపతులే యాపని చేయ(గల రన్నది. నీవు పు నుకొనినను నావంత దీరు 
ననుట నిశ్చయము లేదుగాని వారు నామన; ఖేనము నావంత [దిక్కా కుండ. 
దీర్చెదరన్నది. తనపంతగే గాందట: పౌరజన మనఃఖేదమును గూడ 
నొక్కొ-నంతయు( (దిక్కీకుండ( దీర్తురని చెప్పినది. దీనినిబటి (ద్రొనదిని 
వలెనే పృరస్త్రీలను గూడ బాధిందుచుంకుటచేం న. పోర జనులకుం 
గూడ గీచకు( ఉత్యంతకంటకు:డై యుంచెననియు, మతముల 
నుండియు బలగర్వి తుండు, దండనాథుడునై , రాజునకు మజటంది యగు 
టచే పొరుంలేమియు( జేయలేక యాతని బాధలను సహించ దం కసడు 
తిక్క-న సూ చించినవా (6 ద నాయడు; (దౌపది విరటుని యె బరీ 'మ్మై 
వెట్టినవ్వుడే 


$0] 
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“విరటు( డు ల్ల మున నక్కటికం బొలయంగ నంగనం 

గను(గొని కీచకుం గినియంగా, దగుఫత్యుము లేయు(జేసి సాం 

త్యనములు పల్కి రో షభరితి స్థితి గంపిత మూ ర్రిమైన యా 

త నిమదికుందు వాపి” 

యెట్లో యాతని నావలకు( బంప*సిన వాంయ్యెను. అ టంద 
ఆయ జూడ6గా నచట సమ్మె యి నా దది ది ననిందితిశీల నాకీచకళంచెం 
దును నెట్టి యంగనల నెవ నో జేయని యట్లు చేయగా, దిరటుయు గాని 
తత్సభ వారు గాని యేమియు ననలే3 పోయినప్పు డితర సొమాన్య పొర, 
జనుల స్టికినిగూర్చి చెప్పెడి దేమున్నది* దీనిపలన విరబు6 డెంతపజకు( 
గీచకుని బాహుబలము_పై నాధార పెడియుండెనో వ్య గ 
ఇక్కడ తిక్కన కీవకవధను స రీథతో న నొక కొ ఆ త్ర విషయమును 
(బవేశ పె పెట్టినా(డు. నూతనో దే శ (720804) కల్సనము bs న 
(దౌపది చెప్పిన మాటలచే కీచకు( ద డొక్క రౌ దినేగా ఇంత క 
బూర్వ మనేకులగు పొరజనులను గూడ బాధలు "ఏ పెట్తుచు టా 
కుకు గూడ నై యున్నాండని తెలియచుండుటచే, సీ క్రీదకవధకు నన్ని 
హితకారణము దౌపదియే యై యెనను, దీనియూలమున నా పొరజనుల కంద 
65కు నత్యంతోపకౌర మగుచున్నట్లు స్య ్తిమైనది. దీనిమూలముగా 
మ్‌ 'శృత్యమున కొర్రవిధమగు ఘనత కూడ కలుగుచున్నది, తను 

కుషకారకులై న |బాహ్మణ కుటుంబమునకు (బ్రత్యుపకారము చేయుటయే 

సన్నిహిత కౌరణముగా, బకౌసురుని( జంపి యేకచ్యక పృురవానుల కంద 
ఆశకి మహో పకారము జేసిన, యిచ్చటను (ద్రౌపదీ వరాభిన సరిమార్గ 
నము కారణముగా విరాటపొరుల కుప కౌరము చేనినవా( డై నాయడు. ఒక్క 
మాటచే తిక్కన యెట్టి మహాద్విశేషమును సాధించినొ(దో చూడుడు, 
మూలములో నేము గూడ పొరజనులను గూర్చిన ee 
గానరాదు. 


కై 
న. 
ఆన్‌ జి 
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దది యట్లు ని క్షశీయుగా బదులు So భో స సుదేష్టయు 
ఎత్పరిజనములును ః వగబొంది eRe రెన్ని సొరిత్వనదు అనో చెప్పిరి. 
నాని యామె నోదార్చలేక పోయిరి, ఎన్ని బాన సె నామ ము కరో జను 
లకు జొరలేదు. డీనికి( గారణముగా మూలలో శీజకుని పధారమే 
|సతదీక్షను టొందినదని యున్నది, 

ఉసుడేష్టా వే బుస ముర రా్యాతు "న స్రైరం ప్రీ దుఃఖ మోహాతొ, 

కీచకస్యో సధారాయ న. ట్‌. పొగ పుత్‌; 

అభ్యంతాచ చ నోరీభి ర్మానితాచ సుదెష్టయా, 

నచ స్నాతి నచాశ్నాతి పొంసూ న్సరి మౌర్దతి." 
మ. యాకొరణమును బహిరంగముగ వి కచుజేయకయే [దౌకోది 

యసకృత యగుటచే స్రీ సహజం బగు కో్కమును వీడక మిష్టిన భోజనాదు 

అనుగూడ మానివేసిన దని మాత మే చిసి నొందు అలుకిచేత “sd 
గినదై "తిండి మానిస దన్నట్లు సూచించినా టు [దౌ ది యిటుండ ఓ టే 
సమె మాటలు నిజమే యగును గాటోలు నని కలంచి సుడేష్ణ చేయ; గదీ 
లేక నిప్యెజగంది యుండినట, క. యంగ న" 3 శ గబ కుని నీచ 
త్వింబు( దలంచి యిట్టి దురా ఫస్టగలు చేట యూ ట్‌ వలసినడే యని 
యెంచి, యర్దాని కోలు ఢెదుడుచూ చూచుచున్నవారు వతి “నానిచేటన 
ఫొడ౧బిడీరి. ౪ 

ఇక్కడ మూలములో దక్షిణదేశ పతులలోం గీచికుని పొదఘాత 
మును బ”యు దుఃఖాార్తయగు (దొఫది యాతిని నెందులకు ₹సింప లేదని 
జనమే జయు' దదిగినట్లాను ' “కీచకోత్స శి శి కథన” మను నొక (పత్యేకా 
ధ్యాయము క నంబడుచున్నది: Con శ్రిరిదేశ క తభ పొఠిమునను వం, పరీ 
వారి ముద్రిత క తిలోను నిది యేమయు లేదు, తి్యంనకాలమునకుం గూడ 
మూలమున నిది చేరియంగలేదేమా. లేదా (దౌ దిని త 
యగు నతిలోక వనితగా గాక Superhumnn) ; సామాన్య మానవ (| 
గానే తిక్కన చితింప( దలచినా(డుం గావున దీననింతను _వదలినే 
నాయని తలంచినను తలరిపవచ్చును. a 


క్ల 
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తిక్క-నార్యునిచే గేవలము మానవ | పకృతి గలదిగనే చి తింప 
జడిన యీ (దౌపది సరిభవానల సంత ప్తయై నిజ యనస్టానంబునకుం 
జని, తల్పంబుపై మేనువై చి, యపాంగంబుల దొరంగు కనీ రు చెవుల 
కొలంకులునింశ నెవ్వగలు నివ్వటిలం దలపోసినది. ఈ సందర్భమున 
తల్పంబు పె పె మేను బడవై చుట యనున దెంత స్వా భావికముః ఎంత 
యుచితమునై యున్నది. 'అనంగా6 దనళ రీరమే తినకుభార మై, ఆబరువును 
[కందం వై చినట్లుగా_అను దేశ పూర్వకముగ (2604424) తల్చ 
ముపై 6 బడ సేసినబేగాని చింతాభారముచే నిజముగా నిద్ర యేహా తము 
పోలేవని యీయొక్క- మాటచేతనే సూచించినాండు. ఒక్కమాట చేతనే 
తిక్క-నార్యు( డెట్టివిశేషమును సాధించి, రచనలో నెట్టి సంగహ నప్పు 
ఇణ్యమును (600272 of art) వ్యక్త కపజచినా'డో చూడు(ను. 


ఆ సమయమున సింహాబిలుని( జంప(గలనా౭డెపఇని యాలోచన, 


“్రదిలుం డారయ నోసిం 
హబలుం డాతని జయింప ననిలతనయు ణా 
హుబలంది చూడ(దగు చె 
వబలంబును నీతనికి నవశ ము గోల్లున్‌. ప 
ఇట్లీమె తలపోతకు( దగినట్లుగ నే dss కీచకసధను గూర్చి విన్న 
దురోధను(డు చేసిన యూహాకును దీనికి(గల ba రామణీయ 
శమును గమనింపు(డు: 
సింహాబలు(డు భీమసేనుండు శ ల్యుండు 
హలధరు(యు సమానబలము చారు.” 
“తక్కిన వారలాతనికి దవ్వులచో టులవారు వొాయుజూత 
డొఠ్కం6డ యింక సింహదఐలు నుద్దతి మాన్ఫిన మాన్సువా(డు. స 
a ఇట్లూహి౦చి రా|త్రిస వయం బగుట [న _స్రీజినంబులు (గమంబున 
వ్యవ్రించందొడంగినం దానును బయలుదేక్షీ, ' మహానన గృహంబునకుం 
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జని, సుప్త ండై న భీముని మేలుకొలుపుటకు(గా( జేసిన “మందసం 
భాషణ” రూపంబగు సంబోధనమును అందామె ఖీము నె త్రిపొడిచిన విధ 
మును గమనింపుడు; 

“నన్ను సరాభవించి సదనంబునకుం జని కీచకుండు ము 

న్నున్న తెటింగు దప్పిక సుఖోచిత శయ్యను నిద సయ నీ 

కన్ను మొగుడ్చు నూఅటకు( గారణ మెయ్యది భీమసేన మీ 

యన్న పరా[క్రమంబు సల దన్న నొకో దయ మాలి తక్కటా,” 
అశై లి యంనలి ధారాళత (10), నభలో నకి కుద్దు(డై విరటునిం 
గూ జావ(గొట్టద నన్నవా(డు తనసతికిం గలిగిన సరోభపము మాటయే 
మటచినట్లుగా సుఖని ద6 జెందుచున్నందులకు(గా |దౌపది చేసిన యెత్తి 
పొడుపు" వెంటనే, యది భీముని న్వభావము పై దోషారోపణము 
(reflect) కాకుండునట్లుగా, దానికిం గారణము ధర్మజుని నె _లీపెబెట్టి 
నట్ల తిదీ నముగు( బలు ట యెంతయు రమ్యముగా నున్నది. ఇట్లు 'సంబో 
ధించు (దౌపది పాణిన్నర్శన:మన మేలుకొంచినాండు ఖీముడు. త యర 
రా!తంబనియు, నచ్చట మహానసంబగుటచే( గా(టోలు దీపములేకుంే 
ననియు వీరి సంభాషణాదికము చేతనే యెంతీచక్కగాం చెన్సకయే చెల్చి 
నట్లు సూచించినా(డు, తిక్కన మూలములో పొణీన్పర్శునము గక పరి 
న్వంగమే జరిగినట్లు చెప్పబడి యున్నది. 


“సాతం మహానసే పాన్య భీమసేనం శుచిస్మికా, 
ఉపతిస్టత పాంచాలీ వాసీతేవ మహ్మావషమ్‌; 
వర్యవ్వజత పాంచాలీ సా భీమం పాండునందనమ్‌, 
సిహం సుఫ్తం వనే దుర్గే మృ గరాజవధూ రివ; 
భీమసేనం నమాసి స్స ష్య హా _స్టీనీన మహాగజమ్‌,” 
అభ్యభాషత. ” 
ఇక్కడ వెలుగై న లేనియప్పు దీయరా కరన sues జ 
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వా రెవ్వరు? ఫీము(డు ని దించుచుం చెను. కుచిస్మితత్వమువలన' గలుగు 
ఫల మేమియు6 గనంబడదు. చీ(కటి కనుకనే తిక్కనం | దౌపది స్మితము 
చేం గాక “కంఠదధ్వనిచేతను,” పిదప “పాజిస్పర్శనముబేతిను” మేలు 
కొ లిపినది. తిక్కన రచన దేశ కాలస్థితు కత్యంతల సముచితేంబై యుండు 
టను గమనింపుయు. మూలమున నొమాట్లాడిన రీతియు, 

ఆడి శ్రిహోత్తిష్ట కిం శేషే ఖీమసేన యథామృుత।” 
అని తనభ ను 'యథామృతః' అని పలుకుట అంత | సశ “ంననీయముగఈ 
గాన గ దు. సేయు నకు కొంచెము కునుకు సటినది. కంఠఢ్యని ఏన(బడ 
లేదు. కాని పాణి నృర్శ్గనము గలుగుటతో తోడే వే ఎలా్యంంబె. అట్లు మేలు 
కాంచిన ఖీముండిది యెవ్యరని యదిగినా(దు. చీకటిలో నౌ వ వచ్చిన దెవరో 
యాతనికి( దెలియలేదు. (ద్రౌహది “నే'నసి బదులు చెప్పినది. అస్పుడామె 
యెలుంగును బటి యామెను గుర్తుపట్టినాయ. అంత వ 
చీకటిలో నామె “వచ్చుటకు గల కారణము నూహించినాయ. “ “కీచకుని 
దురాచరణంబు నాకు( (బ్రకటించి వాని నిర్టంప నియోగించునదైై యరుగు 
డెంచె€ గావలయు” అని సరిగనే యాహాల్లేసినాంు. మా తము ఫీయు 
నకు( 'దెలియదా? ఊహింసలేండా? మధ్యాహ్నమో, సొయంకొలమో జరి 
గిన విషయ నునే వొత్తుగా మజచిపోయి యుండెగనుట కేవల మసం 
థావ్యము, అట్ల నుట ఫీముని కేవలము మోటమొద్దుగా( జేయుటయే కోని. 
మజీయొకటి 'కౌదు. తిక్కన భీముని యూహాపోహాలు, వినయవిభేయతలు, 
గౌరవమర్యాదలు కూడ కలవానినిగాం జీఎనే కొని శేవలము మొండి 
సాహసము, బండఛై ర్యము మాత్రమే కలవానినిగా6 జేయలేదు, ఇట్టి టి చ్చట 
సీత (తు డౌవదివచ్చిన కౌర్యము నూహింవిసట్లుండ (గొ, మూలమున 
(దౌపదికి జరిగిన పరాభవమును గూర్చి యేమియు. నెటుంగనివానివనె 
పలుకును, . 

6అథాబవీ, [దాజప్ప| తీం కొరచోక. మహి షీం (పియామ్‌, 
కేనా స్యర్థన సం్యప్రాపాత్వరితేవ మమాంతికమ్‌; 
న తే పేకృతిమా న్వర్లః కృళా పాండుశ్చ అక్ష్య"సే, 
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సుఖవాం యదివా దుఃఖం సుభంనా యవివా ఖుభమ్‌; 

యథాప త్సర్వ మాచిత్వీ (ఫత్వా జ్ఞానొ్యమహం సరం, 

అహమేవహి తే కృష విశ్వాన్యః సర్వవస్తుషు; 

అహ మాపత్సు చాపి త్వాం మోక్షయిష్యా మ్య సంశయమ్‌, 

శు ముక్త్వా యథాకొపు.0 యయి ఫ్లై రౌస్కాం వివక్షితమ్‌; 

గచ్చస్వు శయనాయైప పురాత్వనో౬వబుధ్య లే. " 
సుఖమో దుఃఖమో, శుభమో అఘుభఖమో, నీవు చెప్పందలంచిసనదే మో 
శ్యముముగా6 జెప్పి యెవరు చూజకుం॥ థిరిగిపొమ్ముని చెప్పినాడు. ఈతని 
వలె “నేనే ని న్నాఫదలుండి తిప్పింపడివాంయను. నీకు వళ్వాస్యుండ ను” 
అని తిన నీము(డు [2 గర్బములు క్‌ కొట్టుకొనలేదు. ఇదివజలో( గీచి 

కు నిచే( దన్నువడి రాజసభికు6 బరివిపి వచ్చినప్పడు డట్లామె వరాభవింస 

బడుటనే చూచి ఖీముంకు (కోధోర్టీ పితుండయ్యెనే గాని యంతకు( బూర్యో 
మున జరిగినకథ యంతయు నొత్రనికి సం పూర్ణముగా దెలిసియుండ లేదు. 
విరటుండు గూడ దానిపూర్వో త్తర సందర్భోములనుగూర్చీ యేమియు 
నడిగి యుండలేదు. దౌపదిస్టితికి నుల్లమున నక్కటికంబు మాతే 
బొంది, సొంత్యవ వచనముల గిదకునీ వ మదికుందు వాపి యింటికిం బంప్‌ 
వేసినాండు. (దౌపదీకీచకులకు ( గలిగిన తగపు విషయమై వారికి గాని, 
'యీ భీమునికి గాని యేమియు తెలియలేదు. కొప్పన నంత్రకుం బూర 
మున జరిగినకథ యంతయు శామెచేత నే చెప్పింప(దల(చినాడు. * అ ఫ్లైటు 
గి ఖైజివ దాన చెప్ప విందునని తలంచి” యే, యింత (పొ స్టేల యిచో ఎట 
శేయుదేరం గారణం బేమియని, యడీగినాండు. ఆతండీ[పళ్న యందుకు 
వేసినాండో ముందుగనే (గ్రహించి దానికి(దగిన'్లు (వ్యక్త తృర మిచ్చిన 
(ద్రౌపది: 


“ఎణి(గి యెటింగి న న్నడుగ నేమిటి కవ డెళంగి యింత కీ 
న్మఅచుట(గళల్లెనే నది వినం బని లే దటు గాక యున్న రూ 
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'పెళింగియు నేన చెసే విన నిగ్గము గల్లుట చాల లెస్సయ 
అ గెలీ(గించెదకా వినుము తెలముగా మొదలింటనుండియున్‌ ” 


అని వెనుకటి వృత్రాంత మంతయు. దాను కీచకుని. గోపించి పలికిన 
దుర్వారోద్య మేత్యాది పలుకులనే యనువదించి చెప్పినది. సుదేస్టచేం 
గీచక నివాసంబునకు( బోవ నిర్భంధింప(బం నపుడు “ఒనంబున న న్నెవ్వ 
రికి నేమీ చేయవచ్చు నని మీలావు నచ్చి సూతునిం టికి సురకుం బోయితి” 
నని పలికిన భీముని నుబ్బ( జేసినది. భీము నికిం గోపము ( బుట్టించుటకు(గా 
నాసభయందు ధర్మజుని |పైవర్హనను ఖం ౦ఓనది. కొని ఖీముండు అవ 
మానము సహింపలేని "డును, మహో గకోపవినిశండునై యున్నను, 
యు క్రాయు క్త విచక్షణము లేనివాడు కాయం. కావుననే “యస్పును 
ధర్మజుండు ధై ర్యహేమాచలు(డై యమ్మెయి వారణ సేయకున్న నే సీచత్ర 
మత్స్యవిభునిం బరివారము నుగ్గుచేసిన” సమయభంగంపై యనర్గములకు( 
గారణము కాదా యని ద్రౌపదిని మంది లించినా (డు, సత్యవతి నిస్టుం 
డగు యుధిష్టిరంను పొగ డ్తకు దగువాయి గాని దూజునడ నర్హుందు 
గాడని సృ షముగా6 జెప్పినా(డు. “కీచకుని చింపృమనుఓకు( గదా యిట్లు 
నీవు పలుకుచుండుట; దానికొటికై ధర్మజుని దూజవలయునా! నే వని 
నవలీలగం జేసి నీమనో భీష్టమును నెజవేర్తు' నన్నా(డు.. భీముని స్వభావ 
మున నెట్టి రమ్యతరద్భాయలను గనుసటచినాండో తిక్కన చూడుడు. 
కాని తనయంనొకస్పుడు విచక్షణలేని భానో దేశము (Passionate- 
nature) గలుగుచుండుననియు, నది నీబప్పుందనులశై న 'వెనుదీదయ 
నీయదనియు. సూచించువా(డువలెనే, “నే నీత” అని తనయందు 
నై చ్యము నారోపించుకొనం గశంగినాయ, అనంగా దనయందుంగల 
లోపమును (౮844౫240) గూడ భీము డెలించియే యున్నాడని చూప్ప 
టయే తిక్కనార్యుని యుద్దేశముగాం గన(బడుచున్నది. విరటుని నభలో 
నుండి యావల (ద్రౌపదికి గిలిగిన పరాభనమును జూచినప్పు డీతనికి 
సహజముగం గలిగిన కోపో_దేకమును, అప్పటి యాతని చేష్షలను ధర్మ 
ఆకు వారింవకపోయినడో తమశెట్టి మవ్ప' వాటి డిదో యని ఫీమంే 
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తరువాత నాలోచించుకొని పళ్ళాత్రాషమును వొందినట్లు | రనంబటిలినా(దు 
తిక్కన. ఆ సప యమున థీముని కోపొటోపమును, నాతని [యట కా 
కారమును నెంత సముచితముగ నర్షంచి, యకటి యాతని భదయయద 
రూసమును మనకు స్ఫురింప జేయుట 'కెట్టి భాషాసామ్మగిని (మోపు 
చేసినా(డో తికు-న చూడుడు: 

“కనుగొని కోపవేగమున6 గన్నుల నిస్పులు రాల నంగము 

బనర6గ సాంద్ర ఘర్మసలిలంబులు (గమ్మ నితాంత వంక! 

డన రటడాస్యరంగ వికట(థ్రుకుటీ చటుల(ఫ్రవృ త్తన 

ర్త ఘటనా పకౌర భయదస్సురణా ౩ పరిణద్ద మూ ర్రిమై pe 
అతనియాకారము నెంతచక్క[గానో చిత్రించి, యొక వటుదీర్ణ నుమా 
. సముచే నాతని పండ్లు కొతుకుట గూడ మనచెపులలో గింగుపమయనప 
నట్లుగా(జేసీ యాతనిమూ లర్తీన్‌ మనకండ్ల యెదుట బెట్టినాండు. ఇదీ కేఫల 
మాతని దాహ్యచేష్షల నర్షన, దీనివలన" వ్య శ్రముచేయంబడిన యాళ శ 

భావము లెటివో, అప్పు కడాతని మూ ర్తి Sa శెట్టి భయంకర భమ 

eae న్ఫురింపంజే సెనో శతెలుపుచు నాతని యాకౌరము నిట్లు సర్దింది 
నాడు: 

“నేలయు నింగియు6 దాళముల్‌ గావించి 

యేప్పన శేంగి వొయించియాడ॥. 
గులపర్వతంబులు గూర్చి యొండొంటికో6 
 దా(కంగ వీంమైం దన్నియాడ 
శేడు సాగరములు సిక్కడ క్కడ బెట్టి. 
పలుచని రొంఫిమై నలందికొనంగ 

నీక్కులు నాలుగు నొక్కందో టికి దెచ్చి 

పిసికి పిండలు చేసి పిడిచికొనంగ -- 
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మిగిలి | బహ్మాండభాంందు సగుల| ఇయ 
నస్పశించుచు( దిశయకాలానలమున 
గండరించిన రూసంబు కరణి భీము 
డతిభయంకరాకారత నతిశయి ల్ల.” 


అట్టి నీముని భయంకరాకారమును మనము soe (దే 'ముటకుగా నెట్టి 
యుషమానమును a ఈకోపము నంతిను ధర్మోజా యు నే 
నంబులనే వారింప6ంగలిగ" ననుటవే భీముని కౌతనియందుంగల గౌరవ 
భాన మెట్టిదో స్పష్టమగుచున్నది. ge స్‌ యన్నవమ్ముల చేష్టలను 
జూచుచునే యున్నది. కావుననే యీతని మేలుకొలుప్పచు “మీ మ్‌న్న 
పరా కమంబు వలదన్ననొకో దయమాలి తక్క-టా" యని యె త్తిపొడిచి 
నది. అత(డప్పుడు వలదనుటయే కే రగ లేనిచో దనేకస్సుకు 
నహొజముగ( గలిగిన యొశలు తెలియని కోపావేళమున సమయభంగము 
కావించినచో నెట్టి యనర్గము కలిగెడిదో యని ఖీయుందు దాగుగా తరువాత 
నాతోచించుకొ ని వళ్చాత్త స్ప స్తృండయె్యను గావృననే య య్యూధిష్టి రుండు 
ఫొ డ్రడకు (దగు గాని దూలుసడ్ల నర్హుంగు గాడని ౌపదినీ" మంద 
లించినాండు. కీచకుని చంపుట యెంతఫనిగాని యెస్వటు నెలుంగకుంకు 
నట్టి తెలంగు మాత్రము దలపోయ ప. హెొచ్చరించినా(డు. 
ఫీముని నెంత జాగరూకత, యుక్రాయు క విపచనము కలవాని6గా 
చిితించినాండో చూడుంయు. ఆవేశము; వచ్చినప్ప శి య తెలియని యావేళ 
మైనను యుక్రాయు క్ర వర్యాలోచనము మాత్రము లేకపోలేదు. శ్రీ 
సహజా'వేశ భావము, యుద్ద ప్రియత ము మొదలగు లక్షణముల నాయా 
సందర్భముల నెంతరమ్యముగా తిక్కన కనదబిటచునో గనునింపు(డు, 
మల్లుని చూచినతోడ నే “యాతని మై వెరిగిన'దని నర్హించినాండు గదా. ఇప్పు 
దెన్వరు నెలుంగని తెజంగున కీచకుని బరిమార్పవలయునని (ద్రౌపదితో 

జెన్చుచు, దౌవది తనసడిన పాట్లను, పొంథపు ఖత. 0 
దురవస్థను విప్పుంముగ వర్షించి కీదొరంగెడు 3 నశుల ము ముని(గన మ్యో నుత ని 
గః జేర్చిన” సమయమున నాతడు “నంబుజానన నెమ్మొగో మల్టి 6 
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దుడిచి యనునయించి తత్కరములు దన ముగంబు గదియంజేర్చుచు 
నిట్టూర్పు గాద్బు సిగుడ చింతా కౌంతుచై యుండి 

“అక్కట సూసపోయి యడియాసల6 బొవ పరయుస్న దానము 

న్నాక్కొ-యిని౯ దురంతదురితోత్క. ఏ డాఫల పెట్టి యున్ననా 

కెక్కడి దుఃఖశాంతి కడు నేదుట యెమ్మెయిం గబ్లనేర్బు మీ 

ముక్కున సూర్చు గల్ల నొక మూర్ధని చే( బడితి ౯ సభాస్థలి కా,” 

ఉవాని( డెగ6 జూడపై లేని వాయుష్పత 

సివు గను(గొన నురినై న నీరనై న 

నగ్నినై స స విషంబుననై న నేను 

మేను దొట(గుదు నెటు నీయానసుయ్యు. ” 
అనీ బాగుగా స్తీ స్వభావసహజం బగునటుల చెప్పి ప్పరియెక్కించిన 
మీ(దట(గూడ భీముండు చిఖునవ్వు నవ్వి, “కీచకుని జంప్పట కిమ్మెయి 
ముట్ట( బళ్యాంగా సలయునె”" 

“ఎల్లి యెల్ల వి శంటుల నెందు జొచ్చె 

నేని నాధర్మతనయుందు య. 

యడ్డపడెనేని నీవ 'పెంపారుకరు 

గాచి "శేని నాచేంబిడు( వ. [1 
గ (పిజి చేసియు, “దుర్యోధనాది దుస్టలో కంబు నధోలోకంబున 

నుచునంతికు మదీయాంతరంగంబు చింతాభర్‌భు గ్నంబును, వవమాన 

ము. గ పోద్యగ్నంబునునై వేగిరపడుచున్నది” యా 
కోపో[(దేకమగ్నంబును, వేగిరపాటును దెలిపియు, వెంటనే. థార్తరాష్ట్ర 
నకం గాలావసానం వై నయట్టు సమయకాలాపసానంబయ్యె; నళ్ఞాతవానం 
బునకుం జొచ్చి ప సదునొకండు" నెలలు సని ఫం చెం డననెల న _రిల్లు 
చున్నది. దీనికొజంత దీణిన నీదు నంతయు దీయి నూ అడి ల్లి యు ధయుండు 
మని యామె నూటడించి, సమయభంగము బండ వక్‌ వధించు 
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విధానమున కామె చేయ(దగిన యుపాయమును నొడంబడుట ధావించికొని, 
వానికి న రనశాల సంకేత ప దేశంబుగా( జెప్పి యొంటిమై( జనుచేక 
నియమింపుటను గటపి, యా సొబగునిం దెగంజూచి సీకుం జూప 
నీచి త్తంబు వడ'సెదనని హెచ్చరించి, “వేగుచున్నది గాపున జనులు 
మేలుకౌంచి మనలం గాంచిరేని వంచన బయలునకతినం గార్యంబు దప్పు" 
నని యెంతయో జాగరూరతళో నామెను బంపి వేసినటి భీముడు, పిదప 

“రా తిసమయంబున నయ్యడకు( గీచకు6 దొంటి'నె మెయిం జనుచెంచున (రై 

చన నని (దౌపది కలియం జెప్పిన డెట్లు 'పరమాహ్లాదంబు bo i రన. 
కీచకునితో నొకస ట్లువట్టి వానిని పధింస గల ్యవకాశము దొరకినదిగదా 
యని యుబ్బి పోయి మెపుజచెనో గమనింప్ప (౫. అటి యాత ని 
యుత్సాహంపు( జతకుం విను(డు: 


“క్రోధం బపతికౌరమై హృవయనసుం గుందింఫి నత్యంతచిం 
తాధూతాత్ముండ నై నైన నాకు. బరమోత్సాహంబు సంధిబ్స దు 
స్వాధ్యంబై న విరుద్ధ కౌర్య మీటు లానన్నంబుగా సంఘటిం 
శే ధర్మాత్మజు6 డాత్మ మెచ్చ6 బగ సొ ఢింపంగ (దా నల్చ్బ మే” 
అని పలికియు వెజవక సంకేతించిన తెఖ(గున నచ్చటి కరుగునో యకు 
గ(డో, మటికొందఅను దెచ్చునో యని కొండొక వివారింపక పోలేదు. 
ఇంతవటకు నాతడు మిగుల శాంతచి త్తితలో (considerate) నర్యాలో 
చించుచుండె. కాని (ద్రౌపది యాళంక వలదని చెప్పినకోడనే, నొట్యశాల 
కవశకము వచ్చు కీచకునితోం దనకు గలుగినున్న నంగరమును దలంచు 
కొనినంత నే, భీముని సహజన్వభాము “పై పైకుబికినట్లుగా తటాక 0 
రమ్యముగా6 జూపినాండో పరికింప్పడు: 

“బలియుం డాసొబగుండ్తు భానభవదర్న బ్రాం తుందై వచ్చి ని 

Re సర్వాంగత నున్న న న్నరసి నీచందంబు గాకున్న నా 

అ ఒ.కొలితం, .బొందెడు నష్ట మేండవము సంజో థింపంగా. నేతుంగ. 
ట్టిలుకకా బెబ్బులి గోల నేచినటు లు గాకార మేపారంగా ౯ కాం” 
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నెవ్వగ( బొంద భూజనులు నింద యొనర్చగ నే శొనర్చునీ 
కీచకుని. దాకు సందర్భమునంతను నాతడు మునమున థభావించుకొను 
సందర్భములలో నా భావనాశ క్తిని నెట్తీడ్చుకొని పో(బది భీముండు తన 
హద్దును మీముచున్నా(డో గమనింపృయ: “మండపము సంతోఖింపంగా 
నేయు” నంట. 

శఈసమయములో “వంచన బయలువడునే మో” యను భావము, 
భయము మఖు(గువడి పోయినట్లున్నవి. ఇంకను నాతిని భాననాబలము 
(imagination) ఎట్లు సలికించుచున్నదో చూడుడు: 

“ఏలీ లగి పిలుసనిన వెసం బై 

కులుకుదు సొళువపము గాకి నొడిసిన భంగి కొ; 

వెఅచజపం టొదుపుదు6 దటీ 

పల్‌ సీయుదు నీదు పూని. పారం బెయిద౯ాః 

“నాదు బాహుబలమునకు మొటుకొన( జాలు 

భుజబలంబు గలిగి పోక చిక్కి 

పెనంగి నన్ను( గొంత కినియింస నో పెడు 

చందమైన వినుము సంసిశాకీ!. 

“అవసీచ[కము సందలింపంగ దివం బల్లాడ నాశాచయం 

బవధూతంబుగ గోత్ర లనికరం బాకంసముం టొందన 

ర్హవముల్‌ ఘూర్జన మొంద( (గోధము గృతార్థత నింబ నొందించి ఛి 
శ్రవర పారి, నహించో సూతునకు రౌ్యదం చేర్చడం జూపెదకా”.. 
అని తన | కోధస్యరూవము, రొ(దాకొరమును బయలు వెట్టినాండు: అనగా 
భీముడు క్‌న నిజస్వరూపము నిచ్చట బయలు పెట్టినాండనుట. కొపుననే 
పాంచాలి సంచలితస్వాంత యైనది. ఇట్టీ యాతని Miss UE ప్త 
సాధనంబునకు బాధకం బగునని 'నెమ్మదీగ. “బోధింస(దళ దీని 
వలన( గలుగు ననర్గముల నెట్లుగుదిగుచ్చి చెబ్బునదో చూడుడు]. . 

_ “*ఒవ్వనివారు నస్వ మహి మోదధ్‌ ధర్మసుతుండు 











 దీనిక్రికా 
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విప్పను నీవు నల్క మెయి6 జేసిన యాపని గూథపృ త్తికిన్‌ 
దప్వగుగే ఎని నియ్యభిమతం బొవ6ంగూడియు నిష్పలం బగున్‌, 
౪రౌవృన వంచన చాహిరో 
పోవక యుంంగ ఘనరిప్పం బరిహార్భం 
గావచ్చునేని యట్టిద 
నావల పటు గాక 'తక్కినను వలదుసుమీ.” 
bana బయలువడకుండ నీ వొత్రనిం జంపలేర పోయినచో స్ట 
పనినే తల "పెట్టకు సుమీ' యని గట్టగా వమ౦పలించినది, bs జన 
స్వభావమును" అంద లిలోపమును (ween) నాను బాగుగా సెజింగియ్యే 
యున్నాడు. కౌవుననే దాని నతిక్రమించుటకు( చేతనైన (సయత్నముల 
నన్నిటిని జేసి కార్యభింగము, సమయభంగము కౌకుండ కొలను గరుఖ్బ 
My వచ్చుచున్నాడు. తన న్వభావమును గూర్చియే తానేమి చన SR 
కొన్నాడో చూడు: 
“మదమునం గీచకాగజుండు మార్కొంని నిల్చిన చేను వీం మెం 
గదిసితినేని యస్పుడు |పకౌశరహ న్య విభదబుద్ది నా 
కొదవునె యైన నేం దలంచి యోపినథంగి నిగూఢ నృ త్తిమె( 
బదిలము గల్లి తిన్నన యుపాయమునం డెగంజూథు నాల్‌ నిన్‌. ” 


మల్లుని( అ. మై పొంగినట్లుగనే, కీచకుని; జూచి క్రదిసీన 
రో కతు [వకాశరహన్య విభేదబుద్దీ యొతిని కొదనదనుట నిశృ్భయము. 
రౌని తానుయోపినంత వటకు బదిలిముగానే _్రవ రిం చెదనని చెప్పి 
san 





'నీముని సహజగుణములు, నీయజ్ఞాత వాస సమయమున నాత డవ 
పైకి రాకుండ నణ (చి పెట్టి వినయాదిగుణంబు లవలళందించి సవరించు 
చున్న రీతిని, వ్యక్త క్రముచేసీ నీముని గుణములను బోషించుటలో నెట్టి 
బాతుర్యమను తీక్టొన. చూపినాండో. (గహింప్వుడు, మొత్త తృముమీంద 
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(ర. సహాయముతో నీకృత్యామును మిక్కిలి పదిలముగనే సాధించి 
యశఖీష్టనిద్దిని బడసినాండేగాని ధావోదేకమును బెచ్చుపెరుంగనిచ్చి య(ప్ర 
మర్తుడై. “మెలంగలేదు. సమయభంగమగునని భీముడు య. 
చప్పుడు చేయని గూఢ విమర్హన (సహారములతో, దలమల్ల యుద్ధ నైప్ప 
ణంబును నెజపీ వికృత స్ప? జొవు సంపి తన కసిని సంపూర్ణముగా? 
దీర్చికొనినా(డు. 
అయితే |దౌవదియు నాతని స్వభావమును డాగుగా brats 
గనుకనే మిగుల జాగరూకతళో మెలంగుచు నాతని వంటనంటీ కని"పె 
చునే యున్నది. తాను కీచకునిళో సంకేత నియమము చేసిన నాటి స 
“జార చోరజనంబుల మనంబు లలం” చంద్రాస్తమయం బయినే పిదప, 
“ణనుమి జిది పెల్లి 0 విది 
యనకుండ6గ నోలమును బయలు నొఠ్కాటిగాం 
గను విచ్చుటయును మోడ్బుట 
యును సరిగాం దమము సర్వె నుర్విం దోడొణాం” 
ఆకృళోదరి వృకోదరుని కడకుం జని నమయమయ్యెనని హెట్బ 
రించినద(ట. ఇచ్చట సూర్య స్హముయాది వర్షనమును సందర్భోచిత ము గా 
తిక్కన యెంత మనో జ్ఞముగ సందర్భమున కతుకునట్టుగాం జేసినాండో 
చూడ: (డు. సూర్యా సమయమును నగ్శించి పిదప క మ క్రనముగా రాతి 
యెట్లు ముదిరినవో (ప్రబంధథోరణి నతిరమ్యముగా, స్వ్వాభాఏక ముగా 
వరి ంచినా(డు. 
“చుక్కలు కోడుకోడందలచూస (దోడంగే మనోభవురిడు వి 
ల్లై క్కిడి చ్యృకవాకముల యిక్కంలు కి కోయగంజొచ్చె. నేల కెం 
ager దీవియల యే డె సోయగ మండె. సందఢుల్‌. 
దక్కి బురంబు వీధల మదం బొలసెకా. .విటచి త్త వృత్తులన్‌ 
ఇచ్చట చం[దోదయనునుగాని, చం దికను గొని. (వ కకముగా 
వర్తింవలేదు'. నేల శెం ee వచ్చెనస్నాయు, . కొని. మ 
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మంతకు( బూర్వ మే ము, దినభాగముననే మై యుండెనని సూచించుచు, 
“జారచోరజనంబులు మనంబు లలరం జం(దాస్త స మయంబయ్యె' నని 
మా్యతము చెప్పియున్నా(డు, అన6గా( గొంతర్మాతి, దాదొవ్స సగము రాశి 
యయినపిదప( జం దా స్తమయమయ్యెనని తెలుపుటచే నవి శుక్ర క్ల పత్షష్ప 
రాతులనియు, బహుశః అష్టమి నవములలో నొరోద్రినము కావచ్చునని 
సూచించినా(డు, అట్టి శుక్ట ఫక్షపు టర్ధరా(త్రను న గాఢతమంబు ఫరి;న 
పిదస |దౌపది వృకోదరీనికడకుం జని యప్పుడాతే (డు దల పెట్టిన కార్య 
మునకు దగిససమయం బయ్యెనని హెచ్చరించినది. ఇచ్చట కొలసూచన 
నెంతరప క మగా జేసినాండో గమనింప(ండు. ఆతండును బంక పిలిచిన 
యట్లు వికచహృదయు(డై తలసీర యాయితచు. చేసకొనెనంట. (ద్రౌపది 
వలే? గన(బకుటకును, దనయాకారమును గోపనము చేసికొనుటకును దల 
వీర యాయితము( చేసికొనెనని చెప్పుటచే తిక్క-నార్యు( డిట్టి సూక్ష్మ విష 
యములను గూర్చి చెప్పుటలో గూడ నెంత న “వహించునో 
తెలియుచున్నది. ఈనాట్యళశాలకు( బోపుట "పె 3 కి( బోవున ప్లే ప యున్నను, 
ఫీము(డు తనభావో। దేకమును hes పొ ర్లీకొనిన వచ్చు నా 
యుత్సాహము న చుకొని జాగరూకు6డై _పవర్తి ర్రించినట్లు తెలిపినా(ము, 


“గమనము వీ(క వేతొక వికారము పృట్టక సరగరోత్సవో 
_ ద్యమరభసాతిరేకము బయల్పడు టించుక లేక రోషనం . 
[భమ మొళయింతయైన( బరభావని రూప్యము ' గాక (ద్రొపదీ' 
'రమణు(డు వోయె విక్రమధురంధరణం దగ నాట్యశోలకున్‌, రై 


చని దానం (బ్రవేశించుటలో భీముని జాగరూకతను _ బిరికింప్పుపు. 
“శెలయులు? విజిందిదెనయుం గలయం బరీకించి”, యచట నెన్యరు పద 
పురుములుగాని 'కావలివారుగాని లేపండి నటి త పట్టారా? 
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చుండును, 'మల్ల యుద్ధ సందర్భమున గర్జించియు గశాలస్యంబున నంగ 
అంబు సొచ్చెను. 
ఇంక నిక్కడ మరల కీచకునియనస్థను బరికింతము. |ధౌసది 
తనతో మాటలాడి సంకేత మేర్ప్చజచినది ముదలుకొని కీచకు (డును 
[దౌపది చేసిన సంకేత కాలమున పేచియుండి, కందర్పగోచరుండై యా 
వామాక్షీరుచిర లాపణ్యంబును, తన్యంగిరూస్పను, కంబుకంధర చెన్నును, 
ఆయంగన సౌకుమార్యంబును, భామిని సహజవి భమములను, ఆసడథతి 
చెయ్య్వులును, మానిన గరుపంప్ప మాటలపొందు, అబ్బముఖి శిన్నదనమునె 
మనమున మాటి మాటికి నూహించుదు, 
“తలరు నలందురుం నపయు6 డాసభరంబున పచ్చ నూర్చు మే 
నలయ(గ నొ దీకగటోవు వెగడందు6 గలంగు6 బరి థిమించు( గొం 
దలపడు( ద ల్లడం బడరి ధై ర్యము దూలిన బెగ్గడిల్లు వ్‌ 
చ్చలవిడి బేర్సి నెవ్వగల సం కడి డెందము గంది “చేర్చడు కా. * 
ఇచ్చట కీచకుని పరితాపమును సూచించుటకు నాతని “మానసిక 
వత్తు లెన్ని రీతులుగా వర్ణింవ(బడినవో సరికింప్పడు. ఇట్లు మన్మథతాప 
తప్తండ్డై న కీచకుండు మనో వేదనావ నోదనొర్జంబు మందిరారామ భూమికిం 
జసయిన(ట, ఇచ్చట తిక్కన యుద్యానవనీవితోర శశిరోసదార సూర్యా 
_స్తమయాది (సబంధరీతి వర్ణనల కవకౌశము శల్సించుకొని తరువాతి 
శెలు(గు [పబింధములకు మార్గదర్శి యయ్యెను. అయుద్యానననమున 
శరోపచారంబుల( | బొద్దు గడిపి, ఉ(గ్నుంకింపరాని పొడ్డరసి యరసి”, 
యెట్లో సూరాక్ట సమయంబగుటయు గ్ల "సీసికొని, సరజనముల వంచించి 
యేకొంతముగ( గూ రుచుండి ద్రౌవదినీగూర్చి కీచకుడు  కొనింనడోడర 
గిన రీతిని గవనింపు(డు. ఆ (దొపదినిగూర్చి వేసిన విశేషణపదముల 
యొక్క భావగాంఖీర్యమును, గొచిత్యమును, సార్థకతను నరీకింవుకు. 
అ దౌసది సౌందర్య స్వరూపము కీచకుని భావశాద్మ స్టైలో బడినేట్లు 
వర్ణించుటపట్ల Als చూపిన యాస కమతి ను గు రిరడ్షిండు. ఆనామాక్షి 
తుచిరలావణ్యంబే యాత ని భావదృష్టి! మొట్టమొదటి నానినది. లావణ్య 
శకి]. 
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స్ఫురణమున కక్షియుగ్మమును స్మి సానముగా౭ జేసిన తి wil యౌచిత్య 
పరిజ్ఞాన గాంభీర్యము మానింతురుగాక. “దాని కళ్ళలో నున్నది లక్ష్మీ” 
అసో గదా మనవారు చె; స్పుచుందురు. పిదప చి త్ర మున నిలిచినది యా 
తన్వంగి రూపము. రూపు అంగము నా (శయించునేదే గదా, పిదస నాకంబు 
కొంథర యొక్క యవయవసొస్థ్రవముచే దీపించు చన్ను. దలపోసినాండు. 
మృచ్వంగములు గల —_ సాకు మార్యమును దలంచకొనెను, 
లా | సు భామిని సహాజవి|భముదుల నెదలగీలిం 

చెను. సుకుమార బేష్ణలుగల వ పష6తి చెయ్యులను ఊది బటుకొలి 
పసు మానవతియు, నాత్మ గౌరవమును గాపాడు గొనుటయందు పట్టుదల 
గల యామానిని గరుపంచ్సకూట పొందు... మాటబపొందు, వాని యందు 
స్య గ్రిమగుచుంచెది యామె గరువతనమును గూర్చి యూహచే' నెను, 
(దౌపదిమెడల మానినియను విశేషణమును, ఆమె మూటలయెడల గరు 
పంపు(బలుకు లను es నెంత సముచితమువై యున్నవి: ఈమె 
“మానినీత్వము' ను(, గరువంప్ప6 బలుళుల పొందు నీమ్‌ |; ర్మ జునికోను, 
సుదేష్టకోను జేసిన పంరానణనుబట మన మూపొంచియే యున్నాముగదా. 
కీచకుడు గూడ నామె ' “గరువంప్రీమాటపొం'ే యయూవొంచి" నేట్లుగా( 
దెలుపస్పచున్నాంయ తిక్కన. పిదప నాత( గాదళిత్యా సమ మూదు 
తిన్నందనమును మెచ్చికొస( జొచె ద్చెన(ట, 


ఇచ్చట కీచకుని భావనా (పవంపమున నా a పది. సౌంవర్య 
స్వరూపము మొట్టమొదట నన్గిర్వాచ్యము, నవ్యిస్త్వైమి (4421) నగు 
లావణ్య రూసమున్‌( ది గటి చెన్ను, సా తన సమారు, వి భమముల 
రూపమును బొంది, పివప చెయ్యులు, మాటపొందు లలోనికి దిగి, తుద 
కామె ముఖక్షాం 9లో లీనమై యాతని మనో స సున క రూపి 
మున టొడకట్టినది. అప్పు డాతనికోడ్కులు చీ చఅుమదాడ( దె శ్నంగినవి, 
క్తొవ్సన ; నుల్లము. వెడ(గుపతి సళ ముతప్నినది, చింత పరీతనముచే నంత 
గదిరనది. శేరు “చి త్ర కజుని కోరి పడిగొని చిక్కునణునొ అను సాళ్ల 
కుకు బట్టి మన్మకాగ్ని బొమింపి పంజొచ్చినధి.. గ 1 





వా? 
త్‌. 
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సమయమున (దౌ పది చేసిన సంకేతము తలంస సన కు వచ్చి మాత 
నికి గొంత యూఒట కలిగించినది. సంకేతము ననుసరించి పచ్చునా 
రావాయని వితర్మొ-యు. 'అగ్ధిల రాఠతరమ్కునుు నన్‌ బెటి యచట 
దానికి సున "సెట్లు నిలుచు.” తని? ఇ ర్యోము. రూపొభిమా నిగదా దా క్రీచకు (డు; 
తన రూపమును జూచి యెట్టివారై. న లొంగుదురని యాతని నిశ్చయము. 
రాని యామె మాట నిలుషు నో నిలుపదోయని మరల సందేపహొంచును. 
శఈవితర్క-ములో నాతని యూ(గులాటను, సురియౌటను సీ| కింది పద్యామున 
“Ee వర్షిం చినాండు తిక్కన: 

అనుచు ; సంచలించు నడియాస? Met 

బాస6దల(చి ధృతికి( బిట్టు ఎట్టు 

మరుని కోహాడంచి యురియారు( దుదిముటి( 

గాన నిశ్చయించుల గలంగు( చేటు.” 
నాత (దు కలన సంర మున సృజించిన |దౌపది యెట్లాతని పం 


నది పర్టించునిపు డుషాడ తి తిరి నారయ్య డపలంసించిన సరత 
న 7 autho, గదముని 0 పందగి యన్నది. ముదట నొమె పొడ సూపి 
నట్లయినది. పిదప మొలంగిసట్ల యినది, రి దిపిసట్ల యినేది. ఒ ఉ(బిగ్జిట్టయి 
నదీ. తుదకు అలిశ్ల ఏవివ వ్‌ శరోములకు ఎలసి |  సొలసినల్లయినది. లొని 
వెదుకగారి త్రబయలే గొనవచ్చుటచే విహ్వలించినా(గు.  ఈమనో పేదనా 
పనోదనంబునవై ఒ.ందిరారామి భాయుక్‌ంజని నాడు. . కీదకు( డా నన 
మున వరితాపముచే నొక గ్రాయెతన్టై న గాలూందకి కలయం | గుమ్మరుచు, 
నందలి పక్షి మిథునముల శృంగార చేస్తలను జూచి చూచి చిడిముడిపడు 
_మౌనుపడు పడు . బడంగుపడు, ఎనుంబడు, తల్డి ఉవడు, దురంతఛింతారికి 
నగపడు, వలనంత చే( బరిత జ స్తేండగు కీచకుని ఛి తృవృత్తుల థిన్నగ్నాయ 
లెంత సూక్ష్మముగా ౩ సర్జింపంబడినబో &2 ఎట్టి పదపరి కరము సమళూర్చ. 
బడినదో సరికింప్పుండు. అట్లు ౩ పక్షి మిథునముల ' ' శృంగారచేష్ట లను జూచి 
తపించి తుదకు భావరోతంటుల 88రో వచారంబులం Go గడ పెన(ట, 


కీచకుని భావరతముల వర రము కొంచెము | [శతిమీరినచ్లే యున్నది; కౌ 
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తిక్యనార్యు( డీ సందర్భము నతి జాగరూకతితోడనే నిర్వహించెను. ఎ 
పలుకులు కీచకుని చేతనే వలికించినా(డు గాని తాను చెప్పలేదు, అందులో 
కీచకుని స్థితి క్రమముగా వరించుకొని వచ్చి యిస్ప డే స్టికిలోనికి వచ్చి 
నాడో యిట్లు చెప్పుచున్నాండు; 
“ఆ ఇందీవరనయన నాత్మ నిడి చేడ్కి మెయిన్‌ 
డెంనముచన విచ్చలవిడి 
గందర్పుంయ వెష్టంజేయంగా ని ట్లనియెన్‌ ” 
అనగా వె! ః (పేలాపనలో నికి... ఉన్మత్త |ప్రలాసములలోనికి దిగినా(డని 
ముందుగనే చెప్పుచు నౌ సంనర్భమున నాతని వానోరథంబులను, భాస 
రతంబు నాతని నోటనే పలికించినా(య. 
కీచకు( డట్లు భాపరతంబులను, శీశిరోపచారములను (బొ దైంత 
గడపినను, అద్దినమున నాతని కది ఉగ్రుంకింపరాని ప్రొప్టయి "నది. పదిన 
మాతని 'కెట్లు సాగి నిలిచినది యొకచిన్న గీత పద్యము నందలి (కియా 
పదముల ద్వరు రీ కిచే సమయానుకూలముగ స్ఫురింప (జేసి తిక్కన 
భావ న్యనులకు రచనయం దెట్టి పొందిక గల్సించినొ(డో పెరికింప్ప (డు 
(sound echoing the sense). 2 
“అనుచు( (గుంకింపరాని _ొద్దరసి యరసి 
శిశిరపర్యంకమున మేను చేర్చి చేర్చి 
వంత( దలపోసి తలపోసి వనరి పనరి 
మిగుల వందిరి వందిరి పొగిలి పొగిలి.* 
ఫీమునికోపాటోప వర్ణనా సందర్భమున నిట్టి పొందికను గమనించియీ 
యున్నాము, ఎట్లో సూర్యా స్ట సమయం బగుటయు, చాత (డు JF సీని కొరి 
మదనవికొరోల్లా సంబున మేనుపొంగ, 
ఎ “సీగం బున్న గుహానికేతమునకున్‌ శీమంబున్‌. సచ్చుమా 
తంగంబున్‌ బురడించుు." ._  _. 
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నారంగాగారమును జేరనచ్చెను. ధీమసింహము నెదుర్కొానుటకు6 గా 
కీచక మాతం గ ౦బు ad గల సాదృశ్య వ్యంగ్య వైభవము 
గమనింప6 దగియున్నది. నీమకీచకుల రంగాగార (పవేశమును వర్తి ంచిన 
రీతియు వ్యంగ్య ళోథితమే యై యున్నది. ఖీము(డు తన యఖండిత 
బాహాదిల గర్వము యచ్చట ముంగ లిగా దివేశించె చెనని గదా వర్జించి 
నాయడు. కీచకు(డో, కేవల “మహంకృతి ముంగలిగాంగ” మేండ 
పాభ్యంతరభూమి6 జొచ్చెన(ట; “భీముడు నిశ్చింతుడై సతినే లు వట్టు 
కొని” చొచ్చినళ్లే కీచకుయునుోశంశయావంతయులేక ” చొచ్చినా(డు. 
కోని కారణము 'మాతము చేరు. కీచకుడు6ను బలగర్వి తుండనియే కదా 
మొదట శిక్కానా య్యండు చెప్పి మున్నాండు. ఇస్పుడాతని “బాహుగర్వ సం 
తమసము” స్వాంతమును గప్పివేసినది, అహంకృతి మాాతము ముంగ 
లియై దారిచూపినది. కొపుననే శంకయానంతయు లేక (ప్రవేశించినాండు 
కీచకు(డు, థీముని సాంకము నంతమసాంధముకాదు. కౌవుననే జాగ 
రూకు(డై యన పక. నిర్ణ్షనమైయున్నడో లేదో యని, కీచకు(దొక వేళ 
ముందుగ్‌ నేప పచ్చి బయట తౌరాడుచున్నా (డే మోయని 'కెలంకులు( బిటింది 
దెసయు6 గలయ బరికించి, తమస్సుచే దురభివేశంటై, 


“ధ్వాంతాకొరిత6 కుఢ్యకుటిమ ఘనన్త్రంభావళీ రూపమున్‌ 
(పాంతాది (సవిభాగబోధరహిత | ప్రాగ్గ్వారముంగాతర 
స్వ్వాంత(త్రాసకరంబు ” 


నైన యాలోన( గిచకునికంటె నుందుగా( దానే | పవే వేశించెను, కీచకు(డు 
వచ్చునా రాడా యనుసందియ మీతనికి లేదు. (దొపది చేసిన సంశేత 
బలము, కీచకుని రాగాంధత్వము తస్పక వానిం దోడితెచ్చునవి యాతడు 
నిశ్చయించెను, బయట గీచకుని రాకను వేచియుండ నావశ్యకతయు 
లేదు. [దౌనది లోన "సె శేరియుంకుననియే కీచకు(డు తలంచును 'గాని 
బయట వేచియుండు నవీ తలంన(డుగదా. మూలమున. ని'ప్లే గలదు: 
“ఫీ మోఒథ (పథమం గత్వా రాత్రౌ ఛన్న ఉపావిళత్‌," we 


సగ ఇధ్రభారత కవితా వి రృనము 


కాని నశ్రికేలు పటుకొని పోయినట్లు మా, అములేదు. ఇదిపజలో భీము( 
డీన ర్రనాగారమును చూచెనో లేవో, ఫ్వ్పుడది (పాంతాది తు! 
బోధరహిత మై యుస్నది. కావున చిరసరిచితమై యున్న (దౌపదిని 
లోనికి. దీనికొని పోయి "సెజ్టను గవ ఫొజచణా, 'నాత 4. దాని" జే! థో 
నరసి కనుగొని దాని శ్రనతిదూరంబున బాంచాలి నోసరిల నునిచి తానా 
శయనంబున కీవకుని రాకను వేచియుండెనముట సముచితం బై యున్నది, 
ఇంతేగాక కీచకుడు నంశకేతంబున కొడంబడినా(దిని విని వీయండు స్పొంగి 
“అవశీచ్యకము సంచలింపగ....” నూతుసకు రొ్యదం బేర్చడం జూపెద 
నని .చెప్పుటచే6 బాంచాలి సంచలిత స్వాంత యై నది: అప్పును. (వ 

“వంచన వాహిరపోవక యుండంగ రిప్పం బరిమార్చ వలయ (గొని యదు 
గాక తప్పిన వలదుసుమీ” యని మందలించినను, ఆతడు నేసు వీడ వె మె 
గదిసి3నేని యఫ్పుష | పకాశ రహాస్య విభేదబుద్ది నొ కొదవునె, యైన 

నాయోపినభంగి చేసెదనని బదులు పలికియున్నా (దు. మూలమున. నింత 
కద అ త్మీపముగా( తెగ(బడి చెప్పినాడు. కాని తిక్కన సమయాను 
కూలముగ నాతని శీలమును వ్య క్తముచేయట కెంత కావలయునో 
అంతవజశే |గహింఓనా(డు. 


“తం గహ్యరే | వకాశే వా పోధయిష్యామి కీచకమ్‌, 
అథ యోత్స్యామి మత్స్యాం సహంసే లుష్ట మత్స్య హన 
తతో bl హత్యా (కకక వసుంధరామ్‌, ” 


ee దోవ పదీ యాతని వెంట( వగిలి సః నించి యన తి దూర 
మున నోసరిలి కని"పె పెట్టి యున్నది. కీ టకుండును (బౌపెది తినకు ముందు 
గనే వచ్చి యుంమునని తలంచినవాండు వలెనే మండ ఫాభికంతర భూమి 
జొజ్బి, తటియం జని యా చీ(కటిలో తడుముకొనుచు నారస్కీ_ సెష్ట( 
గాంచి యది రి క్తశయ్య గాకుండుటను దెలిపికొని శేలు సొంపెను, చీక 
టిలో గీచకుని. SEN నెంతయు( ne: నూచించినా(డు 
తిక్కన... = హు 
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అవ్వుకు భీముడు కోపవేగమునం గంపము నొందు నిజాంగకంబు 

లను దన ధృతి పెంపున నచలితంబుగ( జే'సనంట. నీము(డు భావో దే 
కము నెట్లడంచుకొన్నట్లు తిక్కన వ వర్‌ త్రము సు జ చూడుండు. 
మణటీయు సీచలనమును గు ర్రించినదో మొదటనే కీచక డి నుమానమ్స 
పడుట కవరౌశము కలదు, అట్ట. యనుమానకారణము స. చేసినట్లు 
ల తిద్వచనపు చొప్పు, తదీయబేక్షలను గను మతితో “నని 
ర నిగూఢ నిజ్మ కౌరుండ్ధై " భీము డుండెనంట. విద కేలుసాంచి కీచ 
కే. దన “*రూపొభిమాని త్వ్యము”ను వెసి డీంచుకొసుచు? దనలావణ్య 
మును, రూపమును, విలాసమును, దన ఏపివేకమును కొని యాడుకొను 
చుండ, భీముయి నుచితనిగూప భంగులగు భాషణముల్‌ దన్మపియకు విని 
పించుటళై యాతినిశ్రో నిట్లనియె, నందర్భమునకు దగినట్లుగా ఖీమునితో 
ఖీకరంబగు కొంత హాస్యరస | పాదుర్భావము (grim humour) న కవ 


కొశము కల్పించి వలికించినాండు తిక్కన, 

“ ఇట్టివా (డవు గాపున నీవు నిన్ను( 
బొగడికొన, దగునకట నా పోల్కియాందు 
దాని వెదకియు గెయ్యెడనై న నీకు 
బిడియ సచ్చు నె యెంు (గక వలీకీ తిట్లు” 
"నా యొడలు సర్చినప్పుడ' 
నీయొడ లెట్లగునొ దాని సీ వెటిగాదు న 
న్నే యజలలళోడిదిగా( 
జేయ(దలంచితివి తస్పు సేసితి గంప. 
“నను ముట్టి నీవు వెండియు 
వనితలనంగతికి( టోవ్సవొ(డవె మైనం 
దను వేం బడసీన ఫలమే 
కనియెద విదె చిత్తభవ వికారము లె లన్‌”. 
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మూలమున రెండు శోకములలో నూచింపంబడిన యీకీచక నీమ సంవాద 
రీతిని తిక్కన రమ్యతరంబుగా రచియించినా(డు. మూలము న 

“అకస్మా న్మాం |పశంసంతి సర్వా గృహగతాః స్రీయః, 

సువాసా దర్శనీయశ్చ నాన్నో సి త్వాద్భాళః పుమాకా, 
భీమసేన ఉవాచ 

ఆదిష్టా త్వం దర్శనీయోసి దిష్ట్యాత్మానం (పశంనసి, 

తశ దృశశ్చ త్వయా స్పర్శో 'దృష్టపూర్యో న కర్తిచిత, * 
ఆని కలదు. తిక్కన దీనినే పెంచి రచించినా(డు. 'అనవుడు మనమున, 
నిస్సీయనుట' 'ఉచితనిగూఢభంగులగు భాషణముల్‌ దస [పియ విను 
పించుట' అనునుద్దేశ (71011౪8) కల్పనము తిక్కానార్యు. డాద్భశ మును 
స్వాభా వికముగా ( “(reatistio) జేయటకొజకు స్వయముగా( జేర్చిన వే. 
ఇంతేగాక భీముడు రంగాగారమును జేరుట, కీచకు( డచటికిం జనుట 
మొదలుగాగల విషయములను తిక్కనాయ్య(డు (ప్రబంధరీతి. బెంచి 
రచించినా. డగుటకు మూలములో నావిషయమంతయు రెం: ల్లోకము లలో 
సులభముగా€ జెప్పి వేయుటను బట్టియే తెలియ (గలదు, 

“ఫీ మోఒథ (పథమం గత్వా రా|తౌ ఛన్న ఉపావిళల్‌, 

మృగహారీ ఇ వాద్భశ $ః (క్రుద్ధ _స్హ్యత వినిశ్వ నన్‌; 

కీచక శ్చాస్యలంకృత్య యథాకౌమ మపా్యన్రజత్‌, 

తొం వేలాంన ర్రనాగారం పాొంవాలీ సంగమాశ యాః” 
[దౌనది సమయం బగుటను దెలుపుట, భీము. డామెను జూచి శనాక్రోన 
వెనుక నల్ల నంతంత నరుగుదె”మ్మని చెప్పి, తాను తలసీక యాయితము 

సేసికొని ముందు నడచుట, woe మధ్య పిదేశంబున ఏరాటనందన 

లీలాపర్యకం బరసి కని దాని కనతిదూరంబునం భాం చాలి త్‌ 
చుట, తన నిగూఢభాషణంబులు ప్రియకు. విని పించుట. యిసన్నీయో 
తిక్కనార్యుండు స్వయముగా" దెచ్చి 'పెట్టినవే, సీని మూలముగా నాయర్ణ 
రాత్రమున చీ(కటిలో జరిగిన విషయనుంతీయు మన కవలీల దృగ్గోద్‌ 
రము చేసినాడు. పిదప వారియుద్ధమును గూర్చి 
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అన్యోన్య జయ సంవంభా త్పనస్సర జదైపషిణో ః, 
es [ర్భాతోః పురా వ వానరసింహాయోః; 
॥ / జాలీ ల" శి 
ఉభాపసి | పకాశేతేఖ పవన్‌ వ వ్‌వ 
పసి (పక ఇపెపృద్‌ వట. 
అధిక త్య థి దాహ భ్యాం (ట్రత్యగ్భహ్హా దః ద్‌ ము దత 
మాతంగ ఇవ మొతం౦గం ను 
హని యిటు నస్టరిచుచు, 
“తయో ర్భుజవినిష్వుషా దుభయో రృలినో స్తదా, 
43 week) 
శబ సమభప దోరో ణు స్ఫోట నమో యుధి.” 
టో 
అని వారియుద్దము పలన ఘోరమైన శబ్ధము బయలుదేశినవనియు, 
స్పర్ష మానా బలోన్మతొ తా పుభా సూతపాండదౌ, 
నిశీథే సర్యక గే తాం బలినావవ నిర్జనే; 
తత సదృపన | శేషం ప్రాకంసత ముహుమ్మపహుః। 
ఆన © 
బలసచ్చాపి సంకృర్హా నన్యోన్యం తా వగర్భతామ్‌,” 


3 


ల్‌ 


రి 


అభవనసుంతయు కొంపీం చిసదనియు మూలమున గానవచ్చుచున్నది. ఇంత 
శబ్దము, గందరగోళము నయినా గచ్బిటి పొలకు లేమి న 
చఫ్పీలేదు; తిక్కన యీచిక్కును తప్పించుటకే చక్కని హేతుకల్పనము 
చేసినా(డు. 

తన యగపొ టొరు లెటు(గుదు 

రని సూతుడు. సమయభంగ మగునని భీమం 

దును గొంకుచు( జప్పుడు ఎ "స్తే 

యని గూఢ విమర్ద న (పహారముల( దగన్‌." 
మల్ల యుద్ద నై పుణంబు Sud గడంగి పోరీరని చెప్పునో న్నా (ఈ 
తుదకు “కీచకు ధరణీ స్టలిం జదిపి చక్కంటిముద్దగ( జే'సం దుమ6డై ”. 

శి 
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భీముడు “తుష్షుండై” యట్టి వికృతవు* జావు సంసపెనని చెప్పినాయ. 
అంతటితో పోసనీయక [దౌపదికి జూపినా6డ6ట* మూలమునను 

“తం సంమధిత సర్వాంగం మాంసపిర్ణిడో పమం కృతమ్‌, 

కృషాటై దర్శయామాస భీమసేనో మహాబలః” 
అని యున్నది; అ గాఢాంధకారములో నాత( డెట్లు చూపినాందో, యామె 
యెట్లు చూచినదో యని మనకు సందేహము కలుగవ పచ్చును, 
కానీ. తిక్కన గూఢయత్నమున ననలముం గొనివచ్చి యామె కాత్రనిని 
స చెప్పుచు, నావెలు(గున నాసందర్భములలో నా (దౌపదీ చిత 

మును, "ఆమె మనో వృత్తులను, అద్భుకాకార చేష్టాదికమును మనముగూడ 

చూచి యబ్బుర పడునట్లుగా( జేసినాండు. ఇట్ల నేలము(దెచ్చి చూప్పటలో 
నాతని యుద్దేశమునుగూడ వ్య క్రముచేసినా(డు. ఇంత నరం! పీరు 
యుద్ధము చేయచుంకుటయే (ద్రౌవదికిం దెలియునుగాని చీకటిలో వా 
[కించుమీందు పడుచున్నది, భీముండు కీచకు నెట్టిణాపు భన. 
దౌవదికి( దెలియట కవకౌథము లేదు. కాపున ఫీమీనికిం దాను కీచకుని 
జంపితినని నన్ముక మున్నను కీచకుని కొక చేళి [పాణమింక నున్నదేమో 
యని [ద్రౌపది శతికించి మనమున నూరట, ధై ర్యము సొందకపోవచ్చును. 
వీ(కటిలో, జూచినంతమా[ తమున వాయ" [కింద6బడి మూర్చపోయి 
యున్నట్లు తెలిసికొనవచ్చునేగాని వాండు సంపూర్ణముగా విగత | పాణుంగై 
నట్లు నిశృ్చయించుట కవకాశ ముండదు. భీముండు చెప్పినను (దొజీవీ 
కింకను సందేహము మనమున ( వీడింపవచ్చును. ఇట్టి చిక్కులు లేకుం 
డయా భీముడు చేసినాడు. 

“తన కడిమి కలిమి నచ్చియు 

నునమున6 దల( కడర నూతుమరణంబు గనుం 

గొనుటకు( ద్ల డవడు [పియ 

వనిత కతనిచావు సెప్పి వడి. దన్మా[తకా, 
“అనలము గూఢ యత్నమున నయ్యెడకుం గొనివచ్చి దాని. జ 
_ య్యన(వెలుగొంద( జేయుటయు, నచ్చెరువు కాభయును క బియంబు జొ 
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చెనంగొనంగాం గనుంగొనియె భీతమృగే క్షణ థీము డాయయా( 
జస కడు నక్క జంబయిన చందమునం బడియున్న పీనుంగు కా.” 
ఈద్భశ్యముసంత ను, అనగా, అచ్బ్చెరువున్‌ , భయముక్షా (ప్రియం 
బును బెన(గొన(గా నాకీచికనిం జూచు భీత మృగే క్షణ స్వరూపమును మన 
కనులయెదుట( బెట్టుటనే శిక్కంన ఆ ఖ్రీమునిచే వెలుంగు. తెప్పించినా(డో 
యన్నట్లు కనబడుచున్నది. ఆ సమయమున నామె కౌళ్చర్యము, 
భయము. [(పియమును గలిగినవ(ట. ఇట్టి సందర్భములలో సామాన్య 
చు మనోవృత్తులను వివరించుపట్ల తిర్కానార్యు-డు మూడేసి విశేష 
అములను బొందునజచచుండుట యాతని కలవాటుగా నున్నట్లున్నది. 
'వీతమృగే క్షణ' యను (దౌపదికి జేర్చిన విశేషణ మెంత నండర్భాను 
శూలమై ప ధీతమృగే క్షణముల తో జాచినద(ట. ఆమె నునో 
సృత్తులనే గాక స్త్రీ సహజములగు నామె చేష్టల నెంత యద్బుతముగా 
వర్ణించి యావెలు(గున( జూప్పచున్నాదడో చూదయ. ఆమె యా కీచకుని, 
శయముదే 'ఖీము డాయంగా( జని", చూచినద(ట. స్తీ లుసహజఖీరులుగదా! 
చూచుచు చేరి _పల్మిడుచుచుం దల యూంచి విషణ్ణ చిత్తమై 
యౌాచపలాక్షీ ముక్కుపయి నంగుళముం గదియించి దీనికై 
కీచక యింత సేసితి సుఖిత్యము( బొందుదు గాక యింక న 
శ్లేచిన నిట్లు గా కుడుగునే యనుచుకా వెలి గందుచుండ(గ కా.” 
చూచినళోడనే కోపముచే (వేల్మిడిచినదంట, తమళ గిట్లనివారి పై 
| వేల్మిదుచుట స్రీల కెంత సహజకృత్యమో, తిక్కన యెంత “జాగరూక 
తతో నద్దానిని సూచించినా(తో గమనింప్రుయు; కొని యాతని చాపు దలంచి 
నంతనే జాలి కలిగినది. పానము! అని శ్రలయూ(చినది. విషణ్ణ చి త్తయ్లె 
నది, ఎంతపని జరిగినది యని యాశ్చర్యాము, వ 
ఘటించినద(ట. తనను బాధ'పెట్టినందులకు( దగినళాస్తి యయినదని సల 
తృప్తి ఇట్టి కార్యము సాధ్యమీనందుల కాళ్ళర్యము. ఎట్టి దృశ్యమును 
మన 'కనురయెదుటం 'పెట్టినాండో గమనింప్పరు. ఆ (దౌపది చేష్టలు, ఆ 


280 అం ధభారత' కవితా విసర్శనము 


మాటలు నెంత స్త్రీ Shas యొస్పుచున్నవి 11 (దౌజది యాతని 
టు. తపి పి పొందినవని తెలిసికొనిన తోడనే 
“పు నిక నెజపితి సతి యవ 
మానము పరితాపభరము మౌన్చితినని లో 
నే నని మదింటొంగెదు పవ 
మానసుతుం డిట్టు లనియె మానినిక్రోశ కా.” 
భీముడు తను సాధించిన hi గర్వాతి రరమును, మద్ది, 
బొంగెడు సంతోషాతిశయమును డెలుప్పు పలుకు లెంత ధారాళములై 6 
వేగవంతములై (760 style), సరశమురై (Simple), ఉత్సాహ పూరిత 
ములై | సందర్భానుకూలము నై యున్నవో పరికింప్పుంయు. భీమునిఖే 
శాద్దాల వృ త్తముననే పలికించినాయి తిక్కన: 


“చింతాశల్యము వా'సెనే భుజబలోత్సేకంబు నీ శెశ్కెనే 

శాంతిం బొందెనె రో షపొవకు(డు దుళ్చారితునిం జూచి తే 

సంళోషించితె యిట్లు గాక (బ్రదుకన్‌ శక్యంటె దుర్వుత్తి నీ 

చెంతం జేరిన యట్టి వీరు! కు నాచేతం బయోజాననా.” 
భీముని మాటలకు. దగినబ్టులనే భీఘముని శీలమునందలి వఏిశేషగుణనుల 
నన్నిటి ప. నాతని యు త్త మనాయకత్వమును abe దౌస 
దిచే సోత్రము చేయించినా(డు తిక్కన. (ద్రొవదికింగల సమయస్ఫూర్తి 
గుణముకూడ వెల్లి డిచేసినా(డు. ఏయే నందర్భముల( దనభర్తల నెట్లుగా 
ననునయించి, 'ఫళంసించి వారియానుకూ ల్యమును బొందవలయ్‌నో 
యామెకు బాగుగా. దెలియును. వారి మన సత్యమును గని పెట్టి తదను 
గుణంబుగ వర్హించునది గావుననే యైదుగుషప కులకో సర్వోహిందుకొ నుచు 
వచ్చినదని సూచించుచున్నా(. ఖీముని కేవల బొహుబల స సంపన్నుండగు 
మోటమొద్దువలెం గాక యు త్త వ.నాయకునిగ ( (బ్రదర్శించవలి నను తిక్క 

నార్యుని మాశయమే యిస్నడీ ద్రౌపది సలికిన పలుకుల మూలమున 

వక కము చేసినట్లూ హింప ఏ6 దగియున్నదిం 
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“కొ లువులోజల నిన్న కోప మ మ “టై గ్లిన( 

దల(కర నిలిచిన డె ఛి ర్యమహిమ 
నేశందు6 జనుడెంచి నిర్వికారత6 |బజ 

కన్నులు గప్పిన గొరవంబు 
మనవారిలోన నొక్కూనినై న విల్వ కు 

తృాహంబు "సేసిన సాొహాసంబు 
లోళదుకగ్టయు(ఉగు నీకీచకునిని (వే 

ల్శిడి రూప్ప మాపిన కడిమీ నొంప్ప 

చూడం దలపోయ మెచ్చ సంస్తుతి యొనర్చ 

నాతరంబ నీయు త్రిమ నాయకత్వ 

'మెటీ(గి నిన గొనియాడ నే నెంతదాన 

మహిళ విన్మయానందనిర్మగ్న నై తి.” 
అని ఇట్లు తిక్కంనార్యు (గు భీముని యుత్తదు నాయకత్వమును (దౌపది 
మూలముగా పెన కెజీంగించి జన ముగూ నామెశోపొ టీతని (పవ 
ర్రనను గూర్చి విస్మయానందమగ్నుల మగునట్లు చేసినా(డు, 

ఈ కీచదరపవఘ 'టవిను (పబంథ మనత భీము ను త్రమనాయ 
కునిగా( చేసినట్లు సూచించినా (డు. ఎకీచకుతు చ చచ్చిన పిమ్మట బుటు 
నవ్వి శేషములను మలీయొక యాశళ్వానమున( a నా: ఖీముని 
విక్రమ క్‌ [దర్శ నము, (దౌపదీపరాభవమను, కీచకవధను మాతే ewe (ర: రాన 
వస్తువుగా( చేసికొని యా యాళ్వాసమున వ" స్యెక్యమును సమకూర్చికొని 
సూర్యోదయ సూర్యాస్త మయాదినర్భ నలను, ఉద్యానవనవిహార, శై త్యోప 
చారాదు క్రోం గూడిన "ఖృంగార పర్షసములను, మ వ్‌ మృబ్లయుద్ధాదుల నర్షనము 
లను( జేర్చి; yt ల చంకన ద వాసనే” యని. త్ర కుద కాశ్వాసాంకి మన 
నఖీష్టార్ద సీని న స్య్తీ కముజేసి, యో ఘట్టము నొక విధమగు నాటకముగను, 
సదింధీనవగను నౌడం జేసినాండు తిక్కానార్యుండు. 
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[దౌపది యట్లు చేసిన స్టో తపాఠము కర్ణరనాయనంబగుటయు 
. ఫీము( డి(కనచ్చట 'తడయుంజనదని ద్రౌపదితో "చప్పి చయ్యన నేంగ 
శరీర (ప్రకాళనంబు సేసికొని మహానసమందిరమున శయ్యాతలంబున( 
గూర్చుండెను. భీము( డిచ్చట( గన(బజచిన జాగరూకత ను బరికింప (డు. 
ఎవరై న వత్తురేమో యని గాని, కావలివారు మేల్కాంళురేమో యని 
గాని సం చేపొంచి వెగలిపోయుండును. అంతేగాక వెంటనే పది కావలి 
వారిని6 వీలిచి యీవిషయమును వారి కెజంగించుట కవ కౌశ మును గల్పించి 
నాయడు. మూలములో బం. సరి. వారిపాఠంబున మటుసనా. డుదయమున 
నుపకీచకులందలు జేరి కీచకుని దహననం స్వ్కారమును జేసిన ట్లున్నది. 

తతః కల్యం సమాగమ్య సర్వే శే త|త బాంధవాః, 

రురుదుః కీచకం దృష్ట్వా సరివార్య నమ స్తతః,“ 
మటికొన్ని యు త్రర దక్షిణదేశ [సతులలో 'కల్యే' అనుదానికి బదులుగా 
కాలే" అని గలదు. 

కోని యిచ్చట |దౌపది “యింతకుం భీము(డు వంటయింటికిం బోవు 
నని నిశ్చయించి” నర్తనశాల వెలువడి కొవలివారలం బిలిచి తానే ఆ 
రా్యతియే వారికి గీచకుని మరణవార్హ( దెలిపినట్లును, ఆఅ కలకలము విని 
కీచక |వజంబప్పుడే చేరినట్లును తిక్కన రచనలో( గలదు, దౌవది 
భీము(డు మహానసము వెళ్ళువణకు వేచినపిదస వారల బిలచిన దను విష 
యము దక్షిణ్యపతులలో నున్నదిగాని యు త్రరదేళ పాథమునలేదు. 

నారు సృ భమించి వడి( గోలదివియలు 

గొనుచు గులివృమిగుల6 గూడ బాణీ 

నృ త్తశాలం జొచ్చి ర త్తణి నాఠల 

కల మెటింగి కీచక[వజంబు.” 
భీముడు వంటలవా డగుటచే 'ననలము+ గొనివచ్చి చయ్యన 


వెలుగొంద(జేసె' నని చెప్పినాడు. ఇచట కౌవలినారలు కో లదివియలు 
గొనువచ్చుట యెఠిత యుచితముగా నున్నదో చూడుడు, వారులివృమిగు ఈ 
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గూడ బాఖుటయు నాకలకలంణు విని కీచకులుగూడ న త్తటి” రా|తియే 
“కడువెస వచ్చి” యనేక నిధముల( బలవించు చుండ, బంధుజనంబులను 
గూడగ్లందారి 

స్ట స దుకయం 

బె నబలంబు గాని తెబువై తనకి త్తటిం దోడుగాని యు 

క్‌ ని మనంబు( గిడుపరక0చునె, "కొవ్విన జేటుదస్సునే.* 


అని నిందింపసొగిరి. శ నింద మూలమున దక్షిణదేశ (ప్రతులలో 
గూడ లేదు. అంతలో నొక్కు యుపకీచకుండు నిజ సహోదరులం 
మన మెంత పనవి పిలిచినను విననేర్చునె సింహబలుండు, వేగమ 
వ. గొని పోవం(గవలయుం గాక” యని చెప్పంగా సూతులు దాని 
కియ్యకొని త నుయన్నకు శం రి. [పాతః కొలముటవకోు వేచి 
యంశక యారాశ్రియే 'వేగమ' కొనిపోవుట యనునది తిక్క-నా ర్యు(డు 
స్వయనుగా( డచ్చి సెట్లిన మౌర్చుగొ( గన(బకుచున్నది. దీని మూలముగా 
నుషకీచకు ఎను మలునా(టి యుదయమునం గాక్ర యారా[తి చీకటిలో 
జంపినట్లుగా( వేసి యో సందర్భమున కొక విధమగు సునంభవత్యము 
(probability) నొపాదించినా(డు. పట్టపగలే యిందు కీచకు లొక 
ఘానవుని,_ అందును విరటుని యొద్ద పంటలవా(డుగా నుండ6 దా 
'మెఠి/గియున్న వానిని జూది యాసవాలు ; సట్టలేక గం ఫర్వుండని భయపడి 
పొత్రీ, వానికే హతులయి రనుట కంటి, రా(శికొలమునం గటికిచీ (కటిలో 
నాతని స్వరూపమును గుర్తింసలేశ పోవుటచే, దప్వుదప్వులన యుద గ 
రూపక లితు(డ్రె న ఖీము గను. గొని నడవక నిలిని, 


“ఇదె గంధర్వులు వచ్చి ముట్టికొని రిం కెట్లొకొ-యంచుం భయం 
బొదవం బిల్ల ములందు డా౭గియు సమీ పోర్వీజముల్‌ [పాంకియం 
'బవెదరం బాటీయు నీరు చ్‌ చొచ్చియును నిశ్చేష్టం బద్వం౦ద్వ ముల్‌ 
గుదివడ్డం బెగదొందియు భరిత సంజోభావ్మ్‌లై ర త్తజీన్‌, 
అని చెవ్పటయి యు వృీతరంబై యున్నది. వీతులై న ల (దుపడ 
సూతిసమేతము గా(గ 7 న్యగజైపేతము'వై వి చీ సాషుటచే, వారిని సము 
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యించిన పిదప శమీత క్రోధుండై వచ్చి భీముందే “పాంచాలీ బంధ 
మోక్షంబు” గావించినవా6 డయ్యు. థధీముయ (దౌపది కొటకు(గాం. దమను 
వెంట నంటుచున్నా(డని తలంచి కీచకు లామెను వదలి పారిపోయిరి. 

“విముచ్య (దౌవరీం తూర్షం (ప్వాచ వన్న గరం (సతి, 

ఫీమః, తతః ఆశ్వాసయత్‌ కృష్ణాం _ప్రతిముచ్య విశాంపతే.” 
అని యు త్రరపాఠమున es నుండ దక్షీణపాఠమయులో [పతి 
ముచ్యచ "బంధనాత్‌" అని స్పస్ష':గా ధీ (డే బంధనమునుండి విడిపించి 
నట్లు కనంబడుచున్నది. భీమునిచేతనే బంధమోక్షణము. చేయించుటకు 
తిక్ర్‌_న క్రళాదాతుర్వమే మూలము కానచ్చును. ఇంక నిళ్చింతంబనం 
జనుమని (ద్రౌపదిని వీడ్కొలిపి తానును వేతొక్కమార్గమున మహానన 
గృహమున కరుగుదెందె. 

“అంతం గుంతీ నందన 

కాంతాచింతా మహాంధ కౌరముశో న 

త్యంత్రంబు మచ్చరించెనొ 

సంత మసంబనం |పభాత సమయం బియ్యెన్‌. " 

_పభాతవర్షనమును జేయుటకు ( దిక్క-నార్యుండెట్టి చక్కని నం 
దర్శ్భముశు [గహించినాండో పరికింప్ప(డు. ఆ రాతితో (దౌపది చింతొ 
మహాంధకారంబంతయు( దొల(గెనని చిన్నుచు (పక్ళృతికిం గెథావ స్తువుళో 
సంబంధము కల్సించినాండు. దకిణదేశ |పతుళలో(గూ౫ “తతః "కలే 
సమాగమ్య యనుచోట “తతఃకౌలే' యని పాఠఖేద మున్నను, ఆ కొల 
మెప్పుడో తెల్ల వారిన పిదపనో, చీకటి యుండంగానో చెప్పుటకు వీలు 
లేకుండుపేగాక, తరువాత కీచకులు (దౌపదినిగూడ6 గీచకునికో దహిం 
చుటకు(గా విరటుని ననుజ్ఞ వేడిన సందర్భము లో 

“సై రం|ధ్యా ఘాళితో రాతొ తం దహేమ నవోనయా.' 
ఆని రా(త్రో” అని చెస్పుటచే, నీయనుజ్ఞ వేడిన కొలము మరునా( డుదయ. 
ముననే యని స్పష్టమగుచున్నది. కా(ిట్టి యు త్తరదకీణ పాఠములు 
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రెంటిలో(గూడ మటునా( డుడయముననే కీచక సంసా రోమను 
Mss శెలుసంబరగి నదనుట స్పషము. ఇడియంతయు రా|త్రియే 

తగ! జరిగినట్లుగా తిక-నార్యు(డే మార్చి యా కథా సందర్భము నకు 
చక్క ని సొందికీ” గిల్సించినా(డు. పగలు |పొతః కాలమున ఖీమ (డు 
గోడలు దా(టి వెనోలుట ఏరటుని గృహమున లేక యెటశేనిలం బోవుట( 
పగలు కీచికులచే గుర్రిం(బడకుండుట, యిట్టి యసంగత విషయము 
లకు6 జోటు లేకుం౮ జేసినాయం. దీనిని జూచీయే 'కల్యే” యనుటకు 
బదులుగా 'కొల్యే” యను పాఠమును గల్సించి Sn తరువాతి వారు 

తప్పింస(డలి(చి యుందురు. కౌని అది తస నేలేదు, పిదప కీచకుల గావు, 
జూచిన పౌరులు కొందటు విరటునితో య. గంధర్వులును 
నగరమున కనర్ధ సరంపర దిచ్చుచున్నారని “చెప్పినమీ (దట నాత (డు భార్య 
నామెను పంపి వేయుటకు. బేలపించినట్లున్నది, మూలమున, కొని తిక్కన 
విరటు( డొర్మాతియే కీచకానుబులు నిరోపి శేషంబు గా హతులగుటను విని 
చకితచేతస్కు-(ద్రై , సహోదరనురణ శోకొయ త్ర చి త్రయగు జీవితేళ్వరి 
నుచితాలావం బులి ననునయించి యామె నెట్టయిన నిచో ఎటు వాపవలయు( 
గాన నాదువలుకుగా( జెస్సుమని మిగుల భయా తురములకో( (బే రేసించుచు! 
దన భీరుత్యమునుగూడ ప్య-క్తము చేసికొనెను, 


“వృషమష లా లకాంగిపొపవున6 బోయిన 
జేటు వచ్చు గానం జెన్స నేను [| . 
_వెజతు నాండువారు వెరవుతో మృదువచో ™ 
రచన6 జెనస్సు టరయ నుచితవృ శ్రి తీ," 
ఇంశకు( బూర్వము కీచకులు “ (దౌనదిని గీచకుని యొడ లినయిం 
బెట్టి కౌల్చు టుచితంబిని” తలంచి విరటుని కెటింగించి చేయువారై 
యౌత నికో? జె న్పవచ్చినప్పు డొతండు' వేనుక కీచకుని నారింసలేక పోయిన్లే 
వీరిని వారింసలేక, తననునంబున పకకన ల చూడ వారించీతి 
81] 
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నేనియు దదక్షితయెన సై రం! ధికసాయంబు వొందఎనియు నూహించి, 
“మీకుం బోలిన శెజంగు * “సీయుం” డని చెప్పినట్లు las రచించి విర 
టుని మనోదౌర్భగ్యమును, ఒక విధమ"ు నీముత్వ' మను వ్య క్రముచేసి 
నాడు. గం;శర్వులు బలవంతులు గాప్పున (దౌ కహహిం. రాదను 
కారణముచే నీత( డంగీకరించె నను నుద్దేశ కల్సిన ము (motive ) తిక్కన 
చేసినదే, ప్రాచీన వతులలో ను బం. పరి. వారి పొఠముతోను 

“ఉప|క్రమంతు సూతానాం తచ్చ రాజా న్వమోదయత్‌; 

సైరం(ధ్యాః [సేక్షమాణాయాః సహొ దాహం విశాంపతే." 
అని మా|తమే కలదు. దక్షిణదేశ(ప్రతులలో “వరాకపుంతు సూతానాం 
జ్ఞాత్వా” అను పాఠము కలదు. మొ త్తముమీ క తిక్కన రచన విరటుని 
స్వభావోన్మీలమునకు దోడ్చకుచున్నదనుట స్పష్టము, 

ద్రౌపది కన్య కాపరివృుశయె సుదేష్ట యొద్దకు( జోయినస్ను డామె 
లోపలినుండి పొంగిపొరలివచ్చు "సంకోషభొవాదికము, తత్చూచకములగు 
ముఖవికౌసాదికము నెట్లు బయలుపడనీక యాశకొని, ధీరయై నిర్వి 
కారయై కనవడినదో, తన యఖభీష్ష సిద్ధికలుగుటచే నహజముగ బయలు. 
చేరు సంకోషభావము నడంచివేయుట కామె (వయత్నించినస్పు డెట్టి 
భావ సంఘర్షణము (conflict of feelings) - కలిగినదో, ఆమె యెట్లు 
భావగోపనము చేసినదో తిక్కనార్యు( డతిచమత్కార ముగ. జూపినాండు. 
మూలమున ను త్తర దక్షిణ దేశ పాఠ ములలో గూడ సీమనోవృత్తి వివరణ ఆ 
మేమియు లేదు. 


ఉతత్స హెనకన్యాఖి ర్టౌ9పదీ రాజవేశ్మని, 
[పౌవిశచ్చ సుదేష్టాయాః సమీప మగసూయినీ........ 
ఆ. తెలుగున తిక్కన యొక సీసపద్యమునే రచించినాండు; 


ఎ దోయంగవచ్చినం దోచి కోచి” (4400, 





ఆం| ధథారతక వితా విమర్శనము 267 


పిదస 'భయళోకంబులు దనహృృదయంబున( విరిగొన విరాట 
ధరణీనాథ్యపియ (ద్రుపదనంవనకు వి వినయపూ ర్భక ముగా సంభావన చేసెను. 
ఇంతకు (బూర్వము జంతయై “శాఠ్యమును మ్మలించిన' సుదేష్ట (దౌపది పలు 
కులు సార్థకము లగుటకోడ నే భయముశ్రోడను, వినయ సౌర్వోకముగను 
సంభావన చేయ6గడంగెను. ఇందలి మనోవృ త్తి సూచనలు మూలమున 
లేవు. 

“రాజా విఖేతి భదంతే న సరాభవాత్‌; 

త్వంచాపి aad సుభూ రూపే ణా పతిమా భువి, 

అని మాతమే కలదు. ఈ భ్లోకమునకు బదులుగా కలే రచన 

యెంత గుణవ త్రరము (44/47 గా నున్నదో వరికింపు(డు. 

“తన మనంబున? గదిరిన యనుజవియోగ తాపం బుక్కంటం బగు 
టయు నిట్లనియె, 

“బిరుదు లగు మగలు గలరని 

తరమిడి చంపింస6 జూచెదవు జనములు నీ 

పొరువున( బోవెఅతురు మా 

స్పరమును రాష్ట్రంబు చెడ లిఫొ మ్మెందై నళ,” 
అని సుదేష్ట పలుకగా [దౌనది యింక “పదుమూ(డు దినంబుల మా(త్రకుం 
పురవాస మీయ్యకొనినం గడ తేరు మదీయవాంఛ' యని సలికి తుదకు తన 
సతు లీ నరపతికి శుభ ప్రతిపాదకు లగుదురని చెప్పినది. ఉ త్తరదేశ పాఠ 
ములో “తతో మా మసనేష్యంతి' అని తననుతీసికొని పోవుదురన్న విష 
యము తిక్కన వదలి'వేసినా(డు. కౌని సుదేస్ట తనను నిలుప్పకొ నునట్లు 

చేసికొనుటకుగా ద్రొవదిచే మిగుల యి కీ యుక్తముగా ననునయ 

పూర్వకముగాం బలికించినా౦డు. ముందు జరుగంబోవు కను. 
నూచించినా(డు. 

కీచకుని గంధర్వ లతిరహాన్య (వ్రకారంబునం జంపి యాతని 
తమ్ముల నారాత్రియ తెగ(జూచిరోను వార్తయే దుఠ్యోధను6ండు పాండవుల 
యునికిని గూర్చి యూహించుట కెట్లు [పోద్సలకమై గోగ్రహణ నంకల్ప 
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మును బెంపొందించినదో యిదివజ కే కొంత పరిస లించియున్నాము. ఇప్పు 
డీ పర్వమున నిది, కీచకుల బారినుండి రహస్యముగ | దౌపదీ ల 
సాదించి యు త్తవ 3 నా యరు(శను బిరుదు దొందిన నీ గడ, గో గహణ 
సందర్భమున శ తువులచే( జిక్కిన విరటుని మోక్షణమును బహీకోంగ 
ముగ బోరాడి సాధించుట నా బిరుదును సార్థ క్రత్య 
మును బొందించుకొనుట కవకోశడు కల్పించిసది. పొండపులు పోట్లని 
వెంబడించు సందర్భమున ను త్రరదేశ పాఠములో : 

“కంకపల్లవ గోపాలా? దాసుగంధిశ్చ వీర్యవాన్‌ 

యుధ్యే యు రికి బుద్దిర్యే వర్తతే నొ[త సంశయః; 

ఏతేషా మపి దీయంతాం రథా ధ్వజ ప తాకిన; * 
అని విరటు(డే చెప్పినట్లున్నది. అతని యూహకు( గారణ మగపడదు. 
కాని దక్షిణదేశ _్రతులలో 

రథేషు యుజ్యమానేషు కయో రాజాన కుబవీత్‌ బుత్‌; 

మయా హ్యాస్త్రం చతుర్వర్గం హ్యవాప్రో బుషిస త్తమ” 
అని సమయము కనిపెట్టి చెప్పుకొనినట్లు నూత మున్నది. ఇది తిక్కన 
రచనకు దగ్గరగానున్నను, తిక్కన రజన స్వుతంత్రంబై యాతని క్రళా 
శక్తిని (్రకటించుచున్న దనుటకు సందేహములేదు. విరటుండు బలంబు 
లను సు గూర్చికొనుటకు బురబహిరంగణంబునం గొండొర 'సేప్పనిలుచుట. 
అదే మంచి సమయ వని తలంచి, ఆ సమయముననే యంతంతం బొశ 
సూపిన సవన తశయ మాదీతనయులను నిలుపుం డని నిపుణంబుగా 
నియోగించుట, తాను మత్స్య మహీవల్లభు నల్గనచేరి పలుకుట, తన్ను. 
గూర్చి చెప్పుకొని, ముమ్నును వీరలు మువ్వురంగడళల కొల(దు లే 
చెల్లుంగుదు కొంత కొంతయని వారి కొల(దులను గూర్చి తెలుపుట, 
మొదలగున దంతయు నా సన్నివేశ మునకు (Situation) స్యాభావికత్య 
గుణము నాపాదించుటకు(గా( దిక్క నార్యు(డు చేసిన కల్పనమే. 


య. ఇట్లు పాండవులు విరటునితోంగూడి . యుద్దమునశై పోయినను 
ఈత నికోల్‌! గలిషి. శ తుసేనలతో యుద్ధము చేసీనట్లు తెలుగు(భొారత 
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ములో 6 జెస్ప(బడియుం 5 లేదు. బం. పరి, వా రాదరించిన |పొచీన పొఠ 
ములో(గూడ లేదు. కొని దక్షిణదేశ ప్రతులు కోన్నింటిలో 

“యుధిస్టిరో ఒపి నర్మాత్మా (భాతృభి స్సపాక స్తథా; 

వ్యూహం కృత్వా వీరాటస్య అన్వయుధ్యక పాంథవః.” 
అని యుధిస్టిరుండు తమ్ములతోంగూడి యొకవ్యూహము సన్నుకొని విం 
టునికి సహాయమై యుద్దము చేసినట్లుగా. చెప్పబడి యున్నది. తిక్కన 
విరాటుడు సుళర్మమీ6ద దన రథంబు( దోలింపగా నిశ్హలును దలపడి 
కోపంబు రూవంబుశి నట్లు శొరోోన్నశిం టోతింని చెప్పెనేకాని, పొంద 
వులు వాని కీ పగటిపూట జరిగిన యుదములో సొయపడీనట్లు చెప్పకుండు 
టచే నుత్తర పాఠమునే యను నరించిన “ట్రగవడుచున్న ది. 

అనినముత్రో(గాని వీరికి( బదుమూ (డేండ్లు నింంపు గావున వీర 
లప్పుడు బయలునడ నిశ్చయించుకొనలేదు. రాజయుదమం దెనచో వీరు 
బయలువడుట కవకాశ మంతగా నుండదు. వీరి “సమరోత్సాహమును 
డీరును. గావున నీ సందర్భమునంతయును గు _ర్రించినవా(డువలెనే 


“తన మసుమలు పాండుతనయు 
నిసే(తకు వేడ్క సేయు టాత్మ6 గని తమం 
బున మెటయ నేరరని న 
చ్చిన క్రియ శశి పూర్వ కై లఖరం బెక్కెన్‌,” 
ఇట్లు సమయ సముచితంబుగ నళ్యంతగంభీరార్థ సూచకం బగునటుల 


నుక్చేక్షించుచు తిక్కన చం దోదయ వర్గనమును జేసియా వెన్నెలలో 
వీరు పోరిసట్టు తెలిపినాండు, 


ఇక స్ట్‌ త్తరగో[గహణ సందర్భమున కొరవ'సై న్యమును జూచిన 
పిదప ను త్తరార్గునుల సంభాషణ యు, అర్జునుండు, కదు సై న్యమునుగవిసి 
పోరు సల్చీ నరీశీయు, నెంత స కనుము, సహీతుకము, సు _వయు క్రము 
నగు వద్దతేన (well arrange plan) తిక్క-నార్యు(డు నడిపియున్నా(డో 
యించుక సరికింతము. కురుసి సైన్యమును. జాచి యుత్తరుండు భయ 
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(భాంతు(ండై “సె న్యమిది యే జేరంగ శ కుండనే” “మిర్హ కర్ణాది యో 
వీరుల కెదురే” “మనకు మార్‌ ర్కాసునట్టి కాల(దిగాదు" “అని వాపోవు 
చున్నను, ఆ “మనకు” అనునది తనకు స ర్రింపదని 'తెలుపువా(డు వలెనే 
అర్జునుండు పీని మాటలను లక్ష్య సెటక తన దారిని దాను ముందుకు రథ 
మును దోలుకొని పోవుచుండెను. అర్జునుని యా నిర రక్ష భావమును 
దిక్యేకముగా( జెష్పక తరువాతి యు త్రరుని మాటలచే సూచించినాండు 
తిక్యాన. 

కకౌరనసేన( జూచి వడక(6దొడంగె ౯ మదికోన మేను నీ 

వూరక ఫోవుచున్కి. యిది యొప్పునె యెన్సటిభంగి” 


అప్పు డనాదరమును జూపు 'దరహసిత వదనముత్రో” ముందుగా “నన 
దృశలీలం బొల్బు రథికావళి” మీ(దికి( బోయి తాకుట తన యుద్దేశము 
కాదని, తాము వచ్చినసని కూడ నదికౌదని, గోధనమును వేగ మరల్భు 
టయే (స్రథమకర్తవ్యమని, ఆ యామిషయమునుగొని మాగ్గము పట్టిన 
తుచ్చ'సై న్యమునే తాము ముట్టవలసినదని, కొంత యూరోట(బ లికి తోను 
నిర్చేశించుకొ నిన యుద్ధవద్ద తిని వ of attack) సూచించినాండుం 
మొదటనే కురుసేనలజోలికి(. బోవ$, వీ( దొంటిగ నేమి “సీయునని 
వారు చూచుచుండగనే, ముందుపోయి, cs తుచ్చ'సై న్యమును 
దాశి గోవులను వి” పించి యా సందర్భమున సీన లడ్గం బై నచో 
వారితో( దోరాడవచ్చునని యర్థునుండు చేసిన యె త్తు. ఈశ పద్ధతి సకొ 
రమే యాత(డు పోయి విజయము. గాంచీనా(డు. దీని కనురూలముగనే 
తిక్కనయు గోవులను మిరల్పుట యుద్ధసన్నాహము నటకు మతమే 
నాల్గవయాశ్వా సమున డెలి, యుద్దము వై దవయాళ్వానమునకు దోసివేసి 
నా(డు. అట్లు త్ర యుద్ధ క్రమమును గూర్చిన యు ద్ధెశ ములను దెల్చి 


_అంతపురంబులోనం గల యం౭గన లెల్లను నెమ్మునంబులన్‌ 
me సంత సమందగా 6 బసుల జయ్యన౮ దిచ్చెదనంచు( బూని” 
వ్రద్ళుటను జ్ఞాపకముదేసి యెత్తి పొడిచినా(డు, 
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దీనికో నుత్తరునికి ఎలు6గుపడినది; “వసులదయ్య మెలు(గు, 
వడ(తుల సంతోష మేలనాక"న్నాయడు. అక శూలటల లక్షణములను 
దెల్సి కొంచెము పు రెక్కింప6ందల(చినాండు గాని, ఉతిరుం ఉటివారలో! 
జేరినవా(6డు కౌయడుగదా! ఈ సందర్భమున నస్టుముని యనుభవమున కు( 
దగినట్లుగా6 బలికించినా(డు తిక్కాన....తన యనుభవమును గూడ వెల 
డించుచున్న వా(డే మో! అర్జును(డు చెప్పిన యీ మాటలన్నియు ను శ 
రునికి వెడమాటలై నని. ఎవండై న నొరిటిం దలపర్తి యటి కరు పీన 
share యాం డూపొంపంగల(డా! కొవ్సన ని65 భారమంతయు. 
పెని వేసికొని 


“నను సై రంధి. గడంగి పేర్కొనియె దానం బెంపు మె. విల్చితో 
డని కోడె డై చ్చితి వీవు బంటుతనమ ట్లగ్గింది ఫపొరాళిదీ 

వన లిచ్చెం దుది( బోయి కొరవులు “గోనర్గంబు గొంపోవ(గా 
గని యే (గమ్మటిీ రి త్తవోదునె భయాోత.0పంబు సీకేటి కో 
“కొరవ'సై నికు లెల్ల6 జాచి 

వెజగువడ వేగమును లావు వెరవు మెళయ 

గదుపు( బెట్టించి పోదము (గమ్మజంగ” 


తానె యంతను, నిర్వహింపంగలనని సూచించినా(డు, కొని యు త్రరుని 
కీమాట లెట్లర్ణ మగును, “నను నొంగకు నీ కొన్వ జుగదేని6 దలపడు*” 
మని శరములు శరాసనములు నరదముస్టై డడిగ్గవిడిచి, వానితో పాటు 
లజ్జనుగూడ నచ్చటనే విడిచి పురిడెనకు (వోవంపొవెను. అతని నెయిది 
వట్టుకొనంటోయిన నర్జును(జూచి “అజులు కొంద. అఫ్సు డవహాసము 
“సీయుచుం దద్వికృళికొయముమీంద దృష్టి నిల్బ, (పొజ్ఞాలు మూర్తి 
సామ్యత . ఉదాత్తత మొదలగునాని( జొచి సంక యముంటొంది, తుదకు 
నిశ్చయ రహిత హాదయు లయిరని చెప్పిన తిక్క.నరచన [ప్రాచీనంబిగు 
ను త్తరదేశ పాఠముకోనే పోలియున్నట్టున్నది- 
“పై నికొః పాహసళా శేచిత్‌ తథారూస మవేశ్యతామ్‌, 
సుక మనుధావన్తం నం|పేక్షు కురునో[బునన్‌.... 
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ఇతిస్మ కురొవ స్సర్వే విమృశంశీ 8 (పథకపృథక్‌ 
సై నికౌః కేచిత్‌” అనీ *కురవః” అని ఉన్నదానికి బదులుగా 


తిక్కన 6అజ్ఞులు” ల్‌ వాజ్డలు “* అనుదిభాగము కల్పించి, వారెట్లు విమ 
ర్నించినది చెప్పినాడు. కొని దక్షిణదేశ |పతులలో (దోణు6డు, కప్పుడు 
కర్దు(డ మొదలగువారందరును Ms నిచ్చిసట్లు చెప్పంబడినది, 


ఆ వచ్చినవాండు ఫల్గుణు(డని (ట్‌ ణు (డు నిశ్చయించి సల్కిన పిదప 
ను త్తరదేశ పాఠములో ఖీష్ముండే యుద్ధమనకు6 దగిన యేర్చాటులం 
గూర్చి చెప్పినట్లున్నది. 

భీష్మ ఉవాచ: 
“అధ యా మామికౌ బుద్ధిః |కూయశతాం యదిరోచ తే, 
క్షీ సం బల చతుర్భాగం గృహ్య గచ్చ పురం (ప్రతి; 
తతో౬పసర శ్చతుక్భాగో గాః సమారాయ గచ్చలతు, ల 


కాని దక్షిణదేశ పాఠములలో తెలు(గు రోచనలోనలె (దోణుండే నిర్ణ 
యించినట్లున్నది. 

స ఫిష్మస్యోవరకే వాక్యే తథా దుర్యోధనస్యచ, 

(ప్రాప్త మర్యం చ యద్వాక్యం [దోణ శ్చాహ ద్విజో త్తమః” 
తిక్కన. “గోలుయడే" “కార్యగతియు” “గయ్యంబుభంగిని ” {plan of 
att40%) గూర్చి చెప్పుట యుచితమని తలంచి, అట్లాతనిచే( జెప్పింప(గా 
సురనదీసూనుండు దానికి య్యకొని రాజన్యునకు "సై సి న్యంబటు ( బంచియిచ్చి 
యాతడు చెప్పినరీతిని మోహరించెనని చెప్పియున్నాండు. 

“అహంవై సర్వసైన్యస్య పార్‌ స్టింస్థాస్యామి పాలయ జొ; 


అనుదానికి సరిగా * “తాళధ్వపంబె త్తి త్రి మెజపీ కొను 'వెసుకయయి ల 
చుండె” నని రచించినా(ఊి, 

. అ పరుసై సై న్యంబు లెట్లు నడచుచ న్నది యొక్క సీసవద్యమున 
క వర్ణించినాడు, ఇక్కడను. నడచుచున్న కుటసైన్యమునే ఫర్టించె నేగాని, 
సన తన్‌ 0 వర్జనళ్ల్‌ ఇళ్ళు వారి నచ్చట కొంత సేపు “వీలున( బెట్టలేదు. తిక్కన 
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సామాశ్యముగా సడుచుచున్న అన(గా కథావ్యాపారమునందు న్యాసృత మై 
గ oan 
యున్న వ్య కలను సెందింనుకూలిమిగా పర్టింపి యత్నించ.న కాని, 
తస సర్షనకౌశ లముసు... లేదా కిండూతిని... ప్య్తిము చేయుటకో_.... 
మాన్సుకొ నుటకో, పర్షింపదొరరొ సందు, ఆ సరించుటతోను, ఆ సందర్భ 
మున నొకచె పుసుండి వారిని సమీపించుచున్న యక్హుసునిరాక అసనల పె 
న. Malar ae sia $ ణం ల్‌ Wen 
నటు తన (భావమును నెరప్పచున్నదో, అప్పటి వోరి సిళి యెట్లున్నదో, 
a జ wi ws ne జ yD Ak 
అది యెట్లు వారిజ _్రతిఫ లించుచున్నదో అలుప్పచు నాదృశ్యమును మన 
క నులయెదుట€ బెట్టుచున్నాయా, మూలమునంద లి 
“తథా వ్యూరే ప్వసీశేషు కొౌరపమై ర్మహారథః; 
ఖీ లు 1 
ఉపాయా దర్జున స్త్యూం రథ ఘోషేణ నాదయన్‌ 
కక లో గ్గ అన్‌ wi [ డ్‌ (అట్‌ ఖీ ళ్‌ 
దద్భశు లి ధ్వజా(గం, పై శు కుప్ప మహాస్వనమి; 
డోధూయమానస్య భృశం గాండీవస్యచ నిన్వనమ్‌, ” 
అను దాని యర్థము నెంత స్వాభావికముగా ౬ బెంచి వర్షిం చినాందో సరీ 
కింస్ప(డు: 
దేవద త్రాభీలి రాసంబు పెనం గర్హ 
ములు దీటుకొన లేట మొగము వడుచు 
రథనేమిదళిత ధరాయాళి యంగంబు 
లైలం గఫ్పయగ సలసల నగుచు 
భగ భీ 
బహుళక పిధ్వజ ప్రభలు తోచనములు 
మిటుమిట్టుగొన( బర్వ 'మెండుకొ నుచు 
నున్భటా కొర సముగ్ధతి మనము లు 
తలపాటుదో ఢంగం దల్లడి లుచు 
అజా ఈ 
నగచు కొరవరాజు "సి న్యంబు గది సెల 
దిగ దిగిచినగతి( దనశతేటు మెటయ 
my 
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రయము మై జని (సళయభై రవసహా స 

గర్జనోద్మగతర్జను దర్జునుండు. $ 

[కోశద్వయ మా|తమునంగూడ ముటి తలయెత్తి చూచి యా 
కౌరవసేనానన్ని'వేశ మెట్లున్నదో, అందు దుర్యోధను డెచ్చటనుండెనో 
పరికింస(జొ వచ్చెను. ముందు రాజగు ప. బిడ్‌ యెట్లయిన 
నాతని( జిక్కంచుకొనినచో, దన నంతయు జర్యాంబమునని యాతని 
యుద్దేశము. ఆతనిని. గానక పోయినదో నీసేనజోలిక, బోవఠ “వీరిని 
ట్రీతలి డించి యాకదుపు నేదంగం బోదముగాక (వేల్మిడిణా” అని గోవృ 
లను ముందు విషిపింపవలయునని యెత్తువే పెసినా (డు. 


“విచ్చి చనకుండ( బసులం 

దెచ్చుట మునుమున్న వలయు తెట( గాపనికిం 
జొచ్చి యది చక్క-(బెట్ట(గ 

నచ్చోటన దాయ మనకు నగపడెడు బలే." 


ఉరగకేతనుండు సేనలో లేడు గావున నాతంకు గోవుల గొం 
పోవనోపు నని యూహించినా(డు. నిరామిషంబగు 'సీనశో నని "సీయ 
నాతనికి( బనిలేదు. కావున వీ రియ్యెడ నెయిది యడ్డపడి తడవు సేయక 
మున్ను పసులం బెటించుకొనవలయునని తలంచెను, శకత లంప్ప 
(దోణుండు కని పెట్టినా (డు. మొన( గలయ(జూచి యూరక చనుటయాతని 
యనుమానమునకు( గారణ మైనది. 

వాసవాత్మజుండు నసుధేశనందను 

ముట్టికొనిన నొకటి పుటైనేని 

మన (వయోజనంబు మటియేమి వను లవి 

యేటి కొండుధనము లెల్ల నేల. 


అని పలుకుచు రాజరక్షణతత్సరుండై ముందుకు బోయెను. అర్జునుండు 
సేనలు కూడ ముందుకు నడచివచ్చుచుండుటను గనిపెటి అవి వేచ్చివడ 
కుండగనే, గోవర్గమును జీల(దీయుటకు గా నారెంటి నడుమంగా ( జొచ్చి, 
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నిశిత శరపరంపరలచే నాసేనల నేచ్చటనే నిలిపి తెజపిచూపి వెలిచీర 
సారించి, దేవద త్రింబు పూరించి కదుప లను దక్షీణదిగకు డెజలిందాటు 
నట్లు చేసెను. మరల నీసన లాపసుల రిట్షష ఉకుండ డాని 'కెదురై గోన 
సంఘమును “కొ; ఫొండు వసుల నోడఠ, “యని తానెలు6 గిచ్చి వీటిన 
నూలలిపెను, * మూలనున 

తస్య శంఖస్య శగ్రెన రథ నేమి న్వనేనచ 

ఊర్జ్వ్యం పృచ్చా న్విధున్వానా శభమాణాః సమ న్పతః; 

గావః _పైతినిస ర్త ర్‌ చె దిగ మాస్తాయ ద4ీణ మ్‌.” 
అని యున్నను, ఆ -సీనాసన్నివే శము, అర్జునుని పన్నుగడ, (4074461 
౫079) దాని (ప్రకార మాతు తనయశీ[మును షు. మన మనో 
దృష్టికి గోచరంబగుటలేదు. తిక్కన యాసన్ని వేశ మంతను ఆ'సేనల 
యొక్కయు, అర్జునుని రథము యొక్కయు నడకలనుగూడ మనకు స్పష 
ముగ( జూపియున్నాండు. ససుల౦ జెటించుటతో. “గో గ్రహణము" క్రో 
నాలవ యొాశ్వాసమును ముగించి, కొరవ వీరు లకోడి యుద్దము నైదన 
యాశ్వాసమున వర్షించినాండు. 

ఈ యద్దపెర్షన సందర్భమున ను త్తరదక్షిణదేశ (పతులకు( గొంత 
భేద మగవడుచున్ని దీ. గోవులను విడిపించిన వెలటనే కురునీరు లెదు 
రొ నినట్టు 

“గోషు (వయాతాసు జవేన నుత్స్యాళా 

కిరీటీనం కృత కార్యం చ నుత్వా; 

దురోక్టథనా యాథిముఖం (వయా న్షః 

కురు సవీరాః నృహసా విపేతుః.” 
అస్పు గ డర్జును డు త్తరునితో 
..__“యోయోద్దు మాకౌంక్షతి సూత ప్పతః 

4 మాం (ప్రొనయ ఈల శ 

దుర్యోధనా ప్నాశ్రయజాతదర్చం * 
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ఆని కష్టన్నిపైకి రథముక్రోలుమని చెప్పి-యాత నితో యుద్రముచేసి యోడించి 
నట్లును, 
అవయాతేతు రాదేయే దుర్యోవస పురోగమాః; 
అనీశేన యాధాస్వేన శరై రార్భంత పాండవమ్‌. 
పిదప దుర్యోధనాదు లెదురొ-న(గా, నషృడు కొరవవీరుల లక్షణములను 
వర్షించి వేరు వేరుగా ఖీష్యద్రోణాదులసు నుత్రరునకు, జూపినట్టును 
గలదు. 

“ధ్వతే కమంగోలు ర్యస్య శాతకుంభమయః కుభః” 
కొని దక్షిణదేశ (పతులలోను, తిక్కన తెనుగు రచనలోగూని మొదటి 
కర్హునికోడి యుద్దమిునుగూర్చి యేమియు బెన్ప్ఫయబడలేదు. బనతిదూర వ ర్తి 
యగు చకవt 5 దినం గను(గొని భూమింజయు నక్క డయ దేరు a 
సం బనుప6గా "కురువీరు లడ్డ పముటయు, రాజాను పసులు పట్టుపడుటకు 
నిట్లూర్చు నిగుడించుచు ఎన్నుదన్ని నిరిడెననియు, నస గర్గును(డు 
“ఏీరరస మయాత్మ కుర డగుచు 


“కను6గొని యెలనవ్వొలయ న 

దనమున గరువంపు( జెన్ను దలకొన(గా న 
ర్జునుండు వగ్రాట నుతున కి 

బ్ర్‌నుం గేవల వీరర సమయాత్మకు( డగుచు౯ా, 


కొరవవీరుల వేజువేజ నిరూపించి చెప్పినట్టునున్న ది. అన(గా యుద్దము 
నకు బూర్యయే కొరవవీకులను తరునకు సిరూసించి బెస్ఫుట జరీగిన 
దన్నమాట. ఈ సందర్భమున నద్దునుని స్వరూపము నెంత చక్కగా 
జ్నితించి సపెట్టినాండో తిక్కన గమేనింపుండు, ఇంతకాలమునకు. వీరిశ్రో 
యుద్దము సంపా ప్ప ప్లమెనది గదా యని కౌ(టోలు ఎలనప్వు, లేదా ఇంత 
మంది చూచుచుండగనే కదుపు బెట్లించితిమి కదా ఇప్పుకు రాజును 
తప్పించుటకు మాత మెట్లో వీ రడ్డ సడ 6గలిగిరి_అని ఇక వీరికిని నా 
(తాపము గన(బపుచెదగౌక యను “గానము మనమున, బుట్టు సరికి వద 
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నమున గరువంప్ప చెన్ను దరు యుద్దము (పారం భింప పవభయు 
ననుకొన6గా నె యర్దును(డు పీంరసమయాత్మి వం(దై నా6ండు. ముందచ్చటి 
పీరులనుగూర్చి యు త్తిరునకు( 'డెలుపంవో,. గిన ల త్రరదేళ  వతులలో 
మొదట రాదేయు! క్ర (యుద్ద మైన పిదప, భీష్మాదివీరుల సుత్తరునీ శెటిం 
గించిస పిదప నిం|దాదిదేపతేలు విమాన. ములలో వచ్చి య ఖవీధిని నిలిచి 
నట్లు వర్తింపంబరీనది. ఈవచ్చిన వారిలో శిబి స నహుష, గయ, 
రము, రొ శాశ్వసగరాదు లున్నారు కొని పాండురా జానూ) కము లేందు. 
తిక్కన దేపతల రాక నుగూర్చి యింతకు జాలపూర్వమే అసంగా నీష్మా 
దులు యుద స్ధసన్నాహముసు చేసికొని అలి రాకను జూచుచుండిన 
సందర్భముననే 'తలిపినొంయు,. అం దీరాజులసే ఛృన్నియు చెప్పక స్వర్ణ 
మంధున్న థాజులందరు పచ్చిరగయు, పొండురాజుగూడ వచ్చీ చూచు 
చున్నట్లు తెలిపినా యం 


శెలు(గులో యుద్ధ పారంభమునకు. గారణము అశ్వత్థామ స్రోప్రా 
లంభ వాఠ్యములకుం గినిసి కర్ణండు తలపడటయే మైయున్నది. కొని 
బం. సరి. పొధథమను బెట్టి అభ్టనుండు గృప్పని రథమునకు( జుట్టు తిరిగి 
యాతనికోం |బారంభించిన ట్లగపడుచున్నది. కృపభంగమైన పిదప 
_ోణునికోడ ను, అనంతరము (దోణప్పుతునితోడను ఈతని తోడని 
యుద్ధము చేయుచుండ! గర్జుండు మధ్యవచ్చుటచే |దోణప్పతుని వదలి 
కర్డున్‌ కోడను, పిదస భీష్మ “సితోడను, దుర్యోధనునికోడను, పిదప సంకుల 
యుద్ధమును వేసిన బ్రగవముళున్నది. కాని తిక్కన యుద్ధవర్ణనము చేరు 
మార్గమున నొక క మపద్దతి నవలంవించిన ట్లున్నది. 


మొదట నళ్వళ్థామపై( గినిసి కరుడు. శలసంగా, (దోణుండు 
దోణసుతు(డు, కృప్ప(డు, గింత నవుండో నాతనికి ముందుగనె గడంగిరి. 
సం కులయుద్దము జరిగినది, ఇందు మొదట నర్జునుండు శ|తువుషె పి( జేసిన 
బాజ్యవయో గొముగాక శ్యతుబాణములి నొఠ్యయీ నెట్లు చక్కసాబాలుగా 
[వయ్యలు వాసెనో, తుత్తునియలుగా( (దుం సనో ఇసుమంత లుగా నుటు 
మాడెనో, చిటు నుగ్గుగా( "రొడిచేసెనో వర్తించెను. పిదన పర్మస్తోమంబు 
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లను శిథలము డేచుట పగతుర జర్జరితాంగులను నేయుటను పర్టించెను. 
దీని ఫలముగా 

“శ క్రిస్సార ధనంజయాయతభుజా సంరోంభగాండీవని 

ర్ము క్త కూరోశ రావళీదళి కళ | తు వాత ముల్‌ శోలీతా 

సి కా కౌరత(బొంది సొం(దకుసుష స (శేణీ వికాసోల్లన 

(దక్తా క కాళోక తరు నజంబుల్యకియ౯ా రంజిల్లి యొస్పె* 
నని వ్య క్తపజచినా(డు, తదవ సరమున దొరలొకగ్థా సెట్టు నర్గునుం టొదు 
వుట, అస్పుడితని బాణ విజృంభణము: 

సమవిష ఎ వినిమ్మోన్నత 
నమీస దూరస్థలములు సదృశములుగ( జీ 
త్తము కీయ నవిహశతగతులను ” 


చను ey రథగతిచే బలమును రెండఊపొయలుగను, నొలువుగను, 
మూలల నానాశ కలాకృ్ళశిగను జేసి వలయముల్‌ సని చించి చిక్కువట 
చుట, ఈ మొదలగు శిక్షితచిత సనంగరవిశేషషముల నత్యద్భుతముగా 
వర్షించి “య త్తటీ౯ణ సహ నాక్షతనూజు సారథి రథాశ్వచ యీధ్యజమల్‌ 
పరౌస్త్ర శ ఫ్ర కతి లేక యొసప్పె” నని మరల దానిఫలమును వెంటనే 
వరించి చెప్పినాండు. యుద్దసమయనున నర్జును(డు 'ఎల్చ్బువచ్చినయట్ల 
మేనువొంగ, నలిరేగి' యుండునో అస్తే తిక్క నార్యున కట్టి యుద్దవర్గన 
సందర్భమున నత్యావేశము గదురును. అర్జునుని నంకులయుద్దీ మును 
వర్షించి, “యా సంగానుం బభిరామలిబయ్యు నెట్లు ఘోర బేకారం 
బయ్యెనో' బం ధరీశి నలంకొర భూయి ష్టం బై సటుసమా సజటిలం బగు 
దీర్చంబై న గద్యలో వినరించినా(డు. ఇంత వణకు సంకలన యుద్ధ వర్ష 
రీతుల న నవి. ఇక “సవ్యసాచి పత్యేక పనస కుతూహలాయ త్రచీత్తుం 
డయె్య “నట. మొదట “వృషభంబున కాటికొను బెబ్బు లియునుం బోలె 
రాధేయుదెన నడచెను. “వీరిద్దరు నొండొరులం దలపడుట సూచి 
యుత్కటమగు నచ్చెరువాటు గోతుకంబు నడర నయ్యెజి నాకురుసేన 


లూరక చూచుచుండెనట, తిక్కన ద్వంద్వయుద్ధ సరల! సీరీతి వర్ణన 
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మొక విశేషము. “వెజిచజచి సూతప్పు తుండు పెజచుట ము,” పార్గు(డు 
దోణుని పై పె టోందలతచి “గురులకు మారాం నియెవము రాజధర్మంజున 
క్రీసషన; జేసి యింత పృటంగవలఎ ౯” అనీ సు; మర్థంచుకొనుచు నెదుర్కొా 
ఇను. ఇది తిలు(గు (బౌన్‌ దొరగారి (పెళ లోఎన్నదిగాని తక్కిన దక్షీణ 
దేశ (పతులలో గానవచ్చుటలేదు. 


అదధ్దను( డాచార్యునకు భరంబుగ నేట్లాక టను జూచి య శ్వత్తాను 
యాతని దొంకెను. (చోణతన యు తూణీరంచలు శరకూన్యంబుఒగుటచే, 
నధికుండగు శప్పాండ వమిధ్యముం గనుంగొని కృవు(డు 'సంగటం దల 
మీజన, గురుప్పుతుని రథమువికిచి యాతనిం గవిసెనట, (క్రమముగా 
నొకరిపిదప నొకరికో నీతనికి పోడు నంభవించుటను ఎట్లు సకొరణంబుగ 
వ్యక్తము చేయుచున్నాండో తిక్కంన సరికిం(డు. కృపుడు (ప్రయోగించిన 
గ ర్రినిగూడ 'గడికంశలు' చేయగా నాత(డు తేరుడిగ్గి కవిసి తుదకు 
వెళ(గుపాటున _దోణప్ప తుని రథం వెక్కెనట. అప్పుడు సేనలన్నియు 
ఫీస్ముని మరువుసొచ్చుటయు, మధ్యవచ్చిన వృషసేనాదులను జంపి ఖీస్ము 
నికో “యుద్ధముచేసి యాత( డొల్లటోయి సోలుచు రథకూబరమూత (గ 
జేసికొని సల్చునట్లుగా నొసర్చెను. పి పిదప నుత్తరుండు వెనుకకు లాగు 
చున్నను '“కవ్వడి నవ్వుచు" నేనుండ సీకోహటేంపనేల యని చెప్పి “ఎల్లి 
పనులును జక్కునయ్యె రాజొక్క-రుండు గొటంత' యని యాతని పే 
దేరు బోనిక్ము నెను. దురోధను( డీతనికి( జొలలేక "సై న్యములు నిచ్చి 
పాట నీత(డును మరలుటయు, వీరిని వెంబడీంచి తన తోడంబుట్టువుల 
ప్రతిన లూపొంచి యొండుసేయి నొల్లక ధార్త రామ్ట్రలను భంగ పెట్టం 
దలంచి సమ్మోహనాస్త్ర (వయోగముం జే సను, 


దీనినింబటి మూలమునంవలి [కనమునకును, తిక్కన రచనయం 
దలి కమమునకును నెట్టి భేదము కలదో, తిక్కన యుద్ధవర్షనము మూల 
ములోవలె దారి తెన్ను లేక యుండక యొక నిరిష్ట క్రమము నహేతుక 
మార్గ ము (a స కట order and arrangement) తోం గూడి ఆ యున్నదని 
చూప్పటకే యింత(గా జెస్స(బిడినది. a 
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దీనిని(బట్టి తిక్క నాయ్యు(డు (గ్రహించిన సంస్కృత మూల స్రతి 
యిప్పుడు దొరకినవానిలో నతి | పాచీనంబని తలంపంబపుచుండి, బందా 
ర్కూరు పరిశోధనాలయమువా రవలంనించిన పాఠమునకు మూలమైనట్టి 
(పతికే, దగ్గరగా నుండెసనియు, “నందళలియర్ద౦బు సంగతం బుడ్చోసి 
కొని ల నదాని నొక “ | పబంధ 'ంమిగ" రచింప దొరకొనిన 
సందర్భమున ననేకవిధము9గు మార్భ్బల నౌత 6౫ చేసెననియు, వీనిలోని 
యర్థము సందర్భానుటాలముగా కొన్ని దక్షీణదేశప్పు మూలప్రతులలోని 
కెక్కుట సంభవించియుండుననియు( దలంచుట కవకాళ మేర్పడుచున్న ది, 
అ మహాకావ్యంటు సర్పంబు, సంగితంబుసిేయు నెడల నాతి (వొ నర్చిన 
మార్చులయొక్కు సారీన్యమును, ? కొచిత్యమును గొంత వల కాయాభాగము 
లను మూలముళో నరిపోల్చునప్పుడు గమనించియే యున్నాము, ఇంక 
నాతని స్వతం్యత్రళల్పన లాతని కళా పతీభలనెట్లు వ్యర్తపజచెనో పరి! 
లింతము. 


శ 
తిక్కనార్యుని కళో |శతిభోలు 


ఆం| ధవాజ్మయమున నాం[ధకవులు (పత్యేకముగా బరిణతీ 
నొందించినదియ, శేవల సంస్కృత మూలమునకు భొషాంతరీకరణ 
గ్రంథమని చెవ్ప(దగనిడియు నగు కవితాశాఖ యేదియని | పళ్నించినచో 
నది యాం ధ(ప్రబంధశాఖయే యని చెప్పక తవ్నదు. ఇది శిష్ట కవిజాశాఖ 
యని చెప్ప(దగియున్నది. ఆం(ధ్రవాజ్మ యము రెండుశాఖలు గలదిగా 
బియలుదేరిన ట్రగసడుచున్నది. అందు దేశీయచ్భందములో రచింప (బడి 
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ద్విపదలు, పదములు, పొటలు మొదలగువాని రూపమున నుండి జన 
సి మాన్యముస వార _స్టిం జెం దియున్న దేశీయకవిత మొదటికాఖ. అదీ 
తరువాతి కౌలమున భారతౌది గ్రంథముల రూపమున బయలుదేరిన 
నిష కవితయొక్కు- | పాబళ్యముచే నణంగ6 (ద్రొక్స బడినను, నంతః 
ప్రవాహినిగా( దివహించుచు నస్పుకవ్పుడు పొడసూపుచునే యున్నది 
దానిచిన్నెలే సోమనాథ రంగనాథాది శై వవై ష్టవకవుల ద్విపద కవిత 
యందును, తరువాతి కొలమున పల్నాటి పీరచరిత, కాటమరాజుకథ, 
చిన్నన్న ద్విపదలు, బొబ్బిలిపొట, వాలనాగమ్మకథ, లంకాయాగము, 
కుచ్చలకథ, లక్ష్మణ దేవరనప్వు మొదలగు వానియందును, నింక ననేకము 
లగు శ్రీల పాటలయందును గొంతవజకు ( గాశం బడుచున్నవి, ఈ దేశీయ 
కవితా ఫక్కి- నవలంబిం చి రచింపంబడిన ద్విపద (గం థములు, నాటకములు 
ననేక ములు దక్షిణదేశ వాజ్మయశాఖలోగూడ( గానవచ్చుచున్నవి, అందలి 
నాటకములన్నియు సంస్క్యృత్‌ నాటక నియనుముల ననుసరించి. రచింప! 
బడినవిగాక దేశీయపద్ధతి ననుసరించియున్నవి. ఉ త్తరాంధమున నింత 
కాలమున ౦డియు స్త్రీలపాటల మూలముగా నైన నిలిచియండిన యీ 
దేశీయకవిత యటీనల కొలమున పాశ్చాత్యనాగరకత, పాశ్చాత్య విద్యా 
విధానములును స్త్రీజన సంఘమున(గూడ విశేషముగ వ్యాపించుచుండుటం 
జేసి కళ్ళజోళు), కౌలేజీలు, హార్మనీలు, బ్యాండుట్యూనులు మొదలగు 
వానియం దశ్యంశాదరముగల యిస్పటి నాగరిక స్త్రీజనము పాఠ మున 
లవ్వలపాటల యందావరములేని వారగుటచే నవి యంతరించిపోవుటయే 
త టస్థించునట్లు(న్నది, కావున నాశాఖాక విత కేవల సంత రింసకుండు నట్టుగా 
నిగ్భటికినీ వృద్ద ప్రీ లయొద్ద నిలచియున్న పాటలను పోగుచేసి పరిశుద్ధమగు 
ఫాఠముతో నచ్చువేయించి యీ దేశీయ కవితాఖాఖను గాపొడ వలిసిన 
యావశ్యకత గనంబడుచున్నది,. య. స తపి 
. నన్నయకు బూర్వము రెండ మాడునందల. యేంళ్ల నుండియు క న్నడ 
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భించ(బడి యుండునుగాని, “ఆరూఢ గద్యపద్యాది _పబంఫపూరిత సం 
స్కత భూయిస్టరచన ” కు నన్నపామ్య (డే గటి ప నొదులను చేసినవా(4ని 
చెప్పక తవ్బుదు. తిని తరువాతి కవుఒసు, అంచు ముఖ్య ముగా తిక్క 
నాయ్యిందు నీ శిష్ట వితామార్ష్శము మునే యన సరించినను, కేవల మాదారినే 
పడిపోక తన కవితయం దాం|ధదేశీయతాగుణ ము నాం,[ధ్రజాతీయము 
నచ్చుపడున ట్లానర్చి యసమానం బులగు త నకళా పతిభలను వెలయించి, 
స్వత్రం(త్రి మగు నాం ధకవిత వీజములను వెదజల్లి యాంధ్ర పబంధశాఖకు 
మార్షదర్శకు డ్రై య. 


తరువాతి కాలమునందలి యాంధ్రకవులు నీతిని మార్గములనే 
యనుసరించినను, ఈ వాజ్మయముపై నం కృత భాషా భావమునకు, 
అలంకారిక నియ పముల |వభావమునకు ది దోడుగా నాయా కవుల న స 
డిత్య (ప రు (ప్రబలుటచే, నీ |పబం నకవిత మే తక్కిన శాఖ 
లన్నిటిని దోసివై చి, తానై నించినను, మొ త్రాయుమీ(ద దన నహజతా 
గుణమును గోలుపోయి. 'రాను రానొకవిధ మగు కృత్రిమ అ 
మును వహించి, విజృంభింపసొగినదని చెవ్పవలసియున్నది. ఇట్లాం|ధ 
(ప్రబంధ సరిణా మము నన్నెచోడ శిక్కనాదులకౌలమునుండియు Dy 
సింది తెలుసుకొనవలసియుందును. ఆం|ధ _పబంధ కర్త యాం ధకవిళా 
పితామహుండగు నల్గసాని పెద్దనార్యు(డనియే తలం(బడుచున్నా (డు. కొని 
నిజముగ శాం|ధ|పబంధి కన్యకు పితామహు(కు 'పెద్దనార్యుందేయైన ను, 
నంతకంపే (సపితామహుండు తిక్కనార్యు6డు మలీయొక (డు గలండని 
మనము ముఖ్యముగా గుదర్తింపవలసి యున్నది, సెద్దనార్యుని తరువాతి 
సాహిత్యచ [క్రి వర్ల ర్రులందజు తాతకు తస్పులుడిద్దినట్లుగా పితామహుని కవీ 
తకు మెలు(గువెట్ట యత్నిం చినట్లు కన(బడిచిన్నను, వీరు “పెట్టినది 
తుదకు మెటు(గేగాని సహజకొంతికొలేదు. వీరి సాహిత్యచ। కన ధి ర్థిత్వమే 
యీ _పబంధములందు సహజకవిత సన్నగిలుటకు ముఖ్యకౌరణంబై సది, 
అందేభానలో సహజకవితను తూచిచూడవలెనన్న భారత కవుల యొద్దకు 


నందు ముఖ్యముగా తిక్కనార్యునొద్దకుల_ బోవలసినదే. తరు నాతికవులలో 
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నలుపు రాతని కవితాచ్బాయల ననుసరించి రచింనయత్నిం:ర “ని, ఆ 
కి ఏఠాశిల్పము, ఆ సహాశగుణసంపద యే యొక్క నికి సం ప్రార్థి గౌ 
నన్చియుండలేదు. తరువాతి యుగమునందిలి కవులకు స్యపాండిత్య 
కర్న ప్రకటనో చ్యోగము, అప్రార్యశ ల్చనా నంయోజన మందు( (నీతి, 
భద్దడరబరమునందు లొల్యము, అఆఒంకౌరీక నియమములందు, సొం'కేతిక 
శీవీతమునం దాడరము హెచ్చగుట త టస్తించుటం జేసి తిక్క నార్యుని 
సహజ కవితయందు వారి దృషి సరిగా బడలేదు. వారి యభిప్రాయము 
లకు సరిపడిన కొన్ని సఠిదర్భములందు మా్యతమే తిక్కన కవిత నను 
రిం యశ్నింది, ఆ సందర్భము నట్లు రచించుటలో తిక్కన చూపిన 
'యౌొచిత్య పరిజ్ఞానమునై నను సరిగా గు ర్రింప పక యాకని వర్ణనల కింక ను 
మెటు(యగు “పెట దలంచినవారై త మపాందిత్య (క్ల నే చూపుచు వి వక్ర 
తప్ప వర్ణనలో నికి దిగిన వారై రి. భారతకథ యను మే లిమిబంగారమున. 
దన సహజకవిలొ దాతుర్యముబే నసమాన తేశోవిరాజమానంబులగు 
సదింఛ మణులను పొదిగి యాం ధనాణి dads hss జేసిన 
వాడు తిక్కన. పై బంగొారయుమీదం వికృతప్ప నగిషీసనులను విపరీత 
 ముగొ6 జేసిచూపుటచే నందు పొందుసరువ(బడిన (పవనం నమణుల సహాజ 
విలాసమును, గాంతిని తగించిననారు తరువాతి (్రబంభకన్పలు,. పురాణ 
పబంధ యుగముల మన్యనున్న శ్రీనాథయుగ మొక సంధియుగమని 
'యింతకోబూర్యోమే చెప్పియున్నాను, (సదింభావ తారమార్గమి. న న్వేషించి 
శెలిసికొనవలె నన్నదో నీనంఫియుగమందలి కవులు పూర్వయుగము నం 
- దలి పురాణకనితలో నిమిడియున్న |సబంక చ్చాయలను పెకిందీసి, వీనికి 
సంస్కృత మహాకొవ్య విశేషముల నింకను' ర్చి. తమహాండిత్య (గక 
'ర్షను జూపుకొనుచు, నెట్లు (క్రమముగా బూర్వ యుగమందలి పురాణకవిత 
పేను, సం స్మత కావ్యమునకును ననా వాని యంశములిను 
. sage కొన్నిటిని |గహించి యొక (ధత్యేక న్వతం త న్వరూనమును 
5 జూం ది కబంరడుగా వరీణని. సరో పరిశీ భింసవలిసి 
' | యుండును, (వబంధన 
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మున దరువాతికవుల ' సాధన కొంత కోశ్చడినను, (పదం వలత్షణములలో 
ను త్రమలక్షణము లనేకములు తిక్కనామ్యిని కవితయందే కానపచ్చుటం 
జేసి యాతని కవితయే యాం ధ పబం సమునకు మూలను... పుట్లుక్ర 
స్థానము నని చెప్పదగి యున్నది. 

తిక్కనారయ్యండు సంస్కృత మూలమునందలి కథనే తెలు(గున 
రచించుచున్నను, ఈవిరాటపర్వమున నొకవివముగ వస్తి స్రక్యమును సమ 
కూర్చుట "కెట్లు [పయత్నించెనో యిదివరకే కొంత చెప్పి మున్నాను. 
అంధ్యపబంవమున కిత(డే దారిచూ పెనముటకు( దగిన మజికొన్ని నిదర్శ 
నముల సూచించి విడిచెదను. సంస్కృత మూలమున6 గానరాక, యీత,డు 
స్వయముగా జేర్చెననవలసిన విషయము లనేకములు (పబఠిధఫక్కిఃకి 
మూలములై నవి. అందు తిక్కన దేశాఖిమాననును న్య క్రసటచు దేశీయా 
చార వర్ణనలు శు గలవు, విరాటనర్వు మొక _(పబంధమనుటకు ద్‌గిన 
యీ కిందిసామాన్య (ప్రబంధ క్షణములను, సంద్భములను గొన్నింటిని 
గమనింపు(యు., 

ఇష్ట దేవతాస్తుతి, వ కృకినిగూర్చిన వితర్కము, 
కృతిిపళంన, కృతిపతినిగూర్చిన యాలోచన, ((స్రబంధమండలి  కధినా 
.ధుండు,). స్వప్నము, కృతిపతి &నకు( గృతినిమ్మని యడుగుట) _పతిజ్ఞ, 
'షష్ట్యంతములు, కృశిసకినంటబోఢథనము, వస్తు నిర్దేశము, (మహిత నముజ్వలా 
కృతులు) విరాటపుర పవేశ ము, కృతిపతి సంబో ఢనము, ఆఅశ్వాసొంత' 
గద్యము. రెండవయాశ్వాసమున. భీముని మల్లయుద్దవర్షనము,  క్రీచకు(డు 
గ్రౌవదిని చూచుట, మోహించుట, దౌవదీకీ కుల సంభాషణను, సుదేష్ట 
నహాయము, కీచకుడు మోహమున( దిరితపించుట, కీచకుని శృంగార 
“విలాస వర్షనమ్ము. పరం బట్టుకొ న(బోవుట, తన్నుట, దౌనది 
నికో, దనేభంగపాటు చేప్పుకొనుట, వరూధిని భంగపొటు,.. పభొత రాట 
వర్ణనము, సూ ర్యోదయవర్ణ నము, కీచకుని తమకము, కీచకుని విరహ 











తాసము 'ఉద్యానవనవిహారము, చరిద్రకాంతతల్పము చేరుట, ,-శ8రోస' 
" భజాతనులు, సూర్యా స్తమయవర్షనము, త మోవర్షనము, . న ర్హనాగార 





( (వ "వ్ల 
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శము, కీచకవథ, కృతిపతి సంబోధనము, ఆశ్వాసొంత గద్యము, మూడన 
యాళ్యాసమున నుపకీచకులవథ, దురో gt డీనృత్రాంత మును ఏనుట, 
దానిఫలము, దక్షిణగో(గ హాణము, ఉ త్రరగో గహణము, యుద్ధము, 
పాండవులు విరటునకు ద మ్మెటీంగించుకొనుట, విరటు డు త్తరను దోడి 
తెచ్చుట, లగ్ననిరూపణము, వివాహము, తరలివచ్చుట, ఏవాహవిధులు, 
తెర యెత్తుట్క తలం బాలు, అరణ మీచ్చుట .....ఈ విషయములను దరు 
వాతి పబింధక థాభాగములకో? టోల్చి చూచిన, కథాస్వరూనచున నెట్టి 
భేద మున్నను వర్ణనావిషయములందు విశేషము గా (బబంధచ్భాయలు కనీ 
బడక పోవు, ఈ 'సర్లనాంశ ములలో మూఒముత్రోని దేశీయాదారమునకు సం 
బంధించిన యనేక వీధములగు విశేషములను స్వయముగా తీక్క-నార్యు(డు 
తెచ్చి పెటి, యీ భాషాంతరీకృత గంథము'పై నాం ధతాము(ద్రం దగిలించి 
యాం (ధకవితా (ప్రపంచమున వదల్‌ వేసివాంయ- మూలకథ పై నీతండొం ధకతా 
ముద్రను వేసిన ఠీని బట్టియే యితని కళాచాతుర్యము, వతిభా మహ 
త్వము వెల్లడి యగుచున్నవి. కావున నీతండు స్వయముగా దెచ్చి "పెట్టిన 
విశేషములను, వాని బ్‌ గల bas యిం ' 
చుక తిలిసికొం దముగొకం 


విరటుని కొలువులో పొండవులు (వీది క కాము అ wm 
లను సం పతించుకొను నంవర్శమున నకులసహాదేవు లశ ప్రశికణ గోపాల 
నముల(గూర్చి జన se యర్థమేమియు 8 మూలమున గాన 
బడదు; వ. మ 
“గోడిగజాతిలో€ గొదమ 'పెంటుల ల నేర్చి. 
Ved హః త్తించు మార్గనంబు"” 


ఇత్యాది సీననద్యము తిక్కనార్యుని చుళ్వళాస్ర. పరిజ్ఞానము ను 
జాటుచున్నదే కొని మూలమునుండి. snd a తరువాత 
- విరటునియొద్ద క్‌. వ. సను అశ SS 
“అవయనలక్షణం దాయుః( ట్ల 
" గర్భంబు es ఖా కారమలును” 
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అను పద్యమున(గూడ మూలమున లేని విశేషముల చిలిపి యశ! మ న 


అణముతోడ6 దనకు(గల సన్నిహిత పరిచయమును రక్క-న సూచించినవా(ు 
నలె నున్నాడు. 


“అశ్యానాం నకృతిమ్‌ వేది వినయం. చాపి సర్వశః, 
ఛి లే | బె rf గొ 

దుష్టానాం | పతిప త్తించ ఫ్రక్స్నందపైవ చికిళ్చితం 

న కౌతరం స్యా న్మమ వొజివాహనం 

న మేసి దుష్టా బిడదా కుకో హయః.” 


ఇంతమా|త మే సంస్కృత మూలమున గలదు. సహాదేపు(డు తనకు( 
గీలారి తనమున( గల | పావీణ్యమునుగూర్చి చెప్పుచు ధర్మజుని చింత 
బాపుటకు(గా పలికిన 


కవంజలనై నను వల నేర్పడ(గ నొక 
భంగి( దేంగ జేసి పొండిగానం” 


అను వద్యమునకు మూలమున సరియగు శోకము లేమియు లేవు. ఇళ 
విరటునియొద్ద మత మిట్లు సలికిన ట్లున్నదిః.... 


“వృ షభానపి జానామి రాప£కొ పూజితలక్షణా లా, 
యేషాం మూ(త్ర ముప్మాఘాయ అపి వంధ్యా (పసూయతే-” 


తెలు€గులో నిచ్చట మూలములోని విషయములు కొన్ని గానవచ్చుచున్న ను 
గోవులకు సంబంధించిన రోగములనుగూర్చి య యివిదుక “పెంచి 
నాడుం 


“నాచేతం Pon పురాణించుటంజేసి - కొండొక కొలరిబు నీ కదు 
పులం బెనుతు .నేనగునని కై కొనిన నాంటోతుపంచితంబు మూరొ గ్రానిన 
బైగాలి వీచినను గొడ్డునకై నను జూలునిలుచు మ. యదురు [దిక్కా 
యేనువానికి నాపేరు చెప్పినం జాలు మజీియు be 
నలో 
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వీనివలన తిక్కన పకుళా ఫ్రై సరిజ్ఞానము, లేదా వస్తు వరిశీలనాశ_ 
వ్య శక్రమచున్నదని చెప్పవలసియి న్నది. నుంగిడీ, యదురు, [దిక్క 
మొదలై న రోగములను సూ చించుపదముబను, వాన చికిత్సా విధానములను, 
అం|ధదేశ మున సరిపాటిలో నున్న వానిని (గ్రహించి సందర్భానుకూ లముగా 
మూలమును బెంచినా(డు, 


వీరు డు త్రరనుబ్బహా న్నలకు న _ర్హనమునశ్రై యవ్చగించు సం 
దర్బమునళగూడ చేకీయానారములను విశేషమి గా వర్లించియుండుట నిది 
నబ చూచియున్నాము. ఉన్నత రాజవంశ మునంద లీ కన్యకకు ( దగిన 
వర్త రన మీయు త్రిరయెడలి చూపినొండ తిక్కన, వికటుండు తనగాదిలీ 
కూ (తు సముచిత రీతి నుపలొ లిం చి బృహన్నల దెనసం గనుంగోని సాదర 
హాసిత రుచిరాననుండై యిస్ముగువ నీకు నాటగజసందగు పా|తం బగునే 
యని యకగి కర్ఫూర సహితంబగు తొంబూలిరబు వెట్టి, చిితంబులగు 
చీనాంబరంబు లిచ్చి, మణిమయంబులగు నాభరణంబు 'రౌసంగి నంభావించె 
నట. ఈయాచారములు దేశీయములేగాని మూల గంథములోనివి కాపు, 
ఇంతేగాక రూతు నక్సగించు విధానము “ఇక్కన్నియ నెన్నెలులతోడ 

నాడమరిగినయది గొని యింతకుమున్నిచ్చేడియ శిక్ష యెటు(గదుసుమ్మీ .... 

నెలంతకేయగడయు సీనకొవె” అని యుచితంబుగా. బబిత యశ 
నంగన దా నము(ట్టి తత్క-రంబున(గ డియించుటయు,.. 


“ఎల్ల చుట్టములును దల్లి యు+ దోడును 
జెలియు6 బరిజనంబు( జెలువసీకు గురున” 








యని కూతునకు బుద్దులు సెప్పి యామె గురువునెడల వ ర్రించుకొను రీత్రి 
నాలుప్పచు నయ్యిణివుక నొండొడుల క యేంత యే తిక్క 
_దెద్యుండు కల్పించిన దే. . 


సీయుని మలి ల్లయుద్ధమును న ర్లించునపుడు (గూడ తక్కనార్యు డం ధ 
దేశమున తనకాలసేంద లీ నుల్లులు పట్టు కు స్తీ సటులను, వర్షించియులడు. 
టను గమవించియే యున్నాము. ఇకగడనేళొదు, కీచకుని జరిప నంక్లర్ళ 
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మునంగూడ భీముడు తన మల్గయుద్దన్గై పుణ్యమును జూపినాయ. అక్ర్మ 3 
వీరి కుస్తీ పట్టను తిక్కన యొక సీసపద్య బున వర్లించినా(దు.. వివాహ 
సందర్భమున(గూడ తి్యానార్యుండు విశేషముగ దేశేయాచారములను పని 
పట్టి వర్షించియున్నా(డః; ఉత్తరా వివాహనసనందర్భమున పాండవులు (పకా 
శులై ప వసియించి యుంత(గా వీరిని జూచుటకు(గా 
ముందు బలబేవా వచ్చిరి. అ;్నుడు హరి లలిత్రమణివిభాషణనులు, 
స మొదట గుంతీపు తుల కెల్ల నిచ్చి పిదప |దుపదజకిచ్చె 
నట. పిదపబ హుదేశ ముల బంధుమ్మత వర్గములు రెండు దెటింగుల చుట్టం 
బులునై న భూపతులు సెండ్రికి నచ్చియున్నారు. విరటు€డు ౩ స్పృరంబున నుత్స 
వంబు సాటించినా(డు, అంత, 

“కలువడములు మణితోరణ 

ములు గటరి (కముకకాండ మోచా స్తంభం 

బులు నా(టిరి కుంకు మమున( 

గలయ నలికి (ముగ్గు లిడిరి కర్పూరమున జా,” 

మత్స్యవిభు (డు నుజ్వలలీల వహించి సత న 
జనంబుల గారవించుచుండెను, 

“త త్తర లనంక రింప ను 

దా త్రాభరణాదివస్తు తతి యొన(గి నరేం . 

(దో త్రము(డు నేర్చుగల చెలి 

కత్తియలం బుచ్చె€ (బీతి గడలుకొనంగ కాం”. 
తాను వై వాహిక నర్తన సంవిధాన సానధానుండై. లగ్నం భానన్నం 
బగుచు “నచ్చెనని ధర్మతనయున 'కెజింగింన బనిచెను. అత(డు బంధు 
జనులం గూర్చుకొని యభిమన్యునకు శ్యంగారంబు 'సేయించి భ్యదగజా 
రూఢ్తుం. 'జేసికొని శరలివచ్చెను. ఆ సమయమున , యోగ్యవస్తువుల వి న్హ 
రిక "తంత నడిచినదే. విరటుని. మందిర! మునకు 'శరుళ దేతేర హాకా 
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శంఖ జయఘంటా పణవాది నిక్వణంబులకోన నెదుర్కొని నేసలు చల్లి రి 
ఎదురుసన్నా హము). వివటులడు సం|భమమునే నింటి యొద్ద పూజొవరుచె 
యుండెను. అనంతరము తెరయొద్ద రస యుధి స్టీర పార్థ మత్స్యువరు 
లవథధూవరులగు నిలిపరి. తెర యొ త్తిరి. అమ్మానినియు గుమారు(డు 
నన్యోన్యావలోకనము "సీసిరి. పిదప6 దళలం( బాలు; పాణ గహణ(ము 
సరూవరు లేకొసనమున నుంకుట; హోదునమయ కృత్యములు; వివాహ 
మెన పిదస మత్స్యమహీనాథుండు మణిభాషణాదులు సశ్మెరంబుల( బట 
రచి పాండవులకు వాసుదేవ పురస్సరంబుగా గట్ల నిచ్చుట; బంధువుల 
కర సత్కారంబులు; నాభదున క్రరణంవిచ్చుట; యో మొదలగు వైవా 
ప్రాకాచారముల విశేష వర్గన మంత యు తిక్కన స్వయముగా. దెచ్చి 
పెటినదే. మూలములో 

“వకఠిగృహ్యూచ కొం పొర్టః పృరస్క్యృళ్య జనార్జనమ్‌, 

వివాహం కారయామాన సొభ(దస్య మహాత్మనః; 

కృతే ఏనాహీ తు తదా ధర్మపు(తో యు ధిష్టిరః, 

దాహ్మాణేభో$ దదొ విత్తం యవమపాహార దచ్యుతః”ో 

కని నినాహ..ంత్రయు శెండుముక్కంలతో నెగుర(గొట్టి వేయబడి 
యున్నవి. ఈవివాహసమయ సరదా దారముల నన్నిటిని శక్క-నార్యు( 
డంతయో సొ స్టకొవిశ ముగా సర్షించి తరువాతి | పబంధకవులకు మార్గ 
దర్శకు( డయ్యెను, ye 7 న 


తిక్కనార్యుని వర్షనలు RE et 

౨ శీక్కునార్యుని వర్ణన లన్నియు శ హజగుణళో భితములు గాని 

క్రృ' తిను భావగర్భితములు కోవు, స్వాభాఏికములు, సందర్భానుకూల 
_ మలునైై యుండునేకాని సొంశేతికోములును. (0020684026. పొం 
డిత్య (వకర్షను జాటునవియు 
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నట్లు కన6ంబడదు. కథా వేగమున నావర్థన మధ్యవచ్చినను, అంఎలి ఫ్ర చ్రీతాంశ 
క్‌ స్ఫుటముగ మునకనులయెదు.ు గోచరించినట్లయి మసి వృష 
యావర్షిత పస్తుస్వరూపముచే నాకర్ష౦ంపంబసునే కాన వర్తన వద్ధ "సె ,బన 
సతత. భావస్ఫురణము వెంటనే కలుగక యౌవర్షన శ్లేష్యాముల 
కోడను, గూడభావములకోడను నించినదై. భావచేగమునకు " లేవా కథా 
గమనమునకు నడ్డుతగి లినప్ప డే మనద్భష్టి యావర్దన రూపంబు యొక్క 
బాహ్యురూపంబు 'చనాశె లీ లీచమత్కా రముతందులో దగుల్కొానును, తిక్క 
నార్యుని వర్ణనలలో లో ననేకములు తరువాతి | సబంధ వ్ల నలకు “మాద, 
కము లె సప్పని చెవ్పవలసియున్నను, ఆతని భావ సొ ంచర్యాము సునల 
నాకర్షింప పదు. ఈ రెంటికి నట్టి సూక్ష్మమైన పొందిక గల్పించుటలో నీతని. 
చాతుర్యం బ్యపతిమాసము. ౪మేవృక్షవర్డనము గూర్చి క్‌! పూర్యము 
ననే చెన్నంబడినది. ఇక్కడ దాని ఖీరం రూపమును. నును నులయెదుట( 
బెట్టుటయే యాతని ముఖ్యో ద్దేశ ము. ఎందుకస(గా పొంపవులు వారి 
యమ్ములు పెట్టుట కనువై యితరులు చెంత వేరరాని దై యుండనల 
యును. ఇతరు లెక్కు టకు వీలులేనిది భయమును గొల్పునది గావల 
యును. ఆయుధము లితరులకు6(6 గనంబడకుండ దట్టమైన శొంపములు 
కలదై యుండవలయును. దాని పె పై (జెట్టిన( దమ యాయుఫముల నెనరై న 
గుర్తించి పైకీ లాగుదురే మో యనుదిగులు లేకుండ పాండవులు యేవ 
నుండుట కనువై నదె యుండవలెను. ఇటి లక్షణములు కలదని చెప్పు 
టయే తిక్కన చేసిన వర్ల్గనయొక్క- ఫలము. దాని స్యరూనమును సీన 
hen el చకుగా "వర్షించి, అట్టిదానిని చూచిన నారికి( గలుగు ఖాన 
సీసగీతికలో పటుదీర్హ సమా స్‌ ములలో వర్షించి చెప్పినాండు, ఎ 
. కొటిగా కథ యించుకంతై న నాంగినదే మో చూడుడు, ఆ సందర్భ 
మెంత పొందికగిలదై యున్నదో, ధర్మజుండు తక్కిన యస్రములమాట 
యెట్లున్నను, గాండివము మనతో( గోనిపోయినచో నగపొటు నిశ్చయము 
గావున దీని నెచ్చటనై. నను పెట్టి చనవలయునని వ న తీసికొని 
చనుట విషయములోంగా ని, యొగచో బెట్టిచనుటలో(గాని తక్కిన యన్ని 
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విండ్లు నొకయెత్తును, గాండివ మె మొకయెత్తు నైనది. ఏఎలయనలా, నది 
ఇసుభాము చం “మున నెంతయు ఫీషణమై జనంబులకా బెదరంగంజేయా ” 
నది. అట్ల్టగుట( జెటి చనళా పలయునని దానిని బాయుటకు హృదయ 
మియ్యకొనం జొరకున్నను, కిరీటి యెట్లో యురియడు చిత్తంబు నుత్త 
లం బుడిపికొని, అట్టి ఖీకరంబగు నాయుధమును బెట్టుటకు యోగ్యన్థల 
ల సేయ “నలుడిక్కు-లం బరికించనంట. ఆ సమయమున (పీ సేత 

మి పరిసరారణ్యంబున( దిన యుద్దేశ మునకు( దగిన అఖీలభుజగచండ 
ఖే ర్తి శమీత రుచ కవ్నరి రి నాత౦దు సెనియెను, అట్టి చెట్టాత నికి గన 
బడియెనని బెప్పెనేగాని తానుగా నా చెటు వర్ణించోటకు “దొర(కొనలేదు. 
తాను గను(గొనిన యావృక్షము తమపని కుపయోగించునని ధర్మజునికి 
నచ్చ(జిస్పృవాండువ లెనే దాని ఖీఠకరాకొరము నొతినికి 

“నకి వ్యాకులముం బలేతనిలయ (సొంతోత్సము కా డాకినీ 

రతోభూత పిశాచగోచరము దుర్గంశంబునై చూడం జి 

త్తకోభం బొనరించున ట్లగుట( జెంతం జేర రా దీ శమీ 

వ్యక్షం బెవ్వరి కిందు! బెట్టుద మె సృధ్వీనాథ శస్తాంస్త్రముల్‌.” 

తాను చూచిన రీతియంతయు నాతనికిం జెప్పి యాతని నొప్పింన 
హు కావృన, 

'పినుటొడవు( బజప్ప కొంప 

మ. గలయదీ దీన నెల్ల పృరుమలకు( ఆమో 

జన మొకంయు లేదు సీరం 

జనం జూడగ నరయ నెక్కం సమకట్టంగ ౯” 

అని చెప్పి 'కొవున దీనియం దిడుట “కార్యము అని తననిశ్చయ 
మును దెలిపెను. చిత్తతోభం బొనరింనంగల యా శమీనృత్తముయొక్క. 
లీకరాకారంబును "వర్ణించుటకు .శీక్కనార్యు(డు. . శార్టులవృ _త్తమును 

_గహించి క్షకార్మపొన ముంచుటలో౬ గల whee గమనించి. 


: . స యానందింప్తండు.. 
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ఫీమునియొక్కయు, కీచకునియొక్కయు న్నర్తనాగార చేశ సం 
దర్భమునను, భీము(డు విరటుని కొల్వు. జేరి యాతనితో స్వవిషయ 
మును జెపష్పుకొన( గడంగినపుడును 
“దేవా నాలవ జాతివొండ నీను నర్టిం గొల్వంగా వచ్చితి కా" 
(దౌపది కీచకునికో( బరుషవాక్యములను బలుకునపుడును 
“దుర్వారోద్యను బాహువి కమ రసాస్తోక (సపతాసస్ఫుర 
ద్గర్వాం _వకివీర నిర్మధన విద్యాపారగుల్‌ మత్సతుల్‌ ” 
క్రావ్యాదిని కృష్ణదై ్వపాయనుని మహిమాతిశయమును భారత్రము 
యొక్క గొప్పతనమును సూచించు నందర్భముననుగూడ తిక్కంనార్యు( 
డీవృ త్తమునే యవలంబించినాండు. ఉదా తతి, గాంభీళ్యము సూచించుట 
3న సందర్భము లివి. మితిమీరిన యుత్సాహము, బొద్దత మును జూప్ప 
బకుగూడ నీతండీవృ త్రమునే చేపాఖైననుటకు భీముండు. కీచకుని జంపిన 
పిదపం దన (పియురాలికోర్కె. నెట'సేర్చితిగదా యను నుత్సాహమును 
సూచించుటకు(గా6 బల్కి-న 
“చింళాశల్యము వాసెనే రిపు భయో తే కంబు చల్లారెనే” 
యనుపద్యమును, సుళర్మదక్షిణగో(గ్రణంబుచేసి కముప్పల( గార్భిచ్చు 
చందంబునం బొదివి నిలిచినపుడు గోపాలికులు వారితో పోరుటను వర్తించు 
సందర్భమున రచించిన శార్టూలివృ త్తమును నిదర్శనము లగుచున్నవి. 
“కూడం బాణి సముద్దతిం గడ(గి తద్ధి'పాలకుల్‌ మూ(క ల 
ల్లాడందా(కి” 40, 4 
౨. సుశర్మపై. ఏరటుని “రణో చికోద్యమును యొ 
సూచించుటకుగాం శార్టూలవృ త్త మే (గ్రహింవ(బడినది. 
నా ఇస్తే తిక్కశార్యుం డాయా సందర్భమునకు, ఆయా పాతల గుణ 
ని 'శీలా దులకు ; వారి సంభాషణవై. ఖరీకి( దగినట్లు గను, త త్తదసా సురూలము 
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గను నృ a తు చేయుచుం ' నట్లు కని, పెటవచ్చును, ఇంతేగాక 
యిీతిక్క-నా మ్యుని రోపనలో భావము, భాష శెలి, ఛందఃపరికరములు 
నొండొంటికో చక్కని పొందికగలవై కథాంశమును నడిపించుచుండు నే 
గాని వీనిలో నేయొక్కొటియు తానై! బయటవడదు, 

“తదనీకం మహ స్తేషాం వి న్హృతం సొగరోవనుమ్‌, 

సర్పమాణమి వాకొశే వనం బహుళ పొదనమ్‌,” 

అను మూలల్లో: ములోని యు త్రరార్థమునందలి యర్థమును, లేదా 
ఉసమానమును (గహించి వి సృరిలిచినాండు. 


“టి నీనవ lls ము 

















సొంధ్యరాగోనమద్భాయంబు లగునట్లు 
కి సలయోత్క్యంరము౯( గేణిసేయ 
రాజమరాళగొరంబులై క గుచ్చ ట్లు 
దటుచు6 బూ(బొదల చరిటంబునొంద 
హారిదరుచి సమానాక్ళృతులగు తావ. 
లడ రెడు స్పస్పాడు లట్లు షష 
గలయనెగసి ధరాలలితథూళిననము .. 
దివికిన లింగాపృవోయెదు శెటంగుదా్న.. 
గోగణము ముంగలిగ నేలగోడివడగ. .. 
నడచు కొరవ రాజై Deelah. వ. 
క్రంబనూడ్‌ న ముట్టిన “పరుబరింబును న దర్భమునంగూడ 
తిక్కనార్యు (డు వరము కొరవరాజ గంటు (నిలు మ జెపి, 
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దేవద డానీఎరావంబు వెనంగా 
అంటీ (an) 
ములు దీటుకొన లేట మొగమువగుచుో 
అనంతరము 


“రథనేమిదళశిత ధరాధూళియంగందు 
లెల్లంగప్పగ వెలి చెల్ల నగుచు” 
అంతకం"బ సమీపించినప్పడు: 
“బహుళ కపిధ్యజ| పభలు లోచనములు 
మీటుమిట్లుగొన( బర్వ 'మందుకొనుచు”* 
ఇంకను సమీపించిగప్పడు: 
ఉద్భటాకార సముద్ధితి మనము లు 
త్రలపాటు దో(హంగ( దల్లడిలుచు.” 


నడచు కౌరవరాజ"సై న్యంబు గదిసి 
దీగదిగిచినగతి( దనతేరు మెజయ 
రయమ మై6 జని [(వళయ భె రనసహన 
గర్జనోద్మగతర్హనుం డర్దునుంకు. ” 


తీగదిగి చిన గతి దనతేరు మెజయ రయముమై యర్లునుడువ వచ్చుట, 
కొరవ రాజె సై న్యంబులు నడచుచుండుట, దూరము మునుంది వచ్చునాతని రథ 
వేగము, (వేగముగ వచ్చుటచేశ నే రథనేమిద?ిత ధరాధూళి పై శెగసీ 
ముం కర నడచు సై న్యంబు( గప్పినది) (కమ కమముగా నతిన్యల్స కొల 
ముననే యాతనిరాక్ర యీ సై న మునకు6 దెలియవచ్చినరీతి, ఆరాక యొక్క 
యొక్కొాక చిహ్నమునే చూచుచుండుటచే, వీరి మనోవృ త్తులయందు+ 
గలిగినమార్వు. (మొదటి లేట మొగము వడుట +. పీదన వెల్ల 
ఆమీడ ను _త్తలపాటుచే, దల్లిడిల్లుట)_ (క్రమముగా. నెలశ స్యోభావిక్‌] ముగా, 
నక్యద్భుతంబిగ సూచింస(బదినవో పరికింప్త (డు. శాకుంతలమున వాయు 
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మార్గమున వోవుచున్న దుష్యంకుని రథయాసమును వ 
(పతిభను దలపించుచున్నిదీ ౫ సనమ, 
| పకృతి న్నన TEs 

తిక్కనారుర్ట(డు మూలమునలేని (వకృశినర్హనలను సలుచి చోట్ల 
దెచ్చి పెట్టినాడు అఏ యాయా క ఖాసందర్భముల కి తింతానురూలములై 
కథా సవ్య శి Of దోడునడుచు, కిథాగషనముయొక్ళు. కొరివె ఖరి నూ చించు 
చుండును. మిశీయు నాయాపా, తిల యను: తో | బిక్యృతి తినసానుభూతిని 
దెలుపుచున్నదా యన్న ట్లుండునే దువదసిందన ప పిరిభ నదుఃఖమున దురిపిల్లు 
చున్నవా యన్నట్లు ఖాతం బయ్యెనట. 

“దుకోదనేందన పరిభవ దుఃఖమునకు 

నుల్టమున దురపిల్లుచు నున్న సరసి 

వేండి నిటూర్పులోయన వెడలెగ్యగొ త్ర 

తావి మూతులువచ్చు నె త్తమ్మివిరుల.” 

ఉద్యోగ పర్యమున(గూడ నికే “త నకులమున( బుట్టిన ధార్హరాస్టు 
లన్నదమ్ము లలో నిగహించినందులకు విసర్ధు(డై చందు(డు కందిఫోయ 
నని వర్షించినా(య. ఈ (ప్రభాత కాలనర్ణన ఏిష్షయమున తీక్కంస కొంత 
వణకు" సం స్యాత్‌ కొ నొకలం౦కోరిక్ర ఫక్కిననుసరించి, తరువొతి (ప్రబంధ 
ధోరణికి మార్షదర్శంకుదైై కాగు ఇక్కడ యీత (డు సొంశేతిక భావయోజ 
నము నలంకార యోగమును గొంత యవలంబిం చినవా(డై నను స్వాభావి 
కతను సంపూర్ణముగా నీడలేదు. ఈకని (ప్రకృతి వర్గనముగూడ శృంగార 
భావగర్భిత మై "తరుణులు, నతులు గే? సల్పుటనోక్‌ సీసవద్యమున నతి 
మనోక్ఞింబుగ్‌ వర్షించి, పిదస నంబఏతలంబును సర్టించుచు నీపై శృంగార 
వర్లనక్రో దాని నెట్లు రమ్యనుగా? గలిపి వేసినాండో చూడు రు: ఆ సతీవతుల 
క సను రు సునీ క | 
రియున్న పున్న్యపకరము లిదిర్భి 
ము. beets సెజ్జయన(గ 


చన కొళిడాను 


క్‌ ల్‌ 
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_ వేగుటయు జుక్యంలన్నియు విరిసి విశద 

భాతి€ జెలువొండె(. జూడ నంబరతలంబు.” 

తరువాశి గద్యలో (గూడ సీత (డు వరించిన ఏషయయులు (పాచీన 
గీర్వాణవా బ్మయసద్ధతినే యనుసరించు యున్నవి. సరోఒరములు, భూరు 
హములు, బళ మంటవములు; కుముఏవనంబులు, గీపంటులు, విటజస 
ఆతిపోతో సరకును మొదలగునవిమె వర్రింప(బదినవి. తరువాత నొక సీస 
పద్యములో |పబంధఫక్కిని రచించబడిన యుత్చే)క్షలతో సూర్యోదయ 
వర్ణనము చేయ(బినది. విశేషమే మన(గా నిచ్చట(గూడ తన యె దె త 
re వ్యక్త శ్రము చేయక విడువలేదు, 


“హరి హర [బిహ్మమహాను భాపంబు లొ 
క్కుటిగా(గం గర(గిన గట్టి యనగ 
అతులవేద(త్రయ లతికాచయము "పెను 
పొంద బు"పెడు మూలకంద మునగ” 
ఈసవితృదేవత (తిమూర్తిస్వరూసమే యని ఘోషించుచున్న 
వాండువలె నున్నాండు. |కుంకింపరాని (ప్రొద్ధరసియరసి తల్లడవడుసూ తు 
హృదయపద్మం బలర దినసనాథు(డే (కుంకిపోగా౬ దానువరనలకో( గాల 
యాపము చేయుట తగదని(కాబోలు నిచ్చట కవి సూర్యా సమయ వర్ణన 
మును 'మాతము _పభాతవర్షనవ లె బొడిగించక రెండుమూడు పద్యము 
లతో ముగించినా 6కు. దక్షిణ గో గహజానంతరమున( బోలికలని వర్ల 
నముగూడ “టోవులుగొనియున్న _పేవులవలన లాపుగలయంచ పిండు, * 
“నబిముతిం బెటీకిన గుజుకులు గట్టిన మృణాళ. నాళంబులు" అను 
నిట్టి యను ప్రాసగుంభితంబై. (వబింధ ధోరణికి . మార్గధర్శకంబై 
యున్నది. అట్రయ్యును వర్ణితాంశము, దృశ్యము, మనకు కుద? గోచ 
రించుచునే యుండును, శద్దాడంబరమున నాదృశ్యము. వ న gl ఉష రు 
డదు. చ, చెక్క నాతని సూ ర్యోథలుకర్లన, 'మొకవిధను కళ 
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త్యయు (62004064 fee కలుగంజేయుచున్నదివలె నున్నది. అతని 
త మోవర్షన మెంతి స్యాభాఏకంబై యాద్భళ మును మన కనుభ నమునకు( 
ెచ్చుచున్నేదో 8 పరికింస్ప (యు. 

పెసుమ తది పెల్గంబిది 

యనకుండ( నోలమును దియలునొర్కటిగా( 

గనువిచ్చుటయును 'మోడ్చుట 

యును సరిగా. దమముపర్వె నుర్విం దోడోన్‌. 

నన్నపార్యు(డు నిట్టి రొచనల నతిరమ్య ముగా 6 వేసియున్నాండు. 
వర్షాకొలవర్డి నమున 

“ఘుసతర దర్శతమంటొకొ 


యనంగ భునాఘన నతమి|న మవిరళమై డో 
స్పినజనులకు వస్తు విభా 


వన మొకొ్కాకమాటు గలిగె వై ద్యుతరుచులకా. 

కౌని ఫక్ళకి వర్ణనలలో ని భావబలము, కల్పనా చాతుర్యము నెన్న 
వలసి వచ్చినప్పడు (పొభీనక వులలో నన్నెదోరుని చెప్పి మటియొకరిని 
చెప్పవనలసీన'దే. 


తిఠ్కం నార్యుండీ | పళ్ళతి నర్గనల మూలముగా నాయాదేళ కొల స్థితి 
గతులను సూ చించు? గాలని యమమును బొటించుటలో నెంత జాగరూకు6డై 
యుండేనో యించుక తెలుననంసియున్నది, కీచకుండప్పను (మొక్కు 
టకై పూర్వాహ్హమునవచ్చి యామె యింట (ద్రొపదిని జూచినాండు; 
కోమించినా(డు, ఎమ్మెయిన్రై నను కొమ్మ నలనరీంచి కూర్చుందలం చిన 
సుదేష్ణ “ఆసనమునక్రసి నీదు ని, నాసమునకు దినములో ననళ్యంబును నే 
నాసుదతింబు _లంతు” ననీ చెప్పీ సంపినదీం (దొపదియు సుదేష్ట మంది 
రంబు వెడలి దినకరుం గనుంగొని శేలు మొగచినది. పిదప కీచకుని బే య 
బరాభూత యై సింహబలునీ జయింస ననిలతనయు వొహుబలంబ చూడం 
దగునని యాపొంచి రాతి ననుయరవిగుట సను నల ని(దింపC 

$8" 


4 
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దొడంగిన పిదప శయ్యాతలంబు విడిచి మహానసంబున సు పండై న వృకో 
దరుకడకుం జనినది. అంత రాతియైనది గనుక నే మాతయి సు పంచె 
యున్నా(డు. మంచ సంభధభాషణముల Ls కొలేదు కొని పాశిస్ప ళా 
నము కలుగుటతోచ నే మేల్కాంచఛచినాండు. వీరి మాటజలో( గాలయు"టి 
కడచిపోయినది. వేకువసమయ మైనది. |దౌసది తిరిగి నిద్రించు నెజకుం 
బోయి పర్యంత భాగంబున( దనువువై చి నిదురంబొరయని కనుదోయి 
'మోడ్చియుండెను. అనగా ( దెల్లవాయటకు మథటీ కొంత కొలము 8లవనుట. 
ఈ సందర్భమున కనుకూలముగానే కమడ్రమముగా వేకుపజా మెట్లు 
గడచి, తెల్లనారి సూర్యోదయమైనదో తెలుపుచు, సావకొళముగా తిక్కన 
(పభాత వర్ణనము చేయుట కవకౌశము దొరికినది వెనుకజాము గడచి 
| సభాతంబగువజకు కథావేగ మా(గి పోయినదని నూచించటకే యీత' 
డీవర్షన నింత సొడిగించినాయు. కొని యా తరువాత రాతి యెష్టుపుగునా 
యని "”దివము కొని యింక భువనంబున(డిట( బట్టి రా తిలేని యట్టు 
గాంగంజేసె నొక్క విధి" యనుచు! గుంకింపరాని _ొచ్ద్లరసియరసీ 
పొగులుచున్న కీచకుని, తొందరపొటునకొ( దగినట్లుగా( జేయుటకో 
యన్నట్లు తిక్కన సూర్యా స్తమయ వర్ణనమును మాతో మొక్కు పద్య 
ముతో సరిపు నెను. పిదప "చం దోదయేవర్ణ నము చేయళయే, చుక్కలను, 
చ(క్రవాకములను గూర్చి చెప్పి నారచోరదోనంబుల మనంబు లలరం 
జం(దాస్తమయ మయ్యెనని చెప్పుటచేత నే, యవి కుళ్ల పత్షసృమధ్య దినము 
లని సూచించినాండుం ేకృకక థ క నుకూలమగునట్లు గాఢతమమున్సు 
వక్షించినాండు. అప్పుడా కృళో వరివృకోదరుని కడకుంపిని మయ మయ్యె 
ననీ చెప్పినది. ఇట్లు కీచక వధ శుర్రనక్షపు దినము? లో నర్జరాత్రమున 
జరిగినది. అది యష్టమో నవమో యయియుండును. ఆ నురుసటి దినమే 
సుదేష్ణ ష దొవది. నేం దేని, బొమ్మనంగా నామె *ఇంక6 బదుమూండు 
దినంమిల మ్మాతకున్‌ భవన్మందిరవాన న సు, గడ తే టుమదీయ 
వాంఛ” అని చెప్పినది. కావున నవ్పటికజ్ఞాత నాసప్పగడు విశ 18 
'దినము' లున్నదని తెలియుచున్నది. అనే(గా బిహు కాష్టమికోం నెల్గునన్న 
మాట, దుర్‌ లలు విరటునిపై దండెత్తుటను గూర్చి చెప్పుచు 
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“బహంళాస్ట్రమి సీస స 
న్నహనముక్రో( బసులంబట్టు నవముని 
మనగో,గ హణము” 


అని నిశ్చయించినట్టు చెస్ప6ంబడీనదిం ఖీష్ముండజ్ఞాతవాన వత్సర 
వ్యాపి నిష్కర్షంచుచు “బదుళమూరహాయనములు దో నేక నిన్నటితోడన 
నిండి” నేని సంర, కోప్సన (దొపది చెప్పిన శ దినముల గడువు 
నకును ఖీష్యుని నిష్కర్ష కును తిక్కన సరిషుచ్చినా (డు. ఇంకను సంద 
రొ నుకూలమ గ గాలసూచన నెట్లుచేసినాడో చూడుడు. బహుశాస్టమి 
దినమున సుశర్మతో విరటుని'సై నము యన చేయుచుండగా జీకటి 
సదు టచే యుద్దమా6గపో పునట్లును, మటీకొంత సేసటికి చం|దోదయంబై 
నట్లును వర్టింబినాండు. రా|తిభాగమున చీకటిలో యుద్రము జరుగదు. 
కోస్పిన్స తన మనుమలగు సొండవులని( జేతకు వేడ్క-"పీయుటాత్మ౭గని, 
వారికోర్కె- దీర్చుటకు(గా చం్యదుండుదయించెనని చెప్పి యీ చంది 
కలో బొండపులు యుద్దము చేయుటను నూచించినా(దు. యుద్ద మైన పిదస( 
టోలికలను గలయం గన ంగొనుచు వెడలి చందికా సురదరంబగు 
నొక్కూస్రై కతస్టః ౦బున నారా తిపుద్ని"రని తెలుప్తచు నారా[తి 'చం(ద్రికో 
సుందరంటని సూచించినాండు. ఇట్లు ఫీము(డు విరటుని విడిపించుట యర్థ 
రాత్రమున వెన్నెలలో జరిగినది. "రీము(రు కీచకునింజంపుట యర్దరా [శీ 
మున కటికచీ,కటిలో జరిగినది, కొవున నిది శుళ్లపక్షపు మధ్యదినముల 
లోను, అదికృష్థపక్షపు మధ్యదినములలో ను జరిగినదనుట స్పష్టము. 
(దౌవది [ల్లీ దినముల గడప్పును దీనితో సమన్వయించుచున్నది. శ కోతి 
సూచన మూలముగా తిక్క నార్యు( డ్రీక్షథ శెట్టి vere క్ర సు 


నాడో చూడుడు | 
తిక్కన మనో వృ త్రి ఏినరణశ, సై నాటక కళా? న న 


సత స సంచలినంబై. 'ప్యాతలునలేతనంబులై '' 
నంతగా నాకర్షించుటకు(గల కారణనులలో ౩ sued రెండు! అతస 
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మనోప్ఫృ త్తి వివరణశ క్రి, నాటకఠళా తుర్యము. వీనికిందగినట్లుగా సహజము 
స్వాభావికమునగు నాతని కవితాన్హై లియు, జొతీయ ప్రయోగ ై పుణ్యం 
బులు దోడుసది యాతని కవితా స్ఫెషి న్యపళిమానమైన దొనినిగా€ జేసి 
నవి. ఆయాసందర్భముల నాయాపా తల కృత్యములకును, వారి. బాహ్యా 
కారములకును, ఆంతరంగిక వృత్తులకును గల సఅబంధమును, సంఘర్షణ 
మును, వారి మనసులలో దూరి చూచినట్లుగా వ్య కమగ బయలుపిజ 
చుచు, వానివానికి' పొందిక గ ల్చించు చుందుటలో తిర్యానళ క్రి యతి కద్భుత 
మెనది. ఆతని యీమనోనృ త్తి వివరణళ కిని గని పె పెట్టనిదే 4 ౨ 5 -నారుగని 
(పజ్ఞా ఏ శేషము మన కవగాహనకాదు. ఆతని కవితారళకంతికునిదే మూల 
నీజము, మూలక క్రియని చెప్పవచ్చును. డీనికి నాటకాఖినయ సూచనా 
చాతుర్యము కోడ్చడి యాతని కవితకట్టి సహజం మణీయకము 'డెచ్చినది. 
తిక్కన యవతారికా విమర్శన సందర్భముననే దీనికి నిదర్శనములు 
గొన్ని చూవంబడినవి. ధర్మజు6 డజ్ఞాతవా సమెట్లు గిడుప్తనో యని యర్ధు 
నుండు, నవితర్మ్క-ంబును, సవిషాదంబును, సగొరవమునుంగా నుపలక్షీం 
చుచుం బలుకును. ధర్మజుంయు వీభత్సు పీక్షించి ఘూర్జమానమానసుండగు 
నిట్లనును. నకులుని (జూచి నెమ్మనమ్మున సున్ములికమ్ము గదురు 
నెలు(గు చందంబు వేలుగా నిట్లని, ధర్మజుని సందేహము వాపు దొపది 
“యనాదర మందస్మిత వదనాంపీంద ”, విరటుని (పొర్ధన నంగీకరింట 
నొల్లని ఖీముండు “ మొజణకుచందంబున మోమడ్డముగదల్చి భూవిభు(డు 
ప కుత విన (బస్సుట నిరర్గళాలాసముల సీట్లనును.” ఫీముని సభా 
వమున కీవర్ణన మెంతయు శ్రమైయున్నది. తిక్కన యీ సందర్భమున 
వేసిన యభినీయ సూచన (sgn of aramatication) యౌతిని నొటక 
కళాభి జాత ను (power o f dramatic presentation) షా చకుగా 
వ్యక్క ము చేయుచున్నది. నకులుని(జూచి విరటుండు “చూ చిశి'రే చి తంబు 
నుదా త్రత గానంగ నయ్యెడున్‌ వదనమునభంగిజా” అని సలుకును. 
చి తృమునందలియుదా త తత వదనమున (పోతి ఫలించుచున్న దట, | దొసది నువే 
షు గొలువవచ్చునపుడు 
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“పరిదారి $౩4 రేఖా 

సరిణ9 దన మేన నచ్చువిను భావనకుం 

దిర'మె తలగొను నంతః 

కరణముకోం బురము (దుపది కన్యకసొద్చె "నట. 


ఈ|దుపద కన్యకను జూచినళోడ నే యాదరాళ్చర్యు నిర్భర యగు 
సుదేష్ట నెట్లు చ్యితించినాండో యిదినజకే చూచియున్నాము, అమె ముఖ 
వైఖరి |దొపదిని చూచుటకోనే య 3 యత్నముగ . గడల్లొనిన గే సరః 
(ప్రసారము, తనువున న్యవ ఫొవయు. దంత మరీచుల సొమినిర్ల మనము 
నాదరాశ్చర్య సహితియగు సుదేస్ష క్వరూసనమును మనయెదుట బెటుటయే 
కొక, ఆయాంతరంగిక భావమ(ఫియశ్నిముగ బావ్యోవయవముల నెట్లు 
చలింప(జేసి, తద్ద్వారా తన్నుతాను (బ్రకటించుకొనునో స్య క్తము చేయు 
చున్నవి. జను ని (బౌసదిదాపము యొక్కయు, గరువతినను 
మహ త్త వ్రమునుగూం వెల్లడించుచున్నది, 

పొర్టునకు సమయభంగంబువలని భయంబు లేకుంకుటను సురనదీ 
సూనువలన నెలిళి మనంబునం (ప్రీయంబందిన (దణ చార్యుండు (యుద 
సన్నద్దుండై వచ్చు నట్టనునిరాక నెంతగంలీరముగా శారూలనృ శ్రమలో 
వర్గీంచినా(దో చూడుడు! : క 

“సింగం బాశకటికో గుహాంతరమునం జేడ్సాటుమై నుండి మా 

తంగస్ఫూగర్టీత యాధదర్శన నముద్య త్కోధ మై వచ్చునో 

జం గాంతార నివానఖిన్ననుతి నన్మత్చేనపై నీండెవ 

చ్చెం గుంతీసుతమధ్యముండు సమర ప్రేమా భిరామాకృతి ౯." 


మజియు, తిక్కంనార్యుని వర్ణనలో నొకవిధమగు స్యకమత, 
ఏర్పాటు గానవచ్చుచుండును. ముఖ్యముగా వర్ణనలకు(గా (గహింవంబడు. 
సీ ననద్యములలో నిది స్పష్టముగా గాననగును, నర్గన లన్ని యు సామాన్య. 
ముగా సీసనద్యములలో నే చే చుచుండును, వెనుకటి శ మీనృ కనర్గన మందు 
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వనే ముదట నాలగుపావములలో స్వరూసమును వర్తీంచి, వివప గీత్ర 
మున దానిఫలితముగా( గోచరించు గుణమును (కకక) గొంభీవమగు 
] లిలో నర్హించుటకు ద్రౌపది భీమునికో భర్మరాజుమహిముసు పర్టించి 
చెప్పు సందర్భమున నీకింది సీనసపద్య మొక నిదర్శన మగుచున్నది: 
జఎవ్వనివాకిట నిభ మదపం౦క౦బు 
రాజభూషణరజోరాణి నడ(గు 
నక్వనీరార ర మెల్ల లోక ములకు 
నొజ్డయై వినయంబు నొటజ గజప్ప 
నెవ్యని కడ కంట నివ్వటి లెడు చూడి 
మానిత సంపద నీనుచుండు 
నెవ్వనిగుణలత లేడు వారాసుల 
కడపటికొంగ పె6 గలయ( బాంకు 
నత(డు భూరివ్రతాపమహా(ప్రదీస 
దూరవిఘటిత గర్వాంధకారవై రి 
వీరకో టీరమణి ఘృణే వేషి తాం|ఘ 
తలు(డు కేనలమర్తు్యు(డే ధర్మసుతు (డు. 
అర్హును(డు “పీకి రూపమున విరటు( గొల్వవచ్చునస్వు డొతని 
వికృత మయ్యును | పకాశించుచున్న వింతదానమును మొదట నాలుగు 
సీ ససద్యపొదములలో 
“కాళ్ళ యొప్పిద మాడు కట్టనుజ్యలము చే 
యంగ సంకులబాహు లంద మేడల? 
గంచుక మంగంబుకొంతికి మాటుగా 
: మెడహేమసట్టిక మెళయకుండ 
- వదనంబుకొమరు భావనే సేసి వేటుగ 
నుదిటి పెం వలకల( బొదుగ€బడ(గ€ 


నే 


fe 
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దివడంపుజొత్తుల జెపులరూ. పోడ్డంంగ 
గొపట తిలకట్టుథంగి గష్బ” 
అనీ ప వర్షించి, యిట్లవ ఎ యన క్రమముగా వర్ణింప(బడినవాని, సంపూర్ణా 
కౌర మెట్లుందునో 5 కొన్ని గొ యుఫమానముల మూలిముగా. దరువాతి గతి 
యందు స్ఫురింవంటేసినాయి: 
“మించు మఖుంగువడిన నూర్తాండుండునుటో లె 
విపురు గివిసియున్న నివ్పు/టోలె 
వేషధారిమైన విష్ణుండువోలె న 
వ్విరటుకొలువు చేర నరుండు వచ్చె.” 
ఈతని సీసపద్య పాదములు సామాన్యముగా తూగు కలిగిన 
(04112064) సమాంత ర వాక ్రములుగొ (sentences of paralleld c)nstru- 
040% ) నుండుటయే కాక, (కింది గీతవద్యమున [క్రమముశతోం దెలుప 
బడిన విశేష్యములను వ పర్ణించునప్పై యుండును. నన్నయసీసముల కిట్టి 
లక్షణము సట్టునట్టగసడదు. వర్ణన సందర్భమున నే గాక తటచుగా కథాకథి 
నమునకుం గూడ నన్నపార్యు(ము సీసములను వాడుచుంచుటచే, నొక 
పొధము మణి యుకపొదములోనికిం జొచ్చి నడుచుచుండునేగాని సామాన్య 
ముగా _నేపొదమున కాపాదము సమాంతరవాక్య రూసంబభై యుండదు. 
ఇట్లు వర్ణనాంశముల కనువుగ సీసనద్యరచన గావించుట 'తక్కనార్యుండే 
(పారంభింపంగా ( శ్రీనాథాథులు దీనిని (గ్రహించి మళటింత సాన(బట్టీ, 
కమ్మచ్చున లాగి యధిక తేజోవంతములుగం జేసినారు, 
ద్రొనది భీమునెదుట నద్దునునిగూర్చి వర్ణించిన సందర్భమున 
“కొడరినహరునై న డోర్నలంబున( దన్ను 
మిగులంగనీ* డను stg 
యవ మసక పటన కని న Es 
ర్హుం డెంతయును శస. సనా Wy Ha 
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జము నిలు కొచ్చిన జంచెప్పునై న 
గాచు నెమ్మెయి నను రాచమాట 
దను( గోరి యూర్వశ దాన పచ్చిసనై న 
లోలుండు గాం డను మేలిమాట” 
ఇట్లు మాట, మాట యని సమాంతర వాక్యవఎలను జెప్పి యా 
నాలుగు పాదముంలోను |బశంసించిన గుణము లివి యని మరల స్పష్ష 
ముగా గితమున(౬ బేర్కానుచున్నా(౫; 
“శార్య, వెభవ, (పాభవ, శౌచములకు 
నొారులనై న6 గైవాంమై యుల్లసిల్లు 
నొక్కనికి నివియెల్లను నిక్క. మె 
యెందు. గలుగుకె యర్దును నీడువాండు,” 
తిక్కంనార్యుని రచనలలో నేవిషయదుననె నను సట్టిమత, [కమ 
విభానము (regular method) స్య షముగా 6 గచేయడుచునే యుండును, 
అతని కళ యంత యుత్కృస్టమైన దగుటకు సుఖ్యకొరణమిదియే. అది 
సంభాషణ గానిందు. లేదా వగ్గన గానిండు, వేదా ఆయాసాతలు చేయు 
కృత్యములు గానిండ, దేనిని (గహించినను ఒక (క్రమము, ఒక ఉద్దేశ 
పూర్వకమగు విధానము (4 purpose and 6 method) శేనిదే యాత (డు 
రచింప6డా యవ నట్టు తోచును, 
 కీచకు(డు (దౌపది సౌందర్యను వర్ణించుటలో 
“నె త్తమ్మిరేకుల మెత్తి 6దనము డెచ్చి 
యచ్చున( బెట్టిని ట్రలివ ముందీ” 
యని యా యా యవయవములను బేర్కొనకయె వాని సాందర్యమును 
నాలుగు పాదములలో పర్దించి, చవర గిశ ములో | కమమ? 
యం ఘీత లములు గుచములు నొసనంబు 
కచభరంబును నిట్టన్న రుచిరమూ రి” అ 
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యని య. సర్యాని యవి యామె మూ _ర్హీయొక్క రుచిరత్వము 
నెట్లు పోషిండనవో తెలివియున్నాండు. సీసపద్యములలో( జేయ(బడిన 
వన్షినలలో నిట్లు రచించిటయం డీతినికి (పీతి మెండు. కీచకటధను 
సోధించిన నీ ముని (పశంసించుచు (దొపది చెప్పిన సీ సపద్య ములో 
మొదటి నాలుగు పొదములలో, 
“కొలువులోనల నున్న కోపమ పె త్తినం 
దిల(కక నిలిచిన థై ర్యమహిమ 
నేం డిందు జనుదెంచి నిర్వికొరత( [బజ 
కన్నులు గప్పిన గొంపంబు 
మనవారిలోన నొక్కానినై నః విల్వ కు 
తాహంబు సేసిన సాహసంబు 
లోక దుక్జయు డగు సీకీచకునిని (వే 
ల్మిగి రూస్పనూపినే కడిమి సొంపు” 
అను నీ నొలుగు Dass సరించి, సిదస గిశములో, వీనిని, “చూడా, 
దలపోయ, మెప్ప, సంస్తుకిం మును, నా తరమా యని (క్రమముగా 
(గియాసదవ ములను బొందు ఏలచినా (డు, 
లన్‌ శబు కృక్షము పై నున్న బాణముల ను త్తన శకెటీం 
గించు సంఎర్భమునేంగూడ, మొ అము లక్షణములను 
వర్జించి చెప్పి, యవి 
“వరున( 
వొండవ్యాగజుండు6 బవనప్ప్యతు(డు, నకు 
యుండు Mls [క బి 
కట కోక పార్ట "దిటు చూ నె” 
యని 'వరున'గా( జెలిపినాండ 
1) 
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అర్జునుని శంఖారవంబు విని దోణాచార్యుండు దుర్యోధనుని 
కా వచ్చునది యర్జును(డే యని తెలియ(జెప్పుటలో నాతండు వంచిన 
(క్రమము 6 చూద: 
“శవణప్పటంబులు పయ్యంగ( దొ(కి సం 
క్షోభంబు గావించె గుణము మోంత 
(బహ్మాండ భాండంబు పగిలించి భూతి ని 
శృెతన్య మొనరించె శంఖరవము 
గగనభాగంబెల్ల( గప్పి |కౌలుచు బిగ 
డడరిందె ను్యుగంవు( బడగపటపు 
మితుమిట్లు గొని చూడ్కు- పఠివోవం బెరి6గి స 
రి భాంతి సేసె గిరీటకాంతి” 
అని నాలుగు పాదములలో హీతువులను ముందు వర్తించి తెలిపి 
వాని వలన నను మేయంబు లగు వస్తువులను (గమముగా గీతమున( 
చెలిపినా(డు; 
“తెల్ల మీది గాండినంబును దేవదత్త 
ఘును గపిధ్యజమును వాసప్పని వరమున 
గన్న మకుటంబు నగు వేఅ కొన్నియైన 
నుజ్వలాద్భుతభంగులై యున్నె యిట్లు” 
_ోణు (డావచ్చునది యద్దను(డే యని చెన్నంగా దుర్యోధను 
డద్దానిని నమ్మక 
“యర్ధునుండ మేని యడవ కరిగి 
(భాత్సయుతముగా(గ6 బం డెండువత్సర 
ములును నంద నిలువవలయు మగుడో” 


అని చెప్పియున్నా(డు గావున దానికి (వ్రత్యు త్త ముగా 
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శ ప 
క 
అత్తే 


“ని వచ్చుచునున్న గాడు బలవ దిప్పఖీషణ రోషుడైన వి 

వ్వచ్చు(.” 

డనీ నిశ్చయించుటకు6 దగిన హీేతువులను జూపినా(డు. ఆ యర్జు 
సుని గాండినము, ఉవదత్తము, కపిధ్వజము, మకుటమునై నంగానీ 
యిట్లుండవన్నా(డు, ఈవర్ణనలో మంశీయొక విశేషము గమనింపవలసి 
యున్నది. అర్జున: (డు దూరమున శమీవ సృక్షమువద్దనుండిగదా వచ్చు 
చున్నాండుం కొప్పన దూరడుననున్న వాండు యముదట( సనరాడు, "ముదట 
దూరము gare hla గుణము మో(త'; ; తరువాత శంఖ 
రవము, పిదట Cm మళీ కొంత సమీపింపంగా ముందు రథము'పై ని 
పడగపటిపు గానవద్భును; ఇంకను నమీపించినంగాని. రథమునందున్న 
యాతని కిరిట కొలితి కనబడదు. కొవున నీవరనమున నెట్టి స్వాభావిక 
మగు (క్రనుత (048) ను పొటించినాంతో చూడుండు, డీనీకి( దగినట్లు 
గనే యింతకు బూర్వ మర్టునుండు గాండివమును (గ్రహించిన కోడనే 
“యెక్క పెటి ముష్టి నలవరీంచి గుణ! ధ్వని సీసినో, 

“a హృగజాతు శెల్లను (బమసి యిట్లు 
నట్టు. గలంగొన( టిదరె పృళళి యదరె 
hoi ణెదరి నంబరము దిశ లు 
థోరటిల్షంగ6 జెలంగె దడారన౦బు ”. 

ట్రూ గుణవ్వని వలనం గలిగిన Be వర్జించి, rer 


“సిడుగులపింరు నిటు లియు 'పెట్లనం వార్థండు శంఖమొ శ్రినల” 
కప దోయధిన_స్తకంబు 'గిరివర్గం బెల్లి నోటాజె... టై. 
ననియు, హయములు  వశ్వేకందిరై 4 కాం నకట్టైగ కం వ్‌ పళ్ళ 
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పూర్వో త్తర సందర్శముల కట్టి పొందిక యెచ్చటంజూచినను గనంబడు 
చునే యుంకును. 


తిఠ్కనార్యుని శృంగార మ. నిట్టి పొందిక యత్య 
ద్భుతముగా( గన(బజచిన సందక్భములు కలపు. లిక న శంగారవర్థ న 
లలో మటియొక విశేషమును గూర్చి యిదిపజకే సూచించయున్నాస్‌. 
ఉత్తర, (దౌపది మొదలగువారిని గూర్చిన శృంగొారన వర్ణన ఎ నీించుక దిఐ 
కింప్పండు. ఆయాపా[తల నెదుటనిలున (బెట్టి వారిసొంఎర్యోమును నేక్పుడు 
తిక్కన స్వయముగా వర్షింప(డు. ఏదో. క థాసందర్భమునకు( దగిన 
మిషను గల్పించుకొనియో వర్గించుచుండును. లేదా, మట యొ పాషఠచే 
వర్దింస(జేయుచుండును. తిక్కన గాదు సరేగదా, కీచకుంయయు గూడ 
(దౌవది నెదుట నిలువబెట్టి వర్షించి యెలుగండు. “నుదతీ నీమై చక్క 
జూచుట కోడెదం గనుందాటు వొరయునో యని తలంచి" యన్నాందు. 
అత6 డొకవేళ వర్షింతమని తలంచినను, *మది( బొనర్చిన మాట యా 
మగువ 'సపెంపున గుదిపి నాలుశతుదికి రా"ద(ట. కీచకుని చేత్రను నిట్లు 
భావగర్భితముగ6 బలికించి యామె .సౌందర్య మహత్యమును ధ్వనింప( 
జేయున్నా( డే కాని వర్ణనలోని కంతగా దిగలేదు. ఒం వేళ చేసినప్పడో, 
“అమె నేయున్న "గాము దల(పన, యీయొడ లీచీర యిట్టి యేపష 
చందంబు” అని పలికినవానికి బమలు చెస్సుటకు(గా నామె యంఘితల 
ములను, కుచములను, ఆననంబును, లన వర్ణించి యామె రుచిర 
మూర్తిని గొనియాడెను. మటియొకమారు “సై రం|ధి నీరసాకార* 
యని పలికిన తనయస్పకు సమాధానము చెప్పుటకు (గా నామె సౌందర్య 
మును వర్షించినాండు; 
“నా కొలుపువార కార 
న్నాకేశుం గొలుచునంగనలలోనై న౯ా 
లేకునిక్ష నాకు దెల్లం 
.. బాకొమ్మకు సీడు వోల్పనయ్యెడు సుదత్తుల్‌,” 
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అని యీతి యు చెప్పిన (పశ్య త్రింయు, తసవాత నాశం షించి 
కొనియాడిన యామెలేఖ, గదవపందము, క లికిత సము, చెన్ను ముడు 
వానిని బట్టీ చూడ (గో నీత తయ వో _స్తవార్థమునే చఉవ్చుమన్నాందుగాని మదినో 
న్య్మాదముచే సున్మ త్రీ (పై లాపములు అేయ్‌చుండుట లేదని తోయకపోదు. 
ఇక తిక్కన సొమాన్యముగా నాయాపొ తల నడకలసు పర్గించు మిషజే 
వారి సౌందరళక్టిముసు స్ఫురింపం నే మచుండును. ఏదో సందర్భాను కూ ల 
మైన క్రియలసు.నణ కల పగ్గంచుటయందే యీతని కుత్సాహముగాని, 
తనే సర్షనకొ జకుగా నాపాతల నచ్చట నిలువ బెట్ట(డు. 


"అద్ద[నును "పీక రూప మెస్టున్నరో న నకుం జెస్పవలసియున్నషప్పడు, 
ఆతడు పీడీరూపమున విరటుని( గొల్వవచ్చును అనగా నాతని రాకను 


కాళ్ళ యొఫ్పిధమాదు కట్టను జ్వాల బముచే 
రంగ సంకుల దాహుదండ మెదల 


i i ఖః i 


ఖః ఖ్‌ ఖ్‌ i 


విరటు కొలుపుచేర నరుడు వచ్చె” 


నని వర్షించుచు నొతని "సీడిరూన మచ్చొ త్తినట్లు మన కగపజిచి 
నా(డె కౌనిి యీరాకకుం బూర్యోనున నాతని స్వరూపమును వర్ణింప 

దొరకొనలేదు. కొపున నిక్కడ నాతని రాకశే (ప్రాధాన్యము గడా. 
(దొవదీ సొంవర్యమునుగూర్చి యీత (డు లేసిన ఫరనలు దొాలవట 
కామెనడకలకు సంబంధించినవే, “సరిచారికత్వ రేఖా, పరిణకి దనమేన 
నద్చుపడ భాసనకుం, దీరమైతలకొను నంతః, కరణముతోం బురము 
క! "చ్చు" టనే 
అమొయిల్‌ గప్పిన బొడలీ నునుగాంకి. 
pan యమృతాంశు కళ్ణయు(బోలె. 

యను పద్యమున నర్జించినాండు, 
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పిదప నావనితారత్నంబు వినయవై భవము సతీత నువొందిన చందం 
బున గేకయసుతాను చారికల బడిన్‌ జని సౌధభోగంబెక్సి యా సుదేష 
యొద్దకు జనుటనే వర్తించినా (డు చూడదు (దు. ఇచ్చట? పనుట... పోకను 
గూర్చీ వర్ణించుచునే యామె సొందరోక్టము నెట్లు స్ఫురింప (జేసినా (డో 
పరికింపుడు. 
“*పదతలంబుల కెంపుసరగినతలడదు కుం 
కుమలి కమైన చందము వహింస 
నంగంబు నును(గాంతి యడరిన గోడలు 
వేదులు మణీమయవపిధనము నొంద 
గను(గవ మెంల(గులు గదిరిన ముందర 
పుష్పోపవోరంబు ఫొలుప్పుదాల్స 
పేనలిక్రప్పు పర్వినమీ(దు నీలదు 
కూలంబు మేల్కిట్లు కొమరనడయ 
దానుజొచ్చిన కతన మత్స్యశ్షితీ చ 
నింట నిమ్మెయి [కొత్త తయొ ప్పెసక 'మెనయగ 
నమ్మహాదేవి యున్నెడ కొల్ల నల్ల 
బాండు రాజతనూభవవత్ని. యరిగె” 


ఇచ్చట నాత(డు sas పదత లంబుల కెంపు, అంగంబు నును 
గాంత్సి కను(గవ మెజు(గులు€ వేనలికన్ను, అదియైనను నామె సౌందర్య 
వర్ణనము కాదు. ఆమె చొచ్చినకతన మత్శ్యక్షతీ టై నింట | 


"ప్పెట్లు కలిగినదో చెన్నుటయే- ఇందలి నంగ భవము ts ముగా 
గమవింప(దగినది. 





ఉ త్తరనుగూర్చిన వర్గనలు వవాహనందర్భముని4 గాక మ్య 
'రెండునూరులు వచ్చినవి, రెండు నామె రాకపోళలను క 
మొదట బృహాన్నలయొద్ద విద్య నేర్చించుట కై తఠి[ఢి రానింపంగా. 
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“అల్లందనంబున సనువుమై కొనంజూచు 
నషప్పకొం3కి వింత తొగపుగొంగ 
వెడ వెడసూ6గారు వంత యై యేర్చవల 
దారనివిళు ఏలో నొరు నిగువ 
నిటలుడ్రోయుచు నెలపులకల మేర 
లెల్లను జిగియెక్కి. యేర్చడంగ, 
దెలుపును గస్పును వెలయంగ మెటుగెక్కి. 
తారకంబుల6 గళల్కితనము దొడర 
జరణనులును నడుము జన్నులు6 గన్నులు 
జన్యనంబు చెన్ను నివ్వటిల్లు 
చునికిం దెలుప్పచుండ ను తత్తర సనుదెంచె 
నలరువిలు తుస్పవ్వుటమ్ము వోలె” 
ఇట్లామె రాకను వర్షించుచు నామె జన్వనంబు చెన్ను నిన్వటిల్లు 
చునికి యెల్లో సూచించినా(డు. నజియొకటా రు త్తరుని సారథ్యము 
నకుగొ( బృహన్నల నియ్యకొ లుప్పటకు( దొ నాతని్య్యదోడ్కొలని వచ్చెద 
నని పోయి 
“అడుగుల నునుకొంతి నయ్యెడ సద్మరా. 
గంబుల నెలకట్టుకరణి నొన్బ వ 
బాలిండ్లు తనువెడ | వాలింనం జెన్నొందు. 
"ననదు గొండీగ యల్లాడుచుండ 
చి వెను వెంట! దగులు. కామాంధకొ 
రములీల నల! గొమరు మిగుల. 
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నసందియల మురపంబున రిరుగుదించి 
పోదిరాయరిచ రోయమున( బోవు నవ్వి 
ధంబు సగ నభ్యసించు చందమున దోస 
చన(గ నుత్తర న ర్రనేశాల క్రధ్రిగ్గ.ో 


ఇచ్చట నమ్‌ రాకపోక. అగు గూర్చి వర్తించుటయే యా కోథా సం 
దర్భమునుబటి యాతినికి( దిభానేమై నె నేను, అమూలముగా లీల గ్రాన యామె 
సౌందర్యమును, వయోవిలా సములను వర్ణించి యవి యామునడర యొకు 
సొంపున కెట్లు కోడ్చడినవో చూపినాండు. ఇక్కడ నడక సొంపునకున్న 
[పాధాన్యము | సొం నర్యమున కు నేదు. కౌని య పాధాన మైన , ఈము 
సౌందర్యమును, వయోవిలాసములు కౌల గతినిబటి యెటి మార్చులను 
బొందుచున్నవో, యనువిషయము నెంతజాగరూరతతో సీ సనద్యములలో 
నూచించినా(డో పరికింప్ల (డు. మొదటివర్షన కౌలమునకు, రెండవ వర్ణన 
కాలమునకు సునూరౌక సంవత్సరము వ్యవధానము కలదు. ఈ రెండు 
పద్యములలోనుగూడ ను త్రరచంణములు, నదుము, చన్నులు, కన్నులునే 
Ce మొదటిపద్యయున నవి “జన్వనంబు చెన్ను నీవ్వటిలుచు 

6" దెలుపుచున్నవని తెలిపినాండు. కొని సంవత్సర మైన పిదప నామి 
స్థితి యెట్లుండుచో, దానికి. దగినట్లుగ కాలానుగుణంబు జగనే యెట్లు వర్ణించి 
స్‌ండో మూడుయు. మొదట అల్ల(దనంబుకోతి నడఫ్ప కొంతికీ” వింత 
తొడవుగాగ, నిను డడుగులయందు పద్మరాగ కాం 3తో( దులయగు నును 
గాంతి (పబలినది. అప్పుడు వెడ వెప నూగారు వింత యై యేర్చడుచున్నది, 
ఇప్పుడో పాలింథ్రభరముచే ననదు కొ(దీగ యల్లాడ చున్నది. అస్పుడు 
తెల శెల(బోవుచు" మెరు(గక్కి- కలికితనము దొడరిన కనుం/గవల యీ 
క్షణము లిపుడు దీ పినొందినవి. నడక హంసయానమును బోలినది. ఇట్లు 
సంవత్సరము గడచినపిదపస యౌవన (పాదుర్భాప పముగిలద్రై తు 
యు త్రఠ సౌందర్యమును నమయానుకూలముగా వరించినా(దు. అ 
ఇవియన్నియ నామే నడక వర్ణనలో నై క్యమందినవి గాని (పత్యే 
క్రముగా పనిచేసికొని వర్పింసదిడినవీ కోవ, ఇల్లే తిక్క నార్యుని వర్ణన 
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లన్నియు దేశ De es సక? దగినవై , సందర్భొనుకూలములై , 

సహజ వై ఖరిసి చేయబడినది యుండును. గాని యై సక్త్రములు, 
పాందిత్య |; దర్శకములు, సౌంశేతిక భావగర్భీతములునై యుండవు. 
నచలనంబులగు వస్తువులనే (Moning objects) వర్ణించుటలో తీకగా 
నారుక్టనకు+ గల యుత్సాహమును సూచించుటకు మటియొక నిదర్శనము 
కలదు. ఉత్తరు([ బృహన్నల సారథిగా గోరక్షణార్థమై బయలుదేరి 
వచ్చి నరేతని౯య,ప్రొంత దేశంబు చేరంజని గోగణము ముంగలిగ నేల 
గోడినశగ, నదచు కౌరవరాజ సై న్యంబుం గనియెంనట. ఈ నడచురీతి 
నొక చక్కని సీసపద్యములో వర్షించినాండు. ఇచ్చట మూలములో నున్న 
యొక్క సూచనను ష్యాతమే గ్రహించి విశేషనుగా పెంచి రచించి 
నాడు, 


ఆక ఆకారగోననము నెట్లీతండు వరించునో చూడుండు. . సుదేష్ట 
“సం। భమము స తానెఆనరిగ ని శెటంగుదాల్చి శాఠ్యమున నుమ్మ 
లించి పొందాలికోడ 3  నెలుంగు వేజొకభంగిగా నిట్టులనును.” భీముండు 
“గమనము నింక వే వేటొశ వికొరము పటిక నంగరోత్సవోద్యమ రభ 
సొతిరేశము సలుపు ee రోషనం|భను మొక యింతయైనం 
బరభావ నిరూ కముగాక " నాట్యశాలకు( బోయెను. భీముని. “నహజి 
స్వభానమునకు నీససుయానుకూల వత ర్రనకుం గల సంస కు నిచ్చ 
టను వ్యక్త! కము sro: మజీయు వల రోము గస 
_యొద్దకః గోవు గ సందర్భమున | నామె వ్యాదయగతంబగ. నభ్శదసూరని 
నకు స గరువతనమును బలికంష( గట్టవెట్టి, యె ట్లాకారగోపనము . చేసి 
(పవ రించినకో యత్యంతర మణియరి బుక జూన(బిడియన్నది, (దొవది, 
“పలొగనుగొన్న లేండులునుభోలెను భీతి: గలంగువారి, నన్నె 


స 



























అంతక 
మున నిండిన హాన్యవసంబు మోముపై. వెలివిరియరిగనీక” 
పైది నమా వేళ. Ws నే శిక్ష గాన. మనో వ 5. 
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వివరణ వాతుర్యము విశేషముగా. గనంబకుచున్నది. కీచకు డామెోో 
దగిలి చూచుట. చూచిన“ Cl మనో వికొరముల ఛాయలు. ధృతి ను 
న్లిలనాడిన తల్లిడించుట.......'పై కొను తల ఫోంగిందుట .... మదికోర్కులు 
"పేర్చిన నప్పళించుట._ తెగనేగ్గ లిం చుట. బుదిసూ లిన గళ వళించుట. 
మొదలైన భావచ్చాయ లయందలి నూక్ష్మభేదములు ఎంతయు చక్కాంగో 
వర్ణింపబడినవి. ఆ భావ వచ్చాయలను సూచిందుటకేటి సముచిత పదపరి 
కరము సమకూర్చినా(డో గిమనింప్పషు. తన్నుజాచి లోసినడెంవను 
గల తరుణిభానము 3రుంగలేక మనఃకాలుష్య భయాధికొారణములబే 
నామెయెడ( గలిగిన స్వేద:ం౦పొది సాతి్యకభానములు, ఆతడు సలుకరిం 
వగా, నిర్వికారయైెయున్న | దౌపదినిజూడ నాతినికి( గలిగిన మనోవికా 
ములు, సుదేష్ట పంప్పున |దౌపది కీచకునింటికి( బోవున*ుగామె పరితపిం 
చిన రీతి... ఇట్టి సందర్భములం దాంతరంగి భావములు భాహ్య కొరను 
లందెట్లు వ్యక్త రోముగునో... ఆకార గోపనము_ భావ సంఘర ఇసు_.ఒకరి భాన 
ములు మటియొక భావముల పై (ప్రసరించి వారి వారి సునోముకురముం 
నెట్లు | పతిఫలించి, వారి మఖవై ఖరీ నెట్లు మార్చుచుంకునో, అను నీవిష 
యముల నీత డత్యద్భుతముగా చ నర్షించి యున్నాండు. 


మటియు నాయాసందర్భములందలి పా(శ్రల నునో సృత్తులకు దగిన 
యింగితాకోరములనేగాక, తదనుకూలముగ వారచేయు నభినయమును 
గూడ సూచించుచుండుటచే సీక్రథనమున కొకవిథ ముగు నాట్లు CR aT 
గల్లునట్లు చేసినాడు. విరటునికొల్వున నీముడెట్లు 'మెల(గువాండో యని 
(పళ్నింప/దల(చిన ధర్మజుడు “అనిల తినయు "నిరీక్షించి తి త్యాలలజనీ ' 
తంబియిన ఖేదంబునం దొరగ నమకట్టువాస్ప జళంబులు మగుడనింకిం 
చుచు, నిట్టూర్చులడంచి చె దై ర్యంబనలంనిం చియిట్లనును" ఆ ఆయుధినికేసం 
కరంబుగోయిలికి 'యోగ్యస్థల నిరూసణంబునక్‌ నబదిక్కలుం కని 
కించును." తన్ను ఉన్న మూ పేటిలగింపుమన్న వీరటునకు seats 
“నత స్థమునడుపు (5 మమును గూర్చి BEY ar డోహో సము 
'కేయుచు( బలుకును. లీకుండు విరటుని సభను ' “సర్వ 
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చున చేర నరుగును. ఉత్తర విరటుని కొలువుసొచ్చి “నెచ్చెలిషిండు 
నంతంత నిలువంబనిచి యన్లనల్లగిదిసీ (పొఢ వనిత కైవడి” తింకి 
| మొక్కును, తండి, బుస్టగీంపురీతియంతయు మనకగ ప్నేలకుం గట్టునట్లు 
“తిగిచిక పుంగలించి * 44% అను 4 పద్యమున వర్షిం చినాండు. నకులుడు 
పిరటునికొల్వు (పజ పచేశించినరీతి( దై వయోగంబున భూవిభుండు దురగం 
బులం దేరగ(బంచి చూడంగా, నాయాస్టానంబు సేరవచ్చి ఘోటకంబుల 
నుపలక్షీ కడమ నన్న'రేం, దుండు క్రనుంగొని పరిజనంబుల కతనిం 
జూపి ఈత? ఇప్పదా ల్యే. యవి (పశ్నించును. నుదేష్ట తనను దన 


పాలికి( వీలుననంన(గా దొవది 


“తన తలచీర యరసి య 
వ్యనితారత్సంబు వినయనవై భవము సతీ. 
త నువొంవీన sien A wu 
జనియెం గేక యసుతాను దారికలపది కా.“ 


విరటు+డు ీమునికి మల్ల ముఖ్యుంజాపి ఈ యతనికోడీ యుద్ధం 
నకు సన్నద్దుండ పు గమ్మనిన నతంకును థర తనయు కన్నుసన్న[గయి 
కొని యమ్మళ్సవిభునకు ఏినయంబుళో విట్లనును.. యుద్ధాలు శన్నులకు 6 
గట్టున'ట్లే వర్ణింప(బ.న ఏ. సుదేస్ణచే నను చికన్యాపోర ఘన ' నియో*0ప 6 


బగీన |దౌనది నిల్వేదావస్టను . కొనను గ్రజమనకుః దగిన. 
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తనయుం గనుంగొనిన నతండు దనయనాకౌరంల న సారంచెనట. కీచక 
వధానంత్రకము తనయొద్దకువచ్చిన (దౌవదిని బుదే న సంభావించి య 
రుణీ౦ం దన ర శరరతైున నునిచికొని తదీయపదనరో బన లోకించి ఇటు 
పలికినది. య“ 

“నీవు చక్కని దానవు నెల(ధే ర్య 

రహితచిత్తులు మగవారు రాజు దీని 

దల(చిభయమంది నిన్ను నీ వలచునెజుకు 

నరుగునట్లుగ( (బార్జింది యనుప్పమని మె, 

ఈపలికిన సలుకులెంత యనునయ పూరక నులుగా నున్నచో 
పిదప యనుజ వియోగతాపం బుత్కటం బగుటకోననే యామె పలికిన 
పలుకులెంత ధార్‌ ష్యముతో గూడియున్నవో, చెనుటి గీతమునందువులెః 
గాక యీకందమునందలి పవముల ఖిగివి, నష, సుద సహాజశీల 
మును వెల్లడించుచు నెంత సందర్భానువూలములై యుండునో గను 
నింపు(డు. 

“విరుదుగల మగలుగలరని 
తరమిడిచంపింపం జూచెదవు జనములు నీ 
_- పొరువున( జోవెజతురు మా 
పురమును రాష్ట్రంబు వెడలి పొమ్మెందై నన్‌. * 
సుశర్మ సై న్యముచే దెబ్బలుశిన్న గోపొలకులు, 
“అసదుగందాకి మేన(దటచై. పొరినెత్తురు (గ్రమ్ముపోటులన్‌ 
వసమటి తూలుచుండియును వా ఓరీ) అధరము టా గడు కా 
= వెస(గదియన్‌ బురంబునకు వేగ 'మెకొందోటుపాలిీ 

మత్స్యనాధునితో నీరెలుంగు దలంక (బలి) రోట* వికాటుంక దిరిపడి 
“ఏమీ. .నిక్కమె ముక్నెటుంగండె (శిగ శేకంకు” అనుచు వీరాలాప 
ములు వర్కను, పిదప విరాటుడు ఇ రము లక గూబ్బకొను తలంప్పనం 
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బపొరంగణంబునం గొంగొళ సేపని.ణచె"నట, ఇది మూలదున లేకు 
న్నను ధర్మజు( 6 ( త నియొద్దకు,టోయి తొమును వెఠిటిడీంపస€ దలంచుటను 
గూర్చి చెప్పుటకు6 దిగిన యవ కొశ మును గల్పించి కథకు స్వాభావిక తము 
నాపొదించుట క్రై తిక్కన తెచ్చి పెట్టినాడు. నకులు నిపవేశమున కను 
ఖాలమగునట్లు విరటు(డశ్వములను విదారించు సంవర్భమును తిక్కన 
కల్పించుట యదినటకో చూచియున్నాము, ధక్మశనయుం ఫు నట్టిన మయం 
బున స వయకూ రత గం అంతంత బొడసూపిన నిలుపురెడని నిప్ప 
ణముగా నియోగించి తానును మత్స్య షిహీవల్లభు నళ్గనచేరి పలుకును. 
పురుహూతప్ప్య తుండు శుండాలరయ రీలాసమురేఖంటిగు గమనంబునం 
బదళశతనమా[త (పదేశపలాయితుండై న భూమింజయు "సెయిదిసి ట్లుకొను. 
కదుప్పుంను విడిపించిన పిమ్మట ను త్రరునకు గౌరవవీరులను చేయు వేట 
నిరూపించి చెవ్వు సందర్భమున నద్దనుని. యాకొరము మ 
సందర్భానుకూలముగా గనులకు(గట్టునట్లు వర్షించినాండో చూచియే 
యున్నాము. భీమ్మందొల్లంటోయి.. సోలుచు రథకూభరమూ (తగ. నిల్చి 
యుండ సూతుండాతని రథమావలకు గొంపోవుటయు, (కీడి “ఇట్లబ్జె త్తి 
చూచి గాండీవంబు దొడసి, గుణంబు సారించి, కనదొనలు విగియించి 
ఆదార్యసూర్యతనయాదుల దెనశేచి యరిగెను, . 

ఏరోటుడు “శరములు, శలాననము నయ; 
కీ లంఘీంచో నటం వానిని | 














este స డిగ్గి విడిచి. 
నో ధరణికి లంఘరిచెపే మటలో 








1 
| 





$్ర్‌ [0 ఆం|ధభారత కవిళా విమర్శనము 
సాతపోవణ రీగులు 


తిక్కునార్యుని శీలపోషణరీతు లత్యద్భుశములు. ఎనరెనరు మాట 
లాడినను, వారివారి మాటలు, సంభాషణలు వారి ర్యభావనములకు [పవర్హ 
నకు( దగియుంకు'పేగాక, యితరులు వీరి స్వభావమును గూర్చి పలికిన 
సలుకులద్దానిని చక్కుగవ్యక్న పటిచునవై 'సందర్భానుకూలములై యుం 
దును. క్రీమపై వచ్చుచున్న యర్దునుంజూచి దోణకృపక దళ సక్రానుల 
వాగ్వాదమును విని తువకు భీము (డు కొరవ ఒక కరు ను స్టశించి థిర్మార్త 
సంగతంబును హితంబుగా( బలికిన సలుకు అంతయు యు కృములై, 
న Was యున్నవి, సీరాషీన మాటలు తత్స్వభావానుగళం 
బులే. “ద్‌ నోణా చారురుడు నీతిషథంబునం బలికె. ఆచార్యతనయు వచ 
నందు లుచితంబులు, కృపొనార్యుం డాడిన చందంబు తెటంగుపడి 
యున్నది. మన్ననగల మానిసియగుట నంగరాజునకు సంగరపొటవనంబు 
లగు మాటలు దగుంగాక.” ఇ(క దేశకాలానుగుణ్యముగా నాయా పాతల 
స్యభావమునందును (దివ ర్రనయందును గలుగుచుండు మార్పులను, (కొత్త 
ఛాయలను నీత6 డతి చమక్కారముగా న్యక్తపఅచుచుండును. ఉత్తరుని 
స్వభా వమున సనీఛాయళలను గమనింప్ప(డు. మొదట (స్రగల్బముల గొట్టిన 
యు త్తరు(డు._ కొరవరాజు సె సై నస్యంబు(జూచి భయకంసితు(దైన యు త్త 
రుడు. బృహన్నల నర్జునుగా నెజీంగి యుత్సాపాసం తుడై న యుత త్త 
రుడు. తం| డికి సవ వ 'ర్పినపద్దతిని గరుపస్ప ను తరుగు. కొలమిును బటి 
యెట్లు మారుచు వచ్చెనో తెలుపును. సుదేష్టా విరటుటి స్వభావమును 
మూఎమునకంజ( గొంచెము మౌర్చినా(డు తిక్కన, శన వతియగు ఫర 
టుండు (దౌపదీరూప మోహితుందైై యామెను కోరగా. తొనామెకు రశ 
కులగు గంధర్వపతులను గూర్చి చెప్పి వారించ తినని తమ్మనికో( వేస న్ను 
కొనియు, తుదకు తమ్ముని వారింపలేక యాతని కోర్కె(దీర్స సంసిదు 
రాలై “ళుభాచారొ యగు వ నాతని యొద్ద కు టంప సమక ట్లిన 
సుదేష్ట శీలము నింకను దించివేసి కొంశవరకు విరటుని శీలమును 
గాపాడ యత్నించినాండు. మొదట సమె యొద్ద కొలువడిగి నప్పుడు మాత 
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మీమె “విను నీ దూపముచూచి మాగ్ళప 9 యుప్వుట్తారు” అ) పలికినట్లు 
తిక్కన చెప్పనేగాని నిజగా విరటు( డొమెను కోరగా తాను గంధ 
రుల నలవి థ్రయమును ఉలి వారించీతినని యామె heal దెప్పి 
నట్లు మూలమునున్న విషయము నిచ్చట జొరవిడీచినాయు. ఇచ్చట సుదేష్ట 
కీచకునికి “దగిన తెరుంగన* అనగా నాతని యితర స్త్రీల యనురాగంట్స్‌ 
జెయ్యులను, "సె we res వించి యు, ధర్మమార్షమును 
నును దెల్చి జారపొోందును ఉ వర్షించి యందు సుఖము చేకుండుటను డెలి 
పియు, తుదకు గంధర్యులన బి భయమును సూచించియు వొరించిన'దే 
గొని, గంధ సయ్యిబ భయముపవలని శినభ ర యామెను వదలుకొనినొ(డని 
మా్యశము చెప్పలేదు. మూలమున ప్యకీ క్కి సము (Individuality, లేక 
యున్న సుదేష్ట శీలమును మీగుల చనుక్కొం ముగా ఫోషించీ యామె 
బ్రాత్సపేమను న్య క్రము చేయుచు, నతిగడుసుదానిగను సరమశాఠ్య 
యు _క్రగనుజేసి, యామె శీలమున కొక విధమగు రైచ్యము నాపొదించి 
నాడు (Lowered her character). అజ్ఞాతవాన నియమమునంజేసి 
(దౌపదిఖీముల వృ త్తమునేంను గలిగిన విభేదమును, వారి మనములందు 
గలుగు భొవసంఘర్ద వోణమును జక్కంగొంజూప్పచు వారి మనోవృత్తులను 
నమయానుకూలంబు గ్‌ వెలిపష్పచ్చుచు వారి శీలముల నతిరమ్యంబుగ పోషిం 
చినొండు, నన్నయ (దొపది తిక్కన చిత్రించిన (దొపదివలె నచేతనంబై 
యున్న ట్లగపడదు. పస్తాసహారణ సందర్భమున (ద్రౌనదియొక్క- భావ 
వృత్తులను, ass Was యేమియు గనుసజనలేక పోయి 
నాడు, (దొవది యజ్లాతవానకొలమున( దాను మెలంగు రీతిని గూర్చి 
ధర్మజు డడిగినస్పు కత వికి (వతు త్ర తరము నొనంగునస్ప్తడు చూపిన 
se విళా ఎ నముకో గూడిన యనాదర మందస్మితభానము, సుదేస్ట కొలు 
ల్లీ రథో మే యు ద్ద (6 gles రీ న్య క్రముచేసిన ఆత i గౌర 
 వీహిమాదిక్రము, వివేక మహితత్వమును, 
చుట కో తిన యె త్తుగడలు, తుదకు కోనమువచ్చి 

యానీచుని ప కవకునింటీక నంన ననుక ట్టేన కనన క కీచ 
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కునివలన( గలుగు భయపరాభవాదుల మాట ప. ఆత్మ గౌరవ 
మును, మొదట తొసు జేసిన నయనే, న ర స్కారించుకొని nobs 
ముగా (బతిఘటించుచు( బలికి తప్పించుకొనం జూచినరితియు, వెళ్ళక 
తప్పక వచ్చినప్పకు Ws తం దప్పిని మనంబుగలుగుదాన” 
నగుటచే “ “నన్ను. నేవలమును ముట్ట నెవ్వరికివచ్చును” అని తలంచి 
“హదృయసప్పంప రీకయున బుంగ రీకౌట్లునిషపించుకొని ” సుదేష్ట ను సరదరంక 
వెడలు సె పుయమున జూసిన అత్మపాఠి వత్యబలము, మనో? వ్రైర్యము, 
భ క్తి విశ్వాసములును; విరటుని సభలో “గులసతుల గరుపిషెందోము 
దొలంగగ నట్లునికి( దగునొ యని | పళ్నించిన ధర్మజుని (ప్రశ్నకు స్తొన్రి, 
ప్రాయముగా? చమత్కారముగా తన గరుపతినమును నిలుప్పకొనుచు, 
ధర్మజుని నె త్రిపొగుచుచు బదులువల్కినరీ39యు. కీచకునినిర్రింస నియో 
గించునదై ఖీ సుని యొద్దంజేరి యాతని నా కౌార్యమునపై ప్పరికొ ల్సిన 
రీ శెయు, ములునాడు కీచకుని మాటలకు “మె త్రవడినేయట్లు సుభగమెయి 
పడి చూపుగా జూచి" కర పంటు దస్పకుంద మ్‌గుల శాగరూంతళో నెట్లు 
నంశేతంబుసేసినదియు కీచేకుని చావు(జూచి చేసిన శై నహ జములగు 
చేష్టలను, ఉపకీచకుల నధానంతరము నహోదరమరణ శో రొతుర యగు 
తై “కేయి కడకుం జనునఫ్పుకు పొంగిపొరలి వచ్చుచున్న 'సమ్మదపూరము 
నకు గరవతనమను బలితంప్ప గట్ట వెట్టి, ధీరయైవిర్భాతి 'ేక పలిగిరీతియు, 
నా దౌపదియొక్క- స్వభావన్వరూపములను శెంటినిగూడ నెంత చక (గాధ 
జి తించి చూప్పచున్నవో గమనింప్పండు. కష్టములందు సదొతి ము న్రైర్య 
స్థయిర్యములు, ఆత్మవిశ్వాసము, నిగ్రహము, అత్మగొరపము, ముఖ్య 
ముగా 'గరువతనము" ఇవియే యీమె స్వభావమున( (బిధానగుణములుగా( 
జాపినాయు తిక్కన. ఈమె “గరువతినము ”ను గూర్చి స్వయముగనే 
గాక్క కీచకుండు ధర్మజుందు, నుదేస్ట మొదలగు పాాతలడేంగూడ పలు 
మారులు (పళంసింప( చేయుటచే, నిది యీమెమెకల నొక (సత్యః 
జఘుగా( జూపి పోషింస(దలచిన ట్తున్నాండు. తిక్కన (దొవది శీలము 
లోని _వథానలక్షణము “గరువతనమై' నష్లే తిక్కన సుదేస్ట శీలములో 
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(పధానగుంనని.. “కారక 'న ట్లది యామెోసిన (పతిస్వల్పక ఫత్యములో. 
నారి సెట్లు ప్యత్రలిం నడో దివటనే గమనించియున్నాము. 
ఖో a వ 


వీళ్సు,నన రసపోవణ రీతులు 


తిక్కంనారయ్యిని పాత్రిపోషణ పద్దతులవలెనే రనపోషణరీతులు 
ననితర సాధారణములు, ఎంతని కవితా కళ కంతకునుగూడ స్వాభావి 
క శ్ర గుణమే 701190) మూలత త్తషమగుటచే, నొక్కొాకచో కతి 
చిత్చిద| పయో గముచేత నే యాయాసాొ తల స్వభావో న్మీలనమును సొధించి 
నట్లే, ఆయాసం వర్భముల యందలి న మనోవృత్తులను, వారి సహజ 
డేస్టంను నత్యల్బముగ వర్షించుటచేత నే యాసన్నివేశ మును మనకు గోచ 
రింసంటేసి యా రసస్క్సురణను గలిగించుచుండును, (దౌపది యందలి 
మోహంబున( బకితోననును బొందు కీచకుని శృంగారభావములను, చేష్ట 
లను సర్టించుచు వి వలం కశృంగారర నము నతిర మ్యముగా( బోషిరచినా(డు, 
కీచకుని శృంగారభావములయొక్కయు, వనోవృత్తుల యొక్కయు, 
గ పనవై ఖరుల నెన్నిరీతుల వర్షించి రసము పుటించినా(డో 'యిదినట'ే 
చూచినాము. ఇ6క దకీణగోగ్రహణ సంకర్భమునను, నంతకంయె నుత్తర 
గోగ్రహణ సందర్భమున! 'వీరరసమయాత్మకు( డగు” నర్జునుని పరా 
(కమ విజృంభణమును వర్ణించుపట్లను, తిక్కనార్యుండు తన వీరరస 
పోషణదాతుర్యయును చెెతించెను, ఇట్లు (సధానరనములి కీ యాళ్వాస 
చున |వాధాన్యమిచ్చి తక్కిన హాస్య, రౌ(దాదులి నాయా సందర్భాను 
సారముగా స్ఫురింపంజే'సెను. సింహబల | వభృతి కీచక విథ్యంసనంబునం 
జెలివొంది పురంబు సొచ్చి రాజవీథి నరుగు |దొవదిని జూచి పులింగనుయ 
గొన్న లేయులనుబోలి ఖీతింగలంగి ఉగరమున నుదర మస్పళించి యమ్మరొ 
రక్కసి యందు నుల్లములుచు వారునై * యున్న పురజనుల భయచేష్ష 
లను సక్షించుచు హాన్యరసన్ఫురణ కవకాళశము గలిగించినాండు తిక్కన, 
(ద్రొవదియు నంతరంగమున నిండిన హాన్యరోసంబు మోనుసై వెలివిరి 
యంగనీక్‌ చనినద(ట. ఉత్తరుడు. 
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“తెప్పించి తొడుగు మీవని 

యిప్పించిన నిటునటు నొటవలుగా( మె 

గప్పికొని యాబృహన్నల” యు 
గొంత హాస్యరస స్ఫురణమునకు ( గారకుందయ్యెసు. 

రౌష(దరసస్ఫూ ర్తి భీమునియం దే మనకు( వరచుగాం బొడసూప్ప 
చుండును. కీచకునిచే( “పరాభనీంవ(డి యా ము విరటునిసభం వేలి 
మొటి వెట్టుచున్న (దౌపదిని సభలో నుండి చూచిన భీముని ఘునెత రరోట 
వేగమున 'నిష్పులురాలు కన్ను లయందును, నొం|దఘర్మ సలి ఏంబు గమ్మన 
యంగంబు లందును, నితాంత దోంక పీశనరట గొ స్యారింగివికోట (భుకో టీ 
చటుల పవృ _త్తన ర్రఘటనా |వేకారి స ల పరీణ సమూ రి" 
యందును రె రౌ|దరస మెట్లు మూ ర్రీభవించినదో యింతకు పూర్యోమే గ్‌మ 
నించియున్నాము. ఫీమునీరొద్రరూపమును వర్షించుపట్ట తిఠ్కంనార్యుంయ 
సందర్భమునకు( దగిన భాషచేత నే యారొ దిరూసమునెట్లు ధ్వనింప( 
జేసెనో చూడుడు. భీము దపకీచకులం జంప సందర్భమున కనొదునర్గి 
భకు వీం_ును, నింత జేసిరే యనుచు సరోషసం|ధిమత నాయిత మై" 
యొక్క. 

“యున్నతావనీజంబు వెటికి రౌ దాతిరేక 

మడర నిజభుజశిఖర(బునం దమర్శ్చి” 

“వికట భూకుటి ఘోర ఫాల క లిత స్వేనోద్భటుండుం జల 

ద్వి కృతో ష్టద్వ యు(డుం ల రం 

గకుడుం జి జిత విధా నదోహల సమ్మగ గోవ పేగుం ద నె 

బక విధ్వంసకుండయ్యెడన్‌ నిలిచె పంభన్మూ ర్రివిస్ఫూ గ్రికోకా” 

ఇక నర్ధరా_తమున ఫీమునింజూచి పారు కీచకుల స్ట్‌తిని వర్ణించు 





సందర్భమునను, కొరవ సేన(జూచి పారు సు త్రరుని వర్ణించు సందర్భము 
నను భయానక రనస్ఫూ ర్తి రి( కల్లించినా(డు తిక్కన. 
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“"ఎలవెలంబాలచు వెగరొంది పెదవుల 
తిడి యాట చెంచిను (6 దలగీలు 
అగా 
గ్‌ స చై wt | 
సగంగా (a ont జెమర్చు 


బవపుఎలు6 గరములు ( గుదియవడ (కు 


se 
ag) 
పహ్యాదయాంబు దోటతట నదరంగ( బెలుకుటు 
డీనవృస్తుల మోముదేటి చూచు 
నెలుంగుగన్షదికం దొటిల నేర్చు విడుమని 
| పార్టిందు మౌటం గీడ్చాటుదోంప” 
అనీ యాశిని యా _రృస్వరాపమును నర్టించుచు ను త్రరుని యస్పటి 
గాహ్యాస్వదాపమునే గాక యాతని గుండెలు రటతట గొట్టుకొనుటగూడ 
దునకు విస(బడునట్లు చేసెను, 
కుర్యాన్నిర్వహడి ఒద్భుతిం అన్నట్లుగా తుద క దవయాళ్యా 
సమున పొండపవులు విరటునికి ( దమ్మెజీంగించుకొని బయలువడు పొరే 
యున్న సందర్భమున నద్భుతరనన్యూ లీ కవకొళము గల్పించినాండు; 
ఇదీయేమీ కరక నీవు 
న్మదవన్ఫ చిని శంకదక్కి నొగద్దియ_పై( 
బదిలిం బుగ( గూర్చిండితి 
పదియునుగా కీష్పడు డిగ వహంకొరమున జా” 
అనీ సలికీనస విరటునేకు మందపో నంబుచేసి సం కందన నం౦ందనుండు 


కొరవరులోద్భవు( డార్య నికాయసమ్మత 
coco 6 చిరుత గద్దియకుం దగ+డే నరేశ్వరా.” 


అని బదులు చెస్పుచు నాతని rss పెనం గొన నాశ్ళర్య 
రోసొంబుదీవీ ముంచిపసీనాండ 
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శోకరసా ఏష్క-రణము నెట్లు సొధంచినొాంచో చూచుట రసము 
వాస జర్వమున ధృతరాష్ట్రండు గాంధారీ సహితుండి సనం వ టోప్ప 
సందర్భము నొకశడాని (గ్రహింతియుం వారు నగలు పడిరి 

“గెంతి మొదలై న కౌరవ 

కాంతాజనులెల్ల నెవ్యగలం బొగులుచు6 టబ 

కాం తంబుల బొష్పసలిల 

సంతానములురల(దోన చనుదేరంగ జ 
ఏగుచుందిరట, 


“పాండవా గజు6 శక్కురు భర్తవలను 

శోకదీను(డై తస్పక చూచి యేడ్సి 

హా మహారాజముఖ్య యెందరిగెద నుచు 

నొడలు కంపింప6 జదికిలంకడీయెన ఫిప, 
ఆ ధర్మజుని స్థితి, పలుకులు, కృత్యములు, వర్ణించి యెంతలో నా భోం 
రసమును పెంపొందించినాండో చూటుండు. ఏమయు. చేయలేక యేడ్చి 
యేడ్చి తుదకు( 'నొడలు కంపింప( జదికిలబ్‌యె' నషట, యా సందర్భ 
మున నెంత స్వాభావికమై రసొద్బోధకం బగుచున్నది, ఇంకను 

“నరుఃశనునయించె వెన న 

న్నరసతి నెత్తుచును దాననయమును వనటం 

టురొపురం బొక్కె.ం గురు ఘా 

వర యద్దిస తెజ(గురాదు వాకున్వంగ కా" 

ఈతుదినాక్యముచే నాస్థికెవర్లింప శక్యయుకౌనినని చెప్పుదు నా కోక 
రసము నెట్లు పరాకోటి నధిష్టంప జేసినాండో గపునింప్పండు. పివస క్యు 
తియు నరణ్యమునకు( బోవ సిద్ధపడుటయు, ధర్మతాదులు నలవని 
(పొర్థించుటయు, నా సందర్భమున వారి సంభాషణంబులు, జేషలు 

థి 





ఆం|ధభారత క ఏళా ఏమర్శసము 1) 


ఏహ్పలు, ఊడామ్బుకు, నెంతియు నుగాతంటుల, యెటి ధర 
సినను కసీ టి, హంగు యస ఎ 
(కను LYON, ¢ beet) ) bial 2 


తిళ్ళున రదస నాటక రీతులు 


తిక్కంనా మ్యని రచనయందలి నొటకరీతులను ( 27422006 619 
mets ) గూర్చి యిరిళో కళ బూర్వ మా యాసందర్భముల గొంత 
శెలుపంబడీయే యున్నది. కొవున నా రీతి లక్షణములనుమాత మించుక 

గహింకత [ముం విరాటసిర్యమునొకి [సబంధముగా6 జేయనెంచినను, అందు 
నాటక మందున ప్తి వ్రకు (unity of plot, నెట్లు సాధించినా(డో 
చూచి యున్నాము. కిథాపిస్తువు నాటక మందు నాందీపద్యమున నలె కథా 
(పారంభమున శే కఒపాక సనుఖ్య్వలాకృృళు "లన్న సద్యము నసూచింసం 
బడినది. ము+లములోని పర్వములవలెనే యిందలి యాళ్వానములు నై దే 
యున్నను, అందలి కథాంక ముల నాళ్వాసములుగ విభాగించునట్ల తిక్కన 
కొంత స్వాతం త్యము వహిందినాయు, పూర్వాళ్వాసములందలి కథాం 
శము లుత్తరాళ్వాసము కథశెట్లు బారితీయుచు సూచకము లగునో సంద 
ర్భానుకూలముగా పక్షము చేసినాడు. ఈ పర్వము “నానారసాభ్యుదయో 
ల్లాస్‌” యని చెప్పుచు శృంగార వీరములకు( (బాధాస్యము కల్పించి, 
“కుర్యాన్నిర్వహాణేద్భుతం " అను నాటక నియమమున కనుకూలమగు 
నట్లుగా6 జినర నేక్ఫుతరసమును బోషించినాయడు. ఈ విరాటపర్వకథ 
మంగళాంతమే యగుటచే తిక్కన కేమియు చిక్కు లేకసోయినది. 
కొవుననె యుత్తిరావివాఖాము నత్యుత్సాహముళో వర్ణించినాండు. ఇట్టి లక్ష 
అములన్నియు దీనియం దీతనికి( గుదిరినవి గనుళ నే మొటటమొదట దీనిని 





ళు 
గూర్చి యంతగా బొగడినాండు తిక్కన, ఇక వస్తు విస్తర విషయమును 
గమనింతము. మహిత నముజొ వలకృుతులగు పొండ వు లంగనానహితు లై 





యహితుల కోప్రణేద్య మగు నాపదుమూ(డగు నేడు గడపి బయలువడుట 
గదా యందలినస్తువు, ఈ విషయమునే వీజరూనముగా6, __. 

“*టక్రనా( దే మును నొనద 

లకు వీకుమర గాంచి ని ప్పులం జుట్టల( బై 
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టుకొని సఖముండ 6 బగాయుదుమొకో 
యని భర్మజునివే. బలికించి, 

“మనలోన నెవ్వ డెమ్మెయి( 

బనిఎంటను విరటుమనము పడయుదన మది యె 

ల్లు నేర్పజీంచి యందఖు 

తనతినమదినున్న తెజు(గు నేర్పడ చెవుండా” 
అని కార్యారంభమును సూచించినవా6 డై నాశ. పొండవు లి ట్లీవిరటుని 
కొలువు(జేరి కాలము గడుప్పుచుండ రెండ పయాళా (సము న సుదేష్ట యచట 
నున్న |దౌవదిని జూచి కీచకుడు మోహించుట, దాని మూలమున గలి 
గిన “యనాంతరార్గ విచ్చేదమునకు” భీమునిచే రహ స్యము సరస లునడ 
కుండంగా సాధింపంబదినకీచక వధ, “అచ్చేదకొరణం" బగుటజే విందుపు 
సూ చింపంబడినదనవచ్చును. ఈ కీచక వృతాంతము కథ్యాసవృ త్తి కొక 
విధ మగు సంకీర్షత్వము (complewity, నాపొదిం చిన దన్నమాట. శ 
సంకీర్టత్వము భీముని కీచకవధ మాలముగా పెంపొంది, యీ కీచకవధ 
వృత్తాంతమును చారులవలన విన్న దుర్శోధనుండు పొండవుల నె'టైన 
బయలువెట్ట నుద్యోగించియున్న వా డగుటచే విరటుని యొద్ద పాండవుల 
యునికి శంకించి, వీరిని బయలు వెట్లుటకో గా విరటునిపై నె సన పోనలమయు 
నని నిశ యించెననుటలో నుచ్చస్థానమును బొందినేది (044144 crisis). 
ఈ దురో్యగన (ప్రయత్న చే “వతాక' యని చెన్న (దగి యున్నది, దకీణ 
వ స ల నః దము బయలు వడక వంటని విడి చి న 
క సహ, లహితుల కవ్రభేద్యమైన ఆ See నముయ 
నును దాటుట విషయమున గలిగిన చిక్కు. mitre దకీణ 
గోగహణ విజయము చే కొంత విశే షత 3 మా మును (hoe) 
బట్టుట కారంభించిన దన్నమాట. కథా నం కీర్ణత్వ మేనందలి యుచః సాన 
మును (074845) సామాన్యముగా షేక్స్‌పియర్‌ కాళిదాసాదులన ఓ నే, 
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య దాళ్వాసము = sh యా కథలో పధ్య భొగమ-ననే, అన (గా 
మూ[3ప యాత్వాసప్పు నఎమభాగముననే 'పెట్టుటలో శిక్కానార్యుండు 
చూపిన నొటకక కొని: షొ | వివము నిదివజకు గమనించియే యున్నాము. 
కొళిదాసురరొడత నేడయ ముంచే నొస్పుదున్న శొకుంత లనాటక చ| కమునకు 
నాభివలె (లేడా; ఇరుసువలె) నున్న దుర్వాసళాపమును శాలుగవయంకము 
మొుదటనే, అనంగా (గ్రంథమునకు మధికిమున నే, యుంచి తన క ళాచాతుర్య 
మును వెలంయింప చేసినారు. ఉ త్రరగో గహణ సందర్భమున నష్టనుండు 
బయలువడుట, రీష్ము(డళ్ఞాతవాన వత్సర వ్యా షి నిరూపించీ [దోణ 
దుల్యోధనాదుల సందేహమును బొప్పట, యష్టునుని యు spss 
విజయము మొదలగునవి 'నియతా ప్పి'ని సూచీంచుచున్నవి. మ మరునాం డుద 

మున ధర్మజుడు విరటుని సింహాసనము నాక్రమించుట కౌరణముగా 
పాండవులు బయలువడుట, దాని ఫలితముగా ను త్తరావివాహము ఫలా 
గమమును సూచించుచున్నవి. ఇట్లీ విరసర్వ రచనయందు తిక్క 
ihe [క 1 కు పలయు సంధ్యాది లక్షణములనుగూడ నొకవిధ 
ముగ నమభూర్చినవాండని చెప్పవచ్చును, అయాప్మాత్రల స్వభావమున 
PUTER నయ క్రికంబులు: స్య కమంబులు నగు సంభాషణల 
మూలమునను, ఆయానందర్భముల నామాటలాడు వారి యొక్కయు, విను 

వారియొక్కంయు నాకోరేంగితయులను, హావభావాదులను వర్షించి, నాటక 
కర్త యాయాసందర్భముల నాయాపా తలు చేయవలసిన పనులను 'దెలుప్ప 
(tage directions) రీతి నా పాత్రలను మన కనులయెదుటం బెట్టుచుం 
డుటచేశ ను, రసానుగుణంబుగ వారి మనోవృత్తులను వివరించుచు శక్‌ గ్రాడి 
కక్కడ నాయాసా్యతల కృత్యములను, చేష్టలను (401401) వదములచే 
నతి సా భావికముగ వర్షించి చూప్పచుండుటచేత్‌ను, తీక్క-నార్యు(డు తన 
రచనకు fe తాంక్షణ గోమబ్బునట్లు జేసింనాడు. మటియొక విశేష మేమ(ా. 
నాటకము లేడోయొక విధమగు 'వెలుంగులోం జూడందగిన కొని చీంక 


టిలో జూడందగినవి కోవ, కొని తీక్కనార్యు డు చీకటిలో జరిగిన 
దౌనదీ నీముల సంభాషణా సన్ని వేళమును, ఫీమకీచకుల యుద్ధమును 
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గూడ మనకనుల కోగపడునట్లు చేసినాడు. మూలన నంత వ్యక్తము 
లుగ లేని (huey) ఆయాపా₹ అను, వారి గుజశీలమ లనుసు వర త్తిజంగి ( 
వౌర్రి (పతేకవ్యకి,త్వమును (individurtitn స్చుటవ అచినొ(డు. 
మొ త్రముమీ(ద నీతని కవితకు ముఖ్యలక్షణంబగు “స్వాభాపిం తా" గుణమే 
యాభారతకథ యెప్పుడో యెచ్చటనో జరిగినదివలె.. గొ, మనక నుల 
యెదుట జరుగుచున్నదానివలె( | బత్యతినుభవములో నికి దెచ్చుటకు విశేష 
ముగా దోడ్పడినదని చెస్పవలసియున్నది. €-గుణమునే యాతినిభాషా 
౩ లులలో( గూడ మనము గు ర్తింపవలసియున్నది. 


తిక్కనార్యుని భాపో శైలులు 


సూకవి చిశ్రించిన పాత్రము లకమాన షల కణములు (super- 
natura) కలవారు గాని, బేక్ర కొయ్యబొమ్మలవ లె దః నములేక యున్న 
వారు గాని కౌక మానవమాత్రులును, స్వవ్యాపొరవ 0దు వ్యావ్భుతులునై 
యున్న స్తే, వారి భావములు నతిమానుషములు, సాంకేతిక ములు (02744. 
0741), కృ్యతిమములు గాకుండుటచే, వొరిభాషయు సహజము, స్వాభా 
వికము, నకృిమమునై యొప్పుచున్నది, ఇట్ట స్వాభావిక త్వమ ను 
సాధించుటకు(గా నీత డవలంవించిన రచనారీతి యొక్క విశేషగుణను 
లను, మన మారయవలసి యున్నది. 


౧. పూర్వో త్తర సందర్భములకు( జక్కంని పొం దీకో కొల్ళించుట. 
[దౌపది, ధర్మజభీమాదులు మొదట తా మెట్లు సంగ్రాతించుగొనునినది, 
దానికి దగినట్లుగనే వీరు విరటునికౌల్వూ చేరు సం9 మున నాయా సన్ని 
వేము లెట్లు కుదిరినది యిదినటికే పరికించియున్నాయు. అర్హునుండు 
గో గహణ సందర్భమున( గురుబలం బు | గోళ ద్వయ; (తంబునం 
గూడ ముట్టి తలయెత్తి చూచి యచ్చటి కౌకపసేనా నన్నివేళము. నంత 
సుక్తిరున శెటింగించి, “కురురా జెట నున్నవాః దొకో; *విలి చనకుంద 
పసులం దెచ్చుట మునుమున్న వలయు తెట(గుో అనియీ రీతి తాను 
చశేయ(దలంచిన యుద్ద (క్ర మమంతయు (plan of attack) జై i 
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లతదనుగు అంబుగ నే యు ద్ల| క్రమము నడిపి విజయము సొదించెను. భీముడు 
కీటకువి సంశేత సెగ దేశ మునకు రస్పింపమని చెప్పియు, “వచ్చిన నాసొబ 
గునిం జెగింజూచి నీకుం జూపి పి నీచి త్తింబు వడి సిద” అని చెప్పినదానికి 
సరిగినే సూర్యా_స్థమయం బై నపిదిప నాకృళోదరి సృకోదరుకడకుం జని 
సమయ మయ్యెసిని వెప్పి, యాతనిక్రోన వెనుక నల్ల నంతంత నరిగినట్లును, 
అత(డీమెను సర్యంకంజున కనతిదూరంబున నోనరిల నునిచినేట్లును, 
తుద “కనలము గార ముకి నయ్యొడకుం గొనివచ్చి దాని( 
జయ్యనం వెలుగొంద(జేసి” యామెకా 'విసుమానపు వీనుంగు'ను( జూపి 
నట్లును (పాచీన మూలపొఠవునందు వేని విషయమంత యు జేర్చి రచించి 
నాము, ఉ త్తీరుండు కం. కుత్రరగో[ గహణ విజయ సందర్భమును 
ఉలుప్పచు, ను కురుసేన జూచి భయమొంది రథము డిగ్గి పొజీనది 
మువలు జరిగిన వృత్రాంతమంత యు యుద్ద క్రమముతో(గూడ నెట్లు జరి 
గిన దిగా ముందు వర్షింప(బకినదో యే పర్టించి చెన్సునట్లు చేసి నాయ. 


“శేన శే సరితా గౌవ సన శ్రే కురవో జీతాః, 

తస్య తత్కర్మ వీరన్య న మయా తాత యత్కుతమ్‌” 

అని రెంకుమూ?కు శ్ఞోకములునూ[త మే కలపు మూలిమాలో. 
ఎనుక జరిగిన విషయములనుగూర్చి మరలి చెప్పవలసి నచ్చినపు డాయా 
ప్యాత లాయా నందర్భముల జెప్పినమాటలనే మరల ననువదించి చెప్పు 
నట్లు శేసినాందు. 

౨. ఉపమాలంకార (ప్రయోగము: సామాన్యముగా తిక్కన 
యలంకారమయులనే సయోగింపండు, (ప్రయోగించినపు డాద్భుశ్యమును మన 
రంగాకు గట్టినట్లు శే యుటకుంగా సాధారణముగా నుసమాలంకొరమునే... 
పూల్ణోనమనే- (సరు గంచుచుండు ను, కీదకు (గు 

“సింగ బున్నగుహానికేశమునకున్‌ క్రీ ఘంబునన్‌ వచ్చు మా 

తంగంబుం బురడించుచు బివనవ(త్ర స్వీకృతింటై నయా 

42] 
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రంగాగారము చేరవచ్చి.” 

అక్కున భీముండు సింహము. కీచకుయ మాతంగము, కొంతయున' 
మైన పిదప స్త 

“వాని నడంగ బట్టి పడవై చి మహో(గ్రత న్యాకమించి6 బం 

చానన మేణముం చొదవునట్లు. ” 

ఫీముండు కీచకుని (గింద( బచవ్తె చి యా కమించు సందర్భమున 
నాత(డు పంచాననము, కీచకుండు ఏణము నై వ సందర్భాను మూలముగా 
మార్చినాండు. అప్పుడు కీచకు( డుద్చటు ౦3 “నమీరసుతునల్క-కుC 
(బాంకిడినట్లు వీ;కళోన్‌” నెగసెనట. తీ౮కు( Nee బెట్టిన నంది 
పుచ్చుకొనినట్లు పె కెట్లు విజృంధించునో య"ప్తే భీముని 'యల్కయ 
కీచకునితోడనే పెకి నెగెసినందట. అంత నీతసి పికికిటి పోటు దీన్న 
కీచకు(డు నేలంబడుటను దెలుపుట శెట్టి యుసనమానమును గూర్చెనో 
చూడు(డు: 

“పల్లవ ప సూన ఫలభరిశతంబనగు 

(మాను గూల. ద్రోయు ముత్రగజము( 

బోలె వివిధ రత్నభూషణ భూషితుం 

డైన సూతు6 గూల్చె ననిలసుతు(డు. ” 
యుద్ధవర్గన సందర్భమున వీత(డీ యలంకారో (ప్రయోగము. విశేషము 
నొనర్చున ట్రగపడును. 

“నరు లొరులు దృశ్యముల పై ( 

బర(గింప6గ6 జూడ్కుం లెట్లు నఈఊ( దప్పక రప 

ప్పరుసున నరు( దేయునిశిత 

శరములు లక్ష్యములు దప్పి చన వించుకయున్‌.” 

“కరి సొచ్చిన తుంగమడువు 

పరుసున మోన చా(పకట్టువడియె నత నిబేన్‌, " 
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తరు 
మా 
లా. 


“శేవోధను(డగు నరు డు 

(ద్భాజిత గతి నదుము మేజసి అతదాగ్ని దళం 

వై జలనిధి( ala 

నోజం గురుబలము సుర్మి యుడిజం నోదోన్‌,” 

“సవ్యసాచి బాణసంఘంబు మత్త కుం 

డాల "ఘోరరీల గేలినలి"పి.” 

కే సరివిశముండు “దాణజొలఏన్యాసమునన్‌ వెసం బొదివె నర్క 
నుళుం గరుడుందు పాయు నుద్భాసితి సతీ (దై పొదువుభంగి*. ఇచ్చట 


గాణ శొలవఏిన్యోనయునకు గరుడుని “యుద్భాసిత పక్తముల”కు సొసమ్యు 
మత చక్కగా నరిపోయినదో గమనింప (౫. 


“సం గామం దిభిరామం బయ్యును ఘోర కారం బయ్యె ” నని 
వర్షించు సందక్భిమున నుపమాలం కౌరమును మిగుల దీర ముగ( బెంచి 
నొంయం ఇటి దీర్లోపమల (tong drawn out 8272168) నచ్చటచ్చట 
లిక్కు-నార (డు (పయోగించుచు నేయుండును. 

“ వళయాంభోధరము క్ష సాం దవినరత్సాషాణ నర్షంబు మీ 
క్కింలియై వై అము గన్ఫునట్లు నరునడ్షీణా ప్ర భంకాన మి 
ట్టలమై రప్పినం దీ వమారుతము గాఢవ్యా ప్తి జీమూతమం 
డలి( జోలెన్‌ విరియించె భానుజు( డవష్టంభో జ్వలా కౌరు (డై ౮” 
దీర్గ తరంబిన రూనక్షము (a prolonged metaphor) న 
కు నాహరణము: . 
రోషంబు భీషణ రూసమై చెలువొంద 
నతులకే తువు శిఖియై వెలుంగ 
కాలములు నటుజ్యాలలై నిగుడ న 
ర్కూత నూభవో(గ్రాగ్ని [వేజ్యరిల్లి 
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నుద్దతి సై వక యుజ్వలదిన్య ప 
తాక మెటుంగు గా దళితధంణి 
రథనేమిరవము గర్హనముగ శరపరం 
పరలు ధారలుగా(గ( బరంగియడ లె 

నర్గునాంబుదం బనన్యసామాన్య స 

ముద్యమమున ముఖసయోరుహము౨ 

కాం) దఠి(గి యప్పకు కొరనసేనా స 

రోవరంబు దీనభాన ముంద,” 

తిక్క నార్యుని యుపమానములు కొన్ని యాది పన. టి 
వై భవము (intellectual smiles) ను సూచించుచుం సును, “రాగొదివికర 
నిరాననంబునం [బసన్నయయిన బుద్ధియుంటో లె సింహబల (భృతి 
కీచక విధ్వంసనంబునం దెలివొంది“నది దౌఃది, 

నర్తనాగారము... వి వకరహి తుహృదయంబునుంటో లె( దమో దూషి 
తము, పదగ్ధవ సితా (పేమంబునుంటో తి దుర్నిరూన్యయము, అనధ్య స్ట స్‌ 
శాస్త్రంబునుంటో లె దుర్గమంబు, స్యళ్నలబ్ధవడార్థంబునుంటో ల నదృష్టిగోచ 
రంబు, విషమకౌవ్యం బు నుంటో లె నస్పష్టాలం కౌరం౯ు "8 యన్వదంట. 

“కుంతీసుత్ర కొంతా చింతా మహాంధకౌరసు, సంకమనసమ మచ్చ 
రించిన దన్నట్లుగా (పభాతం బయ“ న(ట, 

తిక్క. నాయ్యని యునమాలంకొరో (సయోగపవై చి _తిము సర; లిం 

చిన కొల(ది పెంపొందుదునే యుందును. 

౩. సందర్భానుకూలముగ భాసమును స్ఫురింప జయుసదటం 
ధము_పదరచన, (sound echoing the sense). ధర్మ జుండు నీభత్చుని 
నకులుని, (దౌప పదినిజూచి మఘూర్ణమాన మానసు(డగుడు, నలుగు చం 


కష నలు... ఫిన్నాంతఃక రణు(4 గుచు, వారెట్లు మెంంగుదురో యని 
సలికిన పలుకు లాతని హృద్గతావేదను వ్యక్త కము చేయుచు నేయుచున్న వి, 
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శనందర్భోములంనును, (దొపడి తని పడీన కేథి శీ మంటలు నెటీంగించు సం 
దర్భమునం గూడి నీతిని యుత్సలమాలా వృ త్రరచసన మెంతయు సంద 
ర్భాఘముమా ల యున్నది, 

సరవర్భ సుల ఫొమాస్య ముగా సమాంతర వాక్యములుగల 
పొదనులకోం గూరీన సీనపద్యములను. వాజదుండుటయేగాక, మొదటి 
nt mes నస్తున్వరూసమును వర్తించి, పీచప దానిం జూచి 
నందువలన౭ గలుగు భొనిన్ఫత్తి ని (impression on the mind) వర్ణించు 
దుండుటను os “చండమూ రిని వర్ణించిన నందర్భ 
మున బరికించియే యున్నాము. ఫీముని కోపొటోసమను సటుదీర్ద సమా 
సముచేం జక్కం[గ ధ్వనింసింజే యుటయు గమనించి యున్నాము, 'దురా 
రోద్యమేత్యాది” పద్యమునంవలి పటుదీర్చ సమాసము, తుదకు కీచక” 
యను సంబోధనము, (దొపది కీచకుని జంకించుట శెంతయు( దగియున్న 
పని తలచియున్నాము. కీచకుని యురియాటము నొక గితసద్యమున 
“తుదిముట్టగా న నిశ్చయించు. గలంగుంయేటు " అనియు; చికిముడిపొటును 
విడిముడి పడు, (మౌనుబడు, వెడంగువడు, వెనుంబడు(, దల్లడపడు, 
దుకంత చింత దారికినగవడు, సింహబలు(డు” అనియు, దుర్యోధనుని 
చారులు పొండపులను వెదకుటను పరగ(బొదరు పొదరు పల్లం బు 
సన్లింబు" ౧, అనియు వర్షించి యాసదరచనచేత నే యాభావములను 
స్ఫురింసంజే సినాంయయ. 

ధర్మజుడు విరటుని6బిట్టీన సుశర్మ పైకీ ఫీముని ( బురికొల్చుట 
యందలి యాతురమును. “నత్వరంబగు. చి త్రంబు” అను పదములబే 
స్ఫురింప టే సినాండు; 

“ఎయిదు మెయిదుము రథరయ మేనకో మెనంగ” 
అర్జునుని గుర్తించిన యు త్త్‌రుని యుక్సాహము; 

“నను(బని గొమ్ము లెమ్ము కురునాధు నదల్పు మరల్చు గోవులన్‌ ” 
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ఉపకీచకుల దాటీనుండి దౌవదిని విడిపించుటకు(గా శ్మశానము 

నకు( బోయిన ఖీఘుని [కోధ వేగమును “ఏకట (భూకుటి ఘోరఫాల 
కలిత స్వేదోదృ'పే” త్యాది పద్యరచనయే స్ఫురింస6 జేయుచున్నది. 
రో ళో 

తననుగే లి సేయుచున్న యశ్వత్రామకు ( గర్జుండు (5 భఘూర 


మానతారకుండగుచు బదులుపలుకుట యాత ని న్వభాప మున "కెంత యు( 
దగియున్నది: 


“తలంకెడువానికిన్‌ మగ6ండు దానంట నన్నడకించు వా( డీసీ, వలు 
కకు భీకున టి బొదుగ బాతు నెశూ రు4డు నిన్నునచ్చియే, కలనికి వచ్చితి కా” 


చేవదకా ఖీలరాపంబునకు లేటమొగమువముచు నడుచు కొరవరాటి 
"సె న్యంబును "గదిసినవా(డు “పళయ ఖైరవనహ స, గర్భనోద[గ తర్ధ 
నుం గచ్చు నుందు" 
కీచకు [8 దినముసాగి నిలుచుట నీరచనయే స్ఫురింప(జేయుచున్నది: 
“అనుచుగుంకింకరాని (పొద్దరసి యరసి 
టి 
షా ఖ్‌ ణో i న 


మిగుల వందిరి వందిరి పొగిలి పొగిలి,” 

విరటుని యొక్కయు, నాతనికొడుకు యొక్కయు “*పీరాలాప 
ములు” వారి యవిచారితడాంచికత్వము నెంతయు చక్కగా సూచించు 
చున్నవి: భో 

“ఏమీ నిక్కు మె మున్నెలుంగ(డె 600” 

“తగుసారధి దొరకొనినం 

బగతురభంజించు అంత పని కదుష్తలద 

వ్వుగ గొనిపోదురొకో * 


శ తువుచే( జిక్కిన తన్ను విడిపించిన భీముని, గూర్చి విరటు(డు 
విస్మయము, సంతోషము జి త్రమున బెన(గొన(గా నిట్లనునుః 
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“ఉపిరౌరియ దిరిటుతినేసు 
కృషయో పెంపో సమగకీ రి పియ మోం” 
నొనాఏధ దీనాలాపం..లాడు ను త్త్‌రుని( దేరుసరం దెచ్చి యర్జును( 
డాతని థియముమాన్న్చి సారథగా6 జేసికొను సంరక్ష న నాతని వేలుకు 
లెంతి మ్ఫ్చుదువులై లై చే థి ర్యమును గొల్బునచై యున్నవో చూడు(డు: 
“వెజనకునున్న పోటు కురువీరుబతోడ నశక్యమేని య 
తెటగదియేల నీవుడుగు, తేరికి సా రథిగియ్మునాకు" 
ఆయాభానములను స్ఫురింస(జేయుటకు( గాని, యాయాపా తల 
గుణములను వ్యక్రపటమటకుంగా ని తిక్కనార్ముడు ప్రయోగించు విశే 
షణము అత్యంతి సొర్టికములనుట కి కొర్కంసదర్శ్యనము చాలును. అర్హును( 
డుత్తరునిం జెైక్కిం గొండీవంబుడీసి యిమ్మనిన సందర్భమున నాత (డది 
పీనుంగని శంకీంచి “నన్నీ నీచపుంబినిం బనుఫంగా వీకుందగునె పాప 
కర్మముగొదే” యని చెప్పినపుడు, అదివిని “ధర, ,నందనానుజుం డత్యాద 
రమున” “నమ్ముము శై శే దువమయోసగు” నని నను _(బలికెనట. తీక్యన 
యిచ్చట నీవిశేషణము. ను ధర్మ నందనానుజు( డగర్మవి షయమై యు త్తరుని 
“సీరేపింపండని సూచించు ముక దేశ ముళోడ నే వేసియన్నా(డు, ఇందుకో 
నిదర్శ నముగా మటియొకచోట ('.|14) నట్టనునిచేతనే యీమాట న్య క్త 
ము చేయించినా(డు. ఉ త్రి రునికి నమ్మ కముగ్‌ లుగుట కై తననామములను 
వాని యర్థ్గములను చెల్పుచు 
సపృథయుగ బలుకోదు 'కీయవి ' 
తథవనచనుండె డె న ధర్మత్రనయుననుజు(డ కా,” 
అని సలికించినాండు- . దీనిని(బట్టి తీక్కునార్యు( డాయా నం దర్భముల నొ 
యా విశేషణమనులను తూచి" ప్రయోగించు కళొకుళ లు( (6 0072840744 
artist) డని తలం నందగియన్నద్‌, (ద్రోణుం డావచ్చువాండు. ఫల్గుణు6డే 
యని నిశ్చయించి భరిము త్‌ త ములంజూోపి యుదనన్నాహ ముం జేయ నుత్స 
మున దుర్యోధను. డాకనికి బీదులుసల్కిన రీతి యాతనీ 
కెంతయు6 దగియున్నదిః 
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అరు! సు(డై నే మ్‌ సురల నను నేమగు అ షచ్చిదో 
పార్తీత మైన గోగణము( బట్టిత 'మెవ్వరు వచ్చిరేని, ష 


ఈశై లిలోనే యాతిని స్వాతం | తక పియత్వము, ఇతరులమాటను 
లక్ష్యము చేయ నొల్లకుందుట, (దోణు నుపాలంబించుబు ద్ధి అర్జును నియంద 
సూయా పరత, మొదలగునవన్నియు స్ఫురించుచున్న వి, అర్జిస( డు త్తి 
రునితో “ధార్త రాదారి గజు6 డీతనిం గదిసినప్పుడు పండువు నాకు 
నుత్తరా'"' యనిసలికి అతని 

జ తేరుమనవారికగపడు తెట(గుగాం చి 

యడరిదాసటయై యొప్వు రశ్డసడిన 

మెజు(గు మెజసినచాడ్పునం దజియ(శొరుము” అనెను. 


చేఫాను Shims యీపద్య మున గంతులిడుచున్న భి 
(ry style) యందలిభావము నెంతచక్యాగా స్య యము చేయుచున్నదో 
గ నునింప్ప (డు. 


౪. ఆంధ్రభాషాజాతీయ |పయోగనై స జ్యయు తిక్కన భారతము 
దేశీయప్ల బలుకు బడికి జాతీయమునకు నొక పెద్ద గని వంటిది ఏ 
యొక్క కవిము నింతటి దేేయసదజాలమును, జాతీ యమును ఇంత గుణ 
వత్తరముగా (B/fetively) బయోగించి యుండలేదు. అటి భాషా 
జాతీయ సయోగమును చేయుటచేత నే యాతని కవిత కట్టి స్వాభాఏికతా 
గుణము, మహనీయశ్వయు నవ్బినవి. తిక్కన ఖాన ద్భాయలను నూచించు 
టకుగా6 (బయోగించిస దేశీయసదజాల మపారను.. కీజకునింటికి(టోవు 
(దౌపదికి(గలిగిన భయ దైన్యముల యంతరములను నర్హించునస్పుడు 
(పయోగించిన పదజాలమును జూడు6దు;... భయము, దై న్యము, వెగడు, 
తల్లడ ము, తలకు పుట్టుట, కొంకుకొలదికి మీటుట, ్పేంకాటు, ముట్టు 
పొటు, వెట(గుపొటు, “నొవ్వు, నెటనాముట, వగలు పగలనీనుట, దిగులు 
వొదువుట. కీచకుని పరిశాసమును పర్టించుదు నారండు. చిడిముడిపడు, 
_ూనుపడు, వెడంగుపడు, వెనుంబడు, తల్లడసడు, దురంతచింతబారికి 
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నిగపడు నని చెప్పినాడు. మనో జవికారమగ్ను( డగు కీచకుండు ఉగ్గడించు? 
తల్లడి చు , తిలపోరగించు, నప్పళించు, తెగ నగ్గలించు, జనులం బరీకించు, 
సంసల గ సుదేష్ట జారపొందు వర్ణించు సందర్భమున భయమున నుల్ల 
మదరు, పృయిలోటమున మోము పుల్టగిల్లు, కలళ మై చెమటలు (కమ్మ 
దేరు, “*గడుట, చెయ్యాలు వీడుపడు కోతుకం బురియాడ చవుతుకొని 
యాడు. ౩0% పె పర్యాయము (దొపదిని సుదేష్ట మందిరమున జూచి కీచ 
కురు చేయం దొడంగిన దుర్వికొరోసుల నెంత" స్వాభావకముగా వర్షించి 
నాడో చూదు: షెంగలిపలుకు పలుకు, నేల మునుగాళ్ళ నప్పళించు, 
రి త్రికురిత్సి చెల(గినప్పు, వెడపాటపొడు, చేయ ప(బొలయు, ఇక్కుడక్కు డం 
బడు, త్‌గులిను మడింవ జూచు. మప మో కాసరి తాసముచే 
నాత(డు తలిరు, నలందరు, నవయు, వెచ్చినూర్చు, న్‌ నొల్ల(టోవు, వెగ 
డందు, గలంగు, సరి భిమీంచు, గొందలపెడు, బెగ్గడిల్లు, " బేడ్చడు. ఆ 
సమయమున నొతిని మునోవ్ఫృళ్తు లెన్ని విధముల, “పాధ్ద(డు శంఖ 
మొత్తగా తోయధిస ఫోకంబు క్‌లంగె, గిరివర్షము*టాడె, వసుంధర సఠచ 
లించే, ఆశాచ్మకమల్లాడె, తిదఢేం దు 5 ట్లము కొందలమందె, పాొతా 
భము ఘూ, శారకలాకులమయె్య, శేకనంజో భించె. శ తువుల 
శ సొలసి సంచయము నద్డనుండు (వయ్యలు వొసె, , బిట్లు తుంచె, నుటు 
మాడె, ఫొడ్రిచే"సె. 

సందర్భ్బానుకూ అమి గ సీతడు(ప్రయోగించిన జొతీయము ( Telugu 
idiom, తరునొత కప్పులుగాని పూర్వమున నన్న పొద్యుండు గాని (ప్రయో 
గించిన బ్లగపడదు. కొని యాపదబంధముల బిగి, శక్తి (fOrCe 6౫౯- 
vigour) ) యిక్సొటి మన వ్యావహారిక భాషలో వలెనే 'గనబడుచుండును. 
కొన్ని యుదాహరణములను మా(తము చూ పిదను; ' 

“నిప్పలం జుట్లలం బెట్టుకొని సుఖముండుదు మో ” 

“దీన్‌ నొగాడనుండా” “ 

“| తిన్నులేటికి కమలనదన"... డొంక  తిరుగుడుమాటలని 
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“కొంకు గొనరించుకయు లేక కూల6దా(చె” 

“మీముక్కున నూడ్చుగలుగ నొక మూర్టునిచేం దిడీతి కా” 
“ఆసదలకెల్ల నోర్చెద దానికేమి” 
“విచారము ' క్రోర్కికింగాని వావియే” 
“ఇట్టి యవగాఢప్ప పొత్తు మనంగవచ్చునే” 
“నన్ను నిట్లాలి గొనంగనేల” 
“తతలి కెయుట లేదు నేనియున్‌ * 
“రాదేయం దొక చీటీకిం గొను" 

“సంవత్సరంబునుం జేరవ చేరువల్‌ గడచె” 
ఉతప్ప |గుంకతిజదు నీకు ౯ా” 
“రనికొలువు చేసికొని” 
“ఆశాచ[కముల కొల(దులు బార వెట్టంగ ” 
“నా నేర్చపనుల వెళిట నీకడ నిలువంవలంచి” 
“నేల నాలుగు చెఅంగుల నృప్ప£కొలువులందు స ర్తించితి" 
“వీనికి మార్కొన(జాళెడు దానికి” 

కలడు బుట్టువులతోడన సీవును బుట్టినావు ” 
“వలదన్ననుచిగెడువాండుగాండు.మాయ దై పము.నే నేమిచేయుదాన' 

“అ లేమపొలసిన చూడ్మి.కి జుబ్బన చూజగాదె” 
“కొనిరమ్మా చూతముగాని నీ గమన వేగంబు ౯” 
“పిడుగుపడినవానిం గొజివింజూ(దడిన తిటంగున ” 
“ఏడు సాగరములు నిక్క డక్కడ. బెట్టి సలుచనీ 

రొంపి మె నల(డికొన(గ ” 

“వెనుకా గూడ(గ ముట్టిపట్టుకొని తన్నెళా వలం కన 
“ఆఅకటయా(డుకూయునాలికోయు లా(తివారికై న న సరయవన లయు ” 
“పీ(డెకటి కొదవునా నెరుంగఠడు ” 
“నెయ్యంబు తియ్యంబు నెటన నడచి” 
''వన్యసత్వముల పాల్పడి చచ్చినచోట. బూరియు 
ఃనావలని మన్నన యట్టిదకా దె” 
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“సారథీ నారరచున్న వాం డెజింగినపని సెప్పయగావలయు” 
"కొమ్మ పొ త్తికలకుండెండీ"” 

"పసుల దయ్య మెరుగు వడ(తులసంకోష మేల నాకు” 
"'ఎవ్యిధిం జని శేమి యనుచు” 

“చెప్ప(దొడంగితి నింక గోటంత వెట్టంగ నేల” 

“ఏచి మున్నీరు చే యీంతనీ,ద” ట్‌ 

తగిన నారి సెవికిం జేయ గాంగ” 

Pn త్రిములం చిడసేయునటి తరమే మీరల్‌” 

"శ్రానేట నన్నడికించువాంినీ " 

“తనకేతికొల(దిచూపి (క్రీడి సెలంగె, 

శోల్ట న్లిజీపిన మా|తిలోన 

ఉతొల్టింటి చూ అటగలిదె, 

“సనిందెగు కొంతేయుండు సొరండుగాని | కొర్యంబునకున్‌ 
“సివరవాయించుక లేళ సటసవలయు రథంబున్‌” 


ఇక ల సనం బరీకింప(గా నీత నికవితలో నిస్పుడర్థము మాటి 
పోయిన పదజాలమెంతి లైన గనంబడును. |వయోగ వై ఖరియందును 
_దాచీనకాగుణమును బయలు వెట్టు సందర్భము లనేకములు కలవు. ఇప్పు 
ఉరతిగా వోడుక లోలేన ధాతువులు, విన్నరూపముల6 జెందిన ధాతువులు 
సనేళమ లు గనబడును. 


స్తో అశ కూరిన మదితోన్‌ జా క్రలుగు 'ససీకి జొల( గూర్తు 












వృజా త్రొలంగిపోవృ * కిని గడికళడలు సేసిన జూచి 

యస్పు డాతం డడివోక. me ఉడుగు +పోవు.కాదు. 
ఇప్పుడు దీనినుండి “ఉడుగు' అనుధాతు వేర్పడినది. కన్న డమున 
ఉడగు అనియు కలదు. కొవృన 'ఉడుగు' అనుదానికి ప్రాచీన మూల 





340 ఆం| ధభారోత కవితా వినురోనము 


రూసము ' (| “టిప్‌ "యెయుండును డీ FF అగు , కి ఊఉ+ణగు స Yu) 'సనొమ్యముచే 
(Vowel (| ఉడుగు, ఉడుపు అయియుంగు. 

Ee “రొంతల ఫంకు లగతి ( (బస్పితొరగిన పోటి 
ముల్‌ ”“_తెవ్వు” కరాడ్‌ గలదు. నంధరలు తెన్వితి లలు పసుంఫిరోరా 3 
దీనినుండి ఇ" పు. (తెగు' ధాతుప్పుగా నేర్పోడినది. కం ఇగ. 

ఎలయు ......సిరిమెలసి పొద దీనినుండి ఎలమి, 'మొదలగు రూప 
ములు వచ్చి-.ముండును. 

తెలియు....బలంబులు తెలిపిన మేల్కొానిన, వాడుకలో స్‌స్ప 
టిక్‌ నప్పటికి గల భేదమును గమనింప్ప(డు. 

విటుచు = ఓకించు... “హోంతకొరి వటం లగ్గిలి3 
విరుతు.” త త్నెన్యము"సెడి, ఏజగిపాొటి భీమ్మ మరుపనొచ్చె.” తునుగు, 
“కునుగు” అఘనర్హ మిప్పటివలెనే యా కోొలమున న్‌. పోలు వీటీ 


గిన సన్నట్లుగా సీనీలు విరిగినసనుట యి షు క (సిద్ద సహో ము రోదు, “సి” 
అనునదే “ఛేజు” రూసమును గూడ బొందినది. వితిగియే చే వేజగుట, 


_వే(గు జ ధారను... | వేంకన, ( చేంకము, | వే(ళంవనము _ జను 
రూఫములు6 కూడ గలము ౪ వేశదనము దోచునట్టు చరీంతుజాో “వేయు 
పెధిన నోడ వారిధి; దరింపలేని జరీ. భోం, To. ౫ ఆ, ఇంవలి 
యరానుస్వారము_ వ్‌ | వేంగురూనవమును నూ సూచించుచున్నది. కన్నవమున 
పోవుచేయుట, నాకసి వై నొతటి'పెటుట (10 ౧0/44 4 4442 ip) 
అనునర్భ మున “వెరంచు" తకు ధాకుప్పు కలదు, బెకోందు. జెంంగు. 
వెరంగు. (వేగులకు సంబంధము కనంబకుచున్నది. శద్దిరత్నాకరన 
వే.గుజాతపించు, అను దానికిది మొదటిరూపముగా, చెలుపందికినది. కొని 
తమిళ కన్నడములలో “తపించు” అనున్హుము, తల సశొతీయరూపమి 
ప. forms) చేఫలబో నెచ టను sissies ధాతు శ 
బెంకివా వేడిమి, నిప్పు; తమి. వెత్త్కై; మళ వెచ్చు, వేడింప 
బెచ్చగె. బెచ్చనె; మారవు వేడిచేయు, తె వెచ్చన, తమి. నేటల్‌ 
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ముట్‌ సెయ్‌, కన్న. బెసిల్‌ వే. వెట్ట, 
రొ నెద్చట శ్‌ఫము.. లేకుండుటనే చేయ్‌. 

(సేంగులకు సంబంధమును గూర్చి సంచేపీం: వలసి యున్నది. ఇక్కడ 

(ఉలతదనేము. -( [ద్‌ పది) గ గమవతనము, (౯42044 nature) 











అరు కయించు, నేశిందు. “ఉక్కటట భింణింతు". ౧/ పెంనరు, 
తమిళ. అమ కోయు plo cut) 088. అబ్బ్రం:=: అంతము (the end). 

ఇప్పుదిదీ “గు' ప [res అగు. (ఊజీర్తించు) భాతువై 
వాగుకలో నున్నది. కొని (అమ రూసగున నంతగా తేలేదు. కన్న. 
em" .. జీర్తించిపోవుట. (the state af being dersyed or Worn 
nut, 


ట్టు "సమీపించు. “మృగనాథునై నను గిటియుట్టి, ౪” ధాతువు 
తమిళ, . మళయాళములం దీ యక్హముననే' కలదు. కన్న. కిట్లు... 
గిట్టు ta టన to revels తమి. కడై ణ్‌ మళ_కిదేజ 20 renoh, "to 
upproaeh, కొని యిక్టును శెలు(గులో నంతవాడుకలేదు. అది నాకు 
గిటదు అన్నక్సు డీధాతువే స యోగింసంబడుచుండె నే మో. 


hous ఉండు, పొందు. (శ. రత్నా) “కటిసకతక్క- రుచిత 
స కొరము శుభముం గొటలుపొతులు” ఇది ఇస్పుడువాడుకలో లేకపోయి 
నను, దీనిస్వరూపమే కొవళయు కొణముట్టు, కొటిగామి అను సదముఠల' 
లోను “కొలకు” (ఎ ప్రయోటనమునకు) అను చతుర్టీవిభ కో క్రీ ప్రత్యయము 
లో గానవపచు చున ది? 

మీటయేణ (వకొళించు.బయలువడు ( * రత్నా.) “తామెజసి 


అంప వన భోగింసక " ఇప్పుడు మెకుపు మెరిసినది. 
ఆ నస్తువు మెస్‌ పోవుచున్నది. నేను, మెజసితిని. తాను మెటసినొ(డు. 














అను గ వ పనన గ విరళముబు, మణి ధాతువు కన్నడమునను గలదు. 
“గింత శేటపులి నేర్చుల్‌ మెిణయుచు” ఇట్లు సకర్మక ముగ నిస్పుడు 
గూ ముస లే టు ఫ్‌ 
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సెలుకురుడావిహ్యలించు_చ లించు; “పెలుకురి తాళంనీ మది 
దలచి.” ఇప్పుడిది వాడుకలో నుండి పోయినది. బెడ(కు అనురూపమున, 
దరువొతి (ప్రబంధములలో చలించు అను నర్ధమున( గాననగు, కన్నడ మున 
పెళర్‌ (భయే) అభ్కురు బెళ్కురు అనీయ తమి. పెళ్ళ (607, 
alarm, అంబు, అనియు గలదు. ఈ అంజు ధాతువుకూడ నిస్పుడు 
వొడుకతో లేదు. 4/- “అంజెదవుగాక నను చెంతేం వేర(గనీర"_ఉ త్తం 
హరి. 


ఈడంటో వువ= వెనుదీయు. (శ్ర. రత్నా.) “శార్జూలకుండాలాదులికో 
నీడంటోక సెనంగి" తమి, కన్నఈడు... bra లియుట (coming, 
together, Join, equality) అని యర్థము కలదు. సమానమురొక_అతి, క 
మీంచి యని యర్థము కానోప్ప. ఇది యిప్పుడు (సచారమున లేదు. 

నెకొ-ను_...“పొ ల్సి పెనక్కొాను చూడి" నెలగకొనుజు 
నెక్కొ-ను. ౧. నిల్‌ +కొనుజనిక్కొను, నిక్కు. ౧, తమి._నిర్కుం._ 
నిక్కాదు (నిరాగ్రాదు] నిల్లాదు = నిలువదు, 

దొరకొను__లభించు, యత్నించు, సిద్ధ్దించు, |. రతొ ల "పెట 
వారలు దమ 'మెఐఎ౮గెడు, తెజ(గుల దొరకొన్న వింత తెజవుల 'నేర్పుల్‌ 
మెజయుచు" 3 రెందుధాతుపులు గూడ సీకొలమున నకర్మకముగనే 
గాని సకర్మకముగ (పయోగింపంబడుటలేదు. కావున పై యర్ణము లిచ్చట 
సరిపోవునట్టులేదు. తమ తెజగులను తెలిసికొని నట్లయితే వానిగూర్చిన 
జ్ఞానమును లభింపజేసికొనినట్లయితే అని యర్థము చెప్పుకొనవలసి యుం 
దను. ఈ దొరకొను నుండియే అకర్మకధాతువు దొరకు (= లభించు) 
అనున దేర్పడిన ట్లున్నది, అన(గా దీనికి పాచీనరూనము దొరకొను 
గానోపును. 

తగులు... “సంకందన సూళికిన్‌ దగిలి కన్ని నాన జొలదో ఆ 
సర్తమె, ఆసక్తితో ఇస్సు తాకుట అని యరము, అధునిక కన్నడము 
నను_తగులు కలదు. |పాచీన కన్నడమున_తాగు ఇ 10 107/0% తాంగు, 
ఇక్పుశు తగులుకొని పోయినాడు అను నవ్వు డీయర్థము గాననగు, 
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తనుకు......“మదనాగ్ని జ్వాలలు తనుక(గ = జ్యలింప(గా. ఇది 
సందర్భానుసారమగులక్షణార్డ మై మె యుండును. “ కాకుటయే” మూలార్థము_ 
అంటుకొనగా అనుట యు | చయ ఈ తనుకు నుండియె తాంకు_ ట్‌ 
తాకు పచ్చియుండును. _ కావున తనుకు తగులు లకు తాకు సంబంధ 
మును గలుపుచున్నట్లున్నది, 

ఎదు ఇ విజృంధించు “ఇందిరానంవను నాజ్జయేచి భువనంబుల( 
_ిబ్బిషి” = దీనికి మూలరూసము ఏరు [ ఇ ఎక్కు తమి. ఏరు అ 
to arise; తెలుగున _ ఎత్తు. ఏతాము, ఎక్కుట మొదలగు పదము లీధా 
తువు నుండి యేర్చడి యుండును. “దానికేస్‌ ఫోవుచున్నాడు, వానిశేసి 
చూచెను” అని వ్యవహారమున( గల ఏసి అనునది ఏచి యొక్క రూపాం 
తరమై యుండనోప్ప, 

సుడీయు.... "కరువనలి నుడీయమి కదలక చెన్నొందు" తె _ 
సుడి, సుడిగుండము. అను వానిలో నీ ధాతుపు కన(బడుచున్నను, ఇక 
డది వాడుకలో సుట్టు _ చుట్లు అనురూసముననే యున్నది. కన్న _ 
సుత్తు, 

చూడు... “కొ టఏంఖజూ6డిన తెజంగున” తమి...సుడు: కన్న... 
సుడు( ఇ దాహూ) 'చూడాయిరుక్కి.జదు' “వేడిగానున్న' దనుట కిస్సుడు 
తమిళమున వొడుకలో నున్నది. ఇది యీయన్నిభాషలలో మిగుల (పాచీ 
నంబగు ధొతువులలో నొకటి. ఇటీనలికొలమున నిది తెలుగులో( నంత 
వాడుకలో లేదు. 

అన్చళించు = కన్న.అస్పళిసు ఇ కొట్టుట. “దాహప్పకశించి” 

సంబు...“సంవినకో వమున్‌ నమయభంగభ గొంబును నగ్గలించి” 
అతిశయించు. ఈధాతు విటీవలికాలమున జొ గా న్యవహారమున 
నున్నట్లు లేదుగాని, కన్నడమున, సర్చు...వబ్బు_హ బు ఎ (ఇ వ్యాపించు. 
అను రూసములుగలిదై యున్నది, 
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తయిగు___““సీమేను చెన్ను( దటిగ” ఇ తగ్గు, “తటు6గు'లో 
నుండియే.' తగ్గు "వచ్చినను ఇ స్పృడర్హమున( వీనికి గొంత ఖే దముకలదు 
మూలధాతువు" తట్‌. తట్‌ “అగు జ తటిగు = ఖం౦డిందు,..త ర్‌ గు. 
తగ్గు......త క్కువ. 

నచ్చి ఈ సమ్మి “మీలావునచ్చి” అమ్మా నినునమ్మి చాల విష 
మంబగు నిప్వనవానము కొప్పికొంటి” అని నమ్ము (ప్రయోగము రరాడ 
నందే కలదు. ఇది నాకు నచ్చినది అసస క మీ ధాతువు 
(ప్రయోగింపంబడు6 చున్నది. కన్న “నచ్చు” విశ్శాసే, (౫) ధౌతుపు 
_పాచీనభాషలోనే కలదు. ఆధునిక భాషలో నది ' సంబు"” అను రూప 
మును టొందినది. తెలు(గునను నంబిక = నమ్మికయను రూపము కలదు 
తదా. 


భావించు= ఎంచు. తలిచు (శ. రత్నా) “పొందాలి రావం 
చి సుదేష్ట తృస్టభావించుచు నిట్లనియె మదిలో తృస్టను తలంచుకొనిన 
స లాభమేమి? తనకు తిష్ట కలిగినట్టుగా నెదుటివౌరికి “ముఖవికొ 
రాదులచే( నగబజచుచు"నని యర్థము చెప్పుకొ నవ వలసియున్నది. 

“భరమున నీపోరెడునెడ 

బరమవిషాదంబు నీవు బలిమి మెటపియు 

ద్దురవృ త్తి జయము గొనినం 

బరితోషము బొందు నన్ను భావించిమది జా" 

వ. ఊపొంచి 

“వలలుని దెస మాలిని చూ 

దుల తెజం గెదపొందు దెలివెడుం గంటిరె" 
అని సలికినది, 

విషాద సంతోషములు కలిగిన సమయమున (దొపదిని “భావిర్మ” 
ఆమె ముఖవికౌరాదులను గుర్తించి, ఊహించి . మదిలో తర్కూుముచేసి 
చూడ్చు-ల తెజంగునుబట్టి యామె “యెదపొందు” హృద్గకాభి| పాయ 
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ముగు గని పెట్టిసవట సడేస్ట, అన(గా సుదేస్ష భాొవించినది = కని పెట్టినది 
(దౌ; ది చూ ఒ్కల తెటుంగు. పిదప నాయ వికొరోలక్షణము౦కు( గొరణ 
మును 'ఒడినూవొంచినది.' డీనినిబట్టి( 'భాసించుట' దాహ్యాన్యాపారము, 
౫హొంచిట...పిదిలో ఎదుగు నాంతరోంగిక వ్యాపాం ముగా గన్ఫ్సట్టుచున్నది, 
ఎసుకి (డొపదిని రావించి సుదే దేస్ట తిష్ట భొపంచుచు( బలికినది. అనంగా 

తృష్ణ శ లిగినట్లు నుఖవికొరాదులచే వ్యకి మ చేయుచునుండి యనుట. 
నందిరి' ప్రసుమోన:..గా గ నీవదము నర్థము మారుచున్నట్లున్నది. తిఠ్యాహా 


య్యుని భాషా న Cro చిత్రము, దోనివలన భాష శెట్టి యపూర్వశ కి 
తలుగున.న్నవో గమినిం దగ యున్న గి. 


ఆగను. “ఆపదలకు నగ్గంబయ్యె౯ "= “ఆధీనమయ్యెను. ఇది 
యుటీనల కొలమున నంతగా వాడురీలోలేదు, కొని దీసినుండి యేర్చగిన 
'అగ్గమువను,. ఆగ్గిసరు',_ 'అగసడు_అను ధాతువుమాాతము._. అధీన 
మెనది కంటంబడున దే గావున, “కన(బడు' అనునర్జిమన నిత్యవ్యవహార 
ములో సున్నది, 


ఈ6(గువితోల(గించు, సివర్సీంచు "అం6 కుభంగడు నీంగంజాలు 
చిరు,” కన్నడమున నిది నీరు" ( (నశించు, పోయగొటు) అప్పరూపము 
నఅది యున్నది, ఈ, సీంగు of. నెగయు, ఎగయు, నణిత్తు. అణీత్లు. 
“ననునా ౯గకు, (కొవ్వరుగ డేని తలపడు”. అను సందర్భమున 
'ఆగు' ధాతువువలెనే "ఆగు కూడా (ప్రాచీనకొాలమున నకర్మముగా( 
బయోగింపంబడి యున్నవి. “మెజయు, కురియు” మొదలగున విట్టివనే 
కములింకనుగలసు. గ్‌ “లోచినడీస్త్రలడర నుంకించిన నాగి యాగ 
(౫ అపి యప) 
“as వొంధలకందగంగ నీకేవిధి నీంగువాడ” ఇక్కడ 
నిచ్చున వి యే యర్జచ ముగన(బడిచున్నది. అది 'నీంగు”, ఇది "అగు" సగునా? 
న్‌ “వడుసగాం “తరమిడీ కopos (దల కన్న... తర 
కఃయర్థ ము, ఈపదముకూడ నిస్పృదు వాడుకలి "నున్న ట్లగపడదు- 
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కాని *తలవాత"' తరాళత అనుజదయు “నరము” = క వము అను సీ 
రూసుయినుండియీ యేర్చ- నట్లున్నడి. cf. న క్చె.కువూం “తిరతరొంది." 

(మోసిరి_ “జబ్బని ఆడూసునుత న పసృరమునందును మొమీ కా" 
(మోయు_ధాకు వి; కు కలదు. "మోయు" “మోయు అయినది. ఇదియే 
(పాచీనరూవ మైన ట్లగిపకుచున్నది. తిమళ-ముటంగు, కన్న."మొజి' 
మొఅగు. మొజ యు. (మోయ... మోగు... (భకుక్క- మొటగుట, 'మొర' 
యా కించుట, మొర పెట్టుట, అందియల  మొటఖపము.48, “జనులు 
(మోయుట” మాత మిప్పుడు వాడుంలో లేదు. 


తివురు = | మోంగు._దెసలు వీటలు వార తివురు చిందములు. ” 
దీనికి కోరు, యత్నించు మొదలగు న్యములనే3 ము లున్నవి. కౌని యిన్‌ 
యిస్సుశు వాడుకలో నే లేనట్లున్నది. 

ఎయు = వెంబకిందు. ఎయు మెయుమురథయ మెఫు మెసగ”. 
కన్న. తమి...“ఎడ్లు,” అది ప్రాచీనధాతువేగాని యిటీవల తెలు(గులో 
బొత్తుగా నంతరించినట్లున్నది. 


(తెక్కొంను == (తాగు. మింగు “నడుమమెటసి బడబాగ్ని దళంబై 
జలనిధి. (దెక్కొ-నియెడునోజం.” ఇదియు వాడుకలో నుండి తి 'ల(గినది, 


ఉదిలగొను =వరితపించు (శ. రత్నా) “ద్రొపదిరూపయును నుర 
దగిలి కనదు హృదయములు మృాగమ త్తశీనుదిలగొనుచు.* అట్లు మది 
నాగ్నినుది లగొని యగ్నిదేవుం ఉక్కొంతతో నిట్లనియె," అగ్ని “సంబం 
ధము కలిగినపుడు సరితపించు ననునర్ధము యు కముగనే గనంబడును. 
కాని యీ ధాతు విటీవలికొలమున నొడుఃలో నుర పోవుటచే దానీ 
మూలార్థమును నిరారణచేయుట యు గష్టమే. స ధాతువు యొక్క యూ 
రూసమును నిరారణ చేయుటలో నిశర 'దావిడ భాషలు కొంత కోడ్సం 
వచ్చును. తమి. ఉద్దె = తన్నుట (£0 kick) ఉ'ది ది త్రుక్కొం|డుజాత్రన్ను 
కొను. కన్నడమున “ఒది”..పొద[ సహరణి |£0 sirike with the door, 


(ఒడెదాడు_ఒహ్పాడుడాత న్ను లాడు) అనియు ధాతువులు కలవు, “మృగమురి! 
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దగిలి యుదిలగొను” అగుసందర్భుననుది కొనుటకు “కొటుకొను, 
తన్నుకొను” అనునర్థమె యుక్రతిరముగా గనంబకుటచే, నిదియె దాని 
మూలార్దిమనియు, పరితి పించున౫ సేది౫ లాక్షణి కొర్ద మనియు(దలంసె(దగి 
యున్నది. ఒకే తిక్క ననా(డు వాడుకలో నుండి తరువాత వాడుకలో 
నింత రించిన ధఢాతువులయొక్కాయు రూపముల యొక్కయు, వాస్త వార్ల 
మును నిర్ణయిందునట్ల నితిర సజాతీయ భాషారూపములు కొంతవజకు( 
తోడ్చదుచుండు ననుటకు సందేహము లేదు. 

శిడగూరు. . “శెడగూడ దీని సీతని యొడలిసయిం జెటి కాల్చు 
టుచితం బదయన్‌ ” = చచ్చిపోవునట్లుగా లేదా _ చెడిపోవునటు. శట్ట 
రత్నాకరమున నీరూసము (గిహింపలింలేదు. గాని “శెడయ్‌ాచచ్చ, 
సడు.అనురూపము తెలున(బ"నది. కన్నడమున కిడు= వినాశె (0 b6 
7142644) అను ధాతుపు కందు. శమిళమున “కెడు"= పొడయిపోవు 
అనుధాతుపు కలదు. త, శెరు "శెట్టాళాో జ పాడ్లయిపోయినా(డు. 
కాలవ్యాచ్చగు Wu కారసొహచర్యచుచే “క 6ళ్యక కౌరము”. తాలవ్య 
“నో శారముగా మారి తెలుగున “ఫడు” అను రూపకము కలిగినది. 
ఇైమునుండించెట్ట వచ్చినది. కీడు అను | పాచీనరూసమ  కూడ6 గలదు. 
ఇకక ఇెదిపోవు అను రూవమేగాని కెచగూడు గాని కెడయు. గాని 
వాడుకలో లేవు, మజియొక రూసము కీర్పడు అనుదానిని కూడ తిక్కన 
వాడినాండు “ొపీడియనం గీడ్పడియుండెనో కౌక” 


ఆ లిగో ను: అపహానించు..... బక టన రంధి నన్ను నిట్లాలిగొ 
నంగనేల”.. ఇప్పుడిది వాడుకలోనున్నట్లు లేదు. సంస్కతధాతువు పరి 
భవించు అనునది దీనిని వ్యవహారమునుండి |కోసివేసినది. కొని కన్నడ 
మున అవ పరిభాచే (60 8/1744 0 687766] ' అనుధాతుపు కలదు. 
'ఆభిగొక్‌ఐఅపహసించు, మోనగించు. కొవన నిదియు (ప్రాచీన ధాతువు 
గనే పరిగణింసందగియున్నది, 

పృళ్లిగిల్లు=ఛయవడు (శ, రత్నా) *ప్పయిలోట మోమున పల్లి 
గిలగం” ఇచ్చట నీయర్థము కుదురదనుట స్పష్టమే. భీతివలనం గలిగిన 
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వికాసము మోమున న్య క్ర మైనదనియా? పుల్లనివస్తువు దినిన; వా. 
మోమెట్లు చిట్రింతు మో అట్రయ్యనని యర్థము కోనోష 


ఎ6ను___ “మాని ) సంపదలీనుచుండు“_నంపదల కీ సీనుట. మళ 
యొక సందర్భమున నీధాతువు; యాగింపి (బడుచున్నను ఇట్టి | పయో, 
మఫ్పుడు వాడుకలో లేదు. [తమి. “బస్సు నుం ల్వమున్‌ ఈనుల”: 
మోత్షము ఇద్బును శుభ. నిచ్చుమ. ఈన్‌ నైఫ్‌ న డిల్లి... తెలుంగు కన్న 
ఉముల తిర్యో(క్ర్స సవమున'కె 'ఈను” తమిళమున నట్లుకౌదు ”) 


(దావి' భాషలో ధాతుప్పులత్రోం బోల్ప(దగి సజాలీయములై ॥ షి 
(cognate forms) రూపములు గలిగి తిక్కనచే | పొదీనం బగు మూలా 
మున (బియోగింపంబడి యాం(ఢభాషా చరి తవనను బిదచిరి| తమిను 
జీలిసికొనుట కత్యంత సహాయమును జేయునవై యున్నవి, 


ఇంకను విచితములగు (పొచీన (ప్రయోగములు సులీకొన్ని 
అస్లం [కియారూ సములలో ను, కొర పయోగ మున గూడ ననేక చితి 
ములు గాన నగును, 
మూదల=తాగ్కా ణము, (కియారూపమున “మూధ లించుజు న్న పోచ్చ 
రించునను నర్ధమువచ్చినది. మున్‌ తల అనగా ముందుతీల చూప న్‌ 
మార్షదర్శి అనునది మూలార్గము కౌవచ్చును. 
వలను... “వంజలనై నను వలనేర్చడగ నొకభంగిం జేగగం జేసి 
Wales = తగినవిధము, ఇప్పుడు అవలను ఈపలను.. అవల, ఈవు 
[క్యా = వంన౯ా అనునది. మూలార్థ మును గోలుపోయి ॥ పందమీవిభ క 
సతమ స సిరపదినది* 


విచారము... “పితృకార్యము చేయగా విచారమ్ముననున్న " 
“అదియకొవగ చి" _ వీనియర్ధమునందలి మాద్బి గమనింవందగినది. 
లు... “దురళ ల భ్‌ దురపిలుట *” 
ద Coa) శారి 


మ సా. వెంటను_“వాని వెంట(బడిపోయెను ” 
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అని యందుముగాని, వనివెంట ఇళ్ళినొ(డని యిసన్వుడనము. 


బడీ ౯ా......అసుదానికి “పకాబడికా” అని వెంట పదముశో జేర్చ 
కుం డ్‌, ప సప్రయోగ మీప్పిటికొలము న జేదు. కొని తీఠ్క్యాన (పయోగ 
మున్‌ " చమడు సుతానుచారిక లదిది ఇ” అనికలదు. 


చాటు... 0 చూడగల.” చూటజగొోను ధాతువులో తస 
చూలు త? Coste చేదు.తమి. చూఖై యాడుః= కొల్టగొను, 

$ లిమి......“ కొంతొదులతోడి పొందుక లిమి భటునకుణా” ఇ పొందు 
గలిగియుండుట. ఇఫ్పుడు కలిమి అక్షిడార్థమగు సంపద యందేగాని, 
ధాత్వర్థమున వాదికోలేదు. ఇట్టిదె “కోసర నంబు esd 

గో"సిక్కు.. “దీని నీవు గోసక్కగం జేసి”= దూర్చు దోషము. 
గోసు. ఘోష శగ్సిభసమై యుంగును. “గో సెక్కు” గ వదబంధము 


నెంత శ్రీప పంతముగ Teffectively) తిక్కన [(వయోగించినా(డో 
Ps 


చెటవట్లు... “నన్ను నత(డు చెట్టవట్టినన్‌ దోచి వెసంజన్న వెసు 

కొసుటయు” , ఇక్కడ మూలార్ధను నం (బియోగింప(బడినది. ఇప్పుడు 
చేపటు వివాహము అను న్థమున రూఢి జెందినది. 

మై. *రెండు'న్వైల నడతము"= రీతులుగా 

మెమె. “సింహబిలుండు నిన్ను సరిభవించి మెమైతోన యునికం 
riley “మ్వైమై పోరి రుగాకృతిన్‌ ” అనాయానముగా. Ep మెన్‌ మై w 
మె. మె గాం - మార్జవము [తో] 

కొలది. “లోకుల చి త్తమునకు (వేగగు కొలందిమనను"._ 
[:=bీతి ఇగ = ఈ యర్లమున నిప్పుడు వాడుక లేదు. [చేసినకొలది లేదా _ 
నాళకి కొలది = అనియందునుు | 

"మయిన జ సమ్మతి - “మెయినడి చూపుగా” 
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నలపు ఇ కోరిక = మూలార్థము. “'రిపషంబరిమార్పంగా వ ప. 
రపీటిద నావలప్పో గ చేయవలయు _. ధాతువు. ఓరల్‌, ౧౧ బే 
నొల్ల. తమి. కన్న. మళ ఒల్‌, ఒలు, 

my na) i 

ఓలము ఇ మరుగు. “ఓలము బ గొలు నోొక్కాటిగా " గీసినుంతి 
ఓలి మాసగొనియె” అను |క్రియారూప మేర్చడినది. 
ఒంటికి _ *ఏీచిచలంబున నొంటికిం జూచిన” ఇ 'శేరువిధ ముగా? 

ఉద్దవిడి - ఉద్ద = మికిింలి మ వట పట. కొని 
క. రత్నా. న దేశ్యమనియే చె చెప్పబడినది. “ఉద్ధివిడిన ఫసుల నూచ 
ముటుగందెత్తు” = “మిక్కిలి విడిపోయిన” ౧/. నన్నె. కుమా. ఉదసరి, 

ఖీ ఆటీ tad 
తరము  ఆతరమెజియగ” ఎ “మేల్‌తరమలు" 

“పందు లేకునికి వలన = (లేకుంగుటవ లన 

“విచ్చి పోనీనమ న 'గేశంబులుం (గుమ్మరి” క! నీరిపోయి. 

wend) 
ఇప్సుసు విచ్చి వ విప్పి _ విషదీన్‌ః 

చొలుట _ కౌర్యంబే చందంబున. దెట(గగునాచొలుట కోర్వ 
వలయు, తమి - చాలు! క .సొలు ౫19.08 $u ficient 

కురుచ _ “నాసలుకులు గురుచసేయకో 

అటి . “జయంలజిం జేకొనుసటి" 

రూప. గుట్టములను రూవృగా నరయుట, 

పొందు. వొరు తమక మపొందుపట్ల శేగిరిం 

తేరు _ “గోమున మైంగండ (కొవ్వులే ౪ సేర్చు” = (శీ “సస! 
గనేబడః నట్లుగా చేయ 

తేజము “వరత శేబ'మైనవాని సఖ: ల 

తరుము  “కొంతారంబున తరిమిపోవు సమయంబున” = కోరి 
తపడు . ఈ యర్షమిష్పును వాడుకలో నున్నట్లు గపహడదు = ఇప్పురు 
“జరి మీకో స్తపోవుట'” యని కలదు. 
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'మొటపము ఇ ధ్వని అందియల మొటఫసంబున  కరుగుదెంచి” 
ధాతువు -(మోళగు  శామో మొఖుపాలు? 


“మూచ వంచు”, “అఘుసుయు గవియించిస యంస మూడపంచు 
దళముగ గప్పిన తమి. మూడు = మూయు. మూసుకొని వచ్చిన 
మంచు . మూ పుంచు 


ఓపలు మెటయు...... ధీమా నేక నింముల నోజలు మెటయుచు. 

ఊఉ అడిల్లు. ఇట్టి పనికి నూటడిల్లి తోముకొనగ నిచట నీడగు 
చుట్టంబు6దవ వి పడయు వా(డనోక్కొ. "=ఉసశ మించు! 

“విపేసిన మదనునిచే ధృతినాసిన సింహబలు(డు."” చేజాత్రతీ 
యార్థన సు మీంలముగా' ననియా? 


“ఇప్ప దానియ్యెడ శేగు దేవలయుసీవని సేయ(గ బూని” 


“దీవి ౩ పై నెయ్యముకల్మి యే కొలది నీమదికింతయు నాకు 
నుమా? ఎనష్ట ఫ యోగ విశేషము గమనింస6 దగినదిడానీమనస్సునకు 
డీని పై స్నేహాముండుటః 
Ns sh nse దసుసంభావించు నెడో 
దెస = దుంవస్థ ఇ అసస  “తిసనీచపుదెస యొరు  లెజుంగక 
యుండ కా “ఇసుకను స దిక్కు" గై వైపు" అనియే యర్థము, 
బ....క లిముకి నొస్పగు నీగయు బలిమికి దొడవై నయట్టి బల 
గమునే జ పతన క్‌ లవొండ్డై యను నర్ల మున, 
మత్స్య సతిమును దనయమికలోనివాండ కొ(దలంచి” . 
“పలుక 0గ( జొలండయ్యెడు నకటా” 
“శారదే థిన ఆరక నొరులకై న గ్లై వారమై 














న 


ఫ్రఫబ్రసమువిన్న మునిజనంబుల క్రై ననలవరించుకొనగ వలయువాండు ” 
“రి త్తకురి త్త చెలగినవ్వు” 
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“తమయన్నకు నగి యిచ్చువార్రై క్లో 


“నారేమనిరేని మఖథీయుం దోగనాడిో 


“నీమాటలకు నేమిగులంగా వెజతుంటోదు మీదెట్టుండె ౯” 

“మనకు మారొను నట్టి కొల(దికొదు” న 
“బాసట లేర మెవ్వరున్‌” నన 

“తనతన వాహనములాయుధములెల్ల ఉనంబులుననును్న సపికొ నును" 

“ఇవి సీ తెగకొల(దివి.* 


SS యిమ్మెయి(గా నవే చండి.” తమి వేండుం 
“టల మెల్ల౯ా శటరెండురూపాయలుగ( వొచ్చి” 
“నాలుపుగా. బోయి 
“భయరసము పట్లు పెట్టున బగటు వొ అ” 
న. 
“పెద్దదొరలు నీరతోలు (వబడిరో 





షు స. గారో జనులు నిజము సయుదులే” 
“దుఃఖములకు నగనడకు౦ జి” 
కీచకు6 బరిమార్చుటకీపుడు గడవంబడియె శీ” 





అ విశేషము 


క. 0 igri 


“ఇంత కు వ 

“నినుం' గొనియాడుచేత దానెంతయు(బెద్ద 
“తద్వృ త్తమునకు నన్నేలుము, 
“యత్లునిచే నగపడ్డ వీని (పాణంబులు. 
“ఏనరి నేలలో వేసి పీపునపుండి పెట్టిన” 
ఉకీచకుని దెన నన్నొక కీడు తెరవు పొరయకుం డ గొ పను” 
“క్రీదకుదురాచరణంబు నాకు బకటించి” 
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“ఇట్టు లొక మూద్ధునిబేందుదింటోయి కోలుపోయిన యభిమానము” 
రం! సట దద్దయు ఫీతుండై ట్ట 
“వారికీన్‌ వలాపసముస్సస” 
“తలపోత గలిగి య మ్మెలతి బచ్చుటకు( దానొండు పంతలు పృట్ట 
కంగా" 
“గంధర్వులచే పడి మృతినొందె " 
“స్వరం ధి కపొయము నొందదని యూహించి” 
“వారికినుతింపగ నేల నిసర్గవృ త్తముల్‌ ” 
“మాకుంజూడ పాండవులు పొడనడంగి లేకపోయిరి. 
"నాఖోడ్షి (పముడింగడు నాతురయై" 
“ఏమని వినియెదనో నీచేననుడు,” 
“వారలకు సగవవలదు, ” 
“ఆతని నెన్యరికేనియుం బొగడవలయు.”' 
“షానమున గురులకు మార్కొంని యెదము" 
ఇట్లు తిక్క నార్యుని యాం ధభాషా జాతీయ(ప్రయోగ చమతాగా 
వతి లపారములై వెళయుచున్నవి. ఆతినిభాషాళ క్త (ప్రయోగ చను 
త్య్యాతి, శాతీయేపై ఖర, పదసం గ్రహణ నై పుణీ, "యనన్య సామాన్య 
ములు, అస్పటి తిక్కొ-నార్యుని భాషకును, ఇస్సటిభా షకును ఏశేసవ్యత్యాస 
గ ధాతు, సద, కొరక, |కియారూస, జాతీయ సయోగ 
ప నెంగేని భేదముకలదు. ఆతని కొలమునండలి యాం! ధభాషా 
వడానికి గ గనుగొని, అది కొల కమమున నెట్టి మార్చులకు లోనై 
(ప్రస్తుత బతికివచ్చిసెది, అప్పటి యాతని భాష యెంత సఅకంతరించినదియు 
ఎలిస్‌కొనేటగా నాతని భారతమందలి దేశీయ సదముల పట్టి కలను 
'యారునేయు ' బంతయు నొనళ గకమి గన్బదుచున్నది. వీనిని క రువొతి 
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భాషకోడను పూర్వశవుల యొక్కయు శాసనములయు భాషళోడను 
టోల్చినచో నాం(ధ్రభాషాచరి తమును గొంతవజకు చెలిసికొనుట కవరౌళ 
మే ర్పడంగలదు. 


వ్రుపసంభోరయు 


ఇట్లు సహజంబె + సలక్షణంబై , శక్తి వంతంపై , జాతీయ 
యు క్రంబె, దేశీయబహుళంబగు నాం రకాగలో, . భవ్యక వ్‌గ్రా చేకుందు, 
విజ్ఞాన సంవద్విభ్యాతుండు, సంయమి్య ప:ర నంభా వ్యాను భావుండునగు 
కృష్ణదె వ్రపొయను€ ఉ ర్రిలోకపితనిస్థంబూని రచించిన లేఖ్యంబగు నీ 
యామ్నాయమునందలి యర్ధమును ,దిబంధ ఎండలిగా రచించి" యాం ధా 
వళికి మోదముం గూర్చు నెంచిన తిక్కినాష్యయ “హృదయాప్లోది, 
చతుర్థ, మూర్జిత కథో పే పేతంబు నానార సౌభ్యుదయోల్డాసి” యగు సీనీరాట 
సర్వముమ రోచించు సంవర్భమున. సంస్కృత మూలమినందలి యర 
మును కావ్యకళాదృష్షితో. జూచి యందలివిషయముల యౌచి త్యానొ చిత్య 
ములను, గుణదోషములను బరిశీలించి మూలమునందలి మే విషయ మెచ్చట 
నుసయోగించుకొననగునో దానినచో నువయోగించుకొన చు, సందర్భాను 
కూలముగ( రసమును జోషించుచు, పా[తలశీలమును వ్యక్తీ కరించుచు, 
సంభాషణలను బెంచుచు, కథాంశ ములను దారుమారుచేయ చు, కౌవ్యక ళా 
సౌందర్యమునకు ( దోడ్పడని సందర్భములను విడ నాడుచు, నర్ధాని( 
బోషించుట కనువగు నర్షనలను_అన(గా [పకృతి వర్ణనలను, కీలపోషక 
వర్తనలను, భావ: న్భాయసూచక వర్ణనలను మనోవృ త్తి p (నకౌళ క ప్రైసో 
రక__వర్ణనలను, స్వేయదేశీయాచార వర్ణనను సందర్భానుకూ లము; 
న్వయముగరచించి చేర్చుచు దన భాషాంతీ కృత గంథము నత్యంత' 
రసోడ్చోధకంటై కావ్యకళకాదర్శ భూతంబై. స్వతం్యతంబగు నుత్తను 
ధ్వనికావ్యముగనొనర్చి ధన్యుండై నాడు. ఆరధావ? కత్యంత మోదముం 
గూర్చినాండు. భక్తకోటికి నరణీయు(డై నాయడు. తాననుభవించిన కవిత్వ 
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తత్వ నిరతిశ యానుభావానందమును దన ఉశీయులకు( గూడ -చవిగొలిపి 
వాయు. ఇక ఉద్యోగాదులగు తక్కినే పదునార్లింటిలో€ గూడ నాం ధావళి 
యామహనీయుని కావ్యశిల్బ మహత్వము నారసి యత్యంతాషోద భరి 


తు కొమ్మరసొంబుధి నస గతా నందాంబుధి నోలలాడుదురు గాక 111 
గా! శ 
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సాహిత్య దర్శనం 

రత్నావళి 

సంస్కృత వ్యాకరణ [ సరౌశిక 
మహాభారతము తత్వదర్శనము 


నరశింపోం 


+ 
సే, ఏ. కృష్షమా దాడ్యులు 
డా॥ రామకోటిశా సి 


తిక్కన హరిహరనాథ తత్వము ) 1 
యయాతి చెరి త a 


భువన విజయం పోలూరి హను మజ్ఞు నకిరా మళ ర్మ 


గుహుడు బృందాపనం రంగాదార్యులు 
సాహిత్య కొముది గుంటూరు శే ఇధి దశర్మ 
మాళవికొగ్నిమ్మి తము మోచర్ల రామికష్టస్టయ్య 


ద్యాస [ప్రభాస కొక్కొండ సత్యపతి 


సుభాషిత రత్నావళి 3ంటాల గోపాలకృష్ణ 
యాలు పృటుహూరో$ తోరా హ్హ 

జొతీ పుటుపూర్వో త్రిరాలు 

మరియు సంస్కృత న్యాయాలు 

(పళిజ డొ॥ కోరసొటి (శ్రీరామమూ రి 
ష్య భగ న. 


శృంగార నై షథం (గ, 4 ఆశ్వాసాలు) (శ్రీనాథుడు 


లకీ సప్మాన కావ్యం డా॥ వేదుల సూర్యునారాయణశ ర్య 
అంతరార్జ ంమాయణం లా 
అర్య చ చాణక్యుడు " 
రక్షశభట తత్వ్యళాషాం i 
్రీగుట గీత a 
తెలుగులో చొటు కవిత్వము (పొ, జి లలిత 
సాహిత్య శిల్ప సమీక్ష పింగళి + డీ కొంతం 
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